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AVERTIBSEMBNT DU CONTRAT SOCIAL. 


petit trait6 eet eztrait d*un ouvrage plus 6teiida» entreprifl ai 
roir oonsnlti mes foroeo. et abandoim6 depuis lonstempa. Dee 


4|a*oiii pouTBit titer de oe i|ui itait faitp oelui-oi est le plus oonaidi* 
rablep et m*a para le moina indigne d^Atre offert aa publio* Le reeta n’eet 


dAjb pine. 



CORRIGENDA ET ADDENDA. Vol II. 


p. 28 K l.% ^ note to ■n’ouf : ‘ Ed. 1762 hao nV.lt, l,j. a all,.; Eds. I7H2. 

loOl, n’eut. 

p. 78, bottom add to note 3 : ‘ In DMog.ce in, Rou,s.se;u. pu k.s thi.s 

a.s one of the chief causes of hi,s ijursccutinn {ih'inres i.-i. p. •!«(),. Aiiotli.-r 

p^.sage there cited for the .same purjswc is the comi.ari.s..i. U-tween flic 
lots of the rich and the poor {Ec. poL, Vol. i. pp. 2H7-H).' 

p. 106, add to note 1, ‘This note wius added in the prcs.s ; Bo.s.seh;i, p. 

p. K8, 1. 9/or inconvenients' W 'inconvenient.’ The former is Hael.otte’s 
corruption ; the latter the reading of Eds. 1762, 1782. 

^ ' read‘BOS.’ The former is ILmhette’s corruption ; the 

latter the reading of Eds. 1762, 1782. ^ 

p. 132, note 2, for ‘ nc persdcuteur ’ r£!a</ ‘ ni porsecuteur.’ 

ae la nature {Ctum*es ix. p. 288).^ 

n 14^’ ‘ 1762.’ 

P. 145, 1. 10 from bottom, add as note to ‘ valant mienv’ • Ha .h 

valant nlno^n^o* x ^ uiieiix . Hachette re;id^i 

n is-T I o / ’ ® 1782, and MS. 

P- 14/, 1 . 9, for ‘presumer ’ read ‘ presumer ’ 

P-197,1.2,/or‘except’We Jpt’ 

p. 268,1. 1 I f bottom, for ‘ Article ’ read ‘ article.’ 

P. . 1, for maiss ans ’ read ‘ mais sans.’ 

n IZ' ■ ’ read ‘ cherchez.’ 

P- , note 3, 11. 3-6, cancel the mistaken reference to Wioii i , 

ments (which a™ correctly stated on p 475 ^ 2 ^^^^^ ^ 
final—below.’ *' * I*'’™ the 

p. 475,1. 18,/or ‘finances’ read ‘finance ’ Tbp f 

tion; the latter the reading of Ed. 1782. ** Hachette’s corrup- 
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COXTRAT SOCIAL. 


[Final Version. ITGi?.] 


The leading ideas of the Contrat social have been sufficiently 
discussed in the General Introduction. It remains only to say 

b fk^ 

a few words about the circumstances of its composition ; about 
the influences which had, or are thought to have had, the largest 
share in determining its conclusions ; and finally, about the 
impression it made upon the first generation of its readers. 

The Contrat social, as has often been pointed out, is no more 

than a fragment of a larger work, tlie Inst it >/t ions politigues, the 

rest of which, so far as it was ever written, W'as destroyed by the 

author at the time when the Fragment was ‘ detached ’ from it 

and given to the world (1761—2)^. It is necessary to bear this in 

mind. The part which has come dowm to us is, on the face of it, 

the more speculative, and therefore the more abstract, part/ In 

carrying out the remainder of the design, in giving practical 

application to the abstractions of the Preface, any author would 

have been bound to limit, to modify, to qualify them to a very 

considerable degree. And to judge from the allowance which, 

even in the existing Fragment, is made for the ‘ empire of climate ’ 

and other physical and historical accidents, Rousseau would have 

been not less, but*more, alive than other thinkers to the necessity 
of such reatrictions. 

The inevitable result of suppressing this part of his enquiry 
was therefore to make his system appear much moie abstract 
than it really is. And there are other causes which go still 
further to deepen this impression. The argument of Rousseau, 
however closely compacted, is always c^t in a rhetorical mould. 
He did not, like Kant, write merely to satisfy himself. There 
was always present to his mind an audience to arrest and to 

in this, as in other writings, instinct drove 
ni to open his plea by sweeping assertions which, even in 
making them, he intended to limit by a whole network of 
aubeeqaent qualifications. The only difference is that in other 


* CoH/aaions, Ihr. x.; CBuvres, 

r. n. 


vm. p. 370. See VoL i. p. 438. 
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Contrat social 


writings—for instance- 


-he was able to complete his design, 

and in the Contrat social he was not. In tmtle, accordingly, the 
qualifications are stated, if only in the last Book, as fully as 
the initial abstractions. In the Contrat social they are not. An 
were it not that some of them are introduced at a point of the 
argument where they are manifestly out of place, they mig 
never have been hinted at all. Unless these considerations are 
present to the mind of the reader, the meaning of the trea ise 

will inevitably be misunderstood. i,- u 

The design of the InstitiUions jtolitiques, as Rousseau himselt 

tells us, was first conceived about 1744, at the time when he wm 

Secretary to the French Ambassador at Vemcei. He did not, 

however, begin seriously to work at it until six or s^en yeara 

later (1760-1) ; that is, after the publication of the first Discourse . 

It is probable that many of the Fragments, including Leioi 

de guerre, contained in the preceding volume, and obviouriy 

written with a view to the Institutions jtolitiques, belong © 

next four or five years. It is possible that parts of the first ra 

of the completed treatise should be referred to the same period. 

The second, fifth and seventh chapters of that draft—that is, the 

most important of the passages subsequently cancelled mus 

almost certainly have been written about 1755®. ^d a goo 

deal-perhaps the greater part-^f the fimt tW Books must 

in some shape or other, have been fimsh^ by 1769 . at the 

time when, realising that to fulfil his ori^al design wu 

require several more years of work, he determined to detach o 

it what could be detached, and then burn the rest. From tha 

moment he ‘ pushed on zealously with the CorUrat social, without 

interrupting his work on MmUe ; and in leas than two y^ the 

last touches were put* to the book which, as he hop , was 

set the seal to his reputation®.’ 

The speed with which he worked during those two y^ 

nothing 1«« than anipriaing. Not only did he complate the ^ 
crowning «iterpria«. of to We. f“^^.^Tto 


iat oinil on li* ana qoa !• travailWa i <»t 
a™ « d/vaam Wor. th. apriog ol ITM-'B n’toit 


ataacA'* p* 280* 

^ Seo IntroduotioB to first dralt ol O- 8m 

* (EuwtBf VUL p* 870. 

• (Eu/or §$9 VUL p- 270; compare ih* p« 288. 
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Correspondance^ he recast the whole of the latter, from beginning 
to end ; he certainly added the chapter on Civil religion. Few 
men can ever have crowded so much into so short a space. 

There is one statement in the Confessions, as to the history of 
the Cantfot Social^ which seems to call for explanation. ‘ I con¬ 
ceived the first idea of the book when I was at Venice, and had 
occasion to remark the defects of that much-vaunted Constitution. 
Since that time, my views had been greatly enlarged by the historic/il 
study of Morals, I had come to see, that, in the last resort, every¬ 
thing depends upon Politics ; and that, whatever men may do, 
no nation will ever be anything but what the nature of its Govern¬ 
ment may make it^.’ As to the last sentence, there is little 
diflSculty. It is evident that this is the principle which underlies 
all that is most original both in the Contrat social and the flcanoimie 
politique. Indeed, in the latter treatise it is explicitly stated^. 
Nor can Rousseau be fairly accused of forgetting, or undervaluing, 
tbe converse truth that ■ no Government will ever be anything 
but what the nature of its people may make it.’ That was the 
lesson he learned from Montesquieu. And, as we have seen, the 
longer he, pondered it, the more completely he made it his own. 

• It is with the italicised sentence that the difficultv arises. 
In what sense, and with what justice, can Rousseau claim that 
his political theory was strongly affected by the ‘ historical study 
of Morals ? The answer has been indicated above. It was 
thanks to historical study, it was in virtue of the historical method, 
that Rousseau was led to see the dependence of political institu¬ 
tions upon conditions which may be roughly resolved into those 
of national character and physical surroundings. It was partly 
owing to historical study—reinforced, in this case, by speculative 
genius—-that be grasped so firmly the difference between nation 
nation ; that he understood, as no man of his day except 
Montesquieu understood, how it was that the institutions of Rome 
or Sparta produced one type of character, while those of modern 
ur<^e, neglecting as they did all moral ends, gave birth to quite 
anothCT. This is a side of Rousseau’s teaching which has too 
often been ignored. And though it is often overborne, perhaps 
obTCured, by the other and more abstract strain of his thought 
and temper, it is weU that he should have caUed our attention 

I Confeaaions, liv. rs.; (Euvna. vm. p. 288. 
les Uf ^ ^ ^ 9"® 1® Gouvemement 

lea fut fitre: guemera, citoyens, hommee anand il Ia 

oaoaille, quand U lui plait.’ Sc. pol., Vol.’ p. 248. ’ **°'*“^ 

1—2 
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to it at the outset. Nor is it without significance that, among 
the Fragments preserved in the Library at Neuchatel, there is a 
scheme for a comparative History of national Morals, beginning 
with * savage' and ^ barbarous races, and ending with the 
Gauls, the Germans and the Romans. The scheme may have 
been abandoned almost as soon as it was formed. Even so, it 
throws a light upon the author’s temper and methods which we 


could ill afiord to lose. 

What are the chief influences which moulded his work from 
without ? To this question many answers have been offered: 
some of them probable almost to certainty ; others in the highest 

degree unlikely, not to say impossible. 

Of the latter, two may be singled out by reason of the interest 

they have excited. They are that of M. Vuy^, and that sometimes, 
.but with no great justice, ascribed to Herr von Gierke®. sThe 
one finds the source of the Contrat social in the Charter of Adh6mar 
Fabri, Prince-Bishop of Geneva (1387) • the other—if some of his 
readers are to be trusted—^in the Pobwica methodic^ digesta of the 
Frisian Jurist, Althusius (1603)® Both the Charter and the 
‘ methodical ’ Treatbe, there can be little doubt, were well known 
to Rousseau*. We are left to ask : What is the grojind or 
supposing that either of them had any serious influence upon 
noUtical speculations ? The place of honour belongs to the 
Prince-Bishop. And nothing could be more trenchant than 
M. Vuv’s assertion of his claims. ‘ The central thought of Rous- 

writes. * is. unthozU any possibility 


fro; 


Liberfaes promulgated at Geneva by the Prince-Bishop 


* Origins des Ideea polUiguea de Bouaaecm, Jules Vujr, Genive, 1889. 

* AUhnuiuB und die Eniwickdung der natvrreehtliehen Staatdheone^ 
▼. Gierke, Bieslaa, 1880. So far as I can see, the author never conunits 
iiimaftlf to the view that Rousseau was influenced by Althusius. 

» There was a second edition in 1610. The tew referenoes given below 


are to that. , , „ , , 

« (a) He explioitly lefets to the CSiarter in Lettrea de la Montag^ 

(below, p. 259), with the significant oonunent; ‘ Ce monumait 

ipwiTwi lespectable aux Genovds que no I’est auz Angh us la grande Qiartr^ 

encore plus anoienne.* (6) He mentions Althusius by name in LdSree^ to 

JlfoitfcHpis, VI. (•&.P.206). And it is hardly coooeivable that the name ahoi^ 

have b ee n known to him unless through the treatise, by which alone 

author’s memory ia kept alive. We have already aeim, moreover, hw ^ 

ful Bouaseau waa to read all that had been written on the theory of PoM» 
I do not remember that Herr v. Gkrke makaa any tefarenoe to the above 

of Althusiaa. 
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Adhemar Fabri, in 1387^.’ It is a startling pronouncement. And 
with ingenuous frankness, M. Vuy proceeds to quote the very 
words of the Charter in support of his conviction^. All they 
amount to is that the Rights granted by the Bishop are absolute 
and indefeasible ; that no disuse, however prolonged, can bar or 
weaken their validity. As a monument of historical interest, 
this leaves nothing to be desired. Its importance in the history 
of political theory is another matter. The sentiments of the 
Bishop are admirable and surprising. But thev are far from 
containing even the germs of a political philosophy. It would 
be as reasonable to trace the theories of Burke—and why not of 
Paine also ?—to Magna Charts as to draw the doctrine of a Social 
Contract, the same at all times and in all places, from the ‘ Privi¬ 
leges ’ granted, at the good will of a medieval Bishop, to the 
‘ clergy and citizens ’ of Geneva. 


Yet even in this madness there is a grain of method. Strike 
out the specific Charter ; put in its place the free institutions, 
the keen civic life, of Geneva as a whole ; and it is hard to set 
any bounds to the impression which all this made upon the thought, 
and still more upon the imagination, of Rousseau^, tiis own faith 
in freedom, we cannot doubt, was largely inspired by the memories 


L id6e saillante de Rousseau... est emprunt^e, sans aucun doute 
possible, aux franchises promulgu^es dans Geneve par le Prince-^vSque 
Adhemar FabrL’ Ongine dea Iddes politiquea, p. 11. 

Item, si dicti olerici aut cives Glebennenses, nunc et in futumm, et 
qui pro tem^re fuerint in dicta oivitate procnratores vel sindici eiusdem, 
Mngn privilegiis predictis et capitulis eorundem non uterentur; quod, 
propter non usum dictis civibus et communitati per non usum triginta! 
quadragint.^ qumquaginta et plurium annorum, non amitterent nec amittere 

‘’"y predict, to toto. eel to etogeli. cpiWe. nec pre^ri^to 
cur^t m predictis contra clencos, cives et communitatem. 

in officiarii nostri, qui pro tempore fuerint in civitate, alitei 

r.-. ““ uterentur. capitulis predictis vel pluribus 

oauitni?*’ attemptaretur propter vel contra contents in ipsis 

p^ ; qu^ per abusum non fieret prejudicium dictis clericia, civibus 
et ^n,. .^, ^ derog«etnr dictie prirtlegito; nee per nmn. vel con- 

lon^, tempOTi, diet, privilegto, vel .liqn. eonmdem 

q usitato vel poesessa • non obstantibuB • nim-— 


tpecmim 


et communitatis predicte civitatis proceaserit 


• Vn» fraeln •. * , Origxnes dea Idiea politigyaa, p. as. 

» Horn ^ umtate vel poesesse,’ which can hardly be correct. 

aeva"rogant, sarcasms about the influence ol 
»ev. upon Rousseau will be found in Mercier's J.-J. Bemaaeau, T. i. pp. 7fr-8 
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of his childjwod., There were momenta when his own ideal of 
civic life seemed to him to have taken bodily shape in the courage 
which was ready to stake all for truth and freedom ; in the con¬ 
stancy which, for more than two centuries, had defied aggression 
from without and the usurpations of ambitious magistrates from 
within. There were other moments, however, when he felt that 
the picture so drawn was too good to be true ; that his ideal 
was not to be realised in the city of his birth. At such times he 
turned eagerly to the records of antiquity : to Rome, and still 
more to Sparta, where he found that ‘ absolute surrender ’ of the 
individual to the community, which to him was the first condition 
of political well-being, though to the modern citizen it is apt to 
seem an illusion which neither can nor ought to be made good. 
Deep as was the spell Geneva had cast upon his imagination, 
that of Rome and Sparta was still deeper. It is to them, even 
more than Geneva, that we must look for the practical type of 
his ideal. Above all, it must not be forgotten that to him, as to 
* biH master Plato, the ideal owes nothing more than its first sugges¬ 
tion to the facts of history and experience ; that it is of its essence 
to have taken shape in the world of reason and of the idea. This 
is the car dinal truth as to the ‘ origins ’ of the Contrat social. 
And no theory which neglects it can be other than irrelevant 

and misleading. 

Against the theory attributed to Herr von Gierke no such 
fotal objection is to be brought. To base the CorUrat social upon 
a medieval Charter, however * respectable,’ is impossible. To 
plead that it was deeply influenced by the Politics of Althusius 
is nothing more than in a high degree improbable. What are the 
points which the two treatises have in common ? Broadly 
speaking, they may be reduced to two r the doctrine of Sove- 
itigntyS “^"*1 the doctrine of Contract. Both ideas are to be found 
in Alth n«du8 . Both lie at the very core of the political theory 
of Rousseau. The only question left is: What is the likelihood 
that the Cowtrat social owed anything to a book so littie known 
it must be added, so uninspiring—as Politica ? 

VAa.foi the doctrine of Sovereignty, it was to be found 1 
m<»e trenchantly stated in De Give and Leviathan. And 

> en. * Jura majestatiB non snmmo magwtcatni, sed BaipaUioa vd 

nnivenali attcibin* Ones maj ortatiH jina ado(^ moo jndio^ 
i propria «nnt nt, etbrnoi ilia w his vollt abdioare atqpm in 

mKnrn teansfeRO et aUenare^ nequaqnam t am an id poaait, non ndnns qnam 
vitam snam, ona quia fruitur, alii oominfi ii lii a r a p otoa t . /Vo/olio, p. 4. 
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^Rousseau makes no secret of his admiration for the ‘ fine genius ' 

of Hobbes—as, moreover, it is almost certain that Be Cive must 

have been among the first books of political philosophy which 

he studied^—it is beyond all comparison more likely that the idea 

of Sovereignty, if borrowed at all, was borrowed from Be Vive, 

which is a work of genius, than from Politica, which is not. 

The sovereignty of Hobbes, it may be objected, is the sovereignty 

of a despot, that of Rousseau is the sovereignty of the community 

at large. The objection has no weight. The idea of absolute 

sovereignty, once granted, may be applied as easily in the one 

direction as in the other. And even if Rousseau had not the 

wits to make the application for himself—an assumption which 

seems to underlie a good deal of what is written about him—he 

would have found it laid ready to his hand by Hobbes. The 

sovereignty of Leviathan, it is again and again insisted (for the 

sake of appearance, if for no other reason), may be just as well 

a collective, as a personal, sovereignty. More than that; the 

personal sovereignty itself is no more than a derivative sovereignty: 

a sovereignty conferred by the unanimous call of the community 

as a whole. There is perhaps no need to suppose that Rousseau 

drew the idea of sovereignty from any source other than his own 

speculative genius. If there is, it is idle to look further than the 
masterful reasoning of Hobbes. 

In the case of the Contract, there is, if possible, even less room 
or hesitation. The doctrine had been in the air for at least the 
last century and a half. It was impossible for Rousseau to open 
a single book about such matters, without stumbling upon the 
Idea of a Social Contract at the very threshold. He found it under 
one form in LockE^ under another in Hobbes • under one in 
Grotiiw under another in Spinoza. It is absurd to go beyond 
tiiese, the most obvious sources of suggestion. 

01 all tte Contractualiats, however, the one who ie least likelv 
1 ‘*>® argument of the Contrat ia Althuaiua 

Ift. fj.r . Contraot of Ronaaeau. 

between tividu^ 

AUl.. • the formation of the State. That of 

first, originality—is, in the 

Mt instance, a contract for the formation of a smaUer unit: 

pbyaioiuu rTvwtte. m i ounous that, whUe menUoniiig tiie meta- 

the politioaJ nhil ’ ^“*®**'*“‘’*‘®* Leibnitz, Desoaitea), he says nothing of 
«e pouboai philosophers. (Buvres, vm. n. 189 
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the clan, the tribe, the village, or the city. It is only by a later 
application of the same principle that aeveral of these smaller 
units combine for the formation of the sovereign community. 
that which alone can properly be called the State. And in the 
formation of the sovereign community, the individual, as such, 
ha.a no voice. It is a contract not between individuals, but 
corporatioi^. Now, if there is any form of the Contract that 
must have been instinctively repellent to Rousseau, it is surely 
this. The natural, though in no way the necessary, consequence 
of it would be to leave the smaller communities in possession 
of certain rights as against the larger, the ‘ sovereign,’ community 
which they eventually unite to form. And this is a result which, 
rightly or wrongly, Rousseau regarded as fatal to Sovereignty : 

as contrary, therefore, to the first principles of the State. 

The truth is that the ideas of Altbnsius left little, if any, mark 
upon their time. Had it been otherwise, the course of political 
speculation might have been very different from what it actually 
was. The abstract theories which for two centuries swept aU 
before them might never have been heard of. The historical 
method—in which the Politics of Althusius may be regarded as 
a first, and very imperfect, essay—might have been worked out 
a century before Montesquieu. It was by one of the most dis¬ 
tinguished masters of that method that the work of Althusius was 
rescued from the long neglect which had befaUen it. And it is 
not altogether an accident that the same writer should be among 
the first of his nation to allow some measure of Right to sub¬ 
ordinate corporations, as against the absolute sovereignty of the 
State. But such methods and ideas as, with some chanty, 
Althusius may be taken to stand for, were entirely alien to the 
dominant tendencies of his own century and of that which followed. 
It was only with the reaction against the French Revolutira that 
Montesquieu himself came fairly by his own. Much of the Confrot 

social, as we have seen, was profoundly influenced by ^ 

lois. But the very last point in which Rousseau would have 
fdlowed Montesquieu is his vindication of the Pariements, and 
other subordinate corporations, against the absolute sovereignty 

of the State. * ■ 

Vhe real maaters of Rousseau are to be found not jn the by- 

'PiiAv ATA Hobbes and Qrotins i 


private ad 


paths, but in the beaten track. They are noDoes an 
« e.ff. ‘Oonsodatio pabboa eat qua ptaroa «”*” ”**”” * 

prfitouiL oanatitaeiidiim polert oerpoa oooaoe^ 

«fe per politioa oonaodatio. Pahtea. P* ^ 
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they are Pufendorf and Barbeyrac ; above all, they are Locke, 
Montesquieu and Plato^. The wandering fires, for which the 
learned are always on the watch, had no charm for him. It was 
by the fixed lights whose worth is owned by all men, that he 
instinctively chose to guide his course. Of his debt to these great 
writers a debt, in the first two cases, at least as much of rejection 

as acceptance—enough has been said in the General Introduction. 
Repetition would be vain^. 

The only point now left for consideration is the impression 


^ I have Bometimea asked myself whether Rousseau had resuf the political 
■OTitmgs of Spinoza. It is, I believe, impossible to say for certain. Spinoza 
is once mentioned in his Works. ^LeUre. a Christophe de BtaumoTU, (Euvrts, 
m. p. 61.) But the reference is apparently to the Ethio), and not to the 
political treatises. Moreover, it is not of a kind to make one believe that 
he had a first-hand knowledge even of the Ethics. ‘ L'athie Spinoza en- 
seignait publiquement sa doctrine. . .il v^cut et mourut tranquiJle, et mSme 
co^d6r6.’ So much as that he might have learned from Bayle. On the 
other hand, the title of a chapter in the Cordrat social, Ei la voIotU^ giniraU 
pevi errer (n. iii.), does undoubtedly recall Spinoza’s phrase, quod civiUxs 
pe^re nequxi. There is even an analogy, though by no means identity, 
between the doctrmes which are summed up respectively in the two phrases. 

1 ?, ^ chapter of Pufendorf (n. ii. De Fitat naturel, trad. Barbeyrac, 
pp. 141-4), which Rousseau had undoubtedly studied carefully *, there is 
a long refutation of Spinoza’s cardinal doctrine of the identity between rights 
imd power^a doctrine which applies not only, as Pufendorf seems to tlLi. 

TnouXT f the civU state. This would have been 

also Sar^ Pkilosophy-confidering 

61iat he procamj the book (Pufendorf. referenoe i. to the TrJLtut 

‘‘“d * o^rtaiu irdlueuoe upiu hie 

the ra • ’v moBt, the matter does not get hevond 

the region of probabilities. ^ oeyona 

(V. R^nTaSjiu I^oretius 

and which may likelv enoutrh k ^t^cours sur VinigtHiU^ 

iotf. oitatitS^’ by ^en- 

in to^t yearn at Ann^ (nsLl): 

i. l-nt^rS^h^ol^ ha&“ (ConsWAntion, .nr fe 

even to Msihiav^ fTbi. applh« 

that enigmatic figure. manifestly much impressed by 
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made by the Control social upon the first generation of ite readers. 
A lengthy book might be written upon this subject. And all that 
can be done here is to gather a few examples, which may be fairly 
typical of the rest. 

The popular verdict on the first appearance of the book has 
been already mentioned : ‘ it is said to be extremely abstract'.’ 
The same verdict has been repeated in each successive generation. 
And, as has been urged more than once, it represents no more 
than one side of the truth. It takes into account only the sweeping 
abstractions of the first Book and a half. It ignores the qualifi¬ 
cations with which they are hedged in during the remainder 
of the treatise. It reckons with the position which Rousseau 
had reached in the earlier years of his enquiry. It disregards 
the change of front which, even in the act of writing, he was led 
to make, perhaps half unconsciously, imder the influence of 
Montesquieu. 

Our next example is more truculent in character. ' The 
Contrail social is ‘ rash, scandalous, and tends to the subversion 
of all Governments^.’ These are the words of the Decree launched 


against it by the Council of Geneva, within a few weeks of its 
appearan,ca.-(June 19, 1762); a decree enforced by an Order for 
the arrest of the author, in case he should set foot within the 
territory of his native city, and solemnised by a public burning 
at the hands of the common hangman..^ Tronchin, who pre¬ 
sumably drafted the decree, would have been hard pressed to 
justify its terms in a Court of Law. In the LeUres de la Montagne 
Rousseau demonstrates this with the grave irony of which he was 
master*. Yet, if tried on the broader principles proper to 
leculative discussion, the charge can hardly be gainsaid. The 


^ M^moires secrets de Bachaumont, June 25, 1762. 

* The Decree was aimed joinily at £mile and the Control sodaL Th^ 
were denoonoed as * t^m^aires, scandaleoz, impies, tendants 4 d^troire la 
falip/in ohrdidenne et tons les GouvemementB.’ 

* ' Qoant anx GonvemementB, on n’a jamais vonln dire en qnel lien i’entre- 

nranais de lee dAtmiie, ni comment, ni ponrqnoi, ni rien de ce qni pent 

que le dtiit n’est pas imaginaire. CTest comma si Ton jngeait 
qnelqa’iui poor avoir tii4 on homme, saas dire ni oh, ni qni, ni qnand: poor 
na menrtie abstrait.’ Litres de fa Montagus, vr.; see below, |k 127. Hus 
passage hi immediately foEowed by saxoaams against Htmohin, as aothar of 
Ldtrss de la Oasspagnei * Le Canseil'—».e. Troocdiin, as Proonranr gtetral— 
* ptonoDoe qua men livies tendent k dhtmire tons les Goavemememts. L’anteor 
dee liP t t rT" * dit seolement qoe les Gonvememento y sont livrfis k la phu anda* 
oritiqiie. Obla mt fort diftbent.* ib. p. I9S. The teinenoe is to 

LeUres ds la Casspagne, p. 
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openins: words of the treatise are a trumpet-blast of insurrection. 

Thev summon all nations to examine the title-deeds of their 

* 

Government; and if its principles are not those of the Contract, 
to rise, wherever success may be hoped for, and throw off their 
chains. Here again, no doubt, the opening appeal is softened 
by a host of subsequent qualifications. And, on the sum of the 
whole matter, the author was perhaps entitled to say : ‘ So far 
from subverting all Gcvernments, I have justified them all^.’ But 
the revolutionary cry of the introductory words could never 
be forgotten. And, with all his ‘ horror of revolutions/ Rousseau 
must bear the reproach, or the glory, of having sounded the charge 
for ^ the era of revolutions ^ which was to follow^. 

The first formal criticism of the Contrat social is probably 
that which appeared two years later, under the pompous title : 
Anti-Contract social^ dans lequel on refute d^une mani^e claire, 
utile et agrSable les Princij}es poses dans le Contract social de J.-J. 
Rousseau^ ciloyen de Geri^e ; par P. L. de Bauclair®, citoyen du 
monde (La Haye, 1764). dt is, for the most part, a sensible, but 
rather a drab, performance : a re-issue of the pure milk of the 
Groepel according to Locke, with perhaps a dash of Voltaire thrown 
in for the closing chapter (Za religion civile). The author follows 

' See below, p. 206. 

• It is perhaps worth while to quote a few sentences from a aeries of 
articlee, signed Oenive, in the Met cure Suisse (Neuch&tel). They appeared 
between Aug. 1762 and June 1764, and may be taken aa reflecting the view 
commonly held by the Nigaiifs as to the upshot of Rousseau’s teaching. 

(1) Comme il a Part de squire par la beauts et I’^nergie de son style, 

on ne pent etre trop en garde centre see raisonnements qui, s’ils ^talent suivis, 

feraient de la 8oci^t6 une anarchie affreuse et un vxai chaos, oh il n’y aurait 
phis ni ordre, ni subordination ’ (Aug, 1762). 

(2) Pere Giardini, who had written a confutation of fimile, is quoted as 
saying: ‘ M. Rousseau ne viendra pas 4 bout de renverser de fond en comble 

^tat present de la soci^tA Mais il inspirera facilement raversion dont il 
est sjum4, et que tous ses Merits respirent, centre les meilleurs institutions 
rai^euses et socials II ne fera pas des sauvages; mais il fera de mauvais 
Chretiens et de mauvais citoyens ’ (June, 1764). 

^Theee articlee. and others in the same Journal, seem to have given 
Rousseau groat annoyance. ‘ Qui pent aUer trier tous ces lambeaux, toutes 
^ guenUles ohes les fiipiera de Gmidve ou dans le fumier dn If ensure de 

^ de \a Montagne, u.). And the same phrase oconra in a 

passage oi iMre v.; ‘ Chacun salt d’oii viennent tons oee [lambeauxl 

H. V** 1» v6iit6 I’on ne trie que dans le fumier du Mercun 

« MeocU^ (Paragraph beginning, ‘ Je ne confemds pas les diveraes causes 
oe mee oifigrftoes.’} 

• So the name appears on the title-page. It may be for Beaudair 
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his opponent Book by Book, Chapter by Chapter ; always offering 
the orthodox replies to Rousseau’s heresies, and generally doing 
BO with brevity and point*. Like many other readers, even of 
the present day, he seems to have regarded the Contrat social 
as a plea for unbridled individualism ; and his criticisms are 
largely devoted to an assertion of the rights of Government— 
particularly of monarchical Government, in admiration for which 
he Joins hands with Voltaire and the Physiocrats^—as against 
the of the individual. But when he comes to the crucial 

chapters—those on the Contract and the CiyU State—he displays 
an unwonted flash of insight. He realises that he is face to face 
with an extreme form of collectivism. He fastens, with holy 
horror, upon Rousseau’s contention that man’s moral life is the 
creation, of the ci^L-state, and complains that this is to reduce 
justice and all the other virtues to matters of mere ‘ convention 
and caprice*.’ Considering how blind successive generations of 
readers have been to the bearing of these chapters, it is a sign 
of grace that Beauclair should have recogmsed their importance ; 
that his criticism, however blundering, should at least have been 
aimed at what, in the speculative sense, is the corner-stone of the 
whole argument. This, however, is almost the only gleam. It 
Mofttna never to have crossed our author’s mind that, if this criticism 
was wdl founded, the Contrat social could hardly be the indi- 

for which he had taken it in his opening 
chapters. And without any further visitings of speculative 


1 The fdUowiiig oritioiBm of two the oruoial chapters (l. vi. and vii.) 
is perhaps the liveliest passage in the book: ‘ Je lis avec plaisir qu’on peat 
dtre fibre et oantraint en mdme temps, n y avait longtemps qoe je ohavhaiB 


k <wTiwillarr 068 deox quafit^s urteonoifiables. Maos Booaaeau annonoe aveo 
autant de s&rieoz qae d’enthousiasine qoe guiconjue refuaera SoMur d la 
polffntif gin^raJe y aura oonfratnt par foot la carps: ee qui ne signifie autre 
ckosssinon gu’on Uforeeea d^itre Ubre. J'avoue qoe je n’ai jamais bien oompris 
oommofit la libertd peirt Mre I’effet de la oontramte.... Bie ntflt 1 dtre et le 
la gaerre et la paix, I’infini et le bmnd hahiteront sons le mdme toit 

at devieodront amia .defi p. 36. 

* * 4 rcae dire qua la natore de la Soeidtd inolfne k la Monarahie; tont 

■yarniliiia voiit avolr 011 ohs^* Ib. p. 80. * Je serais temtft de dire qa’on 

Boi bsawMiap pins 4 see sajets qoe osoz^ei ne donnent 4 kfur Boi * 

o g Krsdariok the Qreats * e^sst dans aa eoadiiite qa’oa Boi pend Ihm ass 


dbUjgstiOBfls.* Jhi. 10. ^' 

• *il «n vtsolte qa*fl n*y a id jnaiioeb ni moralfid naloiBlleB; pihu de 
yoitas per coudquant qni aoient famtes sit la osoisBioe rdride aa fond 




oosoM. Ahud Is oimciee seal dolt 


das veitiia et das 'rises 


letraiMiiaBt he eonventiaaSr B rfp n rim de ssoid et dw {sadana 
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insight, he pursues his level way to the en<l. It. is a depressing 
tribute to the dulness of Rousseau’s critics that, in virtue of 

s single hash, Reauclair must he reciconed ono'ev^ecl amerntr the. 
blind. 

Our last witness speaks for a generation later. He interprel.s 
the mind of the Revolution as it was during the happuer rieriod 
which preceded the Invasion and the Reign of Terror ; and he 
is full of the large-hearted humanity, which was the noblest 
quality of the time. Thi>s is Sebastien Mercier - dramatist, 
literary critic^, political and social reformer* one of the (juickest 
^ts and keenest observers of an age singularly fertile both in 
intellectual and practical ideas. All that he says of Rousseau 
is coloured by the hopes and fears, the aspirations and resentments, 
of the crisis through which France was passing ; and he is less 
concerned with the speculative ideas of the Contrat social than with 
the light they might be made to throw upon the practical problems 
of the day. He was far too keen-witted, however, not to recognise 
that the grea-tness of Rousseau lay rather in gross than in detail : 
in the vast impulse he had given to the cause of freedom and 
brotherhood, rather than in the guidance he might offer through 
the labyrinth of constitutional riddles-finality or revisibilitv of 
the new order just established®, veto absolute or suspensive* 
and the rest—with which France was confronted at the moment 
when he yote (1791). Moreover, he had known Rousseau 
personaUy during the last years of his life ; and he gives some 



^ In his umei onucal work. De la Literature et dee Literateur* riTTRl 
prole ofio pro..: 

iOuvemeiM^t ^ 

de la constitution » b ^^ termes, de r66difier lee fondementa 

do s ““ “ *"“• p»” p«“‘ 

Porganwition des vutoe o^pir^ * ““ •" 

•^■voo^ a n'» p„ te,ai.r 1» qaeouen, id 1 . ^ ™ noo. 

pare PP- 2-3. resouare. T. n. pp. 6-6; com- 

^ “*V“ *. ■' p'™ 
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curious records of the political utterances which be then caught 
from the solitary’s lips^. On all these accounts, his book is one 
of exceptional interest and deserves to be better known than it is". 

One. of chief difi&culties which beset the study of Rousseau 
is to reconcile the defiant individualism of the Discours sur Vtne- 
galiti with the equally defiant collectivism of the Contrat social. 
Mercier has the wits to see that the contradiction is, to a large 
extent, more apparent than real: that the Discours is, in fact, 
more of a satire than a serious statement of political faith. ‘ In 
the Discourse,'' he writes, * Rousseau satirised civilised society. 
His aim was to ennoble the nature of man by attacking civilised 
society. The truth is that his strong desire was to see it more 
civilised yet. . For it may be that civilised society will only assert 
its superiority over the state of nature, when man in society shall 
have reached the highest point of perfection to which he can 
attain®.’ It is a happy suggestion. And, had Mercier only gone 
on to explain that the term * civilised ’ ('police') is capable of two 
distinct, indeed contrary interpretations, that it bears one meaning 
in the Discours sur Vin^cHite, and quite another in the Contrat 


• See below, pp. 16 and 17; see also the Note at the close of La paix per. 

pAudle (VoL i. p. 396). ^ 

• The title of the book is De J.-J. Bovseeau considiri comme Vun des 

premiers auteurs de la Bdvolutton, 2 vols., Paris, 1791. It contains the 
following fffi wnHntow about the relations between Diderot and Rousseau: 

‘ Le seal nom de Rousseau mettait Diderot en fureur, tout bon que celui-oi 
Mait et du oaractdre le plus diamitralement opposfi k I’envie et & la jalousie. 
Le nom de Diderot attirait du fond de la poitrine de Rousseau un long et 

donleuTBuz gimissmnent, toujours suivi d’un silence expressif- iPai 

tonjoniB, dit-il, dans I’ftme de I’attaohement pour Diderot, m6me de Testim^ 
et du respect pour notre anoienne amiti^.’ T. n. pp. 136, 138-9. To this 
may bo ad ded CoranooB’ account of d’Alembert: ‘Je voyais d Alembert 
souvent en maison tierce, mais j’6vit8ua soigneusement de lui parler de 

paroe que je le savais son ennemi dtelar^. Aprts la mort de ce 
decnier, nous on parlAmes souvent.... H se teprooha franohement et 
amteement les tracasseries qu*il lui avast susoit^, quoique s’exousant but sra 
meiir. II en vint un jour k t^andre quelquea larmes.* Journal de Paris, 

T. VTJT. pp. 1092-3 (Pralrial 21, L’an vL). 

• rsinforoes this eritidsm by a report of oonversationB with 

Tfmmrrr- wliidi, as will be seen, am rather double-edged in their ^eot: 
^Bousseau d^valoppait dans la eonversatian les prineipes de aon Diseom 
sur fluAafffif T o’ast aiora qu’fl revenait on pen sur reztcdme de sas pra- 
ndlMB 1 f*-**“ n dissi* quo nous n’dtiona paa laita pour 6tre pdioia antaat 
qua BOOS la ; la natore avait vouhi noua en avertir, en plaqant la 

mialce h la suite do hme et ke elia|Fi’°* dhrormita 4 la suite das graadenrs.* 

T. z. p> 
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he would perhaps have gone as far to fling a bridge between 

the two treatises as it is p^jssible to do. 

lu face of the ConiTai social itself Mercier seems to have found 
himsAi both attracted and repelled. The drastic subordination 
of the individual to the community appalled him at least as much 
as it moved him to admiration. He may have felt its necessity ; 
hut It was against the indi\ddualist and humanitarian tradition 
in which he had been reared. He shudders at Rousseau's accept- 
azice of the death-penalty for crime^. And there is much else in 
the treatise—for instance, its socialistic elements'-^—from which 
he deliberately turns his eyes. This, however, does not prevent 
him from eagerly accepting the doctrine of civic virtue—the 
necessity w^hich lies upon each citizen of making vast sacrifices 
for the commoQ good—in w^hich he rightly saw one of the cardinal 
principles of the book^. His only complaint is that Rousseau 
should have confined, or seemed to confine, the capacity for such 
devotion to Geneva and a few other favoured communities ; and 
that, in general, he should have exalted the small State at the 
expense of the large*. In all this, Mercier is typical of his time : 


^ Mercier^ T. I. pp. 61-2. 

* See a curious passage, reinforced by a Note from the hand of Anaoharsis 
KJootr, in which Mercier proteata against the socialistic interpretations of 
Rooaseau’s doctrines : ‘ C’eet la Loi, laquelle monte toutefois au niveau de 
la nature, qui la fera vivre dans son propre empire. Mats cette L#oi elle- 
(B^me ccnsacre irr66istiblement VindgcUitd des hieM^ pour restituer 4 

l^bomme son g^nie persozmel, son courcige et son indostrie.’ T. n. 
pp. 3IT—321. 

* ‘ Si la throne de Rousseau n'enfanta point, elle d4veloppa oertainement 
le principo de la vtriu pubtique^ C'dtait la un principe stir, n^cassaire; 
il existaAt dans lee Gouvemements populaires; et il ^tait d^montr^, d’aprde 
1 histoire, que cette vertu ne pouvait jamais avoir un acc^ auprds dee trdnee. 

.. .C"cet done avec la vertu publique de Rousseau que TAssembl^e nationale, 
aprte plusieurs sidoles de barbarie et de d^lire, durant lesquels la politique 
dee philoeophaa avail 4ti zn6connae, oubIi4e, r6or6a la politique naturelle 
qui va faire le tour du monde: j’entends la morale r6ci|»oque et g6n6rale, 
oeite morale publique et commune, soit au dedans, soit au deboTB, entre 
lee eoci^tte que lee honunee orrilis^ forment les ones anpjc4e des autree sur 
la terra Ib. pp. 100, 106. It is noticeable that this passage is introduced 

ieiioe of Rooeseau wl the Revolution against Burke’s charge of 
/6. pp- 147-160. 

* Aft« quoting, from Le gouvernemeni de Pologne^ the passage ‘ La liberty 
un A^ment de boo euo, mam de forte digestiDn * etc.— mid n gRin ‘ l^e repos 

utla libertt me par misBoot moompatibles *—^Mercier oonunents as follows: 

puu"*g« ptmAUe de terreur. Mais Rousseau n’ignorait pas lui-mftme 
^us» quaod one grande idde eaimt Fhonime, elle FM^ve^ elle le iri^ta-ui Ar phoec- 
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a time in which the fundamental issues of the Revolution had 
not yet sharply defined themselves, and men divided their 
allegiance, as indeed Rousseau himself had done, between two 
contradictory ideals^. 

With Rousseau’s speculative ideas, as such, Mercier does not 
seem to have greatly troubled himself. It is only when they bear 
closely upon practice—above all, upon the practical problems of 
the Revolution—that his blood is stirred. Thus there are several 
criticisms scattered about his book which are clearly inspired by 
the familiar distrust of abstractions. His objections, however, 
never take this general form. They are directed—sometimes with 
much justice—against particular doctrines, or omissions, of his 
author. It cannot be denied, for instance, that the fruitful 
conception of the moi commun and the volonte generate is too often 
applied by Rousseau in an abstract, and therefore highly defective, 
manner ; as when the original ‘ institution ’ of the State is en¬ 
trusted to a heaven-sent Lawgiver, and therefore treated as some¬ 
thing apart from the organic life of the commumty, as a whole. It 
is this that Mercier seems to have had in mind when he writw : 
‘ We mav reproach Rousseau with having failed to recognise 
clearly and definitely the constituent power, as a power inherent 
in the State, and necessary to its existence... We may further 
reproach him,* he characteristically adds, ‘ with having said 
nothing ’ of— tite sacred right of insurrection, ‘ It is an insurrection 
which has just saved Paris from bloodshed, and France from ruin*. 
In the same vein he writes elsewhere: ‘ Rousseau is too ready 


C 0 pas k Rousseau a mer cett© grauae ev oeue operapiiioii ws 1 ouww 

meat hmnain, cette force capable de supporter les nobles travaux de la ohc 
publique, oette grandeur innde, susoeptibles des sacrifices les plus hAroIqui 
Pourquoi n*a-t-U pas rendu hommage au patriodsme dont rimpulmon 
g6a6rale est incalculable t pourquoi a-t-il voulu en dipouiller les autres 

de la terre pour en honorer seulement sa patrie 7 Ah I noM hd 
avons r^pondu d’une manidre 61oquente et victorieuse; notre enthousiasme 
a ^1* son enthousiasine rApublicain; nous n’avons plus voulu de la paia 
Au. ' T. n. pp. 177-8. In this connection, he quotes Rousseau s 

to the Lord Marshal (1768): ‘ Si la nation fran 5 ai 8 e est a^^ 

o’est par le felt d’autrui, et non par le sien propre. SouvMie*-vons, mdord. 

ani*slle no sera pas vile dans vmgt ans.* Ib, p. 206. 

1 pn balamoer les avantagss de I’dtat sanvago ^ 

riMinmo et de r«tat polioi. CTest oe qu’il n’a pas fait. Mais il a parfagu- 

d^monlicA quo rhomme peat vivre hemeux, fort et powant Sana ^ 
ocviL* It is on unlaoky critieiam: for Rouasean bad drawn the^ral^ 
brt in tmrtly til. -M.; C. a. I-^ 

Ijdht on the of Macaier. • Meroiar, T. x. pp. 88. 60, M- 
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to believe in sharply defined constitutions... . The truth is that 
every Government is ynixed, and the name it bears never answers 
exactly to the facts. These fixed and absolute forms into which 
he sharply divided the different kinds of Government are, in fact, 
nothing more than chimerical abstractions (cas chimeriquesy ’ 

He had forgotten that Rousseau himself had said much the same 
thing. 

From all this we may conclude that Mercier was not a little 

baffled by the Contrat social : repelled, on the one hand, by its 

unflinching assertion of abstract principles, the consequences of 

which he was either unable to calculate, or shrank from in alarm 

drawn to it, on the other hand, as by a strong magnet, thanks 

to the undaunted faith which breathed through it, thanks to the 

new hope with which it had fired the hearts of his countrvmen, 

and through them of the whole world^. It may well be that, 

in the dawn of the Revolution, this was the dominant feeling of 

France towards the masterpiece of Rousseau. Pass on a year or 

two, and, as all Europe has reason to remember, it was very 
different. ^ 

Before leaving Mercier, it is right to quote the words in which 
he sums up his estimate of the debt which the world owes to the 
pohtical work of Rousseau ; words, the text of which is apparently 
taken straight from the lips of Rousseau himself : ‘ Rousseau 

^>^06 creator, mnentor, 
bu^ and reforn^. But the laat name is the noblest of all 

ptocUlnung as .t does a yet higher degree of intelUgence. When 
S t^r M ““ “““ * ‘I*® regeneration 

ed**" 

xie never ceased to say to man ; Use the noblest 


1 iwr, 


* ‘ J G. 8. ra. iii. 

oosur. ObserroDs ditlL de ni6ditent et Tappreiment par 

la liberty sans payer un trih f . * * ’' Noa, jamais on ne doit parler de 

■entauto oat tW la, *«“>nda d’oa no, repri- 

maintwaot 4 n>n taSte. Si In x” “uvre do la Conatitation, qui Mt 

* Roo««io. JX' ‘J* I’emprainte dn gfai. 

aui loi, arbiliairea’ lb. onlovor k, 

V. n. 


2 
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privilege thou hast! Be a reformer 1^’ This is not the letter of 
Rousseau’s teaching, as recorded in his books. But Mercier was 
not wrong in believing it to be the spirit. And the proof is writ 
large upon the history of the Revolution! an act of supreme faith, a 
* struck for the regeneration of the world, if there ever was one . 


If Mercier 


found himself at a loss what to make of the Conlrat 


social, the men who controlled the destinies of France a few years 
later had no such hesitations. To them the message of Rousseau 
was as plain as day, and it was a creed to be enforced at the point 
of the sword. The one thing they saw in the Contrat social was 
the doctrine of Sovereignty. They asserted it without one of the 
qualifications with which Rousseau had surrounded it; and they 
applied it with a ruthlessness against which he had protested 
in advance®. Their principles were therefore a mere travesty of 
those actually put forward by their idol; and, in the loose ver<hct 
of popular opinion, their action has done more than anything 

else to bring contempt upon his name. 

Not the least curious of the marks left by Rousseau upon the 
thought of the eighteenth century has been reserved till last. 
It is his influence upon the great age of German Philosophy. 
As was to be expected, this told in two opposite directions. In 
the earlier writings of Fichte, it is the source of an exaggerated 
individualism. In his later writings, it is distorted into a theory 
which goes near to forestall the deification of the State, afterwards 
elaborated by Hegel^. Kant, a more faithful disciple, eschews 

all such perversions. 

The individualism of Fichte is secured by heavily overchar^g 
all the less valuable elements in Rousseau’s S3retem—the state of 
nature, the Contract and so forth—and by a summary rejection 
of the rest®. The idea of natural Law, as governing the state 


1 ‘ ItoTUBeau r^pAfcait sans oesse: L^homnA tst it la fois criatt^, ifHiciifciir, 
eonstracteuT, rdformateur ; mais ce dernier titre est le plus beau de tous, ^ 
qa’il annonoe un plus bant degr^ d’intelligenoe.’ T. n. p. 213. It is possible 
that the latter sentence—* Mais oe dernier titre ’ etc.—may be meant for part 

of the quotation. Moccier does not make this clear. u- 

• The decree for tibe ereetimi df a statue to Rousseau was passed byitte 

National Assembly. Dea 21. 1790.- that for the transference ol his boj 
(from BnnenonviUo) to the Panthion. by the Convention. April 14. 1794. 
The body was in tiie Panthion on Oct. 11 of that year. 

• See ^e. poL, above, VoL i. p. 252. _ ^ ^ 

• For a sketch of Fichte’s doctrine of tibe * absolute State.* as expouiwiea 

in his OrundgBge, see below, pp. 617-«26. His StaaMre is a less tmeukni 


p0f{onuazioo. ^ . • 

» See bis BeUrOge sur BmiehUgumg der UrthsUs Uber dit framtSmeeke 

luUon (1703). Werte, VoL vx. 
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of nature and providing moral guidance for the individual, is 

zealously furbished up^; it is conceived as extending to social 

rights, in particular that of Property®. And all this in behalf of 

a Revolution which, at the time when Fichte wrote, was coming 

more and more to rest upon principles exactly the reverse of those 

put forward m its defence. In the very next year, however, 

there are unmistakable signs that a reaction against individualism, 

and against Rousseau as its alleged champion, had already set 

in®. And the rest of the author’s eager life was devoted to slowly 

building up a theory in which the individualist elements, inherited 

from Rousseau, were more and more completely eliminated ; and 

the collectivist elements, including in particular the moralising 

agency of the civil state and the inspired Lawgiver, came more 
and more decisively to the front^. 

The work of Kant, it is hardly necessary to say, betrays no 
such vacillation. The influence of the ConiraJi social is manifest 
on every page of the Rechtslehre (1797)®. It is the influence, how- 
ever, not of the opening chapters, but of those which proclaim 
he cmlising and purifying mission of the State. The individualist 
assumptions \^ch he behind Rousseau’s Contract are deliberately 
s rue out. The Contract is no longer, even in semblance, a 
undp rights. It IS not a historical fact; not even a ‘ tacit 

tive ftglories of a ‘ regula¬ 

traces of mdividnalism, it would be ridiculous to maintain. 

^ BeitrOge, pp. 130-149. 

o' J’r«P»ty "pon the 

« ^ n ^ Werke, vt. pp. 336-349. 

the were I'” 

■ The other 

allgemeinen Geachichte (1784) and Zum ^ • theory are Idee zu einer 

f»i» perpOudb: Intel taepi™i by R„„,. 

lphr» in V 1 .r ^ They are to be found in VoL vrr tho 

twre m VoL n., of Rosenkranz’s edition. ’ Bechta- 

PWheit Wi^ben, un. •“ 1” yolb ihr, au«e» 

"ieder aufeunehmoii.' ^ Ghoder emee gemeinen Weeena,. .eofort 

’ fb- H ll-a 
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But the debt to Rousseau is no less apparent on this side than 
on the other. It is admitted by Kant himself in the glownng 
tribute which he paid to the great moralist in a comparatively 
early Fragment. \There the work of Rousseau in the moral world 
is compared with that of Newton in the field of Physics the 
simplification of physical law accomplished in the Principiu with 
the simplification of moral law—the revolution in our estimate of 
man’s worth, as man—which we owe to the author of Etml-e and 
the second Discourse^. And there is no reason to think that he 
ever went back on the judgment which he then passed. Indeed, 
it would not be hard to shew that much of his own theory of 
knowledge, as expounded years afterwards in the Ktilih dev 
reinen Vernunfty had, in a popular and unscientific form, been 

substantially forestalled in Emile. 

Such were the fortunes of the Control social during the first 
generation after it was published. With the advent of Napoleon, 
they entered upon a new phase, which lies beyond our scope^. 


> * loh bin selbst aua Neigung ein Forscher.... Es war eine Zeit, da 
ioh glaubte dieses Allea konnte die Ehre der Menschheit machen, and ich 
veraobtete Pdbel, der von Nichts weiss. Rousseau hat mich znrecbt 
gebraoht. Dieser verblendende Vorzug verschwindet; ioh leme die Menschen 
ehren, nnd wuzde mieh viel unniitzer finden als die gemeinen Arbeiter, wenn 
ioh nioht glanbte dass diese Betrachtung aUen fibrigen einen Werth ertheilen 
irawnA, die Beohte der Menschheit herznstellen.... Newton sab zu aUererst 
Ordnung BegelmAssi^eit mit grosser Einfaohheit yerbnnden, wo vor 
UiTn Unordnnng nnd sohlimm gepaarte Mannigfaltigkeit anzutrefien waren; 
iwiH laufen Kometen in geometrisohen Bahnen. Rousseau entdeokte 

zn Tinfwr der det mensohliohen angenommenen 

Qestalten, die tief verborgme Natur des Menschen und das versteckte Gesetz, 
welohem die Varsehnng dnrch seine Beobaohtung gerechtfertigt wird. 
Votdem gait nooh der ESinwurf dee Alphonsns nnd des Manes. Naoh Newton 
and Bousseaa, ist Gott gezeohtfertigt.* Fragmente aua Kan^s Naehtaamt 

(1765-76). Wtrke, xi. pp. 240, 248. 

a Something might have been said of d’Esehemy’s Moge de J.-J. Rofuueau 
(1706), ariiioh one of the most acute oritioisms ever written of 

Boossean’s and its apparent contradictions. Just for that reason, 

however, it is less typical than the work of such men as Beanidair and 
Meraier. tTia MAangea give a debghtfal picture of Bousseaa, as wayfarer 

and botanist. 
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LIVRE I. 

A chercher si, dans I’ordre civil, il pent j avoir quelque 

r g e d administration legitime et sure, en prenant les hommea 

qu ils sont, et lea lois telles qu’elles peuvent gtre. Je tScherai 

allier toujours, dans cette recherche, ce que le droit permet 

avec ce que 1 mWret present, afin que la justice et I’utilit^ ne se 
trouvent point divis4es. 

J entre en mature sans prouver I’importance de mon suiet. 
On me demandera s. je snis prince on Ugislateui poor «crire sur 
a pohUqne Je rtponds que non. et que e’est pout cela que 
J fens sur la politique. Si j’«tais prince on l«gU»teur je ne 

^ “ q“’a faut fai^ je le’ firais, 

ou je me tairais. * * 

faiblUnfl!*^™ >3“ eonverain, quelque 

le (hoit dV rt ““ pubUques. 

Hetel Lut'l m-en'^bstLe. 

trniiv I • jf** iii4dite sur lea Gouvemementa de 

oelui de ““ <3’-^“ 


CHAPITRE Ji. 


«UJJS1 UK CE PBEMIEB LIVBE. 

qn’eoi* CommJfe ^ “® *"“® P“ ‘3’«tre plus esclave 

qo «tt . Comment ce changement s’est-d Jait ? Je Pignom 

i. preceded by a long dieoumion. 2 Je fa 

»b. doctrine *» «»“>«" 

“*“*® aemle, quaad elle tieut A I’opuuon • 
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Qu’est-ce qui peut le rendre legitime ? Je crois pouvoir r6soudre 
cette question. 

Si je ne consid^rais que la force, et I'efiet qui en derive, je 
dirais : ‘ Tant qu’un people est contraint d’ob4ir, et qu’il obeit, 
il fait bien; sitot qu’il peut secouer le joug, et qu’il le secoue, 
il fait encore mieux : car, recouvrant sa libert4 par le meme droit 
qui la lui a ravie, ou il est fond6 la reprendre, ou on ne I’etait 
point d, la lui 6ter.’ Mais I’ordre social est un droit sacre qui sert 
de base ^ tous les autres Cependant ce droit ne vient point de 
la nature; il est done fond6 sur des conventions. Il s’agit de 
savoir queUes sont ces conventions. Avant d’en venir la, je dois 
4tablir ce que je viens d’avancer. 


CHAPITRE II. 


Des PBEUIERES SOCrilT^S. 


La plus ancienne de toutes les socifit^s, et la seule natureUe, 
est celle de la famille. Encore, les enfants ne restent-ils life au pSre 
qu’aussi longtemps qu’ils ont besoin de lui pour se conserver. 
Sitot que ce besoin cesse, le lien naturel se dissout. Les enfants, 
exempts de I’ob^issance qu’ils devaient au p6re, le p&re, exempt 
des soins qu’il devait aux enfants, rentrent tous 6galement dans 
I’indipendance. S’ils continuent de tester unis, ce n’est plus 
natorellement, e’est volontairement; et la famille elle-m@me ne 

se muntient que par conventdon. 

Cette liberty commune est une consequence de la nature de 


rhomme. Sa premiere 
sea nremieis soins sonl 


qu’il eat en &ge de raison, lui seul etant juge dee moyens propies 
k le conserver devient par li^ son propre nudtre. 

Ia famille est done, si I’on veut, le premia module des societes 
poliliques ! le chef est I’image du pdre, le peuple est I’lmage dee 
enfants; et tons, etant nfe eganx et libres, n’alidnent leur liberty 
que pour leur utility. Toute la di£E6rence est que, dans la &mill^ 
I’amoisE dn pdee pour ses enfants le paye des some qu’il leur rend j 
et que, dans l’£tat, le ^tudr de conunander supplSe k cet amonr 
que le chef n’a pas pour ses penples. 


OHT tB dCpancb dea prfgi^g&i da aeux qns to gonveniM per be prfjegte. Four 

las oondnifa acRnine il ta pht^ il fant ta oowdnire eo w u a a il laia plalfc* 

* Oon^para beloir, p. S7 (x. ix.) s oontmt woni a l, dana rtita^ aeet da 

baaa 4 tons ba droita* 
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Grotius nie' que tout pouvoir huinain soit I'tuLli en faveur 

de ceux qui sont gouvernes : il cite reBcIavagc en exemple Sa 

plus constante mani^re de raisouner est d’etablir touicmra le droit 

park £aie On pourralt employer ui.e uoHbode plus conseqnente 
mais non plus favorable aux tvrans. ^ 

II est done douteux, selon Grotius, si le genre bumain ar,par- 
tient a une centame d’hommes, ou si cette centainc d’homnies 
appartient au genre humain : et il parait, dans tout son livre 
pencher pour le premier avis. C’est aussi le sentiment de Hobbes’ 
nsi voila 1 espece humaine divisee cn troupeaux de betail dont 
chacun a son chef, qui le garde pour le devorer. 

Comme un patre est d une nature superieuro a celle de son 
troupeau les pasteurs d’hommes, qui sont leurs chefs sent auss 
d une nature superieure ^ celle de leurs peuples. Ainsi raisonnair 
au rapport de Philon, I’cmpereur Caligula, concluant assezTIen 

Le raisonnement de ce Caligula revient a celui de Hobbe« pf 
de Grofun. Ax.£ote, avant au. tons, avait d.t ^ 

De jure belli et pacia, i. iii. g. 

Les s&vautes recherches 11* 

des anoiens abus ; et on s'est entet6 n, .1 'I'*® I’histoire 

de les trop 6tudier.’ (Traite* des ini —quant! on s’est doim<^ la peine 

M. 1. d-Arg,L™: Lptr r ty -t t ^ 

It was pabliahed k 17 # 2 .*^ SeTouk'ma?'”*' “r ■ Am^rr^am 

member of his famUy, Rent' d’ArdL ^ ^fetnotres were published bv a 

M^rea by the Soci6t6 de I’histl^^ T Journal 2 

^.teUs that he was a ewn^t w ^ >860-67: 9 f 

anfadds: • 17^ 


\DisCOUT8 

que le fond de m Wei 

pomt conforme aux sentiments qu’elli ?nYtent 

widu P^wser 1 du concours. 

oerdu. Il v a lei .,no i«.f-? "-ousseau sea majeures; car alors on est 

d oeuvre. Get ouvraire eat 

parfS "i 

Huui'ii'uon m the text u . * *'™P austere. {JU^moirea nn AXT-a i 

^3^-. <to««« 

nacn et priaent de la Fraw^ ^onatddraitOTu aur le Oouvemem^t 

before <3udter. Li^e. 1787), p. n. kTSS 

tilie ^ote fart 

P- 477. In MS. Ne^^hatel, 7 ^^“*^ draft. VoL 

^ qui conduisent les troupeaux^disJt r fragment: ‘ Puisque 

des hommes, U faut bien que ceui n„T “® «ont pas des bfites mais 

de simples hommes, mais des Di^ pT'T*®"* Pw 

PftJon dana aon AnAaaaad^ euglement leur volont 6 4 celle d’un homme. 

Politic. lib, I. cap. v. 


perdu n y a ici une loSurnote « “»i«ures; 

wt seulement troD chflirJn ^qu’il dit centre le lu; 
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hommes ne sont point naturellement 4gaux, mais que les uns 
naissent pour I’esclavage, et les autres pour la domination. 

Aristote avait raison ; mais il prenait I’effet pour la cause. 
Tout homme n6 dans I’esclavage nait pour I’esclavage ; rien n’est 
plus certain. Les esclaves perdent tout dans leurs fers, jusqu’au 
dSsir d’en sortir ; ils aiment leur servitude comme les compagnona 
d’Ulysse aimaient leur abrutissement^. S’il y a done des esclaves 
par nature, e’est parce qu’il y a eu des esclaves contre nature. 
La force a fait les premiers esclaves, leur lach,et6 les a perp^tues. 

Je n’ai rien dit du roi Adam, ni de I’empereur No6, pSre de 
trois grands monarques qui se partagerent I’univers, comme 
firent les enfants de Saturne, qu’on a cru reconnaitre en eux. 
J’esp^re qu’on me saura gr4 de cette moderation ; car, descendant 
directement de I’un de ces princes, et peut-etre de la branebe 


ainee, que sais-je si, par la verification des titres, je ne me trouverais 
point le legitime roi du genre bumain ? Quoi qu’il en soit, on ne 
peat disconvenir qu’Adam n^ait itd souverain du- moade, comme 
Robinson de son ile, tant qu’il en fut le seul habitant; et ce qu ii y 
avait de commode dans cet empire etait que le monarque, assure 
sur son trdne, n’avait k craindre ni rebellions®, ni guerres, ni con- 

spirateurs. 


CHAPITRB in 


Du DROIT DD PLUS FORT. 

Le plus fort n’est jamais assez fort pour Stre toujours le maitre, 
s’il ne transforme sa force en droit, et I’obeissance en devoir. De 
\k le droit du plus fort: droit pris ironiquement en apparence, et 
reellement etabli en principe. Mais ne nous expliquera-t-on 
jamais ce mot? La force est une puissance physique; je ne 
vois point quelle morality peut rfisultei de ses effete. C6der 4 
la force Mt un acte de n6ceseit6, non de volont4 ; e’est tout 
au plus un acte de prudence. En quel sens pourra-ce fitre un 

devoir t » 

SuppoBons un moment ce pr4tendu droit. Je dis qu il n en 

rteulte qu’un galimatias inexplicable. Car, sit6t que e’est la 

force qui fait le droit, I’effet change aveo la cause: toute force 

qui Bunnonte la premia succMe k son droit. Sit6t qu’on pent 

» Voj. un petit traiM de Plutarque, intitott ; Qu£ lea biUa wmt de la 

raiaon. [Note de J.-J. R. 1768.] da P6b>^ 

baloir, p* 446. . 

• hes rAMi&n. Eds. 1782, 17M end 1801, rdoMiotta, 
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d&obeir impunement, on le pent legitimement; et puisque le 

plus fort a toujours raison, il ne s’agit que de faire en sorte qu’on 

soit le plus fort. Or, qu’est-ce qu’un droit qui perit, quand la 

orce cesse ? S il faut obeir par force, on n’a pas besoin d’ob^ir 

par devoir ; et si I’on n’est plus forc6 d’ob^ir, on n’y est plus 

o lig6. On volt done que ce mot de droit n’ajoute rien k la force * 
il ne signifie ici rien du tout. ’ 

Ob^issez aux puissances. Si cela veut dire : C4dez a la force 

le precepts bon. maio anperflu ; je r^ponda qa’U ne sera 

™ « Tonte pmssance vient de Dieu. je I’avoue; maU tonte 
malaie en vient anssi: est-ce k dire qu’U soit d^tendu d’anpeler 
le mMecn 1 Qn’un brigand me surprenne an coin dCbt 
non seulement il faut par force donner la bourse; mais, quand ie 

”u eZolT- 

enhn le pistolet qn il tient est aussi une puissance 

Convenons done que force ue fait pas droit et qu’on n’eat 

oblige d ob«ir qu’aux puissances Wgitimes. Ainsi ma question 
pnnutive revient toujours. question 


CHAPITRE IV. 

De l’esclavaqe^. 

Puisque aucun homme n’a une autnrifiS noi- ii 
semblable et nuismiA i» / autontS naturelle sur son 

done les conventions no j* ProiJnit aucun droit, reatent 

les hoLT ‘«“te autorit* Idgitime parmi 

ta «qmvoqnes qni anraient besoin d’emlioation^- n. • 

M homme qui se fait n... ’ Or. 


J^l r. . r -"FT ‘hs hrst ctadt ,Gen„. 

note: .pen, le CosTrat^J^ ^ '?• “ V). is the 

Atbioie, Liv. VI., depuis la «»»» iS^T' • * bistonque de I’esclavage lire 

8’^.^S^burg, 1801-7), VoL m pp. 50^63 

^ velit addicere. 

m eum plane tranaoribat. nulla eiu^T^ ®^<^*®ere ut regendi 
L »"■ 8. ' ejus juris parte retentaj > Grotius, 
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vend tout au moins pour sa subsistance. Maia un peuple, pour- 
quoi Be vend-il ? Bien loin qu’un roi fourniase a sea sujets leur 
subsistance, il ne tire la sienne que d’eux ; et, selon Rabelais, un 
roi ne vit pas de peu. Lea sujets donnent done leur personne, 
k condition qu^on prendra aussi leur bien ? Je ne voia pas ce 
qu’il leur reste k conserver. 

On dira que le deapote assure a ses sujets la tranquillity civile. 
Soit: jnais qu’y gagnent-ils, si les guerres que son ambition leur 
attire, si son insatiable avidite, si les vexations de son ministere 
les d^solent plus que ne feraient leurs dissensions ? Qu’y gagnent- 
ils, si cette tranquillity meme eat une de leurs misyres ? On vit 
tranquille aussi dans lea cacbots : en est-ce assez pour s’y trouver 
bien ? Les Grecs enferm^s dans I’antre du Cyclope y vivaient 
tranquilles, en attendant que leur tour vint d’etre d6vorys. 

Dire qu’un bomme se donne gratuitement, e’est dire une chose 
absurde et inconcevable ; un tel acte est illygitime et nul, par cela 
seul que celui qui le fait n’est pas dans son bon sens. Dire la 
mfime chose de tout un peuple, e’eat supposer un peuple de fous : 

la folie ne fait pas droit. 

Quand cbacun pourrait s’aliyner lui-meme, il ne pent aliyner 
see enfants ; ils naissent bonunes et libres j leur liberty leur 
appartient, nul n’a droit d’en disposer qu’eux*-. Avant qu ils 
soient en de raison, le pfere pent, en leur nom, stipuler des 
conditions pour leur conservation, pour leur bien-etre, mais non 
les donner irr^vocablement et sans condition ; car un tel don est 
contraue auz fins de la nature, et passe les droits de la paterMt6. 
n faudrait done, ponr qu’un Gtouvemement arbitraire fut 16gitime, 
qn*^ chaque g&a^ration le peuple fftt le maitre de 1 admettre ou 
de le rejetOT: mais aloxs ce Gouvemement ne serait plus arbitraire. 

Benoncer k sa liberty, e’est renoncer k sa quality d’homme, 
aux droits de l’hunianit£, iii§ine k ses devoirs. H n y a nul 
dfidommagement possible pour quiconque renonce k tout. Une 
xenonciation eet incompatible avec la nature de 1 bomme, 
et e’eet 6tcr tonte morality k ses actions que d’6ter toute Ubei^ 
k ea volont^. Enfin, e’est une convention vaine et contradictoire 
de etipnler d'une part une antoritfi absolue, et de I’antre une 
ol^^Heaiiee bocnee. N’ert-il pas dair qu’on n est engag6 
4 nflB envem odm dont on a droit de tout eoga ? Et cette 
aenle oondHaoii, eans Equivalent, eans Eehange, n’entraine-ti^e 
pea la nulfitE de I’aote ? CSat, quel droit mon eedave aurait-il 


IIboOb Toro ^ tMoftam 


ftmitk sed et postari in peipetama. 


in. vii t. 
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contre moi, puisque tout ce qu’il a m’appartient, et que, son 

droit etant le mien, ce droit de moi contre moi-meme est un mot 
qui n’a aucun sens ? 

Grotius et les autres tirent de la guerre une autre origine du 

pretendu droit d’esclavage^, Le vainqueur ayant, selon eux, le 

droit de tuer le vaincu, celui-ci pent ractieter sa vie aux depens 

de sa liberte : convention d’autant plus legitime, qu’elle tourne 
au profit de tons deux. 


Mais il est clair que ce pretendu droit de tuer les vaincus ne 

r^sulte en aucune maniere de I’etat de guerre. Par cela seul que 

les hommes, vivant dans leur primitive ind^pendance, n’ont 

point entre eux de rapport assez constant pour constituer ni 

r^tat de paix m I’etat de guerre, ils ne sont point naturellement 

ennemis. C’est le rapport des choses et non des hommes qui 

conatitue la guerre ; et I’etat de guerre' ne pouvant naitre des 

simples relations personnelles, mais seulement des relations reelles, 

la guerre pnv4e ou d’homme a homme ne peut exister, ni dans I’etat 

de nature, ou il n’y a point de propriete constante, ni dans I’etat 
social, oil tout est sous I’autorit^ des lois. 


Les combats particuliers, les duels, les rencontres, sont des 
actes qui ne constituent point un 4tat; et l’4gard des guerres 
pnv4es, autons^es par les iStablissements de Louis IX, roi de 
France, et suspendues par la paix de Dieu, ce sont des ibus du 
gouvernement f4odal: systeme absurde, s’il en fut jamais con- 
traire aux pnncipes du droit naturel et a toute bonne poluL 
La guerre n est done point une relation d’homme k homme 
ma^ une relation d ^tat a ^tat, dans laquelle les particuUers ne 
^nt ennemis qu accidentellement, non point comme hommes 
m meme comme.citoyens^ mais comme soldats ; non point comm; 

* Id. m. vii. 6. 


Roerre T "" respecte le droit de la 

’Bsmi _- ■ ^ comme volontoire, sans s’Stre 

rtform^e, Caton le tTu To PopiKus ayant 

fib continu&t de servir sous lui il fallait*!^- ^ voulait bien que son 

militaire, paiee que le ommi* a*- * ™ preter un nouveau serment 

Mmes contre I’ennei;! Et le mgm^atol^’i ’• T P*"® 

de 8e presenter an combat qu'il n’eiit ^ ^ *”**®'^ 

^ ^ m opposer le si^ge de Clusium et d’autres faits partieuliers; 

?yw^ht in Ed. l'^2f^d*a^^' (Neuohatel). It was omitted by an 
re»d^ ee droit de la Otter^pr^bS^K^b^ Ed. 
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membres de la patrie, mais oonmie sea hnfin, rlia'iur- 

!^tat ne peut avoir pour ennomis <juo d’autros Ltai's, rt non pas 
des horamea; attendii rju’ontrc chosos do divorrios naturoa on no 
peut fixer aucun vrai rapport. 

Ce principe eat nieme conformc aux maximes <''tablie3 do totus 
lea tempa et a la pratique constante de tons les peuplca polices. 
Lea declarationa de guerre sent moina des avertissenienta aux 
Fuisaancea qu’a leurs aujeta. L’etranger, soit roi, sort particuJier, 
soit peuple, qui vole, tue, ou detient les aujeta, sans declarer la 
guerre au prince, n'est pas un ennenii, c eat un brigand. Menie 
en pleine guerre, un prince juste s’empare bien, en pays ennemi, 
de tout ce qui appartient au public ; mais il respecte la peraonne 
et les biena des particuliers : il respecte des droits aur lesquels 
Bont fond^a les aiens. La fin de la guerre etant la destruction 
de I’^tat ennemi, on a droit d'en tuer les d^fenseura tant qu ils 
ont les armes a la main; mais, sitot qu’ils les posent et se rendent, 
cessant d’etre ennemis ou instruments de I’ennemi, ils redeviennent 
simplement hommes, et I’on n’a plus de droit sux leur vie. Quel- 
quefois on peut tuer I’^tat, sans tuer un seul deses membres : or, 
Id guerre ne donne aucun droit tjui ne soit necessaire a sa nn- Ces 
principes ne sont pas ceux de Grotius ; ils ne sont pas fondte 
sur des autorit^s de poetes ; mais ils derivent de la nature des 

clioses, et sont fond^s sur la raison. 

A l’6gard du droit de conquete, il n’a d’autre fondement que 

la loi du plus fort. Si la guerre ne donne point au vainqueur le 
droit de massacrer les peuples vaincus, ce droit qu il n a pas ne 
peut fonder celui de les asservir. On n’a le droit de tuer I’ennemi 
que quand on ne pent le faire esclave ; le droit de le faire eeclave 
ne vient done pas du droit de le tuer : c est done un 6chai^e 
inique de lui faire acheter au prix de sa liberte sa vie, sur laquelle 
on n’a aucun droit. En ^tablissant le droit de vie et de mort 
sur le droit d’esclavage, et le droit d’esclavage sur le droit de vie 
et de mort, n’est-il pas elair qu’on tombe dans le cerde iddeitt ? 

Pin supposant mSme ce terrible droit de tout tuer, je dis qu un 
esclave fait k la guerre, ou un peuple conquis, n’est tenu k ricn 
du tout OTva* son maitre qu’4 lui obdr antant qu’il y eat fored. 

preaaut uu dqnivalent k sa vie, le vMuqueur ne lui en a pmnt 

; an lieu de le tuer sans fruit, il I’a tud utilement. Loin 


mot je cite des 




T 


beSas. Tbis 



fire 



Dsages. Les Bpomains sont oenx qm out 
leora lois; at ib Boot ks seals qoi en si^ 
note sppcsrwd for tibs fint time in £d. 
from MS. MeoeliafeBi, 7842 (p. 82), wluBh 
iioadsd by Boaa s osn pear b frewde 
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til 


done qu’il ait acquis sur lui nulle autoritf'^ jointe la force, I’etat 
de guerre subsiste entre eux comme auparavant; leur relation 
meme en est I’eflet; et I’usagc du droit de la guerre ne suppose 
aucun traite de paix. Ils (^nt fait uiie cfuiveiitK^n ^ soit i inais 
cette convention, loin dc detruirc 1 otat dc guerre, cn suppose la 
continuity. 


Ainsi, de quelque sens qu’on envisage les choses, le droit 
d esclavage est nul, non seulement parce qu il cst iliygitmie, mais 
parce qu il est absurde et ne signifie rien. (Jes mots, cscI/xvciq^^ et 
droit, sont contradictoires; Us s’excluent inutucllenient. Soit 
d’un homme k un homme, soit d’un homme a un peuple, ce dis¬ 
cours sera toujours ^galement insensd : ‘ Je fais avec toi une 


convention toute a ta charge et toute k mon profit, que j’observerai 
tant qu’il me plaira, et que tu observeras tant qu’il me plaira.’ 


CHAPITRE V. 

Qu IL FAUT TOUJOURS REMONTER A UNE PREMIERE CONVENTION. 

Quand j’accorderais tout ce que j’ai rdfute jusqu’ici, les fauteurs 
du despotisme n’en seraient pas plus avances. Il y aura toujours 
une grande difference entre soumettre une multitude et r^gir 
une society. Que des hommes ypars soient successivement asser- 
a un seul, en quelque nombre qu’ils puissent etre, je ne vois 
la qu im maitre et des esclaves, je n’y vois point un peuple et son 
chef. C est, 81 Ton veut, une agr6gation, mais non pas une associa- 

i ^ ^ public, ni Corps politique. Cet homme 

eut-il asservi la moiti6 du monde, n’est toujours qu’un particuber • 

son mterSt, sypary de celui des autres, n’est toujours qu’un intyret 
pnvy. Si ce meme homme vient a pyrir, son empire, apr^s lui 
reste ypars et sans Uaison, comme un chyne se dissout et tombe 
en un tas de cendre, apres que le feu I’a consumy. 

nt. »»^ Grotius, peut se donner a un roi. SeJon Grotius, 

peuple est done un peuple avant de se donner 4 un roi Ce 

daibStstion pubUque. 

irr. ? a I’acte p.r lequd un peupU eut un peuple ■ 

seraff* *^7 *vait point de convention antyrieure ob 

, moms que I’yiection ne ffit unanime. I’obliffAf.in« i.. 


e&clave. 


ftod tho ftuthentio Bds. 
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petit nombre de se soumettre au choix du grand ? et d’ou cent 
<jui veulent ub maitre ont-ils le droit de voter pour dix qui n en 
veulent point ? La loi de la pluralite des suffrages est elle-meme 
un 4tablissement de convention, et suppose, au moina une fois, 

I’lmanimit^. 


CHAPITRE VI. 

Du PACTS SOCIAL. 

Je suppose les homines parvenus a ce point ou lea obstacles 
qui nuisent a leur conservation dans I’etat de nature I’emportent, 
par leur resistance, sur les forces que chaque individu peut employer 
pour se maintenir dans cet etat. Alors cet etat primitif ne peut 
plus subsister; et le genre humain perirait s’il ne changeait de^ 
maniple d’etre. 

Or, comme les hommes ne peuvent engendrer de nouvelles 
forces, mais seulement unir et diriger celles qui existent, ils n’ont 
plus d’autre moyen pour se conserver que de former par agrega- 
tion une soznme de forces qui puisse I’emporter sur la r^istance, 
de les mettre en jeu par un seul mobile, et de lea faire agir de 
concert. 

Cette Bomme de forces ne peut naitre que du concours de 
plusieurs; mais la force et la liberty de chaque homme £tant les 
premiers instruments de sa conservation, comment les engagera-t-il 
sans se nuire, et sans n^gliger les soins qn’il se doit ? Cette difficult^, 
iamen4e k mon sujet, peut s’Snoncer en ces termes: 

* TrouvOT une forme d’association qui d4fende et protege 
de toute la force commune la personne et les biens de chaque 
associ^, et par laquelle chacun, s’unissant 4 tous, n’obdisse pour- 
taut qu’4 lui-m4me, et reste aussi libre qu’auparavant.’ Tel 
est le probl4me fondamental dont le Contrat social* donne la 
solution. 

Lee dausee de ce Contrat sont teUement d4termin£es par la 
natuze de I’acte, que la moindre modification lee rendrait vainee 
et de nul effet; exk eorte que, bien qu’eHes n’aient peut>4tn 
jamuM 4t4 iocmellement dnono^ee, dies eont partout lee mfimee, 
partout tadtemttit et reoonnues, juaqu*4 ce que, le pacte 

social dtant viold, ehacun raitze alozB dans ses promien dzoits 

i 

A Bda 1768 sad ISOl read JB MaiwilraL Sd. 178S; aa above. 

* Haabetta pdats OmlriBt aaoMd (in itafiaa). Has w againat the 
|M8A— and tika aanaa. In tiie fiait draft ft staada, *dant FioatftBfiaB da 
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et reprenne sa liberte naturelle, en perdant la liberty convention- 
nelle pour laquelle il y renon^a. 

Ces clauses, bien entendues, se rediiisent toutes 4 une seule : 
savoir, I’ali^nation totale de chaque associ4 avec tous ses droits 
a toute la communaute. Cai, premierement, cbacun se donnant 
tout entier, la condition est Sgt lj pour tous ; et la condition 4tant 
^gale pour tous, nul n’a int^ret de la rendre onereuse aux autres. 

De plus, I’alienation se faisant sans reserve, I’union est aussi 
parfaite qu’elle peut I’etre, et nul associe n’a plus rien a r4clamer. 
Car, s’il restait quelques droits aux particuliers, comme il n’y 
aurait aucun sup^rieur commun qui put prononcer entre eux 
et le public, chacun, dtant en quelque point son propre juge, 
pr^tendrait bientot I’etre en tous ; I’dtat de nature subaisterait, 
et I’aasociation deviendrait necessairement tyrannique ou vaine. 

Enfin, chaeun, se donnant a tous, ne ee donne a personne; et 
comme il n j a pas un associe sur lequel on n’acquiere le meme 


droit qu’on lui c4de sur soi, on gagne I’^quivalent de tout ce qu’on 
perd, et plus de force pour conserver ce qu’on a. 

Si done on ^carte du psete social ce qui n’eat pas de son essence, 
on trouvera qu’il se r^duit aux termes suivants : ‘ Chacun de nous 


met en common sa personne et toute sa puissance sous la supreme 
direction de la volont4 g^n^rale; et nous recevons en corps' chaque 
membre comme partie indivisible du tout.’ 

A I’inatant, au lieu de la personne particulidre de chaque con- 
tnetrat, cet acte d’association produit un Corps moral et collectii, 

d antant de membrea que I’assembl^e a de voix, lequel 
n9^t de oe m&ne acte son umt6, son mot commun, sa vie et sa 

Cette penonne publique, qui se forme ainsi par I’union 
de toatei ks autres, prenait autrefois le nom de Ct/d* et prend 




lb 





Heal^ bM emore. a fooliah ‘ emendatioii.’ The Geneva MS., the MS 

(MS. Geneva^ 206: aee belovr, p. ISO) and Eda. 1762, 17K and 180J 

HMiB the test. 

^^^*^^****^* *** ■•Mje a nat jneeqne eotibrement e£Eao6clieK lew mnriamon ; 

▼ilto pour wne CStA et oq boorigeafui pour nn citoiren. 

viU^ mau qoe lee eitoyeoa font la 
^ eotoedkrfs anx CarthagiiMna. Je n’ai paa la 

amw ait lamab ^t6 d onn a ea si^et d’eenimn firiiioe^ paa mame 

ttwAA ^ ni, de noe jome, anx Ang^aie, qaaique plna 

b)nB be eirtzes, lae eenfa Shaa^aie pr i m i i ant toat^ 

-; ^ '’■•V**** P®*oe qa’Se a’ea oxrt aacaaa varitafab 

b teBT dene lens dbtiuBDaira: 


aeas qnm fle tambe- 
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maintenant celui de R^publique ou de Corps p(,hiiqur ; l. quel r-.st 
appel6 par see membrea quand il est paasif, rain quand 

il eat actif, Puissance en le comparant a ses aemblabl.-s. A l'.'gard 
des a880ci<4«, ils prennent collectivement le nom de et 

8*appellent en particulier ciioyens, comme participant a 1 autorit^ 
souveraine, et sujets^ comme souinia aux lois de 1 fitat. Mab» 
ces termes ae confondent souvent et se prennent Tun pour Tautre ; 
il auffit de lea savoir distinguer, quand ila sont employes dans 

toute leur precision. 


CHAPITRE VII. 


Du gOUVERAIN. 


On voit par cette formule que I’act-e d association renferme 
un engagement reciproque du public avec les particuUera, et que 
chaque individu, contractant pour ainsi dire avec lui-meme, se 
trouve engage, sous un double rapport; savoir, comme membre 
du souverain envers les particuliers, et comme menabre de TEUt 
envers le souverain. Mais on ne pent appliquer ici la maxime 
du droit civil, que nul n’est tenu aux engagements pris avec lui- 
meme ; car il y a bien de la difi4rence entre s’obliger envers soi, 

on envers un tout dont on f&it p&rtie. 

Il faut remarquer encore que la deliberation publique, qui 
pent obliger tons les sujets envers le souverain, a cause des deux 
difierents rapports sous lesquela chacun d’eux est envi^ge, ne 
pent, par la raison contraire, obliger le souverain envers lui-meme, 
et que par consequent il eat centre la nature du Cori» politique 
que le souverain s’impose une loi qu’il ne puisse enfreindre. 
pouvant se considerer que sous un seul et meme rapport, d est 
alors dans le cas d’un particulier contractant avec soi-meme, 
par ob Ton voit qu’il n’y a, ni ne peut y avoir, nulle espece de loi 

nne vertu, et non pas un droit Quand Bodin a voulu parler de noe CStoyeM 
et Bourgeois, il a fait une lourde bevue, en prenant uns pour ‘ 

M. d’Alembert ne s’y est pas trompe, et a bien distingue, dans 3 <mi 
Oenhie, les quatre esdree d’hommes (meme cinq, en y comptan* lee aimp« 
Strangers) qui sont dans notre ville, et dont deux seulement compoee®^ 
R^publique. Nul autre auteur fran^ais, que je aache, n’a oompris le vrai “ 

du mot ciioy&i* [?fot^ de J.-J. R. 1762-3 

Genfeve, le Citoven ne peut fetre Syndic de la Ville, ni 

etxe. (iJOGUi, 1- 


CoiDseil des xxv.; mais bien le Bourgeois le peut _ _^ 

) The terms Citoffen, and Rowgtois ^ouM have been transposea 
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fondamentale obligatoire pour le Corps do peuple, pas memo 

le CoDtrat social. Ce qui ne signifie pas que ce Corps ne puisse 

tort bien s engager envers autrui, en ce qui ne d4roge point k 

ce C^ontrat; car, k I’^gard de I’^tranger, iJ devient un etre simple 
un indmdu. 

Man le Corps politique ou le souverain, ne tirsnt son 6tre que 

e a aainteW du Contrat, ne pent jamais a’obliger, meme envers 

antrai, k nen qu. d4roee a cet acte primitif, comme d’alitoer 

quelque portion de Iui-meme>. ou de se aoumettre k un autre 

souverain. Violet IVte par lequel U eiiate, serait s’an&ntir • 
et ce qui n est nen ne produit rien. ’ 

Sitot que cette multitude est ainsi r^unie en un corps, on ne 
^^ffenaer un de. membrea sans attaquer le corps; encore moina 
oflenaer le co^ «ine que lea membrea e’en reaaentent. Ainai 

t^tontL'i «g«l«ment lea deui parties con- 

F 6t les menaes homines 

avantaffee sL “ double rapport, tous les 

aTantagee qui en dependent. 

eom^nt “’***”‘ partienliera qni le 

«^nt ns. m ne pent avoir, d’iutdr«t contraim au leur; par 

aouveraine n’a nul beaoin de garaut 

nnir. i »” '"****’ ituposaible que le corpe veuille 

^re 4 aucun en particulier. Le souverain, pSr eel aeuT 
««t, est toujoura tout ce qu’il doit etre. eui qu U 

»•! ” oontraire ou dissemblable k la vnlrknfA ^.a x ■» 

qu U a, oommc dtoyen. Son __ g^n^rale 

toot autraneDt one Tintdit 

•t iiatuidLam#** I wggMuua; son existence 

doit 4 la eft— *P«idante, pent lui faire envisager ci 

«• P«. T gftnito 

» I'^gaidant la penonne morale ntti 


common 
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I’fitat comme un etre de raison, parce que ce n’est pas un homme, 
il jouirait des droits du citoyen sans vouloir remplir les devoirs 
du sujet: injustice dont le progres causerait la mine du Corps 

politique. 

Afin done que le pacte social ne soit pas un vain forroulaire, 
il renferme tacitement cet engagement, qui seul pent donner de 
la force aux autres, que quiconque refusera d’obeir a la volont4 
g6n6rale y sera contraint par tout le Corps: ce qui ne signifie 
autre chose sinon qu’on le forcera d’etre libre. Car telle est la 
condition qui, donnant chaque citoyen a la patrie, le garantit de 
toute dependance personnelle *. condition qui fait I’artifice et le 
jeu de la machine politique, et qui seule rend legitimes les engage¬ 
ments civils, lesquels, sans cela, seraient absurdes, tyranniques, 
et Bujets aux plus ^normes abus. 


CHAPITRE VIIL 


De L’fiTAT CIVIL. 

Ce passage de T^tat de nature a T^tat civil produit dans Thomme 
nn changement tres remarquable, en substituant dans sa conduite 
la justice Finstinct, et donnant a ses actions la morality qui leur 
manquait auparavant. C’ est alors seulement que, la voix du 
devoir 8ucc6dant a Fimpulsioii physique et le droit ^ 1 appetit, 
rhomme, qui jusque-li n’avait regard^ que lui-mgme, se voit 
forc4 d’agir sur d’autres principes, et de consulter sa raison avant 
d*4couter ses penchants. Quoiqu’il se prive dans cet 6tat de 
plusieuTS avantages qu’il tient de la nature, il en regagne de si 
grands, ses faculty s’exercent et se d6veloppent, ses id^es s’^tendent, 
ses sentiments s’ennoblissent, son ftme toute entieie^ 8’6Uve k tel 
point que, si les abus de cette nouvelle condition ne le d6gradaient 
invent au-dessous de celle dont il est sorti, il devrait b6nir sans 
cfWitfiT I'instant heureux qui l*en anaeba pour jamais, et qui, d un 

Btapide et bomd, fit un $tre intelligent et m homm^. 

‘ toute cette balance dee termes faciles & comparer. 

Go foe l^bmoxEM perd par le Ccmtiat social, e’eet sa liberty natairdle 
«t droit i tout ce qm le tente et qu’il pent attandre; 

00 qo’fi c’eit la libotfi civile et la piopii4t4 de tout ce qu’il 

' i 

1I M - , lapi has tMd anHin, Eda. 1762 and 1782, aa above. 

* Omewe in* draft (Genava MB.), z-IL i P* 
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possede. Pour ne pas se troraper dans ces compensations, il faut 
bien distinguer la liberte naturelle, qui n’a pour homes que lea 
forces de I’individu, de la liberte civile, qui est limitee par la 
volonte generale ; et la possession, qui n’est que I’effet ^le la 
force ou le droit du premier occupant, de la propriete, qui ne peut 
etre fondee que sur un titre positif. 

On pourrait, sur ce qui precede, ajouter a I’acquis de I’etat 
civil la liberte morale, qui seule rend I’homme vraiment maitre 
de lui; car 1 impulsion du seul appetit est esclavage, et l’ob4is- 
sance a la loi qu’on s’est prescrite est liberte. Mais je n’en ai 

deja que trop dit sur cet article, et le sens pbilosophique du mot 
liberte n’est pas ici de mon sujet. 


CHAPITRE IX. 

Du DOMAINE REEL. 


Chaque membre de la communaut6 se donne a elle au moment 
qu elle se forme, tel qu il se trouve actuellement, lui et toutes sea 
forces, dont les biena qu’il poasMe font partie. Ce n’eat pas que, 
par cet acte, la possession change de nature en changeant de mains, 
et devienne propriete dans celles du souverain. Mais, comme les 
forces de la Cite sont incomparablement plus grandes que celles 
d’un particulier, la possession publique est aussi, dans le fait, 
plus forte et plus irrevocable, sans etre plus I6gitime, au moins 
pour les etrangers. Car I’^^tat, a I’^gard de sea membres, est maitre 
de tous leurs biens par le Contrat social, qui, dans I’^tat, sert de 
base a tous les droits; mais il ne I’est, a I’egard des autres Puis¬ 
sances, que par le droit de premier occupant, qu’il tient des par- 
ticuliers. 

Le droit de premier occupant, quoique plus r6el que celui du 
plus fort, ne devient un vrai droit qu’apres I’etablissement de 
celui de propn4t6. Tout homme a naturellement droit a tout 
ce qm lui est n6ce8saire ; mais I’acte positif qui le rend propri4taire 
de quelque bien I’exclut de tout le reste. Sa part 4tant faite 
U doit 8 y borner, et n’a plus aucun droit k la communaute. Voila[ 
pomquoi le droit de premier occupant, si faible dans l’6tat de 
Mture, ^t respectable a tout homme civil. On respecte moins 
dans ce droit ce qui est a autrui que ce qui n’eat pas a soi. 

n g4n4ral, pour autoriser sur un terrain quelconque le droit 
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de premier occupant, il faut lea conditions suivantes : premiere- 
ment, que ce terrain ne soit encore habite par personne ; seconde- 
ment, qu’on n’en occupe que la quantite dont on a besoin pour 
subsister; en troisieme lieu, qu’on en prenne possession, non par 
lin e vaine ceremonie, mais par le travail et la culture, seul signe 
de propri4t6 qui, a defaut de titres juridiques, doive etre respecte 
d’autrui. 


En effet, accorder au besoin et au travail le droit de premier 
occupant, n’est-ce pas I’etendre aussi loin qu’U peut aller ? Peut-on 
ne pas donner des bornes a ce droit ? Sufl&ra-t-il de mettre le 
pied BUT un terrain commun, pour s’en pretendre aussitot le maitre ? 
Suffira-t-il d’avoir la force d’en ^carter un moment les autres 
hommes, pour leur oter le droit d’y jamais revenir ? Comment un 
homme ou un peuple peut-il s’emparer d’un territoire immense et 
en priver tout le genre humain autrement que par une usurpation 
punissable, puisqu’elle ote au reste des hommes le s6jour et les 
aliments que la nature leur donne en commun ? Quand Nunez 
Balbao prenait, sur le rivage, possession de la mer du Sud et de 
toute l’Am6rique m6ridionale au nom de la couronne de Castille, 
6tait-ce assez pour en d^posseder tons les habitants et en exclure 
tons les princes du monde ? Sur ce pied-14, ces ceremonies se 
multipliaient assez vainement; et le roi catholique n’avait tout 
d’lin coup qu’Ji prendre de son cabinet^ possession de tout I’umvers, 
sauf h. retrancher ensuite de son empire ce qui 6tait auparavant 
poss6d4 par les autres princes. 

On con 9 oit comment les terres des particuliers reunies et 
contigues deviennent le territoire public, et comment le droit de 
souverainetS, s’6tendant des sujets au terrain qu’ils occupOTt, 
devient it la fois r6el et personnel: ce qui met les possesseurs dans 
une plus grande dependance, et fait de leurs forces mSmes les 
garants de leur fid41it4; avantage qui ne parait pas avoir 6t6 bien 
a^ti des anciens monarques, qui, ne s’appelant que rois des 
Perses, des Scythes, des Mac4doniens, semblaient se regarder 
eomme les chefs des hommes plutdt que comme les maitres du 

Ceux d’aujourd’hui s’appellent plus habilement rois de 
e, d’Espagne, d*Angletene, etc. En tenant ainsi le terrain. 


pays 


Ilf sont bien ahis d’en tenii les habitants. 

Ce qa*d y a de aingnliei dans cette aU&oation, o’est que, loin 
qa*ea aooeptant les biens des particuliers la communaut6 les^ en 
dfpouille, eUe ne &it que leur en assurer la legitime possession, 
ebax^er rusarpatton en un v^table droit, et la jouissance en 

Saehette omlta it mm eoWiMl. Bda. 1762,1782 and 1801, as in 
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pr<‘pri'ke. .AJors le^ posaesseurs etant consideres conime deposi- 

tairra du bien public, leurs droits t^ant reapectes de tous lea 

lUTiiiOre? de 1 Etat et inamtenus de toutea ses forces centre I’etran- 

ger, par one cession avantageuse au public et plus encore a eux- 

iuemes. ils ont, pour ainsi dire, acquis tout ce qu’ils ont donn4: 

paradoxe qui s'explique aisement par la distinction des droits 

que le souverain et le proprietaire ont sur le meme fonds, comme 
on verra ci-apres. 

II peut arriver aussi que lea hommes commencent a s’unir 
avant que de rien posseder, et que, s’emparant ensuite d’un terrain 
suf&sant pour tous, ils en jouissent en commun, ou qu’ils le parta- 
gent entre eux, soit ^galement, soit selon des proportions etabliea 
par le souverain. De quelque maniere que se fasse cette acquisi¬ 
tion, le droit que chaque particuiier a sur son propre fonds eat 
toujours 8ubordonn6 au droit que la communaut4 a sur tous ; 

sans quoi, il n’y aurait ni solidite dans le lien social, ni force reelle 
dans I’exercice de la souverainet^. 

Je terminerai ce cbapitre et ce livre par une remarque qui 

doit servir de base k tout le systeme social : e’est qu’au lieu de 

d^tniire 16galit4 naturelle le pacte fondamental substitue au 

contraire, une ^galite morale et legitime a ce que la nature avait 

pu mettre d megahte physique entre les hommes ; et que, pouvant 

etre int^^aux en force ou en genie, ils deviennent tous egaux par 
convention et de droit*. 


LIVRE IL 
CHAPITRE I. 

Ql E LA SOUVERAINETE EST INALIENABLE. 

ci P>“ i“Portante consequence dee principee 

ee forcee de I Etat eelon la fin de son inetitntion, qui eat le bfen 

rSe '■'"’‘’I**” 

tauX od r. d"' de cee memea 

■nterela qu. I a rendu posaible. C'eet ce qu’U y a de commun 

^ rj,T e‘ '* ™I>e dan, 

•ai bommflt oa'&aunt nn’ii- a , ^ ® ^ avantageux 

ria» de trop. [Note de J.-J, R. 1762T *^^**^’ n’» 
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dans ces difEerents interets qui forme le lieu social •, et s’ll n y 
avait pas quelque point dans lequel tons les interets s’accordent, 
nolle soci6t6 ne saurait exister. Or, c’est uniquement sur cet 

interet common qoe la soci4te doit etre gouvernee. 

Je dia done qoe la sooverainete, n’etant que 1 exercice de a 
volonte generale, ne pent jamais s’aliener; et que le souverain, 
qui n’est qu’on etre collectif, ne pent etre represente que par 
lui-meme. Le pouvoir pent bien se transmettre, mais non pas la 

volont©* ^ j • 1 * ^ 

En efiet, s’U n’est pas impossible qu’une volonte particuliere 

e’aocorde sur quelque point avec la volonte gtoerale, il est impos¬ 
sible au moins que cet accord soit durable et cOMtont; car a 
volontd particuliere tend, par sa nature, aux preferences, et^ a 
volonte generale 4 I’egalite. II est plus impossible encore qu on 
ait un garant de cet accord, quand mime il devrmt toujoms 
exister; oe ne serait pas un eflet de I’art, mais du hasard. Le 
souverain pent bien dire: ‘ Je veux actu^ement ce que TCut 
un tel homme, ou du moins ce qu’d dit vodoir. Mais P 

pas dire: ‘ Ce que cet homme voudra demain, je le 

encore ’ • puisqn’il est absurde que la volont4 se donne des cham 
pour I’aTCnir, et puisqu’U ne depend d’auoune volonW de consenta 
4 rien de contraire au bien de I’dtre qm veut. Si done le peupk 
promet simplement d’obdir, U se dissout par cet acte, .1 perd » 
quaUM de ^uple. i I’instant qu’U y a un n y a plus 

^ Ce n’eet point 4 dire que les ordres dM chefs P^^ 

dTp4.:L« rf rr^nL^t du peuple. Ceci s’cxpUquer. 
pJoB au long. 


CHAPITRB II. 

QUB la SOUVBBAINBT* BBT IHDIVISIBLB. 

Par U mArne laison que la aouverainet6 est ^ 

eat indivisible. Cat la volonte est g6ndraleS ou elle ne 1 P » 

^votoM d^dsri. -t un «te de souvermnetd. 

troiaH qne toutes lee y<MX acaimt oompMee. tow 

rRote de J.mT. R. ne2.] 

a^olariDn fornwiBe rompfc la gteSraUM. 
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et fait loi. Dans le second, ce n'est fju'unc volonte particuliere, 
ou un acte de magistrature ; c’est iin deciet tout au plus. 

Mais nos politiques, no {xjuvant divisor la suuveiaint-te dans 
sou priucipe, la divisent dans son objet. Its la divisout on force 
et en volonte ; on puissance legislative et on puissance executive ; 
en droits d’impdts^, de justice, et do guerre ; en administration 
inteneure, et en pouvoir de traiter avec retranger ; tantot ils 
confondent toutes ces parties, et tantot ils les separent. 11s 
font du souverain un etre fantastique et forme de pieces rapporteos ; 
cast comme s’lls composaient rhornrae de plusieurs corps, dont 
1 un aurait des yeux, I’autre des bras. I’autre des pieds, et rien 
e plus. Les charlatans du Japon depecent, dit-on, un enfant 
aux yeux des spectateurs ; puis, jetant en I’air tons ses membres 
1 un apres I’autre, ils font retomber I’enfant vivant et tout ras- 
semble. Tels sont a peu pres les tours de gobelets de nos politiques • 
apres avoir demembre le Corps social par un prestige digne de la 
foire, ils rassemblent les pieces on ne sait comment ^ 

Cette erreur vient de ne s’etre pas fait des notions exactes de 
1 autorite souveraine, et d’avoir pns pour des parties de cette 
tonte ce qui n en etait que des emanations. Ainsi, par exemple 
on a regarde I acte de declarer la guerre et celui de faire la paix 
comme des actes de souverainete; ce qui n’est pas; puisque chacun 
de ces actes n est point une loi, mais seulement une application de 

verm clairement quand 1 idee attacliee au mot fo, sera Hxee 
En suivant de memo les autres divisions, on trouvcrait one 

t^mperquTirroir'Von' P-rtagee, on ae 

cnrit4 snr llTd&iabL^^'lnr a jet« d’oba- 

Ouand ila ont vouln jnger dea 

ent les principea qu’ila avaient 6tablis Chaenn „ e PS^Plee 

chapitrea m et iv du premier Uvre de GroZ 

homme et son traductenr R k comment ce savant 

rassent dans leurs sonhismes s enchevetrent, s’embar- 

i»e dire ^J'xtr^rrt d r 

Patrie, et vonlant faire 1^1’ qtalT “ 

1 no«i. aa V. -a-Aii, a qui son livre est 

Uachette reads Eda 17 fi‘) 1700 j . 

baa d. ...a .. 'j™- *^ 
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dedi6, n’epargne rien pour depouiiler les peuples de tous leurs 
droits 6t pour 6 d revctir ios rois av6c tout 1 art possible. C eut 
bieu 6t4 aussi le gout de Barbeyrac, qui dediait sa traduction au 
roi d’Angleterre, George I. Mais malheureusement I’expulsion 
de Jacques II, qu’il appelle abdication, le for 9 ait a se tenir sur la 
reserve, a gauchir, a tergiverser, pour ne pas faire de Guillaume 
iir> usurpateur. Si ces deux 4crivains avaient adopte les vrais 
principes, toutes les difficult^s etaient levees, et ils eussent et4 
toujours consequents; mais ils auraient tristement dit la verity, 
et n’auraient fait leur cour qu’au peuple. Or, la verity ne mene 
point a la fortune; et le peuple ne donne ni ambassades, ni chaires, 

ni pensions. 


CHAPITRE III. 

Si la VOLONtA aiNilBALE pbut erbeb. 


II s’ensuit de ce qui pr6c6de que la volont6 g6n6rale est toujours 
droite et tend toujours k I’utilitd publique; mais il ne s’ensuit pas 
que les deliberations du peuple aient toujours la meme rectitude. 
On vent toujours son bien, mais on ne le voit pas toujours. Jamais 
on ne corrompt le peuple, mais souvent on le trompe; et c’est 

alors seulement qu’il paralt vouloir ce qui est mal. 

II y a souvent bien de la difference entre la volonte de tons et 

la volonte generals^: celle-ci ne regarde qu’4 I’interet commun; 
I’autre regarde k I’interdt prive, et n’est qu’une somme de volon^ 
particulieres. Mais 6tez de ces memes volontes les 
moins qui s’entre-detruisent^, reste pour somme des differences 


la volonte generale. 

Si auand le peuple suffisamment informe deiibere, les citoyeM 

antvnnfi, communication entre eux, du grand nombre de 


p 0 tit 6 S difE6r6iices rfisultcrait toujours 
la d61ib6rrtion serait toujours bonne. 


ais quand il se fait des 


1 In tiie first draft this appears as La 

ious (L iv., VoL I. p. 462). . . ..a./ . 

• ‘ Cihaque mt6rfit, dit le marquis d’Argenson, a des prmoipw diff^ts. 

- -ition k oelui d’un 




L’aeooKd de deux intertts partioaliars 

tion* * H efit pu aiouter qu© raocord de tous les intecdts se forme par opposi- 
^ i .Sn? dl™. B-il point d-intfail. i p^ 

PiiEitteAt 


v't j 4 r 14 1 1 


____ obstacle 

poUtique oassarait d’fttoe un art. [Not© d© J.-J- B. 
o 2SL which has jwr vim roMpn tor por opfomum.} 
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bncrues. des associations partielles aux depens de la grande, la 
\ olunte de chacune de ces associations devient generale par rapport 
a ses membres, et particuliere par rapport a I’Etat; on pent dire 
a ors qu iJ n y a plus autant de votauts que d’homines, mais seule- 
nient autant que d associations. JLes differences deviennent 
moms nombreuses et donnent un resultat moins general. Enfin, 
quand une de ces associations est si grande qu’elle I’emporte sur 
toutes les autres, vous n’avez plus pour resultat une somme de 
petites differences, mais une difference unique. Alors il nV a plus 

dcuirer^^^^ generale, et Taxus qui I’emporte n’est qu’un avis par- 

11 importe done, pour avoir bien l’4nonce de la volont4 g4n6rale 
il n y ait pas de society partieUe dans I’fitat, et que chaque 
e.toyen n'„p,„e que d’apr^s Im': telle fut I’unique et eubhL 

il en f '°t ” ** Que s’il y a des soci^t^s partielles, 

firent s“ l eu prtvenir I’iu^gaUM, comme 

nt Solon, bums, bemus. Ces precautions sont les seulea 

l»unes pour que la voloute generale soit toujours felaWe et que 
le peuplo ne se trompe point. ^ 


qu 


CHAPITRE IV. 

Des borxes du pouvoir souverain. 
confLe^dT* “r P««°nne morale dont la vie 

I»ote Lardore au ■' 

lee siens ■ et e’est ee absolu sur tons 

g^uirale, j^L TZeTZiTr" '* 

Mais Lt~’m 1 " *». le nom de souveraineW. 

1« u'eo*’ ”T ^ 

p fees qm la composent, et dont la vie et la liberty 

““one site repub. 

mMitengona Non potendo ^ ® “““ partigiani, si 

dw KUe.- ai^ fT^ lib, TO ^ 1TO2^ "be non Ti 

[>iote de J.^, R. 1762.] ‘ ’ (*^nze, 6 vole. 4"), i. 340 . 
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BOnt nEturellement independantes d elle. II s ag^it done de bien 
distinguer les droits respectifs des citoyens et du souveraini. 
les devoirs qu’ont a remplir les premiers en qualite de sujets, du 
droit natiirel dont ils doivent jouir en. qualite d liommes. 

On convient que tout ce que chacun aliene, par le pacte social, 
de sa puissance, de ses biens, de sa liberte, c est seulement la 
partie de tout cela dont I’usage importe a la communaut6; ^mais 
il faut convenir aussi que le souverain seul est juge de cette impor¬ 


tance®. 

Tons les services qu’un citoyen peut rendre a 1 Etat, il les lui 
doit 8it6t que le souverain les demande ; mais le souverain, de son 
cote, ne peut charger les sujets d’aucune chaine inutile a la com- 
munaute. H ne peut pas meme le vouloir, car, sous la loi de 
raison, rien ne se fait sans cause, non plus que sous la loi de nature. 

Les engagements qui nous lient au Corps social ne sont obli- 
gatoires que parce qu’ils sont mutuels ; et leur nature est telle 
qu’en les remplissant on ne peut travailler pour autrui sans 
travaUler aussi pour soi. Pourquoi la volonte gdnerale est-elle 
toujours droite, et pourquoi tous veulent-ils constamment le 
bonheur de chacun d’eux, si ce n’est parce qu’il n’y a personne 
qui ne s’approprie ce mot chacun, et qui ne songe a lui-m§me en 
votant pour tous ? Ce qui prouve que Tegalite de droit et la notion 
de justice qu’elle produit derive® de la preference que chacun 
Be donne, et par consequent de la nature de I’homme; que la 
ZloZ UniX pour Wre vraiinent teUe, doit I’Stre dans son 
obiet ainsi que dans son essence ; qu’elle doit partir de tous 
pour B’appliquer k tous ; et qu’elle perd sa rectitude natureUe 
lorsqu’elle tend k quelque objet individuel et determme, parce 
qu’aloTB, jugeant de ce qui nous est etranger, nous n’avons aucun 

vxai principe d’equite qui nous guide. 

Bn efEet, sitdt qu’il e’agit d’un fait ou d’un droit partic^ier 

BUT un point qui n’a pas et6 regie par une convention gen6rale et 
anterieure, I’affaire devient contentieuse: e’est un procSs oii 
les particuUers int6res86s sont une des parties, et le public 1 autre, 
mais ot ie ne vois ni la loi qu’il faut suivre, ni le juge qui doit 
^nli. n seridt ridicule de vouloir ulors s’en rupporter 4 
me uzpcoM dieisioii de la volonti g4n«tale. qui ne peut 8tte que 

• iMtane sMentUa ne vous pissses pss. is voss prie. ds 

dseosMU^oo. Je n’sl po l-iriter dsns Iss tenues, vu Is psuTOt* ds Is 

iMuasi mds st t s n d s s. {Nets ds J. J. R .. 

» Thm oaalQetoatioB Is omitted in the iimt draft (t vu). 

s HMhette hM Eds, im 1782 1801. aa m the twt. 
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et demander jtiaqu’oii s’4tendent lea droits reapectifs du souverain 
et des citovens, c’est demander jusqu’a quel point ceux-ci peuvent 
s’engager avec eux-memes, cbacun envers toua, et tons envers 

chaciin d’eux. 

On voit par l^^, que le pouvoir souverain, tout abaolu, tout 
sacr6, tout inviolable qu’il eat, ne passe, ni ne peut passer, lea 
bornea des conventions g6n6rale3, et que tout homme peut disposer 
pleinement de ce qui lui a 6t4 lais86 de sea biens et de sa liberty 
par ces conventions ; de sorte que le souverain n’eat jamais en 
droit de charger un sujet plus qu’im autre, parce qu’alors, I’affaire 
devenant particuli^re, son pouvoir n’est plus competent. 

Ces distinctions une fois admises, il est si faux que dans le Con¬ 
trat social il y ait de la part des particuliers aucune renonciation 
v6ritable, que leur situation, par I’efEet de ce contrat, se trouve 
r4ellement pr6f6rable ^ ce qu’elle 4tait auparavant; et qu au lieu 
d’une ali6nation ils n’ont fait qu’un ^change avantageux d’une 
maniSre d’etre incertaine et pr6caire contre une autre meilleure et 
plus sfire: de I’ind^pendance naturelle contre la liberty; du pouvoir 
de nuire k autrui contre leur propre siiret6; et de leur force, que 
d’autres pouvaient surmonter, contre un droit que 1’union sociale 
rend invincible. Leur vie m^me, qu’ils ont d6vou4e a I’Etat, 
en est continuellement prot6g6e; et lorsqu’ils I’exposent pour sa 
defense, que font-ils alors que lui rendre ce qu’ils ont re 9 u de lui ? 
que font-ils qu’ils ne fissent plus Mquemment et avec plus de 
danger dans r6tat de nature, lorsque, livrant des combats m6vi- 
tables, ils d6fendraient au p6ril de leur vie ce qui leur sert ^ la 
conserver? Tons ont k combattre au besoin pour la pa^e, il 
est vrai; mais anssi nul n’a jamais k combattre pour soi. Ne 
gagne-t-on pas encore k courir, pour ce qui fait notre shret^, une 
partie des risques qu’il faudrait courir pour nous-mSmes sitot 

qu’elle nous serait dt4e ? 


CHAPITEE V. 

Du DBorr db vie bt db hobt. 

On demande comment les particuUers, n’ayant point droit de 

dispoeer de leur propre vie, peuvent transmettre au ®® 

qn’da n’ont pas. Cette question ne paralt difficile 

k idsondre qua puce qu’elle est mal pos^e. Tout homme a^ i 
de riwner ta propre vie pour la conserver A-t-im ja^ ^ 
que Sui qui «e jetta parune ffinftteepour 4cliapper k un mcendie 
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.oit coupable de suicide ? a-t-ou meme jamais impuM ce crime 4 
ra»“lc‘’dau"er‘ il n’ignorait 


pas le dan^rer ? 

Le traite social a pour «n la conservation des coatractants. Q„i 
veut la hn vent auss. les moyens; et ces moyens sont inseparables 

d6 QU61 qU 0S nsmiPS moT>TCk _ . r\ * ^ 

Qui veut con 


vea ixiuytiLLS 

de quelques risques, meme de qnelques pertes. Qui veut con- 
erver sa v.e aux depens des autres doit la donner aussi pour 
eux, quand d faut. Or, le citoyen n'est plus juge du peril 

rnnotfi • /:kf _• ^ ^ 


eux, quand il faut. 

la Loi vP„t nn’ii ’ peril auquel 

la Lo, veut qu d s expose ; et quand le prince lui a dit ■ ‘ Il est 

expedient a I’lStat que tu meures,’ U doit mourir • puisque ce n’e t 
qu a cette condition qu’il a vecu en surete jusq^’Lrs et quel 
Vie nest plus seulement un bienfait dp la 4 * ^ 

oonditionnel de I’fitat. ‘J™ 

peu pres sous le meme point de vue: c’est pour n’Stre nL I. 
victime d un assassin que Ton coneont i ■ ■ . ^ 

ta^garrutb" et 'f “ 

pt/:;rai„t-'d:sr,re ^ 

D ailleura, tout malfaiteur atfan,io,nd- i j -x 
par ses forfaits rebelle et trai’tre i^la e* 
membre en violent ses ll TjJe in ? V f 

faut qn’un des deux plte “L3““’’,'% avec la sienne ; il 

beat moins comme eitoyeTquf commt “T”’*’ 

le jugement, sont les preuves et 7 ! ^ procedures, 

trait4 social, et par consequent qu’il ^ ^ 

Or, eomme U a’est reconnu W to„t “. 

en doit «tre retrench pat I’eil oom ™ edjour, il 

pet 1. mort comme ennfn^i piTbUc Car I T" 

Pemonne morale, c’est nn homme eHw T'™ “ 
de la ^erre est de tuer le vaincu * * 

pt au aonverain; beat un droit 

1 exercer lui-m§me. Toutea mom 'aa ^ ^ ^o^^ferer sans pouvoir 

les expoaer ZZ , i‘ « 


“Wo* on d. parLe «» eigne de 

d. mfchant ,„-o^ TpatlL^^r^r ” 

d«Ht de laite B,„arir, quelque chose. On n’a 

pent coDserver aana siocawa. emple, que celui an’on no 
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\ regard du droit de faire grace, ou d’exerapter un coupable 
de la peine portee par la Loi et prononc6e par le juge, il n’appartient 
qu’a celui qui est au-dessus du juge et de la Loi, c’est-a-dire au 
souverain ; encore, son droit en ceci n’est-il pas bien net, et les 
cas d’en user sont-ils tr^s rares. Dans un ^tat bien gouverne, 
il y a peu de punitions, non parce qu on fait beaucoup de graces, 
mais parce qu’il y a peu de criminels : la multitude des crimes en 
assure l’impunit4, lorsque I’^tat deperit. Sous la Republique 
romaine, jamais le S^nat ni les Consuls ne tenterent de faire grace; 
le peuple mSme n’en faisait pas, quoiqu’il revoquat quelquefois 
son propre jugement. Les frequentes graces annoncent que 
bientSt les forfaits n’en auront plus besoin; et chacun voit ou 
cela m^ne. Mais je sens que mon cceur murmure et retient ina 
plume : laissons discuter ces questions h. 1’horn me juste qui n a 
point faiUi, et qui jamais n’eut lui-mgme besoin de grace. 


CHAPITRE VI. 


De la loi^. 

Pat le pacte social nous avona iotmi I’enstence et la vie au 
Corps politique : U s’agit maintenant de lui donnet le 
et rTolouW par la ligislation. Car I’acte primitd. par lequd ce 
corps se forme et s’unit, ne ditennine rien encore de ce qu d dc 

falr6 t)Oiii 86 coii80rv6r« ^ ^ Am 

Ce qui est bien et conforme h. I’ordre est tel par a na 

ohoses et indfipendamment des conventions hnmames. 
iustice vient de Dieu, lui seul en est la source ; r 

J _ . . »_:_¥11 f 


ais si nous savions 

1_:_; A, 

___aunons 

di^^; il est une justice universeUe 6i^n6e de w 

raison seule; mais cette justice, ohoses*, 

doit 6tre r4ciproque. 1 consid6rcr humamement 1 m cn , 

faute do sanction natuieUe, les lois de la justice sont 

tmme.; eU*. n. font que le bi«. du 

les observe avec lui. H faut done des convention et 

dcTlois pour mat les drdts aux devoirs et ramener ^ 

de nature eb tout est 1^ ^ 

am kww*1 )• M«««^ p 

..OS -is. - 1— usrf. I. ds la W -t 

Ihr. V. See Mens, pi. WB» 
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a autrui que ce qui m est inutile. II n’en est pas ainsi dans I’4tat 
civil, oil tous les droits sont fixes par la Loi. 

Mais qu est-ce done enfin qu une loi ? Tant qu*on se contentera 

de n’attacher a ce mot que des id4es metaphysiques, on continuera 

de raisonner sans s’entendre ; et quand on aura dit ce que e’est 

qu une loi de la nature, on n en saura pas mieux ce que e’est ou’une 
loi de l’:igtati. 

J’ai deja dit qu’iJ n’y avait point de volonte g4n4rale sur un 
objet particuJier. En efiet, cet objet particulier est dans r:6tat 
ou hors de I’Etat. S’U est hors de l’:gtat, une volonte qui lui 
est etrang^re n’est point g^n^rale par rapport a lui; et si cet obiet 
est dans I’^tat, il en fait partie: alors il se forme entre le tout 
et sa partie une relation qui en fait deux etres s^par^s, dont la 

* I ■ * ^ moins cette meme partie, est I’autre 

Mais le tout moms une partie n’est point le tout; et tant que 

ce rapport subsiste, il n’y a plus de tout, mais deux parties inegales • 

d ou il suit que la volont6 de I’une n’est point non plus g4n4rale 
par rapport a I’autre. 

•jA***'*’ peuple statue sur tout le peuple, U ne con 

srfto que Iu.-mSme; et s’U se forme alors un rapport, e’est de 
lobjet enticr sons un point de yue a I’objet enticr sous un autre 
p m de Tue, sans auenne division du tout. Alors la matijre 

C est cet acte que j appelle une loi. 

que g^niral, j’entends 

jamaiB » h„mme eomme individu, ni une action parti- 
mais eUe n”en * 7/®“* ^ privileges. 

fa^ T • nommement a personne; la Loi neut 

donneront droit & ces cli 

etun^r ‘f X’euTlt ^n ^01““ 

nommer une femiiio i P roi, m 

rapporte 4 tin ohief ' /V ^ toute function qui se 

legislative. ^ lu vi ue n appartient point a la puissance 

Sm cette id6e, on voit 4 I’instant qu’a ne faut nine fisawa ^ 

4 qm J apnartient fie fo;,sa ^ i • v “ “ut plus demander 
la volonte g4n4rale • ni ai le sont des actes de 

-ol q-ee inj,^ .P'"* pmsqne 

. .p... ! ®“ on est libre et 


Hu. i, .ppim,Bt^ .toied at Montesquieu, e<pn, *, foj. 


I. i. 
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sonmiB aux lois, puisqu’ellea ae sent que dea legisttes de no, 

O^oit encore que, la Loi r^unieaant I’universal.te de la volonM 

et celle de I’obiet, ce qu’un homme, quel qu il puisse etre, or onne 

t s “n chef n’it point une loi. Ce qu-ordonae 

auT nn objet particulier n’est pas non plus une loi, mais un deer , 

ni un acte de souTerainete, mais de magistiature. 

“appeUe done Ripublijue tout Etat r«gi par des lois, sous 

oueluriorme d’administration que ce puisse Stre: car alors 

seulsment I’inUiSt public gouverne, et la chose publique est 

qiwlque chose. Tout Gouvernement legitime est republicam . 

I’exnliauetai ci-aprte ce que e’est que Goumneme^. 

TLLient de rSgler les conditions 

ITS lu —nt lea rdgleront-Us 1 Sera-ce d'un 

eommim accord par une inapiration aubite 1 Le Coriw pc i ique 
TiTr Zne’ ^ur inonJ sea volont6a 1 Qui lui donnera la 

pr«Toyance ndeeasaire pour en former lea actea et ra ^ ler 

kylce ? ou comment lea prononcera-t-d , 

Comment une “^“Tr^rnt ceV^ >>on. exteuterait- 

;:tle de Idglalatlon 1 De Im-m.me le 
le bien, maU de lui-mSme il ne le voit pas 

gto&tale eat toujoum lea objeta^ls qu'il. 

pa, tonjoma ^r^ ” pa«ltre, lui montrer 1. 

8ont, qudquefois tels qu Us aoive F AA^^Mlnns des volontfe 

bon chemin qu’elle cherche, la garan ir ^ ^ temps, balancer 

aoignd. et cmibba. tee pe^enhere vo.^ le q^d 

le ^blic vent le bien qu d ne voit pee. T 

• Je n'oiMida pea aeoleiiieiit par oo ™°* q»l 

aatlelioj. PonrMieI*.'*"™'**“• **1“*P Jora la Moearobia ell» 

I. aouvaalm ^ iCai^*- t»»“ * 

-a-, .at Itfpnuitae. 0«< .•*ohB<®a dan. le Uvre a 

Ji.J. B. nea.! ^ ^ General Inbioduotinn, 

• Bor the bearing <rf tW» <» 

pnia -. . _ * il n’e>t junab 

In the tort draft (i. riL), this elauae appeere 
rtartJi * fc aud. a l«t aavafc * P^ 
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besoin de guides. II faut obliger les uns a conformer leurs volontes 

a leur raison; il faut apprendre a I’autre a connaitre ce qu’il 

veut. Alora des lumieres publiques resulte I’union de I’entende- 

ment et de la volonte dans le Corps social ; de la I’exact concours 

des parties, et enfin la plus grande force du tout. Voila d’ou 
nait la necessite d’un L^gislateur. 


CHAPITRE VII. 

Du LEGISLATEUR. 

Pour decouvTir les meUleures regies de soci^te qui conviennent 
ux nations il faudrait une intelligence sup^rieure qui vit toutes 
les passions des hommes, et qui n’en eprouvat aucune; qui n’eut 
aucun rapport avec notre nature, et qui la connut a fond ; dont 
on eur fut independant de nous, et qui pourtant voulut bien 

m^naffeant ^ dans le progres des temps se 

m^nageant une gloire eloignee, put travaiUer dans un sidcle et 

Platon ^^;«o““ement que faisait Caligula quant au fait 

-- ::iV" 

Ift I1R1SSRDC6 des societes dif lVTrvn 4 ^ * * Dans 

R^publique, nui wn ce eont lee chefs des 

, A JeTee’clL^dJ 

former cheque '* ‘->a- 

^ q oamdu, qm pat Im-mSme est un tout parfait 

"or£.r atrr.^rp“ ^ 

bonheurdeaSpartiates, avantqu’affltnn«.f^ *^<atution de Lycurgue fit le 

[Note de J.-J. R. 1762 !] ^ reste de la Gr^ce^ 

‘ Je TODdraie que b den^^rsto ^ ^bean of July 26 , 1767 : 

wo^ more natarany^oan ^ 

moment, confused the two treatises Po®®*ble that Rousseau 
^ ( 1734 ). Bomatns, chap. i. it ^ ^^nting in the first 
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et solitaire, en partie d’«n plus grand tout, dont cet mdrv.du revolve 
en quelque sorts sa vie et son etre; d’alt6rer la constitution de 
I’ho^e pour la renfotcer ; de subatituer une existence 
et morale i Vexistence physique et md6pendante que 

ses ioZ propres pour lui en donuer qui lui so.ent 

• /oi-nsi iiQ£)crp RHUS le secours d autmi. xlus ce 
dont il ne pmsse laire usage sans 

^ „ , _a._ 4 . nlna les ac< 


dont il ne puisse fane usage sans le ea -- 

foml uatureUes sout mortes et anWies, plus -q“"t 
graudes et durables, plus aussi I’institution est ' 

!u sorts que, si chaque citoyen n’est rien, ne P^‘ 

tons les autres, et que la force acquise par e ou ;„sivi,iua 
8up<rieure k la somme dea forces natuielles e ous , j ^ 

on pent dire que la UgUlation est au plus haut pomt de perf 

Le^u^ltom Mt^i tons dgards un homme extraordinaire d^s 
iSoi. Ce u’est point"magis*»ture ee n’est P";— 

Cet emploi, qui eonstitue la eroS eme qui 

constitution. Cest une fonotion P»"” '” ’com- 

aul hommes ne doit pas commander ai« lois, eelu q 
commands aux loU ne doit pas non plus “f *X,’‘^„^ent 

^ZZ ‘rtTsUua L son ouvrage. 

''“^Lnd Lycurgue donna des lois h sa patrie, il 

abdiquer la royauW. C ^ rftablissement des leurs. 

Le. K«publiques mod^es de 1 Borne, dan. 

celle de Genbve en fit autant, et s ^ 

son plus bd age, vit renattre en son sem tons les cnm 

. Hsehstm o-t- <««• 

. o^ fonn d P- 

» Haehette baa ce*. ♦ » ^ 1801, aa in the text. 

^^^^e^mme'thiologien oonnaiaaent mal 

rdiiSTrsir 

*"* notre eeJW. Wit 

»*edB«s« «f« If * !yp*. ■MTOi nous. 1*°-“ ** °!*y^ 

[Sot. a. J-J. B. 

17M 

I' 


Bda. 17S2 and 1801 omit 


Bd. 
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sts touctwns 



tjrannie, et se vit prt't^ a perir, pciur avoir reuni sur les raemes 
tetes 1 autonte legislative et le pouvoLr souverain. 

Ceperidant, lea Dweni\'irs eux-iuenies ne s'arrogerent jamais 

le droit de faire passer aucune loi de leur seule autorite. ‘ Rien 

<jue nous \ou3 proposons, disaient-ils au peuple, ne pent 

P®«er en loi sans votre consentement. Romains, soyez vous- 

rnSmes les auteurs des lois qui doivent faire votre bonheur.’ 

Celui qui redige les lois n’a done, ou ne doit avoir, aucun droit 

^palatif, et le peuple meme ne peut, quand il le voudrait, se 

pouilJer de ce droit incommunicable, parce que, selon le pacte 

ondamenUl. il n y a que la volont<4 generate qui oblige les parti- 

culiers, et qu on ne peut jamais s’assurer qu’une volenti parti- 

culiire eat conforme a la volont^ gen^rale qu’apres I’avoir soumise 

.ux .uffrag« librea du peuple. J’ai deja dit cela; mais iJ n’est 
paa inutile de le r6p4ter. 

Ainai Ton trouve a la fob dans I’ouvrage de la l4gblation deux 
--- qui «.mblent incompatibles: one entrep^e au-deaaua 
o,« et. pour I'ex^cuter, uue uutoriti qui u-..t 

Autre difficult^, qui m^rite attention. Les sages qui veulent 
perler au vulgaire leur langage, au lieu du sien, n’en sauraient Stre 

;^du. Or, il y . uulle «,r.« d id^e. qu’d ost impo«ible de 

tradmre dans la langue du peuple. Lea vuea trop g^n^rales et 
les objets trop dloign^s sont ^galement hors de sa portae; chaque 
indmdu. ne gouUnt d autre plan de gouvemement que cdui 

n ; diffioiIeu.euU» 

1“ '* **“ P"™*'®”* contiDueUes qu’impoeent 

— 1"'“ P*"P'' naiBMut put godter lee sainea 

ab^Td'^l.'* fondamentale. de U 

■* qo* reflet p6t devenir U cauee; que 

^qu. le. konuB- fu««.t, .«nilo“ 

dew par eOea. Aiuii done, I. Ugidateur ne 

•all. ”* **!”* “ ** “‘““““next, e’eat une nfoaaaitd 

^ * me aotw itd d-na aatn ordre, qni pniaae enb^er 

“ panondex aaiiB ooavaincre. 

!*! *■“. *• ““pe lea pirea daa nationa de re- 

da eial at d’hoaorer lea Dienx da leur ptonre 




4» 





]iiAiiii0 pOQvoir __ 

it dmnm eeQe de U dtt, obttMentT^ 

b }<»BS de k itBcitd poblique 
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Cette laUon sablime, qui s’flcvc au-dessus de la P”*"® 
hommes wdgaiies, est celle dont le LSgislateur met les ^ 

dans la bouche dcs immortels, pour entramci par 
divine ceux que ne pourrait • ftranler la prudence buma ne . 
Main il n’appartient pas b tout homme de fame ®; 
ni d>en «tre cm quand il s’annouce pour etre leur f 
trrande ame du Wgislateur est le vrai miracle qm dmt prou 
s» mission. Tout homme pent graver des tables 'J® P*®"®; “ 

aoheter un oracle, on feindre un secret “J^^tver 

divinitd, ou dresser un oiseau pour Im parler a • . 

d’autree moyens grossiers d’en imposer au peup . . „ 

ne sauia que oda pourra mtoe Msembler P“ 

durable. La loi judaique toujours 

Lt emire auj,Jurd-hui les grands hommes 

et tandis que l’“^g“®“®“® ““1 TLi 

^mire dans leuts instituhona ce grand et pm g 

pridde aux ttabliseemente dibbles. Warhurton* que la 

n ne faut pas, de tout ceei. condure -®® 


ong^e 


CHAPITBB Vni. 


Du PBUPLB. 

rarchitecte observe 

Comme, avant d 61ever im ^ le poids, le sage 

et sonde le sol pour voir ® P i6digci de bonnes lois en 
iaeldtateiiz ne commence pas par i6<tig 

1 ‘ B vemmente, dit Mm^voU ^ altrimenti non 

in on popblo, ohe ^ oonoeointi da uno prodente, i 

^ «« Inanio In • taj^ fNCS jTb. 1162.] 

- H ». «• dl«. 
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elles-memes, mais il examine auparavant si le peuple auquel il lea 
estme est propre a les supporter. C’est pour cela que Platon 
refusa de donner des lois aux Arcadiens et aux Cyieniens, sachant 
que ces deux peuples etaient riches et ne pouvaient souffrir 

fjf f ^ ^ois et de 

chargee P'>"P'' 

6ouarir'rtrh°“ jamais pu 

Tu dal to, rr“ r ^ p“»’™‘ 

pLart V T : " ‘"“P" p™^ aa'a. La 

&Lr ’ T1<>aa Iiommes>, ne sent deciles qne 

QuandnneC°r^'’ mcorrigibles en vieillissant. 

.etp r-rpf— 

Kmtrt “ -P- - sa “ 

«te'des“hl^, ?f' maladies bouleversent la 

quelquefois dans la dur4e de^ Ffof= <^rouve 

les revolutioim fnnf i ^ epoques violentes ou 

aur les indiv-idas ■ ou 1W '’T “ “ font 

la c^Ctrifeod r P"- “^ 

de la mort Tdle fut ^ j^^^^sse en sortant des bras 

Borne aprfa les Tarquius'lt tell“ ontTe 
et la Suisse, aprbs 1'e.pisiou des t^at 

misouTirvr“„tr‘/“l’ Oont *» 

pour le S peui ZnTT “T fois 

que barbare, mais il ne le peut !!l 

Alors les troubles peuvent le <14^ ressort civil est us4. 

puissent le ritablir • et sitot n ® revolutions 

ipars et n’existe plus D lui fau^d l>rises, il tombe 

‘ On pent --- : 

. ais on ne la recouvre jamais.’ 


t Du Peyrou must havetienThe ^ r"’ ^ “ ‘te 

» ■»- «hW,. It i. „ the •“* <•■>« 

vc^uuuxig or tne next namerrank i—i. ^_ 
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'La jeuncssc n’est pas I’enfance. II pair los nutu ns iomniC 
pour lea hommea un temps de jcunossc, <>u. si I mh veut, df niatunU% 
qu’il faut attendre^ avact de les s.mineltre a dea loia. Mais la 
maturity d’un peuple n’est pas toujoura facile k ronnaitre ; et 
b 1 on la previent, I’ouvrage eat manque. Tel peuple est • iscip i- 
nable en naisaant; tel autre ne Test paa au bout .ie dix sied^ Lea 
Rusaea ne aeront jamais vraimeut i>olices, parce qu us unt ete 
trop tot. Pierre avait le g^nie imitatif ; il n avait pM ^ 
g6nie, celui qui cr6e et fait tout de rien. Quelques-unea des chfjees 
qu’il fit 6taient bien; la plupart ^.taient deplacees. II a %ui .pe 
Bon peuple 6tait barbare ; U n’a point vu qu'il n etait pas luur i»cur 
la police. II I’a voulu civiliser, quand il ne faUait que 1 aguemr 
II a d’abord voulu faire des Allemands, des Anglais, quan i 
faUait eommencei pat faire dee Ruasea. Il a empeeW e« aujeta de 

devenir jamaia ce qu’ila pourraient 6Ue, en leui ^ 

dtaient ce qu’ila ne aont paa. C’eet amai qu un pt p 
francaia forme aon il^ve pour brUler au moment de aon enfan«, 
et pL D’etre jamaU rien. L’empire de Ruaaie voudia aubjuguer 

I’Europe, et aera aubjugu^ lui-m®me. Lea Tartarea^ e^ 

revolution me parait infaiUible. Toua lea roia de 1 Europe 
travaUlent de concert a l’acc614rer. 


CHAPITRE IX. 


Suite. 

Comme la nature a donne dea termea i la atatnre d “ 
bien conforme, pasae leaqueU eUe ne fait plua 

dea naina, U y a de mSme, en egard a la melUeure com _ ^ 

Etat, dea bornea ii I’etendue quil pent avoir afin 
trop’grand pour pouvoir 

poUtaque nn m^mum de pi^Tle Uen social 

trreracbeT et en gendral un petit £»t eat pro- 

portionneUement plM ^'^ „..rime . Premierement, 

Mille raisoais d^montr^t cette 



. In Ed. I-ia. tie op«iing of thi. ^ 

eeto... eo...» pear k. k—». «• 

Ed. 1782 , and aU Hubseqnenfc editioiia, as m the text. 
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I adininistration devient plus penible dans les grandes distances, 
comme un poids devient plus lourd au bout d’un plus grand levier. 
Elle devient aussi plus onereuse a mesure que les degres se 
multiplient. Car chaque ville a d’abord la sienne, que le peuple 
paye, chaque district la sienne, encore payee par le peuple; 
eMuite chaque province, puis les grands gouvernements, les satra¬ 
pies, les vice-royautes, qu’il faut toujours payer plus cher a 
mesure qu’on monte, et toujours aux depens du malheureux 
peuple , enfin vient 1 administration supreme, qui ecrase tout. 
Tant de surcharges epuisent continuellement les sujets : loin 
d’etre mieux gouvernes par tous ces differents ordres, ils le sont 
moins bien^ que s’ll n’y en avait qu’un seul au-dessus d’eux. 
ependant a peine reste-t-il des ressources pour les cas extra- 

ordinaires ; et quand il y faut recourir, I’j^tat est toujours a la 
veiJle de sa ruirie. 


Ce n’est pas tout: non seulement le Gouvernement a moins 
e vigueur et de celente pour faire observer les lois, empecher les 
vexations, corriger les abus, prevenir les entreprises seditieuses 
qui peuvent se faire dans des lieux 61oignes; mais le peuple a 
moms d affection pour ses chefs, qu’U ne voit jamais, pour la 
patne qui est a ses yeux comme le monde, et pour ses concitoyens, 
ont la plupart Im sont strangers. Les memes lois ne peuvent 
convenir a tant de provinces diverses qui ont des moeurs differentes 
qui vivent sous des climats opposes, et qui ne peuvent souffrb 

LTtZ!hr\ differentes n’engendrent 

que trouble et confusion parmi des peuples qui. vivant sous les 
ernes chefs et dans une communication continueUe, passent ou 

Te rvTn?i ' d’autrJs^coutumes" 

titude d hommes mconnus les uns aux autres, que le si4ee 

un meme lieu. Les 

Chefs, accables d affaires, ne voient rien par eux-memes • 
Mmmis gouvement I’fitat. Enfin. les mesures qu'U faut prendre 

l autonW gen^rale, i laquelle tant d’officiers 

ST.Er.".rrz':"rr^ ““ 

peine en reste-t-il nour sa . . P P^®’ ® 


Hachette has &ten motTM. Eds 17fi9 1709 « j lom 

* So Ed. 1801 PiIb I 7 CO j a" ’ 1801, nunns bien. 

1801. Ede. 1762 ^ 1782. by oversight. 
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corps trop grand pour sa constitution s affuisvsc et pent, ecrase 


sous son propre poids. 

D’nn autro cote, l^l^tat doit se donner line certaine base pour 
avoir de la solidite, pour resister aux secousses qu'il ne manquera 
pas d’eprouver, et aux efforts qu’il sera contraint de faire pour 
se soutenir. Car tous les peuples ont une espece de force centri¬ 
fuge, par laquelle ils agissent continuellement les uns centre les 
autres, et tendent a s’agrandir aux depens de leurs voisins, comme 
les tourbillons de Descartes. Ainsi les faibles risquent d’etre 
bientot engloutis ; et nul ne pent guere se conserver qu’en se 
mettant avec tous dans une espece d’equilibre, qui rende^ la com¬ 


pression partout a peu pres egale. 

On voit par la qu’il y a des raisons de s’etendre et des raisons 

de se resserrer; et ce n’est pas le moindre talent du politique 
de trouver entre les unes et les autres la proportion la plus avan- 
tageuse a la conservation de I’^tat. On pent dire en general 
que les premieres, n’6tant qu’ext6rieures et relatives, doivent 
etre subordonn4es aux autres, qui sont internes et absolues. Une 
saine et forte constitution est la premiere chose qu’il faut recher- 
cher; et Ton doit plus compter sur la viguem qui nait d’un bon 
ffouvernement que sur les ressources que fournit un grand territoire. 

Au reste, on a vu des ^tats tellement constitu6s, que la necessite 
des conquetes entrait dans leur constitution meme, et que, 
se maintenir, ils 4taient forces de s’agrandir sans cesse. Peut-etre 
se f4Ucitaient-U8 beaucoup de cette heureuse necessite, 
montiait pourtant, avec le terme de leui grandeur, 1 inevitable 

moment de leur chute. 


CHAPITRB X. 
Suite. 


On pent mesurer un Corps poUtique oe aeux 
iMur r4tcndue du territoire, et par le nombre du peuple; y 

I’une et Pautre de ces mesures, un rapport convenable pour 

demsr k Pl^tat sa v4ritable grandeur. Cc sont les h^mes qm 

et o’ast le terrain qui nouiiit les hommM. Ce rapp 

tit dM que 1* ^ Pentretion de see habitanto, et qu 

V ai# d’habitaate que la terie en peut noumr. C eat d^ 

eetie owportioaEi que ae trouve le ntaoBamim de £or«» d un 

Cm iHl y a du *fflrain de trop, la garde en eat 

1 iwai fc—twrf. Sda LTflt and ItOl, eeida 
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c’est la 


onereuse, la culture insuffisante, le produit superflu • 
cause prochame des guerres defensives. S'il n’y en a pas asses, 
Etat se trouve, pour le supplement, a la discretion de ses voisins • 
c eat la cause prochame des guerres offensives. Tout peuple 

' 5 "" '’“'^"“‘ive eutre le commerce ou 
denud'd' " • ; il depend, de ses voisins, il 

et courte. II subjugue et change de situation, ou il est subiugue 

» de gr™deur “ 

de t°eL“ eM“‘ I’^endue 

tautT ' “““ 'J“‘ P““ 4 Pautre: 

cause des differences qui se trouvent dans les quality 

u terrain dans sea degrfe de fertilite, dans la nature de ses nro 
dans les temperaments des hommes q^i les hlrtenT dontTl" 

rrcrii ““ -p - 

SOI ingrat. 11 faut encore avoir po-arrl o lo j 

lateT oe ; “ O, P'-P'^^ti™. » 1 » quantiM dont le Ltois- 

qu’U ne d"oitTsfonde ^tablissemente; de sorte 

qui ceir„ri"rraf T“‘ *p^p®-*- 

occasions oh les accidents n” f' poryenir. Enfin, il y a milie 

qu’on embrasse plus de wTn au“il " " ™ P'™'**®*® 

I’on s’^tendra bwueonn dT ’ ^ ” s “«008saire. Ainsi 

ductions naturelles, savoir I “ boT le! “”“‘“8“®®' 'es pro- 

donne qu-iin! ^ P!"”®’ ®‘ “ g““d sol incline ne 

pour la vfe^Mon. An 1» “e»le qu’il faut compter 

de la mer, meme dans derrocTers’ eTd^r^ W 

parce que la pSche y neut simnU sables presque st 4 riles, 

•ions de la terre, que les ho^ra doiTCnt**«t^^' ““ P'®^"®' 
pour repousser les nirnfM 4- > rasseinbl 4 s 

pour d 41 ivrer le pays nar’l^ * ^’aiUeurs plus de facilit 4 

surcharge. ^ ^ ^ * colonies, des habitants dont fl est 

sent toutes inutiles • ^e’est on^ • laqueUe eUes 

P®- oar le tmn. e'r.“tf: o'! 
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se forme un bataillon, I’instant ou le corps est le moms capable 
de resistance et le plus facile a detruire. On resisterait mieux 
dans un desordre absolu ciue dans im moment de fermentation, 
oti chacun s’occupe de son rang et non du peril. Qu’une 
une famine, une sedition survienne en ce temps de crise, 1 Etat 

est infailliblement renverse. 

Ce n’est pas qu’O n’y ait beaucoup de Gouvernements etablis 
durant ces orages; mais alors ce sont ces Gouvernements memes 
qui d^truisent I’Etat. Les usurpateurs amenent ou choisissent 
touiours ces temps de troubles^ pour faire passer, a la^ favem de 
I’efEroi public, des lois destructives que le peuple n adopterai 
jamais de sang-froid. Le choix du moment de I’mstitution est 
un des caracteres les plus surs par lesquels on pent distingue 

Toeuvre du L^gislateur d’avec celle du tyran. ^ ^ ^ 

Quel peuple est done propre a la legislation . Celui qm, s 

trouvant d «U par quelque union d’orrgme, d mteret ou de 
oonvention, n’a point encore porte le vrai ]oug dee 
qui n’a ni coutumee. ni auperetitions bien enraemeM; 
ne craint pas d’toe accabl^ par une invasion subite, “ 

entrer dai« les qnereUes de ses voieins, pent '“*=**" ^ * 

irbre peut btre oonnu de tons, et ot I’on n’est point to* de 
charger m homme d’un plus grand fardeau qu un 
peutVrter ; celui qui peut se passer d« autres f 

p^^ suffire h lui-ni4me; enlin. celui qm r W la 

ronsistance d’un ancien peuple aveo la d(«M ° ; 

^u. Ce qui rend pinible I’ouvrage de la Wgislation 

ce qu’il iaut dtablir que ce q^u’il faut ddtruire, e ce q 
uccia si rare, e’est I’iinpoasibiliW de trouver la simp 

» ^ult difficUement rassembld*. Aussi voit.u» 
pea d’fitats bien conBtitu68. 

Haehetto has itmMe. 1762, I’anfcr®, ce serait 

■ Bi de deox peuples voismB run ne ^ dangewnse pour le seoond. 

un* «itoia«km trts dote poi» to bien^tlf^ rautw de 

Xkmfee nalton aage* m ThlascaJa, endarte dans I’empii® du 

oelte di^psodanoe. La « aoheter des Mexioains, efc mto® 

rJ^sageaTUasoahmsTirentlep^^ 

S ^llrt «i«n linsto-*->• « “toa IH«» 

IMtal Oaattart VA *. j. M7- 
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IV 


DE LEGISLATION, 


n rechei-che en quoi consiste precis^ment le plus grand 
bicn de tous, qm doit fetre la fin de tout systeme de legislation, on 

quU » ^uit a deux objete principaux, la HbertS et 

1 ^i/e La libe,t4. parce que toute d^pendance particulidre eat 
autant de force AtAe nn 






oe pent su 
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Mais ces objets generaux de toute bonnt’ institution doivcnt 
4tre modifies en chaque pays par les rapports qui naissci^. taut 
de la situation locale que du caractere des habitants ; et c est sur 

ces rapports qri’il faut 

particulier d’institution, qui soit le mcilieur, non peiit-etre en 
lui-meme, mais pour I’fitat auquel il est destine. Par exemple 
le sol est-il ingrat et sterUe, ou le pays trop serre pour les habitants . 
toumez-vous du c6te de Pindustiie et des arts, dont vous ecbangerez 
les productions contre les denrees qui vous manquent. Au con- 
traire, occupez-vous de riches plaines et des coteaux fertiles . 
dans un bon terrain, manquez-vous d’habitants? donnez ous 
VOS soins k I’agriculture, qui multiplie les hommes, et chassez les 
arts, qui ne feraient qu’achever de depeupler le pays en attroupant 
BUT quelques points du territoire le peu d’habitants qu il a . 
Occupez-vous des rivages 4tendus et commodes 1 couvrez la mer 
de vaisseaux, cultivez le commerce et la navigation; vous aurez 
une existence brillante et courte. La mer ne baigne-t-elle su 
VOS cotes que des rochers presque inaccessibles ? restez barbar^ 
et ichthyophages; vous en vivrez plus tranqui es, me 
peut-Stre, et surement plus heureux. En un mot 
maximes communes a tons, chaque people ^enferme en Im qudque 
cause qui les ordonne d’une maniere particuli^re, et rend sa legis 

lation propre i lui seul. C’ert ainri 'fj 

et r6cemment les Arabes, ont eu pour principal objet la «l>g . 

les Atb«niens les lettres, Carthage et Tyr le 

la marine, Sparte la guerre, et Eome la vertu. ^ ^ 

Irt rL6gislateur dirige I’institution vers cbacun de cm onete. 

Ce qui rend la constitation d’un fitat f 
durable, o’est quand les convenances sont tellement ’ 

que les rapports naturels et les lois tombent toujours de con 
r 1» poial*. et que ceUes-ci ne 

K «, trompant dans son objet, prend un prmcpe di«6rent 

^ u dlttA n-y «=• 

pavtioalieBa, mtoa quriques vuj» , ^ 

OonaidinttianB teret * Une branobe de oommeroe^aB^p** 

4 frf* prooBfo qnW *“"*^®* taat dons 

ssidMiWBt qnd^ Bda. 1762. im 

PArfMiBO* I^s p. hat 9U*i y ^ “*• 
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-L’lni'tticible natur 



de celui qui nait de la nature des choses ; que I’un tende h la 

servitude et Fautre a la liberte ; I’un aux richesses, I’autre a la 

population; 1 un a la paix, I’autre aux conquetes; on verra les 

lois saffaibhr msensiblement, la constitution s’alterer et I’J^tat 

.e c^sera d’etre agite jusqu’4 ce qu’il s„it davuit or’chanlr: 
que 1 invincible nature ait repris son empire. 


CHAPITRE XII. 

Division des lois. 

Pour ordonner le tout, ou donner la meilleure forme possible 
a la chose publique, il y a diverges relations a considerer. Premiere 
ment, 1 action du Corps entier agissant sur lui-m^me: c’est-a-dire 
le rapport du tout au toot, ou du aouverain a I’Etat. Et ce rappori 

fflt compose de celm des termes intermediaires, comipe nous le 
verrons ci-apres. 

^ loia qui rSglent ce rapport portent le nom de lois politioues 
et 8 appellant auasi loia fondamentales .■ non sans quelque ralon 

tenir. Mais si I’ordre ^tabli eat TaT ’ 

pour fondamentales des lois l“;nrd"rbrf 
leurs, en tout «tat de cause un neunle eat te . ' ° ' 

changer ses lois, mSme les m’eiUemes • car s’U 

■^ii'recrd“^’ f 

le Corps entier. "fit “e r“pp“rt dort 

petit, et an second aussi grand ou’il'eat 

ehaque citoyen suit Tus^l^^t Cahe Td ^ 

^ autres, et dans une excessive d^pendance T U CHd 

se fmt toujours par les mimes moyens • car il nV ^ 

de 1 ^tat qui fasse la liberti de ses membres C’estV 

rapport que naissent les lois civiles. deimime 

l’ho^e‘’et“l Lo“‘tTOir,TL*de‘t d^ *”‘®® 

le fond, sont > ^ui, dans 

de toutes les autres. ^ ^ rticulilre de low que la sanction 

A ces trois sortes de lois il s’en ioint iirvaa 

unportanto de toutes uuineae..™ joint une quatneme, la plus 

•aais dans les cosurs des citovens^* eMrbre, nisurI’airain, 

de I’Etat; qui pr^d to™ 

qm prend tous les jours ds uouveUes foreea; ,«i, 
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lorsque les autres lois vieillissent ou s’eteignent, les ranime ou 
les suppl^e, conserve un peuple dans I’esprit de son institution, 
et substitue insensiblement la force de I’babitude a cede de I’auto- 
rit6. Je parle des moeurs, des coutumea, et surtout de I’opinion : 
partie inconnue a nos politiques, mais de laqueOe depend le succes 
de toutes les autres; partie dont le grand Legislateur s’occupe 
en secret, tandis qu’il parait se borner a des reglements parti- 
culiers, qui ne sont que le cintre de la voute, dont les mceurs, plus 
lentes a naitre, forment enbn I’in^branlable clef. 

Entre ces diverses classes, les lois politiques, qui constituent 
la forme du Gouvernement, sont la seule relative a mon sujet. 

lilVRE III. 

Avant de parler des diverses formes de Gouvernement, tflcbons 
de fixer le sens precis de ce mot, qui n’a pas encore 6t6 fort bien 
expliqu6. 

CHAPITRE I. 

Du GOUVERNEMENT EN O^N^BAL. 

J’avertis le lecteur que ce chapitre doit etre lu pos^ment, et 
que je ne sais pas I’art d’etre clair pour qui ne veut pas Stre attentif. 

Toute action libre a deux causes qui concourent 4 la produire : 
Pune morale, savoir la volont6 qui determine I’acte; I’autre 
pbysique, savoir la puissance qui l’ex6cute. Quand je marcbe 
vers un objet, il faut premiferement que j’y veuille aUer; en second 
lieu, que mes pieds m*y portent. Qu*un paralytique veuille 
courir, qu^un homme agile ne le veuille pas, tous deux resteront 
en place. Le Corps politique a les memes mobiles; on y distingue 
de la force et la volont6: celle-ci sous le nom de puissanee 

Ugitlatwet I’autre sous le nom de puissance ex&sutwe. Rien ne 
a’y tint, ou ne doit s*y faire, sans leur concours. 

Nous avons vu que la puissance 14^1ative appartient an 
p ffi ip le , et ne pent appartenir qu*4 lui. II est ^6 de voir, au 
etmteaix^ par les piinoipes oi-devant ^tablis, que la puissanee 
exfoative ne peat appartenir k la g6n6ralit6, comme l^gpslatriee 
on aimvw^e; pwtoe que cette puissanee ne oontiste qu*en des 
antes partiooUers qni ne sont point du ressort de la Loi, ni pax 
eoiis6qiieat de odui da sonverain, dont tons les aetes ne peavei^ 

Aiite qne das lois. 
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I] faut done a la force publique un agent propre qui la r^unisse 

et la metre en oeuvTe selon lea directions de la volonte generale 

qui serv e a la communication de I’^tat et du souverain, qui fasse 

ea queJque sorte d^ns la personne publique ce que fait dans Fhomme 

1 t^on de 1 ame et du corps. Voila quelle est, dans I’^tat, la 

raison du Gouvemement, confondu mal a propos avec le souverain 
dost il n’est que le ministre. ’ 

Qu «t-ce done que le Gouvernement ! Un corps intermMiaire 

etobli entre lee eujets et le souverain pour leur mutuelle correspon- 
dance, chared de I’ex^cutioii d«s loJa oe _j , . 



Unt civue que poutique 

“ “'■P® s’appellent magistrats ou roia 
e eet-i^hre gouw^rs ; et le corps entier porte le nom de prince'" 

ceux qu. pretendent que I'acte, parlequel un peuple se^umet 

C e , nmt point un contrat ont grande raison. Ce n’eat 

. .ument qu une commission, un emploi. dans lequel simples 

! r “om le pouvoii don't il 

aCl. niLe du r ‘‘J” ‘"““Petible 

cce iSe d!'! ““ '“P'*”® edminiatration, I’exer- 

I bomme LTl ’’"r"*'*. ^ = ®* I""®® 

mmo on le corpe charge de cette administration. ^ 

!‘l °““''®™®“®'“ ee trouvent lea forces inter- 
“"bairei, dont l« rapporta oompesent celui du’ tout au tout on 

P«’■®P''^®'“®® ®« dernier rap^rt 

6 une proportion conf.Jnno i _ 

iwoportionnelle le 
do aoaverain lee ordrea 

«it dan. on ^n^“ hk w i’Etat 

on bon 6 qmlibre, il faut, tout - ^ 

«tw le produit ou U puissance c 
« lai fflime, et le produit ou la puissance 

®«« et eujets d, Pautre 
saurait 
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d’ob^ir, le desordre succede a la regie, la force et la volonte n’agis- 
sent plus de concert, et I’fitat dissous tombe ainsi dans le despotisme 
ou dans I’anarcbie. Enfin, comme il n’y a qu’une moyenne pro- 
portionnelle entre chaque rapport, il n’y a non plus qu un bon 
Gouvernement possible dans un ^tat. Mais comme mille evene- 
ments peuvent changer les rapports d’un peuple, non seulement 
diff^rents Gouvernements peuvent etre bons a divers peuples, 

mais au mfime peuple en difEerents temps. 

Pour tacher de donner une idee des divers rapports qui peuvent 

r6gner entre ces deux extremes, je prendrai pour exemple le nombie 
du peuple, comme un rapport plus facile a expnmer. 

Suppoaons que I’fitat soit compose de dix mille citoyens. 
souverain ne peut 4tre consid6re que collectivement et en corps ; 
mais chaque particulier, en quality de sujet, est considere comme 
individu. Ainsi le souverain est au sujet, comme dix mille est 
k un : c’est-a-dire que chaque membre de I’l^tat n’a pour sa part 
que la dix-milli6me partie de I’autorite souveraine, quoiqu’il Im 
soit soumis tout entier. Que le peuple soit compose de cent mille 
hommes, I’^tat des sujets ne change pas; et chacun porte egalement 
tout I’empire des lois, tandis que son suffrage, reduit a un cent- 
miUiSme a dix fois moins d’influence dans leur redaction. Alors, 
le sujet ’restant toujours un, le rapport du souverain augmente 

en raison du nombre des citoyens. D’ou il suit que, plus 1 E a 

s^agrandit, plus la liberty diminue. . 

Quand je die que le rapport augmente, j’entends qu il s 6loig 

de r6ffalit6. Ainsi, plus le rapport est grand dans I’acception des 

e^omHres, moins U y a de rapport dans I’acception commune: 

Lns la premi&re, le rapport, consid6r6 selon la 

par I’exposant; et dans I’autre, consider^ selon 1 identite, il 

s’estime par la similitude. ^ , 

Or moins les volontds particuliferes se rapportent a U volonte 

ff6n6rale, c’est-h-dire les moeurs aux lois, plus la force 
dtre rel^ement pins fort, k mesure que le peuple est pins n 

'**'*min antre odtd, ragrandissement de I’fitet “ 

dfoositaires de rautorit6 puWique plus de tentatioM e 7 

d’abnser de leux poovoir, plus le GouvememOTt doit avo 
po« oontaur le people, plus le souverain doit «i ^ 

SH^Jlue. nmi. de la force relative dee 

Il si^ de os double rapport que la proportion continue en 
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et qu’il usat, pour ob^ir a cette volont^ particulike, de la force 
publique qui est dans ses mains, en sorte qu’on eut, pour ainsi 
dire, deux souverains, Tun de droit et I’autre de fait, a I’instant 
I’unlon sociale s’evanouirait, et le Corps politique serait dissous. 

Cependant, pour que le corps du Gouvernement ait une existence, 
une vie r4elle, qui le distingue du corps de I’fitat, pour que tous 
ses membres puissent agir de concert et repondre a la fin P^r 
laquelle il est institue, il lui faut un mot particulier, une sensibilite 
commune a sea membres, une force, une volonte propre qui tende 
sa conservation. Cette existence particuliere suppose des 
Assemblies, des Conseils, un pouvoir de deliberer, de risoudre, des 
droits, des litres, des priviliges qui appartiennent au prince 
sivement, et qui rendent la condition du magistral plus honorable, 
k proportion qu’elle est plus penible. Les difficultis sont dans 
la maniire d’ordonner dans le tout ce tout subalterne, de sorte 
qu’il n’altire point la constitution ginirale en affermissant la 
Bienne; qu’il distingue toujours sa force particuliere, destinee 
k sa propre conservation, de la force publique, destmie k la con¬ 
servation de I’fitat; et qu’en un mot U soil toujours pret k sacnfier 
“Touvemement peuple. et non le people au Gouvernement 
D’aUleurs, bien que le corps artificiel du Gouvernement soil 
rouvrage d’un autre corps artificiel. et qu’il n’ait en quelque sorte 

qu’une vie empnmtie et subordonnie, cela ® 

avec plus ou moins de vigueur ou de cilinti. ]ouir, 

pour amsi airc. d’une santi plus ou moins robuste, 

B*iloigner directement du but de son institution, il peu s en 
pluslu moins. selon la mani^re dont il est coMtitu6. 

C’est de toutes ces differences que lea 

que le Gouvernement doit avoir avec le corps e 

J^ifie. Car souvent le Gouvernement le meillem 


puisse agir 


pports ne sont alters 


Corps 
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CHAPITRE II. 

Du PRINCIPE QUI CONSTITUE LES DIVERHES 

FORMES DE GOUVERNEMENT 


Pour exposer la cause gen4rale de ces diflPerences, il faut 
disfcinguer ici le prince^ et le Gouveinement, comme j’ai distingu6 
ci-devant P^tat et le souverain. 

Le Corps du magistrat peut etre compose d’un plus grand ou 

moindre nombre de membres. Nous avons dit que le rapport 

du souverain aux sujets 4tait d’autant plus grand que le peuple 

4tait plus nombreux ; et, par une 4vidente analogie, nous en 

pouvons dire autant du Gouvernement h P4gard des magistrats. 

^ force totale du Gouvernement, 4tant toujours celle de 

1 Etat, ne varie point: d’oil il suit que, plus il use de cette force 

BUT ses propres membres, moins il lui en reste pour agir sur tout 
le peuple. 

Done, plus les magistrats sont nombreux, plusle Gouvernement 

est faible. Comme cette maxime est fondamentale, appliquons- 
nous a la mieux 4claircir. 

Nous pouvons distinguer dans la personne du magistrat trois 
volont4s essentiedement dif[4rentes. Premi4rement, la volonte 
propre de I’mdividu, qui ne tend qu’a son avantage particulier • 
secondement, la volonte commune des magistrats, qui se rapporte 
^quement a I’avantage du prince, et qu’on peut appeler volonte 
e corps laquelle est g4n4rale par rapport au Gouvernement, et 
particuli4re par rapport a Vttat, dont le Gouvernement fait partie • 
en troisidme lieu, la volont4 du peuple ou la volonte souveraine’ 
aque e est g4n4rale, tant par rapport 4 I’fitat, consid4r4 comme 

du tout au Gouvernement, con8id4r4 comme partie 


Dans une legislation parfaite, la volonte particuliere ou indivi- 
uelle doit etre nulle; la volonte de corps propre au Gouvernement, 
s subordonnee; et par consequent la volonte generale ou 

toujours dominante et la r^gle unique de toutes les 

devSM„r°fdiff^rentes volonWs 
deviennent plus actives a mesure qu’eUes se concentrent. Ainsi, 

Jug^U compare Polyaynodie (Extrait and 

» Haohette, against aU the authentic Eds., absurdly reads prineipe. 
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la volonte generale est toujours la plus faible, la voloute de corps 
a le second rang, et la volonte particuliere le premier de tous; de 
sorte que, dans le Gouvernement, chaque membre est premieie- 
ment soi-meme, et puis magistrat, et puis citoyen: gradation 


directement opposee a celle qu’exige I’ordre social. 

Cela pose: que tout le Gouvernement soit entre les mains d’un 
seul hiomme, voila la volonte particuliere et la volonte de corps 
parfaitement reunies, et par consequent celle-ci au plus baut 
degr6 d’intensite qu’elle puisse avoir. Or, comme c est du degre 
de la volont4 que depend I’usage de la force, et que la force absolue 
du Gouvernement ne varie point, il s’ensuit que le plus actif des 

Gouvemements est celui d’un seul. 

Au contraire, unissons le Gouvernement a I’autorit^ legislative; 

faisons le prince du souverain, et de tous les citoyens autant de 

magistrats : alors la volont4 de corps, confondue avec la volonte 

g6n4rale, n’aura pas plus d’activit4 qu’elle, et laissera la volonte 

particuliere dans toute sa force. Ainsi, le Gouvernement, toujours 

avec la mSme force absolue, sera dans son mimmum de force 


relative ou d’activity. 

Ces rapports sont incontestables, et d’autres considerations 
servent encore a les confirmer. On voit, par exemple, que cbaque 
magistrat est plus actif dans son corps que cbaque citoyen dans 
le sien, et que par consequent la volont6 particuliere a beaucoup 
plus d’influence dans les actes du Gouvernement que dans ceux 
du souverain ; car chaque magistrat est presque toujours charge 
de quelque fonction du Gouvernement, au lieu que chaque citoyen 
pris h part n’a aucune fonction de la souverameto. D aille^, 
plus Vtt&t s’etend, plus sa force r4elle augmente, quoiqu e e 
n’augmente pas en raison de son 6tendue. Mais, a res an 
le mime, les magistrats ont beau se multiplier, le Gouvernement 
p’en acquiert pas une plus grande force r4elle, paree que w ^ 
force est celle de I’fitat, dont la mesure est toujoms 6gale. Ains , 
force reUtive ou I’activitfi du Gouvernement dimmue, sans que 

force absolue ou r4eUe puisse augmenter. j • *. „i„« 

n <it afli encore que I’eipidition dee afleiree devjmt plus 

iBte k meeure que plu. de gen. en eont chnrgto; qu 

tm 4 U ptudonee on ne donne pa. Mse. i 1. f ortune, _ 

I’oeeuion, et qu’4 force de ddlibfaer on pot . 

U fruit de la dflibfrataon. v i 

Jo TMiis d« prouver que le Gouvernement se ijdftclm, ^ 

«ne he megWwt. h muWplient; et j’ai prouvd oi.de»«^ ^ 

pine 1* art nornfcrw*, plu. la force ripmnan 
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augmenter. D’ou il suit que le rapport des magistrats au Gou- 
vemement doit etre inverse du rapport des sujets au souverain: 
c est-a-dire que, plus 1 ^ts.t s’agrandit, plus le Gouvernement 
doit se resserrer ; tellement, que le nombre des chefs diminue 
en .raison de I’augmentation du peuple, 

Au reste, je ne parle ici que de la force relative du Gouveme- 
meht, et non de sa rectitude. Car, au contraire, plus le magistrat 
est nombreux, plus la volont4 de corps se rapproche de la volont4 
g4n4rale ; au lieu que, sous im magistrat unique, cette meme 
volont4 de corps n’est, comme je I’ai dit, qu’une volont6 parti- 
culi^re. Ainsi, I’on perd d’un cote ce qu’on peut gagner de I’autre; 
et Tart du Legislateur est de savoir fixer le point oil la force et 
la volont^ du Gouvernement, toujours en proportion r4ciproque, 
se combinent dans le rapport le plus avantageux a I’^tat. 


CHAPITRE III. 

Division des Gouvebnements. 

On a vu dans le chapitre pr4c4dent pourquoi Ton distingue 
lea diverses esp4ces ou formes de Gouvemements par le nombre des 

membres qui les composent; il reste k voir dans celui-ci comment 
se fait cette division. 

Le souverain peut, en premier lieu, commettre le d4p6t du 

Gouvernement a tout le peuple, ou a la plus grande partie du 

peuple; en sorte qu’il y ait plus de citoyena magisLts que 

de citoyens simples particuliers. On donne k cette forme de 
Oouvernement le nom de dimocratie. 

Ou bien, a peut resserrer le Gouvernement eutre les mains d’un 
^t.t nombm, en sorte qu’U y ait plus de simples citoyens que 

“Me fome porte le nom d’orMtooroti 
d’un e *’! 1® Gouvernement dans les mains 

im ma^teat ^que, dont tons les autres tiennent leur pouvoir 

On doit remarquer que toutes ces formes, ou du moins lea 
deui premibres sent suseeptibles de plus ou de moins et ontTw 
J»e aas« grande latitude; car la d/mocratie peut“mbr«ser3 
le pmple, ou se resserrer jnsqu’4 la moiti4. L’aristocratie 4 

-r t-’- 

de quelqae nartaffe x meme est susceptible 

H P® gc. Sparte eut constammAnf. 
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constitution ; et Ton a vu dans I’empire romain jusqu’a huit 
empereurs a la fois, sans qu’on put dire que I’empire fut divist^ 
Ainsi, il y a un point oil chaque forme de Gouvernement se confond 
avec la suivante, et Ton voit que, sous trois seules denominations, 
le Gouvernement est reellement susceptible d’autant de formes 

diverses que I’fitat a de citoyens. 

II y * plus : ce meme Gouvernement pouvant, a certains 

6gards, se subdiviser en d’autres parties, Tune admmistree d’une 

maniere et I’autre d’une autre, il peut resulter de ces trois formes 

combin^es une multitude de formes mixtes, dont chacune est 

multipliable par toutes les formes simples. 

On a de tout temps^ beaucoup dispute sur la meilleure forme 

de Gouvernement, sans considerer que chacune d elles est la 

meilleure en certains cas, et la pire en d autres. ^ ^ 

Si, dans les difi6rents fitats, le nombre des magistrats supremes 

doit Stre en raison inverse de celui des citoyens, il s ensuit qu en 
g6n6ral le Gouvernement d^mocratique convient aux petits 
fitats, I’aristocratique aux m^diocres, et le monarchique aux 
grands. Cette r^gle se tire immediatement du principe. Mais 
comment compter la multitude de circonstances qui peuvent 

fournir des exceptions ? 


CHAPITRE IV. 

Db la dAmocbatib. 

Celui qui fait la Loi aait mieux que personne comment elle doit 

, At'Aa Ti HAmble donc Qu’on ne saurait 
dtre ex6cut6e et mterprdtee. 11 sembie aonc qu o 

avmt one meilleure oonetitution que celle oil le pouvou exfeu 
eat ioiut au Ugialatif. Mais c’eet oela mSme qui rend ee OouvOTe- 
meat inauffisant ii certains «gards; pares que les choees qui doivent 

«tre distinguies ne le sent pas. et que le prmoe et 1.® 

B’ftant que la mdme personne, ne torment, pour amsi dir , q 

GoaTemement sans Gouvernement. , . , jt nnp 

n n’eat pas bon que oelul qui lait lee lois les extoute, q 

^I’toSnaoM das intfaits privto dans lea affanres publ q . ^ 
Hi'abtoi dsa lois par le Gouvernement est un mal mom ^ ^ _ 

itSiSSw dam aa substanoe, toute lAfonne devwn 
* Bi. W® fcflis di ioM# ®tas ITtta IMI* 
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La (hymocratie et la vert a 
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iinpoaisiblt. 1. n ppupl6 cjui n sbiiscrait Jaiuais du ^oiiv6riicinGDt 

n abuserait pas non plus de 1 independance ; un peuple qui 
gouvernerait toujours bien n’aurait pas besoin d’etre gouvem^. 

A prendre le terme dans la rigueur de i’acception, il n’a jamais 

veritable democratic, et il n’en existera jamais. II est 
contre 1 ordre naturel que le grand nombre gouverne et que le 
petit soil gouverne. On ne peut imaginer que le peuple reste 
incessamment assemble pour vaquer aux affaires publiques; et 
on voit aisement qu’il ne saurait etablir pour cela des com¬ 
missions, sans que la forme de i’administration change. 

En effet, je crois pouvoir poser en principe que, quand les 
lonctions du Gouvemement sont partagees entre plusieurs tribu- 
n*ux, lee moms nombreux acquierent tot ou tard la plus grande 

autont^, ne fut-c« qu’a cause de la facilite a’exp4dier les affaires 
qui les y ami^ne naturellement. 

D’ailleare, que de choses difficiles a r^unir ne suppose pas ce 
G^veraemwt ? Premiirement, un ^tat trda petit, oh le peuple 

^ * »^mbler, et oh chaque citoyen puisae aisement 
de mJLi ^ autres ; secondement, une grande simplicito 

Anin pr^vienne la multitude d’affaires et les» discussions 

2^*^' enauite, ^ucoup d ^galit4 dans les rangs et dans les 

las drJiL Muxait subsister longtemps dans 

* 1. foi. riefc. “e 

oonvoiti« • u V Jd r po~e«ion. I’.utre par 1. 

^ * '• moUMse, A la vaniM ; U 6te 4 

““ et tous 

pourqnoi on auteur cAl^bre a donne la vertu nonr 


h— (Kni* a nAce»airM 

a-a '*• !“*•«>■ qnelquefoi, de clartd 

pM yu qua, l aotont< soavermiiie ^tant partout la rnAmd. 

^ » prampe doit avear lieu dans tout _a_-a. , 

^ BMsiaa, 3 







«t.db 


— .. r™ >• tnrae du Gouvemement. 

•* -v - r-/-! * ”. ^«.” 0“^«"«»°eDt m eujet aux guerre. 

q-H »> un . nocun^u?tode'ri'f^^^t T 

^ thmamr Am • -T tortem<mt et si con- 

I.doit a-anBur 
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do constanco, et dire chaq^ue jour de sa vie au fond de son cceur 
ce que disait nn vertueux Palatin^ dans la Diete de Pologne: 
Blalo p&ticulosctm libeTtateni quain quietuni scTvitiuin. 

S’il y avait un peuple de Dieux, il se gouvernerait democratique- 
ment. Un Gouvernement si parfait ne convient pas a des hommes. 


CHAPITRE V. 

De l’aristocratie. 


Nous avons ici deux personnes morales tres distinctes, savoir, 
le Gouvernement et le souverain; et par consequent deux volont^s 
g4n6rale8, Pune par rapport a tous les citoyens, I’autre seulement 
pour les membres de Padministration. Ainsi, bien que le Gouverne¬ 
ment puisse regler sa police int4rieure comme il lui plait, il ne 
peut jamais parler au peuple qu’au nom du souverain, c’est-a-dire 
au nom du peuple mSmece qu’U ne faut jamais oublier. 

Les premieres soci^t^s se gouvemerent aristocratiquement. 
Lea chefs des families d61iberaient entre eux des afiaires publiques. 
Les jeunes gens cddaient sans peine a Pautorit6 de Pexp^nence. 
De li les noms de jsritres, d^andens, de sinat, de gSrontes. Les 
sauvages de PAm6iique septentrionale se gouvement encore ainsi 

de nos jours, et sont trfes bien gouvem^s. 

Mais, h mesure que Pm6galit6 d’institution Pemporta sax 1 m - 

Milit6 naturelle, la richesse ou la puissance* fut pr6f6r6e k 1 &ge, et 
raiutociatie devint Elective, Enfin la puissance transmise aveo 


I U paJatin de Pomanie, pfere du roi de Pologne, duo de Lorra^e. 

do J.-J. R. 1762.] The saying is quoted by Mably (PoUtgr^ n vi.; 

Stonialas’ Obamiations mtr k gowvememeni da Pologne, a French ^ 

of which wao published in 1749. It is to be found in (Suwu du ^l***^^ 
bki^fituant (4 vole.. 1763). T. n. p. 182. It is there **?^®*^*? iLdaane, 

ofStoaialas. Roossean quotes from the same work m lettrss ds 

Et. J II fotiA 806 bdoWe p* 274* . 

• n «st dair quo le mot oftimates, ohea ^ 
mdSllMH. mak kn nhu nuissants. [Note de J.-J. R 1782.] In 

MMBlIa dilsBdebaV F» ^ «m. 

SriShrFsii^ W4. W This is ^ 

hv ttffMSirtif 1”^ Ubrery at Geneva; hut lomoot 

shMi nm entqr fa hi Bcwesa*! hand, thoogh ^ *** 
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lea biens du pero aux enfanta, rendant les famlJlo.s ijatricicnneH. 

rendit le (^ouvernement heri'-ditaire, et I’on vit dfs si'nateurs de 
vingt ans. 

^1 y a done trois sortes d’aristocratio : naturolle. .'‘loctivo, 
hereditaire. La premiere ne convient <]u’a des j>euples almpl. -s i 
la troisieme est le pire de tons les riouvernemenls. La deuxienie 
est le meilleur ; e’est laristocratie proprenieut dite. 

Outre I’avantage de la distinction des deux ponvoirs ell,, a 
celiii du choix de ses membres. Car, dans le tiouvernemont popu- 
laire, tous les citoyens naissent niagistrats ; ruais eelui-ci les borne 
a un petit nombre, et ils ne le deviennent fpie par ,'election* - 
moyen par lequel la probite, les lumieres, Fexperienee, et tout.^s 
les autres raisons de preference et d’estime publique, sent autant 
de nouveaux garants qu’on sera sageraent gouvern,' 

De plus, les assembles sc font plus commodcn.eut • lea atluircs 
se d^cutent mieua, s’expMient avec plus d'ordro et de d.lipenee • 
le credit de 1 Etat est mieux soutenu chez Tetranger par de vene- 
rables senateurs que par une multitude inconuuc ou nu'prisiie 
Eu un mot, e’est I’ordre le meilleur et le plus natural ,ue le. 
plus sages gouvemeut la multitude, quand on est sur qu’il. la 
gouverneront pour son profit, et non pour le Icur. II no faut point 

^uf eerho «'•« '-i-gt niillo liomm^ ro 

que cent hommes choisis peuvent faire encore mituix Mais il 

W a7o"rn -i-diriWr 

rce publique sur la regie de la volonte generale et air 

r'ufr 

si particuli^res, il „e faut ni un gtat 

suiC Ll^ialTenV^e^f 

bonne democratic I, „e Lt r,rno7“7'''“- 

pendants po„ det7nrer‘ie:‘raZ'“'" 

aiB SI I anstocratie eiige quelques vertus de moins que le 

de tomber dana I’anatooratie hdir^itairo -i ^viter 

d. veni« at d. Bsma. aIi R^pubfique, 

.-1 .or a less -omab. 
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Gouv6riieni6iit populairo, elle 6n exig6 aussi d. a'iitr68 qui lui sont 
propr6S, coBiniB la moderatioti dans l6s riches, et le contentenieiit 
dans les pauviea ; car il semble qu’ime 4galit4 rigouieuse y serait 
d4plac4e; elle ne fut pas meme observee a Sparte. 

An reste, si cette forme comporte une certaine m4galite de 
fortune, c*est bien pour qu^en g4n4ral I administration des affaires 
publiques soit confine a ceux qui peuvent le mieux y donner tout 
leur temps j mais non pas, comme pr4tend Aristote, pour que les 
riches soient toujours pr4feres^. Au contraire, il imports qu un 
choiz oppos6 apprenne quelquefois au peuple qu il y a, dans le 
m4rite des hommes, des raisons de pr4£4rence plus importantes 

que la richesse. 

CHAPITRE VI. 


De la monaechie^. 

Jusqu’ici nous avons consid6r4 le prince comme une personne 
morale et collective, unie par la force des lois, et depositaire dans 
r^tat de la puissance executive. Nous avons maintenant a 
considSrer cette puissance r6unie entre les mains d’lme personne 
natureUe, d’un homme r6el, qui seul ait droit d’en disposer selon 
les lois. C’est ce qu’on appelle un monarque ou un roi. 

Tout au contraire des autres administrations, oil un §tre co ec 
tif reprdsente un individu, dans ceUe-ci un individu repr68ente un 
«tre coUectif; en sorte que l’unit4 morale qui constitue le prince 
est en m&me temps une unit6 physique, dans laquelle toutes es 
facult4s que la Loi rfiunit dans I’autre avec tant d’efforts se trou- 

y6iit nftturslloineait r^unies. ^ ^ t 

A»r.« la volont4 du peuple, et la volont4 du prmce, et la force 

publique de Vtiat, et la force particulidre du Gouvernement, tou 

i6pond au rnfime mobile; tons les ressorta de la mac ^me son * 

la mdme main; tout marche au mAme but. Il ny a pom 

mouvaments opposes qui 8’entre.d6truisent; et 1 on 

sur la rivage at tirant sans peme h flot un grand • 

ma xapxdwnta un xnonaique habUe, gouvamant de 
wm rv &T ^ts, at Isisant tout mouvoir en paraissant mun 

» ^ FmSct, m. ; IV. ix., *1., sii- Bomsew* doss not 

m 4IIA alMMihig deaaaaaaM ths Jagww ** 
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Mais, s il n y a point de Ooizvernemcnt qui ait plus de vigueur, 

il n y en a point ou la volonte paitiouliere ait plus d’empirc et 

domine plus aiseiuent les autres. Tout marche au meme but, il 

est vrai ; mais ce but n’est point celui de la felicite publique ; 'et 

la force meine de radministration tourne sans cesse au preiudice 
de I’Etat. ^ '* 

Les rois veulent etre absolus; et de loin on leur crie que le 
meilleur moyen de I’etre est de se faire aimer de leurs peuples. 

ette maxime est tres belle, et meme tres vraie a certains egards 
Malheureusement, on s’en moquera toujours dans les cours. La 
puissance qui vient de I’amour des peuples est sans doute la plus 
grande ; mais elle est pr4caire et conditionnelle ; jamais les princes 
ne sen contenteront. Les meilleurs rois veulent pouvoir etre 
m4chants s’ll leur plait, sans cesser d’etre les maitres. Un ser- 
monneur politique aura beau leur dire que, la force du peuple 
^tant la leur, leur plus grand interet est que le peuple soit florissant, 
nombreux, redouteble ; ils savent tres bien que cela n’est pas 

personnel est premierement que le peuple 
1 e, miserable, et qu’il ne puisse jamais leur r4sister. J’avoue 
que, supposant les sujets toujours parfaitement soumis, I’interet 
du prince serait alors que le peuple fat puissant, afin que cette 
puissance, etant la sienne, le rendit redoutable a ses voisins Mais 
comme cet interet n’est que secondaire et subordonn^, et ane le^ 
deux suppositions sont incompatibles, il est naturel que les princes 
donnent toujours la preference a la maxime qui leur est le Xs 

a^H4b Samuel repr4sentait fortement 

En feignant de donner des le 5 ons aux rois, il en a donn6 de ffrandes 

Norivon*^' rapublicainsi. 

encore *.r, . granos Ji^tats, et nous le trouverons 

publique eet T ^administration 

P unque est nombreuse, plus le rapport du prince aux sujets 

•» «n .moor T^’ a ‘ oPf^ion dr aa patrie. de ddgui- 

aaaee eon intention secrtte • et I’oni^^tf *'^*'08 manifeete 

que ce profondp^ai^-r * Florence. dWntre 

"un>poa L. tr d7^ aeupertoiele o„ eor- 

e'eet^ ,n'il d4peint le pi™ elLi^Tt ““ ““■ = 

f)n D ^ appeared for the first time in Ed 1782 T+ w «. i i_ 

du Peyron f™m MS. Neuch&tel, 7842. p. 52 v«. See aW. p 
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diminuB et s^approchB de I’egalite ■, en sorte que ce rapport est un, 
on l*4galit4 mein6^, dans la democratio. Cc mama rapport aug- 
mente a mesure que le Gouvernement se resserre; et il est dans son 
muxim'uin quand le Gouvernement est dans lea mains d un seul. 
Alois il se trouve une trop grande distance entre le prince et le 
peuple, et I’^tat manque de liaison. Pour la former, il faut done 
des ordres intermediaires: il fant des princes, des grands, de la 
noblesse pour les remplir. Or, rien de tout cela ne convient 

i un petit ^tat, que ruinent tons ces degres, ^ 

Mais, s’il est difficile qu’un grand ^tat soit bien gouvern6, il I’est 
beaucoup plus qu’il soit bien gouvern6 par un seul homme ; et 
chacun* sait ce qu’il arrive, quand le roi se donne des substituts. 

*Un d6faut essentiel et inevitable, qui mettra toujours le 
Gouvernement monarebique au-dessous du republicain, est que 
dans celui-ci la voix publique n’eifive presque jamais aux premieres 
places que des bommes 4clair6s et capables, qui les remplissent 
avec bonneur; au lieu que ceux qui parviennent dans les monarcbiea 
ne sent le plus souvent que de petits brouillons, de petite fripons, 
de petite intrigants, h qui les petite talents, qui font dans les co^ 
parvenir aux grandes places, ne servent qu’4 montrer au pubbe 
leur ineptie aussitdt qu’ils y sont parvenus. Le peuple se trompe 
bien moins sur ce cboix que le prince; et un bomme d un vrai 
m6rite est presque aussi rare dans le minMtere quun sot ^ a 
tate d’un Gouvernement r6publicain. Aussi, quand, par quelque 
beoreui hasard, un de ces bommes n6s pour gouverner prend e 
timon des affaires dans une monarebie presque abimee par cm 
tas de jolis re^eurs. on est tout surpris des ressources qu U 

ttonve, et cela fait 6poque dans un pays. 

Pour qu’un fitat monarebique pfit 6tre bien gouveme, 

feudiuit quo sa grandeur ou son fitendue ffft mesurfie aux facultfis 

» Haohotte pat. a wunma irfter which 1“®^- 

176*. lalm. is attached to by a hyphen. 

■ Haohette omit. a*. Bda. 1782 and 1782, as m Ae ^ 

• IWa pavaonph waa added by Bouaaeau, while the bo* waa 
m ; tiro^rJKflliiaa, ending with the woida/orm« 

dMonnoed eadtor in the pa«nf»ph. 

S*^s see also iha lettae to Oholianl o* Mswb 27. iiw; 

XU. Wh 
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de celui qui gouverne. II est plus aise de conquorir que de regir. 

Avec un levier sufRsant, d’un doigt on pent ebranler Je monde ; 

mais, ^ur le soutenir, il faut les epaules d’Hercule. Pour pej 

quun Etat soit grand, le prince est presque toujours trop petit 

Quand, au contraire, il arrive que I’Etat est trop petit pour son 

c e ce qui est tres rare, il est encore raal gouverne, parce que le 

chef, suivant toujours la grandeur de ses vues, oublie les interets 

des peuples, et ne les rend pas moins malheureux, par I’abus 

des talents qu’il a de trop, qu’un chef borne, par le defaut de ceux 

qui lux manquenti. Il faudrait, pour ainsi dire, qu’un royaume 

s etendit ou se resserrat k chaque r%ne, selon la portae du prince • 

au heu que, les talents d’un Senat ayant des mesures plus fixes' 

1 Etat pent avoir des bornes constantes, et I’administration n’aller 
pas moms bien. • 

I- Ift *’1“^ >'>‘!‘-nv4nient du Gouveruement d'un seul est 

autri nne h' continuelle qui forme dans les deui 

oraee Js tt'i “'“f dangereux ; elles aont 

1 uuStot s’ que celui 

eTCuT Puissa^s lui oTt 

adminuLi: eUa pat ‘dot n"® Pa^®dle 

Pixe qua le ddsmdre di ttert “es.^”"^ 

Qu a-t-on fait pour pr^venir ces maux 2 Hn a j 1 
co^nnes hirMitaires dam certaines famiUes • et lt„ "1“ nr “ 

des Elections on a i>r.sf 4 rfS ..7 uiconvenient des regences a celui 
tration sage 'et au^on a W^rente tranquillity a une adminis- 

enfanta, des’mo^tres, des imb^Slt”qTd\^’" 

choix des bons rois On n’^n!^ o ^ 

aux risques de I’altemative ormTtrlt ue“ “ut’'T““n 

i qui son pyre en ^ I>enys 

n’dtait PM roi> > ““P*® ' ^ •' x4pondit le fils. votr« 


Tout ooncourt 4 priver de iustice et de raison un homme 4Ievfi 


\ ^c. poL, VoL I. pp. 246, 250. 

« que. Diets notables des roys el des grands 
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pour conunander aux autres. On prend beaucoup de peine, a 
ce qu’on dit, pour enseigner aux jeunea princes I’art de regner ; 
il ne parait pas que cette Education leur profite. On ferait mieux 
de commencer par leur enseigner Tart d’obeir. Les plus grands 
rois qu’ait celebres I’histoire n’ont point 6te eleves pour regner ; 
c’est une science qu’on ne possede jamais moins qu’apres I’avoir 
■fcrop apprise, et qu’on acquiert mieux en obeisaant qu en com 
mandant. Na,n uiilissimus idem ac hrevissimus bonarurn maZa- 


rumque rerum delectus, cogitare quia am 

aul volueris^. . , 

Une suite de ce d6faut de coherence est I’inconstance du 

Gouvernement royal, qui, se rtglant tant6t sur un plan et tant6t 
sur un autre, selon le caractire du prince qui rfegne on des gens qni 
^Tnt pc^r lui. ne pent avoir longtemps nn objet flxe m une 
conduite coneiquente : variation qni rend toujours 1 Etet flottont 
de maiime en marime, de projet en projet, et qui n a pas lieu 
dans les autres Gouvernements, oil le prince est toujours le meme. 
Ausb voit-on qu’en g&i«ral, s’U y a plus de ruse dans une cow. 
a y a plus de sagesse dans un Stoat, et que les Republiques vont 
i. leurs fins par des vues plus constantes et mieux suivies , au 
que chaque r«volutdon dans le minUtbre en prodmt une dans 1 
I maxtoe commune 4 tons les ministres et pr^que a tons 1» 
rois, dtant de prendre en toute chose le contre-pie 

mSme inoohtoence se tire encore la solution d^ 
sophisms trie famiUer aux poUtiques royaux; c est °° ° 

t Idibtoiement 4 ce maj^trat tout« les ver^ dont ^ 

aunit besom, ©u ae »upp * laauell© 1© Gouvernement 

loyri est toidemment pr4f«rable 4 tout au^ pares qu ^ 

.d« Baton*, i. roi p« natoxe est un per«>nnag. si 

» msitsk W<4 •“ ”* “ *’*’ **’^**™ "* 

" nets sddsd by Bomssia to La JWiiVW** I**™**- 

l«« n-1-- Ma WM. 17M 
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CH. VI. vrij Point dt Gouctmeyiient sinijjle 

rirp coDioipn dp fois la uaturp ct la fortune concourrout-elles a le 

<-ouin'iner: Et si 1 t^ducation royale corrompt necessairement 

(.eujc i^ui la re 9 oivent. que doit-on esperer d’une suite d’hommes 

eleves pour reguer ? C’est done bien vouloir s^abuser que de 

eunfondre le Gouvernement royal avec celui d’un bon roi. Pour 

voir ce qu'est ce Gouvernement en lui-nieiue. il faut le considerer 

sous dea princes bornes ou m^chants; car Us arriveront tela au 
trone, ou le trone les rendra tels. 

tea difficuJtes n ont pas echappe a nos auteurs ; mais ils n’en 
sont point embarrasses. Le remede est, disent-ils, d'obeir sans 
murmure ; Dieu donne les mauvais rois dans sa colere, et il faut 
les supporter comme des chatiments du del. Ce discours est 
edifiant, sans doute ; mais je ne sais s’U ne conviendrait pas mieux 
en chaire que dans un li^Te de politique. Que dire d’un medecin 
qui promet des miracles, et dont tout Part est d’exhorter son malade 
a la patience ? On salt bien qu’U faut souffrir un mauvais Gouverne- 
ment, quand on I’a: la question serait d’en trouver un bon. 


CH A PITRE VII. 

Des gouvernements mixtes. 

A proprement parler, il n’y a point de Gouvernement simple 

II faut qu un chef unique ait des magistrate subalternes : il faut 
qu im Gouvernement populaire ait un chef. Ainsi, dans le partage 

til '/P^otive, U y a toujours gradation du grand 

nomh Ja difference que tantdt le grand 

nombre depend du petit, et tantot le petit du grand ^ 

atituSv-"*'" r n ^ Parties con- 

Oouv^m’!'? af.”’ r* mutuelle, comme dans le 

u er^ment d Angleterre; ^it quand I’autoriM de chaque 

Cette d . »“■» imparfaite, comme en Pologne 

^ d^bre forme e«t mauvaiae, parce qu’U n’y a point d’nniti 

e OouTeraement, et que I’fitat manque de liaison 
wquel Taut le naieui, d’un Gouvernement simple ou d’nu 

temu form. d. Go^me^t 

QU’^■' “ wi. P« cela seul 

Pnnee aa ® ^*-dire quand U y a plus de rapport 

que du peuple an prince, il faut rem^dier 

6 
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a ce d4faut de 
alors toutes ses 
et leur division 


proportion en divisant le Gouvernement; car 
parties n’ont pas moins d’autorite sur les sujeta, 
les rend toutes ensemble moins fortes contre le 


souvera .^^e^t uxeme inconvenient en etablissant des 

magistrats interm4diaires, qui, laissant le Gouvernement en son 
entier servent seulement a balancer les deux puissances et a mam- 
Seurs droita respectifa, Alors le Gouvernement n’est pss 

pe^t^^^ier par des moyens semblablea a I’inconvfeient 
oppose, et. quand le Gouvernement est trop lache, riger M 

dtoocratiel Dans le premier cm, on dmse le Gouverneme 
pour I’afiaiblir; et dans le second, pour le ren oreer Car « 

de force et de faiblesse se trouvent igalement dans Iffl 
Gouvemementa simples; an lieu que les formes mirtes donnent 


iin6 fore© nioycnn©. 


CHAPITRE VIII. 


QxjB touts forme de GOUVERNEMlbW 1 « ibox 

PAS PROPRE A TOUT PAYS^. 

La UberW. n’«tant pas un fruit de tous les eUmats. n’est pas 
k I. portke d. tous les peuples. Plus on nr^d.te ce P"n^W‘ 
pat Montesquieu, plus on en sent la v«nt4 , plus on . 

rfus on doime occasion de I’ktablir par de nouveUes 

** Dana tons les Gouvemements du monde, la personne P“ ? 

A ‘ 4 - inATi D’oii lui vient done la substance 

consomme et ne produit nen. D oil lui vienv anoerflu 

consomm6e? Du travail de ses membres. _ ^ 

des partiouliers qui produit le n6ce8saire du 

suit que P^tat civil ne peut subsister qu autent que le t 

0.11 ilelk de leurs besoiiis. . 


Or. ct excMant n’est pa. le m«me dan. ton. 

Dan. plnneur. U “* “Lrt dkpend de U 

d*8utres nul, dans d autres n4gati£. Ce pp P 

4^VitA du olimat de la sorte de travail que la terre exige, 
natuM de sea moduotions. de la force de ses habitants,. ® ^ , 

MUaW rapport. MmWable. ^ 

■ p«t. ton. le. Q®*’*?**^ “ iTdiWr— 

Mlofa; a y an a da plus ou maiM d6 > oonteibotioM 

Mail aatea priaoipa, q P « i * wol iwn-* 

t isjk oorntBSW °° CHitnat*; 
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publiques s 61oignent de leur source, et plus elles sont on^reuses. 
Oe n est pas sur la quantity des impositions qu’il faut mcsurer 
cette charge, mais sur le chemin qu’elles ont a fairc pour retourner 
dans les mains dont elles sont sorties. Quand cette circulation 
est prompte et bien 4tablie, qu*on paye peu ou beaucoup, il 
n importe , le peuple est toujours riche, et les finances vont toujours 
bien. Au contraire, quelque peu que le peuple donne, quand ce 
ne lui revient point, en donnant toujours, bientot il s’^puise; 

1 £tat n est jamais riche et le peuple est toujours gueux. 

Il suit de la que, plus la distance du peuple au Gouvernement 
augmente, et plus les tributs deviennent onereux. Ainsi, dans la 
ddmocratie, le peuple est le moins charg6 ; dans 1’aristocratic, 
u 1 est davantage ; dans la monarchie, il porte le plus grand poids. 
La monarchie ne convient done qu’aux nations opulentes ; I’aristo- 
cratie, aux Etats m^diocres en richesse ainsi qu’en grandeur * 
la democratie, aux 3^tats petits et pauvres. 

En effet, plus on y r6fl6chit, plus on trouve en ceci de diff6rence 

entre les Etats libres et les monarchiques. Dans les premiers 

ut s emploie 4 1 utility commune ; dans les autres, les forces 

pu Ijques et particuli^res sont r4ciproques ; et I’une s’augmente 

par 1 affaiblwsement de I’autre. Enfin, au lieu de gouverner les 

sujets pour les rendre heureux, le despotisme les rend mis4rables 
pour les gouverner. 

VoUi done, dans chaque climat, dea oanaes naturelles aur lea- 

Gouvernement 4 laquelle la 
a Zit avoir ‘ d’habitanta 

doive!^/!®? P“ le travail, 

LeThelrr iTt ^ ““-sea. 

4.ee liei^ 04 le travad dea hommea ne rend exactement one le 
n«<^re doivent Stre habiWa par dea peuplea barbarea • \oute 

t ^ conviennent au^ peuplea librea Ceuz o4 le 

de trivta” vtXrf «tre wu ”““4 Pt°'*“‘ P"" Peu 

^er ^r le Imre du prince rexc4. du auperflu dea auieta c^ru 

maw ces exceptions mgmes confirment la r^ele pn » if ’ 

dans I’ordre de la naturl olntions qui ramSnent les choses 
istinguons toujours les lois g6n4rales des causes particulidres 
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qui peuvent en modifier reffet. Quand tout le Midi serait convert 
de R^publiques, et toutleNord d’^tats despotiques, il n’en serait 
pas moins vrai que, par I’effet du climat, le despotisnie con\ieLit 
aux pays cliauds, la barbaric aux pays froids, et la bonne politic 
aux regions intermediaires. Je vois encore qu’en accordant le 
principe on pourra disputer sur I’application : on pourra dire 
qu’il y a des pays froids ties fertiles, et des meridionaux tres 
ingrats. Mais cette difficulte n’en eat une que pour ceux qui 
n’examinent pas la chose dans tous ses rapports. II faut, comme 
je I’ai d4ja dit, compter ceux des travaux, des forces, de la con- 

somniatioii, etc. 

Supposons que, de deux terrains egaux, I’un rapporte cinq et 
I’autre dix. Si lea habitants du premier consomment quatre et 
ceux du dernier neuf, I’exc&s du premier produit sera un cinquieme, 
et celui du second un dixi^me. Le rapport de ces deux excfes 
£tant done inverse de celui des produits, le terrain qui ne pro uira 
que cinq donnera un superflu double de celui du terrain qui pro- 


duira dix. . 

Mais il n’est pas question d’un produit double; et je ne cr^ 

pas que personne ose mettre en g6n6ral la fertility des pays froids 
en 4ealit6 mfime avec celle des pays chauds. Toutefois supposons 
cette 4galit4 ; laissons, si Ton veut, en balance 1 Angleterre avec 
la Sicile, et la Pologne avec I’^gypte. Plus au midi, nous aurons 
I’Afrique et les Indes ; plus au nord, nous n’aurons pus hot. 
Pour cette igalit4 de produit, quelle difference dans la culture. n 
Sicile. U ne faut que gratter la terre ; en Angleterre, que de soim 
pour la labourer I Or. \k oh il faut plus de bras pour donner e 
meme produit. le superflu doit Stre necessairement momdre. 

Consideres, outre cela. que la m4me quantity d bommes con¬ 
somme beaucoup moins dans les pays chauds. Le climat dem ^ 
,„-on y .oit «,br., pour .. porter bi«.: l«i Europiene 9 “ veul»t 
y viyre comme ohee eux pirieeent toue de dyeeentene et d indi^ 
tione*. ‘ None K>mmee, dit (Jberdin, dee bStee o»meee|4rM, dm 
loupe, en oompei^n dee Aeietiquee. Quelquee-im 
1. dee ?«.«» b ce que l«m pey. >»o"“ 

moi. jo wok ad oontiaire que leur pays abonde moiM en . 

patoe qu’il en faut moins aux habitants. Si leurfnyali 

dteife un ellefe de la disette du pays, il “’y ^ . 

udi manfiiident pen, au lieu que o’est gtefeslement tw ^ * 

at on msnfwut pi™ ®*aas en cheque peovmee, salon a 

> Xedielfts sMis Wa im I7tt, ItOl. 
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du pays, au lieu que la meme sobriete se trouve par tout )<' rovaiiinH. 
IIs se louent fort de leur maniere de vivre, clisant qu’il no faut que 
regarder leur teint pour reconnaitre combien elle est plus excellence 
que celle des chretiens. En eflet, le teint des Persuns est uni j 
Us ont la peau belle, fine et polie ; au lieu <iue Ic teiut des Anne- 

mens leurs sujets, qui vivent a 1 europeenne, est rude, coiiperose, 
et que leurs corps sont gros et pesants^.’ 

Plus on approche de la ligne, plus les peoples vivent de peu. 

IIs ne mangent presque pas de viande ; le riz, le rnaTs, le cuzeuz, 

le mU, la cassave, sont leurs aliments ordinaires. J1 y a aux Iiules 

des millions d’hommes dont la nourriture ne coute pas un sou 

par jour. Nous voyons en Europe meme des differences sensibles, 

pour I’appetit, entre les peoples du Nord et ceux de Midi. Un 

Espagnol vivra huit jours du diner d’un Allemand. Dans les 

pays oil les hommes sont plus voraces, le luxe se tourne aussi 

vers les choses de consommation. En Angleterre, il se montre 

sur une table chargee de viandes ; en Italic, on vous regale de 
sucre et de fleurs. 

Le luxe des vetements offre encore de semblables differences, 
ans les climats oh les changements des saisons sont prompts 
et ^olents, on a des habits meilleurs et plus simples; dans ceux 

° “f. ® qiio pour la parure, on y cherche plus d’eclat 

que d utility ; les habits eux-memes y sont un luxe. A Naples 

vous verrez tous les jours se promener au Pausilippe des hommes 

en veste doree et point de bas. C’est la meme chose pour les 

batiments : on donne tout a la magnificence, quand on n a rien 

a craindre des injures de Pair. A Paris, a Londres, on veut etre 

“““'“dement; 4 Madrid, on a des salons 

dinira'^to.*’ dans 

les ’’““"“"P P'“» anbatantiels et succulents dans 

« iLr p“ “““n • -nange-t-on taut de 

nou^sent point, et sont presque compt4s pour rien sur^s tab J 
^ n c^upent pourtant pas moius de terraL et content I mo^s 

B r”® C’aat “ne experience faite que l“ 

beaucoup ^us en far^e.Tqufceux de F™ “e 


86 


Contrat social 


[liv. m 


semblable s’observe generalement dans la meme direction de la 
ligne au pole. Or, n’est-ce pas un desavantage visible d’avoir, 
dans un produit egal, une moindre quantite d’aliments^ ? 

A toutes ces difEerentes considerations j’en puis aj outer une qui 
en d4coule et qui les fortifie: c’est que les pays chauds ont moins 
besoin d’habitants que les pays froids, et pourraient en nourrir 
davantage: ce qui produit un double superflu, toujours a I’avantage 
du despotisme. Plus le meme nombre d’habitants occupe une 
grande surface, plus les r4voltes deviennent difficiles; parce qu’on 
ne peut se concerter ni promptement ni secretement, et qu’il 
est toujours facile au Gouvemement d’4venter les projets et de 
couper les communications. Mais, plus im peuple nombreux se 
rapproche, moins le Gouvemement peut usurper sur le souverain: 
les chefs d41ib4rent aussi surement dans leurs chambres que le 
prince dans son ConseU, et la foule s’assemble aussitot dans les 
places que les troupes dans leurs quartiers. L’avantage d’lm 
Gouvemement tyrannique est done en ceci d’agir a grandes dis¬ 
tances. A I’aide des points d’appui qu’il se donne, sa force aug- 
mente au loin, comme celle des leviers®. Celle du peuple, au 
contiaire, n’agit que concentr4e; elle s’4vapore et se perd en 
s’^tendant, comme I’efiet de la poudre Sparse a terre, et qui ne 
prend feu que grain h grain. Les pays les moins peupl4s sont 
les plus propres a la tyrannie: les b4tes f4roces ne rSgnent 

que dans les d^serts^. 

CHAPITRE IX. 

Des sionbs d’un bon gouvebnbmbnt. 

Quand done on demande absolument quel est le meilleur 
Gottvernement, on fait une question insoluble, comme ind4tennm6e; 


» Ed. 1762 has aUment. Eds. 1782 and 1801, alimetda. 

• Qeoi ne contredit pas ce que j’ai dit ci-devant (liv. n 
inoonvfoients dee grands fitats; oar il s’agissait de I’autoritA du Qouveme- 

f n*"*-- sur see membres, et il s’agit ioi de sa force contre les sujets. Ses mem- 
btea 6pwni lui aervmt de points* d’appui, pour agir au loin sur le peuple; 

H jj»^ Qui p ffjpf d’appoi pour agir direotement sur oesf membres mdmes. Ainsi , 
AmwM i*mi des OBS la longueur du levier on fait la faiblesse, et la force dans 

raotie OBS. 

• reads potnU. E^. 1762 and 1782, as in the This note 

was a tP*^**^ wl^a the mmIc was ui the 

Bd. 1801 and Haohetta have ass. Eds. 1762 and 1782, eea. 

* It is nrobaihle that Bkniaseau had In mind the following, from Diogenes 
epfa., MM he has oofiied into MB. 7862 (p. 85): «Thalea diaait que la 

obe d« bitei ttrooaa itait la ^len, et dea piivtaa le flatteur.’ 
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ion elle a autant de bonnes solutions qu’il y a de 

coinoinaisuus possibles dans les positions absolues et relatives des 

ptruple^. 

Mais SI Ion dernandait a quel signe on peut connaitre qu’un 

peupie aonrie bien on mal gouverne. ce serait autre chose, et 
la question de fait pourrait se resoudre. 

que chacun veut la 

!«. ^“^“ietavaiitentla traDquiUitepublique 

l« c.ojena la l.berta dea particuliora ; I’un prefL la sLm del 
po«««.ona, et fautre celJe dea peraonnea ; I’un veut que le meiileur 

I’autre • in ’■ voiaina, 

meL L T ’ ' 5 “'’ P““- Q»and 

a^LXr 7“"“'^'“' poiele et d’autrea aLblabX eu 

n plus avance ? Les quantites^ morales manquant de 

eommentX? st 

aussi 8 imple/ou%“olTurXw^ 

Ouelle ft«f la fin I’ • • ^ P^® convenir 

vueue eat la hn de 1 association politioue ? f’Vaf lo a> 

et la prosptrite de sea meinbres^ F^n i ^ • conservation 

qu’ils se conservent et prosperent ? ^ 

population N’flllf.7 Ar ^ ^ l t ^ nombre et leur 

Toute cboae d'aUleure TJl^ k G ” '^“P"“- 

-yen, .ttaugera, aaua tu;^LtL7“„Z 

culateuta, Snt ^ 7 ; t “‘X 

compares *. ’ comptez, mesiirez, 

Hachette absurdly reads malitda EHa 17«<> i ton 
Otmipare the sentence of Burke’s BetUrti^ i ’ 

b. bate, et le. .m. „„ ptoai-l‘ob 7 °X ““ • 'a* 

“ ^ : 7 r 

rcri 

• Tacit. Agrie. ttt 
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CHAPITRE X. 

De l’ ABUS BU GoUVERNEMENT ET DE SA PENTE A DEGENERER. 

Comme la volonte particuliere agit sans cesse centre la volonte 
generale, ainsi le Gouvernement fait un effort continuel contre la 
souverainete. Plus cet effort augmente, plus la constitution 
s’altere ; et, comme il n’y a point ici d’autre volonte de corps 
qui, resistant a celle du prince, fasse equilibre avec elle, il doit 
arriver tot ou tard que le prince opprime enfin le souverain et 
rompe le traits social. C’eat la le vice inherent et inevitable qui, 
d^s la naissance du Corps politique, tend sans relache a le detruire, 
de meme que la vieillesse et la mort detruisent enfin le corps de 
rhomme. 

H y a deux voies gen^rales par lesquelles un Gouvernement de- 
gdn^re : savoir, quand il se resserre, ou quand PEtat se dissout. 

Le Gouvernement se resserre, quand il passe du grand nombre 
au petit: e’est-a-dire, de la d6mocratie 4 I’aristocratie, et de 

dire, quand, malgr^ sonAclat, un pays se d^peuple, il n*est pas vrai que tout 
aille bien; et il ne suffit pas qu’un poete ait cent mille livres de rente pour que 
son sitole soit le meilleur de tous*. Il faut moms regarder au repos apparent, 
et a la tranquillity des chefs, qu^au bien-etre des nations entiftres, et surtout 
des ytats !es plus nombreux. La gr^le d^sole quelques cantons, mais elle 
fait rarexnent disette. Les ymeutes, les guerres civiles effarouchent beaucoup 
les chefs; mais elles ne font pas les vrais malheurs des peuples, qui peuvent 
mdme avoir du rel&che, tandis qu*on dispute k qui les tyrannisera. CTest 
de leur ytat permanent que naissent leurs prospyritys ou leurs calamitys 
r6elle6. Quand tout reate ycrasy sous le joug, e'est aJors que tout d6pyrit; 
e'est alors que les chefs, les dytruisant 4 leur aise, ubi soliivdvMim fac^unl, 
pacem appeUantf* Quand les tracasseries des grands agitaient le royaume 
de France, et que le coadjuteur de Paris portait au Parlement un poignard 
fia poche}, cela n'empychait pas que le peuple fran 9 ais ne vycflt heiweux 
et nombreux dans une honnyte et libre aisanoe. Autrefois la Orfice flonssait 
an aein des plus crueUes guerres; le sang y coulait 4 flots, et tout le pays 
Atait oouvert d’hommes. 11 semblait, dit Maohiavel§, qu'au milieu des meurtres, 
df parosoriptionB, des gucores civiles, notre Rypublique en devlnt plus puiasMte, 
la wtu de ses oitoyens, leurs mceurs, leur indApondanoe, avaient plus d effot 
poQf la recioroer que toutes ses dissensions n’en avaient pour raffaiblir. Un 
pen d*eg|*eti0n donne du ressort aux ftmes; et oe qui fait vraiment pewpArer 
FsnAoe set mfwns ]a peix qne le libcrtA, This note was added while the 
YTU in ilie pMUL See letter to cif Feb. 18, 1762 (Bossoha, p. 141). 

^ TUs imtaBed et Volleire. t Tacit, xxx. 

^ “d* B«ta4 «ee bit fiv. nx. (VoL il p. 128; ed. Geaera. 

^ I^Ehii to m pan^muto d a pMiaga (DaUejmUi 

tbe ftneifife to hieTtoi^ J to ntiii ns * ^ P- (Blrense, 1788|. 
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1’aristocratic a ia royantc. C’cst la sod IjiclinaisfDi iiafurcllo*. S’il 
retrogradait du petit uonibrc au grand, on [amrrait dire qu’il sc 
relache; mais ce progre.s inverse ost inip(jssible. 

En efiet, jamais le (Jouvernenient ne change de forme iiue 

* La formation lento ct lo jirngre^ do la IlefmMiqiK- <]e dans si-.s 

lagunos offroiit iin exeniftlo f)Otal)Ic do ootto ; c-t i| t st bit-n t'-foii- 

nant quo, dopiiis plii.s do <louz<' cents ans, Ics Vi-nificns .scrnlili-nt r)’< ti ctr<- 

encore qu’au second tcrjne, Ji^quel conunenva an rrur di (^^l\ H'tS. 

Quant aux aneiens dues qii’on leur reprocJie, quoi (jn'en pui.s.se dire le Sijuituiio 

ddlu liberta venela*, il est prouve qu’ils n’ont point etc- Jours .soiiveiaia.s. 

On nc manquera pas de in’objocter la Mcfiuljliqiie roniaine, (jui .suivit, 

dira-t-on, un progres tout contrairc, pa.s.sant' dt) la /nonarchn* a l'itristO(*ratie, 

et de 1 aristocratic a la democratic, ijo siiis Lion eloigne d'eri ponser ain.si 

Le premier ^tablisaement do Romulus fut un (.'ouvernemont rnixte, qui 

d^g^n^ra proniptoment en dcspolisme. Par de.s causc.s particuJierc.s, I'Etat 

p6rit avant le temps, comme on voit luourir un nouveuu-nd avant d’avoir 

atteint lage d’homuic. L’cxpulsion dc.s Tarquin-s fut la vtritablo «;-po(iuc de 

la naissance de la R^publiquc. Mais olio ne prit pa.s d’abord unc forme con- 

stante, parce qu’on nc fit que la moitit- dc I’ouvrage en n’aboli.s.sant pas le 

patriciat. Car, de cette maniere, I’anstooratie iKfnMitairo, qui e-st la pire 

des administrations Mgitimes, re.stant en conflit uvec la democratic, la forme 

du Gouvernement, toujours incertaine ct fiottante, ne fut tixec, comme Ta 

prouv6 Machiavelt, qu’a I’etablissemcnt de-s Tribuiis; alors seulement il y 

eut un^ vrai Gouvernement et une veritable democratic. En effet, le peuple 

alors n’6tait pa« seulement .souverain, mais aussi magistrat ct juge - Ic Sf^nat 

n 6tait qu’un tribunal en sous-ordre, pour temp^rer ct concentrer le Gouverno- 

ment; et les Conauls eux-memes, bien que patricieii.s. bien que premiers 

D^trats, bien que g6n6raux abaolus a la guerre, n’etaient a Rome que les 
presideats du peuple. 

Gouvernement prendre sa pente naturelle ct tendre 
fortement a l^^tocratie. Le patriciat s’abolissant comme do lui-rnCuue 
1 anstocratie n plus dans le corps des patriciens, comme ellc est a Venise 
t a Genes, mais dans le corps du S6nat, compost de patriciens et do pl^fx^iens: 
eme ans e corps des Tnbuns, quand ils commenc^rent d’usurper une puis- 
ance active. Car les mote ne font rien aux choses ; et quand le peuple a des 

Svlk* “qnirent Im guerres civijes ct Ic triauvirat. 

DC ^ de Tiber., rfitot f»t di»OD,. Ohietoire romaine 

06?! INote dc J.-J. R. 

E«.^r ’"‘I? “d “PPO" <=!«». of the 

"tricTsensr Rousseau uses the term sauverain in his own, the 

/» }: " ■ < fo dt»m„,. fa. PUUeia Sr^tf, 

Maohiavelli^ "«P«66fical. Rousseau somewhat forces the sense of 
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quand son resaort us6 le laisse trop affaibli pour pouvoir conserver 
la sionne. Or, s’il se relacLait encore en s’etendant, sa force 
deviendrait tout a fait nuUe, et il subsisterait encore moins. II 
faut done remonter et serrer le ressort, a mesuxe qu’il cede; 
autrement, I’fitat qu’il soutient tomberait en ruine. 

Le cas de la dissolution de I’fitat peut arriver de deux manieres. 
Premi^rement, quand le prince n’administre plus I’Etat selon 
les lois, et qu’il usurpe le pouvoir souverain. Alors il se fait un 
changement remarquable; e’est que, non pas le Gouvernement, 
mAia r^tat se resserre: je veux dire que le grand Etat se dissout, 
et qu’il s’en forme un autre dans celui-la, compose seulement des 
membres du Gouvernement, et qui n’est plus rien au reste du peuple 
que son maitre et son tyran. Oe sorte qu’4 1 instant que le 
Gouvernement usurpe la souverainet6 le pacte social est rompu; 
et tons les simples citoyens, rentr^s de droit dans leur liberty 

natureUe, sont forces, mais non pas obliges, d’obeir. 

Le mSme cas arrive aussi quand les membres du Gouvernement 
usurpent 86par4ment le pouvoir qu Us ne doivent exercer qu en 
corps : ce qui n’est pas une moindre infraction des lois, et produit 
encore un plus grand dfisordre. Alors on a, pour ainsi dire, autant 
de princes que de magistrats; et l’:ifitat, non moins divis4 que 

le Gouvernement, p4rit ou change de forme. ^ 

Quand I’fitat se dissout. Tabus du Gouvernement, quel qu’il 
soit, prend le nom commun d^anarchie. En distinguant, la 
d^mocratie d4g4n6re en ocMocratie, Taristocratie en oligarchy. 
J’aiouteraia que la royaut4 d4g6n4re en tyrannic ; mais ce dermer 

mot est Equivoque et demands explication. 

Dans le sens vulgaire, un tyran est un roi qui gouveme avec 

violence et sans 6gard k la justice et aux lois. Dans le sens precis, 
un tyran est un particuUer qui s’arroge Tautont6 royale sans y 
avoir droit. C’est ainsi que les Grecs entendaient ce mot de tynn : 
ils le donnaient indifferemment aux bons et aux mauvais prmces 
dont Tautorite n’etait pas 16gitime». Ainsi tyran et usurpaieur 
sont deux mots parfaitement synonymes. 

i • Odumi .Dim t tabrntiit et dtanrtot tynumi, qm 

in e. eWtate qn. Blwtrte ~ eet-(Ck™. Nq.. ^ 

Wto prJi« !»ur » prepre otilitt. et to 

pov rntillte de eee Bujete; mais, <mt*e quo 

««»i-i-toot W “1^ 

^.-..toS^de Xtotortu-.il de to 

aM. deS le eemtotoeauint du Btonto, il n’euiMt pee epeore etortt m eirt 

id. au* f-i. B. tTU.] 
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Pour donner diJGEerents noms a differentes choses, j’appelle 
tyran Tusurpateur de I’autorite royale, et despole I’usurpateur du 
pouvoir souverain. Le tyran eat celui qui a’ingere, centre lea lois, 
a gouverner selon les lois ; le despote est celui qui ae met au-dessus 
dea lois memes. Ainsi le tyran pent n’etre pas despote; mais le 
despote est toujours tyran. 


CHAPITRE XI. 

De la mort du corps politique. 

Telle est la pente naturelle et inevitable des Gouvernements les 

mieux constitues. Si Sparte et Rome ont peri, quel fitat peut 

'esperer de durer toujours ? Si nous voulons former un dtablisse- 

ment durable, ne songeons done point k le rendre 6ternel. Pour 

r^ussir, il ne faut pas tenter Pimpossible, ni se flatter de donner a 

1 ouvrage des bommes une solidite que les cboses bumaines ne 
comportent pas. 

Le Corps politique, aussi bien que le corps de Phomme, com¬ 
mence a mourir d^ sa naissance, et porte en lui-meme les causes 
de sa destruction. Mais I’un et Pautre peut avoir une constitution 
plus ou moins robuste, et propre a le conserver plus ou moins 
longtemps. La constitution de Pbomme est Pouvrage de la nature * 
celle de Pfitat est Pouvrage de Part. II ne depend pas des bommes 
de prolonger leur vie; il depend d’eux de prolonger ceUe de P:etat 
aussi loin qu’il est possible, en lui donnant la meilleure constitution 
quil puisse avoir. Le mieux constitue fiuira; mais plus tard 

qu un autre, si nul accident impr6vu n’amene sa perte avant le 
temps. 

Le principe de la vie politique est dans Pautorite souveraine 

La puissance legislative est le emur de Pfitat, la puissance executive 

en est le cerveau, qui donne le mouvement a toutes les parties. 

Le cerveau peut tomber en paralysie, et Pindividu vivre encore! 

Un homme reste imbecile et vit; mais, sit6t que le coeur a cease 
ses fonctions, Pammal est mort 


,, n’est point par les lois que PJfitat subsiste, e’est par le pouvoir 
legislatif. La loi d’bier n’oblige pas auj ourd’bui; mais le conaente- 


pr6suin6 


cense con- 

,u>u z i “““ 
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Pourquoi done porte-t-on tant de respect aux anciennes lois ? 
C’est pour cela meme. On doit croire qu’il n’y a que I’excellence 
des volont^s antiques qui les ait pu conserver si longtemps : si le 
soiiverain ne les eut reconnues constamment salutaires, il les eut 


mille fois r^voquees. Voila pourquoi, loin de s’affaiblir, les lois 
acquierent sans cesse une force nouvelle dans tout Ktat bien 
coiistitu6 5 le pr^jug^ de I’antiquite les rend chaque jour plus 
v4nerables ^ au lieu que, partout ou les lois s affaiblissent en 


vieillissant, cela prouve qu’il n’y a plus de pouvoir legislatif, et 
que r^fitat ne vit plus. 


CHAPITRE XII. 

COMMSNT SE MAJNTIENT l’AUTORITE SOUVERAINE. 


Le souverain, n’ayant d’autre force que la puissance legislative, 
n’agit que par des lois ; et les lois n’4tant que des actes authentiques 
de la volonte g4nerale, le souverain ne saurait agir que quand le 
peuple est aLmbl6. Le peuple assemble, dira-t-on, quelle 
chimere! C’est une chimere aujourd’hui; mais ce n’en etait 
pas une il y a deux mille ans. Les bommes ont-Us change de 


Les homes du possible, dans les choses morales, sont moins 

etroites qre nous ne pensons : ce sont nos faiblesses, nos vices, 

qui Lee 4mes ne ormeut 

point aux grands bommes: de vils esclaves sounent d un air 

moqueur ce mot de itherte. ^ • t 

Par ce qui s’est fait, considerons ce qui se peut faire. Je ne 

padersi pee dee nncieimes IMpubUquee de la : maia U 

BtoaUiqne rom^e itait, ce me eemble, un grand tat, e a 

da Borne une grande uiUe. Le dernier cens donna d^ 

Lnt de I’empire plua de quatre miffiona de rdtoyeiia, aana compter 

lea Bujeto, lea dtrangera, lea femmee, lea entota, 

r Jjle diffioultd n’imaginorai^on paa daeamWer fr«quem- 

,n,^ le people immenae de cette »pitale et ^ 

^aaaemMd, et mtoe plumenia foia. 

dtetta de la eouvecaineM, maia une partae de ceux du Goo 

^ % tamlaU 

peoj^ ttiife. P**®® 
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En reniont.a!it aux premiers te^mps dea nations, on trouverait 
que la plupart des anciens Oouvernements, meme monarchiques, 
tel« que ceux de« Mace^ioniens et des Francs, avaient de semblables 
Cctnaeiii. Quoi qu’i! en soit, ce seul fait incontestable r^pond a 
U>ut«e lea difficultes : de I'existant au possible, la consequence 
me parait bonne. 

CHAPITRE XIII» 


Suite. 

II ne sufiit pa.s que le peuple assemble ait une fois fix4 la con¬ 
stitution de rEtat. en donnant la sanction a un corps de lois; il 
ne suffit pas qu’U ait etabli un Gouvernement perpetuel, ou qu’il 
ait pourm une fois pour toutea a l election des magistrats. Outre 
lea aaaembl^ee extraordinaires. que des cas imprevus peuvent 
exiger, il faut qu’il y en ait de fixes et de p^riodiquee que rien ne 
pniaae abolir ni proroger; tellement qu'au jour marqu4 le peuple 
aoit l^gitimement convoqu4 par la Loi, sana qu’U soit besoin pour 
eala d* aucaoe autre convocation formelle. 

Maia, hoTB de cee uaembl^ee^ jaridiquee par leur seule date, 

toQte latembl^e du peuple qui n^aura pas 6t6 convoqu6e par les 

Bumpstrats pr^poa^ a cet effet, et selon les formes prescrites, doit 

«tee ^ue pour ilUgitime, et tout ce qui s’y fait pour nuJ; parce 

qae I’ordre mime de s^aaaembler doit emaner de la Loi. 

aux retoura plus ou moins frequents des assemblies 

wg i tunea, ila dependent de tant de considerations qu'on ne saurait 

douMT lA-daaaua de r^ea praises. Seulement on peut dire en 

Oouvemement a de force, plus ie souverain 
dbtt aa mootrar frtqnenuxtent. 

Oae^ me dna-t-on, peat ttre bon poor une aeule viile; mjiia 

faoe, qBsad FiStat en oompraid pluaieurs ? Partagera-t-on 
lanAocitA aowanunef on Inea doit-on la concenter dai>s ime 
vffla at aanjattzr toot le raate ? 

I xdpoada qo*<m ne doit fake ni Ton, ni I’antre. Premi4re- 
^ Fa ntewti aonraraiim eat aimple et une, et l*on ne peut 
* aeiaaE aana la ddtrake. 1^ aecon d lien, nne viile, non plus 

pent Alte Ugitunenieiit snjette d*une autre; 
remaaaa dn Ooepa pofitique eat dans Taocoid de I’ob^ 

qna eea mola da stMsC de towrenum aont 
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des correlations identiques dont I’id^e se reunit sous le seul mot 
de cUoyen. 

Je rfiponds encore que c’est toujours un mal d’unir plusieurs 
villes en une seule Cit6; et que, voulant faire cette union, Ton ne 
doit pas se flatter d’en 4viter les inconvenients naturels. II ne 
faut point objecter Tabus des grands ifitats a celui qui n’en veut 
que de petits. Mais comment donner aux petits Etats assez 
de force pour resister aux grands ? Comme jadis les villes grecques 
r6sistSrent au grand roi; et comme plus r^cemment la Hollande et 

la Suisse ont r^siste a la maison d’Autriche^, 

Toutefois, si Ton ne peut r6duire T^tat a de justes bornes, 

il reste encore une ressource: c’est de n’y point souffrir de 
capitale^ de faire si6ger le Gouvemement altemativement dans 
cbaque ville; et d’y rassembler aussi tour ^ tour les Etats du 

pays*. 

Peuplez 4galement le territoire, 6tendez-y partout les memes 
droits, portez-y partout Tabondance et la vie; c’est ainsi que 
I’Etat deviendra tout a la fois le plus fort et le mieux gouvemfi 
qu’il soit possible. Souvenez-vous que les murs des villes ne se 
forment que du d4bris des maisons des champs. A chaque 
palais que je vois 41ever dans la capitale, je crois voir mettre en 

masures tout un pays. 


CHAPITRE XIV. 

Suite. 


11 que Ic pciiplB 6st 14^tinieiii6ii't sascniW^ 6ii Corps 

Bouverain, toute juridiction du Gouvemement cease, la puissance 
exficutive eat suspendue, et la personne du dernier citoyen eat 
auBsi sacr6e et inviolable que ceUe du premier ma^trat; parce 
qu’oti se trouve le repr&ent6 il n’y a plus de repr6aentant. La 
nlupart des tumultes qui s’61evftrent Rome dans lea cornices 
^inrent d’avoir ignor6 ou n4^ig6 cette r^e. Les ComuIs alors 
n*6tsient que les presidents du peuple; les Tnbuns de simpleB 

omtecEaii^ : le S^t n’etait lien du tout. 


liy Oonlederation. See CSiap. xv.; below, p. 98. 
flee ProM de pour la Carm. Below, pp. 817^ . . 

IpMipsteMloaleeensqa’an doime4oenom dane 


torn do omptoiB eftt mis on ocmffit to 

into [NotedeJ 
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CH. xm xvj Point de Repr4sentants 

Ces btervallea de suspension oil le prince reconnait, on doit 
tKonnaitre. un snperieur actuel, Ini ont toujours ete redontablea • 

et le P politique 

et le brem du Gonvernement, ont iU de tout temps I’horrenr des 

difficult- “ ^Pargnent-Us jamais ni soins, ni objections, ni 
difficultes, ni promesses, pour en rebuter les citoyens Quand 

qn^de k“‘b«w"q’ P'“" amoureux dn repos 

aunmenta nt « eat amsi que, la force resistante 

gmentant sans cease, 1 autoritd souveraine s'^vauouit k la fin 

et que la plupart des CiMs tombent et pSrissent avant le temps 

il sSd'nif o ?*“ f “ Gonvernement arbitaire 

introdmt quelqnefois nn pouvoir moyen dont il fant parler. 


CHAPITRE XV. 


Des depdt^:s ou representants. 


Sitat que le service public cesse d’etre la principale affa.V. A 
pqrsonne. I’Etat eat ddja pres deT rut wT f 

de paresse et d’argent, ils ont enfin des soldats nonr «' ^ ^ T 
patne, et des Repr4sentants pour la vendre. ^ 

du gain, cU'k^oUesseTtTamo« d^cCmo^dit^V 

les services personnels en argent. On c4de unTna^ ’ changent 
pour Paugmenter k son aise. Donnez de I’arva^f 

inconnu dans k at4 Dans^T ^ 

font tout avec lenrs bras T n“ 

pour B exempter de leurs devoirs ils no 17 

eux-mSmes. Je suis bien loin H Pour les remplir 

i^vidn. a lui en S moi^T chTw^ l' 

^ oonumte, chacnn vole anx assembldes; sous nn 

P“i»»-fa 0.v«. Bdo,.o.aao 
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mauvais Gouvernement nul n’aime a faire un pas pour a’y rendre, 
parce que nul ne prend interet a ce qui s’y fait, qu'on prevoit 
que la volont4 gen6rale n’y dominera pas, et qu’enfin les soins 
domestiques absorbent tout. Les bonnes lois en font faire de 
meilleurea, les mauvaises eii amenent de pires. Sitdt que quel- 
qii’nn dit des afiaires de I’fitat: Que m'importe ? on doit compter 
que I’^tat est perdu. 

L’atti^dissement de I’amour de la patrie, I’activit^ de I’interet 
priv6, l’imniensit4 des ]^tats, les conquetes, I’abus du Gouverne¬ 
ment, ont fait imaginer la voie des D4put4s ou Repr^sentants du 
peuple dans les assemblies de la nation. C’est ce qu’en certains 
pays^ on ose appeler le tiers !fitat. Ainsi I’interet particulier de 
deux ordres est mis au premier et second rang; I’intiret public 
n’est qu’au troisiime. 

La souveraineti ne pent etre reprisentie, par la meme raison 
qu’dle ne pent itre aliinie. EUe consiste essentiellement dans 
la volonti ginirale, et la volonti ne se reprisente point: elle est 
la mime, ou elle est autre j il n’y a point de milieu. Les Diputis 


du peuple ne sont done, ni ne peuvent itre, ses reprisentants; ils ne 
sont que ses commissaires j ils ne peuvent rien conclure difinitiye- 
ment. Toute loi que le peuple en personne n’a pas ratifies est 
nulle f ce n’est point une loi. Le peuple anglais pense etre libre, 
il 86 trompe fort. II ne l*est que durant 1 ilection des membres 
du Parlement: sitit qu’ils sont ilus, il est esclave, il n’est rien. 
Dans les courts moments de sa liberti, I’usage qu’il en fait mirite 

bien qu’il la perde. 

L’idie des Reprisentants est moderne: eUe nous vient du 
Gouvernement fiodal, de cet inique et absurde Gouvernement dans 
lequel I’espice humaine est digradie, et oil le nom d’homme eat 
en dishonneui. Dans les anciennes Ripubliques, et mime dans 
lea monarebies, jamais le peuple n’eut des Reprisentants; on ne 
oonnaiaaait pas ce mot-lb. R est tris singuHer qu’b Rome, ^ 
lea Tribuna itaient si sacris, on n’ait pas mime ima^i qu’ila 
puBsent usurpM les fonctions du peuple; et qu’au milieu d’une 
ai grande multitude ils n’aient jamais tenti de passer de leur 
dief un aeul plibisoite. Qu’on juge cependant de I’embai^ 
que oausait quelquefois U foule, par ce qui arriva du tem^ dea 
Qzacqnee* dea mtoyena donnait son suffrage de deasua 


lea to&ia. • z..* a- 

Off le droit et la fiberti aont toutea okosas, lea moanvimenta 

» nwisa. fiss Siayi^ fuioaa pampUet (1789): 

Titn-Jfhatf H s sff a W i a, ag ai n a t ti» aalhanUe Bda, has m 
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ne sont rieu. Chez ce sage peuple, tout etait mis a sa juste mesure : 
iJ laissait faire a ses licteurs ce que ses Tribuns n’eussent ose faire; 
il ne craignait pas que ses licteurs voulusseut le representer. 

Pour expliquer cepeudant comment les Tribuns le represen- 
taient quelquefois, il suffit de concevoir comment le Guuverneuieut 
represente le souverain. La Loi n’etant que la declaration de la 
volonte generale, il est clair que, dans la puissance legislative, 
le peuple ne peut etre represente; mais il peut et doit I’etre dans 
la puissance executiv'e, qui n’est que la force appliquec a la Loi. 
Ceci fait voir qu’en examinant bien les choses on trouverait que 
tres peu de nations ont des lois. Quoi qu’il en soit, il est sur que 
les Tribuns, n’ayant aucune partie du pouvoir extk'utif, ne purent 
jamais representer le peuple remain par les droits de leurs charges, 
mais seulement en usurpant sur ceux du Senat. 

Chez les Grecs, tout ce que le peuple avait a faire, il le faisait 
par lui-ineme ; il 4tait sans cesse assemble sur la place. Il habitait 
un climat doux ; il n’etait point avide ; des esclav'es faisaient 
ses travaux ; sa grande affaire etait sa liberte. N’ayant plus 
les memes avantages, comment conserver les memes droits ? 
Vos climats plus durs vous donuent plus de besoins^ : six mois de 
I’ann^e la place publique n’est pas tenable ; vos langues sourdes 
ne peuvent se faire entendre en plein air ; vous donnez plus a 
votre gain qu’a votre liberte; et vous craignez bien moins I’escla- 
vage que la misere. 

Quoi! la liberte ne se maintient qu’a I’appui de la servitude ? 

Peut-etre. Les deux exces se touchent. Tout ce qui n’est point 

dans la nature a ses inconvenients, et la societe civile plus que tout 

le reste. Il y a‘ tellea positions malheureuses ou Von ne peut 

conserver sa liberte qu’aux depens de celle d’autrui, et ou le 

citoyen ne peut etre parfaitement libre que Fesclave ne soit 

extremement esclave. Telle etait la position de Sparte. Pour 

vous, peuplea modernes, vous n’avez point d’esclaves, mais vous 

I etes; vous payez leur liberty de la votre. Vous avez beau 

vanter cette preference; trouve plus de lachete que d’hu- 
inanit^^. 


Adopter dans les pays froids le luxe et la moUesse des Orientaux, e’est 
vouloir se donuer leurs cliainea; o'est s’y soumettre encore plus n^cessairo- 
ment qu’eux. [Note de J.-J. R. 1762.] 

The ^Marquess Wellesley (then Lord Morningtoii) adroitly made use of 
UBseau s argument, to destroy the case for Parliamentary Reform; ‘ Here 
etitioners from Derby may see the Rights of Men carried to the ex- 
Bae point of perfection; and learn that, according to their own principles, 


V. IL 
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Je n’entends point par tout cela qu’il faille avoir des esclaves, 
ni que le droit d’esclavage soit legitime, puisque j’ai prouv4 le 
contraire. Je dis seulement les raisons pourquoi les peuples 
modernes, qui se croient libres, out des Representants; et pourquoi 
les peuples anciens n’en avaient pas. Quoi qu’il en soit, a I’instant 
qu’un peuple se donne des Representants, il n’est plus libre; U 
n’est plus. 

Tout bien examine, je ne vois pas qu’tl soit desormais possible 
au souverain de conserver parmi nous I’exercice de ses droits, 
si la Cit6 n’est tres petite'. Mais, si elle est tres petite, eUe sera 
subjugu^e 1 Non. Je ferai voir ci-apr^s^ comment on peut 
reunir la puissance exterieure d’un grand Peuple avec la police 
ais^e et le bon ordre d’un petit Etat. 


CHAPITRE XVI. 

QuB l’iNSTITUTION DU Gouvernement n’est 

POINT UN CONTRAT. 

Le pouvoir 14gislatif une fois bien 4tabli, il s’agit d’4tablii 
de meme le pouvoir executif ; car ce dernier, qui n’op4re que par 
des actes particuliers, n’4tant pas de I’essence de I’autre, en est 
naturellement 84par4. S’il 4tait possible que le souverain, con¬ 
siders comme tel, eiit la puissance executive, le droit et le fait 
seraient tellement confondus, qu’on ne saurait plus ce qui est 
Loi et ce qui ne I’est pas; et le Corps politique, ainsi d6natur6, 
serait bien^t en proie ik la violence oontre laquelle il fut institu6. 

Les citoyens etant tous egaux par le Contrat social, ce que tous 
doivent faire, tous peuvent le preacrire; au lieu que nul n’a droit 

strictly and fairly pursued, civil slavery is the only solid basis of true 
political liberty.’ See Debate on Mt Qrtff s wolion far ParUaiMnitary Refona 

(May, 1798), pp. 7»>9. 

* In the first draft (n. iii.) Rousseau speaks still more defimtely and 
atrm^lys XI suil de Id jfus FfDtat devfwt se botner d iwie seals ©ills tout au phatw 

See VoL x. p. 487, 

* CTest oe que je m'dtais proposd do faire dans la suite de cet ouvrage, 
lonqB'aa traitant des relations eactemes j’en serais venn auz oonttd&mtlo^ 
Metfire toute aenve^ et oh les prinoipee sent emoore b dtahlir. [Note ^ e 

R. 1799.} See Note at end of the treatise (p. 188). All that remains 

of RmniffiBii*! view* on Oanfed/araitien is to be found In the Jugamaut 
Phte f&pauimu, AmOa (liv. v.) and the (Stouvememenl da Polog^ Bee 
Ganinl Xnteodnetfoa (pp. 95-109) and M. Windenbeq;er’e S^pnNigua sea* 

dot ptHia Mbaha, 
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cn. xv-xvii] Le roi I'qf^cier du peuple 

d exiger qu un autre fasse ce qu’il ne fait pas lui-meme. Or, c’est 

proprement ce droit, indispensable pour faire vivre et mouvoir 

le Corps politique, que le souverain donne au prince en inatituant 
le Gouvernement. 

Plusieurs ont pretendu que Facte de cet etablissement etait 
un contrat entre le peuple et lea chefs qu’il se donne: contrat par 
lequel on stipulait entre lea deux parties lea conditions^ sous 
esquelles Fune s’obligeait a commander, et Fautre a obeir. On 
conviendra, je m’assure, que voila une etrange maniere de con- 
tracter. Mais voyons si cette opinion eat aoutenable. 

Premierement, Fautorit4 supreme ne peut pas plus se modifier 
que s ahener; la limiter, c’eat la detruire. II eat absurde et 
contradictoire que le souverain se donne un superieur ; s’obliger 
o eir a un maitre, c est se remettre en pleine liberte. 

e plus, il est Evident que ce contrat du peuple avec telles ou 

teUes persoDDes ssrait un ante parriculier ; d’o^ U suit que ce con¬ 
trat ne saurait etre une loi ni un acte de aouveraineW, et que par 
consequent il serait ill^gitime. ^ 

On volt encore que lea parties contractantes seraient entre 

enMffe^nf^ ^ ^ nature et sans aucun garant de leurs 

pxlf • ., * p r4pugne de toutes manieres a 

1 6tet civil Celui qui a la force en main 4tant toujours le maitre 

Pi ZZT ‘i— le nom de contrat ^ Facte 

I ‘ Je vous donne tout mon 

en a condition que vous m'en rendrea ce qu’il uoua plaira.’ 

celui “ r *’®*^*’ I’aeeociation • 

t eetU en exclut tout autre. On ne saurait imaginer aucm 

contrat public qui ne fbt une violation du premier 


CHAPITRE XVII. 

De l institution du Gouvernement. 


Sous queue id«e £aut-U done concevoir I’acte par lequel le 

acrr*““.* * -f' remarquerai d’ab^ord qr cet 

acte est complexe, ou compost de deux autres : ^ 

ment de la loi et Pex^cution de la loi. 


savoir, F^tablisse- 


Par le premier, le souverain statue qu’il y aura un corns de 
Gouvernement 4tabU aoiia teUe ou teUe forme • ^ 

cet acte est une loi. * 


et il est clair que 


-aaohette has dea conditions, 

£ds. 1762 A.nr1 ifini 
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Par le second, le peuple nomme les chefs qui aeront charges 
du Gouvernement etabli. Or, cette nomination, etant un acte 
particulier, n’est pas une seconde loi, mais seulement une suite 
de la premiere et une fonction du Gouvernement. 

La difficult^ est d’entendre comment on peut avoir un acte 
de gouvernement avant que le Gouvernement existe; et comment 
le peuple, qui n’est que souverain ou sujet, peut devenir prince 
ou magistrat dans certaines circonstances. 

C’est encore ici que se d6couvre une de ces etonnantes propri4t6s 
du Corps politique, par lesquelles il concilie des operations con- 
tradictoires en apparence. Car celle-ci se fait par une conversion 
subite de la souverainete en democratic; en sorte que, sans aucun 
changement sensible, et seulement par une nouvelle relation de 
tous II tous, les citoyens, devenus magistrats, passent des actes 
g6n4raux aux actes particuliers, et de la Loi a I’ex^cution. 

Ce changement de relation n’est point une subtilite de specula¬ 
tion sans exemple dans la pratique : il a lieu tous les jours dans 
le Parlement d’Angleterre, oil la Chambre basse, en certaines 
occasions, se tourne en grand comite, pour mieux discuter les 
affaires, et devient ainsi simple commission, de Cour souveraine 
qu’elle etait I’instant precedent; en telle sorte qu’elle se fait ensuite 
rapport k elle-meme, comme Chambre des communes, de ce qu’elle 
vient de r^gler en grand comite, et deiibere de nouveau, sous un 
titre, de ce qu’elle a dejii resolu, sous un autre. 

Td est I’avantage propre au Gouvernement democratique, de 
pouvoix dtre etabli dans le fait par un simple acte de la volonte 
generale. Apr^s quoi, ce Gouvernement provisionnel reste en 
possession, si telle est la forme adoptee, ou etablit au nom du 
souverain le Gouvernement present par la Loi; et tout se trouve 
ninai dans la rdgle. Il n’est pas possible d’instituer le Gouvrane- 
ment d’aucune autre maniere legitime, et sans renoncer aux 
prinoipes ci*devant etablis. 

CHAPITRB XVIII. 

V 

MoYXN DS FB^VBinB LSS USUBPATIONB DU 

OoUVBBNBlfBNT. 

De ees e<dairdiBexDe&ts il results, en confirmation du ohapitre 
XTif qua l*aote qui iatlatus Is Gouvernement n’sst point un contrat, 
i paia UBS k)i n qus les d^pontures de la puissance executive ne 
■iMi^ poiii^ lis malkes du peuple, mak sea offioiets; qu*fi peut 
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les etablir et lea destituer, quand il lui plait; qu’il n’est point 
question pour eux de contractor, mais d’obeii‘; et qu’en se cliai'ji^o- 
ant des fonctions, que I’Etat leur impose, ils ne font que reniplir 
leur devoir de citoyens, sans avoir en aucune sortc le droit de 
disputer sur les conditions. 

Quand done il arrive que le peuple institue un Gouvernement 
hereditaire, soit monarchique dans une faniille, soit aristocrati({UG 
dans un ordre de oitoyens, ce n’est point un engagement qu'il 
prend , c est une forme provisionnelle qu’il donne a 1’adminis¬ 
tration, jusqu a ce qu’il lui plaise d’en ordonner autrement. 

Il est vrai que ces changements sont toujours dangereux, et 
qu il ne faut jamais toucher au Gouvernement etabli que loraqu’il 
devient incompatible avec le bien public. Mais cette circonspcction 
est une maxime de politique, et non pas une regie de droitet 

1 Etat n est pas plus tenu de laisser I’autorite civile a ses chefs, 
que 1 autorite militaire a ses generaux. 

Il eat 'i^ai encore qu’on ne saurait en pareil cas observer avec 
trop de soin toutes les formalites requises pour distinguer un acte 
reguher et legitime d’un tumulte seditieux, et la volonte de tout 
un peuple des clameurs d’une faction. C’est ici surtout qu’il 
ne faut donner au cas odieux que ce qu’on ne peut lui refuser dans 
toute la rigueur du droit. Et c’est aussi de cette obligation que Ic 
prince tire un grand avantage pour conserver sa puissance malgre 
e peuple, sans qu’on puisse dire qu’il I’ait usurpee. Car, en parais- 
sant n^user que de ses droits, il lui est fort aise de les etendre. et 
dempecher, sous le pretexte du repos public, les assemblees 
destinees a retablir le bon ordre ; de sorte qu’il se pr^vaut d’un 
silence quil empeche de rompre, ou des irregularites qu’il fait 
cominettre, pour supposer en sa faveur I’aveu de ceux que la 
crainte fait taire, et pour punir ceux qui osent parler. C’est 
ainsi que les Decemvirs, ayant d’abord 6te elus pour un an, puis 
continues pour une autre ann^e, tenterent de retenir a perpetuite 
leur pouvoir, en ne permettant plus aux Cornices de sWmbler • 
c est par ce facile moyen que tous les Gouvernements du monde’ 

souvtaire^^*’^ publique, usurpent tot ou tard I’autoriti 

Les assemblees p4riodiques, dont j’ai parl6 ci-devant sont 
propres a prtvenir ou di£f«ret ce malheur, euitout quaud ellee’n’ont 
pa. beaom de eonvccation formelle; ear alor. le prince ne saurait 

out “STS f'n ■' Tronchin ringlcd 

the Puti. n 19 ‘n hia Rcpo« 

oi aune 19, 1^)2 (d Ivernois. Tableau, Appendix, p. 15). 
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les empSclier sans se declarer ouvertement infracteur cles lois et 
ennemi de I’Etat. 

L’ouverture de ces assemblees, qui n’ont pour objet quo le 
maintien du traite social, doit toujours se faire par deux proposi¬ 
tions qu’on ne puisse jamais supprimer, et qui passent aeparement 
par les suffrages. 

La premiere: S'il plait au souverain de cons&rver la pr^sente 
forme de. Gouvernement. 

La seconde : S*il plait au peuple d'en loisser Vadministration 
d ceux qui en sont actuellement charges. 

Je suppose ici ce que je crois avoir demontr4: savoir, qu’il n y a 
dans I’^fitat aucune loi fondamentale qui ne se puisse revoquer, 
non pas meme le pacte social. Car, si tons les citoyens s’assem- 
blaient pour rompre ce pacte d’un commun accord, on ne peut 
douter qu’il ne fut tr^ legitimement rompu. Grotius pense meme 
que chacun peut renoncer a I’^tat dont il est membre, et reprendre 
sa liberte naturelle et sea biens en sortant du pays^. Or, il serait 
absurde que tons les citoyens reunis ne pussent pas ce que peut 
s^pardment chacun d’eux. 

LIVRE IV. 

CH API TEE I. 

Que la volont6 g6nerale est indestructible. 

Tant que plusieurs hommes reunis se considSrent comme un 
seul corps, ils n’ont qu’une seule volont6, qui se rapporte h la com¬ 
mune conservation et au bien-ltre g4n4ral. Alois tous les ressorts 
de I’fitat sont vigoureux et simples, ses maximes sont clair^ et 
lumineuses ; il n’a point d’int6r@ts embrouiUds, contradictoires , 
le bien commun se montre partout avec Evidence, et ne demande 
que du bon sens pour 6tre aper 5 U. La paix, I’umon, 14^1it4, 
sont ennemies des subtilit^s politiques. Les hommes droits et 
simples sont difficiles a tromper, a cause de leur amplicit^; les 
leurres, les pr^textes raffin^s ne leur en imposent point; ils ne sont 
pas mfime asses fins pour €tre dupes. Quand on voit chcz c 
plus heureux peuple du monde des troupes de paysans r6^ex es 
aftuzes de I’lStot sous un chfine, et se conduire toujours sagement, 

1 Biem «]AeDidb qu’on ne qnitlie pas, pour tinder son devoir ©t se 

de MT^ la pside so raomeBt qa’afle a bewin ^ nona *^,11!!^ 

efe p imieii iiiMea OB ne eezait pine reteaito, maie J. . 

17BB.1 She ee&WBoe le to Ototioe, n. ▼. tdv. Bd. 

Mitrib Bde. Vf^ liOl. fo foN©. 
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peut-on s’empecher de mepriser les raffinements des autres nations, 

qui se rendent illustres et miserables avec tant d’art et de 
navsteres^ ? 

I n Ltat ainsi gouverne a besoin de ties pen de lois ; et, a 

mesure qu il devient necessaire d’en promulguer de uouvelJes, 

Cette Iiecessite se voit universellement. Le premier qui les propose 

ne fait que dire ce que tons out deja senti; et il n’est question ni 

de brigues. m d’edoqueuce, pour faire passer en loi ce que cbacun 

a deja resolu de faire, sitot qu'il sera sur que les autres le fcront 
comme lui. 

Ce qui trompe les raisonneurs, c’est que, ne voyant que des 
.tats rnal constitues des leur origine, ils sont frappes"de I’impossi- 
biJite d y maintenir une serablable police. Ils rient d’imaginer 
outes les sottises qu’un fourbe adroit, un parleur insinuant 
pourrait persuader au peuple de Paris ou de Londres. Ils ne 
saveut pas que Cromwell eut etc mis aux sonnettes par le peuple 
de Lerne, et le due de Beaufort^ a la discipline par les Genevois. 

.yais quand le noeud social commence a se relacher et r:gtat 
a 8 affaibhr, quand les interets particuliers commencent a se faire 
sentir et les petites societes a influer sur la grande, Pinteret 
ommun s altere et trouve des opposants; I’unanimite ne regne 

tous • T ’ n' "’'"'a ’ generale n’est plus la volont4 de 

avis ne passe point sans disputes. memeur 

Enfin, quand I’Etat, pres de sa mine, ne subsiste plus que par 
une forme illusoire et vame. que le lien social eat rompu dans tins 
s ccEurs, que le plus vil interet se pare effront4ment du nora sacre 

alors la volonte generale devient muette • toim 

sZVnl ^ T fait passer faussement 

an^antie ou cor- 

mais^ elle constante, inalterable et pure • 

chacun, drtLra.riT; “ef 

qu’U ne pent I'en w i , . 

c. b.en particuber e«epM, U veut le bien gtotol. pour s^n pLre 

* Hachette Kju _ ^ ^ 


Hachette has mystire. Eds, 

P*atoral Cantons i 


The 


in the Fre.de. See de kZ M^Z 
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int^ret, tout aussi fortement qu’aucun autre. ilOmo on vondaiit 
son suffrage a prix d’argent, il n’eteiiit pas cii lui la vdontt* 
generale, il I’elude. La faute qu'il coinmct est de changer I'etat 
de la question et de repondre autre chose que ce qu'on lui deinande ; 
en sorte qu’au lieu de dire, par son^ suffrage : Il cst araxlngeur 
a V^tat, il dit: Il est avantageux a tel homme. ou a tel jyirti 
que tel ou tel avis passe. Ainsi, la loi de 1 ordre public dans les 
assemblees n’est pas tant d’y maintenir la volonte generale que 
de faire qu’elle soit toujours interrog^e, et qu’elle reponde toujours. 

J’aurais ici bien des reflexions a faire sur le simple droit de 
voter dans tout acte de souverainete, droit que rien ne peut oter 
aux citoyens ; et sur celui d’opiner, de proposer, de diviser de 
discuter, que le Gouvernement a toujours grand soin de ne laisser 
qu'a ses membres. Mais cette importante niatiere demanderait 
un traite a part \ et je ne puis tout dire dans celui-ci. 


CHAPITRE II. 


Des suffrages. 

On voit, par le chapitre precedent, que la maniere dont se 
traitent les affaires generales peut donner un indice assez sur de 
retat actuel des moeurs et de la sante du Corps politique. Plus 
le concert r^gne dans les assemblees, c’est-a-dire plus les avis 
approchent de I’unanimite, plus aussi la volonte generale est 
dominante; mais les longs debats, les dissensions, le tumulte, 
annoncent I’ascendant des interets particuliers et le dedin e 


P!^tat. , , 

Ceci parait moins evident, quand deux ou plusie^ ordres 

entrent dans sa constitution, comme k Rome les patriciens et les 

piebeiens, dont les querelles troubierent souvent 1 m Cornices, mSme 

les plus beaux temps de la R6publique. Mais cette exception 

est plus apparente que reeUe; car alors, par le vice inherent au 

Corps politique, on a pour ainsi dire deux ifitats en un: ce qm n m 

PM vrai dee deux ensemble est vrai de chacun 86parement. JSt 

e^efiet, dans les temps mSme les plus orageux, les plebiscites 

da peapl®, quand le Senat ne s’en mMait pas, pasaaient Um^ona 

tEonqaillflment et k la grande pluralite des suffrages: les citoyens 

n’avant ou’un intexfit^ le peuple n’avait qu’une volonte. 

A. ranfete extetemite da corde, Po nanimi te revient: c est quan 

* 

.1 yiMfcaifcta Iwi pur 1M tHiffrags, upiaa^ »D iJie sirtiiaatio 
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cituyens. tonibi's clans la servituclo. n’ont plus jii liberty ni 

■vC'ltjiitf. Alurs la ciaiiiTo et la llattcric* cliaiitfciit en acclaiiiatioiivS 

io- ^ulTi aues : on 



ne delibere })lus: cm aduie, ou Ton niaudit. 

■'■r ::t la vile inaniere d'opiner clu Senat sous les eiiipereurs. Uuel- 

0 laisait avec des precautions ridicules. Tacite 

-.1 

s sclmateurs, accabJant Vitellius 


. atiecteient de faire en meme temps un bruit epou- 
vautable. adn yue, si par basard il deveiiait le niaitre. il ne put 


'■t.i't la V 

ilc iiu 

i^UctolS c 

'ela s 

' db.^erve^ 

ijue. 

(J cxecrat 

ions, j 

vantable. 

alin 

Siivoir ce 

que C 

Dc Ce: 

3 divt 

qiielle.'s on 

doit 1 

lei5 avirf, :■ 

ielon ( 

conriaitre. 

et rj 

Il n'v" 

a qu'i 



on. 



Di^ ces diverses considerations naissent les maximes, sur les- 
4 uelles on doit r^gler la inaniere de compter les voix et de comparer 

les avis, selon que la volonte generale est plus ou moins facile a 
riilitrc, ct 1 £tiit plus ou iiioins declmaiit. 

Il n y a qu uue seule loi qui, par sa nature, exige un consente- 
inent unamine: c-est le pacte social. Car Tassociation civile est 
acte du monde le plus volontaire ; tout Iiomme etant im libre 
et rnaitre de lui-meme, nul ne pent, sous quelque pretexte que 
ee puisse etre, 1 assujettir sans son aveu. Decider que le fils 
d line esclave nait esclave, c’est decider qu’il ne nait pas homme 
done, lors du pacte social, il s’y trouve des opposants leur 
.-Ppos,t.«„ n mvahde pas le Contrat, elle empeehe sc^Lent qu’ils 

biluter le .e 1 " I”'-"' 'onsentement est dans la residence ; 

tal, er le temtone, c;est se soumettre i la souveraineW». 

touioiiM r pr'nntif, la voix du plus grand nombre oblige 

co.if un homme pent etre libre et force de se 

PM conaenti ! ' » des lois auxquelles ila n’ont 

i P™'" Le oitoyen consent 

celles qui le n^is.... ^ P“se malgr^ Im et meme k 

constant* de tons les membres de I’Etat est la volonW 

niMor. i. 8 . 5 . 

W eogloutir par eUe’ (Vol. i. p. 296); and Di^rs 

1« taens, le d^faut d’arife ^ d’ailJeura la famille, 

»^eot an Coot^t, on A u ne ^ppose plus son consente- 
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g6n6rale ; c’est par elle qu’ils sent citoyens et librcs^. Quand 
on propose une loi dans I’asseinblee du peuple, oe qu on leur 
demande n’est pas precisement s’ils approuvent la proposition 
ou s’ils la rejettent, mais si elle est conforme ou non a la volonte 
g6n6rale, qui est la leur. Chacun en donnant son suffrage dit son 
J^-dessus f et du. calcul dea voix se tire la declaration de la 
volont6 g6nerale. Quand done I’avis contraire au mien l emporte, 
cela ne prouve autre chose sinon que je m’etais trompe, et que ce 
quo j’estimais etre la volonte generale ne 1 6tait pas. Si mon 
avis particulier I’eut emporte, j’aurais fait autre chose que ce que. 
j’g-yais voulu \ c’est alors que je n aurais pas 6te libre. 

Ceci suppose, il est vrai, que tous les caracteres de la volonte 
g6n4rale sont encore dans la pluralite. Quand ils cessent d’y etre, 
quelque parti qu’on prenne, il n y a plus de liberte. 

En montrant ci-devant comme on substituait des volontes 
narticulidres k la volont6 gen6rale dans les deliberations pnbliques, 
i’ai Buffisamment indiqu6 les moyens praticables de prevenir 
cet abus ; j’en parlerai encore ci-apres. A. I’egard du nombre 
proportionnel des suffrages pour declarer cette volonte, j’ai aiMsi 
donn6 les principes sur lesquels on pent le determiner. La dif- 
£4ience d’une seule voix rompt r4galit4 ; un seul opposant rompt 
runaniinit 4 . Mais, entre l’unanimit4 et l’4galit4, il y a plusieurs 
partages m4gaux, k chacun desquels on pent fixer ce nombre selon 

l*4tat et les besoins du Corps politique. s 

Deux maximes g4n4rales peuvent servir k r4gler ces rapporte : 

I’une que, plus les d41ib4rations sont importa.nt^ et graves, plus 
Pavis qui Temporte doit approcher de runanimit4 ; 1 autre, que, 
plus raffle agit4e exige de c414rit4, plus /oit resserrer la 
difi4rence presorite dans le partage des a^; <^ns es e ra¬ 
tions qu’il faut terminer sur-le-champ, 1 exc4dant dune 
voix doit suflare. La premiere de ces maximes parait plus con- 
venable aux lois, et la seconde aux affaires*. Quoi qu en soi , 
o’est sur leur combinaison que 8’4tabliB8ent les meiUeurs rapports 
qu’on pent donner k la pluralit4 pour prononcer. 

» A OB Ut au dOTant des prisons et «« les to 

mAfe* IjButUu Oeitte appliootion de la devise est belle j . ^ liim* 

]ibes«4. [Hoto de J.-J. B. o. 449 ). 

• CSosKpsce GomKnMmuia ie Polegne, Chap. ix. ( * P- 
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CHAPITRE III. 

Des elections. 

A r^ffard dea elections du prince et des magistrats, <jui sont, 
comme je i'ai dit, des actes complexes, iJ y a deux voies pour y 
proc^der: savoir, le choix et le sort. L’une et I’autre out 
employees en diverses R^publiques, et I’on voit encore actuelle- 
ment un melange tr^ compliqu^ des deux dans I’^iection du 
doge de Venise. 

‘ Le suffrage par le sort, dit Montesquieu^, est de la nature 
de la d4mocratie.’ J’en conviens, mais comment cela ? ‘ Le 


sort, continue-t'il, est une fa^on d’elire qui n’afflige personne ; 
il laiase k chaque citoyen une esp^rance raisonnable de servir 

la patrie.' Ce ne sont pas la des raisons. 

Si I’on fait attention que I’^Iection des chefs est une fonctiou 
du Gouvemement, et non de la souverainet^, on verra pourquoi 
la ▼oie du sort est plus dans la nature de la dSmocratie, oil Pad- 
ministration est d’autant meilleuie que les actes en sont moins 
multiidi^s. 

Dans toute veritable d^mocratie, la mag^trature n’est pas un 
avantage, maia une charge on^reuse, qu’on ne pent justement 
imposer k nn particulier plu^t qn’A un autre. La Loi seule peut 
impoaer cette charge k celui sur qui le sort tombera. Car alors, 
la condition 4tant ^gale pour tons, et le choix ne dependant d’aucone 
▼olont^ hnmaine, il n’y a point d’application particulidre qui 
altdre Punivecsalit^ de la Loi. 

Dana Paristocratie le prince choisit le prince; le Gouvemement 
se ocmserve par lui-mfime; et c’est 14 que lea suffrages sont bien 
plae^ 

L’exemple de Pflection du doge de Venise oonjffrme cette 
distinction loin de la d^truire: cette forme mdl^e convient dan a 
ms Qouvemement mixte. Oar o’est nne erreiur de prmidre le 
GotTveuMODoeat de Yeniae poor one v^itable aiistoczatie. 8i le 
pOTfie a*j a nnOe part an GonTonement, la noblesse y est penple 

Une mnltitn^ de paavres Bamabotes n’approcha 
d*aaeaae m a gfat ratore, et n’a de sa nobiease que le yain 
titoa et le droit d’asnster au grand Oonseil. Ce 

nombreoz que notre Oonseil g^dral 
meailnes n’oat pss |dus de privileges que 
B est esctsin qu’dtaat rea:tz6iiie disparity 
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des deux Republiques la Bourgeoisie de Geneve represente exacte- 
ment le patriciat venitien; nos Natifs et Habitants representent 
les Citadins et le peuple de Venise ; nos paysans representent les 
sujets de terre ferme : enfin, de quelque maniere que Ton con- 
sid^re cette Republique, abstraction faite de sa grandeur, son 
Gouvernement n’est pas plus aristocratique que le notre. Toute 
la diff4rence est que, n’ayant aucun chef a vie, nous n’avons pas 
le meme besoin du sort. 

Les Elections par le sort auraient peu d’inconvenients dans une 
veritable d^mocratie, oil, tout etant egal aussi bien par les moeurs 
et par les talents que par les maximes et par la fortune, le choix 
deviendrait presque indifferent. Mais j’ai deja dit qu’il n’y 

avait point de veritable democratic. 

Quand le choix et le sort se trouvent mel4s, le premier doit 

remplir les places qui demandent des talents propres, telles que les 
emplois militaires. L’autre convient a cedes ou sufl&sent le bon 
sens, la justice, I’int6grit6, telles que les charges de judicature, 
paice que, dans iin ifitat bien constitu^, ces qualit^s sont com¬ 
munes tous les citoyens. 

Le sort ni les suffrages n’ont aucun lieu dans le Gouvernement 
monarcbique. Le monarque 4tant de droit seul prince et magistrat 
unique, le choix de ses lieutenants n’appartient qu’a lui. Quand 
TabbS de Saint-Pierre proposait de multiplier les Conseils du toi 
de France, et d’en 61ire les membres par scrutin, il ne voyait pas 
qu’il proposait de changer la forme du Gouvernement'. 

H me resterait k parler de la maniere de donner et de recueillir 
les voix dans I’assemblee du peuple. Mais peut-gtre I’histonque 
de la police romaine k cet 4gard expliquera-t-il plus sensiblement 
toutes les maximes que je pourrais 6tablir. II n’est pas m i^e 
d’un lecteur judicieux de voir un peu en d6taU comment se traitaient 
les affaires publiques et particuliftres dans un Conseil de deux 

cent mille hommes. 

1 See PoltfSffnodie {JugmerU). This is the ground, it may 
which d’Argeneon, while advocating the universd tatroducUon 
States in Franoe, rejects the reintroduction of States General. 

OatuiiMang (ed. LUge, pp. 26, 321-6). 
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CHAPITRE IV. 

Des comices romains^. 

Nous n’avons mils monuments bicri assures des premiers teimis 
de Rome. li y a mfnie grande apparciicc qiie la pliipart des eliosea 
qu ou en deb.te sont des fables'; et. en general la pa,tie la plus 
instructive des ailnales des peoples, qui est l liistoire de leur 
etabhssement, est celle qui nous manque le plus. l/,.vperie,He 
nous apprend tons les jours de quelles causes uaissent les r,'.volu¬ 
tions des empires: niais, comme il ne se forme plus de peuple' 

noiM u avons gu6re que des conjectures pour c.vpiiquer coiiiiiieiit 

ils se sont formes. 

Les usages qu'on trouve «,ablis attestent au moins qu'il v 
eut une engine a ces usages. Des traditions qui remoi.teiit a 
engines, celles qu’appnient les plus grandes autorites, et que de 
plus fortes raisons conannent. doivent passer pour les plus eertiines 

i-dit'’'Xrm4e°7“‘r77 ^ naissante, e’est- 

d’^trLleT fut 7 d’Albains. de .Sabins et 

a etrangers, fut divisee en trois classes, qui de cette , 11 ,- 1 .: 

mit des chefe appeircaXs e”t d7“r7a7 

on cWrii'erl^au^Dd ‘’'= ^valiem 

Mais il semble qu’un insHnrf^r^ ^ j ^ ^ mUitaires. 

mme qu un instinct de grandeur portait la petite ville 

and the noifthiee olMpte7i,'t'7'os7 tad^b W lo this 

among the books whioh Rooaaeau sold to Duten.^k iT,^"" ' 

See his letter to Dutens of Mareh 26 1707 • crT" 

eonfessed, hoieever. that these lour oLpIrl ’.f Zet P' 

and quite unworthy of the setting in h- u ^ ^subject, 

/J 1 * 77 “ ;t^o^“' 7 „rh‘ 

les deux premiers rois de cette viUe aient norf.^ v ^ “f aPParence que 

MM n«7’f ““ •' ■J- «• 1762“]'’“" 

Ed. 1762 has penplee. Eds. 1782 mid 1801. as in the teat 
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de Rome a se donner d’avance une police conveiiable a la capitale 
du monde. 

De ce premier partage resulta bientot un inconveinent; c’est 
que, la tribu des Albains^ et celle dea Sabina- restant toujours 
au meme dtat, tandis que celle des etrangers^ croissait sans cesse 
par le concours perpetuel de ceux-ci, cette derniere ne tarda pas 
a auTpasser les deux autres. Le remMe que Servius trouva a 
ce dangereux abus fut de changer la division ; et a cello des races, 
qu’il abolit, d’en substituer une autre tiree des lieux de la ville 
occup^s par chaque tribu. Au lieu de trois tribus il en fit quatre, 
chacune desquelles occupait une des collines de Rome et en portait 
le nom. Ainsi, remediant a I’inegalit^ presente, il la prevint 
encore pour I’avenir; et afin que cette division ne fut pas seule- 
ment de lieux, mais d*hommes, il defendit aux habitants d un 
quartier de passer dans un autre; ce qui empecha les races de se 

confondre. 

n doubla aussi les trois anciennes centuries de cavalerie, et 
y en ajouta douze autres, mais toujours sous les anciens noms: 
moyen simple et judicieux, par lequel il acheva de distinguer le 
corps des chevaliers de celui du peuple, sans faire murmurer 

ce dernier. 

A ces quatre tribus urbaines Servius en ajouta quinze autres, 


appel6es tribtts 


form^es 

Dans 


habitants de la campagne, partag^s en autant de cantons, 
la suite, on en fit autant de nouvelles; et le peuple romam se 
trouva enfim divi86 en trente-cinq tribus, nombre auquel eUes 

rest^rent fixfies jusqu’k la fin de la RepubUque. 

De cette distinction des tribus de la ville et des tnbus de la 

campagne resulta un effet digne d’etre observ4, parce qu’il n’y 

d’autre exemple. et que Home lui dut 4 la lo» la con¬ 
servation do ses moenis et I’accroiasement de son empire. On 
croiiait que les tribus urbaines s’airogiront bientdt la pui^ce 
et les honneuis, et ne tardirent pas d'avilir les tobm nmtiquw: 
ce fat tout le contrabe. Ou connalt le gobt des ptennos Kom^ 
pool la vie champStre. Co godt lour venait d,u s^ in^tnteui 
^ mat 4 la Uberti les travaux msliquos et mihtiuros, et tdegua 
jam afasi dire 4 la viUe les arts, les mitieis, I’mtngue, la fortune, 

** oe qne Borne av«t d^iDustee vivant aux champs et 

ci^vuiit Im tmrss, im s’aooemtmna 4 ne di«<*et qw 14 les s^^ 

da laBtoabBqn& <Jet «s*, «snt eahi das pliM dipws patneMBS, 
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A regard des curies, rinstituteur en ayant fait dix cn (.haijue 
tribu, tout le peuple romain, alors reuforme daus les iriurs de la 
ville, se trouva compose de treiite curies, dont chacune avait ses 
temples, ses dieux, ses officiers, ses pretres, et ses fetes, appelees 
cottiptloXio. , semblables aux poyo.'HG.li(t, C|U eureiit daus la suite 

les tribus rustiques. 

Au nouveau partage de Servius, ce nombre de trente ne pouvant 
se repartir egalement dans ses quatre tribus, il n y voulut point 
toucher j et les curies, independantes des tribus, dev inreut uue 
autre di’dsion des habitants de Rome. Mais il ne fut point question 
de curies, ni dans les tribus rustiques, ni dans le peuple qui les 
composaitj parce que, les tribus etant dev'enues un etablissement 
purement civil, et une autre police ayant 6te introduce pour 
la levee des troupes, les divisions militaires de Romulus se trouve- 
.rent superflues. Ainsi, quoique tout citoyen fut inscrit dans une 
tribu, il s’en fallait beaucoup^ que chacun ne le fut dans une curie. 

Servius fit encore une troisieme division, qui n’avait aucun 

rapport aux deux precddentes, et devint, par ses efiets, la plus 

importante de toutes. Il distribua tout le peuple romain en 

six classes, qu’il ne distingua ni par le lieu ni par les hommes, mais 

par les biens ; en sorte que les premieres classes etaient rempUes 

par les riches, les dernieres par les pauvres, et les moyenn^ par 

ceux qui jouissaient d’une fortune mediocre. Ces six classes 

etaient 8ubdivis4es en cent quatre-vingt-treize autres corps, 

appel68 centuries ; et ces corps 6taient tellement distnbu^s, yie 
. “ .» __oAiiiaTkiitn la TTioitiA etla demiere 


qu 


oins 


nomurtsuBv cu ji«mmes T^tait le plus en centuries, et denuere 

classe entifere n’6tait comptee que pour une subdiviaon, bien 
qn’eUe coniant seule plus de la moiti6 des habitants de Rome. 

que le peuple p6n4tr&t moms les consequences ® 
demidie forme, Servius affecta de lui donner un air ’ 

U iusera dans la seconde classe deux centimes d’ 
teix d’imtrumentB de guerre daue U qnetniiine. 
dhwe, eiceptt 1» demitae. a dietingue lee jennes et lee . 

e*«rt.Wire ceux qui Maieut obligfa de porto 

^ dee Wane, produieit la nfoeeeiM de 

le oms ou dfioombioment. Bndu U voulut quo aaeem _ 

„Tmp de lto», q« toue ceux qui «taieut «u age de 

y arrac laim ftnnas. 

» awhetl* ba« de wiiaumt any authori^. 


CII. iv] 


Cornices par Centuries 


113 


La raison pour laquelle il ne suivit pas dans la derniere classe 
cette meme division des jeunes et des vieux, c’est qu’on n’accordait 
point a la populace, dont elle etait composee, I’honneur de porter 
lea armes pour la patrie ; il fallait avoir des foyers pour obtenir 
le droit de les d^fendre. Et, de ces innombrables troupes de gueux 
dont brillent aujourd’hui lea armees des rois, il n’y en a pas un 
peut-etre qui n eut dte chaas^ avec d^dain d’une cohorte roniaine, 
quand les soldats etaient les defenseurs de la liberte. 


On distingiia pourtant encore, dans la derniere classe, les 
proleiuires de ceux qu’on appelait capite censi. Les premiers, 

^ r^duits a rien, donnaient au moins des citoyens 
a 1 Etat, quelquefois meme des soldats dans les besoins pressants. 
Pour ceux qui n avaient rien du tout et qu’on ne pouvait denom- 
brer que par leurs tetes, ils etaient tout a fait regardes comme nuls, 
et Marius fut le premier qui daigna les enroler^. 

Sans decider ici si ce troisieme d^nombrement etait bon ou 
mauvais en lui-meme, je crois pouvoir affirmer qu’il n’y avait que 
les moeurs simples des premiers Romains, leur d^sint^ressement, 
eur gout pour I’agriculture, leur mepris pour le commerce et pour 
lardeur du gain, qui pussent le rendre praticable. Ou est le 
puple modeme chez lequel la devorante avidite, I’esprit inquiet, 

1 mtngue, les d6placements continuels, les perpetuelles revolutions 
des fortune, pussent laisser durer vingt ans un pareil etablisse- 
ment sans bouleverser tout l’:^tat ? Il faut meme bien remarquer 
que les mcEurs et la censure, plus fortes que cette institution; en 
corngerent le vice a Rome, et que tel riche se vit relegue dans 
la classe des pauvres pour avoir trop 4tal4 sa richesse. 

De tout ceci I’on peut comprendre aisement pourquoi U n’est 
pr^que jamais fait mention que de cinq classes, quoiqu’U y en eut 
r^eUement s.x. La ce fourciiact ni^^Idal 4 

da^ la RicubU ^presque d’aucun usage 

Z Cornices Vr 

» Compare £c. pol., Vol. i. p. 264. formes 

T »’•«<’>" blsient le. 

forum on idlkiin, et eloni les '‘’'“““Wait an 

V. II. 
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BUT laqucllc 6lles 4tai6iit ordonn^es. Lbb Cornices par curies 
4taient de I’institution de Romulus ; ceux par centuries, de Servius ; 
ceux par tribus, des Tribuns du peuple. Aucune loi ne recevait 
la sanction, aucun magistrat n’etait elu, que dans les Cornices ■, 
et comme il n*y avait aucun citoyen qui ne fut inscrit dans une 
curie, dans une centurie, ou dans une tribu, il s ensuit qu aucun 
citoyen n’4tait exclu du droit de sufirage, et que le peuple romain 

6tait veritablement souverain de droit et de fait^. 

Pour que les Cornices fussent 14gitimement assemblies, et 
que ce qui s’y faisait eut force de loi, U faUait trois conditions: 
la premiere, que le corps ou le magistrat qui les convoquait fut 
revStu pour cela de I’autorite necessaire ; la seconde, que I’assem- 
blee se fit un des jours permis par la loi; la troisieme, que les 

augures fussent favorables. 

La raison du premier reglement n’a pas besoin d’etre expliquee. 
Le second eat une affaire de police: ainsi il n’etait pas permis de 
tenir les Cornices les jours de ferie et de marcbe, oil les gens de la 
campagne, venant a Rome pour leurs affaires, n’avaient pas le 
temps de passer la journie dans la place publique. Par le troisiime, 
le S6nat tenait en bride un peuple fier et remuant, et tempirait 
k propos I’ardeur des Tribuns seditieux; mais ceux-ci trouvirent 

plus d’un moyen de se dilivrer de cette gene. 

Les lois et I’ilection des chefs n’etaient pas les seuls points 
Boumis au jugement des Cornices. Le peuple romain ayant usurpi 
les plus importantes fonctions du Gouvemement, on pent dire que 
le sort de I’Europe 6tait rigli dans ses assemblies. Cette vaneti 
d’objets donnait lieu aux diverses formes que prenaient ees 
assemblies, selon les matieres sur lesqueUes ff avait a prononcer. 

Pour juger de ces diverses formes, U suffit de les compwer. 
Romulus, en instituant les curies, avait en vue de contenir le 
Sinat par k peuple et le peuple par le Sinat, en dominant igalement 
sur tons. Il donna done au peuple, par cette forme, toute 1 autonta 

...>«* _m^knAaaAfl 


puissance 


onarcbie. 


qu’il laiauit aux patrioieiiB. MaU, aelon I’esprit de la i 
a laina cependant plua d'avantage aux patricien. par * 
da leui. oUeuta la pluraat6 de. eufirages. (^tte 
iuatitutiou d. patroua et dee cU«it. fut ^ ohrf-d eeavre de pol^ 
^ua et d’buinaniti, sans lequel le patriciat, si contraire ft ^ 

de la Edpablique, n’edt pu subsists. Rome seule ^ I 
de monde oe bid example, duquel il ne risulta jamaie 

d*a bne, et qni pouitant ii*a jamais iti suivi. 

; > BSgonta^ t xwft 
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Cette meme forme des curies ayant aubsiste sous les rois 
jusqu’a Servius, et le regne du dernier Tarquin n’4tant point 
compt6 pour legitime, cela fit distinguer generalement les lois 
royales par le nom de leges curiatce. 

Sous la Republique, les curies, toujours borndes aux quatre 
tribus urbaines, et ne contenant plus que la populace de Rome, 
ne pouvaient convenir ni au Senat, qui 4tait a la tete des patriciens, 
ni aux Tribuns, qui, quoiquepl6beiens, 4taient a la tete des citoyens 
ais^s. Elies tomberent done dans le discredit; leur avilissement 

fut tel, que leurs trente licteurs assembles faisaient ce que les 
Cornices par curies auraient du faire. 

Ea division par centuries etait si favorable a Taristocratie, 
qu’on ne voit pas d’abord comment le Senat ne I’emportait pas 
toujours dans les Cornices qui portaient ce nom, et par lesquels 
6taient elus les Consuls, les Censeurs, et les autres magistrate 
curules. En effet, des^ cent quatre-vingt-treize centuries qui 
formaient les six classes de tout le peuple romain, la premiere 
classe en comprenant quatre-vingt-dix-huit ot les voix ne se 
comptant que par centuries, cette seule premiere classe I’em- 
portait en nombre de voix sur toutes les autres. Quand toutes 
ces centuries 6taient d’accord, on ne continuait pas meme a 
recuedhr les suffrages; ce qu’avait decide le plus petit nombre 
passait pour une decision de la multitude : et I’on r.Pi,f ri,V^ 


I exemple au rang pour la donner 



On otait ainsi I’autorit^ de 


democratic. 


au sort, selon le principe de la 


H resultait de cet usage un autre 


un autre avantage encore ; e’est que 



I IH 


Cffidrat 


LI 


IV 




IcH citovens (!♦' la oampajxno avaimt le ri^vix 

:tiona, do s inforinor du nierito du candidat pro^df^ionnellonj^nt 
, afiii do no dt>nnt*r lour voix qu’avfH? connaiA?^%riro de catjso 
Main, sous protoxtc clo celcrito, 1 on vint a ht^iut d al>oHr cot usap'^, 
et les deux ^^lectionn so firent le memo jour, 

Lcs Cornices par tribus etaient propremcnt le Con-^ du peup!e 
roniain. 11s ne se convoquaient quo par les Trihuns ; Tribunn 



y Etaient ^lus et y pa-ssaient lours plebiscites. Non 
le Sr^nat nV avait point de rang, il n'avait pas memo le droit 
d'y assister ; et, forc<5s d'ob^ir a des lois sur lesquelles ils n a%a?^nt 
pu voter, loxS aenateurs, a cot ^gard, Etaient moins libres q'^ie 
derniers citoyens. Cette injustice etait tout a fait nial entendue, 
et suffisait seule pour invalider les d^crets d un corj^ ou tous 
sea membros n’6taient paa admis. Quand tous les patriciciis 
cussent assists h ces Comicea selon le droit qu’ils en avaient comme 
citoyens, devenus alors simples particuliere ils n eussent guere influe 
sur une forme de suffrages qui se recueillaient par tete, et oh 
le moindre prol^taire pouvait autant que le Prince du S^nat. 

On voit done qii’outre Tordre qui r4sultait de ces diveraee 
distributions pour le recueillement des suffrages d un si 
peuple ces distributions ne se r^duisaient pas k dea formes in 

differentes en ellas- 














mais que cnacune avair aea effete 

relatifs aux vues qui la faisaient pr^f^rer. 

Sans entoer la-dessus en de plus longs details, 
4claircissenients precedents que les Cornices par tribus 
plus favorabl^s au Gouverncin^nt populaire. et les 
centuries u 1 aristocr&tie. A. 1 egard des Cornices 
la seule populace de Rome formait la pluralite, comme Us n’^taient 
bons qu’a favoriser la tjTannie et les mauvais dessems, ils durent 
tomber dans le decri, les sMitieux eux-memes E’abstenant d un 
moyen qui mettait Crop a d6couvert leuxs projets. II est 
que toute la majesty du peuple remain ne se trouvait que dans les 
Cornices par centiaries, qni seuls etaient complets ; attendu qne 
dans les Cornices par curies manquaient les tribus rustiqnes, et 

dans les Cornices par tribus le Senat et les patriciens. 

Quant a la maniere de recueUlir les suffrages, elle start ches 

que leurs moeurs, quoique 

Cbacun donnait son suffrage 

_lee ^crivait k mesure; pluralite 

determinait le suffrage de U tribu; plaraUtfi 

le snSraire du : et 




premiers 
moins simple encore 
A halite voix. nn 








bon tant qne 
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1 honnetetc re^nait entre les citovens. et que chacun avait honte 

de dormer pubHquement son suffrage a un a\-is injuste ou a un 

tujet indigne. Mais, quand le peuple se corrompit et qu’on 

acheta les voix, il convint qu’elles se donnassent en secret pour 

contenir les acheteurs par la defiance, et fournir aux fripons le 
moyen de n'etre pas des traitres. 

Je sais que Cic.?ron blame ce changement, et lui attribue en 
partie ia ruine de la RepubliqueV Mais, quoique je sente le poids 
que doit avoir ici lautorite de Ciceron, je ne puis etre de son avis • 
je pense au contraire que. pour n’avoir pas fait assez de change- 
inents semblables, on accelera la perte de I'^tat. Comme le 
rtgmie < e., gens .sains nest pas propre aux malades. il ne faut 
pus vouluir gouverner un peuple corrornpu par les memes lois 
qui conviennent a un bon peuple. Rien ne prouve mieux cette 
rnaxune que la duree de la Republique de Venise. dont le sirnulacre 

existe encore, umquement parce que ses loi.s ne conviennent qu’a 

de inechant.s Lommes-. ^ 

On distrihua done aui citovens des tablettes par lesquelles 
chacun ,K,uv«,t voter sans quon sut quel etait son avis. On 

tablett formahtes pour le recueillenient des 

tabk t to, le compte des voU, la comparaison des nombres, etc.: 

ce qu, n empecha pas que la fidaitc des officiers chames de ces 
onct,ons3 ne fut souvent suspectee. On fit enfin, pourlmiche 

Inrbn'utU.tr'^' 

Vers l« derniers temps on etait souvent contraint de recourir 
bit Tl'nwf::? -PPicer a Pinsuffisance des 

en infjTr a“ neTT ^ '3“* P»-ait 

que ll, r brusquement une assemblee avant 

Untot on c brinues 

r L- • ® pret a prendre un mauvais narti Main « 

.v„ .rj 

• *• n. u. 
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CHAPITRE V. 


Du TRIBUNAT. 

Quand on ne pent etablir une exacte proportion entre les 
parties constitutives de l'!]£tat, on que des causes indestructibles 
en alterent sans cesse les rapports, alors on institue une magis- 
trature particuliere qui ne fait point corps avec les autres, qui 
replace chaque terme dans son vrai rapport, et qui fait une liaison 
ou un moyen terme, soit entre le prince et le peuple, soit entre le 
prince et le souverain, soit ala fois des deux cotes, s il est n6cessaire. 

Ce corps, que j’appellerai tTibuTuity est le conservateur des lois 
et du pouvoir legislatif, II sert quelquefois a proteger le souverain 
contre le Gouvernement, comme faisaient a Rome les Tribuns 
du peuple^; quelquefois a soutenir le Gouvernement contre le 
peuple, comme fait main tenant a Venise le Conseil des Dix , et 
quelquefois a maintenir Pequilibre de part et d autre, comme 

faisaient les fiphores a Sparte. 

Le tribunat n’est point une partie constitutive de la Cite, et 

ne doit avoir aucune portion de la puissance legislative ni de 1 execu¬ 
tive. Idais c^est en cela me me que la sienne est plus grande, 
car, ne pouvant rien faire, il pent tout empeclier. II est plus 
sacr6 et plus rever6, comme d6fenseur des lois, que le prince qui 
les ex4cute, et que le souverain qui les donne. C’est ce qu on 
vit bien clairement a Rome, quand ces fiers patricians, qui m4pn 
s4rent toujours le peuple entier, furent forces de fl6cliir devant 
un simple ojBRcier du peuple, qui n’avait ni auspices ni juricbctaon. 

Le tribunat, sagement temp4re, est le plus ferme appui d une 
bonne constitution; mais, pour peu de force qu il ait de trop, 
renverse tout. A. l’6gard de la faiblesse, elle nest pas ans sa 
nature ; et pourvu qu*il soit quelque chose, il n est jamais moms 


qu’U ne faut. . e ±1 ^ 

Il d6g4n^Te en tyxannie quand il usurpe la puissance ex^ v^, 

dont il n’est que le modfirateur, et qu’il veut dispenser les lois , 

qn’il ne doit qne proteger. L’6norme pouvoir des Ephores, qm 

fnt ffff^**** danger tuit que Sparte conserva ses moeurs, cn acc 


X Maoluaveili, IKsaorM. i. iv.: ‘I® dieo ©he ooloro, ohe 

iwwiBiitil tea i noMli e la plebe* mi per biaaimiiio qu ^ 

P«4iw. ^ taoare lilwta Roma.* Also Letirea de la 

tlrijmr. p. SWL Hi* Tdbanato umdar the Fint O o nealship was a perooj 

of A c nHWWiia i** idea. - . --u* |fg| 

* tCeehetitav ftg*^***!**' s eiiiie, has (Iispwwr dee laie. 
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la corruptiuu commencee. Le sang d'Auris. eaorce par ces tvrans 

fut veriije par sun suocesseur; k* crime et le chatiment des Ephores 

Laterent egalement la perte de la Kepublique; et aprtvs Ckk.meiie 

>j.arte ne fut plus rien. Kume perit eucore par la uieiiie voie ; 

et le p...uv..ir excessif des tribuns, usurpe par degrtk. servit enlin, 

a 1 aide des lois faites pour la liberte. de sauvegarde aux empereurs 

qui la detruisirent. guant au Conseil des Dix a Venise. c’est uu 

tribunal de saug, Lorrible egaleineut aux patricieiis et au peuple; 

et qui. loin de pruteger hautement les lois. ne sert plus, apres 

leur a\ilkiseinent, qua porter dans les tenebres des coups qu’on 
n’ose apercevoir. 

Le tribunat a affaiblit, comnie le Gouvernement, par la multi¬ 
plication de ses me mb res. Quand les Tribuns du peuple remain, 
d abord au nombre de deux, puis de cinq, voulurent doubler 
cc noiubr*, le Senat les laissa faire, bien sur de contenir les uns 
par les autres: ce qui ne inanqua pas d'arriver. 

Le meilleur moyen de prevenir les usurpations d’uu si redou- 
Uble corps, rnoyen dont nul Gouvernement ne s’e.st avise jusqu’ici, 
semit < e ne pas rendre ce corps permanent, mais de regler les 
intervalles durant lesquels il resterait supprime. Ces intervalles, 
jui ne touent pas etre assez grands pour laisser aux abus le 
temps des aflermir. peuvent etre fixes par la Loi, de maniere qu’il 
aoit aise de lea abr^ger au besoin par des commissions extraordi- 

E) 4^ 1 rcui • 

r«i H?! parce que, comme je 

. point partie de la constitution, peut 

on-nn '' Pm^'t 0*0806, pstce 

a^r.i?**' point du Pouvoit 

qu atait son predeceaaeui, mais de celui que la Loi lui donne 


CHAPITRE VI. 

De la mCTATUBE. 

«nenu“tf’^i^ 'f '“P®'''' de ae plier am dvtoe- 

P»r eUeTla krte'* I’fitard’ *“ pernicieuaes, et causer 

des formal demandent un ea^!^ Te “^na ^ 

le UiriaUteiir n’i ^ pr&eiiter miUe caa auxquela 

“i« de aentir on’^*** poorvu, et e’eat une pr4voyance trda n6cea- 
n * 90 on ne pent tout pr4voir. 

“ P“ lea institutions nolitin..- 
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jusqu’^t s’oter le pouvoir d’en suspeadre I’eSet. Sparte elle-meme 
a laiss6 dormir ses loia. 

Mais il n’y a que les plus grands dangers qui puissent balancer 
celui d’alt4rer I’ordre public; et Ton ne doit jamais arreter le pouvoir 
sacre dea loia que quand il s’agit du salut de la patrie. Dans ces 
cas rares et manifestes, on pourvoit a la surete publique par un 
acte particulier qui en remet la charge au plus digne. ^ Cette 
commission pent se donner de deux mani^res, selon Tespece du 


danger. 

Si, pour y remedier, il suffit d’augmenter I’activite du Gouverne- 
ment’ on le concentre dans un ou deux de ses membres : ainsi ce 
n’est 'pas l’autorit6 dea lois qu’on altere, mais seulement la forme 
de leur administration. Que si le peril est tel que I’appareU des 
lois soit un obstacle a s’en garantir, alors on nomme un chef 
supreme, qui fasse taire toutes les lois et suspends un moment 
I’autorit^ souveraine. En pared cas, la volont6 generale n est 
pas douteuse, et il est Evident que la premiere intention du peuple 
est que Tl^tat ne perisse pas. De cette maniere, la suspension de 
rautorit4 16gislative ne I’abolit point. Le magistrat qm la fait 
taire ne pent la faire parler; il la domine sans pouvoir la repr6- 

senter, Il pent tout faire, except^ des lois. 

Le premier moyen s’employait par le Senat romain, quan 

chargeait lea Consuls par une formula consacree de 
salut de la R6publique. Le second avait lieu quand un 
Consuls nommait un Dictateur^: usage dont Albe avait do 

^ co^'^encements de la R6publique, on eut tr^ 

xecours . la dictature, parce que I’fitat 
assiette assez fixe pour pouvoir se soutenir p 

“ alors auperflues bien dea 

iti n«oeaaairea dana un autre tempa on M 

qu*un Dictateur abus&t de son autont6, ni qu ^ t_„nd nouvoii: 
an deli du terme. Il semblait, au contraire, qu un si ^ 

fftt k charge k celui qui en 6tait revetu, ^ ^ p6rillcux 

d^&are; comme si c’efit 4t6 un poste trop p6mb P 

de tenir la place des lois. Paviliase- 

Jbiiasi n’est-ce pas le danger de 1 abiw. mais c 

aaen^ qm me fait blfimer ^ ®'car tandis qu*on U 

immiteataze dans les premiOTS temps. Car, 

.... - _ -a ^ aeotet. ecmime si I**® 

t Oi^ d. J.-J. *■ n”-] 

kjta^ dS ittettee on homme aa-acBBoa aw i. 
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prodiguait a des Elections, a des dedicaces, a des choses de pure 

lormalite} ii e^ait a craiudre ^u die ue deviut moms redoufcable 

au besom, et qu on ne s accoutumat a regarder comme un vain 

titre celui qu on n emplovait qu a de vaines ceremonies. 

\ era la fin de la Republique, les Romains, devenus plus cir* 

conspects, m^nagerent la dictature avec aussi peu de raison qu’ila 

Tavaient prodi^ee autrefois. II etait aiae de voir que leur crainte 

4teit mal fondee, que la faiblesse de la capitale faisait alors sa 

surety centre lea magistrate qu’elle avait dans son sein ; qu’un 

Dictateur pouvait, en certains^ cas, defendre la liberty publique 

aans jamais y pouvoir attenter; et que lea fera de Rome 

ne aeraient point forges dans Rome meme, mais dans ses armees. 

Le peu de resistance que firent Marius k Sylla et Pom nee a Oe^ar 

montr. bi» ee qu'oo pouvait attendre de TautoriS'^u dSl’ 
centre la force du dehors, 

Cette eireur leur fit fame de grandes fautea ; telle, par exemple. 
fut celle de n avoir pM nomm4 un Dictateur dans I’affaire de 
tilina. Car, comme il n’etait question que du dedans de la ville 
e , tout au plus, de quelque province d’ltalie, avec l’autorit4 
ra^raes que les lois donnaient au Dictateur, il eut facilement 

la conjuration, qui ne fut 6toulI4e que par un concoura 
-^*”f*”* hwards que jamais la prudence humaine ne devait 


Au Ueu de cola le 84 nat se contents de remettre tout son pouvoir 

nt MtMiot de pceaet ce pouvoir dene un point capital; et one 
ee teanaporta de joie firent approuver aa conduite, 

du — ^ ** suite, on Ini demanda compte 

1 “raoquence du Conaul entraina 

m ^ ^ “ gloire 

b '* >' P><“ legitime et 

de »— - i J^” " *“*■'*. !“'»»< jnatement comme libfirateur 

^ dee loie. Quelque 

du *.**!?* '* “* ewtuin que ce fut une grdee. 

•* ei^iS a ™P®rt«>te oommieaion 

a d-mi w 1. durda i » Wnn. trd, couT 



Hfoadm CB prapoMiit on Diototeor; 

s*Miwu qttt SOD ecriUgm Je 
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qui jamais ne pvusse etre prolonge. Dans les crises qui la font 
4tablir, I’i^tat est bientot detruit on sauve ; et, pa8s6 le besom 
presaant, la dictatiire devient tyrannique ou vaine. A Rome, les 
Dictateurs ne I’etant que pour six mois, la plupart abdiquferent 
avant ce terme. Si le ternie eiit ete plus long, peut-etre eussent-ils 
tentes de le prolonger encore, comme firent les Decemvirs 
celui^ d^une annee. Le Dictateur n’avait que le temps de pourvoir 
au beaoin qui Tavait fait elire ; il n’avait pas celui de songer 

a d’autres projets. 


CHAPITRE VII. 


De la censure^. 

De meme que la declaration de la volonte generale se fait par 
la Loi, la declaration du jugement public se fait par la censure. 
L’opinion publique est I’espece de'loi dont le Censeiir est le ministre, 
et qu’il ne fait qu’appliquer aux cas particuliers, h. I’exemple du 

prince. . , 

Loin done que le tribunal censorial soit I’arbitre de 1 opimon 

du peuple, il n’en est que le dedarateur; et, sitot qu’il s’en 6carte, 

sea decisions sont vaines et sans effet. ^ 

Il est inutile de distinguer les moeurs d’une nation des 
de son estime ; car tout cela tient au meme principe et se confond 
n6cessairement. Chez tous les peuples du monde, ce n est ^mt 
la nature, mais Popinion, qui decide du choix de leura p awiis. 
Redressez les opinions des hommes, et leurs moeurs a pureron 
d’clles-mSmes. On aime toujours ce qm est beau ou ce qu on 
trouve tel; mais e’est sur ce jugement qu’on se trompe. c es 

done ce jugement qu’il s’agit de regler. Qm juge 

juge de I’honneur ; et qui juge de I’honneur prend sa loi de op . 

Les opinions d’un peuple naiasent de m constitution. Qu q 
la Loi ne rftglc pas les mmurs, e’est la legislation qm les m ^ • 

quand la legblation s’affaiblit, les mmurs degendrent. Mo» 
le jugement des Censeurs ne fera pas ce que la force des ois 

pfts f&it. . _ 

n suit de U que la censure pent Stre utile pom co _ 

m-orn. jMnai. poor l«s rtUWir. ^bliaw. d« 

la vigueur des lorn ; sitdt qu’dles Pont perdue, tout est • 

Eien de l«mtiine n*a plus de force loisque les lois n en <mt 



» lieiAeMa lias de eehw, agakisi sB ^ 

• WiHi tlilB <Aaptar oempan Hi* 
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CH VI. vnj La censure depend des moeurs 

La censure maintient les moeurs en empechant les opinions de 
( orrompre, en conservant leur droiture par de sages applications, 
qu-!rneme en les fixant lorsqu’elles sont encore incertaines. 
L uiaue '.les seconds dans les duels, porte jusqu’a la fureur dans le 
ruvaunie de France, y fut aboli par ces seuls mots d’un edit du 
Q'lai'.t a ceux qai ont la Mchete d’appeler des seconds. Ce 
jupiiient. prevenant celiii du public, le determina tout d’un 
-jup. Mais quand les memes edits voulurent prononcer que 
(■ etait aus.'! une lachete de se battre en duel, ce qui est tres vrai, 

«uutraire a l opinion commune, le public se moqua de cette 
d'k-isK-n, sur laquelle son jugement etait deja port4. 

J'ai dit ailleursi que, Lopinion publique n’4tant point soumise 
a la contrainte. LI n’en fallait aucun vestige dans le tribunal etabli 
pour la representer. On ne pent trop admirer avec quel art ce 
resort, entierement perdu chez les modernes, etait mis en oeuvre 
cbez 1. .s Ruraains, et mieux chez les Lacedemoniens. 

In homme de mauvaises moeurs ayant ouvert un bon avis 
ans e .onseil de Sparte, les Spheres, sans en tenir compte, firent 

ZZTnr vertueux2 Quel honneur 

n^hlA ’ ^ I’autre, sans avoir donne ni louange 

ll^ren rSamos» aoufl- 
ritr. ^ par Mit public, U 

'o. S ir r“ Un vrai 

• prononc^ sur cTo impmiiti. Quand Sparte 

P« de se. jugementr ** •‘onnSte, la Grece n’appelle 

d«i u d 'T ”, ee j’ai tr«M plus au long 

• Ik eUMt dw^^n § 69. 

* nonuuer dans cette occaeion!’ rn't a de notre langne defend 

*«wl. presented by Rousseau to L ^ ^ “* 

d »’«t penn^Tpem^nTir^* d"’™ 

n’T imnt pl^rdf^^rj!"* *“* - de ddoenoe dl 1^* 
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CHAPITRE VIII. 

De la religion civile^. 

Lea hommes n’eurent point d’abord d’autres rois que lea Dieux, 
ni d’autre Gouvernement que le th^ocratique. Us firent le raiaon- 
nement de Caligula*; et alors Us raisonnaient juste. II faut une 
longue alteration de sentiments et d’idees pour qu’on puisse^ se 
r6soudre k prendre son semblable pour maitre, et se flatter qu on 

s’en trouvera bien. . 

De cela seel qu’on mettait Dieu i la t6te de ohaque 80 Ci« 

poUtique, a e’enauivit qu’U y eut autant de Dieux que de peupte. 

Deux peuplea ttrangera I’un a I’antre, et pieeque toujours ennemis, 

rhiolopque et civUe. qui natureUemeut eat la meme. comma U 

“"ll" fantoite qu’eureut lee Grecs de xetrouver leum ^ 

1 v o TriTi4- relle au’ils avaient aussi de se regarde 

j T^• e, Ac rlivPTses nations: comme si Moloch, batume ei 
dee Dieux de divemM natioM ^ 

a^Dce poujamrt etee 

1 comm, s’a pouvait reater 

k des fitres chim6nque8 portant ' ^ianie, oil chaque 

Z cdte et aea Dieux. U u’y avait pomt de guerr« de 

I Tkia chapter wac added id ’u^^JllOTte. howerer, the 

.rtman el 17.1. 8«i ««««> 2 letter te Voltaire el 

*W«1 oplaiime ^ to hare ia*a««>.d 

“r?--~S-: «.r b. P-eb. de 

11 108-118; 

OoHiraiM-iu ^mOrtr; fhroorftive sidB. MaohiaveUi (Diaoowi 

rigm da tori* sia leatra ootite d«to BtKgbm, 

gBjirti r<»P WwOp ^ ht CUua SomoM, A roviMa) 

7 ^ Bat an the mm. bubW - 

a°d Mmd-Hul w.Cy*,” ^ .» mra. 

aa tha ai«* dw>g*ooSi p*™ ^ 

• isa Ctonind mtakit flwt draft; Vo, l p. 
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L'^tat et les Dieux 



ayant son culte propre aussi bien quo son Gouvernement, ne 
distinguait point ses Dieux de ses lois. La guerre politique etait 
aussi theologique; les d^partements des Dieux etaient, pour ainsi 
dire, fix6s par les bornes des nations. Le Dieu d’un peuple n’avait 
aucun droit sur les autres peuples, Les Dieux des paiens n’etaient 
point des dieux jaloux ; ils partageaient entre eux I’empire du 
monde. Moise meme et le peuple hebreu se pretaient quelquefois a 
cette id6e, en parlant du Dieu d’Israel. Ils regardaient, il est 
vrai, comrae nuls les Dieux des Cananeens, peuples proscrits, 
voues a la destruction, et dont ils devaient occuper la place. 
Mais voyez comment ils parlaient des divinites des peuples voisins, 
qu’il leur etait defendu d’attaquer: La possessio 7 i de ce qui 
appartient a Chamos votre Dieu, disait Jephte aux Ammonites, ne 
vous est-elle pas legitimement due ? Nous possMons au merne 
litre les terres que noire Dieu vainqueur s’est acquises^. C’eteit 
la, ce me semble, une parite bien reconnue entre les droits de 
Chamos et ceux du Dieu d’Israel. 

Mais quand les Juifs, soumis aux rois de Babylone et dans la 
suite aux rois de Syrie, voulurent s’obstiner a ne reconnaitre aucun 
autre Dieu que le leur, ce refus, regarde comrae une rebellion 
contre le vainqueur, leur attira les persecutions qu’on lit dans 
leur histoire, et dont on ne voit aucun autre exemple avant le 
Christianisme^. 

Chaque religion etant done uniquement attaches aux lois de 
1 Btat qui la prescrivait, il n’y avait point d’autre maniere de 
convertir un peuple que de I’asservir, ni d’autres missionnaires que 
les conqu4rants; et I’obligation de changer de culte etant la loi 
des vaincus, il fallait commencer par vaincre avant d’en parler. 
Loin que les hommes combattissent pour les Dieux, e’etaient, 
comme dans Homere, les Dieux qui combattaient pour les hommes ; 
chacun demandait au sien la victoire, et la payait par de nouveaux 
autels. Les Romains, avant de prendre une place, sommaient 
ses Dieux de I’abandonner; et quand ils laissaient aux Tarentins 


Nonne ea qua possidet Chamos deus tuns tibi jure debentur f (Jug. xi. 24). 
Tel eat le texte de la Vulgate. Le P. de Carri^res a traduit: Ne croyez-vous 
pas avoir droit de possdder ce qui appartient a Chamos votre dieu f J’ignore la 
forro du texte Mbreu; mais je vois que, dans la Vulgate, Jepht6 reconnait 
pootivement le droit du dieu Chamos, et que le traducteur fran^ais aflFaiblit 

dans le latin. [Note de 

J.-J, XV. 1762.1 

• n est de la demidre Evidence que la guerre des Phoc^ens. appeI6e guerre 
s^ee, n itait pas une guerre de religion. Elle avait pour objet de punir 
des saenl^ges, et non de soumettre des m6cr6ants. [Note de J.-J. R. 1762.] 
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leura Dieux irritfe, c’est qu’ib re.gardaient alors ces Dieuj comme 
soumis aux leurs et forces de four faiie hommage. Ila laissajent 
aax vaincus fours Dieux cuurme ils four laissaient fours lois Uns 
couronne au Jupiter du Capitole etait souvent le seui tnbut qu ils 

“'’Knfiries Eomaina ayant 4tendu avec four empire four culte et 
fours Dieux. et ayaut souvent eux-meines adopfo ceux des vamcus 
en accordant aux uns et aux autres le droit de Cite, les peup 
de ce vaste empire se trouvteent insensiblement avoir dra multi¬ 
tudes de Dieux et de cultes, h. peu prJs les memes partout. et 
toai comment le paganisme ne fut endn, dans le monde connu, 

qu’une Bcule et meme religion. nnr la 

du sysfome politique. A* <}”'’f ^ ^iL 

^tx:^.“ttridrtsr.?:n myfume de I'autre 

direut toujours les chrMiens " fflerde se 

une hypocrite soumission, ne Jit,„ent I’autorifo 

qu’ils feignaient de r^pecter dans leur faiblesse. 

cause des pers6cutionsV ^ 

Ce que les paiens avaient cramt est a”ive. 

t ta-e de raulue mondesou. un 

chef visible. 1. Plo. violent des foie 

Dependant, ^ ^ y ’ puissance un perpituel condit 

da juriirierion qui a rend» de .avoir 

auquel. du maStre o« du Pt*^. " „« 4 e<m 

aririnag^ ont voulu cowerver on rfteb ^ 

x- T*MTirii; du chnstianisme a touk . 

Muu sneois. t espnt au todipendant du Kiuveiam. et 

srt tou)^ ^ de l4tat. Mahomet eut d« 

d,^ jmplw 4. 0»*-«»d b 4 <s.4,«(. 
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forme de son Gouvernement subsists sous les Califes ses successeurs, 
ce Gouvernement fut exactement un, et bon en cela. Mais les 
Arabes, devenus florissants, lettres, polis, mous et laches, furent 
subjugu6s par des barbares : alors la division entre les deux 
puissances recommends. Quoiqu’elle soit moins apparente chez 
les mahom6tans que chez les chretiens, elle y est pourtant, surtout 
dans la secte d’Ali; et il y a des Etats, tels que la Perse, ou elle ne 
cesse de se faire sentir. 

Parmi nous, les rois d’Angleterre se sont ^tablis chefs de 
r^glise ; autant en ont fait les Czars. Mais, par ce titre, ils s’en 
sont moins rendus les maitres que les ministres ; ils ont moins 
acquis le droit de la changer que le pouvoir de la maintenir; ils 
n’y sont pas legislateurs, ils n’y sont que princes. Partout ou le 
clerge fait un Corps^, il est maitre et legislateur dans sa partie*. 
ny a done deux puissances, deux souverains, en Angleterre et en 
Russie, tout comme ailleurs. 

De tous les auteurs^ chretiens, le philosophe Hobbes est le seul 
qui ait bien vu le mal et le remede, qui ait os4 proposer de reunir 
les deux tetes de Paigle, et de tout ramener k I’unite politique, 
sans laquelle jamais Etat ni Gouvernement ne sera bien constitu^. 
Mais il a du voir que I’esprit dominateur du Christianisme 6tait 
incompatible avec son systeme, et que I’int^ret du prStre. serait 
toujours plus fort que celui de I’^tat. Ce n’est pas tant ce qu’U 

y a d’horrible et de faux dans sa politique, que ce qu’il y a de juste 
et de vrai, qui Pa rendue odieuse®. 


^ Il faut bien remarquer que ce ne sont pas tant des Assemblies formelles, 
oonune celles de PVance, qui lient le clergi en un Corps que la communion 
des £glises. La communion et Texcommunication sont le nacte social du 


aitre des peuples et dee rois. 


clergi: pacte avec lequel il sera toujours le i 

Tous les pritres qui co mm u ni quent ensemble sont citoyens, fussent-ils des 
deux bouts du monde. Cette invention est un chef-d’oeuvre en pohtique. 

n n’y avait rien de semblable parmi les pritres palens; aussi n’ont-ils jamais 
fait un Corps de clergi. [Note de J.-J. R. 1762.] 

® Hachette absurdly reads patrie, and in the next paragraph, atUres 
chr^ieTia. Eds. 1762, 1782 and 1801, as in the text. 

* Voyez, entre autres, dans une lettre de Grotius a son frire, du ll .avril 
1643, ce que ce savant homme approuve et ce qu’il bl&me dans le livre de Cive. 
H est vrai que, porti k I’indulgenoe, il parait pardonner a I’auteur le bien en 
faveur du mal : mais tout le monde n’est pas si climent. [Note de J. - J. R. 
1762.] The letter of Grotius is as follows: ‘Librum De Cive vidi. Placent 
quae pro regibus dioit. Fundaments tamen, quibus suas sententias super- 
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officiu; 


religionem 


Putat inter homines omnes nattira esse helium • 

et privati cujosque 
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Je crois qu’en developpant sous ce point de vue les 
historiques, on r6futerait aisement les sentiments opposes de Bajde 
et de Warburton^, dont I’un pretend que nulle religion n’est utile 
an Corps politique, et dont I’autre soutient, au contraire, que le 
Christianisme en est le plus ferme appui. On prouverait au premier 
que jamais ti&t ne fut fonde que la religion ne lui servit de base ; 
et au second, que la loi cbr§tienne est au fond plus nuisible qu utde 
k la forte constitution de I’fitat. Pour achever de me faire 
entendre, il ne faut que donner un peu plus de precision aux idees 

trop vagues de religion, relatives a mon sujet. 

La religion, consider^e par rapport a la societe, qui est ou 
c6n6rale ou particuliere, peut aussi se diviser en deux esp&ces: 
savoir la religion de Phomme, et celle du citoyen. La premiere 

sans temples, sans autels, sans rites, bome^e 
inUrieur du Dieu supreme et aux devoirs 6ternels m«ral^^^ 

est la pure et simple religion de I’fivangile, le vrai tb6isme, et ce 
qu’on pent appeler le droit divin naturel. L’autre, mscnte dans 

un seul pays, lui donne ses Dieux, ses patrons 

lois • tors la seule nation qui la suit, tout est poim eUe i^dfel , 
4tTanger barbare ; elle n’4tend les devoirs et les droits de I homme 

que ees autele. TeUee fuient toutee 1“ 

aux hommes deux Wgidatioua. deux chefs deux « 
fois ddvots et citoyene. TeUe eet la religion dee 

5.*s: - - s 

appeler eeUe-d« la religion du pretre. U en resuiie 
droit mixte et insoeiable. qui n’a point de nom. 

X ooneiddter poUtiqueinent oee troia so^. ianviuee, 

le temp, de .•amu.er i le dtoontrer. Tout« 

gpUteitB (AmBterdam* ’ P , . siamnmc his doctrine of the relation 

Ifgttnwi Chazoh and State. ^ ommiwi contra omncc, 

^bhea* de&utten of fJ»e atata of natiw unemm 

Baamum*» |^b# ia, thewdmre. ^ balow. Warborton, AKonee 

umm am* Wsq;. i»«r 

* lida ITIffi ba* aafci»*«, M; WfiSp cASmc. 
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qui rompt 1 iinirt' sociale ne vaut riori ; toutes les institutions qui 

metteiit rhomme en contradieticin avec lui-uieme ne valent rien. 

La seconde est bonne, en ce qu elle reuiut le culte divin et 

i amour des lois, er que, faisant de la patrie Lobjet de radoration 

des eitoyens. eile leur apprend que ser\‘ir TEtat, c’est en servir le 

Dieu tutelaire, C'est une espece de thtktcrarie. dans laquelle on 

ne doit point avoir d autre pontife que le prince, ni d autres pretres 

ies magistrats. Alois, mourir pour son pays, c'est aller au 

njart_% re , \Toler les lois, c est etre inipie j et soumettre un coupable 

a 1 execration publique, c eat le devouer au courroux des Dieux: 
Sa> er estod. 

Mais elle est mauvaise, en ce qu’etant fondee sur I’erreur et sur 

le mensoDge elle trompe les hommes, les rend credules, super- 

Btitieux. et noie le vrai culte de la Divinite dans un vain ceremonial. 

Elle est mauvaise encore, quand, devenant exclusive et tyranni- 

que, elle rend un peuple sanguinaire et intolerant; en sorte qu’il 

ne respire que meurtre et massacre, et croit faire une action sainte 

en tuant quiconque n’admet pas ses Dieux. Cela met un tel peuple 

dana un ^tat nature! de guerre avec tous les autres, ties nuisible a 
sa propre 8uret4, 

Reste done la religion de I’homme, ou le Christianisme: non pas 
celui d aujourd’hui, mais celui de Tfivangile, qui en est tout a fait 
diflF4rent. Par cette religion sainte, sublime, veritable, les hommes, 
enfants du meme Dieu, se reconnaissent tous pour freres; et la 
society qm les unit ne se dissout pas meme a la mort. 

Mais cette religion, n’ayant nulle relation particuliere avec le 

Corps politique, laisse aux lois la seule force qu’eUes tirent d’elles- 

memea, sans leur en ajouter aucune autre; et par la un des grands 

bens de la soci^te particuliere reste sans effet. Bien plus: loin 

d attacher les cceurs des citoyens a f’i^tat, elle les en d4tache 

wmme de toutes les choses de la terre. Je ne connais rien de plu^ 
contraire k 1 espnt social. 

On nous it qu’un peuple de vrais chretiens formerait la plus 

imaginer. Je ne vois a cette 

^nde difficult^ : c’est qu’une society de vrais 
chreticM ne serait plus une societe d’hommes. 

nerfe^i^ qae cetto 80ciet4 supposee ne serait, avec toute sa 
^rf^on, ni la plus forte ni la plus durable. A force d’etre parfaite, 

de«t™cteur serait dans sa 

““ •' P«“P>e serait soumis am 

. « shsfa aerwrmt jutes et mod<r&, lea magistrats integres. 

9 



130 


Contrat social 


[UV. IV 


incorruptibles, les soldata m^priaeraient; la niort; il n’y aurait 
m vanite ni luxe. Tout cela est fort bien; mais vo’yons plus loin. 

Le Christianisme est une religion toute spirituelle, occup6e 
uniquement dea cbosea du ciel ; la patrie du chretien n’est pas de 
ce monde. II fait son devoir, d est vrai; mais il le fait avec une 
profonde indifference sur le bon ou mauvais succes de ses soina. 
Pourvu qu’il n’ait rien a se reprocher, peu lui importe que tout 
aille bien ou mal ici-bas. Si Tl^tat est florissant, a peine ose-t-il 
jouir de la f61icit4 publique ; il craint de s’enorgueillir de la gloire 

de son pays. Si I’lltat d6p4rit, il benit la main de Dieu qui s’ap- 
pesantit sur son peuple. 

Pour que la Boci4t6 fut paisible et que Tharmonie se maintint, 
il faudrait que tous les citoyens sans exception fussent 6galement 
bons Chretiens. Mais si malheureusement il s’y trouve un seul 
®’Dabitieux, un seul hypocrite, un Catilina, par exeniple,un Cromwell, 
celui*la tres certainement aura bon march6 de ses pieux com- 
patriotes. La charity chr^tienne ne permet pas ais6ment de penser 
mal de son prochain. Des qu’il aura trouv4 par quelque ruse Tart 
de leur en imposer et de a’emparer d’une partie de I’autorit^ 
publique, voilJi un homme conatitu6 en dignite; Dieu veut qu’on 
le respecte. Bientot, voda une puissance; Dieu veut qu’on lui 
ob^isse. Le d^positaire de cette puissance en abuse-t-d? c’eat 
la verge dont Dieu punit ses enfants. On se ferait conscience de 
chasser I’usurpateur; U faudrait troubler le repos public, user de 
violence, verser du sang. Tout cela s’accorde mal avec la douceur 
du chretien ; et, apr^ tout, qu’importe qu’on soit libre ou serf 
dans cette valine de mis^res ? L’essentiel est d’aller en paradis; 
et la resignation n’est qu’un moyen de plus pour cela. 

Survient-il quelque guerre ^trang^rel les citoyens marchent sans 
pcdne an combat; nul d’entre eux ne songe a fuir ; ds font leur 
devoir, mais sans passion pour la victoire ; ils savent plutdt mouiir 
que vaincre. Qu’ils soient vainqueurs ou vaincus, qu’importe 1 
La Providence ne sait-elle pas mieux qu’eux ce qu’d leur faut I 
Qu’on imagine quel parti un ennemi fier, imp4tueux, passionn^, 
peut tirer de leur stoicisme I Mettez vis-&-vis d’eux ces penples 
gl&ii4reux que d^vorait Tardent amour de la gloire et de la patrie; 
suj^osez votre R6publique ohr4tienne vis-it-vu de Sparte ou de 
BkKme. Les pieux cbrdtiena seront battus, ^cras^s, d4traitB, avant 
dfaveir eu le temps de se recoxmattre, ou ne devront leur salut 
qft’au lodpris que leur ennemi concevra pour eux. C’4tait un beau 

num gr4y que oehd des soldats de Fabius: da ne jurteent 
ptti de meuxir on de vamere; ds }ur4r«it de revenir vainqnemSi 


Unt:' RtjtubUque chrefi^nne 
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CH, VII11 


J 


et t’lireat it^ur ^ermeiit. Jamais des chretiens n'en eussent fait un 
, lib aarair.*rjt era tenter I)ieu^ 

Mai- je me truOipe en disant une Republiijue chrtHienne; chacun 

o^i deux m*:its exelut rautre. Le Christianisme ne preche que 
-t r\if u ir.* t'T (iepieudance. Sou esprit est trop favorable a la 
t vranunu p<rur quVlie n'en protite pas toujours. Les vrais chretiens 
S'lnt f.iits pour etre eiclaves; ils le savent et ne s'eii onieuvent 
euere . rrU.tr courte vue a trup peu de prix a leurs veux. 

Lr> Troupt^s ehrrtiennes sont excrlleiites, nous dit-on. Je le 
me. Qu on m'en montre de telles. Quant a inon je ne connais point 
d^ tr' chr^ui^^nnes. On me eitera les croisades. Sans disputer 
sur la valeiir <ies croistxs, je remarquerai que, bien loin d'etre des 
chretiieis, r etaient ties soldats du pretre ; c'tHaient des citovens de 
1 ELUi-se. Ils se batiaient pour son pays spirituel, qu'elle avait 
rendu trrnporel im ne sail conimeut. A le bien prendre, ceci 
rentre sttus le pupanisme. Comme ri^vangile n'etablit point une 

religion nationale, toute guerre sacree est imp>08sible parmi les 
chr/uiens. 

Sous le^ empereurs paieiis, le^ soldats chretiens etaient braves ; 
tons les auteurs chretiens Tassurent, et je le crois : e’etait une 
emulation d honneur contre les troupes paiennea. Des que lea 
empereurs furent chretiens, cette emulation ne subsista plus ; et, 
quand la croLx eut chasse 1 aigle, toute la valeur remaine disparut. 

Mais. laissant a part les considerations politiques, revenons au 
droit, et fixons les principes sur ce point important. Le droit que 
le pact-e social donne au souverain sur les sujets ne passe point, 
coriime je 1 ai dit, les bornes de 1 utilite publique*. Les sujets ne 

Bay If, Pen^/f^ i, § 141: Reflexions sur ce que quelquts 

iMfldeles ont oux Ohreiiens que leur religtcn n'est propre qu^A faire des 

lAckes, 

^ Dans la Sepnblique^ dit le marqaiB d’Argenson, chacun est parfaite- 
meni Uhre en ce qui ne nuit pas auz autres, Voil4 la borne invariable ; 
on ne peut la poser plua eiactensent. Je n’ai pu me refuser au plaisir de 
ciUr quelqucfob ce manoscrit, quoique non coimu du public, pour rendre 
bonneur 4 la m^moire d un homme illustro et respectable, qui avait conserve 
juaque dana le minbt^re le o<£ar d un vrai citoyen, et des vues droites et 
TOT le gouvemement de son pays. [Note de J.-J. R. 1762.] I cannot 
le above words in d’Argenaon’a Consid^ations, They are probably 
I a abbreviation of the following: ‘On ne fiense pas assez 4 cette 
de bberte qu’U faut Uisser aux citovens: c est ceUe que les lois 
^ ^ oeux qui leur sent soumis, pour qu’ils conservent tout 
jl * I ^q^i conduit aux grandee choses; mais qui r^priment, quand 

»» “O"' Stoe. o. 

otmxOrt....I m pomuce d« Dieuest la pltis soaveraine qu’on puisse 

9—2 
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Contrat social 


[liv. IV 


doivent done compte au souverain de leurs opinions qu’autant 
que ces opinions importent a la communaute. Or, il importe bien 
& r^^tat que chaque citoyen ait une reli^on qui lui fasse aimer ses 
devoirs ; maia les dogmes de cette religion n mt^ressent ni 1 Etat 
ni sea membres qu’autant que ces dogmes se rapportent a la morale 
et aux devoirs que celui qui la professe eat tenu de remplir envers 
autrui. Chacun peut avoir, au surplus, telles opinions qu’il Im 
plait, sans qu’il appartienne au souverain d’en connaitre. Gar, 
comme Q n’a point de competence dans I’autre monde, quel que 
soit le sort des aujets dans la vie a venir, ce n’est pas son afiaire, 

pourvu qu’ils soient bons citoyens dans ceUe-ci, 

II y a done une profession de foi purement civile dont il appar- 

tient au souverain de fixer les articles, non pas precisement comme 
dogmes de religion, mais comme sentiments de so^^bilite, sans 
lesquels il est impossible d’etre bon citoyen m sujet fidlle . Sans 
pouvoir obliger personne h les croire, il peut banmr de 1 a 
quiconque ne les croit pas : U peut le bannir, non coinme vmpie, 
Tnstift comme insociable, comme incapable d’aimer smeeremen es 
lois, la iustice, et d’immoler au besoin sa vie a son devoir. Que si 
quelqu’un, aprte avoir reconnu pubUquement ces mem^ ograra, 
se conduit comme ne les croyant pas, qu’il soit pum de mo , 
a a commis le plus grand des crimes; a a menti devant les lois. 

Les dogmes de la reUgion civfie doivent gtre simples, P® 
nombre. 6nonc6s avec pr6cision, sans explications ni 

pr6voyante et pourvoyante, la vie k vemr, le bonbeur des 
Ib chatiment des mkchants, la samtetk du Contrat social 

II *. Muia elle nous laisse notre pleine liberty pour les 

imagmer; eUe est intoe „ous 

ohoses qui nousregardent. Diot arrMe ^ ^ pn. 18-20.) 

an masons, surtoufc k r4tgard des “doeme de la mortaliti 
X «sar. plaidant pour Catilina, d ^ 4 phfl««. 

de I’toe. Caton et CSoAro^ pour to mauvais dtoyen. 

pher; ils se Jgtat. eS effei, voilk de quoi d^iA 

jngsrle Stoat de Rome, et non d’une question deth^logia i 
1768<] TijwiwiBftn lor tx*” cruel doctrine. But it to 

*^~*^^* bien nettement mon ^ 

MNMMife SdblM (Parto V., Lettre v.). v m intoltont 

.paitoeirt am ee p<tot: tfest quej^ 

ne pemtoateor. Bi j'toua eomme tel quioonqae « 

eettice toa atlitoi. }a ®^^®'2^,?^J^Wiahed at Uie beginning of th* 
piauimto dtoonom WB an^ 

wMr la sditoblliii itaplat w torfMw l™>- 
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k un seul: c i 
avoDfl exclufl 


dogmee positits. Qi 
1: c’est rintol6rance. 


mt aux dogmes n^gatifs, jeles borne 
Elle rentre dans les cultes que nous 


j distinguent I’intolerance civile et I’intolerance th6o- 


ur 


ATantage comme poui 
of the Edition of 1762 
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Central social [liv. iv. ch. vtii, ix 


Bouverain n’est plus souverain, meme au temporol. 
prStres sent lea vrais maitres ; les roia ne sent que leur» o ckt 
M aintenant qu’il n’y a plus, ot qu'il ne pent phi? y avoir 
__o'lrf'liifliVP. on doit toI«?r6r tout^s coll^ 


e n 




tol6rent lea autrea, autant que leure aogmea u ^ ■ 

aux devoirs du citoyenV Mais quiconque ose dire: Honrle l Eglue 

point de salut, doit fetre cha8a6 de I’fitat ; a moms que 1 E t ne 
aoit r^lgliae, et que le prince ne soit le Pontife. t n tel dogme n est 
bon que dans un Gouvernement th6ocratique; dans tout autre 

^ . . T_;__r>n (lit, nu’Henn 1\ embra^a 


eat pernicieux. La raiaon. sur laquelle on dit qu nenn x > 
la religion romaine, la devrait faire quitter k tout honnete homm 

et Burtout k tout prince qui saurait raisonner*. 


CHAPITRE IX. 


Conclusion. 


Apr^ avoir pos6 lea vrais principes du droit politique 
de fonder I’fitat but sa base, U resterait a I’appuyer ^ 
extemes : ce qui comprendrait le d^oit ea gens, e ^ ^ 

droit de la guerre et lea conquetes, le droi pu ’ ^ 

n^gociations lea traitfo, etc. Mais tout ^ 

objet trop vaste pour ma courte vue. J aurais u 

plus prte de moi. 


et tach€ 


y les 


1 Bayle had said: ‘ D est permis de 
aaine, et en vertu de son intol6ranoe. 

pp. 410—4. 

« An aJlusion to the fakmiliai story 
lured Henry that he could be ssv 


faire dee lois centre la 


8 &ved m cither 


See Hardouin de 
pp. 217“8' 


P6r6fixe, Hi^toire de Eenri le 



ROUSSEAU AND FEDERATION, 


[Note to Contrat social^ Book m. Chap, xv,] 


In 1790 the Comte d’Antraigues, deputy to the National Assembly for le 
Vivarais, published at Lausanne, whither he had fled, a pamphlet: Quelle est 
la situation de VAssemblie rvaiiomile ? It contains (in a Note at the end, p, 60) 
the following curious passage: 

Jean-Jacques Rousseau avait eu la volont6 d’^tablir, dans un ouvrage qu’il 
destinait k ^claircir quelques chapitres du Contrat social^ par quels moyena de 
petits Etats libres pouvaient exiater k c6t6 des grands Puissances, en formant 
des confederations. II n’a pas termine cet ouvrage; mais il en avait trace 
le plan, pose les bases, et plac6, k cote des seize chapitres de cet ecrit, quelques- 
unes de ses idees, qu’il comptait developper dans le corps de Fouvrage. Ce 
manuscrit de trente-deux pages, entierement ecrit de sa main, me fut remia 
par lui-meme; et il m’autorisa i en faire, dans le courant de ma vie, Vmage que 
je croirais utile. 

Au mois de juillet 1789, relisant cet ecrit et frapp6 des idees sublimes du 
genie qui I’avait compose, je crus (j’etais encore dans le deiire de I’esperance) 

qu’il pouvait etre infiniment utile k mon pays et aux fitats generaux; et 
je me de terminal & le publier. 

J’eus le bonheur, avant de le livrer a Timpression, de consulter le meiUeur 

de mes amis, que son experience edairait sur les dangers qtd nous entouraient, 

et dont la cruelle pr6voyance devinait quel usage funeste on ferait des ecrits 

du grand homme dont je voulais publier les nouvelles idees. Il me predit que 

les idees salutaires qu il oflrait seraient meprisees; mais que ce que ce nouvel 

ecrit pouvait contenir d’impraticable, de dangereux pour une monarchie, 

serait precisement ce qu’on voudrait r6aliser; et que de coupables ambitions 

s’etayeraient de cette grande autorite pour saper, et peut-etre detruire, 
1’autorite royale. 


Combien je murmurai de ces reflexions! combien elles m’affligerent! Je 
respectai 1 ascendant de I’amitie unie k 1*experience, et je ‘me soumis. Ah! 
que j ai bien re§u le prix de cette deference! Grand Dieu! que n’auraient-ils 
pM fait de cet ecrit! Comme ils Pauraient souilie, ceux qui, dedaignant 
d’etudier 1^ ecrits de ce grand homme, ont denature et avfli ses principes; 
oeux qui n ont pas vu que le Contrat sodat^ ouvrage isoie et abstrait, n’etait 
applicable k aucun peuple de Tunivers; ceux qui n’ont pas vu que ce m§me 
J.-J. Rousseau, force d*appliquer ses preceptes k un peuple existant en Corps 
e nation depuis des siedes, pliait aussitdt sea principes aux anciennes insti- 
tutioi^ de ce peuple, menageait tons les prejuges trop enracines pour etre 
detrats sans dechiremente; qui disait, apree avoir trace le tableau le plus 
eplOTable de la constitution degener6e de la Pologne: Corrigez, sHl ae pent, 

abw de votre eonatUution; mais ne mdpriaez pas ceUe qui voua a fails ce que 
voua Oeal * 


^el parti d’auasi mauvais disciples d’un si grand homme anraient tir^ 
6cnt qne son amiti6 m'avait confi6, pour le publier, s’il pouvait itre utiU. 
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tlcrii 8ur la Confederation 


Get 6crit, que la sagease d’autnii m’a pr^aerv^ de publier, ne It sera jamais. 
J’ai trop bien vti, et de trop pr6s, le danger qui en r^sulterait pour ma patrie. 
AprAft 1*avoir comnQiviiiiqu6 Pun des plua v^ritablea aniia de Rousacau, 

qui habite prAs du lieu oil je suia, U n’existera plus que dans noa souvenirs. 

There is an amusing reply to an earlier pamphlet of d’Antraigues {Mimoire 
aur lea £tata O^n^raux, 1789), by Mirabeau. All are in the British Museum. 
The Note was printed by Petitain in his collected edition of Rousseau’s Works 
(Paris, 1819). It is one of the few valuable things in that rather pretentious 
work. For an account of d’Antraigues, who was eventually murdered in 
London as a royalist spy (1812), see Pingaud, Un agent secret sous la Revolution 

et FEmpire (Plon, Paris, 1903). . * n 

Doubt has sometimes been thrown upon the truth of the story he te 

above. But there is no good reason for disbelieving it. Rousseau was m 

the habit of giving copies of his impublished works to friends. Thus, Moultou 

received a copy of the Confessions; Necker and Foulquier were apparently 

allowed to take copies of the Gouvemement de Pologne ; Boothby, d AngiviUers 

and Condillac were all presented with copies, either in whole or in part, of the 

Dialogues. There is therefore nothing incredible in d’Antra^es sta men 

that Ljusseau handed over to him his u nfi nished work on Federaium. And 

it is hard to believe that he invented the whole story. 

He seems to have made Rousseau’s acquaintance, whUe the latter was 
living in Danphin6 (1768-70), and to have renewed it during the «l<«i^ 
to P.ri. (177(U). He claim, to have received •over two hon^ 

a letter to Girardin. he expressly says that ‘ there cannot be n^ore th^ 
seventeen*.’ Whatever their number, however, he seems to have ^tu^ _ 
surrender them for puhUcation*. Many years later (1803), he formed 

plan of publishing in London ‘une lettre fort longue, mars t^ 

mon and J.-J.^Lseau k moi en 1771. sur FEistoire ^ Angleterre de^. H^e . 

But the plan seems to have come to nothing. He informs us tlmt another of 

?:i,t^lettm. contotocd the avowal that n-~t 

mais an fond, de l’histoire«.’ The only other statement w<^h “ 

that.* after writing the Gouvemement de Pologne, Rousseau press^ 

ifSa^^oa the Ottomm. Empire aod went to fm .. to sketch toe 


tito Oomto Ai?***fS^L*o below, p. 686e 

• of to du Payton of April 80, i70u imo- 

Glmdin a oopy of tiie lottsr. ^ Ptogand, p, 40®. 

* fA _ amAMl 1T80l * PIngand, pp. I®-!** 

■ rtL mmMn to dn PWffOB. ApnlaO, *71*. ‘“-a 












PASSAGES ILLUSTPvATING THE 

CONTRAT SOCIAL 


A. PASSAGES FROM ^MILE (1762). 


The sketch of political theory given in the last Book of Rmile 

professes to be an abstract of the Contrat social. But the doctrine 

of the communal self ’and the ‘general will ’ is silently suppressed 

—the former entirely, the latter virtually—and the total effect is 

therefore strangely different. What in the original was a strongly 

collectivist theory has taken an individualist varnish in the abstract. 

Yet scratch off the varnish, and the collectivist theory is still there; 

if only in the formula of the Contract, which is repeated word for 

word from the longer treatise and which implicitly contains the 

germs of the whole theory, as there subsequently developed. It 

remains true that the difference of tone between the abstract and 

the original must have struck every reader. And this is the more 

strange because nowhere had Rousseau so defiantly struck the 

counter imte, the note of collectivism, as he had in the opening 
pages of Emile. ® 

We are therefore compelled to ask: Is there any means of 

reconciling the two strains which answer each other throughout 

the writings of Rousseau : the one represented by the two Dia- 

cours^ and the main body of Emile ^; the other by the Contrat 

the Economic politique and the introductory paragraphs of 

mrfe? Space forbids a detailed examination of the question. 

AU that can be done here is to indicate the lines upon which such 

a reconciliation might be attempted, and the limits within which 
It must be confined. 

“ ‘1*: Throughout the body of 
tto moral hfe of man is regatded-so at least it appears at first 

Kght-as the creahon of the individual; in the Contrat todal it is 


bien 7 ^ de Me fonka de grandee veritts_ a its 

tuea faiblement ^pats dans les trois principaux de mes Merits • oovr«; 

^luer DiKovr,, oelui de einigaUlt et k Traitd de tOncati^ ■ leaqu^ 
lorwani m tbe second Dueourse. See (Euvrea, n. pp. 40O-I 
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Individualism of flniile 


treated as the creation of the State. In the life of the 

individual is lived apart from the State ; in the Contrat socml, it is 
controlled by the State at every turn. The former discrepancy is 
the more deep-reaching of the two ; and it is that with which we 

are principally concerned. 

Our fixst impression, on reading iJniile, is that the individual 
owes everything to himself j that the training which prepares 
for life is, or ought to be, purely negative in character^ ; that 
the only sound education is that which guards him from all out¬ 
ward influences, ‘ good ’ as well as ‘ evil,’ and that, if means can 
only be found for thus leaving him to himself, he is likely, though 
assuredly not certain, to prove naturally good. Turn to the 
Contrat social, and there we find the explicit assertion that all 
which gives value to man’s life is owing to the State : the passage 
from impulse to reason, from brute force to Eight,_ from all 
that made him by nature a ‘ stupid and limited animal ’ to all by 
which he becomes for the first time a ‘ reasonable being and a man . 
Put these two doctrines together, and it is hard to believe that 
they can have come at the same time from the same mind. 

Further reflection will shew, however, that the doctrine of 
MmiU is not so unbending as the above account of it assumes. 
There are two qualifications, in particular, which it is essentia 


observe. . . - 

The first is that the individual of Rousseau a imagination is n ^ 

left to himself ; that his training, so far from being * negative, is 

... “A • naaxr iio conceive From the fixst moment to 

the^t he is under tutore and goTemois. And these, mthM inu 
concealment as may be, ate ceaselessly bimy in gm^ng his steps 
by the accumulated experience of the world; •>y 
of Christendom, more particularly of Protes^t ^ 

to put the matter in the way most favourable to the 
contention, by the pure spirit of the Gospel whi^ 
embodied in no ecclesiastical or civil instatutoon. is y' ^ 

that ^ ‘ chad of nature*,’ so far from bemg too mdividuahst, «, 

1 . 1 ,. 

• Je ne' redimi i«e. ,n. la boon. «a»teo. d«» 

ftfc pt mlgsitive * (bdow« p* 439). 

• ^n*^esriioniinederiiooinio,o’etenio^*>ki»rtOT^*>J^ 

Ohmwst rm. p* 277. 
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it may well be argued, not individualist enough. He is not less, 
but more, jealously guarded—not less, but more, closely sur¬ 
rounded by positive influences, themselves the creation of a long 
past—than the child of every-day experience. The whole 
machinery of Simile, like the heaven-sent tutor who controls it, 
is in fact, as Kant said, purely ‘ artiflcial ’; and the criticism was 
repeated, a generation later, by Wordsworth^. This does not 
necessarily make Rousseau’s theories of any the less value. But it 

prevents us from describing them as a system of purely ‘ natural ’ 
education. 

The foregoing qualification cuts deep enough into the indi¬ 
vidualist conception of man’s nature which would seem to have 
formed the starting-point of Simile. But whether Rousseau himself 
was aware of this, it is impossible to say. With the qualification 
which follows it is a different matter. This was, beyond question, 
made deliberately, and with a full acceptance of at least the most 
obvious of the consequences it entails. 

It is implicit throughout the earlier part of Simile. It is brought 
forward explicitly at the moment when childhood passes, and the 
youth stands upon the threshold of manhood. Before this moment, 
Rousseau insists, the life of the child has been purely sensitive and 
outward. Now, for the first time, it becomes—or rather, is capable 
of becoming inward and moral. No doubt, even before this 
turning-point, there are seeds of instincts—desire for our own 
well-being, sympathy with the sufferings of others—which, when 
the time comes, may be transformed into the full growth of a 
conscioiw, moral activity. But until that time comes, they exist 
merely in germ. They are not to be fostered, they cannot be 
converted into guiding principles of action, unless by the light of 
reason and experience. And the child has no store of the one; 
nor, if he had, that power of using it which is conferred only by the 
other. Innate these instinctive feelings, which form the very stuff 
of what we know afterwards as ‘conscience,’ undoubtedly are. But 
at the first, they are little better than blank forms. It is only 
w en illun^ated and fostered by reason and experience, that 

P“ i r>«>nun. n-» . 1. 

Mm aiat cjne s. b Igi fait coniiaStr^ « 

“• y. .«M. Uimpwre Liv. m.; »6. p. 206. 
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The tutor and tfm Stotr 


So far, the arpumont ia not iiicoriaiKt<''Tit vritli a yiurrly indi¬ 
vidualist tteory of EtLica. ('an the same said of tli'' 
in which it stands ? We h ave Sf^en that the tutor ahtuit 
path and bed of the child, guiding him. secretly bat ru»ne the hs^ 
surely, by the hoarded wisdom of the past ; ceaselessly [irepariiig 
the soil, we must now add, for the growth of the seeds whu h nature 
has sown ; shaping the reason, so far as may be forestalling the 
experience, by which alone they can be ripened. But his task 
does not end here. Throughout y 

has need to be yet more watchful than before. still training tin? 
reason and building the character of his pupil 5 still ministering 
the experience which is likely to prove most helpful to his gxijwth, 
at the time and in the measure which his own prudence and fore¬ 
sight may suggest. He is now more than ever an earthly Provi¬ 
dence to his charge. And the more he is so, the more does he 
interfere with what the individualist ia bound to regard as the 
natural growth of the young man ; the more closely does he lay 

upon him the * dead hand of the past. 

Thus, in the interest of the individual himself, Rousseau is 

prepared to make the largest sacrifice of individuabty. Or, to put 
the case more truly, the individuality which he values is not that of 
raw nature, but of nature trained and disciplined by unflagging 
watchfulness : the watchfulness in the first iMtance of the ti^r ; 
then the habit once implanted, of the individual himself. That 
principle once granted-^nd it is of the essence of Rousseau’s 
theory that it should be—it is a question of detad by what instr^ 
ment the discipline should be enforced. In the appointed 

instrument is the Tutor. In the ContrtU social, it is the Lawgivja 
mA the State. The latter alternative, no doubt, is more op^y 
at variance with the individualist principles, the sped of w^ch 
Rousseau was never able^and least of all, when he wrote ErnOe— 
entirely to shkke off. But the difference is more m appea^ce 
than r«Jity. And. at bottom, the Tutor is hardly a less d^rdant 
dement in the individualist scheme of things than the Lawgiv« 

the State. The miracles that he works may never be openty 
a^wwed. But they are ncme the leas startling, because ey 

The othcff diserepancy between the two tr«ti^ is of te 

Birt it . lew w«d. rf ^ 



on Kdueation, the apparent aasomptiOT 
Individaal Ryes Ids Bie without rderenee to the Steto 
page after page, and the unhidden mlsnnee v 
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IS defitine^i to * live and die amoi 
^>e%al^ on the contrary, the ‘ hu 

aelf^/ The individual liv’es his 
he has, he holds in virtue of a ‘ 
Yet look more closelv, and 


On iiH u 

would suggest. On the one 
oft<"n insisted upon, that, ^in i 
and libertv, the individual i 
can be of service to the StA 


ig the savage men.’ In the Contrat 
man self ’ is lost in the ‘ communal 
life for the community. All that 

mr 

total surrender ’ to the State, 
we shall see that, here asain. the 
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id, we have the qualification, so 
ndering all his powers, possessions 
‘nders only so much of them as 
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e nave seen, moreover, that, 
ed by Rousseau, the amount 
to be comparatively small. 
ficAht fact that, when fimile 
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des choses. Le d^velopperaent interne de nos facultes et de nos 
organes est I’^ducation de la nature; I’usage qu’on nous apprend 
h faire de ce d^veloppement est I’education des hommes; et I’acquis 
de notre propre experience sur les objets qui nous affectent est 
reducation des choses. 

Chacun de nous est done forme par trois sortes de maitres. 
Le disciple, dans lequel leurs diverses legons se contrarient, est 
mal eieve, et ne sera jamais d’accord avec lui-meme; celui dans 
lequel elles tombent toutes sur les memes points, et tendent aux 

memes fins, va seul k son but et vit consequemment. Celui -14 
seul est bien eieve. 


Or, de ces trois educations difierentes, celle de la nature ne 
depend point de nous; celle des choses n’en depend qu’4 certains 
6 gards. Celle des hommes est la seule dont nous soyons vraiment 
les maitres; encore ne le sommes-nous que par supposition; 

car qui est-ce qui peut esperer de diriger entierement les discours 
et les actions de tons ceux qui environnent un enfant ? 

Sitot done que 1 education est un art, il est presque impossible 

qu elle reussisse, puisque le concours necessaire a son succes ne 

depend de personne. Tout ce qu’on peut faire k force de soins 

est d’approcher plus ou moins du but, mais il faut du bonheur 
pour Fatteindre, 

Quel est ce but? C’est celui meme de la nature; cela vient 
d’etre prouve. Puisque le concours des trois educations est neces- 
smre k leur perfection, c’est sur celle k laquelle nous ne pouvons 
nen qu’il faut diriger les deux autres. Mais peut-etre ce mot de 
nature a-t-il un sens trop vague; il faut tacher ici de le fixer. 

La nature, nous dit-on, n’est que I’habitudeL Que signifie 
cea? Ny a-t-il pas des habitudes qu’on ne contracts que pax 
orce et qm n’6toufient jamais la nature? Telle est, par exemple 
I habitude des plantes dont on ggne la direction verticals La 
plants mise en liberty garde I’inclinaison qu’on I’a forc6e k prendre; 

M. Pormey nous assure qu’on ne dit pas pr^cis^ment cela. Cela me 
I^^urtant pr6cis4ment dit dans ce vers auquel je me proposals de 

‘La nature, crois-moi, n’est rien que I’habitude.’ 

des^InM “f enorgueiJlir ses semblables. nous donne mo- 

de nST^e ^ [Note 

The ref«»noe i,"o 

IKnMe.. wieely e„ppr.„ed two gibes et Formey, in t. Z, 








144 




mais la seve n’a point change pour cela sa direction primitive, et, 
si la plante continue k vegeter, son proloDgement redevient vertical. 
II en est de meme des inclinations des honimes. Tant qu on reste 
dans le meme 6tat, on pent garder celles qui resultent de 1 habi¬ 
tude et qui nous sont le moins naturelles ; mais, si tot que la situation 
change, I’habitude cesse et le naturel revient. L education n est 
certainement qu’une habitude. Or, n’y a-t-il pas des gens qui 
oublient et perdent leur education ? d’autres qui la gardent? D’ou 
vient cette difference? S’il faut borner le nom de nature aux habi¬ 
tudes conformes k la nature, on pent s’epargner ce galimatias: 

Nous naissons sensibles, et, des notre naissauce, nous sommes 
affect6s de diverses manieres par les objets qui nous environnent. 


Sitot que nous avons, pour ainsi dire, la conscience de nos sensa¬ 
tions, nous sommes disposes k rechercher ou k fair les objets qui 
les produisent: d’abord, selon qu’elles nous, sont agreables ou 
d6plaisantes; puis, selon la convenance ou diaconvenance que nous 
trouvons entre nous et ces objets j et enffn, selon ^les jugements quo 
nous en portons sux^ l’id4e de bonheur ou de perfection que la 
laison nous donne. Ces dispositions s 6tendent et s affermissent 
mesure nous devenons plus sensibles et plus 6claix6s , mais, 
contraintes par nos habitudes, elles s alterent plus ou moins par 
nos opinions. Avant cette alteration, elles sont ce que j’appelle 

en nous la nature. 

C’est done 4 ces dispositions primitives qu’il faudrait tout 
capporter j et cela se pourrait, si nos trois educations n etaient que 
difierentes. Mais que faire quand elles sont opposeesi quand, au 
lieu d’eiever un bomme pour lui-meme, on veut I’eiever pour les 
autres 1 Alors le concert est impossible. Force de combattre la 
nature ou les institutions sociales, il faut opter entre faire un bomme 
ou un citoyen ; car on ne pent faire a la fois I’un et Tautre. 

Tonte societe partielle, quand cUe est etroite et bien 
B’aU4no de la grande. Tout patriote est dur aux etrangers : ils ne 
sont qu’bommes; ils ne sont rien 4 ses yeux*. Cet inconvenient est 
inevitable, mais il est faible. L’easentiel est d’etre bon» aux gens 

» This phrase is an afterthought, added in the margin. 

• Ausai lea guerres des RepubUquea aont-eUes plus crueUes que oellee dee 

Mais si la gnsne des rois est moderee, o’eat 
terrfida: a Tmat miqax etre lenr ennemi que leur aujet. [Note ^ 

17M.1 It is ’vanning in Neanlme’a Ed. of 1762. and In Bey a rf 

it is in the pirated Ed. of 1762 (the Hague), which profeaBea to be a r^prm 

of the Paris Ed- of that year, and in Ed. 1782.] IBA 

• Ed. 1762 (Ntendme. Amste r d am , 4 vdb. 12") reads bon*. Iffl- 
»B2. as in the tsact. 
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ses devoirs, il ne sera jamais ni homme ni citoyen; il ne sera bon ni 
pour lui ni pour les autres. Ce sera un de ces bomnies de nos 
jours 1 un Francois, un Anglais, un Bourgeois , ce ne sera rien. 

Pour etre quelque chose, pour etre soi-meme et toujours un, 
il faut agir comme on parle, il faut etre toujours decide sur le 
parti qu’on doit prendre, le prendre hautement et le suivre 
toujours. J’attends qu’on me montre ce prodige, pour savoir s’il 
est homme ou citoyen, ou comment il s’y prendra pour etre a la 

fois I’un et I’autre. 

De ces objets necessairement opposes viennent deux formes 
d’institution^ contraires: Tune publique et commune, 1 autre 

particuliere et domestique. 

Voulez-vous prendre une id^e de I’education publique, lisez la 
RepMique de Platon. Ce n’est point un ouvrage de politique, 
comme le pensent ceux qui ne jugent des livres que par leurs 
titres ; c’est le plus beau trait6 d’^ducation qu’on ait jamais fait. 

Quand on veut renvoyer au pays des chimeres, on nomme 
I’institution de Platon. Si Lycurgue n’eut mis la sienne que par 
6crit, je la trouverais bien plus chim^rique. Platon na fait 
qu’6purer le coeur de I’homme; Lycurgue I’a d4nature. 

L’institution publique n’existe plus, et ne pent plus exister, 
parce qu’oh il n’y a plus de patrie, il ne pent plus y avoir de citoyens. 
Ces deux mots -patrie et dtoyen doivent etre efiaces des lances 
modemes. J’en sais bien la raison, mais je ne veux pas la dire , 

elle ne fait rien a mon sujet. ^ . 

Je n’envisage pas comme une institution publique ces risi es 

fitablissements qu’on appelle CoU4ges*. Je ne compte pas non plua 

I’feducation du monde, parce que cette Education, tendan a e 

fins contraires, les manque toutes deux: elle n’est propre qu a 

faire des hcmames doubles, paraissant toujours rapporter ^ * 

autres, et ne rapportant jamais rien qu’a eux seuls. ® 

d6monstrations, 6tant communes k tout le monde, na 

p 6 r 80 iui 6 . C© ftont autant d© soins perdue, 

» Haohette hM iiwfaYidioiw. MB. and Eds • 

. n y a dan. plnrienra 4oole8. et surtout dans rUmversit^ 
dm prcleawmi faime, que j’eatiine beauoonp, et que je 

itaUL J’aoduffta fun d’entre eux k publwr to projet ^ 

UdBfia mok peut-4tre enfin tenti de gu4nr to * _ I7g«i 

[Notede J.-J. R. 1762: modified in Ed. 1782.] 

♦ & m and Ed. ^ GeOTW^ 
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De ces contradictions nait celle que nous eprouvons sans cesse 
en nous-memes. Entrames par la nature et par les homraes dans 
des routes contraires, forces de nous partager entre ces diverscs 
impulsions, nous en suivons une composee qui ne nous mene ni a 
I’un ni a I’autre but. Ainsi, combattus et flottants durant tout 
le cours de notre vie, nous la terminons sans avoir pu nous accorder 
avec nous, et sans avoir ete bons ni pour nous ni pour les autres. 


(ii) Livre V. MS. f. Geneva, 205 , Vol. ii. pp. 281 - 305 . 

Le droit politique est encore a naitre, et il est a presumer qu’il 
ne naitra jamais. Grotius, le maitrc de tons nos sav'ants en cette 
partie, n est qu un enfant; et, qui pis est, un enfant de mauvaise 
foi. Quand j’entends Clever Grotius jusqu’aux nues et couvrir 
Hobbes d execration, je vois combien d’horiimes senses lisent ou 
comprennent ces deux auteurs. La verite est que leurs principes 
sont exactement semblables; ils ne different que par les expressions. 
Ils different aussi par la methode. Hobbes s’appuie sur des 
sophismes, et Grotius sur des poetes; tout le reste leur est commun^. 

Le seul moderne en etat de creer cette grande et inutile science 

eut ete I’illustre Montesquieu. Mais il n’eut garde de traiter des 

principes du droit politique ; il se contenta de traiter du droit 

positif des gouvemements etablis; et rien au raonde n’est plus 
different que ces deux etudes. 

Celui pourtant qui veut juger sainement des Gouvemements, tels 

qu’ils existent, est oblige de les r 4 unir toutes deux : il faut savoir 

ce qui doit etre, pour bien juger de ce qui est. La plus grande 

difficulte pour eclaircir ces importantes matieres est d’interesser 

un particulier a les discuter; de repondre a ces deux questions • 

Que m’lmporte ? et qu’y puia-je faire ? Nous avons mis notre 
-Eiinile en etat de se repondre a toutes deux. 

La de^i^me difficult^ vient des prejugfe de I’enfance, des 

maximes dans lesquelles on a 6t6 nourri, surtout de la partialit6 

des auteurs, qui, parlant toujours de la v6rit6 dont Us ne se soucient 

guere, ne songent qu’^ leur int^rSt dont Us ne parlent point. Or, le 

peuple ne donne ni chaires, ni pensions, ni places d’acad4mie^2. 

qu on juge comment ses droits doivent gtre etablis par ces gens-l^' 

J ai fait en sorte que cette difficulty fut encore nulle pour fimUe 

A peme ^it-U ce que e’est que Gouvernement; la seule chose qui 
Im importe est de trouver le meUleur, 


^ See C. 3. iv. viii; above, p. 127. 
* Compare C. 3. n. i. and L’Oat de. 
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faire des livres ; et si jamais il en fait, ce ne sera point pour fa ire 
sa cour aux puissances, mais pour 6tablir les droits dc 1 humanite. 

^11 reste une troisieme difficulte plus specieuse que solide, et 
que je ne veux ni resoudre, ni proposer. II me suffit qu’elle n effra ye 
point naon zele bien sur qu^en de.3 rechercbes de cette espece, 
de grands talents sont moms necessaixes qu un sincere amour de la 
justice et un vrai respect pour la verite^. Si done les matierea 
de gouvernement peuvent etre ^equitablement traitees", en voici, 

®selon moi*, le cas ou jamais. 

Avant d’observer, il faut se faire des regies pour ses observa¬ 
tions c il faut se faire une ecbelle pour y rapporter les mesures 
qu’on prend. Nos principes de droit politique sont cette ecbelle. 

Nos mesures sont les lois politiques de ebaque pays. 

Nos elements seront* clairs, simples, pris mamediatement dans 
• la nature des cboses. Us se formeront des questions discutees entre 
nous, et que nous ne convertirons en principes que quand elles 


scrollt sTiffissuniiiCDt rcsolucs* 

Par exemple, remontant d’abord a I’etat de nature, noue 
examinerons si les hommes naissent esclaves ou libres, associes 
ou ind^pendants; s’ils se reunissent volontairement ou par force; 
rjamafs la force qui les rdunit peut former un droit permanent 
par lequel cette force anterieure oblige, meme quand eUe es 
8 urmont6e par une autre; en sorte que, depuis la force du roi 
Nembrod, qui, dit-on, lui soumit les premiers peuples, toutes les 
autres forces qui out detruit celle-li soient devenues imques et 
uanrpatoirea, et qu’U n'y ait plus de Mgitim™ roia que 1« 
de^ndanta de Nembrod ou see ayants^jatMe. Ou ei, m 
premiere force venant a cesser, la force qm lu. succede oblige a 
■on tour, et d«truit I’obligation de 1’ autre; en so^ qu on ne m t 
oblige d’obiir qu’autant qu’on y est force, et qu on 
disoens« sitdt qu’on peut faire resistance: droit qm, ce semb e, 
t’l^^r^lTpa^ grand’choee i la force, et ne serait guere qu un 


Nom°OTmineroiis si I’on ne peut pas dire que toute mslaAe 
Tisnt de Dieu. et s’il s’ensuit pour oela que ce soit un enme d app 

le Do^dedxi. ohliff 6 en conBcaence de 

ou P-^tlalui cacher ; enfin le p-tolet 

fl«*a eet vaam. tine pfaiMwnoe. 
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luges quant aux conditions du contrat; par consequent, libres 
chacun dans cette partie, et maitres de le rompre situt qu’ils 
a’estiment les6s. 

Que si done un esclave ne pent s’aliener sans reserve a son 
maitre, comment un peuple peut-il s’aliener sans reserve a son 
chef ? et si I’esclave reste juge de I’observation du contrat par son 
maitre, comment le peuple ne restera-t*il pas juge de I’observation 

du contrat par son chef ? 

Forces de revenir ainsi sur nos pas, et considerant le sens de ce 
mot coUectif de peuple, nous chercherons si pour I’etablir il ne 
faut pas un contrat, au moins tacite, anterieur a celui que nous 

supposons. 

Puisque, avant de s’elire un roi, le peuple eat un peuple, qu’est-ce 
qui I’a fait tel sinon le Contrat social ? Le Contrat social est done 
la base de toute soci6t6 civile; et e’est dans la nature de cet acte 

qu’il faut chercher celle de la soci6t6 qu’il forme. 

Nous rechercherons quelle est la teneur de ce Contrat, et si 1 on 
ne pent pas k peu pr^ T^noncer par cette formule : ‘ Chacun de 
nous met en commun sea biens, sa personne, sa vie et toute sa 
puissance, sous la supreme direction de la volont4 g6n6rale, et 
nous rccevons en corps chaque membre comme partie mdivisib e 

du tout.’ , 

Ceci suppose, pour d6finir les termes dont nous avons besom, 

nous remarquerons qu’au Ueu de la personne particuliire de 
chaque contractant cet acte d’association produit un more 

ex collectif, compost d’autant de membres que rassemblde a e 
voix. Cette personne publique prend en g6n6ral le nom de orps 
poUtique i lequel est appel4 par ses membres EUU quand il es 
passif, Souverain quand il est actif. Puissance en le comparant a 
sea semblables. A l’«g»rd des membres eux-mSmes, Us 
le nom de PsujUe coUectivement, et sappdtot 
Oiloyent, comme membres de la CM on participants a 1 autonte 

souverwne, et Sujets, comme soumis 4 la mSme a.utont§. 

Nous remarquerons que cet acte d’association renferno^e un 

engagement r6ciproque du pubUc et des particuliers; et que chaque 
^^dUp contractant pour ainsi dire av^ lui-mSme, se t ^ 
engage ■<«» double rapport: savoir, comme mem . 

souvem&n mivem lee particuli«», et comme membre 

Nona encore que, nul n’^nt tenu 

qu’aveo soi, la d4hbfaation pubUque, qui 
H-Piia ie souverain 4 carae dee d«ax 
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differents rapports sous lesquels chacun d’eux est envisage, ne 

peut obliger I’^tat envers lui-meme. Par oil I’on voit qu’il n’y 

a. Eli ne peut y avoir, d’autre loi fondaraentale proprement dite 

que le seuP pacte social. Ce qui ne signifie pas que le Corps 

politique ne puisse, a certains egards, s’engager avec autrui; car, 

par rapport a I’etranger, il devient alors un etre simple, un 
individu. 

Les deux parties contractantes, savoir chaque particulier et le 
public, n ayant aucun superieur commun qui puisse juger leurs 
difierends, nous examinerons si chacun des deux reste le maitre de 
rompre le Contrat quand il lui plait; c est-a-dire, d^y renoncer pour 
sa part, sitot qu’il se croit 16se. 

Pour eclaircir cette question, nous observerons que, selon le 
pacte social, le souverain ne pouvant agir que par des volontes 
communes et generales, ses actes ne doivent de’ meme avoir que 
des objets generaux et communs ; d’oii il suit qu’un particulier ne 
saurait etre lese directement par le souverain, qu’ils ne le soient 
tons: ce qui ne se peut, puisque ce serait vouloir se faire du mal a 
soi-meme. Ainsi le Contrat social n’a jamais besoin d’autre garant 
que la force publique, parce que la lesion ne peut jamais venir que 
des particuliers; et alors ils ne sont pas pour cela libres de leur 
engagement, mais punis de Tavoir viole. 

Pour bien decider toutes les questions semblables, nous aurons 

soin de nous rappeler toujours que le pacte social est d’une nature 

particuliere, et propre a lui seul, en ce que le peuple ne contracts 

qu avec lui-m6me; c’est-a-dire, le peuple en Corps comme souverain 

avec les particuliers comme sujets. Condition qui fait tout 

•arWioe et le jen de la machine politique, et q^ aeule mod 

leptimee, raisonnables et aane danger, dea engagements qni sans 

cela seraient absurdes, tyranniques et snjeta anx plus dnormes 
abus. ^ 

Les particiiers ne s’dtant soumis qu’au souverain, et I’autoritd 

souveraine n’etant antre chose que la volontd g^ndrale nous 

ve^ns comment chaque homme. obdissant an souverain. n'obdit 

qu a lui-mdme, et comment on est plus libre dans le pacts social 
<JU6 dans 1 6tat de nature. 

I K comparaison de la liberty naturelle avec la 

Iiber^ civile quant aux personnes, nous ferons, quant aux biens 

ceUedu droit de propn6t€ avec le droit de souverainet^, du domaine 

particuUer avec le domaine 4minent. Si c’est sur le droit de 


^ seal, an afterthought. 
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propriete qu’est fondee Fautorite souveraiae, ce droit est celui 
qu’elle doit le plus respecter. II est inviolable et sacre pour ellc, 
tant qu’il demeure un droit particuher et individuel : si tut qu il 
est considere comme commun a tous les citoyens, il est soumis a 
la volont^ generale, et cette volonte pent raneantir. Ainsi le 
souverain n’a nul droit de touclier au bien d un particulier, iii de 
plusieujS- Mais il peut legitiinement s emparer du bien de tous, 
comme cela se fit a Sparte au temps de Lycurgue ; au lieu que 

I’abolition des dettes par Solon fut un acte Lllegitirae. 

Pnisque rien n’oblige les sujets que la volonte generale, nous 
recbercberons comment se manifeste cette volonte, a quels signes on 
est sur de la reconnaitre, ce que c’est qu’une loi, et quels sont les 
vrais caracteres de la Loi. Ce sujet est tout neuf; la definition 

de la Loi est encore a faire. 

A I’instant que le peuple considere en particulier un ou plusieurs 
de sea membres, le peuple se divise. Il se forme entre le tout et sa 
partie une relation qui en fait deux etres s^pares; dont la partie eat 
I’un, et le tout, moins cette partie, est I’autre. Mais le tout, moms 
Tine partie, n’est pas le tout; tant que ce rapport subsiste, il n’y a 

done plus de tout, mais deux parties in6gales. 

Au contraire, quand tout le peuple statue sur tout le peuple, il 

ne considfere que lui-meme; et s’il se forme un rapport, c’est de 
Tobiet entier sous un point de vue k I’objet entier sous xm autre 
point de vue, sans aucune division du tout. Alors I’objet sur 
lequel on statue est general, et la volonte qui statue est au^ 
g6n4rale. Nous examinerons s’il y a quelque autre esp6ce ac e 

qui puisse porter le nom de loi. ^ -it* 

Si le BOUverain ne pent perlei que par des lois, et si la Loi ne 

peut jamais avoir qu’un objet g«n«ral et relatif ^galement b tom 
^ membres de rfitat, d s’ensuit que le oouvwain n a jamais 
le pouvoir de rien ststuer but un objet parttculier; et, 
a importe oependant b la conservation do I’fitat qu il soi 

des chosoa particiilibres, nous rechereherons comment cola 

** ^ du Bouvorain no penvont etro quo des aotes de v° loPt« 

gtnfeale. des Inis. H font ensnite des actee ddtermina nts, des ^ _ 

4e iome on do gouvomement, pour I’oxdcution -li™’ 

•t enosHn. «t eontmire, no ponvent avmr qu* dm olj^ partacn^ 

^ lequd on «Ut e. Chet« 

n*«st qiitim aote de goavOTemeat. a«emlW 

Void doao m tsditoe tefflport ««“ lequel le peuple 
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p6ut etr6 consiti6rc; savoir, conmie niagistrtit, ou executeur de 1ft 
ioi qu’ii ft port'te conime souverain^. 

Nous examinerons s'il eat possible que le peuple se d^pouille de 

non droit de souverainete. pour en revetir un homme ou plusieurs; 

car, I'acte d’^lection n’^tant pas une loi et dans cet acte le peuple 

n’4tftnt pas souverain lui-meme, on ne voit point comment alors il 
peut transferer un droit qu’ii n’a pas. 

L’^ieuce de la souverainete consistant dans la volonte generale, 
on ne voit point non plus comment on peut s’assurer qu’une 
volonte particuli^re sera toujours d’accord avec cette volonte 

qu elJe y sera sou vent 
car I int^ret priv6 tend toujours aux preferences, et 

ic a I egalite; et quand cet accord serait possible, il 
wfiLrait qo il ne fut pas necesaaire et indestructible, pour que le 
droit souvemin n’en put resulter. 

None rechercherons si, sans violer le pacte social, les chefs du 

peuple,^ aous quelque nom qu’ils soient 41us, peuvent jamais etre 

officiers du peuple, auxquels il ordonne de faire 

si cca chefs ne lui doivent pas compte de leur 

ne sont pas soumis eux-memes aux lois qu’ils 

er. 
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Si le peuple ne^^ut ali4ner son droit supreme, peut-il le confier 
temps ? 8 il ne peut se donner un maltre, peut-U se donner 

1 question est importante et m6rite discus- 

Si le peuple ne pent avoir ni Souverain 
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Les membres de ce corps s’appellent ntagisfrafs ou roi'^: c’est-^- 
dire, gouverneurs. Le corps entier, considere par les homines qui 
le composent, s^appelle ‘princc', et, considere par son action, il 

s’appelle Goicvernenient. 

Si nous consid6rons Taction du corps entier agissaiit sur lui- 
meme, c’est-a-dire le rapport du tout au tout, ou du souverain a 
Tfitat, nous pouvons comparer ce rapport a celui des extremes d’une 
proportion continue dont le Gouveruement donne le moyen teime. 
Le magistrat re 9 oit du souverain les ordres qu il donne au 
peuple; et, tout compense, son produit ou sa puissance est au meme 
degre que le produit ou la puissance des citoyens, qui sont sujets 
d’un cote et souverains de Tautre. On ne saurait alterer aucun 
des trois termes sans rompre a Tinstant la proportion. Si le 
souverain veut gouverner, ou si le prince*^ veut donner des loi^ ou 
si le sujet refuse d’obeir, le desordre succede a la regie; et TEtat 

dissous tombe dans le despotisme ou dans Tanarchie. 

Supposons que I’Etat soit compost de dix mille citoyens. Le 

souverain ne peut etre considere que 

• . j» ■ 11 

mais chaque particulier a, comme sujet, une existence indiyidue e 
et ind6pendante. Ainsi le souverain est au sujet comme dix mille 
4 un : c’est-4-dire que chaque membre de I’Etat n a pour sa part 
que la dix-millieme partie de Tautorit4 souveraine, quoiqu il Im 
soit soumis tout entier. Que le peuple soit compose de cent miUe 
hommes, T^tat des sujets ne change pas, et chacun porte toujoure 
tout Tempire des lois. tandis que son suffrage, r^duit 4 un cen - 

milli^me a dix fois moins d’influence dans leur redaction. , 

le aujet restant toujours un, le rapport du souverain 

raison du nombre des citoyens. D’oh il smt que, plus 1 Etat 

s’agrandit, plus la liberty diminue. ^ . x ^nlont6 

gfe«rale. c’est-k-dire le, mceurs aux lorn, pta 

uuz d4^t»“» I’autoritt pubUque plus de tentatioiM e « 
Z pin. le Kiuveram doit en avoir b son tour pour eontmur 

T.irrrL,ble mpport que U proportion ®<^“f ” 

Kmvenuu. 1. prinoe et le peupU, 4®“‘ ^que 

mi. une conirfqmmoe ^ 1. n»tu» d. 1 Emt n ™t ^ ^ q 
ran des sxtefimes, savour le pemple, 6tant fixe, toutes 
la tai tm* dottldfie augmente ou diminue, la raison suuple augm 

» OririnaDy, eav****^ 






155 


La volont^ de corjjs 


ou diminue a son tour: ce qui ne pent se faire sans que le moyen 
terme change autant de fois. D’ou nous pouvons tirer cette 
consequence, qu'il n’y a pas une constitution de gouvernement 
unique et absolue, mais qu’il doit y avoir autant de Gouvernements 
differents en nature qu’il y a d’j^tats differents en grandeur. 

Si, plus le peuple est nombreux, moins les moeurs se rapportent 

aux lois, nous examinerons si, par une analogic assez evidente, on 

ne pent pas dire aussi que, plus les magiatrats sont nombreux, plus 
le Gouvernement est faible. 


Pour eelaircir cette maxime, nous distinguerons dans lapersonne 
de chaque magistrat trois volontes essentiellement diflEerentes • 
premierement, la volonte propre de I’individu, qui ne tend qu’4 
son avantage particulier ; secondement, la volonte commune des 
magiatrats,^ qui se rapporte uniquement au profit du prince; 
volonte qu on pent appeler volonte de corps, laquelle est gen^rale 
par rapport au Gouvernement, et particuliere par rapport a I’^tat 
dont le Gouvernement fait partie ; en troisieme lieu, la volonte 
du peuple ou la volonte souveraine, laquelle est g^n^rale, tant par 
rapport a 1 Etat consid^re comme le tout, que par rapport au 
Gouvernement consider^ comme partie du tout. Dans une legisla¬ 
tion parfaite, la volonte particuliere et individuelle doit ^tre 
Fesque nulle; la volonte de corps, propre au Gouvernement 

M 1“ g«n6mle et souve- 

T& 1 D 6 0 St 13, t*,mTf.oa loict k , - , 

All contrairc, selon 1 ordrs 


rame rat la r^e de toutes les autres. eoniraire, selon I’ordre 
natinel, era diffSrentes volonMe deviennent plus aetives k mesure 

QU elles se T_ixicKuie 


La volouM gintoale est toujours la plus 
Srt premi^Lent soi- 

opZL 1 Zll "“r<=■“>?“ ^ gradation direetement 
opposee a celle qu’exige I’ordre social. 

d’uf tZ'hon, ^PPoaarons le Gonvemement entre les mains 

eol pa^tTnV 1 partionli^re et la volontd de 

degr. d’intensit“r pur O ‘ 

GouvernemtrdtanTT ** »‘«olne du 

seul. ^ ^ ^ Gouvernements est celui d’un 

faisons le prince du ^uv^ain eHlT c^t ^ I’autorite supreme; 

gdnZeZ'aura ts J’ ““ ^Tvolontd 

. Pura pas plus d’actiyitd qu’eUe, et laissera la volontd 
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^niile 


particuliere dans toute sa force. Ainsi le Gouverneraent, toujours 
avec la mSme force absolvie, sera dans son nii')ntnui}i d activite. 


Ces regies sont incontestables, et d’autres considerations servent 
^ les confirmer. On voit, par exemple, que les magistrats sent 


plus actifs dans leux corps que le citoyen n’est dans le sien; et 
Gue par consequent la volonte particuliere y a beaucoup plus 
d’influence. Car chaque magistrat est presque toujours charge 
de quelque function particuliere du Gouvernement; au lieu que 
chaque citoyen, pris a part, n’a aucune fonction de la souverainete. 
D’ailleurs, plus I’fitat s’etend, plus sa force reelle augmente, 
quoiqu’elle n’augmente pas en raison de son etendue. Mais, I’Etat 
restant le mSme, les magistrats ont beau se multiplier; le Gouverne¬ 
ment n’en acquiert pas une plus grande force r6elle, parce qu il 
est d^positaire de ceUe de que nous supposons touj ours 

6gale. Ainsi, par cette plurality, Uactivite du Gouvernement 

diminue sans que sa force puisse augmenter. 

Apr&s avoir trouv6 que le Gouvernement se relache a mesure 

que les magistrats se multiplient, et que, plus le peuple est nom- 
breux, plus la force r6primante du Gouvernement doit augmenter, 
nous conclurons que le rapport des magistrats au Gouvernement 
doit Stre inverse de celui des sujets au souveram: c est-a-dire, que, 
plus r:^tat s’agrandit, plus le Gouvernement doit se resserrer; 
tellement que le nombre des chefs^ diminue en raison e augmen 


du pcuplc. -i ji? 

Pour fixer ensuite cette diversity de formes sous des d6nomma- 

tions plus precises, nous remarquerons en premier leu ^ 
souverain pent commettre le ddp6t du Gouvemem^t a tout le 
nenule ou i la plus grande partie du peuple; en sorte qu il y ait 

citoyens rimples 

On le nom de Umocralie i. cette forme de GonTemement. 

On bien U pent remerrer le Gonvemement entre lee meine d un 
nJto qn-il y eit pine de rimple. e^yene qne 

de mepetritt. ; et cette lee main. 

d’lm magietnt nniqne. Cette troieiime forme eet la plus comm , 

•t I’sppeUe monorMe on GonTememait royal. 

HSatnmarqneron. qne tonte. ce. forme., on dn “o^ 

toMfc la on .a i. iw i rr er jneqn b moi . 
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jusqu aux plus petits nombres. La royaute nienie admet quel- 
quefois un partage^, soit entre le pere et le fils, soit 6ntre deux freres, 
soit. autrement. II y avait toujours deux rois a Sparte; et Ton 
a vu dans I'empire remain jusqu’a huit empereurs a la fois, sans 
qu’on put dire que I’empire fut divise. II y a un point ou chaque 
forme de Gouvernement se confond avec la suivante ; et, sous 
trois denominations specifiques, le Gouvernement est reellement 


susceptible d’autant de formes^ que I’^tat a de citoyens. 

II y a plus; chacun de ces Gouvernements pouvant a certains 
^gards se subdiviser en diverses parties. Tune administree d’une 
maniere et I’autre d’une autre, il peut resulter de ces trois formes 

combinees une multitude de formes mixtes, dont chacune est 
multipliable par toutes les formes simples. • 

On a de tout temps beaucoup dispute sur la meilleure forme de 

Gouvernement, sans considerer que chacune est la meilleure en 

certains cas, et la pire en d’autres. Pour nous, si dans les differents 

Etats le nombre des magistrats^ doit etre inverse de celui dea 

citoyens, nous conclurons qu’en general le Gouvernement demo- 

cratique convient aux petits Etats, I’aristocratique aux mediocres 
et le monarchique aux grands. ’ 


C’est par le fil de ces recherches que nous parviendrons a savoir 

quels sont les devoirs et les droits des citoyens, et si I’on peut 

separer les uns des autres; ce que c’est que la patrie; en quoi 

pr^cisement elle consiste; et a quoi chacun peut connaitre s’il a 
une patrie, ou s’il n’en a point. 


Apres avoir ainsi considere chaque espece de societe civile en 
elJe-meme, nous les comparerons pour en observer lea divers 
rapports : 1^ unes grandes, les autres petites ; les unes fortes 
les autres faibles : s’attaquant, s’offensant, s’entre-d4truisant • et 
ans cette action et reaction continuelle, faisant plus de miserables 
et coutant la vie a plus d’hommes. que s’Us avaient tons gardi 
leur premiere liberte. Nous examinerons si I’on n’en a paf fait 
trop ou trop peu dans I’institution sociale^ ; si les individus aoumis 

Phidholmes, tandis que les soci^t^ gardent entre elles 
mdependance de la nature, ne restent pas exposes aux maux des 


1 


. ii« suaeeptioie de portage. Eds. 1762 and 1782 as ir 

* ‘\fTirT' wanting in MS.; present in Eds. 1762 and 1782 
^ m. has formes dtverses. Eds. 1762 and 1782. as in the text. 

on ohS ^ qae je n’entends parler ici que de magistrats 

partie. [Note ZTj. R. 

* See guerre {Vol i. p. 306), and Paiz perp&ueUe (ib. n. 
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Eudh- 


deux 6tat8, sans en av<ar lea avantapes; et s \] no vau-irait pa 
mieux qu’il n’y eut point de sociot«j civile au inonde -jue <1 y • n 
avoir plusieurs. N’est-cc pas cet etat mixte .pii parti< ipe a tou^ Icr 
deux et n’assure ni Tun ni Tautre. /^r quern nrutr.nn licet, 
tanquam in bello paratum esse, tier teinqnaru n< pice s^rarnm^ i 
N’est-ce pas cette association partielle c-t imparfaite tjni pr<ninit 
la tyrannie et la guerre ? et la tyrannie et la guerre ne sont-elles 

pas les plus grands* fleaux de Thumanite ? 

Nous examinerons enfin* I’espece de remedes qu’on a cherches^ 

a ces inconvenients par les ligues et confederations, qui. laissant 
chaque ifitat son maitre au dedans, Tarment au dehors contre tout 
agresseur injuste. Nous rechercherons comment on peut etabhr 
une bonne association federative: ce qui peut la rendre durable; 
et jusqu’a quel point on peut etendre le droit de la confederation, 

sans nuire a celui de la souverainete. 

L’abbe de Saint-Pierre avait propose une association de tons les 

fitats de I’Europe pour maintenir entre eux une paix perpetuelle. 

Cette association 6tait-elle praticable ? et, supposant qu elle eut 

dt4 6tablie, 6tait-il a pr^aumer qu’elle eut dure^ ? Ces recherc es 

nous menent directement a toutes les questions de droit public qm 

peuvent achever d’^claircir celles du droit politique. 

Enfin nous poserons les vrais principes du droit de la gueire, e 
nous examinerons pourquoi Grotius et les autres n’en ont donne 

serais pas etonn^ qu’au milieu de tous nos raisonnemente, 

mon jeune homme, qui a du bon sens, me dit en “ 

‘ On dirait que nous batissons notre edifice avec du bois, 
avec de^hommes; taut nousalignoas 
a la regie ! ’ II est vrai, mon ami; mais songez que e 
se plie point aux passions des hommes ; ^t qu il 

present que nos fondements sont poses, venez examiner ce que les 
Lmmes ont bati dessus; et vous verrez de beUes choses . 

1 Senec. de Tranq. anim. cap. I. (ed. lapsius, Antwerp, 165_, p 

2 Originally, les deux plus ffixinds. 

3 enfin added; and [trouv^} for eherchis. 

• Depuis que j’^crivais ceci, les raisons pour on ^ m’ont naru 

rextrSTJ pr<Ji.t; les rai^ne 

Bolides, se trouveront dans le recueil de met. n , ^tten 

rNote de J.-J. R. 1T62. The text must therefore have bee^ 

.hebeginning of 1761, at which time the Extraii de la paix perpA 

publish^ See VoL I. p. ^ 

^abordy wanting in MS. Eds. 1 6— 


A 
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B. LETTRE A M. LE MARQUIS DE MIRABEAU. 

[The rough draft (R. D.) is in the NeuchAtel Libraryv] 

Trye, le 26 juillet 1767. 

J’aurais du, monsieur, vous ecrire en recevant votre dernier 
billet, mais j ai nueux aime tarder (juelijues Jours encore a 
reparer ma negligence, et pouvoir vous parler en meme temps 
du livrei que vous m’avez envoy4. Dans I’impossibilite de le 
lire tout entier, j’ai choisi les chapitres ou I’auteur casse les vitres, 
et qui m’ont paru les plus importants. Cette lecture m’a moins 
satisfait que je ne m’y attendais ; et je sens que les traces de 
mes vieilles idees, racornies dans mon cerveau, ne permettent 
plus a des idles si nouvelles d’y faire de fortes impressions. Je 
n’ai jamais pu bien entendre ce que c’etait que cette evidence 
qui sert de base au d^spotisme legal ; et rien ne m’a paru moins 
evident que le chapitre qui traite de toutes ces evidences. Ceci 
ressemble assez au systeme de I’abbe de Saint-Pierre, qui pritendait 
que la raison humaine allait toujours en se perfectionnant, attendu 
que chaque siecle ajoute ses lumieres a celles des silcles precldents. 
II ne voyait pas que I’entendement humain n’a toujours qu’une 
meme mesure, et tres etroite; qu’il perd d’un cote tout autant 
quil gagne de I’autre; et que des prejuges toujours renaissants 
nous otent autant de lumilres acquises que la raison cultivee 
en pent remplacer. II me semble que^ Evidence ne pent jamais 
etre dans 1^ lois natureUea at politiques qu’en les consid«rant 
par abstraction. Dans un gouvemement particulier, que tant 
d elements divers composent, cette Evidence disparait n^cessaire- 
ment. Car la science du gouvemement n’est qu’une science 
de mmbinaisons, d applications* et d’eaceptions, selon les temps 
les Ueua, es eirconstances*. Jamais le public ne pent voir avec 

rapports etle jeu de tout cela. Et, de gr4ce, qu’ar- 

grands dangers, dans des calamitds cxtraordiuaires, quand 

> ‘ n 1.1 . aggressive of the Physiocrat iuanife<ifnf« 

n me semble que ’ wanting in R. D. *nanuestoeb. 

• Originally, a^licatioTia, de eombinaisons. 

«» cease renatsaaiUea, exigent des combinais _^]. 
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Lettre a Mirabffni 


VOS mleurs disponibles ne suffiront plus, et .[ue le salus popuh 

mmema lex esto sera prononce par le despote > 

Mais supposons toute cette theorie des lois naturelles toujours 

parfaitement 4vidente, menie dans ses applications, et d une 

qui se proportionne a tons les yeux. Comment des philo- 

sophes qui connaissent le coeur humam peuvent-ils donner a 

cette evidence tant d’autorit6 sur les actions des hommes 1 comme 

s’ils ignoraient que chacun se conduit tres rarement par bm 

lumiferes, et tr^ fr^quemment par sea passions. On prouve^ 

aue le plus veritable int^ret du despote est de gouverner legalement: 

cela est reconnu de tons les temps^ Mais qui eat-ce qui se condmt 

BUT ses plus vrais int^rets ? le sage seul. s’ll existe. Vous faites 

done messieurs, de vos despotes autant de sages. Presque 

tons les hommes connaissent leurs vrais interets, et ne les smven 

pas mieux pour cela. Le prodigue qui mange ses capitaux sait 

parfaitement qu’il se ruine, et n’en va pas moms son tram. de 

quoi sert que la raison nous eclaire, quand la passion nous conduit. 

Video meliora proboque, 

Deteriora sequor:— 

Voili 06 que fere votre despote, ambitiew, piodigue, av^ 

*Z le di^ voue douuet t«,p de foree b voe calcufa. et pae 

penchaute* d« c®ux humaiu et au d^ 
ayettme eet trta bon pour lee gens de 1 Utopie ; il ne v 

pour les enfants d’Adam. uix^a on nnliHoue 

^ Voiei. dane mes vieiUes id6ee, le grand probBme 

qu. ie o;mp.«e 4 oelui de la quadrature da eercle eu gto^ 
et 4 cdui d« lonptud* 

^ Si^f^e w'tVTuvable. chercbonsda et 

I’ividic de. .ut«». Vous prouves trop . «r ^ 

a dt 6tre dans tons les Gouvemements, ou ne ser j 


auoiin. 




oette forme n est pas 

> B. n. wads * On se peine k prouver.’ 

• B. D. teeds ‘ cela eet sn de tous les tei 
s *ainUtienz...laibl 0 * wanting in B.I 
‘ B. D. reads * pas asaea 4 I’ttade.’ 

• B. D. reads * ba honunsa de rUtop» 

• B. Sl xead4 * ao^dessus des homaiea* 
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Lettre a Miraheau 


que quand elle a ceas6 reellement. Dans mes vieilles idees, sitot 
qu’il y a eu pour un sou de ce que vous appelez richesse ou valeur 
disponible, sitot qu’on s’est fait le premier echange, la population 
multiplicative a du cesser ; c’est aussi ce qui est arrive . 

Votre systeme ^conomique est admirable. Rien n est plus 
profond, plus vrai, mieux vu, plus utile^. II est plein de grandes 
et sublimes verites qui transportent. II s’etend a tout; le champ 
est vaste; ^mais j’ai peur qu’il n’aboutisse a des pays bien 

diff6rents de ceux ou vous pretendez aller^. 

J’ai voulu vous marquer mon obeissance, en vous montrant 

que ie vous avals du moins parcouru. Maintenant, illustre ami 
des hommes et le mien, je me prosterne a vos pieds pour vous 
coniurer d’avoir piti4 de mon etat et de mes malheurs, de aisser 
en paix ma mourante tete, de n’y plus r4veiller des iddes presque 
6 teinte8, et qui ne peuvent renaitre que pour m’abimer dans de 
nouveaux gouffres de maux. Aimez-moi tou]our8, mais ne 
m’envoyez plus de livres; n’exigez plus que j en ise , ne en ez 
pas meme de m’6clairer, si je m’6gare: il n’est plus temps. On 
ne se convertit point sinc^rement k mon age. Je pms me ’ 

et vous pouvez me convaincre, mais non pas 
D’ailleurs, je ne dispute jamais; j aime mieux ce _ 

taiie: trouvez bon que je m’en tienne k cette r6so 
vous embrasse de la plus tendre amiti6 et avec le plus vrai respect. 

1 R. D adds ‘ Sana pouvoir AaHer (?) pour vains des 
. • 4^ mais i’aurai certainement pour moi rh»to,re et 

las faits * [• in.. .ifeles ’ is all that is legible to me. The syntax n 
’^BJen n’est plus...plus utile’ wanting “ ^ j ..oules 

. lo E. D. th. r-t 01 tu 0.00 

Lye bien difflferents de ceux oh tous voulez ^® ^ j^ais 

^ dire qua. taut que la monarohie Bubsistera en France, il y 

adoiit4.1 * , 

a IL D. reads * qua je Mas lea vfttree. 
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C. EXTRACTS ILLUSTRATIVE OF THE CHAPTER 

01^ LA RELIGION CIVILE. 


(i) Lettre a Voltaire (Aug. 18, 1756). MS. Neuchatel, 7893L 

[The practical conclusions embodied in the Chapter Sut la, religion civile are 
here anticipated: but with one marked difference. Atheists are here tolerated, 
unless when they attempt to force their opinion upon others; that is, unless 

when they are themselves intolerant. In the Chapter on Civil Religion, their 
doctrine is regarded as, in itself, anti-civic.] 



^Mais je suis indigne comme vous que la foi de cliacuii ne soit 

pas dans la plus parfaite libert4 et que Thomme ose controler 

I’lnterieur des consciences ou il ne saurait p4n4trer, comme s’il 

dependait de nous de croire, ou de ne pas croire, dans des matieres 

oti la demonstration n a point lieu, et qu^on put jamais asservir 

la raison a 1 autorite®. Les Rois de ce monde ont-ils done quelque 

inspection dans 1 autre, et sont-ils en droit de tourmenter leurs 

sujets ici-bas pour les forcer d’aller en paradis ? Non: tout 

Gouvemement^ humain se borne par sa nature aux devoirs civile; 

et quoi qu’en ait pu dire le sophiste® Hobbes, quand un homme sert 

bien 1 Etat, il ne doit compte a personne de la mani^re dont il 
sert Dieu. 

•J’lgnore si cet :^tre juste ne punira point un jour toute tjrannie 
exercee en son nom; je suis bien sur au moins qu’il ne la partagera 
pas et ne refusera le bonheur eternel k nul incredule vertueux et 
de bonne foi. Pms-je, sans offenser sa bont4 et meme sa justice, 
outer qu un coeur droit ne rachete une erreur involontaire, et 




rdtai 


^ ims letter waa published by Formey in his Journal: 

acieru^ et des mceurs (Berlin, Oct. 1769). He accompanies it 

mataly hoata^. Hia commant on the cloaing 

louangenr. Maia qnmd 

u 8 y met, 1 hyperbole ne lui coffte rien.’ ^ 

■'““7^ Je euia bien pina 

braa prtt au aerZe de '' 

[et que ohacun dut compte k la soci^t^ j 

• trautorite de tout G.uvL.eJZt^,l;7 

* le sophiste not in 7894. 

This paragraph wantina in 7894 
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LrUrt* A VoU^iirr 


quo doa mcpunt trr^prochabloa no Tailii^rit bic» millo ruU«« bix«.rr«a 
preacritct par les hommaa at r^jet^ par la ra^on ? Jo dirat pi>^ . 
gi je pouvain4 tucn cbniz achater ioa tvavroa au d#pena do ma f 
et compeuaer k force do vertu mon inri^Adn!:*o •«ppo«>^. |« oe 
balanocrtiiB {>h^ an instant : at j'aiineraia mi<mx ptourc^ir dire a 
Dicu : *J’ai fait^ aana aon^er k toi, le biea qui t'eat airr^hie ; «t 


ooBur sinvuit to voionte 

1 


volont# san£ la. ecmnaitre,’ que de lui dire, 
comma il faudm que je faaae^ un jonr ; ‘•Je t'r:iroaia et n’sii caaa6 
de t’offerwr ; je t’ai cortnu et n’ai rien fs-at poor te plaire ' 

^11 V a. jc ravouo, une aorte de profession de fee qoe lea loia 
peuvent iinpoa^r ; inais. hors lea pnaripea de la mcwale ot du droit 
naturt I. elle doit etre purement n-*(ranve, parre qu'il pent exkter 
dee reli^onH qui Bttoqutsvt lee fondetnenta da fck aori^t^, et qn tl 
faut cotnmcneer par extemiiner ces reliE"<>ae poT?r ifc?warer la 
paix de l'£tat, De cea dogmas k proacrire, rintoJ^raoce eet 
diflicult4. le plug odieux; i3mi> U faut la prendre a 
lee fanatiques le© phis aac^uinairea cbangeut de la&gage aalcn la 
fortune, et na pr^chent que patience at douceur quand lia n© aoait 
pas lea plus fort^. Ainn j’appeUe intolerant par prinope towt 
homme •qui s itna^inc qu'on ne pcut 4tre bomsoe d*^^ bi^n. aana 
croire tout cg qu'il crott, et darnne siripitOTabh ineffit ©eitx qni ne 

loi*. En les fidiitos 8<mi rareoieot 


t- 


comma 

aiss-t’r ice r^proue^ en paix dan? ce monda• at* 

ax-sn' Am dAmn^ antsrine voloctiera aur 


l«-v* ."r 


le metier du diable. •Quant aux 
M-draient forcer )c peuple ^ ne 
moias severe 




-I 



wo- 







* 

qu'il leur plait. Car on vmt ®u 


ja ne 

eulent forcer a crj^ra toot 

de leure dicioioin, 4 




• In 7 S^Ta ‘ n T a ptKrrtaJit, 




(H4Im ! 1 

Kxrte de orafesaoo 


^_^ • a 
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qw 

4tre iinpoafe par ke lois; rai»i« die doit oonleoir ks prksc^ee de k 

^onk et du ditst oatoreU et dn re«te 6ae edgalree; msm qa i 

ar *'.5 dee de k ecckt*, et qe a 
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» In 71^ 
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^ne ce«x 
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fci [qa'i e*hu qai , . , -i. 
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Pro/ession de foi civile 

I’ftmertume de leur= satires, qu’il ae leur raanque que d’etre les 
maJtres pour persecutor tout aussi cruellement les croyants qu’ils 
sont eux memes persecutes par les fanariques. Oil est I’homme 
Risible et doux, qui trouve bon qu’on ne pease pas comme lui ? 

^t homme ne se trouvera surement jamais parmi les devots, 
et iJ fcst encore a trouver chez les philosophes. 

Je voodraia done qu on eat dans chaque fitat un code 

une esp^e de profession de foi civile, qui contint positiv 
maximec sociales que chacun serait 

meat lea maiirne-i intolt-rantes* 


oral, ou 


qu on 



tenu de rejeter, non 
impiftii- mais comme e^ditieuses. »Ainsi, toute relimon qui 

^i™it 8 accorder avec le code serait admise, toute religion que 

y accorderait pas serait proscrite, et chacun serait libre de 

n en avoir point autre que ie code mgme. Cet ouvrage, fait avec 

“e semble, le livre le plus utile qui jamais ait 4t6 
- P^ut-etre le aeul n6c&>saire aux hommes*. 

Dement ’ vous* Je souhaiterais passion- 

d* rotJ i’embellir 

PorUt ‘'"j I’opprendre aio^ment, 

do^-ur ft rf’l, sentiments de 

i tTnt le rpmLte ‘‘“r 

Droiet o,,i He ;p I 7 P*^*^*?^*^- ^ous exhorte a m^diter ce 

SZ leme" ^ 

rhomme- don'^ n ^ <MurMe, le ctechisme de 

Te ^ -PS-tenent. dsns eelui que je vous pnv 

longtemw et oent-a-^ a ^ ^ ^ mati^re 4 m^diter 

•an d acLcver par un bienlait au genre humain’ U kT® ’ 


t 

a 



4 

1 

« 

f 


MS 7804 hat _ . 

T«» 4 : 'Aa rerplo*, ie vooH ^ 

P-ticuliers 

Aiim, toute rvligko qai ^ ch«po«roBt toujonra 

* Khrede n eo avoir point d’ao^on- 1 . ,^^ Proecrite. 

• pourraient flfS. di«PUtes 

. , ■ d’oocupation aox divo'ts et troabler Ja paix] 

.« pa. au-Wo, de vo«: d%ne de 

las iMtoB 4 voCra ime.] 

fd-une ma®i4ea dipia de ▼ota.1 
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Lettres d Uster! 



(ii) Rousseau to Usteri: Motiere, April 30, 1763*. 

•.. Vous devez expliquer le sens de ces mots: Je ne connais rien 
de plus coTitraire d Vesprit social^ par le passage meme ou iis sont 
employes. II est clair par ce passage qu’il n’y est question que 
de I’esprit social particulier a un Gouvernement quelconque. 
L’esprit patriotique est un esprit exclusif qui nous fait regarder 
comme stranger et presque comme eniiemi tout autre que nos 
concitoyens. Tel 4tait 1’esprit de Sparte et de Rome. L esprit 
du Christianisme au contraire nous fait regarder tous les hommes 
comme nos fr^res, comme les enfants de Dieu. La charite chre- 
tienne ne permet pas de faire une difierence odieuse entre le com- 
patriote et F6tranger j elle n^est bonne a faire ni des r^publicains 
ni des guerriers, mais seulement des chretiens et des hommes ; son 
zele ardent embrasse indiff6remment tout le genre humain. II est 
done vrai que le Christianisme est, par sa saintete meme, contraure 
a I’eaprit social particulier. J’ai toujours, mon cher ami, la plus 
grande impatience de vous voir et de voua embrasser: en atten¬ 
dant, je vouB salue de tout mon coeur. 


(iii) 


Rousseau to Usteri: Motiers, July 18*, 1763. 


Quelque exc6d6 que je sois de disputes et d’objections, et quel- 
aue repugnance que j’aie d’employer a ces petites ^erres le 
precieux commerce de I’amitie, je continue k r^pon^e k vos 
difficultes, puisque vous I’exigez ainsi. Je vous dirai done, ayec 
ma franchise ordinaire, que vous ne me paraissez pas avoir bien 
saisi retat de la question. La grande 8oci6t6, la societe humaine 
en general, est fondee sur I’humanite, sur la bienfaisance umver- 
seUe. Je dis et j*ai toujours dit que le Christianisme est favorable 

^ *^^^8 les Bodetes particuUeres, les sodetes politiques et civile, 
out un tout autre principe; ce sont des eteblissements purement 

i This letter, and the one following, are tak^ 

ta the ftart letter ia Winden^.^^J^ 

tOifainfSm dm jtdia to Uttiri were pubBshed by 

The letter to VoitaBe and the eeoond letter to Ueten wen. f 

da Feyrou 

« Bd. i7m and Udedate lo* 
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Une Repuhliqne ehretienne 

humains, dont par consequent le vrai Christianisme nous detache, 

comme de tout ce qui n est que terrestre. II n’y a que les vices 

des hommes qui rendent ces etablissements necessaires, et il n’y 

a que les passions humaines qui les conservent. Otez tous les 

vices a^ vos chretiens, ils n auront plus besoin de niagistrats ni de 

lois. Otez-leur toutes les passions humaines, le lien civil perd a 

I’lnstant tout son ressort: plus d’emulation, plus do gloire, plus 

d’ardeur pour les preferences. L’interet particulier est de’truit; 

et, faute d’un soutien convenable, I’etat politique tombe en lan- 
gueuT. 

Votre supposition d’une societe politique et rigoureuse de 
Chretiens, tous parfaits a la rigueur, est done contradictoire ; elle 
est encore outree, quand vous n’y voulez pas admettre un seul 
homme injuste, pas un seul usurpateur. Sera-t-eile plus parfaite 

que celle des apotres ? et cependant il s’y trouva un Judas_ 

era-t-elle plus parfaite que celle des anges ? et le diable, dit-on 
en est sorti. Mon cher ami, vous oubliez que vos chretiens seront 
des hommes, et que la perfection que je leur suppose est celle que 
peut^comporter I’humanite. Mon livre n’est pas fait pour les 

Ce n’est pas tout. Vous donnez a vos citoyens un tact moral une 

tomment! ne peut etre bon chrttien b votre compte sans Stre 
m la Eocbefoucauld, un la Brnybre ? X quoi pensait done 

les pauvres en esprit? Cette 
assertion-la, premierement, n’est pas raisonnable; puisque la 

s We ™L“e rr' “ force de comparaisons, et 

8 exerce meme infiniment mieux sur les vices, que I’on cache one 

sur ^ vertus, qu’on ne cache point. Secondement cette mime 

“t ^ toute e.plrience; et I’on voit 

corromp^. qu’on apprend b mienx pdndtrer da^sTes cLnrs^ b 
ZTstuttr^tl™- discours par 

Nieres-vons “Il '^n“ '’■‘PP«'e“oe. 

moran^ b PaS t ““f observateurs 

pins vertuensen.ent b Paris que de lb qu’on vit 

premZe 'l^r - 1“ 

serait plus temps d’y pourvSr ■ "^"^d ^ il ne 

donner une maLaise “CtSo”: 
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Lett res d Usterl 


bonne. Cela serait trop contraire a la oharite. Vous n'ij^iiorez 
pas que lea ambitieux adroits se gardent bieo de commence r par 
des injustices ; au contraire, ils n’epargnent rien pour gagner 
d’abord la confiance et I’estime publique par la pratique exterieure 
de la vertu ; ils ne jettent le masque et ne frappeut les grands 
coups que quand leur partie eat bien liee, et ciu’on n eu peut plus 
revenir. Cromwell ne fut connu pour uu tyran qu'apres avoir passe 
quinze ans pour le vengeur des loia et le defenseur de la religion. 

Pour conserve! votre republique chretienne, vous rendrez ses 
voisins aussi justes qu’eUe: a la bonne heure. Je couviens qu’elle 
se d6fendra toujours assez bien, pourvu qu’elle ne soit point 
attaqu4e. A I’egard du courage que vous donnez a ses soldats, 
par le simple amour de la conservation, e’est celui qui ne manque 
k personne. Je lui ai donne un motif encore plus puissant sur des 
chr6tiens; savoir, I’amour du devoir. La-dessus, je crois pouvoir, 
pour toute r^ponse, vous renvoyer a mon livre, ou ce point eat 
bien discut4. Comment ne voyez-vous pas qu’il n’y a que de 
grandes passions qui fassent de grandes choses ? Qui n a d autre 
passion que celle de son salut ne fera jamais rien de grand dans le 

Si Mutius Sc6vola n’eut ete qu’un saint, croyez-vous 


Vous me citerez peut-etre 


temporel. 

qu’il eut fait lever le si6ge de Borne 1 

la magnanime Judith. Mais nos chretiennes hypothetiques, moiM 
barbarement coquettes, n’iront pas, je crois, seduire leurs ennemis, 
et puis coucher avec eux pour les massacrer durant leur sommeil. 
Mon cher ami, je n’aspire pas a vous convaincre. Je sais qu’il 


n’y a pas deux tStes orgamsees de meme; er qu apree uicu 
disputes, bien des objections, bien des ^claircissements, chacun 
finit toujours par tester dans son sentiment comme auparavant. 
D’aiUeurs, quelque philosophe que vous puissiez Stre, je seM qu U 
faut toujours un pen tenir k I’^tat. Encore une fois, je vous 
r4pondfl parce que vous le voulez ; mais je ne vous en estunerai 
nas moins, pour ne pas penser comme moi. J’ai dit mon a,ms au 
public, et j’ai cru le devoir dire, en choses importantes et qui 
Lt^ressent l’humanit6. Au reste, je puis m’Stre tromp6 toujours, 

et je me suia tromp4 souvent sans doute. J ai ^t ’ 

e’est au public, e’est k vous &> les peser, k les juger, ® ® 
Poor moi, je n’ea sais pas davantage; et je trouve tr^ ^ 

eeux qui out d’autrm sentiments les gardent, pourvu qu ils me lais- 

•e&t en paiz dans le mien^. 

e * -e ♦ ■ 

. I. , tott. .1 1* im tw-i 

« Ooa In a lettif bspsnmgs 
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{i\) Lettres de la Montagxe, i. 

[There no of thLs nor of the three following Uttres de la McnUagne. 

-ough J>raft ^euchate], 7840) begins only after the first few paces 

of Lettre '-. and continues till the end of the treatise. There is. however a 

con.p^te for LeUre v. in the Ubrary of Geneva. The text of the follow- 
mg Lxtract is identical in Eds. 1764, 1772 and 1782.] 

Vous me demanderez peut-gtre comment on pent aeeorder 
^e doetnne avec ceUe d'un homme qui dit que I’Evangile eat 
ateurde et pern.meux i la aoci^ti. En avouant franchemfnt que 
«t a«„rd me para.t ifficile, voua demanderai 4 mon tour ot. 
^ cet homme qui dit que I'fivangile eat abaurde et pernicieux? 

m accuaent de I’avoir dit: et oil ? Dana le Control 

eeja.... a —t” 2 

aubhme, et le plua fort ben de la aoci^W' I. “™ngiie eat 

cea meaaieuia de menaonoe J. ' / 

• a 5 Dciais avouez qu 6 deux proDosition#i 

ar«n”Zt“ ex"Xar ‘‘ 

de U^uXliri!. ’”“‘ 1 -®' Equivoque. 4 la faveur 

Ce mot de tociM f *** '““P®*’*®' °° P’”® f®'*’ q“e je ne auia ? 

“"••“in*** tonjoara d^itrir avec art dee iddee 

~™>™ei. contmuona, pour tonte rtponae, 4 tlcher de lee 

*** destini, comme on le volt par le 

■-» point d. ^ 

“«»“»« on ellee-m«meB. male de le. 



__ oaiquement par lena noDorta anx 

portia da la Ltohtion. '’^^““'^'Po 




<iM» la diipoter 

▼one ttKm 

(a'Uab BaolMUe 


tzait seal 1110 
et tme smitiA 
flnt •BQtflDoe 
the wocod fettab 
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Premiere Lett re dc la M(mta<jn(' 


Dans cette vue, I'anteur fait voir que toutes les anciennes 
religions, sans en excepter la juivc, furcnt nationales dans leur 
origine: appropriees, incorporees a I’Etat, et formant la base, ou 
du moins faisant partie du systenie legislatif. 

Le Christianisme, an contraire, est dans son principe une 
religion universelle, qui n’a rien d’exclusif, rien de local, rien de 
propre k tel pays plutot qu’a tel autre. Son divin auteur, enibras- 
sant egalement tous les homines dans sa charite sans bornes, est 
Venn lever la barriere qui separait les nations, et reunir tout le 
genre humain dans un peuple de freres* Car, en toute nation, 
celui qui le craint et qui s’adonne h la justice lui est agreable^. 

Tel est le veritable esprit de I’^lvangile. 

Ceux done qui ont voulu faire du Christianisme une reUgion 
nationals et I’introduire comme partie constitutive dans le systems 
de la Legislation, ont fait par la deux fautes nuisibles, I’une 4 la 
religion, et Fautre I’fitat. Ils se sont ecartes de 1 esprit de 
jesus-Christ, dont le r^gne n’est pas de ce monde: et, melant aux 
interets terrestres ceux de la religion, ils ont souille sa purete 
celeste, ils en ont fait I’arme des tyrans et I’instrument des 
persecuteurs. Ils n’ont pas moins blesse les saines maximes de la 
politique, puisqu’au lieu de simplifier la machine du Gouvemement 
ils Font composee; ils lui ont donne des ressorts etrangers, superflus; 
et, rassujettissant k deux mobiles differents, souvent contraires, i 
ont cause les tiraillements qu’on sent dans tous les fitats chretiens 
oil Fon a fait entrer la religion dans le systems politique. 

Le paifait Christianisme est F institution sooiale umverseUe. 
Mais, pour montrer qu’il n’est point un etablissement politique, et 
qu’il ne concourt point aux bonnes institutions pa^cuheres, U 
fallait 6ter les sophismes de ceux qui mSlent la refigion i tout, 
comme une prise avec laquelle ib s’emparent de tout. Tous les 
etablbsements humains sont fond6s sur les passions humames, e 
se conservent par elles: ce qui combat et detruit les passions n es^ 
done pas propre k fortifier ces 6tabU8sement8. 
d^tache les oceurs de la terre nous donnerait-il plus d 
ce qui s'y fait? comment ce qui nous occupe umquement d une 

autre patrie nous attacherait-il davantage k celle-ci ? 

Les reli^DS natlonales sont utiles k I’fitet comme pa 
sa ooDstitutiou, cela est incontestable; mab elles sont 
au genza bumain, et mkme k I’fitat dans un autre sens: j ai montia 

coxoment et pourqom. , . i . iustes 

Le Cauietiaiiisme, au contraire, rendant les homm j 
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moderes, amis de la paix, est tres avantageux a la societe generale. 
I\lais il GtiGrvG la force du ressort politajiie j il compJirpic Ics mouvG” 
ments de la machine; il rompt Tunite du Corj)s moral; et ne lui 
6tant pas assez approprie, il faut il degenere^ on (^n d demeure 
une piece etrangere et embarrassaiite. 

Voil4 done un prejudice et des inconvenients des deux cotes, 

relativement au Corps politique. Cependant il importe quo I’Etat 

ne soit pas sans religion, et cela importe par des raisons graves, 

8ur lesquelles j’ai partout fortement insiste. Mais il vaudrait 

mieux encore n en point avoir, que d’en avoir une barbare et 

persecutante, qua, tyrannisant les lois memes, contrarierait les 

devoirs du oitoyeu. On dirait que tout ce qui s’est passe daus 

Geueve 4 mon egard n’est fait que pout etablir ce chapitre en 

exemple, pour prouver par ma propre histoire que i’ai tree bien 
raisonne. 


Que doit faire un sage Legislateur dans Cette alternative t De 

deui choses I’une: la premiere, d’dtablir une rebgion purement 
v^e, dans laqnelle, renfermant les dogmea fondamentaux de 

onne re gion, tons les dogmes vraimeut utiles 4 la society 
Mit umvetseUe, suit partioulidre, il omette tous les autres qui 

T ^ “Ullement au bien terrestre, unique 

Mirnnk mystere de la Trinite, par 

onoi «e,’ V ^ bonne constitution de I’fitat * en 

m^lTe innnd ils auront 

ciX 7 ‘’“T nn lien de I 

Mieto civile le dogme du ptchd originel i Bien que le vrai 

Christianisme dogmatique ou 

Tobscurite de sea dntrA*^ est, par la multitude et 

nn champ de bataiUe toujC“ urert’enf®1A‘*“ 

®nns qu’4 force d’infevY. .• entre les hommes? et cela 

d. nouvelles disputes suTles drislo^“lw“ 

dans tpS‘ bbril-" ‘ol qn’il est 

autre obligation que cede de I’a 

les dogmes que lea mmnrs et les °^“Ta ’ “A ““A 

par la puret4 de sa morale toiiicv.' i. ^ ”**giou chretienne est, 

Ponrvu qu’on n’en fasse pa^ 

qn’elle y soit admise uniquement Mmm7 

opmion, croyance. Mais rnmT« t • sentiment, 

ioue est, monsieur, la nlus « 

plus forte consequence qu’on puisse tirer 
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Premi'ere Pvttrc tic la Maatacfn* 


de ce chapitre, oii, bien loin taxer lo ;-'/r Kra,ur>r^ .r.-tre 
pemicieux ^ la soci^te, je le trouve en queli|iK‘ ^ort'- tiop .-(iciabl.'. 
embrassant trop tout le genre huniain. pour une Kgi^iatiurj qui 

m- fa * 

doit etre exclusive ; inapirant rburnanite jilutot que le parnotistne, 
et tendant i former des hommes plutbt que des ciioyens*. Si je 
me BTiis tromp6, j’ ai fait une erreur en politique ; iiiais ou est nion 

impi6t4 ? 

La science du salut et celle du Gouvemement sent tree diffe- 
rentes. Vouloir que la premiere embrasse tout eat un fanatisrae de 
petit esprit: e’est penser comme les alchimistes, qui, dans 1 art de 
faire de Tor, voient aussi la medecine universelle : ou comme lea 
mahom^tans, qui pretendent trouver toutes les sciences dans 
r Alcoran. La doctrine de I’fivangile n’a qu’un objet : c est 
d’appeler et sauver tons les hommes. Leur liberte, leur bien-etre 
ici-bas, n’y entre pour rien: Jesus I'a dit mille fois. Meier a cet 
objet des vues terrestres, e’est alterer sa simplicite sublime, c est 
souiller sa saintet^ par des interets humains: e’est cela qui est 

vraiment une impi6t6. 

Ces distinctions sont de tout temps etablies: on ne les a con- 
fondues que pour moi seul. En otant des institutions nationales 
la reUgion chr^tienne, je I’etablis la meilleure pour le genre humam. 
L’auteui de V Esprit des lots & fait plus: il a dit que la musulmane 
6tait la meilleure pour les contrees asiatiques*. H raisonnait en 
politique; et moi aussi. Dans quel pays a-t-on cherche querelle, 
je ne dis pas k I’auteux, mais au livre*? Pourquoi done suis-je 

coupable ? ou pourquoi ne 16tait-il pas ? 

1 IjeOres Antes de la eampagne^ p. 30. ___ 

■ Ceeb merveflle de voir I’aaaortiment de beaux aentimente qn on va 
entassaat dans lea Uvres. n ne font ponr cela que des mots, et lee v 

SSSTde lTuinunq,^y a lom des pemtorea aux 

riMUiianit6 aoni, par exemple, deux veatia imsompatib ea ^ tea deox 

et BortGirt ehea on pei^ entier. Le L4^1atei^m 

n’obtSendta ni rone, m raito donner deax 

paroe qp’fl eat ooninure 4 la nature, et qu on pan 
etjlBfai V ""tme paiwion. [Note de J.-J. R-J 

^.Uer. XXI V. ebap. xxvx . . . 

* it art Imiw jfo T *»** ee qner qoe le Bne de TSsprU dee 

iwt w i r qrf aotngf I 
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length were added to the original : one of them^ partly historn al. 
partly argumentative in tenor ; the <.)tlier purely hisrorical-. 
But in the main, the changes are ?inguliirly few. Tfie addifioti, 
omission, or alteratK)n of a phrase. <)ecasiona!ly of a .■^entenre. 
rarely of a paragraph, here and there ali'ici.''t exhausts the I).st^, 
And, so far as the language is corcerned. the changes are alnuist 
invariably in the way of simplification. The same applies to those 
made in the rough draft itself, as the thoughts sprang hurriedly 
from the author’s pen. Whenever he has struck out a word or a 
phrase, it is, with hardly an exception, in order to put something 
more simple in its place. The process is carried out with unflagging 
vigilance. The Manuscript is, as often as not, a labyrinth of 
scratchings and corrections. The result is probably always an 
improvement; but the difficulty of deciphering the pages is often 
very great. The chief variations bet'veen the rough draft and 
the final version are recorded in the notes to the text of this 
Edition. No one can read the Manuscript wdthout feeling that 
the whole thing must have been conceived and executed very much 

at a heat. 

It is obvious that Rousseau must have made a fair copy 
of the whole treatise for the press. In the case of many of his 
writings—the Nouvelle Heloise, Simile, the Confessions and the 
ZWoZo^Mes—one or more of such copies have been preserved. In 
the present instance, there is, for the greater part, no manuscript 
but the brouillon. An exception must be made for the fifth Letter, 
a fair copy of which is to be found in the Library of Geneva^. 
Between and the printed text there are no variations which 

might not easily have been made in proof ; and it may well be 
that it was the copy actually used for the press. It is perhaps 
wortih recording that it contains some caustic criticisms of Formey 
ii,Tid other im portunate tormentors, which Rousseau wisely struck 

out from the printed version. 

^ Lettre vm. pp. 249-260. 

* Lettn IX. pp. 276-280. __ 

* la to rewriting the oloee of tiie fifth Letter, RouaBeeu 

oat a fervid passage against the horcorB of civil war from the eighth. It» 

avyaa in tiie notes to the text i below, pp> 244—5. ___ ^ 

* Geneva L 197. It was booght in 1876. ft is written on pages 

laane note-pwer siae^ etitehed and written on one aido only. — 

axe w rittan. in ^riKde or in part* on tiie blank pagM 

Um ataina, it looks as « ft sa^ht have been tiia copy nsrf fon^mU ^ At the 
^ 4a> thma lb a note I ‘ J« gexarti oe Maaimistri de^i^ 

le oBoi je me asko» 89* akrt, MWs »• 
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I^itrrs de la Mo^itrupu 


dc In Montagne^. first r «>. * - Ut cl«kr himself fmm 

th«‘ chttrac' of having writtfn two * raah. >!ida.ioui an<i sirifsoii* 
works: works tending to the auhvennon • f the rhn*tj*n rebjnon 


and of all eutablished i i(iv«*njio^nt^ 


1 ‘ 


wn, ao 

in 


And and 

Ti b v Trone bin 


CAM 


purpose wisS to take up th© challenge Luroan down uy I roncuin . 

to prove that the procedure of the Council in his own caae waa 

illegal* ; it^ whole policy hostile not only to the constitutioMi 

right-s of the cituenB, hut to all sound pnnoples of government 

Incidentally, aa he explains in a letter to Rev. the three 

IjetteTS were d6SJ£rne<i fur the enlightennient of the 

fji whnf 3 .p fiimrfintee it seeniB Hkelv that the CitiT.ens will 


rights of the citi*6iiB, but to i 
Incidentally, as he explains i 
Jjetters were deeitmeii for th 
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be as ‘scandalous’ as they were, in fact, innocent; assuming that 

the Council had fulfilled all the formalities which it had deliberately 

defied ; what was the course that the prosecution ought to have 

followed ? The author should have been auniimmed bedore the 

Court; proof should have been brought that th.- inorirninated 

writings were really from his hand ; an opportunitv of defending 

himself should have been offered him. And until all these con^ 

ditions were fulfilled, the Law was bound to treat him as innocent*. 

How different was the course actually taken ! He had never been 

summoned, he had never been heard. Without any trial he was 

at once assumed to be guilty. His books were burned A 

warrant was issued for his arrest and imprisonment. The whole 

thing, both in form and substance, was a violation of all Law and 
the first principles of Right 2 . 

It WM also a violation of all equity. Treatises of political 
theory, of a like scope with the Contrat sonal but far more provoca- 
ive m character, had been actually published at Geneva : for 
iM anoe, des lois. And the. Council never lifted a finger’ 

^ ooks on rehpon, whose purpose was not merely to assail Chriati- 

Were^o Ir ^ f *>ut to cover it with contempt. 

And P within the walla of the oitt-. 

And the Council remained mute*. It was only when Rousseau 

r»inr.n.r ? » vindication of Religion 

■oade the instrument of paltry jealousies and resentments. On 


* See Lettres rv. and v. 


Se© Lettves iv. and v. 

* LeUre i.; above, p. 172 

treated by Voltaire as a gross insult. ° The reference was 

in SeniimetU des Citoyena » disgraceful vengeance 

to be by Vemes Th» ♦!, ^ Rousseau, quite wrongly, took 

fermer seoretaiy, Wagnii^ 1 ^,^ tl*V**" ** attested by his 

(MS. NeuehAtel. 7923). Jan. 9 of that ye« 

Genevan Government against him vm Decree of the 

WtoMmedeBoaffllTj^r4T«r 

seems also to have thought thft V ^ 2* 1764). He 

(see Lettre iv "ioL ^ ^ 
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f.Tiift ground, no less than on that of strict legality, the Council stood 
condemned^. 

So much for the narrower, the more legal, aspects of the case. 
The constitutional argument, which forms the kernel of the whole 
treatise, centres round the question of the Droit n^otif, the claim 
of the Council to an absolute veto on all Representations of the 
citizens. For behind it, as Rousseau rightly contended, lay the 

all-important question of sovereignty. 

The question of the Droit negatif had been brought to the front 
by the circumstances just related. The Petit Gonscil maintained 
that its right of veto was absolute: in other words, that, if a 
Representation of the citizens was rejected by the Governing Body, 
then, however strongly it might have been supported, there was 
no more to say ; and the Protesters, however large their number, 
had no course but to submit®. Rousseau and his supporters con¬ 
tended that such an interpretation was both unconstitutional and 
tyrannical; that it left the Government absolute master not only 
of the citizens, but of the Laws; and that, in all cases where there 
was reasonable doubt whether a Representation was well founded 
or no, the final arbitrament resided of right in the General Council, 

or whole Body of Citizens, legally assembled. 

Rousseau discusses the question both on constitutional grounds 
and on those of abstract Right. The latter explain themselves. 
The former involve a threefold reference: to the established 
customs of the State; to the successive Edicts which constituted 
its body of Legislation; and finally to the Act of Mediation, by 
which the civil strife of 1737 , of which he himself was a witness, 
had been terminated through the good offices of Ziinch, Bern and 
France ( 1738 ). The last was the most important of the three; 
if only because it dealt with an earlier phase of the long struggle 

» Rousseau, foUowing the Reprieetdavta, alleges a further illegality, which 
H is not necessary to discuss. It is that in the trial of Pictet (who, “ » 

In holding this to he against the law. See Le^ ^ 

rx. fp. 276-7. Compare BeprAeniatiofu, jpp. “ Articles (v^ and vL 

• * nitenlte aveo Avidenoe dee dispoBitums de cm 

iifiA Acif irf Medifttion) Qni, ri 1© Petit on le Grand CoMefl (».«• 1© Deux- ^ 

nasont nu d’avis qu*a y ait lieu d’aasembler to Cc^ po^ 

lee doatee ear nn© loi eiistant©, proposie pax lee CStoyeM © * 

smoalkma, PP Oompsw pp. 106-7. 
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between the Government and citizens, of which the present conflict 
was the natural sequel ; and because the Mediators based their 
recommendations largely upon the Edicts which they found in 
force and the constitutional usages which prevailed. 

He begins by drawing a sharp distinction between two kinds 
of Representation : that w'hich proposes new legislation, and that 
which protests against the administration of the Law already 
in force. In the former case, the Council is free to act, or take no 
action, at its own absolute discretion. In the latter, it has no 
such freedom^. The distinction is sound in itself ; and it was 


essential for Rousseau to clear himself from the charge of sweeping 
away the safeguards against hasty legislation which were provided 
by the existing Law, and with which it is probable that he himself 
was largely in sympathy. The Droit negalif which he assails is 
the alleged right of absolute veto on complaints against the adminis¬ 
tration of the existing Law. It has nothing to do with the veto 
upon proposals for the introduction of new laws, or the amendment 
of the old. It is one of his complaints against Tronchin that, in 
order to serve his own ends, he persistently confuses the two*. 

The .A.ct of Llediation, it was admitted on all hands, recognised 

the Right of Representation*. All were equally agreed that, in 

case the Council refused to redress the alleged grievance, the Act 

made no provision for deciding the dispute. The Council asserted 

that this omission was intentional ; that it was the purpose of 

the Mediators to leave the matter to the absolute discretion of the 

Executive^. In support of this contention, they appealed to the 

fact that the sectional Assemblies, in which it had previously been 

the practice to prepare Representations of general interest, were 
expressly prohibited by the Act*. 

The last argument manifestly proves too much. If sound it 
would shew that the purpose of the Mediators was not to stay the 
nght of Representation at a certain point, but to cancel it alto¬ 
gether. Leaving this retort on one side—perhaps because it was 


* ^ Lettre vm. pp. 238-249, and ix. pp. 263-6. 

“ celui de faire des low,— the words are quoted 

Tronchm-* Non. mais il est celui de se passer des lois.. .AprJav^ 

ijeure^. pp. 264-6. Compare Repriaentations, pp. 93-4 120-1.38 

sna uot. 11 , 1763, RepriaerUationaf pp. 100, 112, 200. * 

Re^priaenitUions, pp. 192-204. 

‘ LeUn vm. pp. 246-8. 
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too obvious—Rousseau from the first takes higher ground. The 
efiect of the whole contention, he urges, is to charge the Mediators 
both with incapacity and bad faith : with incapacity, in that they 
must have known themselves to be sowing the seeds of discontent 
and anarchy ; with bad faith, in that they would have taken away 
jfrom the citizens with one hand what they had made a semblance 
of giving with the other. Considering the zeal and impartiality 
they shewed throughout the negotiations, this is a charge not 

lightly to be brought^. 

If the Right of Representation were subject to an absolute veto, 
if it were nothing more than the right of handing in a protest and 
receiving a curt refusal of redress, then it would be no better than 
a fraud. That is a right inherent in all civil communities. It is a 
right denied to his subjects by no tyrant who ever lived. And it is 
an insult to the Mediators to suppose that they would have deigned 
to grant in terms, and to take credit to themselves for granting, 

a right so elementary and so futile as this®. 

The real force of the Right of Representation, Rousseau argues, 
is something very different. Rightly understood, it is the corner¬ 
stone of the liberties of the citizens. Alone and by itself, it makes 
up for all the concessions which the Mediators urged upon the 
General Council, and which the General Council readily accepted. 
The Petii Conseil had been confirmed in most of the privilege 
which had given occasion to the dispute. It retained its oligarcM- 
cal constitution. It retained the sole power of initiating legisla¬ 
tion*. All the executive and all the judicial power, subject to the 
Laws passed or to be passed, was still left in its hands* It ha not, 
indeed, the power of imposing fresh taxes; but the old t^^ 
those in force before 1714, were made permanent, and they suacea 


» Lettre vni. pp. 237, 240-1. . 

* Jb. pp. 240-3. Compare JUpriaeniaiions, pp. 127-136. ^ _ 
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for carrying on the business of the Stateh In theory, it might be 
subordinate to the treneral Council. But, in fact, it was the 

Sovereign. The few badges of sovereignty left to the <JeneraI 

- ”” * 

CoLiucii the right of passing (but uot proposing) Laws, the right 
of declaring war arul making treaties—were either nugatory or 
pernicious. If the citizens are Sovereign Lordsy in the Assembly, 
directl_\ they lea\e it, they are nothing. Subordinate sovereigns 
for foUi hours a \ear, for the rest of their lives thev are subjects, 
delivered hand and foot to the discretion of others^.’ 

Thus the Mediation, perhaps inevitably, entailed many sacri¬ 
fices. Yet all were atoned for, when it confirmed the Right of 
Representation. ‘ In virtue of that one Right, your Government, 
with all Its defects, becomes the best which has ever been known! 
For what Government can be better than that in which all the 
component parts are perfectly balanced ; in which the individual 
cannot transgress the Law, because he is controlled by judges ; 
and in which those judges, on their side, cannot transgress the 
Law, because they are under the watchful eye of the people^ ? ’ 
The confirmation of this one Right w^as in itself enough to restore 
the sovereipty to the people. Without it, they are the slaves 
o twenty-five tyrants*. And it is this one guarantee of popular 

^vereignty that the Petit Conseil, ambitious to establish such a 
tyranny, now seeks to filch away. 

Througbout this argument, it is assumed that the sovereignty 
lea by right mth the whole body of citizens, legally assembled in 
the General Conned. And that, Rousseau maintains, is in 
^rdance both with the Laws and the constitutional practice 
Rieh?'7' “ o >n accordance with the principles of political 
mSt h.'h.d' !!?’ I'c avoided, the sovereignty 

rd^ Sute can it be lodged anywhere but in the people at large" 
nJiM "Ih ‘’“V'*' confused the ieane : hratly. by 

^ more m appeatance-between the General Council and ite 
o^„Un^te, the ConneU of Twenty-five". Thin was due 
P«tly to them demre to deri unpartial justice on aU sides ; partly 

iMrt viL p. 207; TaUeau, p. 91. i r w- 

■h-r.™.pa, ConipL;p 234 

rn nil 917 0 ^ * Close of iMtre. vn. 
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also to the difficulty which men, V>red under monarchy or aristo¬ 
cracy, felt in understanding the principles of a deniocratic con¬ 
stitution. But all this made it the more significant that their 
Act should so explicitly confirm to the General • ouncil those 
powers which are commonly taken to be the infallible marks of 
Sovereignty ; the power of legislation, the power of declaring 
war, and in a less degree, the power of laying taxes. And the 
sovereignty of the General Council was proclaimed in so man\ 
words by the First Syndic, himself a member of the Petit Loriseil, 
at the moment when the Act was sanctioned by the popular vote . 
With a restriction, which, in some sense, all would recognise, it is 

admitted by Tronchin himself^. 

But, once again, if this Sovereignty is to be anything better 

than a mockery, it must carry with it not merely the power, and 
the sole power, of passing new laws, but also the power, and the sole 
power, of deciding whether the Executive, the Petit Conseil, has 
committed a breach of the existing Law. In other words, when¬ 
ever a doubt arises as to the interpretation of the existing Law, 
the two subordinate Councils—the Vingt-Cinq and the Deux- 
CentssLie constitutionally bound to summon the General Council 
and to submit the disputed point for its decision. Otherwise, the 
Law is no more than an empty name, the sovereignty of the peop e 
only another word for unmitigated slavery. The citizens may go 
through the farce of assembling themselves solemnly in St Peter s, 
for the sake of passing Laws. What they really do is to say to 
the Petit Conseil : ‘ Gentlemen, here is the body of Laws which we 
establish for the government of the State. We make 7®^ 
trustees, to obey them when you think fit, and to brea em 
when you please*.’ That is the state of things at the present 
moment. And, unless you can bring the Petit Conseil to change its 

Dolicy, so it will remain. ^ 7 

U there unv meene of brin^ the PM Comeil to its e^ee 1 

BeMWii is eeidW ot no sysU. Your Representstions, moderate 
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though they are, are stubbornly rejected. Nothing then remains 

but either to submit, or to apply force of some kind, whether 

from without or from within. Appeal to the Mediating Powers, 

submission, or civil war—there is no choice but between these 
three 

Submission is slavery for yourselves and your children ; and if 

you can only forget your dissensions, there is no power on earth 

that can drive you to that e.xtremitv. An appeal to the Mediating 

Powers may give you back your freedom, as citizens ; but it 

can hardly fail to impair the sovereignty of the State^. Either 

course entails some evil. And it is for you alone to determine 

which of the two evils is the less. I cannot venture to advise^. 

The one thing certain is that, of all possible courses, civil war is 

the worst. ‘I have sacrificed all that I held most precious to 

avoid it, choosing rather to be exiled for ever from my country. 

I have given up everything, even hope itself, sooner than endanger 

the peace of the State. I have earned the right to be thought 
sincere, when I plead the cause of peace^/ 


^ See close of Leltre ix. 
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Such is a brief sketch of the last three of the Letires de la 
Montagne. It remains only to take up a few of the more marked 
arguments in these Letters, and in the one preceding them; and 
to consider their bearing both upon the political theories of 

Rousseau and upon the history of his native city. 

The sixth Letter contains a sketch of the main argument of the 
Contrat social ; and no one can read it without feehng that here 
again, as in tmile, the more original side of the treatise has been 
thrown into the backgrormd. Indeed, at the close of his analysis 
Rousseau expressly says ; I have treated the subject on exactly 
the same principles as Locke^.’ If that were all, we should not be 
reading him at the present day. And we are driven to ask what 
induced him to make so hght of his own originaUty. It is the 
more surprising because, if there were any part of his doctrine 
which might be represented as ‘ subversive of all Governments, 
it was precisely that which he held in common with Locke. 

His motives, it is probable, were partly dialectical, and part y 
those of argumentative convenience. He was writing for the 
‘ plain man ’ ; and the individualist side of his theory was far 
easier to bring home to such a reader than the doctrine o e 
general will, the corporate self, and the process y w c ^ 
‘stupid and limited animal’ of the state of nature ® , 

his entry into the civil state, ‘ a reasomng being and a m ^ 

DialecticaUy, the weapon he chose served ^ ® bS course is 

the one hand, he knew-no man better-that the bold course « 

also the safe course. And the very thing which would ^et^ 

some men from flinging down a challenge to their 

added spur to him. On the other hand, it w^ a 

which’ h«l won hononx fo. ^ 
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The one thing we must not allow ourselves to do is to take 
Rousseau at his word. His real mission, as we have seen, was not 
to repeat Locke, but to confute him ; not to continue the line of 
thought which the Essay vf Civil Covernment had marked out, 
but to strike out a new path of his own. So much may be detected 
even from the Letter which he devotes to the subject in the present 
treatise. The references to the general will as * the supreme rule 
of the State, and to the surrender of the individual as ^an engage¬ 
ment of a peculiar nature, without conditions and without reserve,’ 
might not mean much to the reader who had never seen or heard 
of them beforeV But to anyone who had read the Contrat social 
with an open ej' e, a whole chain of arguments, the direct contrary 
of those to be found in Locke’s treatise, would at once be suggested. 
And, however exaggerated the form of the statement, this is the 
truly original and fruitful strain in the political theory of Rousseau, 
His relation to Locke was exactly the reverse of that which is 

implied in Emile and expressly stated in the Lettres de la Mon- 
tagne. 


The other chief difficulty is that presented by the doctrine of 
Sovereignty, as expounded and applied in the later Letters. 
According to the Contrat social, the sovereignty of the people is 
without bounds in theory ; in practice its exercise is limited by 
not a few startling restrictions: restrictions, however, all of which 
o ow necessarily from definitions explicitly laid down at the 
beginning. In Rousseau’s conception, the distinctive function of 
Soyerei^ty is Legislation. And all which is not directly involved 

The immediate purview of 

the sovereign body. Thus the act of declaring war and making 

concluding treaties and alliances, not 

Erectly concerned. For the same reason, the administratiol of 
the eating Law must be left to the discretion of the Government 

rifhtfoll^Tr^^ sovereign body. The control which 
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These conclusions are based upon grounds of 
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tBABon which led Rousseau to draw so sharp a distinction Ijet Aeen 
the legislative and the executive power, between the abstract rnjht 
of sovereignty and its actual exercise, was the con\iction, on the 
one hand, that no man or body of men can be trusted at once to 
make the Law and to apply it in detail; and, on the other hand, 
that no untrained body of men—and the mass of the citizens must 
always be untrained—is fit to deal with the intricacies of administra¬ 
tion ; least of all with foreign affairs which, in addition to their 
exceptional intricacy, are wholly remote from their daily life and 
knowledge. The result of defying these principles is disaster. 
Foreign affairs become the sport of ignorance and passion. With 
home affairs, the objection may be less obvious; but it is as fatal. 
Not only are they mismanaged: but, from constant straining of 
the Law to meet special cases and individual interests, they 
become an unfaiUng source of corruption. Thus, justice is poison^ 
at the fountain-head; and the sovereignty of the people, wrongly 

interpreted, becomes the worst of all abuses'. 

That is the doctrine of the Control social. With one exception, 

it is th.6 doctrine also of the Lettres , a* i 

Rousseau draws the sharpest distinction between the theoretica 

riqht of sovereignty and its actual exercise : between the legislative 

power of the whole body of citizens and the executive power 

the Govemment-in this instance, the Petit Consed. Once me 

he denies that the mass of citizens is capable of deahng wise 7^ ^ 

foreign affairs or the detaUs of domestic 

more, and with every resource of argument, he asserts the 

able right of those who make the Law to a general, ^ 

direct and detailed, control of its execution ; and, wit 

able force, shews that, without such control, the legislative power, 
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which constitutes the essence of sovereignty, is no more than an 
empty name. 

There is one concession, however, which a study of the Contrat 
soda! would certainly not have led us to expect. That is his refusal 
to claim for the sovereign body, the General Council, the right of 
initiating legislation. As to the fact, there is no room for doubt. 
The disclaimer is repeated more than once, and in terms as explicit 
as could readily have been foundh It cannot, perhaps, be said 
that there is anything expressly contrary to such a doctrine in 
the letter of the Contrat social. But the whole spirit of the 
troati.se is against it. And a moment’s reflection will shew why. 
If the sovereign body is not entitled to consider and pass any law 
but those prepared and put before it by the Executive, then the 
sovereign is no longer sovereign; the Executive is its master, 
he right to initiate laws is as much a necessary part of the 
egislative power as the right to control their execution. Without 
the one, as without the other, the ‘ right of Legislation ’ is a fraud 
Roiuseau asserts the latter; he roundly repudiates the former. 

the history of our own country will shew how fatal the 
acceptance of Rousseau’s doctrine would have been to the cause 
0 progress. Take the tale of reforms carried since the beginning 
of the last century; and we shall see that, with hardly an 
Mception they were originally proposed by private Members, 
and passed only when the pressure of public opinion, aroused in 

the .°*i discussion, compelled the Government of 

Idh ?h Th l-i ?■ c Parliamentary Reform; 

Cathol- ‘I"® Si*™ Trade and of Slavery; with 

with th ^ ^r! ' Disestablishment of the Irish Church; 

with the legislation of Trades Unions. And the list might be 

^ afte iZ 0* ‘i>«e reforms were carried 

IS t b bf Had Rousseau’s principle been to force H 

« probable that the delay would have bL much longer Z' 

any man bebeve that this would have been a good thing* ' 
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How, then, is Rousseau’s hesitancy to be accounted for ' No 
certain answer can be given. It may have been a desire t<i narni.^ 
the issue as far as possible; to reduce it to the one plea that the 
Executive is responsible to the Legislative for exact obedience to 
the Law. It may have been an instinctive dread of hasty legisla¬ 
tion, a genuine readiness to accept any check, ho^^e\er galling, 
which might serve to prevent itL It may have been that respect 
for existing Laws, however questionable, that ‘ horror of revolu¬ 
tionary changes,’ however apparently desirable, which played so 
large a part in Rousseau’s whole conception and treatment of 
politics®. It may have been any of these, or perhaps all of them 
together. In any case, we have here a marked instance of the 
caution, with which he has seldom been credited, but which. 


particularly 


of respect for historical tradition, the 

cal teaching. 

Kjx. --— -j. ... i_ j A 

And in this instance, as in that of Poland, the caution is pushed to 
the verge of timidity. 

The liveliest Letter of the series, and in many ways the most 
striking, is undoubtedly the last. Here Rousseau leaves behind 
the more technical argument of the earlier Letters, and takes up 
the wider issues raised by the Lettres de la Campagne. Throwmg 
aside all minor questions, he fastens at once upon the mam pom 
in dispute. ‘ The sole purpose of Tronchin’s Letters, he wri ^, 

‘ is to establish the Right of Veto, in the full extension f ^ 
by the usurpations of the Council.... Let us confine our^lves th^ 
fore to weighing the reasons which he brings forward m support 
t.biR Ripht: a right, the admission or rejection of whi , 

__ake you bond or free®.’ 

main argamente upon which Tronchin leUea he 

are those drawn bom historical analogy: Tome^ian 

useless for the purposes to which he puts it. His learning 

ransacks the obscure records of the past; he lea^ b^re 

round through all the nations of antiqmty, he , 

you in succession the map of Athens, Sparta, Rome an 

1 ‘ Le droit n6gati£ dans le^ 

innovations—est cai eftot un© paxtie ^ maintint, si la 

cratique qu’d serait g6neralement unpoeei _ _ chacun d. 

legislative pouvait toujours Stre mise en mouvement p 

la oomposent.* Xettre ix* p* 264 memes, soit par 

,ue o. «n.t de. loia- i-lr. vm. p. 2S5. Oomp« Sc jwt p. 24.. 

• Lettr€ IX. p. 262. 


in itself, enough to 


eeax qn» 
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he throws in your eyes all the sands of Africa, in order to prevent 

TT-Vkt-I-^ i'i* 

And in the 


you from seeing what is passing before your face^.’ auu m tne 
case first of Rome, then of England, Rousseau turns the analogies 


-o-j u. uLixjjo uuc a-uaiogiea 

of his opponent inside out; with proof that, when properly handled, 

they }neld results exactly the reverse of those artfullv drawn 
from them in the Letfres de la Campagne\ •' 

But what, after all, is the assumption underlying all this 
torrent of false analogy and sophistical deduction ? It is that the 
citizens of Geneva are turbulent firebrands, always grasping at 
power, always burning to meddle with matters which they do not 
understand. This is the red spectre, with which the champion of 
the Petit Conseil seeks to terrify himself and others This is thp 
bogey ^th which he strives to frighten you into accepfrug L 
usurpations o his clients. Was there ever an assumption more 
manifestly false? Was there ever a scare more shamelessly 
manufactured The exact reverse of this is the truth. ThI 
ifficulty has always been that the citizens are too deeply absorbed 
in their own affairs to attend to those of the State ; that they have 
never opened their eyes to the dangers which threaten their 
hbeifres, until it is almost too late. It is only the recklessness of 
the Magistrates that has saved the city from their tyranny • it is 

When they have at length roused themselves to resistauTthev 

the cla™ of others. ‘ They have always shewn the ^"^ 0 ! 

men who know themselves to be within their riehts and t 
themselves within their duties* ’ * ’ ^ “"“P 

bsvfheltoh: k:f^leVr®T“‘- to 

Ptoted however skil Jly 

>ndicmusly° inL“ToLws troTf “ 
method of uaina ,f ni, • ® knowledge is accurate, liis 

by Tronchin is I fancy“p“cture “ Tto^l h' 
ge-erMly be admittedf fr drawn f^ the Se"^"’ 

‘ Xetfre ix. p. 263. 

* ^6- pp. 266-273. a 

* See, in narticnW ‘ PP* ^74, 283. 

<d En^uid, Leans de la Cam he draws from the Constitation 

to *»>«««■ rfmw. to 
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Lettres de la Montagne 


In following the history of Geneva during the eighteenth 
century, it is hard to resist the conclusion that the indictment of 
the Lettres de la Montagne is substantially true ; that the Petit 
Conseti—inspired, doubtless, by an unaffected dread of democracy 
—h&d a settled design of drawing all the power it could seize into 
its own hands ; and that the means it pursued for the attainment 
of this end were often arbitrary and unconstitutional, not seldom 
oppressive and even cruel. Their persistent refusal to publish 
the Code of political Edicts, upon which the whole government of 
the State was constitutionally held to rest^ ; their readiness to 
sacrifice the sovereignty of the city by constant appeals to foreign 
powers, whose will they sought to impose by force upon the 
General Council ; their ruthless policy of treating all those w o 
criticised their administration as public enemies, to be pumshed 
by exile, imprisonment, or death^—all these things are evidence 
from which it is impossible to escape. And the evidence becomes 

more and more damning, as the century weam on. 

Thia U perhaps most apparent in the relatmm between the 

Government and the Powers—France, Zurich and Bern 
time ol the second Mediation (1766). At the earher Mediation 
(1737-8) the utmost care had been taken on aU sides 

tte Act was aiompanied, the Powers explicitly 

the independence and ^vereipity . .nd the 

was submitted to a free vote of the General ^>o , 

French Envoy appealed to the existence o * and 

its acceptance, as proof of the freedom ^ ® | „ 

aU parties within it, had maintamed^ And the First bynm 

1 This public.^ BmnuunrfuuhUfflleduilTdtl. 

.apHintly enjidiied by ^ year. See Pelta* 

and the deUy vat puUiabed, ware Buepected 

^being garbled. See LeOn tx. pp. 278-280. 

* See neat paragraph. ^ fhA nrocedure of the 

a Piatot im^riKmed to death (1736) i 

Omstii in the ease ol Boueseau; Mioh , rawing queettons 

00 I 0 ChttDA ooudsfluutdi 

to the Constitution ’; Le ^ « jtousseau (1762)* “ 

a-nta (1763-7) See raW«»®3 PP- 

thMpii hdd out against the Bepreeentante (1763 ). 

Mh t8h-8,170.186,184. 

s f, 100. ^ Lentaeo: 

4 ISL tt. 104, lae Fimuh Envoy m 1737 was 
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equally strong in attributing the right of final decision to the 

General Council, untrammellwl by pressure whether from within 

from without^. Rousseau was fully justified in saying that * the 

Act was not a law which the Mediators sought to impose upon the 

RepuLl'C. but an agreement which they brought about among its 

members , whence it follows that they in no way trespassed upon 
the sovereignty of the State*.’ 


Very diberent was the attitude both of the Tetil Conseil and of 
the Powers—of the French Envoy, in particular—at the later Media¬ 
tion. It was Hiore than doubtful whether the only case in which 
an appeal to the gooil offices’ of the Mediating Powers was justified 
by the Guarantee had actually arisen. It was oertain that all but 
the Petu iorufil and its immediate supporters were strongly 
opposed to any outside intervention*. From the first moment, the 
n ^<'5®. at the instigation of t boiseul, ostentatiously threw aside the 
judicial bearing which their predecessors had strictly maintained 
thirty years before. They did all in their power to shew favour to 
t ie Pfiii Cornea and to deter the Representanta, by threats and 
^er devices, from making an effective presentment of their case* 
When the.r scheme was at last published, it was found, as was 
exited, to give almost every point—the limitation of the right 
o Repre^nUtion, the suppression of free discussion, the compul- 
«on to elect the Syndics and other officers from the membere of 
he tw^oveming bodies—in favour of the PeiU Conseifi. It was 

to the General Council (Nov. 23, 1766 ) ‘ as an indivisible 
hole., to be accepted or rejected in mass*.’ And every spring was 

Beaoteville. The vote in the General Council (1738) 

, P- *'*' ^ Syndw was CalendrinL 

' ^ ^ vm. p. 230. 

*^*^*«*«. PP- I !i9, 171. 

•• *» 0 «ieTa openly enoouraged the Petit CotueU 

^ ^ to appofat Commianiriw 

Omma A p. 1821 4-^ « , ^ eventuaUy decided against the Petit 

■m IlL « r ■ “ ‘ppomtei. th. Enro™ 

■I iW Lttrm de im . P*'**®*^!^ a formal condemnation 

iia 111 illJihe^thons ^ ^ CboiseuJ, 

ehouW ^ C^pagne and the 

0 f eittwwiMp e* ^ 178^7). P®®****^ »* least with banishmeot and lo« 


flit 


m 
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Bet in motion to drive the citizens to accept it. The Paotors 
\7©re invoked, to speak in the name of the Ood of pe.ice. The 
citizens were informed that the k in^ of h ranc ai. \ 
to see the scheme accepted ’ ; otherwise, there was nothintr before 
them but misery for themselves, and the inevitable ruin <d their 
families and fortunes^. They knew that the French Fnvoy had 
^j0©i3,P0d its rejection to amount to a declaration of war anainst 
the three Mediating Powers^.’ And it soon appeared that French 
troops were gathering upon the frontiers of the Republic^. The 
Petit Conseil and its supporters did everything in their power to 
aid the enemy’s troops, and to further the measures which the 
French Government took against the commerce and industry of 
the citizens. Geneva, in fact, was in a state of siege. And the 
Magistrates, in league with the foreigner, were the bitterest 

enemies of their own city*. 

Meantime, the scheme of the Powers had been brought to a 
vote of the General Council, and rejected hy a majority of more 
than two to oneA The Envoys forthwith withdrew to Solothui^ 
to consider their future policy ; and for nearly a year the sword 
was left hanging over the city. At length the PromuMewent ot 
the Powers—in itself, as the term shews, a violation of the sove¬ 
reignty of the RepubUc—was despatched to Geneva (Noy. 20, 
1767)* It was solemnly read before the Deux-Cents. But it was 
known that the General Council would refuse to give it a hean^ ; 
and the Petit Conseil was forced to content itself with dwtnbutmg 
copies from house to house. It is pleasant to learn that nearly 

the whole edition was left upon their hands’. , « , T„ 

The PetU Conseil had thus brought things to a <1^°^ • 
appearance, it had taiumphed. In reality, it had not only destroyed 

» roifaatt, p. 199. It was nimofuwd that the Kn^emande^e » 

of nine of the ReproeentMite; anunig them Deloc, Chappuis 
all. ooiWBpondentB of Rouaseau. Ib. pp. 189^ 1^- 

« It ^ ahout this time that Veraoix wm founded by “ 

to Geneva. The dietteM in Geneva wm 

MiMd a fund to rdieve it; Roufl8eao,oat<rfh»amaMmeenisroiiBen«« 

(fctoar to dlvaniois of Feb. 7. 1767; ^ ^ lO^g to 615. 

V • 16. 1766. P- 193. The ^ 

• The tenns of the PromnmeemeiU were much “ 

tojgiM] toheme^ Iwt a trifle mi^ 16-^ eonvaia- 

aaiilM das Tn*aa s’itoieBib afctaohfa h marquer poor luwv— 

^ la ih. p.8S8. 
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the prosperity of the city, but made all government impossible. 
For the last two or three years, the citizens, using the only weapon 
of defence yet left to them, had refused to appoint either >Syndics 
or other executive officers. The whole constitutional machinery 
was at a standstill. 

The very extremity of the evil brought its own cure. During 
the later stages of the struggle, the eyes of the Mediators themselves 
had been slowly opening to the consec^uence of the policy which 
they had allowed to be forced upon them by the Petit Conseil. 


Even Choiseul, much more the other two Powers, now bec^an to 
press their taskmasters to give way^. Sorely against the grain, 
they at length consented to do so ; and it is much to the credit of 


Tronchin that he was one of those who took the lead in urging the 
necessity of concessions^. After prolonged conferences, the settle¬ 
ment, which the Petit Conseil ought to have sought from the first 
was at last attained (March 9, 1768) ; it was approved by an over¬ 
whelming majority of the General Council two days later®. The 
terms of this instrument, though none too favourable to the 
popular cause, were perhaps the best that could be secured under 
the circumstances*. And the Renresentan wTin OQ'rriarl r^-PF *-»ll 


from 


» Tableau, 240, 252-3. The Petit Conseil, in publishing a 
Bern and Zurich, had grossly garbled its contents (p. 252), 

* lb. pp. 224, 244, 266-7. 

« The numbers were 1204 to 37. Many of the citizens must doubtless 

have b^n dnven to leave the city. It is probable that there were also many 
abstentiona. /6* pp. 261—2. ^ 

‘ The ^ht of electing the members of the Deux-Cents was, as to half 

transferred from the Petit Conseil to the General CouncU. The 

the right of dismissing four members of the 
abandon«r*ir^r^^^' In return for these concessions, the General CouncU 

rn^r 1 ^vemment by refusing to elect execuUve officers. Imprison- 
w^nn^^ti^uexamination of the accused before a Syndic. 

ItwMhoped\hat«f*P/^^°’^ no provision was made. 

At one Consetl had had a sufficient lesson on that subject 

be examined bv I ne^ Envoys had agreed that aU Representations should 

same proDo^nn!f: « letter to d'lvemois of Feb. 9. 1768 (the 

been the ^Ln P* ^8. These had 

one. It may be added th others, see the next paragraph but 

'efe-ed. See f>^*T Rousseau. The Petit Conseil obstinately 

1768 xn. p 76)^^ ’ Rousseau’s letter to d’lvemois of March 24, 

V. II. 
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the honours of the contest, acted upon the counsel which Rousseau 
never ceases to urge, in his private letters as well as in the Lettrrs 
de la Montague, when they sacrihced much for the sake of peaceh 
Had the Petit Conseil been willing to abide loyally by the Edict 
of Pacification, all might have been well. But, after twelve years 
of comparative quiet, they renewed their provocative policy 
(1780-2)- and, ^vith the aid of France, Bern and Savoy, reversed 
the compromise of 1768“. Ten years later, the Revolution in 
France gave new heart to the popular cause. A French force 
appeared on the frontier. The Petit Conseil was summarily 
dissolved, and two Committees—civil and military—were ii^talled 

in its place (1792)®. In the troubles of the years following, Geneva 
was united to the French Republic (1798), and its history, as a 

sovereign city, was at an end*. 

In the above sketch, none but the chief points at issue have 
been taken into account. Of the remaining questions-in particu¬ 
lar, that of the relation of the Syndics to the PetU CoW, and 
that of the claim of the NaZi^s (or sons of foreigners bom at 
Geneva) to be admitted to civil and poUtical nghts-the former 

. See in perUenler Bo^n’e 

Jen. 29 end Feb. 9, 1768 ( “""• compromiee oe they etood et 

that moment, and the following ^ Lximee dw, 

C„m»U tend lortoment h 1. pine dnio ^,,“X^m.i. h Tabw. 

aentante wont, par lenta conaAqnen^. ^n te I'autre. dana 

do 1. ddmooraU.. eat O'; ^2 t“e tetter of Mmeh 24. 

votre Kdpnblique. Vooa e ten z tous I’anret aveo nn garant 

1768 = • ^ ie ,t ceue do vo. magiatrate 

sfir qn’elle sera sohde: savoir, 1 es p ^ . iamais pris, sor ce 

Tons traitant jnsqu’ioi oomme un penple ^ doivent §tre enfin guAris de cotte 

faux priingi, qna de lanaaee to pnmureor^irel (Trom 

eirenr, et je ne doute pas qne e , eBoArer qne Ton ne tenters de 

dun) n. «dt Bhmto. 

Itmgtempe de vons surprendre, ___aat ie n’en vois pins d’auUes pout 

Totre eompte; et. oes deox ^ ^ ^ots ne fissk* P« 

assert... .Je voodrais ^ ]^nt ^"/.fV^^^^tlaoonfi-ioeei 
k domi les tdioseset qne la oonooide,® jamais en dedissenBC®. 

l.wd»ardfaa<aonanssipl^e lagUriredes dtpye-! 

^^^«t siVeauqro de savoir se sonmetee aprte avmr p 

S^obbou, Fp. s Pioot, flblotre ifo 

WPw 8®7—408» j 1^0 brt faB ^ 

*i» a—» ‘■^STi “ 

tat on^y to join the Swta Fedaration (1814). 
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So}fnd/iess of BoKStieaifs method 

was hardly worth the attention it aroused at the time^; and the 

lattirr probably for the sake of simplifying the issue—is entirely 

ignored by Rousseau ; indeed, at the time when the Lettres de la 

Moptdfire were written, this was not the burning question that 
it aftervf-ards became^. 

hor our purposes, the main interest of the history lies in its 
bearing upon the argument of Rousseau s Letters. And the main 

ft 

interest of the Letters, in their turn, lies in the proof they offer of 
the temperate spirit which he brought to the discussion of political 
problems a temperance which is all the more significant because 
it is justified, point after point, by the principles which he had 
himself laid down in the Cant rat social. 

U ith the Ijettres de la Montagne, Rousseau entered the field of 
practical politics. And even those who differ most widely from his 
conclusions can hardly fail to admire his firm grasp of detail as 
well as of the principles which alone give to detail any significance; 
the skill with which he marshals his arguments; the unrivalled 
bnlJiance and eloquence of his style. The first two of these are 
the most important. And they mark an epoch in the history of 
poliucal discussion. In a different field-the interpretation 
ot the past—something analogous to them is presented by the 

* * ^ more than once been 

insisted, It was with Montesquieu that Rousseau went to school. 

The results are partially visible in the Central social. But the 

W1 extent of lua debt does not appear until the Lettres de la 

agne. And it is none the less striking, because the scholar 

master’s teaching to another field: from the 

a ■ ^ present. In the same field, the criticism of current 

me^h^H ^o3t nearly to Rousseau’s 

the brilliance, Swift had neither 

the "7*^’ to be a philosopher. And the Conduct of 

the AUtes, if written for any but the plainest of plain men, would 

• S' o" 231-3. 

righto. Aa for civil righto, they^were ^ the Natifa had no poUtioal 

more from the liberal profiiaions. The Me(^o7of mg 

the lover ran ira^.k r. -u . Of 1738 adoutted them to 

b®OMie rather more freouent i” ot Political rights to individual Natifs 

of Pacification (1768) admitted th f demanded. The Edict 

of cj^ip yl^at T ^ grants 

vonam pleaded thear cause atoongly in 1766 76 n sift rf • ’ 

““i for his hnt aenn.;! ^ “ IS Bomo atone- 

“•mg. out scotriloos, Oturre civiU de Oeaive. 


13—2 
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Have lost half its salt. 


__ It is the greatness of Rousseau thut hr- 

writes not only for the plain man, but also for the thinker . that 
he has the secret of lighting up common sense with philosophy, 

philosophy with common sense^. 

This, it need hardly be said, is the greatness also of Rurke ; 

though 'with him, doubtless, the element of philosophy—at any 

rate in the Reflections and the writings which followed it—is far 


larger. To compare the Lettres de la Montagne with the Reflections 
or the Appeal from the new to the old Whigs would, for this reason, 
be absurd. They move, they are planned to move, on a plane 
of thought immeasurably lower. But compare them with the 
Thoughts on the present Discontents, and the tables are turned. 
Burke’s indictment of the English Government was pubhshed six 
years after Rousseau’s attack on that of Geneva (1770). The 
theme of the two treatises is much the same ; they are written in 
much the same spirit of caution, and employ much the same 
methods. But, with all its solid worth, Burke’s Essay is du 1 an 
Uboured. Rousseau’s Letters—except for the histoncal episode 
which are wanting in the firat draft and are added solely with 
the purpose of convincing—are aflame with passion. ® 

difference is due not merely to the magic of his style; but a^, 
and yet more, to his firmer grasp of principles, his gift for prwenting 

a long train of detail as a living whole, his 8®“"“ 
se. the effects in theii causes, the causes thio^h 
The comparison applies to tnese iwo wui.bj», 

Burke was at the beginning of his course ; BouMeau was 
towards the end of his. And no man w« more 

Burke I Rousseau not only stands it; he comes out of it th. 
victor. 


See, in particular, Lettre a. , niMovrs 

This was verdict on his own first writing, 

I See Oar^sMions, Kv. vui. 
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Lettres de la Montague [lettre vi 


Boin de s’expliquer siir ce pr^tendii delit; il joint egalement la 
religion et les Gouvernements dans la meme accusation genc'rale *, 
puis, entrant en mati^re sur la religion, il declare vouloir s y bomer, 
et il tient parole. Comment parviendrons-nous a verifier I accusa¬ 
tion qui regarde les Gouvernements, si ceux qui 1 intentent re- 

fiisent de dire sur quoi elle porte ? 

B>emarquez m^me' comment, d un trait de plume, cet auteur 

change l’6tat de la question. Le Conseil prononce que mes livres 
tendent ^ d4truire tous les Gouvernements; 1 auteur des Lettres dit 
seulement que les Gouvernements y sont livres a la plus audacieuse 
critique. Cela est fort different. TJne critique, quelque audacieuse 
qu’elle puisse ^tre, n’est point une conspiration. Critiquer ou 
bl4mer quelques lois n’est pas renverser toutes les lois.^ Autant 
vaudrait accuser quelqu’un d’assassiner les malades, lorsqu’il montre 

les fautes des m6decins. ^ 

Encore une fois, que r6pondre k des raisons qu’on ne veut pas 

dire ? Comment se justifier centre un jugement port6 sans motifs ? 

Que, sans preuve de part ni d’autre, ces messieurs disent que je 

veux renverser tous les Gouvernements; et que j e (hse, moi, que je 

ne veux paj> renverser tous les Gouvernements, il y a dans cm 

assertions parity exacte, except6 que le pr6jug6 est pour moi. 

car il est k prosumer que je sais mieux que personne ce que je 


veux faire*. „ 

Mais oil la parit6 manque, c'est dans Teffet de 1 assertion. Sur 

la leur, mon livre est br£ll6, ma personne est d6cr6t6e; et ce que 

i’affirme ne r^tablit rien. Seulement, si je prouve que 1 accusation 

est fauase et le jugement inique, I’affront qu’ils m’ont fait retoume 

h. eux-mdmes: le d6cret, le bourreau, tout y devrait retoumer; 

nuisque nul ne d^truit si radicalement le Gouvemement que mIiu 

qui en tire un usage directement contraire k la fin pour laqueUe il 

H ne rafflt pas que j’affirme. il feut que je prouve, et e est i<n 
qu’on voit oombien est deplorable le sort d’un particuber sounus b 

wrote the ««.nymou. * la Roo««u. thr^ 

^^Shot. not to know who the ^ The t^ 

OOD^ on^“ of n S 4 ie tmlton; ‘ Le sooi«i politique est fondSe 

L J^ooSStlT I JLhree: Uoite ou fonnd. n-unporte, U o-ste 

Bda 1784 , 17 ^ 1801.-b. the tert. 

• Ori^naBy, *«• <|u» j-ai felt «fc oe que je n’ai pee feit . 

» D. * et quioenque atteque mon honneur t P** 

«inr que je mdnafe le aieii dene oe qui art vrei.’ 
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LKTTRE vi] Jugenient sans motifs 

d’injustes ixiagistrats, quand ils n’ont rien k craindre du souverain, 
et q-u’ils se mettent au-dessus des lois‘. D’une affirmation sans 
preuve, ils font une demonstration; voilk I’innocent puni. Bien 
plus, de sa defense meme ils lui font un nouveau crime; et il ne 
tiendrait pas eux de le punir encore d’avoir prouve qu’il etait 
innocent. 

Comment m’y prendre pour montrer qu’ils n’ont pas dit vrai ? 
pour prouver que je ne detruis point les Gouvemements ? Quelque 
endroit de mes ecrits que je defende, ils diront que ce n’est pas 
celui-1^ qu’ils ont condamne, quoiqu’ils aient condamne tout, le 
bon comme le mauvais, sans nulle distinction^ Pour ne leur 
laisser aucune defaite, il faudrait done tout reprendre, tout suivre 
d’un bout a I’autre, Livre a Livre, page 4 page, ligne a ligne, et 
presque enfin mot k mot. Il faudrait de plus examiner tons les 
Gouvemements du monde, puisqu’ils disent que je les detruis tous. 
Quelle entreprise! Que d’ann^es y faudrait-il employer! Que 
d’in-folios faudrait-il 4crire! Et, apres cela, qui les lirait ? 

Exigez de moi ce qui est faisable. Tout homme sens4 doit se 

contenter de ce que j’ai vous dire: vous ne voulez sflrement rien 
de plus. 

De mes deux livres, bnil4s a la fois sous des imputations 
communes, il n’y en a qu’un qui traite du droit politique et des 
matieres de gouvemement. Si I’autre en traite, ce n’est que dans 
un extrait du premier. Ainsi je suppose que e’est sur celui-ci 
seulement que tombe 1 accusation- Si cette accusation portait sur 
quelque passage particulier, on I’aurait cit6 sans doute; on en 
aurait du moins extrait quelque maxime, fiddle ou infidMe, comme 
on a fait sur les points concernant^ la religion. 

C’est done le systeme 4tabli dans le corps de I’ouvrage qui 

d4truit les Gouvemements: il ne s’agit done que d’exposer ce 

systeme, ou de faire une analyse du livre; et si nous n’y voyons 

dvidei^ent les principes destractifs dont il s’agit, nous saurons 

du moms oii les chercher dans I’ouvrage, en suivant la m4thode de 
lauteur. 

Mais, monsieur, si, durant cette analyse, qui sera courte, vous 

trouvez quelque consequence k tirer, de giAce, ne vous presses 

pas. Attendez que nous en raisonnions ensemble. Apr^s cela 
vous y reviendrez, si vous voulez. 

Qu’est-ce qui fait que l'6tat est un ? C’est I’union de ses 

* ‘quand ils n’ont rien...des loia,’ wanting in R. D. 

* ‘quoiqu’ils aient...distinction,’ wanting in R. I). 

* Ed. 1764 has ‘ concemans,’ by an oversight. 
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membres. Et d’o^l nait I’linion fi(.' scs lia iiiVir.- ' 1)- ! 

qiii les lie. Tout est d'accord jiisqu’ici. 

l^ais Quel est le fondenient do ccttc (jblijtjalitin ' ^ 'lU I* 

auteurs se divisent. Selon les uns, c’est la force; sel.m 
I’autorit^ patemelle; selon d'autrcs, la volontc do l>toii. (Jha' iin 
6tablit son principe, et attaque colui des autros. Jo n ai ]»as ijc.-i- 
m^me fait autrenient: et, suivant la plus same partie de coux 
qui ont discut^ ces matieres, j'ai pos^ pour fondenient du Corps 
politique la convention de ses membres; j’ai refute les {.nncifios 

diflf^rents du mien. 

Ind^pendamment de la v^rite de ce princip?, il I’emporte 
sur tous les autres par la solidite du fondenient qu il etablit, 
car quel fondement plus sfir peut avoir I’obligation parmi les 
bommes, que le libre engagement de celui qui s’obhge ? On 
peut disputer tout autre principe^; on ne saurait disputer 

celui-lk. 

> Mais par cette condition de la liberty, qui en renferme d autres. 
toutes sortes d’engagements ne sont pas valides, meme devant les 
tribunaux humains. Ainsi, pour determiner celui-ci, I’on doit en 
expliquer la nature; on doit en trouver 1 usage et la fin, on <nt 
prouver qu’il est convenable k des bommes, et qu’il n’a nen de 

aui lois natorelles. Car il n’est paa plus permia d en- 
fteindre lea lois naturelles par le Contrat social, qu il n eat penme 
d’enfteindre les lois positives par les contrats des particuliers; et 
ce n-eet que par ces lois m«mes qu’eiiste U liberty qui doane force 

ilCT^g ^ risultat de cet examen, que I’^tabluBemeut du 

Contrat social est un pocte d’une espbce particulibre, P" 
chacun 8-engage enveis tous; d'ob s’ensuit l-enpgejn^t ^pro- 
que de tous enveis chacun, qui est robjet „ 

qu-dtant al»lu, sans ocmdition, sans rdserve, il ne peut toutefcui 

I M»iue oetai do la voloutd de Woo, du “““ ‘ 

lau, qua amt <to qua CO q a» ‘u _ ^ ^ 

dftir D 10 OI veuilte quoai prefeM n s’nirtta fNoto 

sfttdKimn 4 JaoquaB plwfeOt qiA Ouillamne. Or, v q 

• • T> Th 

* Tlite ps***B*f®* wanting m B. i>- . 

mau aetmu, aa via, son exartenoa cmla, aafc alwe^ 

^ V ^ ^ ^ fcllowg 

■„t,||fa]T^ (* n smsBsn^ want^ to B. IX 
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etre injuste ni susceptible d’abus; puisqu’il n’est pas possible que 
le corps se veuille nuire k lui-meme, tant que le tout ne veut que 
pour tous. 

II est encore d’une espece particuliere, en ce qu’il lie les 
contractants sans les assujettir k personne; et qu’en leur donnant 
leur seule volont^ pour regie il les laisse aussi libres qu’au- 
paravant. 

La volont6 de tous est done I’ordre, la rbgle supreme; et cette 
regie g<^nerale et personnifiee est ce que j’appelle le souverain. 

II suit de la que la souverainet^ est indivisible, inalienable, et 
qu’elle reside essentiellement dans tous les membres du Corps. 

Mais comment agit cet etre abstrait et collectif ? II agit par 
des lois, et il ne saurait agir autrement. 

Et qu’est-ce qu’une loi ? C’est une declaration publique et 
solennelle de la volonte generale sur un objet d’interet commun. 

Je dis, sur un objet d’interet commun; parce que la Loi perdrait 

sa force, et cesserait d’etre legitime, si I’objet n’en importait k 
tous*. 

La Loi ne peut par sa nature avoir un objet particulier et 
individuel, mais 1 application de la Lioi tombe sur des objets 
particuliers et individuels. 

Le pouvoir legislatif, qui est le souverain, a done besoin d’un 
autre pouvoir qui execute, c’est-Ji-dire qui reduise la Loi en actes 
particuliers. Ce second pouvoir doit etre dtabli de maniere qu’il 
execute toujours la Loi, et qu’il n’execute jamais que la Loi. Ici 
vient 1 institution du Gouvernement. 

Qu’est-ce que le Gouvernement ? C’est un corps intermediaire 
etabli entre les sujets et le souverain pour leur mutuelle corres- 

{wndance, charge de I’execution des lois et du maintien de la 
liberty, tant civile que politique. 

®Le Gouvernement, comme partie int^grante du Corps politique, 

participe k la volontd generale qui le constitue; comme corps lui- 

m^me, il a sa volontd propre. Ces deux volont6s quelquefois 

saccordent, et quelquefois se combattent. C’est de I’efifet com- 

bm6 de ce concours et de ce conflit que resulte le jeu de toute la 
machine, 

Le principe qui constitue les diverses formes du Gouvernement 
con^te dans le nombre des membres qui le composent. Plus ce 
nom re est petit, plus le Gouvernement a de force; plus le nombre 

* R. p. has ‘ n’en importait ^alement k tons.’ 

* This paragraph wanting in R. D. 
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est grand, plus le Gouvernem'-nt. t-st <1 i.i - 

rainet^ tend toujours au relachcrufnt, K- < n'U v< rnv ni'-ut i< !i<l 
toujours a se renforeor. Ainsi Ic ci'rjis cXHcutil <l"it 1 > injH'it* r 
^ la longue sur le corj)S legislatit; et ipiaii'l la I^ai ( st 
aux honinies, il no reste que des esclavcs et dt-s inaitri'a: 1 Ltat 

est d^truit, 

Avant cette destruction, le Gouvemement doit, par sen y)rogri-s 
naturel, changer de forme et passer par degr^s du grand nombr.- 

au moindre. 

Les diverses formes dont le Gouvemement est susceptiVjle sc 
r6duisent a trois principales. Apres les avoir cjmparees par leurs 
avantages et par leurs inconv^nients, je donne la preference a celle 
qui est intermediaire entre les deux extremes, et qui porte le nom 
daristocratic. ’On doit se souvenir ici que la constitution dc 
r^itat et celle du Gouvemement sent deux choses tres distinctes, 
et que je ne les ai pas confondues. Le meilleur des Gouvemements 
est Taristocratique; la pire des souverainetes est I’aristocratique. 

Ces discussions en amenent d’autres sur la maniere dont le 
Gouvemement d^g^nere, et sur les moyens de retarder la destme- 

tion du Corps politique®. 

Enfin, dans le dernier Livre, j’examine, par voie de comparaison 
avec le meilleur Gouvemement qui ait existe, savoir celui de Rome, 
la police la plus favorable a la bonne constitution de I’Etat; puis 
je termine ce Livre et tout I’ouvrage par des recherches sur la 
maniere dont la religion pent et doit entrer comme partie consti¬ 
tutive dans la composition du Corps politique. 

Que pensiez-vous, monsieur, en lisant cette analyse courte e 

fidMe de mon Uvre ? Je le devine. Vous disiez en vous-m^me: 
‘Voil^i I’histoire du Gouvemement de Geneve. Cest ce quon 
dit, k la lecture du m^me ouvrage. tous ceux qui connaiasent votre 

constitution. 

1 From ‘ On doit ’ to end of paragreph wanting in R. D. 

> Hero R. D. has the following : ‘ Entro te 

J naa.troh Ias asseiiibl^es g6n^rales et p^nodiques, dans lesquelles ic 

Gouvemement doit gtre rectifi^ ou pent gtm bon 

de la r^tablir, dans I’ordre qm Im convient. Un ^ ^ ^intenir teL 

On dirait que I’esprit propbdtique, qux m’6claire de ctasandie. 

dans oe moment-lk. Mais mes propb^ties sent “^J^is .“It ell« 

Elies annoncent toujours "V (s^ bis booi p 28*7) mpro- 

duces this, but with the unlucky mistake ‘ Mes propb^ties sent com 
de la foudre.’ D. B. omits: ‘ On dirait... toujours. 
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Et en etFet, ce Contrat primitif, cette essence de la souverainet^, 
cet empire des lois, cette institution du Gouvemement, cette 
maniere de le resserrer a divers degT(^s pour compenser I’autorit^ 
par la force, cette tendance a I’usurpation, ces assemblies piriodi- 
ques, cette adresse k les iter, cette destruction prochaine, enfin, 
qui vous menace et que je voulais privenir, n’est-ce pas, trait pour 
trait, I’image de votre Ripublique, depuis sa naissance jusqu’k ce 
jour ? 

J’ai done pris votre constitution, que je trouvais belle, pour 
modele des institutions politiques; et vous proposant en exemple 
k I’Europe, loin de chercher a vous ditruire, j’exposais les moyens 
de vous conserver. ^ Cette constitution, toute bonne qu’elle est, 
n’est pas sans difaut; on pouvait privenir les altirations qu’elle 
a souflfertes, la garantir du danger qu’elle court aujourd’hui. J’ai 
privu ce danger, je I’ai fait entendre, j’indiquais des priservatifs: 


itait-ce la vouloir ditruire que de montrer ce qu’il fallait faire 
pour la maintenir ? C’itait par mon attachement pour elle que 
j aurais voulu que rien ne pflt I’altirer. Voilii tout mon crime: 
j avais tort peut-etre; mais, si I’amour de la patrie m’aveugla sur 
cet article, itait-ce k elle de m’en punir ? 


Comment pouvais-je tendre a renverser tous les Gouvemements, 
en posant en principes tous ceux du v6tre® ? Le fait seul ditruit 
1 accusation. Puisqu il y avait un Gouvemement existant sur mon 
modele, je ne tendais done pas k ditruire tous ceux qui existaient. 
Eh! monsieur, si je n avais fait qu’un systeme, vous ites bien stir 
qu’on n’aurait rien dit: on se fht contents de religuer le Contrat 
social avec la lUpublique de Platon*, YUtopie et les S^vararnbes, 
dans le pays des chimeres. Mais je peignais un objet existant, et 


* The rest of the paragraph runs thus in R D.: ‘ II est vrai que votre 
Gouvemement, pour 6tre un des meilleurs qui existent, n’est pas parfait pour 
cel^ J'ai dit ce qui lui manquait, selon moi, pour rgtr& Mais il ne s’ensuit 
nullement pour cela que j’aie voulu d^truire votre Gouvemement. D^ouvrir 
qu’un homme est malade, indiquer les remMes dont il a besoin, est-ce vouloir 
lempoisonner ? Par tout pays libre un bon citoyen, qui trouve un vice dans 
la constitution ^t qui voit le moyen d’Oter le vice, est oblige de le dire: et si 
on ne smt P“ IW qu’U donne, au moins ne s’avise-t-on pas de I’en punir.’ 

e pa^^ Voili tout mon crime...de m’en punir’ comes, in R D im¬ 
mediately before ‘ U est vrai,’ etc. m ^ im- 

aJi ^ resigned his citizenship, Rousseau, by a pathetic 

BhR has here written ‘ du ndtre ’ in R. D. > J' f 

’ '^“tbig in R. D. Histotre des Sharamhes 
(1«77% by (d’AIUi.); ^ Utopian romance, once highlv mmnlT 

w orgottea Ronaeean aaka Dncheene to eand it to him tDec se ’ 
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ron voulait que cet objet changeat de face. Mon livre portait 
t6moignage centre I’attentat qu’on allait faire; voilJi ce qu on ne 


m’a pas pardonn4. 

voici qui vous paraitra bizarre. Mon livre attaque tons 
les Gouvemeinents, et il n’est proscrit dans aucun ! II en €*tablit 
un seul, il le propose en exemple, et e’est dans celui-la qu il est 
brCd6! N’est-il pas singulier que les Gouvemements attaques se 
taisent, et que le Gouvemement respect^ s6visse ? Quoi! le 
magistrat de Geneve se fait le protecteur des autres Gouvemements 
centre le sien meme ! Il punit son propre citoyen d avoir pref6r6 
les lois de son pays k toutes les autres! Cela est-il concevable ? 
et le croiriez-vous, si vous ne I’eussiez vu ? Dans tout le reste de 
I’Europe, quelqu’un sest-il avis6 de fl^trir I'ouvrage? Non; pas 
mfime T^tat o^l il a 6t6 imprim6>. Pas m^me la France, ou les 
magistrate sont Ik-dessus si s4veres. Y a-t-on d6fendu le livre ? 
Eien de semblable: on n’a pas laiss^ d’abord entrer I’^dition de 
Hollands; mais on I’a contrefaite en France, et I’ouvrage y court 
sans difficult6. C’4tait done une aflfaire de commerce, et non de 
police. On pr6f6rait le profit du libraire de France au profit du 

libraire Stranger: voilk tout. 

Le Contrat social n’a 6t6 br{il6 nulle part qu’a Geneve, oii il 
n’a pas 4t6 imprim6; le seul magistrat de Geneve y a trouy6 des 
principes destructifs de tous les Gouvemements. A. la v6rit6, 
magistrat n’a point dit quels 6taient ces principes; en cela, je crois 

QU^il a fort prudenunont fait. 

L’effet des defenses indiscretes est de n'dtre pomt observ6es et 
d’6nerver la force de rautorit4. Mon livre est dans les mains de 
tout le monde ^ Geneve; et que n’est-il 6galement dans tons les 
OGBUTS1 Lisez-le, monsieur, ce livre si d6cri6, mais si n^cessaire; 
vous y verrez partout la Loi mise au-dessus des homm^; vous 
y verrez partout la Ubert6 r4clam6e, mais toujours sous l’autont6 
des lois, sans lesquelles la Ubert6 ne pent exister, et sous lesqueUes 
<m est toujours libre, de quelque fia^on qu’on soit gouveme. Par 

Ut je ne fids pas, dit-on, ma 

elles; oar je fids leuis wais int^rfits, si elles savaient les voir et les 
stfivie* les passians aveuglent les hommes sur leur propre iot. 

Osax qui soumettent les lois aux paasions humaines sont les vnus 

daa Qouvemements; voilA les gens qu il faudrait punir. 
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Les fundementfi de i’Eiat sont les raeraes dans tons les Gouverne- 
tte, et cee fondements mieux poses dans mon livre que 
Hams aucuii autre. Quand il sagit ensuite de comparer les diverses 
fonues de Gouvememeni, on ne peut eviter de peser separ^ment les 
avantage* et ks iuconvenients de chacun; c’est ce que je crois avoir 
fail avec impartiality. Tout balancy, j’ai donne la pryference au 
Gouvememcnt de mon }»a\ s. Cela etiiit naturel et raisonnable; on 
m'aurait blame, si je ne I'eusse pas fait. Mais je n’ai point donny 
d'exclusioo aux autrcs Gouvemements; au contraire, j’ai inontry 
que chacun avail raisin qui pouvait le rendre pryferable a tout 
autre, seton lee honimes, les temps et les lieux. *Ainsi, loin de 
tfetruirt toos les Gouv«Tieinents, je les ai tous ytablis*. 

Eri parlant du Qouvemement inonarchique en particulier, j’en 
ai bien fait valoir lavanUige, et je n’en ai pas non plus dyguisy les 
dyfauts. Cvla est. je pense, du droit d’un homme qui raisonne. Et 
quand je lui auraia donny I'exclusion, cc qu’aasuryment je n’ai pas 
fail, ft’ensuivTait-i! qu'on dftt m’en piinir a Geneve ? Hobbes a-t-il 
yty d«^ryty dan« quelque monarchie, parce que ses principes sont 
destructifii de tout Gouvemement rypublicain ? et fait-on le proces 
chex ies roifi aux auU'urs qui rijettent et dypriment” les Rypub- 
iques? Le droit n’est-il pas r6ciproque ? et lea rypublicains ne sont- 
ils fwti eouveniins dans leur piys, comme les rois le sont dans le 
lour Fcur moi, je n’ai rt^ety aucun Gouvemement; je n’en ai 
HByprisy aucun. En U's examinant, en les comparant, j’ai tenu la 
balance, et j’ai calcuiy les poids: je n’ai rien fait de plus. 

(fe neduit punir la raison nulle part, ni meme le raisonnement; 
oette punitior^ proiivenut trop centre ceux qui rimposeraient, 
I« Rp}»ry«»entHnfefi* out tree bien ytabli que mon livre, ou je ne sors 
paa de la tb^ae gyayrale, n’attaquant point le Gouvemement de 
G^^ve et imprimy hors du territoire, ne peut ^tre considyry que 
dana le de ceux qui tiaitent du droit naturel et politique, 

aur lee lois ne donuent au Conseil aucun pouvoir, et qui 

ae aoot toujours veadus publiqoemcnt dans la ville, quelque 
prindpe qu’on j aimnce. et quelque sentiment qu’on y soutienne. 
Je ne suia pas le soul qui, discutant par abstraction des questions 
de politique, ait pa les traitor avec quelque hardiesse. Chacun ne 
le €ut paa, maia tont homme a droit de le Sure. Plusieurs usent 
de ce dra|; et je sok it seuLqu’on punisee pour en avoir usy. 

p^iaait comnfe moi, mais il agissait; c’est pour 




waotiag in R. D. 

dm Cuojfau^ p. 8 


* B, D. has * my^niBent.’ 
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son fait, et non pour son livre, qu’il eut Thonneur de verser son 
sang. Althusius, en Allemagne, s’attira des ennemis; mais on ne 
s’avisa pas de le poursuivre criminellement'. Locke, Montesquieu, 
Tabb^ de Saint-Pierre", ont traite les raeines matieres, et souvent 
avec la meme liberty tout au rooms. Locke, en particulier, les 
a traitees exactement dans les memes principes que moi. Tous 
trois sont n6s sous des rois, ont vecu tranquilles, et sont morts 
honoris, dans leurs pays. Vous savez comment j’ai 6te traits dans 


le mien®. . , 

Aussi soyez sdr que, loin de rougir de ces fletrissures, je m en 

glorifie; puisqu’elles ne servent qu’a mettre en Evidence le motif 

qui me les attire, et que ce motif n’est que d’avoir bien m6nt6 de 

mon pays. La conduite du Conseil envers moi m’afflige, sans 

doute, en rompant des nceuds qui m’etaient si chers. Mais peut- 

elle m’avilir ? Non, elle m’eleve, elle me met au rang de ceux qui 

ont souffert pour la liberty. Mes livres, quoi qu’on fasse, porteronc 

touiours t^moignage d’eux-memes; et le traitement qu’ils ont re^u 

rC que eauver de ropprobre ceux qui auront Vhonueur d’etre 

brfiil^s apr^B eux. 


Lettre VII. 

/ 

^tat prisent du gouvernement de Geukve, fixe par I Edit 

de la Mediation. 

«VouB m'aurez trouv6 diffus, monsieur; mais il fallait mre et 
les suietB que j’avais k traiter ne se discutent pas ^ des 6pi- 
giammea. D’ailleurs, ces sujets m’61oignaient moms qu il ne semble 
de celui qui vous int^resse. En parlant de moi. je pensais vom , 
et votre question tenait si bien a la mienne, que une es j 
rAaolue avec I’autre; il ne me reste que la cons^quen^ i • 
Partout oil I’innocence n’est pas en siiret4, nen n y peu , 

paxtout oil les loia sont viol4es impun6ment, il ny a p 



oomme on pent s^parer rint^rgt d'un paxticuli® 




a? 



^ - _ 



* 1m Ba 


Introduotion to the CaninU aoeial. R. D- has * jun- 

words; ‘ Il t*ut toir; ^ 
f piJent da, mou maasienr. 
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celui du public, vos idees sur cc point sont enc«jrc incertaincs; vous 
pei'sistez a vouloir que je vous aide a Ics fixer. Vou.s deniandez 
quel est I’^tat present de votre Repiiblique, ct cc que doivent faire 
ses citoyens. II est plus ais6 de repondre a la premiere question 
qu’k I’autre. 

Cette premiere question vous embarrasse sfirement moins par 
elle-meriie que par lea solutions contradictoires qu’on lui donne 
autour de vous. Des gens de tres bon sens vous disent: ‘ Nous 
sommes le plus libre de tous les peoples ’; et d’autres gens de 
tres bon sens vous disent: ‘ Nous vivons sous le plus dur esclavage.’ 
‘ Lesquels ont raison ? ’ me deniandez-vous. Tous, monsieur; mais 
a diffi^rents egards: une distinction tres simple les concilie. Rien 
n’est plus libre que votre 4tiit legitime; rien n’est plus servile que 
votre 6tat actuel. 

Vos loib ne tiennent leur autorite que de vous; vous ne recon- 
naissez que celles que vous faites; vous ne payez que les droits 
que vous imposez; vous 61isez les chefs qui vous gouvement; ils 
noni droit de vous juger que par des formes prescrites. En 
Conseil g6n6ral, vous etes l^gislateurs, souverains, ind^pendants de 
toute puissance humaine; vous ratifiez les trait^s, vous d^cidez de 
la paix et de la guerre; vos magistrats eux-memes vous traitent 
de Magnifiques, tres honoris et souverains Seigneurs. Voilk votre 
liberty: voici votre servitude. 

Le corps charge de I’ex^cution de vos lois en est I’interpreXe et 
1 arbitre supreme j il les fait parler comme il lui plait; il peut les 

faire taire; il peut m^me les violer. sans que vous puissiez y mettre 
ordre: il est au-dessus des lois. 

Les chefs que vous ^lisez ont, independamment de votre choix, 
d’autres pouvoirs qu’ils ne tiennent pas de vous, et qu’ils ^tendent 
aux d4pena de ceux qu’ils en tiennent. ‘Limit^s dans vos Elections 
a un petit nombre d’hommes, tous dans les m^mes principes et 
tous amm^s du meme int6ret, vous faites, avec un errand aDDareil 
un ehoix de pen d’impertance. Ce qui importeSTde^S 
affaire serait de pouvoir rejeter tous ceux entre lesquels on vous 
force de choisir. Dans une Election libre en apparence, vous etes 
si gen6s de toutes parts, que vous ne pouvez pas m^me 61ire un 
premier Syndic, ni un Syndic de la Garde: le chef de la Rdpublique 
et le commandant de la place ne sont pas 4 votre choix. 

Si 1 on n a pas le droit de mettre sur vous de nouveaux impdts 
vous n avez pas celui de rejeter les vieux. Les finances de I’^tat 
Bont sur un tel pied, que. sans votre concoum. elles peuvent 

^ From ^ ^ Hnwn f.rh onrl _• 'n. 


suttire 
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h, tout. On n’a done jamais besoin dc vous raenager dans cette vue ; 
et VOS droits a cet egard se reduisent a etre exempts en partie, et 
k netre jamais necessaires'. 

Les procedures qu’on doit suivre en vous jugeant sont prescrites; 
mais, quand le Conseil veut ne les pas suivre, pt/rsonne ne pent 1 y 
contraindre^ ni I’obliger a reparer les irregularites <iu’il commet. 
La-dessus je suis qualifie pour faire preuve ; et \ ous savez si je 

suis le seul. 

En Conseil general, votre souveraine puissance est enchain^e: 
vous ne pouvez agir que quand il plait a vos magistrals, ni parler 
que quand ils vous interrogent. S’ils veulent meme ne point 
assembler de Conseil general, votre autorit^, votre existence est 
an6antie, sans que vous puissiez leur opposer que de vains mur- 
Tyi 11 ils sont en possession de ni^priser. 

Enfin, si vous etes souverains Seigneurs dans I’assembl^e, en 
sortant de la vous n’etes plus rien*. Quatre heures par an souve¬ 
rains subordonn6s, vous etes sujets le reste de la vie. et livr^s sans 

r^s6rv6 ft 1ft discr6tion d ftutmi. 

II vous est arrive, messieurs, ce qui arrive a tous les Gouveme- 

ments semblables au vdtre. D’abord la puissance legislative et la 

puissance executive, qui constituent la souverainet^. n’en sont paa 

distinctes. Le peuple souverain veut par lui-meme, et par liu- 

meme il fait ce qu’il veut. Bientot I’incommodit^ de ce concours de 

tous k toute chose force le peuple souverain de charger 

uns de ses membres d’ex^cuter ses volont^s. Ces officiers, apree 

1 - 1 _Mnr^ant pom-nte. et rentrent dans 

avoir rem 



la commune 6galit6. 





u ces commissions 
Insensiblement il se forme un 

TJn corps qui agit toujours ne 

^ ■ 







compte de^ chaque acte; il ne rend plus compte que 
principaux; bientSt il vient a bout de n’en rendre d aucun. 
fa puissance qui agit est active, plus elle 

veut. La volonU d’hier est cens6e Hre aussi cells d aujourd^hu 
au lieu que I’acte d’hier ne dispense pas d agir aujour ui. 

. In B. D. the paragraph rune : -Si Von n’a k, 

dea tapSta, on en a le pouvoir, being 
droit, de faire aucune resistance.’ Rousseau clearly su 

neither true to the facts, nor prudent as an argument 
» R. D. has ‘ I’y forcer.’ Rest of paragraph wautir 

» R, D. has ‘ qu’en murmurant.’ 

* Originally this stood ‘vous ,u.va„ ‘‘“T Voilk votre ser- 

de la canaille, qu’on ne traite qu’avec le deroier _ 

vitode.’ That, however, was cancelled in the MS. for w 
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I'inaction de la puissance qui veut la soumet k la puissance qui 
ex^ute: celle-ci rend peu a peu ses actions independantes, bientdt 
ses volont^a; au lieu d’agir pour la puissance qui veut, elle agit 
sur elle. II ne reste alors dans I’Etat qu’une puissance agissante: 
c’est I’ex^cutive. La puissance executive n’est que la force: et 

f 

uu regne la seule force, I’Etat est dissous. Voila, monsieur, com- 
ment perissent a la fin tons les Etats ddmocratiques. 

Parcourez les annales du vdtre, depuis le temps oil vos Syndics, 
simples procureurs ^tablis par la communautd pour vaquer a telle 
ou telle affaire, lui rendaient compte de leur commission le chapeau 
has, et rentraient a I’instant dans I’ordre des particuliers, jusqu’4 
celui oh ces memes Syndics, d^daig^ant les droits de chefs et de 
juges qu’ils tiennent de leur Election, leur prdferent le pouvoir 
arbitraire d’un corps dont la communautd n’dlit point les membres, 
et qui s’etablit au-dessus d’elle centre les lois. Suivez les progrfes 
qui apparent ces deux termes; vous connaitrez k quel point vous 
en ites, et par quels degrds vous y ^tes parvenus. 

‘II y a deux sihcles qu'un politique aurait pu prdvoir ce qui 
vous arrive. II aurait dit: ‘ L’institution que vous formez est 
bonne pour le present, et mauvaise pour Pavenir; elle est bonne 
pour 4tablir la liberty publique, mauvaise pour la conserver; et 
ce qui &it maintenant votre sfiret^ sera dans peu la matibre de 
VOS chatnea Ces trois corps, qui rentrent tellement Fun dafia 
Faatre que du moindre depend I’activit^ du plus grand, sont en 
iqnilibre tant que Taction du plus grand est n^essaire, et que 
la I^isl^titni ne peut se passer du Ldgislateur. Mais quand une 
fcis 14tabhaooiuent sere fiiit, le corps qui Ta foi*m4 manquant de 
pouvoir pour le maintenir, il &udra qu'il tombe en mine; et ce 
•wwB^os lois m^es qui causeront votre destmction.’ Voilh 

ce qui vous est amv4. C’est, sauf la disproportion, 
ute du Gouvemement polonais par Textr4mit4 contraire. Ta 
M^ ttttioD do la Bdpnblique de Pdogne n’est bonne que pour un 

oh il ny a ^us rien k fiure. La vdtre, au contraire, 
ooone qu aatant que le Corps l^islatif agit toujours. 

v« magistratB ont timvaillh de tons lee temps et saim relhche 

.. po«voir sapn&Qoe du Cctnaeil gdndral au petit 

^ ^ Diettx-Ceiits; mais leurs efforts ont eu 

IMIm ^*^^**^ ^ WHMiifcr e dont ib s’y sont pris. Presque 

mit doh<m4^jpoiroe qu’sdois ils ont 
• » t^lauo^ «t qne, dans an Em M one le vdtre. 
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la resistance publique est toujours svire, quand ello est fondee sur 

les lois. _j_ _ . , 

pari 


La 


oil parle le souverain. Or, dans une democratic on le people 
est souverain, quand les divisions intestines suspendent toutes les 
formes et font taire toutes les autorites, la sienne seule demeure; 
et oil se porte alors le plus grand nombre, 1^ reside la Loi et 

Tautorite. ... i 

iQue si les Citoyens et Bourgeois r^unis ne sont pas le souve¬ 
rain les Conseils, sans les Citoyens et Bourgeois, le sont beaucoup 
moins encore, puisqu’ils n’en font que la moindre partie en quantity. 
Sit6t qu’il s’agit de I’autorite supreme, tout rentre a Geneve dans 
r6gali^, selon les termes de I’fidit: ‘ Que tous soient contents 
en degr6 de Citoyens et Bourgeois, sans vouloir se pr^ferer et 
s’attribuer quelque autorit^ et seigneurie par-dessus les autres. 
Hors du Conseil general, il n’y a point d’autre souverain que la 
Loi • mais quand la Loi meme est attaqude par ses ministres, c est 
au L^gislateur k la soutenir. Voilk ce qui fait que partout ou 
rfegne une veritable liberte, dans les entreprises marquees le peuple 

a nresaue touiours I’avantage. 

^ ce n’est pas par des entreprises marquees que vm ma^ 
trats out amen4 les ohoses au point oil elles sont, c es P®' “ 
efforts modfefe et continue, par des changements 

dont vous ne pouvles prevoir ^ pTup.e de se 

nouviez-vous remarquer. II nest pas possi 

tenir sans cesse en On I’lccuse’rait d'etre 

LU Ct^it" rsa" ^ 

de oes riens-lk, sur lesqueU on se tait, le l^nseil sa 
faire quelque chose. Ce qui se passe actuelleme 

de la K^pubUque r^de d-^ 

sont aus dans le Conseil gindraL Ds P ^ ee 

,„. 1 , est leur seul de leur 

eonduite.de leur fiddUtd h remplir le serpent qu ^ y o 
Ils iurent de rendre bonne et drolte justice. d® 

magistrats qui jurent ce _ souverain*, 


paragraph wanting in R. D. qu’il 

L JjM a leur Lieutenimt qu’en eous-ordre. ^ c 
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LETTRE vn] Vautorite des Syndics 


‘et qui Texercent sous sa seule autoritd. Dana le jugement public 
des criminels, ils jurent encore seuls devant le peuple, en se levant* 
et haussant leurs batons, ‘d’avoir fait droit jugement, sans haine 
ni faveur, priant Dieu de les punir s’ils ont fait au contraire.’ 
Et jadia les sentences criminelles se rendaient en leur nom seul, 
sans qu’il fAt fait mention d’autre Conseil que de celui des Citoyens, 
comme on le voit par la sentence de Morelli, ci-devant transcrite*, 
et par celle de Valentin Gentil, rapportee dans les opuscules de 
Calvin®. 

Or, vous sentez bien que cette puissance exclusive, ainsi re^ue 
imm^diatement du peuple, gene® beaucoup les pretentions du 
Conseil. II est done naturel que, pour se delivrer de cette de- 
pendance, il tache d’affaiblir peu 4 peu Tautorit^ des Syndics, 
de fondre dans le Conseil la juridiction qu’ils ont re^ue, et de 
transmettre insensiblement a ce corps permanent, dont le peuple 
n 61it point les membres, le pouvoir grand, mais passager, des 
magistrats qu’il 61it. Les Syndics eux-memes, loin de s’opposer ^ 
ce changement, doivent aussi le favoriser, parce qu’ils sont S 3 mdic 8 
seulement tous les quatre ans, et qu’ils peuvent meme ne pas I’etre; 
au lieu que, quoi qu’il arrive, ils sont Conseillers toute leur vie, le 
grabeau n’6tant plus qu’un vain c6r6monial®. 


le serment que prStent les membres du Conseil est-il moins obligatoire 1 et 

I’ex^ution des engagements contractus avec la Divinity mdme depend-elle 

du lieu dans lequel on les contracte?’ Non, sans doute: mais s’ensuit-il 

qu’il soit indiflKrent dans quels lieux et dans quelles mains le serment soit 

pr@t61 et ce choix ne marque-t-il pas ou par qui I’autorit^ eat conferee, ou 

^ qui I’on doit compte de I’usage qu’on en fait? A quels hommes d’Jjtat 

avons-nous a faire, s’il faut leur dire ces choses-la ? Les ignorent-ils, ou s’ils 
feignent de les ignorer ? [Note de J.-J. K] 

From et qui 1 exercent ’ down to the end of paragraph wanting in R. L, 

2 Le Conseil est present aussi; mais ses membres ne jurent point et 

demeurent assis. [Note de J.-J. R.] ’ 

3 Lettre iv.; (Euvres, in. pp. 169—170. Calvin, Op. vin. p. 578 (ed. Amst. 
1667). Gentile was convicted of heresies against the Trinity. 

^ R. D, has ‘bride.’ 

Dans la premiere institution, les quatre Syndics nouvellement ^lus et les 
quatre anciens Syndics rejetaient tous les ans huit membres des seize restants 
du petit Conseil, et en proposaient huit nouveaux, lesquels passaient ensuite 
aux suflrages des Deux-Cents pour etre admis ou rejetfe. Mais, insensiblement. 
on ne rejeta des vieux Conseillers que ceux dont la conduite avait donnd prise 
au mme; ^ lorequ’ils avaient commis quelque faute grave, on n’attendait 
pas Iw dlectaons pour lee punir, mais on les mettait d’abord en prison, et on 
leur leur proc^ comme au dernier particulier. Par cette rfegle d’anti- 

Conseillers restfe, |ant tous 

UTeprochables, ne donnaient aunnnn nrioa ^ _. 
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Cela gagne, Telection des Syndics doviendra de meme une 
c6r6raonie tout aussi vaine que Test d^ja la teniie des Conseils 
generaiix; etle petit Conseil verra fox’t paisibloment les exclusions 
ou preferences que le peuple pent donner pour Ic sjmdicat a ses 
membres, lorsque tout cela ne decidera plus de rien, 

II a d abord, pour parvenir a cctte fin, un grand moyen dont 
le peuple ne peut connaitre : c’est la police interieure du Conseil, 
dont, quoique reglee par les l^dits, il peut dirigcr la forme a son 
gre^, n’ayant aucun surv^eillant qui Ten empeche ; car, quant au 
Procureur general, on doit en ceci le compter pour rien^. Mais 
cela ne suffit pas encore : il faut accoutumer le peuple meme a ce 
transport de juridiction. Pour cela, on ne commence pas par eriger 
dans d’importantes afiaires des tribunaux composes de seuls Con- 
seillers®, mais on en erige d^abord de moins remarquables sur 
des objets pen int6ressants. On fait ordinairement presider ces 
tribunaux par un Syndic, auquel on substitue quelquefois un 

usage en la formalite ceremonieuse et vaine qui porte aujourd’hui le nom de 
graheau^ Admirable effet des gouvemementa librea, oil les usurpations m§mes 

ne peuvent s’etablir qu’a Tappui de la vertu ! 

Au reste, le droit r&siproque des deux Conseils emplcherait seul aucun 

des deux d’oaer s’en servir sur I’autre, sinon de concert avec lui, de peur de 

s’exposer aux represailles. I^e grabeau ne sert proprement qu a les tenir len 

unis oontre la Bourgeoisie, et h faire sauter Tun par Tautre les membres qui 

n’auraient pas I’esprit du corps. [Note de J.-J. R.] . 

1 C’est ainsi que, dfes I’ann^e 1655, le petit Conseil et le Deux-^nts 

dtablirent dans leur corps la ballotte et les billets, conti© I’Edit. [Note de 

J.-J. R.1 See Lettre ix.; below, p. 276. . ^ * 

8 Le Procureur g4n6ral, dtabU pour 6tre I’homme de la Loi, n est que 

I’homme du ConseiL Deux causes font presque toujoura exercer cette charge 
oontre I’esprit de son institution. L’une est le vice de Tinstitution mgme, qui 
fait de cette magistrature un degrd pour parvenir au Conseil; au 
Procureur g^n^ral ne devait rien voir au-dessus de sa place, et qu il dwait 

lui etr© interdit par la Loi d’aspirer h. null© autre. La second© 
prudence du peuple, qui confie cette charge k des hommes apparent^ di^ 
to Conseil, ou qui sont de fomUles en possession d'y entrer, sans consid^ 
qu’ito ne manqueront pas ainsi d'employer centre lui les armes qu il tour do^ 
Lor sa d^fenL. J'ai oul des Genevois distinguer I'homme du 

Phomme de to Loi, oomme si oe n’dtait pas to mdme cb<^ _ 

gtodmux devr^t 6tre, durant leura six an^ les chefe^ to Bourgeo i^^^ 

devevdr eon eoiuMil apirte oeto. Mato ne to vwto-t-i ^ de J -J B>1 

The eoniwiee in the ta*t-‘oaei quent au Pro^nr...!^ nen —w wenting 
ia Sl IX, tha it i« a hit at TioMhin, addrf later. ^ 

» AHier ‘Cknieeatow,*^ D. has *<3e aecait eonnor latanne. Bd. 1764 

dto aMfto ; Bda mail 1601 
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n Syndic, puis un Cnuscillcr, sans (pie pers(‘)nne y fasso at- 
ijii re{:fete sans bruit cette inana-*uvre jusqua ee quelle 

1 x-sl- us^ige. Un !a transfK>rte au criiainel. iJans une occasion plus 

* 

jnjjHjrtaiite. mii erige un tribunal pour Juger des Citoyeiis. A la 

ta'vt'Ur dtr !a lui dcs recusatitjns, on lait presider cc tribunal par un 

Cunst iller. Alurs le [.Kuiplc ouvre les yeux et rnurniure. On lui 

dit: ‘ quoi vous plaignez-vous voyez les exeinplcs; nous 
n inrinvons rien/ 

\ •uia, iiionsieur, la p^jlitupie de vos inagistrats. Ils font lours 

IP ~ 

innuvatiMiis jk u a Jent<"nient, siuis (jue porsonne on \ oie la 
ccns^.^ULnee; ct fjiiaud enfiii Ion sen apervoit, et (pi’on y veut 
p*jrt* r reijiede, ils orient ipj'on veut innover. 

Et. \e\e7., ell t.*rtet. sails sorlir (le cet exeinpl(% ce tju’ils ont dit 
a C( tte otc.e'iDij. Ils s appuy.'iient sur la loi des ivcusations j on 
leiir r- pjnd ; • Li l._.i ttaidanientale de I'Etat veut que les citoyens 
n.^ soient jiiges .pi<, p;ir leurs Sj ndics. Dans la concurrence de ces 
d«-u.x luis, celle-ci duit exclure 1 autre; eii pared cas, pour les 
(yser\..'r toutes deux, on devrait plutot elire un Syndic ad actum ’ 
A ce mot, tout est ixrdu. Un Sjuidic ad actum I innovation! 
Four nmi. je no vois rien la de si nouveau qu’ils disent. Si c’est 
l<yi.-.t. on s’en sort tous les ans aux ejections; et si c’est la chose, 
elle .^t encort- moms riouvelle, puist^ue les premiers Syndics qu’ait 
eus la vdle n ont ^t4 Syndics qu’ad actum. ^‘Lorsque le Procureur 
genenil est reusable, n’en faut-il pas un autre ad actum pmr faire 
functions i et les arijointe tires du Deux-Cents pour remplir les 
n unaiix, que sont-ils autre chose que des Conseillers ad actum ? 
Shand un nouvel abus s’introduit, ce n’est point innover que dV 
pnip.^r un nouveau remkie; au contraire, c’est chercher k r^tablir 
le, ,ur I aucien pied. Mai, ces ,„essieu« n’aiment point 

qu on foudle amsi dans les antiquity de leur vide • ce n’est oue 

cel « de Carthago et do Romo qu’ils perraettont do choioLr 

I explication de vos lois*. ^ oucrener 

q nt manqu^ et de cedes qui ont i^ussi; quand il v 

« e<».t™.tn orTi!’^ Voua, 


1764 ud 
Prom ^loraque 
8®© hsUrt fx. 

Campo^nt. 
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votre constitution, quand vous perdez, vos portes sent reolles; ot 
quand vous gagnez, vous ne gagnez rien. Dans un progres de 
cette espfece, comment esp^rer de raster au meme point ? 

De toutes les 6poques qu’offre k m^diter I’histoire instructive* 
de votre Gouvemement, la plus remarquable par sa cause, et la 
plus importante par son effet, est celle qui a produit le Reglement 
de la Mediation. Ce qui donna lieu primitivement a cette c61ebre 
6poque fut une entreprise indiscrete, faite hors de temps par vos 
magistrats. Ils avaient doucement usurpe le droit de mettre des 
imp6ts. Avant d avoir assez affermi leur puissance, ils voulurent 
abuser de ce droit®. Au lieu de r6server ce coup pour le dernier, 
I’avidit^ le leur fit porter avant les autres, et pr^cis^ment apres 
une commotion qui n*6tait pas bien assoupie. Cette faute en 
attira de plus grandes, difficiles k r6parer. Comment de si fins 
politiques ignoraient-ils une maxime aussi simple que celle qu’ils 
choquferent en cette occasion? Par tout pays, le peuple ne 
8 ’aper 9 oit qu'on attente k sa liberty que lorsqu’on attente k sa 
bourse; ce qu’aussi les usurpateurs adroits se gardent bien de 
faire, que tout le reste ne soit fait. Ils voulurent renverser cet 
ordre, et s’en trouv^rent mal*. Les suites de cette affaire produi- 
sirent les mouvements de 1734, et I’affreux complot qui en fut le 

fruit. 

Ce fut une seconde fiaute pire que la premiere. Tous les 
avantages du temps sont pour eux; ils se les 6tent dans les 
entreprises brusques, et mettent la machine dans le cas de se 
remonter tout d’un coup: e’est ce qui faillit amver dans cette 
affeure. Les 6v6nements qui pr6c6d^rent la M6diation leur firent 
perdre un si^le, et produisirent un autre effet d6favorable pour 
eux: ce fut d’apiitendre k I’Europe que cette Bourgeoisie qu’ils 
avaient voulu d6truire, et qu’ils peignaient comme une populace 


1 B. D. has ‘orageuse.’ . _ 

* This and the preceding sentence originally stood: Avant d avoir aa^ 

affermi leur puissance, ils voulurent usurper le droit de unpWa. 

Botuneau conects this in a letter to Key (Nov. 6, 1764). 

ia in some copies of the first Edition, not in others (except in the 

en 1716 6tait la ddpense dee nouv^ 

_ lie pi*" de cea nouvelles fortifications ^tait immei^ ot il a 

OB nartie. Da si vaatos fortifioationB rendaient nfoessairB^e STOM 
gacniaea; ot ootfcs grosse garniaon avait pour but de tenir Iw 

Sm^sonslejoug. On parvemit par o^ voie i fon^, i leuw 
faa ft^ fe^ fodpaioit. I* preset dtait Won li<, mM iiBMre 

jrftmWBMto: oaori n'»4hil pn rfiaoeir. [Note de J.-J. B.] 
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♦.-nrencr-, .si\ait garder dan :5 ses avantages la moderation qu’ils no 
coniiUf'-ni jaiuahs dans les leurs*. 

J'- If. dirai piks si co ri.'Cu)irs a la Mediation doit etre compte 
c . iiiijn:' uiit' tnii^ienii.* faiite. Cotte Mediation fut, ou j.u\nit, ofi’erte. 
Si Ct-iti' iidrt fut retdlo ou sulliciteo, c'ost co quo je ne puis, ni ne 
%i. u\. {>>‘riftrer. Jt.- sais .seuleuiont quo, tandis quo vous couriez le 
pi us gTajid danger, tout garda lo silonco, et que ce silence ne fut 
n-i/ij.'i que quand le danger passa dans I’autre parti. Du reste, je 
veu.v d autant nmiris iinputer k vos magistrats d’avoir implore la 
Me<Jiatii)n iju useT meme en pirler est a leurs yeux le plus grand 



s criMies. 

Dn eitoyen, se plaignant d’un emprisonnement illegal, injuste 
et .ledionurant, dernandait comment il tallait sy prendre pour 
r^-uiinr a la Garaiitie*. magistrat auquel il s’adressait osa lui 
rep.,ndn' (jue eette seiile proposition meritait la mort. Or, vis-k- 
vis dll .simveram. le crime serait aussi grand, et plus grand peut- 
etre, (le I t p:trt du Con.seil que de la part d’un simple particulier; 
et j(- ne veis pis oil Ton en pmt trouver un digne de mort dans 
un .secnd rec<..ure, rendu legitime par la Garantie qui fut I'effet du 

prt'liilt r. 

Encri- mi coup, je n’entreprends point de discuter une ques¬ 
tion d^licme il tndien et si difficile ii ,*,„„dre. J’ent“- 
pn-n. s smiplement d'cxaminer. sur I’objet qui nous occupe, I'^tat 
de 1., n- (...uvemement, lixi ci-devant par le EJglement des Pltoi- 
pilent,lures-, niais dftiatur^ maintenant par les nouvelles entre- 
^ de VOS magistrats. Je suis oblig4 de faire un long circuit 

rr:u«r ::: ^ »»“»-o- 

oont'!lim*‘i''’‘'^d“‘■'I’*" “ Riglement; au. 
ItToTr' j'™ ^Pecte |■iInpartialit4. JV 

Cce ^^meut^tiL T'’‘“ 

I combien vous aviez de Dr^iup^s k vainoro 

quel credit k sunuonter, que de bax exxxxA, klu- ^ ' 

«c.Mcr p., le. ml. ™ coiuptaieut vous 

trui , 1 on ne pent qu honorer le z^le la 

mfaM followed; ‘puiaqu’ila n’ont pas 

• is. Bluet; aee p. 2C8. 

“f I»»r«ph wan^J!^^****** ‘en ConaeU general.' Reat 

•**« ^ Miidiateuw] de VOS Protecte 
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Constance et les talents de vos defenseurs, I’t^uit^ dea Puissances 
mediatrices, et I’integrite des Pienip>tentiaires qui unt consomme 
cet ouvrage de paix. 

'Quoi qu’on en puisse dire, I’Edit de la Mediation a ete le salut 
de la Republique; et quand on ne I’enfreindra p;is, il en sera la 
conservation. Si cet ouvrage n’est pas parfait en lui-meme, il I'est 
relativement; il Test quant aux temps, aux lieux, aux circonstancea ; 
il est le meilleur qui vous pU convenir. Il doit vous etre inviolable 
et sacre par prudence, quand il ne le serait pas par necessite; et 
vous n’en devnez pas oter une ligne, quand vous seriez les maitres 
de Taneantir. Bien plus : la raison meme qui le rend neccssaire le 
rend necessaire dans son entier. Comme tons les articles balances 
forment I’equilibre, un seul Article altere le detruit. Plus le 
Reglement est utile, plus il serait nuisible, ainsi mutiie. Rien ne 
serait plus dangereux que plusieurs Articles pris separement et 
detaches du corps qu’ils aflfermissent. Il vaudrait mieux que 
redifice fdt rase qu’ebranie. Laissez 6ter une seule pierre de la 

vodte, et vous serez ecrases sous ses mines. 

Rien n’est plus facile k sentir, par I’examen des articles dont le 
Conseil se prevaut, et de ceux qu’il veut eiuder. Souvenez-vous, 
monsieur, de I’esprit dans lequel j’entreprends cet examen. Loin 
de vous conseiller de toucher k I’^ldit de la Mediation, je veux vous 
faire sentir combien il vous importe de n’y laisser porter nulle 
atteinte. Si je parais critiquer quelques Articles, c’est pour 
montrer de quelle consequence il serait d’dter ceux qui les 
rectifient. Si je parais proposer des expedients qui ne s’y rapportent 
pas, c’est pour montrer la mauvaise foi de ceux qui trouvent des 
difficultes insurmontables, ou rien n’est plus aise que de lever ces 
difficultes. Apr^s cette explication, j’entre en matiere sans scm- 
pule, bien persuade que je parle un homme trop equitable pour 

me prater un dessein tout contraire au mien*. 

Je sens bien que, si j e m’adressais aux etrangers, il conviendrait, 

pour me faire entendre, de commencer par un tableau de votre 
constitution. Mais ce tableau se trouve dejk trace suflBsamment 

» In R, D., this and the next paragraph appear in the following bnef 
form: ‘Maisce n’est pas critiquer un ouvrage que peser exactement ^ 
principes, que I’examiner par sea cons^uences, que montrer les abus quon 
en peuttirer par des interpr^tiona faifflses et centre I’m^tion dra • 

enfin, que fixer, en consequence de cet ouvrage, l’4tat precis de la chose d^t il 
rfaeit. Comme, pour parvenir h cela, il fact comparer le pour et le con<«, et 

q^pcmrlescomparer.Ufautpremi^rement^blirl’unet I’au^ jecommence 

par ce qui paralt vous ^tre contraire dans les Artictes de ce R^lemcnt 

The foUowing paragraph—* Je sens bien,’ etc.-i8 entirely wanting. 
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p‘Ur '"'-lx dans 1 article.* Gentvc dc M. d Alembert j et un expose 
n!u' dfiaille s.-rait siipertin pour vous, <jui connaissez vos lois 

ijjicux quo inoi-ineme, ou qui du nioins en avez vu le jeu 
di* pliis pK-s. Je me bonie done a parcourir les Articles du Reffle- 

uic-nt qui tifiinent a la question presente, et qui peuvent le mieux 
<.n t'urnir la .salution. 

D.'*." 1.* [iiviuier, je vois votre Gouvernement compose de cinq 
vnliv.- siiljiTiJuniies, mais iudependants; e’est-a-dire existants neces- 
siiiviiieiit: d'Uit aucun ne peut donner atteinte aux droits et 
attnbuts dun autre: et dans ces cinq ordres je vois compris le 

Lfenenil. Des-la, je vois dans chacun des cinq une portion 
pirucidiore du Guu\ernemeiit; mais je n’y vois point la puissance 
< nii.-titutiv.* qui les etablit, qui les lie, et de laquelle ils dependent 

j<‘ ny \uis point le souverain. Or, dans tout Etat politique 
i! till I ufu* puissance supreme, un centre ou tout so rapporte, un 
principe d oii ti>ut derive, un souverain qui puisse tout'. 

1 ipnir.z-vuus, monsieur, (jue «|uelqu’un, vous rendant compte 
de la onstitution de I’Angleterre, vous parle ainsi: ‘Le Gouverne- 
tuent d.* la Graude-Bretagne est compose de quatre ordres, dont 
a'liuin ne jK*ut attentor aux droits et attributions des autres: savoir, 
ie Koi, la Cliaiid^re haute, la Chambre basse et le Parlement.’ Ne 
' iriez-vous pis a ] instant ? ‘ Vous vous trompez: il n’y a que trois 
-'Hres. Le Parlement. qui, lorsque le Roi y si^ge, les comprend 
nen e.st pas un quatrieme : il est le tout. II est le pouvoir 
unique et supreme, duquel chacun tire son existence et ses droits. 
eu*iu de lautont4 legislative, il peut changer meme la Loi 
••ndamenude en vertu de laquelle chacun de ces ordres existe II 

Fut; et, do* plus, il I’a fait.’ 

il V est claire. Et cependant 

8i.uveru„ - TT P^riement d’Angleterre n’est 

depu^ r 1 seulement par attribution et 

'We.et lTnA “T i""* 

l?SQ«nil n' . eenai autres droits que les siens. Le Conseil 

L'A.^,r ^ I “ 1’^‘“‘ ®6me=. 

-1- le Cor^^iU^Tin^clTq 1“ T ^ 

Minuels auf» lo ^ sont des magistrate 


The •entence, • Or, dan* tor 

Tbia aentenc&--‘ Le Conaeil 
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LtttreH (1e la MoidatjiK 


[lettre vii 


juges, mais pour etre ses protecteurs an lu s'iin C'tntr>- Iv > luernbres 
perp^tuels des Conseils qvi’il no choisit 

L’efi'et de cette restriction depend do la dirtbrenci- qu il y a 
entre I’antorit^ des niembres du Cunseil et celle <!•*< SvipIi' s Car, 
si la diflerence n’est tres grande, et .jaun Syndic iiVm line plus 
son autorit^ aimuelle comuie Syndic rjue son autt>rite 
comma Conseiller, cette Election lui sera presqiie inditterente ; il 
fera peu pour Tobtenir, et ne fera rien pour la justifier. Quand 
tons les membres du Conseil, animus du memo esprit, suivront les 
memes maximes, le peuple, sur une conduite commune k tous ne 
pouvant doiiner d’exclusion a persoiine, ni choisir <pie des S}Tidics 
d6jlt Conseillers, loin de s’lrssurer par cette election des patrons 
centre les attentats du Conseil, ne tera rjue donner au Conseil de 


nouvelles forces pour opprimer la libert6“ 

Quoicjue ce meme choix eut lieu pour Tordinaire dans 1 origine de 

rinstitution, tant qu’il fut libre il n’eut pas la meine consequence*. 
Quand le peuple nommait les Conseillers lui-meme, ou quand il les 
nommait indirectenient par les Syndics qu il avait nommes, il lui 
etait indifferent et meme avantageux de choisir ses Syndics parmi 
des Conseillers deja de son choix et il etait sage alors de preferer 


1 En attribuant la nomination des membres du petit Conseil au Deux- 

Cents, rien n’dtait plus aisd que d’ordonner cette attribution selon la Loi 
fondamentale; il suffisait pour cela d’ajouter qu^on ne pourrait entrer au 
Conseil qu^aprfes avoir Auditeur. De cette manifere, la gradation cte 
charges etait mieux observ6e, et les trois Conseils concouraient au choix e 
celui qui fait tout mouvoir: ce qui 4tait non seulement important, mais 
indispensable, pour maintenir Tunite de la constitution. Ctenevois pour 

ront ne pas sentir Tavantage de cette clause, vu que le choix des Auditeura 
e,t aujoLniui do pou d’oL; mais on Pedt consid^rt bion di«mmm»t, 
quand cette charge fdt devenue la seiile porte du Conseil. [Note de J.- . J 

2 R. D. has ‘ opprimer le peuple.’ „ • 

3 In R. D. the sentence runs: ‘ La chose etait bien difiKrente dans 1 ongme 

de rinstitution.’ i • r 

4 Le petit Conseil, dans son origine, n’^tait qu’un choix fait entre le 

peuple, p^ les Syndics, de quelques notables ou 
servir d’assesseurs. Chaque Syndic en choisissait quatre ou 
functions finissaient avec les siennes; quelquefois mgme ^ 
durant le cours de son syndicat. Henn, ^t VEspagne, _ ^ 
Conseiller . vie en 1487 ; et il fut .tabli pa^e ^t 

r.«oasion d'nn certain Michel Ouillot f. 

Conseil itroit, s’en fit chasser pour avou- usi d atridtrats de la viHe, 

au’il apportait de Rpme, oh il avait eti noum. Les m gi. 
r. ‘^0 G.novo» ec pbma du pouplo, aeaiept toutoa cee 

horrsur. [^Note do J.-J. 
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ni fonncr aucune operation, de lui-meme, et soumis absolument, 
quant a son activity et quant aux matieros qu’il traite, a des 
tnbunaux subaltemes. Coninie cos tribunaux n’approuveront 
cortainenient pjis des propisitions qiii lour seraient en particiilier 
prejujliciables, si I’int^^ret de I’^tat se trouve en conflit avec le leur, 
le dernier a toujours la pi^ference*, parce qu’il n’est pemiis au 
L^gislateur de connaitre que de ce qu’ils ont approuv6. 

A force de tout soumettre a la r^gle, on d^truit la premiere 

des regies, qui est la justice et le bien public. Quand les hommes 

sentiront-ils qu’il n’y a point de d^sordre aussi funeste que le 

pouvoir arbitraire, avec lequel ils pensent y rem^ier? Ce pouvoir 

est iui-meme le pire de tons les d^sordres. Employer un tel moyen 

pour les prevenir, c’est tuer les gens afin qu’ils n’aient pas la 
fievre. 

Une grande troupe form4e en tumulte peut faire beaucoup de 
maL Dans une assembl^e nombreuse, quoique rdguliere, si chacun 
peut dire et proposer ce qu'il veut, on perd bien du temps k 
^uter des folies, et Ton peut ^tre en danger d’en faire* 
des v^nt^s mcontestables. Mais est-ce prevenir I’abus d’une 
m^^re raisonnable, que de faire ddpendre cette assembl^e 
uiuquement de ceux qui voudraient ran4antir», et que nul n’y 
powse nen proposer que ceux qui ont le plus grand int6r@t de lui 
nuire? monsieur, n’est-ce pas exactement li I’^tat des choses? 
et y Genevois qui puisse douter que, si I’existence du 

d^pendait tout i fait du petit Conseil, le Conseil 
gOTeral ne fiit poor Jamais supprime^ ? 

ani ** oonvoque ces awembl4e8, et 

«« da Con«U g&Snd, le Deu*.Cento ne I’emW- 

: il ne fet. qae nnivie .Tee lui la mute qu’il a fiayfe 

‘ !’*^“** inoommode dont je n’ai 

<1“ qwxJ je le lui pennate. 
m rtpaufa. qu. qu««i j. rmtawg. , Qu«ui je I’ai Md^t A « 

pomt, ae pnis-je pu men regmder oomme d^iivi^? 

m Rntilrt>t..Ja {cMfinnos* is icpiaoed in R. n bv <iJ _ 






PBMMlni dm t6MiaikjfaB 1m onkiUea.* 

vMdniattfc qiiWle n’azialli pna’ 

wintina in B» JX 



Lettre^ de la Montague [lettre vn 

Si I’on dit que la Loi dc I’Etat a pr^venri I’abolition des Conseils 
g6n4raux, en les rendant n4ccssaircs a I’election des magistrat.s et a 
la sanction des nouveaux ^dits; ‘ je reponrls, quant au premier point, 
que, toute la force du Gouvernement etant paf!S<ie des mains des 
magistrats 61us par le peuple dans cellcs du petit Conseil qu’il 
n’61it point et d’ou se tirent les principaux de ces magistrats, 
r^lection et Tassemblde, ou elle se fait, ne sont plus qu’une vaine 
formality sans consistance ; et que des Conseils gen^^raux, tenus 
pour cet unique objet, peuvent 6tre regard^s comme nuls\ Je 
r6ponds encore* que, par le tour que prennent les cboses, il serait 
meme ais6 d’41uder cette Loi, sans que le cours des affaires en ffLt 
arrets. Car, supposons que, soit par la rejection de tous les sujets 
pr6sent6s, soit sous d’autres pr^textes, on ne procMe point k 
r^lection des Syndics, le Conseil, dans lequel leur juridiction se 
fond insensiblenient, ne I’exercera-t-il pas ^ leur d^faut, comme il 
I’exerce dfes present ®ind6pendamment d’eux^ ? N’ose-t-on pas 
d6ja vous dire que le petit Conseil, meme sans les Syndics, est le 
Gouvernement ? Done, sans lea Syndics, TEtat n’en sera pas moms 
gouvem6“. Et quant aux nouveaux 6dits, je impends qu’ils ne 
seront jamais assez n^cessaires pour qu'k I’aide des anciens et de* 
ses usurpations ce mdme Conseil ne trouve ais^ment le moyen d’y 
supplier. Qui se met au-dessus des anciennes lois pent bien se 

passer des nouvelles*. 

Toutes les mesures sont prises pour que vos assemblies ginirales 
ne soient jamais nicessaires. Non seulement le Conseil piriodique, 
institui ou plutdt ritabli* Tan 1707, n’a jamais iti tenu qu’une 

* ‘ Je r^ponds... comme nuls’ and ‘encore,’ wanting in R. D. 

s D, has ‘ sous leurs auspices.’ Next two sentences wanting. 

* Ed. 1782 (12™“) has des. Eda 1764, 1782 (4®), 1801, de ses. 

* Between this paragraph and the next, R. D. has a paragraph on the 

Triennial_it should rather have been the Septennial—Act in Englanc^ tte 

scope and effect of which Rousseau had, not unnaturally, misunderstood. 
Having become better informed in the interval, he wisely suppressed it. 

* Ces C o n***"!* p^riodiques sont aussi anciens que la Legislation, comme ot 
b voit par b dernier article do I’Ordonnance ecclisiastique. Dans odle do 
1M6, impriinde en 1736, ces ConseUs sont fixds de cinq en cmq ans; mM 
dans I’oS^ance de 1661, imprimde en 1662, ils dteient fixfe de tmism 
trols ans. D n'esA pas raisonnable do dire que ces Conseils navaieot po 

objet que b boture de cette Ordonnance, puisque ^ 

rndme tempih donnait k chacun la fodlitd de b ^ute *ie^ 

k son aiae, sans qu’bn efft bssoin pour oeb de 
if fpinai- ManMureosement on a prb grand soin d effhoor 

ssraisnt maintenant d*an grand usage pour ««• 
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fois, et seulement poixr I’abolir^j mais, par le paragraphe 5 du 

troisieme Article du Reglement, il a pourvu, sans vous et pour 

toujourSj aux frais de 1 administration. II n a (^ue le seul cas 

chim^rique dune guerre indispensable, oil le Conseil g6n6ral doive 
absolument etre convoqu6^. 

Le petit Conseil pourrait done supprimer absolument les 

Conseils g^neraux sans autre inconvenient que de s’attirer quelques 

Representations qu’il est en possession de rebuter, ou dexciter 

quelques vains murmures qu’il peut mepriser sans risque. Car, par 

les Articles vii, xxiii, xxiv, xxv, xliii, toute espece de resistance est 

defendue , en quelque cas que ce puisse etre j et les ressources qui 

sont hors de la constitution n’en font pas partie, et n’en corrigent 
pas les defauts^ 

II ne le fait pas toutefois, parce qu’au fond cela lui est tres 

indififerent, et qu un simulacre de liberte fait endurer plus patiem- 

ment la servitude. II vous amuse k pen de frais», soit par dea 

Elections sans consequence, quant au pouvoir qu’elles conferent et 

quant au choix des sujets elus, soit par des lois qui paraissent 

importantes, mais qu’il a soin de rendre vaines, en ne les observant 
qu’autant qu’il lui plait. 


p ailleurs on ne peut rien proposer dans ces assembiees, on n’v 
peut nen discuter, on n’y peut deiib^rer sur rien. Le petit Conseil 
y pr SI e, et par lui-meme, et par les Syndics qui n’y portent que 

1 espnt du corps. Lk meme il est magistrat encore, et maitre de 
son souvera.n. N’est-il pan oontre toute raiaon que le S™ 

M&utif regie a police du Corps Idgislatif, qu'il lui prescrive ks 
matite dont il doit connaitre, qu’il lui interfise le droit d’opiner 

L rnte^rT* ^ pnesance absolue jusque dans les actes faits pour 


Qu’un Corps si nombreux" ait besoin de police et d'ordre ie 
pp. -fe J.-J- B.] See 

» ?or caa...oonvo,u<.- wanting in B D 

sous peine de mort d’aller au-deR.’ ‘ “ d^fendu 

6 ressources...d^faut8,’ wanting in R D. 

6 fZ r ‘ des enfants.' 

Les ConTOils gen^raux etaient autrefois tres frequents k Peni™ * * a 

» qni» fawait de quelque importaue, j dt.it porlTZ i7o?^ £ ? 

d« uwuibree, qui ■reudrai”!'„3ircit“t2'u3r“'?. 
qu’autrefcis cett. awwuiblde ne p.««ut pan deu^ 4 tnd. 
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Lettres cle la Montcaj^ie [lettre vii 

raccorde. Mais que cette police et cet ordre no renversent* pas 
le but de son institution ! Est-ce done une chose plus difficile 
d^6tablir la regie sans servitude entre quelquos centaines d’hommes 
naturellement graves et froids, qu elle ne 1 etait a Athenes, dunt on 
nous parle dans Tassembl^e de plusieurs milliers de citoyens 
emportes, bouillants, et presque effren^s ? qu elle ne letait dans la 
capitale du monde, ou le peuple en cox’ps exer<;ait en partie la 
puissance executive ? et qu’elle ne Test aujourd’hui menie dans le 


^ pr&aent de treize a quatorze cents. II y a des deux cotds beaucoup d’exa- 
g^ration. 

Les plus anciens Conseils generaux etaient au moins de cinq k six cents 
membres; on serait peut-6tre bien embarrasse d*en citer un seul qui n^ait et^ 
que de deux ou trois cents. En 1420, on y en compta sept cent vingt, 
stipulant* pour tous les autrea; et peu de temps aprfea on regut encore plus 
de deux cents Bourgeois. 

Quoique la ville de Geneve soit devenue plus conimergante et plus riche, 
elle n’a pji devenir beaucoup plus peupl^e, les fortifications n^ayant pas perm is 
d’agrandir Tenceinte de ses murs, et ayant fait raser ses faubourgs. D'ailleurs, 
presque sans territoire et k la merci de ses voisina pour sa subsistance, elle 
n'aurait pu s’agrandir sans s’affaiblir. En 1404, on y compta treize cents feux, 
faisant au moins treize mille Ames. II n^y en a gufere plus de vingt mille 
ai\jourd*hui; rapport bien eloign^ de celui de 3 a 14. Or, de oe nombre il 
faut dAiuire encore celui des Natifs, Habitants, ^itrangers, qui n’entreut pas 
au CJonseil gdn^ral: nombre fort augmente relativement k celui des Bourgeois, 
depuis le refuge des Fran^ais et le progrfes de I’industrie. Quelques Conseils 
g^n^raux soot all^ de nos jours k quatorze et mdme k quinze cents; mais 
oommon^ment ils n’approchent pas de co nombre. Si quelques-uns mfime 
▼ont k treize, ce n’est que dans des occasions critiques, ou tous lea bons 
oitovens croiraient manquer k leur serment de a’absenter, et oil les magistrate, 
de leur c6t4, font venir du dehors leurs clients pour &voriser leurs manoeuvres: 
or, oes mancBUvres, inconnues au xv® aitele, n’exigeaient point alora de pareils 
ezpMients. Q^n^ralement, le nombre ordinaire roule entre huit et neuf cents; 
quelquefois il i^ste au-dessous de celui de Van 1420, aurtout lorsque 1 as- 
eembUe se tiont en ^te, et qu*il s'agit de choses peu imi)ortanteB. J’ai 
moi-mdme assists, en 1754, k un Conseil g4n6ral qui n*6tait certainement pas 

de sept cents membres. 

Il rfeulte de oes diverses considerations que, tout balance, le Coneeu 
eat k peu prte aujourd’hui, quant au nombre, oe qu’U 6tait il y a deux 
OU troie aiholee, ou du moins que la difference est peu considerable. Cepen- 
t ftyfc le monde y parladt alors; la police et la d^cenoe, qu’on y voit r^gner 

n’dtait pas dtablie +. On oriait quelquefoia Mais le peuple 

respeotd, et le OonseU s’assemblait fWquemment. 

Done M. le Syndie CSiouat aoouMit faux, et raisonnait maL [Note de J.-J. R.] 


glia. 1T64 and 178t here 

has p<^ ikMiea. 


the 


* a D. bon *dltndamt.' 


titm L0anKb la Omtfagna, 
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gmnd de Veiiise, aussi nombreux que votre Conseil general? 

On so plaint do I’inipolice qui regne dans le parlement d'Angleterre: 
et toutofois, dans ce corps compose de plus de sept cents membres, 
ou se traitent do si grandes affaires, ou tant d’int^rets se croisent* 
oil tant de cabales se forraent, oil tant de tetes s’^chauffent. oil 
chaque membre a le droit de parler, tout se fait, tout sexpedie; 
cette grande monarchic va son train. Et chez vous, oil les int^rets 
sont si simples, si peu compliqu<^, ou Ton n’a, pour ainsi dire, a 
r^gler que les affaires d une famille, on vous fait peur des orages, 
comme si tout allait renverser! Monsieur, la police de votre 
Conseil gi^^ral est la chose du monde la plus facile; qu’on veuille 
sinc^rement I’^tablir pour le bien public, alora tout y sera libre, et 
tout sy passers plus tranquillement qu’aujourd’hui. 

Supposons que dans le R^glement on e6t pris la m6thode 

oppoe^ a celle qu'on a suivie; qu'au lieu de fixer les droits du 

tonaeil g4n4ral on efit fix6 ceux des autres Conseils: ce qui, par Ik 

m^e, eftt inontr6 les siena. Convenez qu’on efit trouv6 dans le 

•Ml ^tit Con^il un assemblage de pouvoirs bien Strange pour un 

fitot hbre et d^mocratxque, dans des chefe que le people ne choisit 
pomt, et qui restent en place toute leur vie. 

p"I'union de deux choees partout aiUeius incompatibles: 

■MT I rimiDiatratim dee afiuire, de et I’exereiee supreme 

•• jostioe sur les biens In. vi^t _ i _ •> ^ 


OidiB. le demier de tous per sou rang, et le premier par 



1!.-.^“ «ns lequel tout est mort dene la Kdpub 

^ ^ dm» «m prepre fiuf, permet a sea supdrieura d’et 

*»«■ “wwlTO ^ ca Corps miquel il eat aubordoonA. 

■B iDim * doquel on appelle; ou bien, au oontraixe 

- W mHrmur .pi prA-d. da» Is. OWbuuaux 




?^ *?**„*” " •i«g* comma jngB iniSrieur dans le Tribuiml 

«»mm jugs .uptime 

Iw eorngoai fan g'«( hii 

c^EQoaaia 
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Lettre^ de la Montagm [lettre vn 


Un Ordre, enfin, qui seul a son activite propre, qni donne a tons 
les autres la leur, et qui, dans tons, soutenant les resolutions qu’il 
a prises, opine deux fois et vote trois*. 

L’appel du petit Conseil au Deux-Cents ^est un veritable jeu 
d’enfant®; c’est une farce en politique, s’il en fut jamais. Aussi 
n’appelle-t-on pas proprement cet appel un appel; c’est une grace 
qu’on implore en justice, un recours en cassation d’arret j on ne 
comprend pas ce que c’est. * Croit-on que, si le petit Conseil n eut 
bien senti que ce dernier recours etait sans consequence, il sen 
fClt volontairement depouille comme il fit ? Ce desmteressement 
n’est pas dans ses maximes®. 

Si les jugements du petit Conseil ne sont pas toujours confirm^s 
en Deux-Cents, c’est dans les affaires particulieres et contradictoires, 
ofi il n’importe guere au magistrat laquelle des deux parties perde 
ou gagne son proems. Mais dans les affaires qu on poursuit d office, 
dans toute affaire oii le Conseil lui-meme prend interet, le Deux- 
Cents r6pare-t-il jamais ses injustices ? protege-t-il jamais 1 opprim6? 
ose-t-il ne pas confirmer tout ce qu’a fait le Conseil ? <usa-t-il jamais 
une seule fois avec honneur de son droit de faire grace* ? Je 
rappelle i regret des temps dont la m4moire est terrible et 
ndeessaire. Un citoyen que le Conseil immole a sa vengeance a 
recours au Deux-Cents; I’infortun^ s’avilit jusqu’a demander 
grdee; son inn ocence n’est ignor6e de personne; ®toutes les rfegles 
ont 6t6 viol^es dans son proems*: la gntce est refus6e, et I’mnocent 


* Dans un ^!tat qui ae gouveme en Rdpublique, et oil I’on parle la langue 
fran^aiae, il faudrait ae foire un langage h part pour lo pjuvemement. Par 
exemple, ddlibdrer, opiner, votery aont troia choaea trte diffbrentea, et que lea 
Fran^aia ne diatinguent paa aaaez. DdltbSrer, e’eat peaer le pour et le contre; 
opiner, e’eat dire son avia et le motiver ; voter, e’eat donner son auft'rage, quand 
il ne rente plus qu*k reoueillir lea voix. On met d’abord la 
ddlibdration; au premier tour on opine ; on vote au dernier. Lea TnbuMux 
ont pairtout 4 pen pr^ lea mdmea formes ; maia oomme, dana lea on as, 
b publie n'n paa beaoin d’en apprendre lea termea, ila reatent oona^ au 

Ceat par une autre inexactitude de la langue en cea iMtierea que 
M, da qui la aavait ai bien, n’a pas huaa6 de dire toqjoura 

la pmauMM eakatriee ; blenaant ainai Panalogie, et ® ^ 

aa^maur. qui eat aubetantif. Cast la mdme &ute que a U edt dit^ U pmw 

Ugidamr. [NotedaJ.-J. R] Theaubetanreof ^iacriticism of 

la rrp****^ in the Ganeva MS. of the Cfontrat eocud (m. i.). See Vol. i. p. 

• B, JX baa *eit dSme ineptie b ftrapper tout le monde.’ 

• *’OEoitH)B«»daiiia aaa aaa riuna at* venting in B. D. 

« WantiDi to D. The foUosdng latoenoa ia to La Maltre; are 

* to R XX Maroy vaa aougbt not by Le Mattn. but bia wire. 
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p4rit. Fatio sentit si bien I’inutilit^ du recours au Deux-Cents, 
qu’il ne daigna pas sen scrvir*. 

Je vois clairement ce qu’est le Deux-Cents k Zurich, a Berne, 

a Fribourg^, et dans les autres Etats aristocratiques; mais je ne 

saurais voir ce qu’il est dans votre constitution, ni quelle place il 

y tient. Est-ce un Tribunal superieur ? en ce cas, il est absurde 

quo le Tribunal inferieur y siege. Est-ce un Corps qui repr^sente 

le souverain ? en ce cas, c’est au repr6sent4 de nommer son 

reprdsentant. L’etablissement du Deux-Cents ne peut avoir 

d autre tin que de moddrer le pouvoir enorme du j)etit Conseil; et, 

au contraire, il ne fait que donner plus de poids a ce meme jxiuvoir. 

Or, tout corps qui agit constamment contre I’esprit de son institu¬ 
tion est mal institu4®. 


Que sert d appuyer ici sur des choses notoires, qui ne sont 
ignorees d aucun Genevois ? Le Deux-Cents n’est rien par lui- 
meme; il n est que le petit Conseil, qui reparait sous une autre 
forme. Une seule fois^ il voulut tacher de secouer le joug de ses 
maitres et se donner une existence independante j et par cet unique 
effort 1 Etat faillit etre renversd. Ce n’est qu’au seul Conseil 
general que le Deux-Cents doit encore une apparence d’autoritd. 
Cela se vit bien clairement dans I’dpoque dont je parle, et cela se 
verra bien mieux dans la suite, si le petit Conseil parvient k son 
but. ®Ainsi, quand, de concert avec ce dernier, le Deux-Cents 
travaille a deprimer le Conseil gdndral, il travaille k sa propre 
mine ; et s’il croit suivre les brisdes du Deux-Cents de Beme, il 
prend bien grossierement le change. Mais on a presque toujours 
vu ans ce corps peu de lumieres, et moins de courage; et cela ne 
peut guere etre autrement, par la maniere dont il est rempli®. 


8entit...8'en Bcrvir,’ wanting in R. D. This and the following 
para^aph appear in reverse order in R. D. For Fatio, see p. 190 
i Fribourg,' wanting in R D. 

cette SrtimtLr”^““ R D. has ‘ De quelque manifere que vous envisages 

Ainsi, quand de concert...dont il est rempli’ R. D. has ‘Laissez 

de leii Co^T . w® sextant bien qu'ils seraient abandonnds 

*T«. 8 abstiennent de tenter des demarches inutiles, qui ne feraient 

• Hachette has resources. Eds. 1764, 1782 and 1801, as in the text. 
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^Vous voyez, monsieur, combien, au lieu de specifier les droits 
du Conseil souverain, il e<it 6t6 plus utile de specifier les attribu¬ 
tions des Corps qui lui sont subordonn^s^; et, sans aller plus loin, 
vous voyez plus ^videmment encore que, par la force de certains 
Articles pris s6par4ment, le petit Conseil est I’arbitre supreme des 
lois, et par elles du sort de tous les particuliers. Quand on 
considere les droits des Citoyens et Bourgeois assembles en Conseil 
g6n4rai, rien n’est plus brillant®. Mais considerez hors de Ik ces 
memes Citoyens et Bourgeois comme individus, que sont-ils ? que 
deviennent-ils ? Esclaves d’un pouvoir arbitraire, ils sont livr^ 
aa-ns defense k la merci de ving^-cinq despotes: les Ath^niens, du 
morns, en avaient trente. Et que dis-je vingt-cinq ? neuf suffisent 
pour un jugement civil, treize f)our un jugement criminel®. Sept 
ou huit d’accord dans ce nombre vont 6tre pour vous autant de 
Decemvirs. Elncore les Decemvirs furent-ils 41us par le peuple; au 
lieu qu’aucun de ces juges n’est de votre choix. Et Ton appelle 
cela §tre libres*! 

Lettre VIII. 

Esprit de V^dit de la Mediation. Contre-poids quHl donne d la 
puissance aristocrati^ue. Entreprise du petit Conseil d andan^ 
tvr ce contve-potds par voie de ^ait. Exatnen des inconvenients 
aUdgues. Systdme des Edits sur les emprisonnements. 

J’ai tir6, monsieur, I’examen de votre Qouvemement present du 
Bkglement de la Mediation, par lequel ce Gouvemement est 6xA 
Mau. loin d’imputer oi« Midiateurs d'avoir youlu vous rMuire on 
servitude, je prouverais aiskment, au contraire, qu ils ont rendu 

que lea compromettre et lee perdre. La vile iourbe bourdonne et triompha 
Ije eage ee tait et g4mit tout bae. 

An reate, le Deux-Cente n’a pas tomours daue le discredit oil il est 
Jadia il jouit de la oonaid^ration publique et de la confianoe dee 
oitoveiia: " lui laiaaaieut-ila aana inquietude oxeroer lea droits du Oonaeil 

general, que le petit OonaeU tftoha dki low d'attirer k lui par cotta vom 
indiraotB. Nouvolle prauve de oe qui aera dit plua ba^ que la Bourgeois 
de Qenkra eet pen remuante, et ne oherohe guero k e’intriguer des afibizea 

d^fttaitb fETote de J«*J< R>3 

*/WVuiting In Bu D. 

* d ft—> ‘brSDeait* |L D. haa *quoique rian ne aoit moins aolide.’ 

t titk 1. aek aaatvL -o n u 

* Wot *nmai saMssBk pour on jiigemant diviL..etre librea’ w y* ““ 

* IMlra aaAMBt ponr on lagmamt ; «Ua>aapt pour on jugvnent arinuaeL 

Brai on d^MBcad dana ee mnidim dioldant aouverainemant du sort d*an 

iMBttii; at lf«n 
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LETTRE vm] Les MMiateurs de hoime foi 

votre situation meilleure k plusieurs ^gards’ qu’elle n’6tait avant 

les troubles qui vous forcerent d’accepter leurs bons offices. Ils 

ont trouv6 une ville en armes 5 tout 6tait k leur an’iv^e dans un 

4 tat de crise et de confusion qui ne leur permettait p£is de tirer de 

cet ^tat la regie de leur ouvrage. Ils sont reinont^s aux temps 

pacifiques, ils ont 4 tudi 6 la constitution primitive de votre Gou- 

yemement. Dans les progres qu’il avait d6j4 faits, pour le remonter 

il eilt fallu le refondre®la raison, 14 quit 6 , ne pemiettaient pas 

qu ils vous en donnassent un autre, et vous ne I’auriez pas accept^®. 

N en pouvant done 6ter les d 4 fauts, ils ont bom4 lem-s soins a 

I’affermir tel que I’avaient laiss 4 vos peres; ils lent corrig4 meme 

en divers jx)ints, et des abus que je viens de remarquer, il n’y en 

a pas un qui nexistat dans la R 4 publique longtemps avant que 

les M 4 diateurs en eussent pris connaissance. Le seul tort ^qu’ils 

semblent vous avoir fait a 4 t 4 d’bter au L4gislateur tout exercice 

^ pouvou- ex 4 cutif, et I’usage de la force a I’appui de la justice^ 

Mais en vous donnant une ressource aussi siire et plus 14 gitime ils 

ont chang 4 ce mal apparent en un vrai bienfait: en se rendant 

garants de vos droits, ils vous ont dispenses de les d4fendre vous- 

memes. Eh! dans la mis 4 re des choses humaines, quel bien vaut 

la peme d etre achet 4 du sang de nos freres ? La liberty meme 
est trop chere k ce prix. 

Us MMiateurs ont pu se tromper; ils 6taient hommes. Mais 
1 8 nont point voulu vous tromper; ils ont voulu Stre justes. Cela 
se voit, meme cela se prouve; et tout montre en eflfet one ce qui 
est Equivoque ou dMectueux dans leur ouvmge vient souvent de 
n^cessiW, quelquefois derreur, jamais de mauvaise volenti, Ils 
vment k conoiher des choses presque incompatibles; les droits du 

hommes, 1 mddpendance de I’litat et la garantie du Riglement. 
toulfmT7 magistmt tire avantage. en 

viokrTau^m^ “ “ ' ™ ^ 


J ‘ a •, P*"® tavorable presque en touto chose.’ 

/"it '“““S “ "764 and 1782 have 

• P®® accepts,’ wanting in R. D. 

» Op^it” the“ endT T 

pas pi^vu que vos magistral^ IT « R D.: ‘ Ik n’ont 

Prtvaudraient d’une narti« H J ,r«o i“:/favorise, se 
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Car, si k* Cons*'il g/'in'ral <'•>•' 

limitations iie bomeront plus s.i pniss.inoe, • Itos n*- ia U.ni«-r- rit 

^ ’ I 

plus ^ et quand tons les ruembres d un r-Uit >*ni\r*niui r*^'gU rit 
pouvoir sur eux-menios, qui est-ce *pii a drijit dr* s y *»]>})< 
exclusions qu"on peut inferer de 1 Article iii ne sigriifient dune autre 

chose, sinon que le Consrdl general se renferme dans leurs 

jusqu’lk ce qu^il trouve ^ prop^>s de les passer. 

Cast ici Tune des contradictions dont j ai parl6, et 1 on en 

d4mdle ais^ment la cause. II 6tait d’ailleurs bum difficile au* 


PUnipotentiaires, pleins des maximes de Oouvernements uiur- 
renta, d’approfondir assez les vrais principes du v6tre. La crinstitu- 
tion d^mocratique a jusqu’k present 6t^ mal examine. Tous oeux 
qui en ont parl4, ou ne la connaisaaient pas, ou y prenaient trop 
pen d’int6i4t, ou avaient int^rSt de la printer soiw un faux jour. 
Ancon d’eux n’a suffisamment distingu6 le souver^ du 
ment, a puissance legislative d< 
oil ces deux pouvoirs soient si _ 

de les confondie. Les uns s’imaginent qu’une democratic est 



taut affect^ 


est magistrat et jtige; d antow 



Gk^av^m^Qtiefit ou tout le peupie _ 

ne voieut la liberty que d ans le droit d 6lire sea ehefia, 
aoumis qu-k dee princes, CToient que oelui qui comm^ ert 
toqioiiis le souverain. Ia constitution d^mocratique ertoartsme- 
ment le die£-d*cBuyre de I'art poUtique: mais plus rartifice ^ 

moiDS il appaitient k tous les yeux de Ic pewfeww 

que la premiere pr 6 cantMHi dc n * 
l^time que sous la oonvocsticn os 

dA nV Booffitir siwane 
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quel etit I’inconvenient de laisser au Conseil g^n^ral la 

plenitude des droits supremes, puisqu'il nen peut faire aucun 

usage qu’autant que le petit Conseil le lui permet? En ne bomant 

pas les droits de la puissance souveraine, on ne la rendait pas dans 

le fait moins d^pendante, et Ton ^vitait une contradiction; ce qui 

prouve que c’est pour n’avoir pas bien connu votre constitution 

qu’on a pris des precautions vaines en elles-memes, et contradictoires 
dans leur objet. 

^On dira que ces limitations avaient seulement pour fin de 
marquer les cas ou les Conseils inferieurs seraient obliges d’assem¬ 
bler le Conseil general. J’entends bien cela; mais n’etait-il pas 
plus naturel et plus simple de marquer les droits qui leur etaient 
attribues a eux-memes, et qu’ils pouvaient exercer sans le concours 
du Conseil general ? Les bomes etaient-elles moms fixees par ce 
qui est au de9^ que par ce qui est au delk ? et lorsque les Conseils 
inferieurs voulaient passer ces bomes, n’est-il pas clair qu’ils 
avaient besoin d’etre autorisds ? Par 1^, je I’avoue, on mettait 
plus en vue tant de pouvoirs r6unis dans les memes mains; mais 
on pr^sentait les objets dans leur jour veritable; on tirait de la 

nature de la chose le moyen de fixer les droits respectifs des divers 
Corps; et Ton sauvait toute contradiction. 


A la v 4 rite, I’auteur des Lettres pretend que le petit Conseil, 

6 tant le Gouvemement mgme, doit exercer a ce titre toute I’autoriti 

qui n’est pas attribute aux autres Corps de I’Etat; mais c’est 

supposer la sienne ant^rieure aux 6dits. C’est supposer que le 

petit Conseil, source primitive de la puissance, garde ainsi tous 

les droits qu il n’a pas ali^n^s. Reconnaissez-vous, monsieur, dans 

ce prmcipe celui de votre constitution ? Une preuve si curieuse 
m 4 rite de nous arr^ter un moment. 


Remarquez d’abord qu’il s’agit Ih* du pouvoir du petit Conseil 
mis en opposition avoc celui des Syndics: c’est-k-dire, de chacun de 
ces deux pouvoirs s^par^ de I’autre. L’^it parle du pouvoir des 
Syndics sans le Conseil; il ne parle point du pouvoir du Conseil 
sans les Syndics. Pourquoi cela? parce que le Conseil sans les 
Syndics est le Gouvemement. Done le silence meme des ^Idits sur 
le pouvoir du Conseil, lorn de prouver la nullit4 de ce pouvoir en 
prouve 14 tendue. Voil^, sans doute, une conclusion Uen ne^ve. 
dmettons-la toutefois, pourvu que l’antdc6dent soit prouv4 
Si c est parce que le petit Conseil est le Gouvemement que les 

wMttag a Paragraphs (do,n to ‘jamais suppose'). 


* Lettrea Scritea de la Campoffne, page 66. 
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^its ne parlent point de son pouvoir, ils diront du inoiiis ijuc !<■ 
petitConseil est le Goiivemement; a moins que.de preiivi.- < ii prt uvi', 
leur silence n’^tablisse toujours le contraire de ce qu’ils nnt dit. 

Or, je demande qu’on me muntre dans vos 6dlts eil il e^t dit. 
que le petit Conseil est le Gouvemement ; et en attendant, je vais 
VOU8 montrer, moi, o^l il est dit tout le contraire. Dan.s 1 Ivlit 
politique de 1568, je trouv 6 Ib pr^ambule con^u dans cbs terrnes : 

* Pour ce que le Gouvemement et Eatat de cette ville consiste par 
quatre Syndicques, le conseil des Vingt-Cinq, le conseil des Soixante, 
dea Deux-Cents, du G 6 n 6 ral, et un Lieutenant en la justice 
ordinaire, avec autres offices, selon que bonne police le requiert, 
tant pour Tadministration du bieii public que de la justice, nous 
avons recueilli Tordre qui jusquici a 4 t 6 observe... afin quil soit 

gard 6 k ravemr...comme a’ensuit/ 

Dha I’Article premier de I’^ldit de 1738, je vois encore que ‘ cmq 
Ordres composent le Gouvemement de Geneve.' Or, de ces cinq 
Ordres les quatre Syndics tout seuls en font un; le Conseil des 
Vingt-Cinq, oil sont certainement compris les quatre Syndics, en 
fait un autre; et les S3mdic8 entrent encore dans les trois suivants. 
Le petit Conseil, sans les Syndics, n’est done pas le Gouvemement. 

J’ouvre ri^t de 1707, et j’y vois I’Article v, en propres 
termes, que ‘ messieurs les Syndics ont la direction et le Gouveme¬ 
ment de r6tat.’ A I’instant je ferme le livre, et je dis: ‘ Cer¬ 
tainement. selon les fidits, le petit Conseil, sans les Syndics, n’est 
pas le Gouvemement, quoique I’auteur des Lettres affirme quil 

On dim que moi-m6me j’attribue souvent dans ces Lettres le 
Gouvemement au petit C-onseil. J en conviens, mais c est au 
petit Conseil, pr6sid6 par les Syndics; et alors il est <»rtein que le 
Gouvemement provisionnel y r&ide dans le sens que je donne k oe 
mot. Mais ce sens n’eat pas celui de I’auteur des ^res, pi^ue 
ilitna le mim le Gouvemement n’a que les pouvoirs qiu Im son 
donn4s par la Loi; et que dans le rien, an contraire, le Gouveme¬ 
ment a tons les pouvoirs que la Loi ne lui 6te 

Beste dans toute sa fiwee I’objection des Bepadsentant^ 

que, quand I’Mt parle des Syndics, il parle de leur puu^ ^ 

SJ* rfpL ,» per one e-erti*, d^^P^ ^ 

me ferea plaiair. monsieur, m je me trompe, de 



appmndie en qom pWie mon laisomeMt __ 

^^^t oot euteor. oontentdu men, demande commeut, 
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‘ si le L<^gislateur n’avait pas consid^re de cet ceil le petit Conseil, 
on pourrait concevoir que dans aucun endroit de I’Edit il n’en 
r 4 gl&t I’autorit^, qu’il la suppos^t partout, etqu’il ne la d^terminat 
nulle part*.’ 

J’oserai tenter d’^claircir ce profond myst^re. Le L^gislateur 
ne regie point la puissance du Conseil, parce qu’il ne lui en donne 
aucune ind^pendamment des Syndics; et lorsqu’il la suppose, c’est 
en le supposant aussi pr 4 sid 6 par eux. II a ddtermin 4 la leur; par 
consequent, il est superflu de determiner la sienne. Lea Syndics 
ne peuvent pas tout sans le Conseil; mais le Conseil ne peut rien 
sans les Syndics. Il n’est rien sans eux; il est moins que n’etait 
le Deux-Cents mSme, lorsqu’il fut preside par I’auditeur Sarrazin. 

Voilk, je crois, la seule maniere raisonnable d’expliquer le 
silence des Edits sur le pouvoir du Conseil; mais ce n’est pas celle 
qu’il convient aux magistrats d’adopter. On eflt prevenu dans le 
Reglement leurs singulibres interpretations, si Ton edt pris une 
methode contraire, et qu’au lieu de marquer les droits du Conseil 
general, on eflt determine lea leurs. Mais, pour n’avoir pas voulu 

dire ce que n’ont pas dit les ^Idits, on a fait entendre ce qu’ila 
n’ont jamais suppose. 

*Que de choses contraires k la liberty publique et aux droits 
des Citoyens et Bourgeois ! et combi en n’en pourrais-je pas ajouter 
encore! Cependant tous ces desavantages qin naissaient ou 

^ LettreB icrtte$ de la Campagne^ page 67 . 

* This and the two following paragraphs appear thus in R. D. : ‘ Que 
de reflexions n'aurais-je pas encore k faire, que de nouvelles preuvea ne 
pourrais-je pas vous donner, que les PWnipotentiaires n’ont pu, malgr^ toute 
leur sagesae, ^viter de prononcer quelqnefois sur des mati^res qu°ila n’en- 
tendaient pas. Ils n’ont pas 6t6 toujours ^clair^s; mais, je le rdpfete, ila ont 
6ti toujours bien intentionn&; et la preuve en est que tous ces desavantages 
wnt bonces et r^pards dans le Rfeglement mgme; qu’ils vous ont conserve 
1 Article important: le seul Article qui balance en votre faveur I’effet des autres 
et mamtient votre constitution, malgre tous les coups qui lui sont portes. Je 
parle du droit de Replantation. Me voici parvenu enfin k I’objet importont • 
maw tout ce que j’ai dit etait necessaire pour en faire sentir I’importance. 

Partout oh il y a des esclaves, il y a des maltres. L’homme libre obeit. 

^ M il a des chefs, sans avoir des maltres; il obeit aux lois 

^ il n oWit qu aux lois; et c’est par la force des lois qu’il n’obeit pas aui! 
hommes. Toutes les bameres qu'on donne dans les Republiques au pouvoir 

e^^^^ts n ont pour objet que de garantir de tout attentat I’enceinte 
aacre^es lois. Ils en doivent 6tre les ministres, non les arbitres • ilsdoivent 
garder, non les enfreindre. Un peuple est libre, quand, dans son magistmt 

^ ^ ««it toujoursTe 2; 

68 lois; elle ou p^rit avec eUes. J« HA 1 
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semblaient naitre de vutre constitution, ct «:ju’on nanrait pu 

d6truire sans Tebranler, out etc Vuilances ct rejiares av(.c la plus 

_ . - * ■ ' . 

grande sagesse par des compensations, qui en naisMiient aussi; et 

telle etait pr^cisement Vintention des Mediateurs, qui, scion Icur 
propre declaration, fut ‘de conserver a chacun scs <lroits. ses 
attributions particulieres, provenant de la Loi fondanicntale de 
r6tat/ M. Micheii Ducreb*, aigri par ses malheurs contre cet 
ouvrage, dans lequel il fut oublie, I’accuse de renverser I institution 
fondamentale du Gouvemement, et de d^pouiller les Citoyens et 
Bourgeois de leurs droits, sans vouloir voir combien de ces droits, 
tant publics que particuliers, ont ^t^ conserves on retablis par cet 
£dit, dans les Ai'ticles iii, iv, x, xi, xii, xxii, xxx, xxxi, xxxii, xxxiv, 
xlii et xliv; sans songer surtout que la force de tous ces Articles 
depend d’un seul qui vous a aussi ete conserve: Article essentiel, 
Article equiponderant a tous ceux qui vous sont contiaires, et si 
necessaire a I’effet de ceux qui vous sont favorables, qu ils seraient 
tous inutiles, si Ton venait ti bout d’eiuder celui-la, ainsi qu’on I’a 
entrepris. Nous voici parvenus au point important; mais, pour 
en bien sentir I’importance, il fallait peser tout ce que je viens 

d’exposer. , _ 

On a beau vouloir confondre I’independance et la liberte. Ges 

deux choses sont si diflferentes que meme elles s’excluent mutuelle- 

ment. Quand chacun fait ce qu’il lui plait, on fait souvent ce qui 

deplait k d’autres; et cela ne s’appelle pas un etat libre. la 

liberte consiste moins k faire sa volonte qa’k n’dtre pas soumis 

celle d’autmi; elle consiste encore k ne pas soumettre la volonte 

d’autrui k la n6tre. Quiconque est maitre ne i^ut Stre bbre; et 

legncr, c’est obeir. Vos magistrats savent cela mieux que personne^. 

eux qui, comme Othon, n’omettent rien de servile pour comman er . 

• For Duerfit, see d’lvemois. Tableau^ pp. 62-6, 70, 113. 
a ‘ En general, dit I’auteur des Lettre*, les homines craignent encow plus 

tfobfir qu-U. n'MiDOTt k oommimder.' T<«ite m. jagmt 

ILu’l. o<«.r hum-io. S h "“i*. >“ 

leraimt moiiu imdento «veo le» bomgrcu. et I'oe veneit moine _ . 

dMM lee More de. prinees. • pe<* ^ 

amw la. Tons veulent commands; a ce p*^ ^ 

tmtir aavoir atoaer la uuerws. 

cwiufc d’obdir. Un petit parvenu se queito 

dA i^Mmentahlfls. anaad ils penvent avoir rhognenr de 

mipriMiit d« TO^t qo« hbrsa, 

oBf^ainunaiit nolilm 

yi tv the eatMtog aentspee *QaVn*-oB qu 
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Je ne oonniUs de volont^ Traiment libre que celle k laquelle nul 
i/?i dr«ii d’oppciser de la pfeist&nce, Dans la liberty commune, nul 

liberty d’un autre lui interdit; et la 
e d’elle-meme. Ainsi la liberty 
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libre qu a la mveur 
peuple libre ob^it, 
dea maitrea: il ob< 
par la ione dee k 

qu’oD 
trat£ oe sont h 












n eat jamais d 

salts la jusiice est une veritable contradiction; car, comme qu’o 
«’y prenne, tout gene dans Tez^cution d’une volont6 d^sordonn^e. 

II ny a done point de libert*^ sans lois, ni ou quelqu'un es 
au-dessus den loia: dans I’^tat meme de nature, Thomme n’est 

oi naturelle, qui commande a tous*. Un 
I sert pas; il a des chefs, et non pas 
, niais i! n’ob^it qu aux lois; et e’eat 
11 n ob^it pas aux bommes. Toutes lea 
O' K^publiques au pouvoir 
m que pour gnrantir de leurs atteintes I’enceinte 
tte en sont les ministres, non les arbitres; ils 
•iolvent lea gaider, non ks enfreindre. l^n peuple est libre. 
quelque forme qu ait son Gouvemernent, quand, dans celui qui le 
gouveme. il ne Toit point I'hoiniiie, mais I’organe de la Loi, En un 
la liberty rait toujours le sort dcs loia, elle r^>gne ou p^rit 
av»-^ elles, je ne aaehe rien de plus certain. 

\ v»u8 avo dee lois bonne's et aagea, soit 
par cela st-ul qoe ce 

chacim par toua n.- pent ^tre om^reuse k 
loia vaut encore laieus que le meilleur maitre 

reocea, et la Loi n’en a jamaia 

is que la oonstitutioD de votre £tat a pris une forme fixe 
et ataoie, voa fixicti 

14di&oe veut qu on 
toodker 
dinii 
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pe^aent autant d obstacles pour y 
^ de faciliti^ pour le construire. Le 

Vjnaeila. nria en ee «»««« I’appui de la R4- 
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vous taire. Des hommes droits ne doivent jamais former les youx 
k, r^vidence, ni disputer centre la v^rite. 

L’ouvrage est consomm^!; il ne s’agit plus quo de le rend re 
inalterable. Or, Touvrage du Legislateur ne s’altere et ne so 
detruit Jamais que d’une manifere : e’est quand les depositairos do 
cet ouvrage abusent de leur depf>t, et se font obeir au nom des 
lois, en leur d^sobeissant eux-memes'. Alors la pire chose nait de 
la meilleure; et la Loi qui sert de sauvegarde k la tyrannic est 
plus funeste que la tyrannic elle-metne. Voilk pr^is4ment ce 
Que pr6vient le droit de Representation, stipul6 dans vos Edits, et 
restreint, mais confirm^, par la Mediation*. Ce droit vous donne 
inspection, non plus sur la legislation comme auparavant, mais sur 
Tadministration; et vos magistrate, tout-puissants au nom des lois, 
seuls mattres d’en proposer au L^gislateur de nouvelles, sont 
soumis k ses jugements, s’ils a’4cartent de celles qui sont Stabiles. 
Par cet Article seul, votre Gouvemement, sujet d’ailleurs k plusieurs 
d^fauts considerables, devient le meilleur qui jamais ait existe. 
Car quel meilleur Gouvemement que celui dont toutes les parties 
se balancent dans un parfait 6quilibre? oil lea ^rticuliers ne 
pen vent transgresser les lois, parce qu’ils sont soumis k des juges ? 
et oii ces juges ne peuvent pas non plus lea transgresser, parce 

qu’ils sont surveilies par le peuple ? 

Il est vrai que, pour trouver quelque r6alit6 dans cet avantage, 

il ne ferut pas le fonder sur un vain droit. Mais qui dit un dmit 

ne dit pas une chose vaine. Dire k celui qui a transgressk la 

qu’il a transgressk la Loi, e’est ^ndre une peine bien ndicule; 

e'est lui apprendre une chose qu’il salt aussi bien que voua 

Le droit est, selon Pufendorf*. une quaUtk morale par laquelle 

> Jamais le peuple ne s’est rebeU4 oontre lea lois, que les ch^ nWt 

oommenc^ par les enfteindre en quelque choee. e'est sur ce . 

qu’k la Chine, quand il y a quelque rfivolte dans une proton ^ 

1* niarime oontnure: aussi voyes comment ptoaptomt leun 
popnlalaon dxminue partout d’un dizihme tons lea trente ana; 
SktoCbiiia. oci«tol - -rnttot, para g-B pto 

nmMa. J*teteiids dire qrfon commence k [Notede 

81 oda eat, on veanta dans pea oo qu’fl an r<eidt*a I 

J -J R.T O o mpB i W Ak jdflls § !•» VoL i* p- & 

. Fi h B. ». 1- I* **2;^?^* 
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il nous est dA quelque chose. La simple liberty de se plaindre 

nest done pas un droit; ou du moins, e’est un droit que la nature 

accorde a tous, et que la Loi d’aucun pays n’dte a personne. 

S’avisa-t-on jamais de stipuler dans les lois que celui qui perdrait 

un proces aurait la liberte de se plaindre ? s'avisa-t-on jamais de 

punir quelqu’un pour I’avoir fait ? Ou est le Gouvernement, 

quelque absolu qu’il puisse etre, oil tout citoyen n’ait pas le droit 

de donner des m^inoires au prince, ou a son ministre, sur ce qu’il 

croit utile a I’Etat ? et quelle ris 4 e n’exciterait pas un edit public 

par lequel on accorderait formellement aux sujets le droit de 

donner de pareils m^moires ? Ce n’est pourtant pas dans un Etat 

despotique, e’est dans une Republique, e’est dans une Democratie, 

qu’on donne authentiquement aux eftoyens, aux membres du 

souverain, la permission d’user aupres de leur magistrat de ce 

meme droit, que nul despote n’6ta jamais au dernier de ses 
esclaves! 

Quoi! ce droit de Representation consisterait uniquement a 

remettre un papier qu’on est meme dispense de lire, au moyen 

d’une r6ponse sechement negative^? Ce droit, si solennellement 

stipule en comj)ensation de tant de sacrifices, se bomerait h la 

rare prerogative de demander, et ne rien obtenir ? Oser avancer 

une telle proposition*, c est accuser les Mediateurs d’avoir* use avec 

la Bourgeoisie de Geneve de la plus indigne supercherie; e’est 

offerer la probite des Pienipotentiaires, requite des Puissances 

mediatrices; e’est blesser toute bienseance; e’est outrager meme 
le bon sens. 


ais, enfin, quel est ce droit ? jusqu’oii s’etend-il ? comment 
peut-il etre exerce ? Pourquoi rien de tout cela n’est-il spdeifie 

dans 1 Article vii ? Voilk des questions raisonnables; elles offrent 
des diificultes qui meritent examen. 

La solution d’une seule nous donnera celle de toutes les autres, 
et nous devoidera le veritable esprit de cette institution. 

Dans un Etat tel que le v6tre, oil la souverainete est entrp l^a 


* TeUe, par eiemple, que ceUe que fit le Conseil, le 10 aofit 1763 aux 
^pr^ntetwus remises le 8 k M. le premier Syndic par un grand nombre de 

&toye,« et Bou^is [Note de J.-J. R.] See Representation, des Citoyen., 

pp. 91-2 : ^ Conseil a trouv^ que ces representations ne sent pas fonddes.' 
^e riming mne lines of the Minute are mere verbiage. For ‘ au moven 
d une rtponse sbehement negative > R. D. has ‘ en y faisant faire une reponse 
sophistique, une negative, par un quidam paye pour cela * 

in«.lence] u„, pr„p<»iu„„ 
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mains du peuple, le Legislateur existe toujours, quoiqu’il ne se 
montre pas toujours. II n’esb rassemble et ne parle authcntique- 
ment que dans le Conseil general. Mais, hors du Conseil general, 
il n’cst pas aneantises membres sont epars, mais ils ne sont pas 
morts ; ils ne peuvent parler par des lois, mais ils pcuvent toujours 
veiller sur I’administration des lois^: c’est un droit, c’est merne un 
devoir, attache a leurs persormcs, et qui ne peut leur etre 6t6 dans 
aucun temps. De la le droit de Representation. Ainsi la Repre¬ 
sentation d’un Citoyen, d’un Bourgeois, ou de plusieurs, n est que 
la declaration de leur avis sur une matiere de leur competence. 
Ceci est le sens clair et necessaire de 1 Edit de 1707 dans 1 Article 


V, qui conceme les Representations. 

Dans cct Article on proscrit avec raison la voie des signatures, 

parcc que cette voie est une maniere de donner son suffrage, de 
voter par tete, comme si deja I’on 6tait en Conseil g6n6ral, et que 
la forme du Conseil g6n6ral ne doit etre suivie que lorsqu’il est 
16 gitimement assemble. La voie des Representations a le meme 
avantage, sans avoir le meme inconvenient. Ce n’est pas voter en 
Conseil general, e’est opiner® sur les matieres qui doivent y etre 
portees; puisqu’on ne compte pas les voix, ce n’est pas donner son 
suffrage, c’est seulement dire son avis. Get avis n’est, a la v6nte, 
que celui d’un particulier ou de plusieurs ; Inais, ces particuliera 
etant membres du souverain et pouvant le representer quelquefois 
par leur multitude, la raison veut qu’alors on ait egard k leur avis, 
non comme k une decision, mais comme a une proposition qui la 

demande, et qui la rend quelquefois necessaire*. 

Ces Representations peuvent rouler sur deux objets pnncipaux, 

et la difference de ces objets decide de la diverse mamere ^nt le 
Conseil doit foire droit sur ces memes Representation. .Ue mb 
deux objets, I’un est de faire quelque changeinent k la Loi, lautre 
de r6parer quelque transgression de la Loi. Cette division m 
complite. et comprend toute la matiJre sur iMoelle peuvent rouler 

le. Repr««nt»tiona Elle e.t fondle .ur I’felit m«me, 

uuant le. tenne. «lon ce. objets, impose au Prooureur g4n«ial de 


I Attn ‘mfanti’ th. mntsnoe run. tbo. in B. U.: •” 

ttirtflut; ils ne peuvent plus parier par dea loiB, maiB ila ]^uv« ojm 

todoum «r la mStae dm loia- ‘ 

■ Beftne ‘opiner* E. D. haa ‘tout au plus. The following oiaua^ f 
im’iBB ne edmnte nBB,».aon avi%’ wanting in R. D. * dm»st/niM. 

—jM jar am rsp»*SB»atioas,* wbii* appain in th. tsit Uirm paramp 

later. 
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instance ou des remontrances, selon que les cifcoyens lui 



plainies ou des requisitions^. 

Cette distinction une fois Stabile, le Conseil, auquel ces Repr6- 
sentatioDS soot adress^s, doit les envisager bien difTi^remment 
selon celui de cea deux objets auquel elles se rapportent. 
les Etats od le Gouvernement et les lois ont d^jd leur assiette, on 
doit, autant qu’il se peat, ^viter d’y toucher; et surtout dans les 

iques, od le moindre ebranlement d^unit tout*. 







petites 

L'aversioD dee nouveau est done g4n4ralement bien fondle; 
elle Test ^artout pour vous qui ne pouvez qu'y perdre*; et le 
Goovem*,itient ne peut apporter un trop grand obstacle k leur 
^tabUesement: *car, quelques utiles quo fussent des lois nouvelles, 
avantages en sent pr^que toujours moins sdrs que les dangers 
n’en sunt grands*. A cet ^g^rd, quand le Citoyen, quand le Bour- 

son avis, il a fait son devoir; il doit au surplus 
avoir asMUE de confiance en son magistrat pour le juger capable 
peaer I'avantage de ce qu’il lui propose, et port4 a Tapprouver, 
e'U le emit utile au bien public. La Loi a done tres sagement 
poerm d oe que I'^tablisseincnt, et meme la proposition, de pareilles 
QOQvaaut^ ne pasa&t pas sans I’aveu d^ Conseils; et voild en 
i doit ooDsister le dn»it n4gatif qu’ils nk^lament, et qui, selon 
mot, leur appartient inoontcstablement*. 

’ o’oit pas aeulemsDi demander, nutU demundor en vertu d’un 

droit qu’oti a d’olitenir. Cette soception est 4tablie par toutes les fonnulos 
jadimlrais daos lesquellas os terms ds palais est employ^. On dit requSrir 
QO U S jamais dit rmptA^r grdee. Aiusi, dans les deux cas, les Citoyens 
araieot egakonetit droit d’exiger qae Icurs r4quitition» ou leura plainte$, 

par Cooaeila ioferieura, fussent port^ en Conseil gdn^ral. Mais, 
par to mot dans rArticle vi de I'fidit de 1738 , ce droit est restreint 

plamu^ oomme il sera dit dans le texte. fNote de 

» F«> ‘on doit...<ksttnit tout’ R. D. has the fallowing: *a &ut dviter, 
BUtant qu il sa peat> de riso innonr. Lea araotagee des lou noovelks sont 
prBM}tts tomoun antiM sftn q»ie las dangers n'm sont grands._ 

•iwsperdsot, en y wulliiw s n t, leor malignitd, et ne deviennent enfin 

vssfw- l«s OMslleures lois, au oootraire, ont preeqoe toujours dans leur 

noarmaU ^ m; mm quells violence, qui les rend inoommodea Un nouveau 

jamasi fieale k porter.’ This passage was clearly rejected as ill- 

But it k a curious instance of the cautious and conservative 
witt, OMrfcad IB IhB mind of Rou a i oa u. 

• ‘aUe reai...qa'y perdis,’ wanting in K. D. 

waeti^ in R. D. Haclietto has quelfite wronriy. 

ImHI * 

»* of p. 40) is the following: ‘ Mais ils n’onfe e** 
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Mais le second objet, ayant un principo tout oppose, doit etre 
envisage bien differemment. II ne s agit paa ici d iniiover, il 
s’agit, au contraire, d’empecher qu on n innove; il s agit, non 
d’6tablir de nouvelles lois, mais de maintenir les anciennes. 
Quand les choses tendent au changcment par leur pente, il faut 
sans cesse de nouveaux soins pour les arreter. Voila ce que les 
Citoyens et Bourgeois, qui ont un si grand int^ret a prevenir tout 
changement, se proposent dans les plaintes dont parle 1 Edit*. Le 
L^gislateur, existant toujours, voit I’effet on 1 abus de ses lois, il 
voit si elles sont suivies ou transgress^es, interpr6t6es de bonne 
ou de mauvaise foi", il y veille, il y doit veiller, cela est de son 
droit, de son devoir, meme de son serment. C’est ce devoir qu’il 
remolit dana les Representations; c’est ce droit alors qu’il exerce; 
rtTseruit centre toute raison, il serait m^me indecent, de vouloir 

6tendre le droit n^gatif du Conseil ^ cet objet-lk*. 

Cela serait centre toute raison, quant au L6gislateur; parce 

qu’alors toute la solennit6 des lois serait vaine et ridicule, et que 
r^ellement I’^ltat n’aurait point d’autre Loi que la volont6 du petit 
Conseil, maltie absolu de n6gliger, mdpriser, violer, toumer ii sa 
mode les regies qui lui seraient prescrites, et de prononcer Twwr ou 
la Loi dirait hlanc, sans en r6pondre k personne. A quoi bon 
s’assembler solennellement dans le temple de Saint-Pierre, pom 
donner aux fete une sanction tana effet, poor dire an petit Co^. 

‘ Mesaieuts, voilii le corps de lois quo nous itablissons dans 1 Etat, 
et dont nous vous rendons les d6poaitaires, pour voua y con er^er 
quand yous le jugerez i propos, et pour le transgresser quand d 

’'“cT^r^t centre la raison, quant aux i,ir!t 

Lfinnd par un A^cle expris do l;^ait de 1788. f 

Ulosoire et Cillacieuz. qui ne eigmfierait que la i . _ 

plaindre inutilement, quand on est vex6: liberty qui, n ayan j 
disput6e k personne, est ridicule k Atablir par la Loi. 

HinUn, oela serait inddcent, en ce que, par one telle suppos 

1. poimuioe et la force; at w «» SSti 

k oa quMla lui Ataient par d'autwa moyena de w«inniiw 

quilB Ifli ant lalaade.* Hui waa dearly intended for the paragrap 

• Vos *«t paai! la liiiiniqp aaam- nm plaiia, It D. baa at pas 
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la probite des Mddiateurs serait outragee; que ce serait prendre 
VOS Magistrats pour des fourbes et vos Bourgeois pour des dupes 
d’avoir negoci^, traite, transige avec tant d’ajipareil, pour mettre 
line des parties a I’entierc discretion do I’autre, et d’avoir compense 
les concessions les plus fortes par des suretes qui ne signifieraient 


rien. 


T 

‘ Mais, disent ces messieurs, les termes do I’Edit sent formcls: 
II ne sera rien porte au Gonseil general, quit nait ete traite et 
approuve, d’ahord dans le Canseil des Vingt-Cinq, j^iiis dans celui 
des Deiix-Cents.' 


Premierement, qu’est-ce que cela prouve autre chose dans la 
question presente, si ce n’est une niarche reglec et conforme a 
I’ordre, et I’obligation dans les Conseils inferieurs de traiter et 
approuver prealablement ce qui doit etre porte au Conseil general ? 
Les Conseils ne sont-ils pas tenus d’approuver ce qui est prescrit 
par la Loi ? Quoi! si les Conseils n’approuvaient pas qu’on 
procedat a I’election des Syndics, n’y devrait-on plus proceder ? et 
si les sujets qu’ils proposent sont rejetes, ne sont-ils pas contraints 
d’approuver qu’il on soit propose d’autres ? 

D’ailleurs, qui nc voit que ce droit d’approuver et do rejeter, 
pris dans son sens absolu, s’applique seiilement aux propositions 


qui renfennent des nouveautes, et non a cellos qui n’ont pour objet 
que le mainticn de ce qui est etabli ? Trouvez-vous du bon sens 
a supposer qu il faille une approbation nouvelle, pour reparer les 
transgressions d une ancienne loi ? Dans I’approbation donnec a 


cette loi, lorsqu’elle fut promulguee, sont contenues toutes celles 
■ 

qiu se rapporfcent a son execution. Quand les Conseils approuve- 
rent que cette loi serait 6tablie, ils approuverent qu’elle serait 
obser\'ee, par consequent qu’on en punirait les transgresseurs. Et 
quand les Bourgeois, dans leurs plaintes, se bornent a demander 
reparation sans punition, Ton veut qu’une telle proposition ait de 
nouveau besoin d’etre approuv6e! Monsieur, si ce n’ost pas la se 
moquer des gens, dites-moi cominent on peut s’en moquer ? 

Toute la difficult^ consiste done ici dans la seule question de 
fait. La Loi a-t-elle 6t6 transgress^e, ou ne I’a-t-elle pas ete ? 
Les Citoyens et Bourgeois disent quelle la 6te; les magistrats le 
nient. Or voyez, je vous prie, si I’on peut rien concevoir de moins 
msonnable en pareil cas que ce droit n6gatif qu’ils s’attribuent. 
On leur dit: Vqus avez transgressd la Loi. Ils r6pondent: Novs 
ws Q^vons pas transgressie \ et, devenus ainsi juges supr^mes 

ans ear propre cause, les voilk justifies, centre I’evidence, par 
leur seule aflBrraation. 


▼. IL 
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Vous me demanderez si jo protends 'jut; 1 affinTiHiion r-’ni r’lir-. 
soit toujours I’^videiice. Jo no dis pas Cf'la, jo dis (piand 

elle le serait, vos raagistrats ne s’en iionilraiont pas inuins r‘.,ritT‘ 
r^vidence, a leur pretendu droit negatif. Lc cas ost acTu. ll. M.. n* 
sous VOS yeux. Et pour cpii doit etro ici lo pn-jug.’- Ic ].1 uh 
legitime ? Est-il croyable, est-il naturel. quo dos particuh-Ts san- 
pouvoir, sans autorit^, vieimo-nt dire a leurs magistrals, qui p. uvmt 
etre demain leurs juges; Fows avez fait une irijnstice, b-rsqno 
cela n’est pas vrai ? Que peuvent esp^rer ces particuliors d'uno 
demarche aussi folle, quand m6me ils seraient surs de I’impunite t 
Peuvent-ils penser que des magistrals, si hautains jusque dans 
leurs torts, iront convenir sotteraent des torts memes qu’ila 
n’auraient pas ? Au contraire, y a-t-il rien de plus naturel que 
de nier les fautes qu’on a faites ? N’a-t-on pas mt4ret de lea 
soutenir? et n’est-on pas toujours tente de le faire, lorsqu on le 

peut impun6ment 

^ 1 • , ► , 

et le fort out ensemble quelque dispute, ce qui n arrive guere 

qu’au detriment du premier, le sentiment par cela seul le plus 

probable est toujours que e’est le plus fort qui a tort. 

Les probabilit4s, je le sais, ne sent pas des preuves. Mais, dans 
des faits notoires compart aux lois, lorsque norabre de Citoyens 
aflBrment qu’il y a injustice, et que le magistrat accus6 de cette 
injustice affirme qu'il n’y en a pas, qui peut etre juge, si n wt 
le public instruit ? et ou trouver ce public instruit k Geneve, si 

ce n’eat dans le Conseil g4n6ral, compos4 des deux partia» ? 

*11 n’y a point d’^ltat au monde oh le sujet. lesc par un 

magistrat injuste, ne puisse, par quelque voie. porter sa 
souverain; et la crainte que cette ressource inspire est un ftem 
qui contient beaucoup d’iniquit^s. En Fmnce meme. oh 
tachement des Parlements aux lois est extreme, la voie ju c 
est ouverte centre eux en plusieurs cas. ^ des 
cassation d’arrSt. Les Genevois sent priv6s d un pared av^^. 

qu-nn {J^ticaUer ne peut faire pour son int^ret pnv6, tons ^v® 
fo fidre poor I’intfir^t common. Car toute ***“^^®“ , 

a. D nV aurait* Bans cela, m parlement, m » 

. .;.r -|r^ MUk WhMMa, B. D. haB *La rfponw d’eUo-mtoe : 

' f j jj^w i iyd a . f^ndwa. da taua* ■ ■ ■ - 
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moyens de le faire vuloir, a la place de ceux qu’ils hii otAient. li^. 
ne 1 ont pas fait. Leur ouvrage, a cct ^gard, cst dune reste 
defcctucux; car le droit, 4tant demeurc le rnemej doit toujours 
avoir les memes effets. 

Aussi voyez avec quel art vos magistrats se pr*H’aient do 
I’oubli des M^diateurs ! En quelque nombre que vous puiasicz 
etre, ils ne voient plus en vous que des particuliers; et, depui.s 
qu’il vous a ^t4 interdit de vous montrer en corps, ils regardent cc 
corps corame an^anti. II ne Test pas toutefois, puisqu’il coaserve 
tous ses droits, tous ses privileges, et qu’il fait toujours la principale 
partie de I’Etat et du L^gislateur^. Ils partent de cette supposition 
fausse pour vous faire mille difficulties chirn^riques sur rautorite 
qui peut les obliger d’asseinbler le Conseil general, ’ll n’y a point 
d’autorite qui le puisse, hors celle des lois, quand ils les observent. 
Mais I’autorit^ de la Loi qu’ils transgressent retourne au L^gisla- 
teur^; et, n’osant nier tout k fait qu’en pareil cas cette autorite 
ne soit dans le plus grand nombre, ils rasscmblent leurs objec¬ 
tions sur les mo 3 'ens de le constater. Ces moyens seront toujours 
faciles, sit6t qu’ils seront permis; et ils seront sans inconvenient 
puisqu’il est ais^ d’en pr6venir les abus*. 

II ne s’agissait la ni de tumultes, ni de violence; il ne 
s’agissait point de ces ressources quelqucfois n^cessaires, mais 
toujours terribles, qu’on vous a tres sagement interdites. Non que 
vous en ayez jamais abuse; puisque.au contraire*, vous n’en usates 


1 Por ‘il lie I’est pas toutefois...du Ldg^slateiu*’ R. D. bas ‘Mais, aprts 
vous avoir 6te tout moyen de rendre vos demarches publiques, il ne fsut pas 
vous objecter que vous n’fetes que des particuliers. J’avoue qu’avec de la 
bonne foi vos magistrats distingueraient aisement ce qui est le sentiment 
du plus grand nombre et de la plus saine partie. Mais e’est certainement ce 

qu’ils lie [voudront jamais faire] feront pa^’ • - u ri 

» From ‘ Il n’y a point... retourne au Legislateur,’ wanting in R. D. 

3 For ‘puisqu’il est...les abus ’ R. D. has ‘quand on en aura s^pare le* 

* In R. D. the rest of the paragraph runs thus: ‘ aucun peuple ne meriU 
mieux que vous de conserver le droit des armes par l usage intrepide et fmi^ 
mais equitable et moderd, qu’au besoin vous en avez fait: non p^ pour faw 
des lofa. mais pour dtablir la ndeessite de les faire; m poy redresser le* 
griefs ^ais i>our montrer le besoin d’y pourvoir. Toutefois, 
arrive’, je bduirai le ciel de oe qu’on ne reverrs plus ch« le 

affreux dont je lua temoin, loisque je vis [de men yeux] ^ 
de partis opposds, s’armer dans la mfane maison, ^ ^ 

chaSre, sortir ensemble, s’embrasser, se sdparer, pour heure 

vis-k-vis run de Tautre et reduits k s’entr’dgorger. J’dta 
aflioux porta dans mon &me une imi»eesion qm na pu seflacer. jurm 
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jamais qu a la derniere extremite, seulernent i^our votre defense, et 
toujours avec une moderation qui peut-etre edt du vous conserver 
le droit des arraes, si quelque peuple eQt pu I’avoir sans danger. 
Toutefois je bt^nirai le ciel, quoi qu’il arrive, de ce qu’on n’en verra 
plus I’affreux. appareil au milieu de vous. ‘ Tout est perrnis dans 
lea maux extremes,’ dit plusieurs fois I’auteur des Lettres. Cela 
t il yrai, tout ne serait pas expedient. Quand I’exces de la 
tyrannie met celui qui la souffre au-dessus des lois, encore faut-il 
que ce qu’il tente pour la d^truire lui laisse quelque espoir d’y 
r uasir. Voudrait-on vous re'duire ^ cette extremite ? Je ne puis 
e croire, et quand vous y seriez, je pense encore nioins qu’aucune 
voie de fait plit jamais vous en tirer. Dans votre position, toute 
ausse 4marclie eat fatale; tout ce qui vous induit 4 la faire est 
un pi ge, et, fusaiez-vous un instant les maitres, en moins de 
qumze jours vous seriez 4cras6s pour jamais. Quoi que fassent 
a magistrats, quoi que dise I’auteur des Lettres, les moyens 
lolents ne conviennent point h la cause juste. Sana croire qu’on 

ZdtT" I- verrait 

toutps^l ressource ce qui ne peut que vous oter 

les autres. La justice et les lois sont pour vous Ces 

Je le sais, sont bien faibles centre le credit et I’intrigue ■ 
ma. .Is sont les senla qui vous restent: tenez-vous-y jus^^”' 

cmlfnlurTT" 1"’™ '-oulOt troubler la paix 

I' Pl- 

80llicit4- ie nV “Msieur, j’4tais desir^, 

^ut-etre mes affronts r6pares. Ma presence eiit du moins intri..u6 

quicoM^e^ positions envi^es, dont 

q q aime k faire un r61e se pr^vaut toujours avidenient. 

J-aocompliB aq^ourd-hui mon 

condtoyens.l- It „u,t Lve cos 
Ci.il war nu?h •>' <■“' all, 

i^cr «.d son. as wr&Ji; witSir ^Tlfe d”^' 

« ^ -oaniiot. 1 be date was 1737. 

en armes aavent q*ue PoMi«y ^ma^f’ 

un spectacle unique sur la teiJe^®^ ‘ temps-l^ J^.se diw 


. vu Qen^ve 

ose dire que c^^tait 
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J’ai pr^fer^ I’exiP perpetuel de rna patrie 
raeme a I’esperance, plutut qvxe d’exposer la 


; j’ai renonci' a taiit, 
tranquillite piibliqut': 


j’ai m6rit^ d’etre cm sincere, lorsque je parle en sa favenr. 


Mais pourquoi supprimer des assemblt^es paisibles et purement 
civiles, qui ne pouvaient avoir qu’un objet legitime, puisqu’elles 
restaient toujours dans la subordination due au rnagistrat ? 


Pourquoi, laissant a la Bourgeoisie le droit de faire des Representa¬ 
tions, ne les lui pas laisser faire avec I’ordre et I’anthenticit^ 
convenables ? Pourquoi lui oter les inoyens d’en deliberer entre 


elle, et, pour ^viter des assemblies trop nombreuses, au moins par 
ses diputis ? Peut-on rien iniaginer de mieux rigli, de plus 
dicent, de plus convenable, que les assemblies par compagnies, et 
la forme de traiter qu’a suivie la Bourgeoisie pendant qu’elle a iti 
la maitresse de I’lfctat ? N’est-il pas d’une police mieux entendue 


de voir monter a I’Hotel de Ville une trentaine de deputis au nom 


de tous leurs concitoyens, que de voir toute une Bourgeoisie y 
monter en foule^, cbacun ayant sa diclaration k faire, et nul ne 
pouvant parler que pour soi ? Vous avez vu, monsieur, les 
Reprisentants en grand nombre, forcis de se diviser par pelotons, 
pour ne pas faire tumulte et cohue, venir sipariment par bandes 
de trente ou quarante, et mettre dans leur dimarche encore plus 
de biensiance et de modestie qu’il ne leur en etait present par la 
Loi. Mais tel est I’esprit de la Bourgeoisie de Geneve; toujours 
plut6t en de 9 a qu’en delk de ses droits, elle est ferme quelquefois, 
elle n’est jamais siditieuse. Toujours la Loi dans le coeur, toujours 
le respect du magistrat sous les yeux, dans le temps meme ou la 
plus vive indignation devait animer sa colere, et ou rien ne 
TempSchait de la contenter, elle ne s’y livra jamais. Elle fut juste, 
itant la plus forte; meme elle sut pardonner. En eht-on pu 
dire autant de ses oppresseurs ? ® On sait le sort qu ils lui 

firent iprouver autrefois; on sait celui qu’ils lui pr6paraient 


encore®. , 

Tels sont^ les hommes vraiment dignes de la liberty, parce qu ite 

n’en abusent jamais; qu’on charge pourtant de liens et d’entravea, 

eomme la plus vile populace. Tels sont les Citoyens, les membres 

dn souverain, qu’on traite en sujets, et plus mal que des sujets 

; puisque, dans les Gouvemements “ les plus absolua, on 


* Ptw * axil* RouBBoau ofxiginaJly wrote * ostraiaBina’ 

* TSL D. hw *«B «t par oentaiofis.’ 

* * On aait..:.pr4pai»ieBt encore/ wanting in R. D. 

' * Star eent^ (b* bertfti cbhw)> It. D. has * 

* B. iuM * [Mcouutahiea] £ 3 tato>* 
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{xriiift dt-'s assemblees de communautt^s qiu ne sent pr4sid4es 
d'aucun Uiag’istrat. 

JauiHjs, comme qu’on s’y prenne, des Reglements contradictoires 
ne pourront etre observes a la fois. >On perniet, on autorise le 
dn.tii de Representation; et Ion reproche aux Represen tan ts de 

manquer de consistance, en les einpechant d’en avoir !> Cela n est 

* 

p^ juste; et quand on vous met hors d etat de -faire en corps vos 

demarches', il ne font pas vous objecter que vous netes que des 

particuliers. Comment ne voit-on point que, si le poids des 

Representations depend du nombre des Representants, quand elles 

sont generales il est impossible de les faire un h, un ? Et quel ne 

serait pas I’embarras du magistrat, s’il avait h lire successivement 

les m^moires, ou k ecouter les discours, dun millier d’hommes, 
cumrne il y est oblige par la Loi ? 

^olcl done la facile solution de cette grande difficult^ que 
1 auteur des Lettres hiit valoir comme insoluble*: Que, lorsque le 
magistrat n’aura eu nul 6gard aux plaintes des particuliers 
portees en Representations, il permette I’assembl^e des Compagnies 

permette s^par^nient, en des lieux, en des 
.mips 1 nrents; que celles de ces Compagnies qui voudront k la 
plurahte des suffrages appuyer les Representations, le fassent par 
curs Deputes; qu alors le nombre des D^put.^s representants se 

cornpte. Leur nombre total est fixe; on verra bientot si leurs voeux 

sont, ou ne sont pas, ceux de I’Etat. 

DartWl'."*" prenez-y bien garde, que ces assembl(ies 

H t de faire 

n re eur sentiment sur la matiere des Representations. Elles 

n anront, comme assemble autorisies pour ce seul cas-, nul autre 

.Roit que celu. des i«rticuliem. Leur objet n’est pas de changer ll 

de montrer le besoin d’y pourvoir: leur avis, ffit-il ufanil ne 

jamais qu’une Representation. On saura seulement^i s! 

dispenser^s’ils rlim ? I’approuvent; soit pour 

ms^nser, s ib laiment mieux. en feisant droit par eux-in@m^« 

les justes plaintes des Citoyens et Bourgeois. 

1 - representations, et Pon 

* ^ 1764 has ‘ faire vos d^maJ^hea en corps.' Ed ^nting. 

* Lettres de la Campagne, p. 88. ^ ^ 

\ ^ R. D. has ‘non arm^ ’ 

•utona^es pour os seul caa,’wantine in R n 


r s en 
sur 
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h^itrf A dr la MtnxUnjn* 


IK VIII 


re. c 


[ , iiient UD 


reste une autre umt minjiB 


>!ir ii'fs 


CetU? voio cst simple, natnrelle, eli^ aans inr. rr^enient, 

Ce n’est piLS meme uue loi nuuvell*' a faire. cV^t , uient od 
A rticle h r^voquer pour ce seul caa\ Ceji^n^aint. m elie eiTrmye 
encore trop vos maeistrats*, il en reate une autre iioji mituts fecile, 
et qui n’est paa plus nuuvelle: de retablir li'is Oc^nseila 

g^n^raux p^riodiques, et d*en bomer To^j^et aux plaint/*:** oruBC* eo 
Representations duraiit Tintervalle ^coule de run k ! autre, mu* 
qu'il soil perraia d’y p>rter aucune autre qu^tion*. Cem aMetnbi^ea, 
qui, par une distinction trea irnportante^, n’artraieiil |wlh r)%utorite 
du souverain tnais du magistr&t supreme, \mn de pouvoir neu io- 
never, ne pourraient qu'emp^her toute innovation de la part 
Conseils®, et remettro toutes chc^3^ oans rordre de La l^gisiatioa. 





^ a 

r 


qu 


Tit, 


Id B D. 




■■ -i'. 



















^ ‘Ce n*est pas m^rne..-ce seul caa,* wanting in IL D. 

* After ‘ voe magi.'itrata ’ R, D. has ‘ qni out Imm mmmm i««>ur 
nulle esp^ce de surveillance.* 

* For ‘c*eat de r<5tal>lir.,.auctin© autre question* R. IX ba* c^eia di 

r^tablir les Conseils g^ueraux de cinq en cinq aa^; ct oumme il jif ul m 
psLR coDvenir que de nouvelles lois y soiesnt d cn burner 

aux plaintc^ mises en representation durant lea cinq am sar^i qu il 

soil penuis d’y propo:^er aucune autre question *; with the vars^itit^ sans q^ 

de nouvelles lois y soient propos^csiL’ 

* Voy. le Contrat tocioL, liv- iiL chap. xni. [Note ds J.-J. R In B. D. 
it is embodied in the text by the word's ‘ faite dans le Contrat 

6 ‘de la part dea Conseils,’ wantii^ in R. D. And f'r the paanagi 

‘remet^ toutes choaes.-.dit ci-devant,’ R D. baa the *«* 

remettre toutes choses dans I’ordre, dont le Ooriie d^pcsjtalrt: dc- la ff/rc* 
publique peut maintenant s’^carter, autant qa il lui plait. Elle» o ac. ^‘'•*^*_** 
•qu’un seul inconvenient, mais j’avoue qu’il aerait terrible- Oe Masit de 
forcer t6ua lea miigistrata et tou-S ka Ordres de se conteair dans leur 
Par cela seul je suis trfes stir qu'elles n’auront jamab lieu. Maw r. 

vias de cela qu’il s’agit. RemaT^e* que, pour Pure tombea- d*ell«s-mem€ - oa 
assembly lea ma^strats n’auruient qu’4 suiyre fid^kacent lea t»«; car k 
convocation d’un Conseil geneml eeraJt inutile et ridieole, Icfrsquoo iisars.- 

rien i y proj^r.’ The pamgraph en^b^. ^ J**® 

‘Ce fut dans^^la vue’ to ‘Telle eat la corni&odite du ^p» 

p. 260) ‘is wanting in R D. But, b^are the final parSgrap* ( ^ f*y 

dona oette lettre’V. the foUowing appear* m K. u.. ** 




W »■ 





r#? 


in R D.: 


'exanune pas 







ou 


fera pas, J 'examine i e 
et les raisons qu’on a 






en 






plb^ qu’on les admette, ni qi 
le principe de I’aateur des ZettreM] Je 
de I’auteur dee Ii€ttrg$. Je 
d^' difficult^ qui n’y sont 
Bif&cultife ai Fon Fe&t vomlu 


ni <|u OTk M 0 s 
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U'.iiit It- <, orji;? dept.t.'sitairr lie la furce publique pout iiiaiiitenant 

>'?V.-arter :-an.'< gt-iie, aiUaiit qu’il lui plait. En sorte que, pour faire 

t'-ijiber ee.^ as>eiijblee.-s <1 elles-iueliies, les iiKigistrats n’auraieiit 

t^u a .-sniN rc t xaLneua rit Its lois. (,’ar la convocation d’un Conseil 

gtriieial rit-rait iijiltile et ritlicule liirsrju’oii n aurait ricn ivy porter 5 

el il a gnunie appareiice tpie c’est ainsi que se perdit I’lisage des 

•-'tinseiis geiieraux periudir|ues au .\vi'‘ siecle, comine il a ete dit 
ci-dev ant. 

Ce tut dans la \ ue que je viens d’expose^r qu’un les retablit en 
l<Oi ; et Cette \ieille question, ivnouvelee aujourd’hui, fut di^cidee 
alurs par le tait nieine des truis Conseils generau.x consecutifs, au 
dernier de.squels passu rArtifle conceniant le droit de Representa¬ 
tion. (_e droit li’etait pa.s conteste, niais dludd. Les magistrats 
u’us.iieni .b.^conveiiir que, lor.squ’ils retusaient de satistkire au.x 
plaintes de la Bourgeoisie, la question ne dut etre portee en 
Con.seil general. Mais corniiie il appartient ii eux seuls de le 
convi^juer. ils pretendaieiit. sous ce pietexte, pouvoir en difierer la 
tenue a leur voloiittk ct coinptaierit lasser ii force de delais la 
con-sUince de la Bouigcisie. Toutefois, son droit fut enfin si bien 
reconnu.jpi’on Ht, dbs le 9 avril, convoquer rA.sseinblee generale 

I>our le o inai, 'aHn. dit le placaid, de lever jjar ce nioyen les 

insinuations .jui ont iHe repandues tp.e la convocation en pourrait 
etn* tMiiuHC t't ruiivDyet* ijctire loin/ 

Et qu’on ne dise i>as que cetto convocation fut force'e nar 
quelque acte de violence on par qiielque tiiiiiulte tendant a 
^^it.on ; punsque tout se traita.t alor.s par .Imputation, connne le 
Coaseil 1 aiait desire, et que jamais les Citoyens et Bourcreois ne 
urtmt p.u.s jiaisibles dans leurs assemblies, evitant de fes faire 

nfn -i*- ind><>«ant. Ils poussirent 

nienie si loin la decenco. et j’ose dire la dignite, quo ceiix d’entre 

a ‘ZrT y eut un ori dVmes oau.!« 

«.n,p«g„,es do la gamisen, la baI„„„otte au bout du fusil ^ur 

que le droit de Representation stipule dans le Reglenient nem ov • 
d UM .impfe ^ »ou efl-et 

Ila eurent la meme attention en 1734 dan.s I/»iir p ^ ^ 

, appny^ de mille ou douze cents Citoyeas ou P 4 

doot pas un aeul n’ayait I’epie an cOte Ces ni • l>ersonne, 

• UHit aut. Eut, ne 1^0^ danT 

!«« m»«. ua peupl, plus ^uUtauu. ' fNo« dTr“"^°' 
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forcer deux ou trois cents Citoyens encore assembles a Saint- 
Pierre. 

Ces Conseils p^riodiques, retablis en 1707, furent r^voqu^s 
cinq ans apres; mais par quels moyeiis et dans quelles circon- 
stances ? Un court examen de cet Edit de 1712 nous fera juger 
de sa validity. 

Premierement, le peuple, effrayi^ par les executions et proscrip¬ 
tions r6centes, n’avait ni liberte ni sflrcte j il ne pouvait plus 

h 

compter sur rien, apr^s la fraudiileuse amnistie qu’on employa 
pour le surprendre. II croyait a chaque instant revoir a ses portes 
les Suisses qui servirent d’archers a ces sanglantes executions. 
Mai revenu d’un effroi que le debut de I’Edit 6tait tres propre k 
r^veiller, il efit tout accord^ par la seule crainte; il sentait bien 
qu’on ne I’assemblait pas pour donner la Loi, mais pour larecevoir. 

Les motifs de cette revocation, fond^s sur les dangers des 
Conseils gen^raux p6nodiques, sont d une absurdity palpable qui 
connait le moins du monde 1 esprit de votre constitution et celui 
de votre Bourgeoisie. On allegue les temps de pcste, de famine 
et de guerre, comme si la famine ou la guerre etaient^ un obstacle 
k la tenue d’un Conseil; et quant a la peste, vous m’avouerez que 
c’est prendre sea precautions de loin. On s etfraye de 1 ennemi, 
des malintentionn6s, des cabales; jamais on ne vit des gens si 
timides. L’expi^rience du pass^ devait les rassurer. Les frequents 
Conseils g6n6raux out 6t6, dans les temps les plus orapux, le salut 
de la R6publique, comme il sera raontre ci-aprea; et jamais on n y 
a pris que des resolutions sages et courageuses. On soutient ces 
assembiees contraires la constitution, dont elles sont le 
ferroe appui; on les dit contraires aux Edits, et elles sont etablies 
par les Edits; on les accuse de nouveaute, et elles sont aussi 
anciennes que la Legislation. Il n’y a pas une ligne dans^ ce 
preambule qui ne soit une fousaete ou une extravagance: et c est 
sur ce bel expose que la revocation passe, sans programme anterieur 
aui ait instniit les raembres de I’assembiee de la proposition qu on 
leur voulait faire; sans leur donner le loisir d’en deiib6rer entre 
eux. m^m© d’y penser ; et dans un temps ok la BourgeoiMe. mai 
iiMtraite de I’histoir© de son Gouvemement, s’en laissait ais6ment 

imposer par 1© magiatrat I , , . , 

Uaia on uoyen d© nullite plus grave encore est la violation de 

I'tdit, dans ea paarti© 2k cet Agard la plus importante: ® 

tnsoik© do dtoMffirer les billets ou de compter les voix. Car, d^ 
PAi^olo iv de r6dit de 1707, il est dit qu’on Atabbra quatre 


ifUm: if^ 17M (4®) and 1801 have itaimt, 


doit 
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S--cretai^^s -a/ actum p-.ur recueillir les suffrages, deux des Deux- 
C'.-rj.;? >_r ilcux du p^uple, lesquels seront choisis sur-le-chanip par 
-M. ]<.- pnjiiiitrr Syndic, et preteroiit sermenfc dans le Temple. Et 
t..utef..is, dans le Conseil general de 1712. sans aucun 4gard k 
1 Edit precedt-nt, on fait recueillir les suffrages par les deux 
Secretaires d Etat. Quelle fut done la raison de ce changement ? 
et p.urquoi eette manoeuvre ill^gale dans un point si capital, 
cuiiinie SI l un eiit voulu tmnsgresser k plaisir la loi qui venait 
d etre faite On commence par violer dans un article I’Edit qu’on 
\eut annuler daus^un autre ! Cette marche est-elle r^guliere ? Si, 
c<mime jx-rte cet Edit de re\ocation, lavis du Conseil futapprouv6 
puf^qut unanunenmnt^, pounpioi done la surprise et la consternation 
<iue marquaient les Citoyens en sortant du Conseil, tandis qu’on 
vnyait un air de triumphe et de satisfaction sur les vWes des 
magistrats’ ^ Ces diffdrentes contenances sont-elles naturelles k 
gens qui vienneiit d’etre unanimernent du meme avis ? 

Ainsi done, ,»„r arracher cet 6dit de revocation, I'on usa de 
t-rn.iir, i t surprise, \ raisemblablement de fraude; et, tout au 

ZTcT 'It Loi- Qo'on juga si ces caraetbres 

i^ppelcr r “ffeete de 

Mais supposons que cette revocation soil Ibgitime, et qu’on 

'^'}T a’? I'rit, cvtte unanimiW 

Avant rassemblefe, le Secr««taire d’fitat Meatrezat dit- <Tn, ..o i 
je le.a tiena.- II employa, dit-on pour cette firw . Lamsez-les venir, 

quelque ,v.rti q„’„n ,,rtt, tout roven.it au ^ j’on 7 • 

* , r.ret o rr' I’Anaontblde pdri«ii,„e. 

Genfeve, et a la justice d’aiontd.r « ^ ^ ^ de 

que r^^uivoque de ces deux mote seulement 

devaieut chokir pour expnmerL^rtT^. des votante sur celui qu'ib 

puis irnaginer aucun motiT honnfite n’ “ J encore que je ne 

terreur dont le peuple ^tait saisi n,.« i prouve mieux la 

cette irr^gularite. [Note de J.-J. R,] ** lequel il laisaa passer 

IIs diA&i^nt cutrs eux en xa* u* jj 

venons de faire une grande joum4^’ LeT I’entendirent: ‘ Nous 

«jet«r Assemble g^u^^les, mais ^vis 
d eux. [Note de J.-J. R.] Conaeils. On 

mo<]UA 
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n’en ait pas enfreint les conditions', quel autre effet peut-on lui 
donner que de remettre les choses sur le pied ou elles ^taient 
avant r^tablissement de la loi r^voquee ? et par consequent, la 
Bourgeoisie dans le droit dont elle etait en possession? Quand on 
casse une transaction, les parties ne restent-elles pas comme elles 

^taient avant qu’elle f(it pass^e ? 

Convenons que ces Conseils g^n^raux p^riodiques n auraient 

eu qu^un seul inconv^^nient, mais terrible: c'etit de forcer les 
magistrats et tous les Ordres de se contenir dans les bornes de 
leura devoirs et de leurs droits. Par cela seul, je sais que ces 
assemblies si eflfarouchantes ne seront jamais ritablies, non plus 
que celles de la Bourgeoisie par compagnies. Mais aussi n est-ce 
pas de cela qu’il s^agit, Je n'examine point ici ce qui doit, ou ne 
doit pas, se faire; ce qu^on fera, ni ce qu on ne fera pas, Les 
expedients que j’indique simplement comme possibles et faciles, 
comme tiris de votre constitution, n itant pl^s conformes aux 
nouveaux j^its, ne peuvent passer que du conaentement des 
Conseils; et mon avis n’est aaaur^ment pas qu’on les leur propose. 
Mais, adoptant un moment la supposition de 1 auteur des Lettres, 
je r^sous des objections frivoles; je fais voir qu’il cherche dans la 
nature des choses des obstacles qui n y sont point , qu ils ne sont 
tous que dans la mauvaise volont<^ du Conseil; et qu il y avait, 
s’il refit voulu, cent moyens de lever ces pretendus obstacles sans 
altorer la constitution, sans troubler Tordre, et sans jamais exposer 


le repos public. 

Mais, pour rentrer dans la question, tenons-nous exactement 
au dernier 6dit; et vous n'y verrez pas une seule diflSculto r^lle 

centre reflFet ndcessaire du droit de Repr6sentation. 

1. Celle d’abord de fixer le nombre des Repr^^sentants est 
vaine par I’^dit mdme, qui ne fait aucune distinction du norabie, 
et ne donne pas moins de force it la Representation d’un seul qu h. 


cello do cent* , . ui-n.- 

2. Celle de donner des particuliers le droit de faire assembler 

le Conseil general est vaine encore; puisque ce droit, dangereux 

ou non, ne rdsulte pas de I’effet neceasoire des Repr6s^taUona 

Oomme il y o tous les ans deux Conseils g6n6mux pour les eiTOtionjj 

il a*en &ut pant pour oet effet assembler d’extraordmMre. Il 

mffit que la Beprtoentation, aprto avoir owminto daw I« 

Ooiiset]s» soit portoe au plus proohain Conseil g^n^ral, quand e 

I Ow odndtttoos partant •qu'kuonn ohangamant 41'^ 
tm appao^ daiia ca *%ia dal^ 5 

da aa aoirt paa daa bhanfwaanta 41 Bolt. [Wota J 



LETTS E Vin] 


Objections frivoles 


_ 0 O 



est de nature a 1 etre*. La seance n’en sera pas memc prolongee 
dune heure, comme il est nianifeste a qui connait Tordro observe 
dans CCS assemblees. II faut soulemcnt prendre la precaution que 
la pn.*position pisse aux voix avant les elections; car, si I’on 
attendait que I’elcction tut faito, les Syndics ne rnanqueraient pas 
dc ronipre aussitot lassemblee, comme ils firent en 1735. 

3. Celle de multiplier les Conseils gencu-aux est levee avcc la 
prec^ente, et quand elle no le serait pas, ou seraient les danger's 
qu on y trouve ? C’est ce quo je ne saurais voir. * 

On fr«§mit en lisant lenumeration de ces dangers dans les 
Lettres de l4i Gampagne,d^n% l‘^it de 1712, dans la harangue 
de M. Chouet: mars verifions. Ce dernier dit quo la Republiquc 
ne fut tranquille que quand ces asscmblees dcvinrent plus rarcs. 
II y a la une petite inversion k retablir.’ II fallait dire que ces 
awcmbl^ devinrcnt plus rares, quand la Republiquo fut tranquille. 

, monsieur, les fastes de votro ville durant Ic xvi<^ siecle 

Comment secoua-t-clle le double joug qui lecnisait ? comment 
4touffa.t-elle les factions qui la dechiraient ? comment rt^sista-t- 
e e a se.s '^;;>sins avides, qui ne la sccouraient (jue pour I’asservir ? 
comment setablit dans son sein la libei'te evangelique ct politique? 

comment sa constitution prit-clle dc la con^iut-inr-o ? 

I , 1 uc la con.sistance ? comment se 

^ e systernc de son Gouvcrncment ? L’histoire de ces me- 

voiTnsTr^^"'^ “r enchainement de pnxligcs. Les tyrans. les 
^ins le^ ennernis. les amis, les sujets. les citoyens. la guerre, la 

malhcaireusrtine ^On ^ 

i euf, nn pome comment un Etat deja 

LT, '’T'/ Geneve 

gnu,d nu.n.^0 do sa ^g,s nt.o„. Ce fut par scs frequents 

citoyens y porterent riu'ils vainuuiront^'fi Ite ses 

reodirent Tur ville I h ""r"™ 

ranquiiio, de sujette ct 

apres avoir tout mis en ordre au 

de laii'e au dehorc. lo 

'-n-iiors la guerre avec 

ca-devant cas n^i r'% i 

il. o. I. soot pu, d. J.“ .^7 

Comme oo \m e^embleit alors dana to.,« W __r... ^. 

CM ardiia 




enen 



quelle 4tait auparavant 
dedans qu'ils 











D^-Ceata Qu’on en 

de I’atm^ 1 
•■rt lira de 





m orageux, le 

qiie n*e8t aujourd^hui 





/ r 


generaux; et cette 
qui avaient et que 
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gloirc. Alors le C'onseil souvcrain avait fini fonction 
Gouvernonient de lit ire Ics siennes. 


• f 

^: r e 



ne rcstait pluR anx (Jonevoig 
cpi’a defcndre la <pi ils venaiont d’^tablir, ct h rnontrc*raustssi 

braves soldats en carnpagne Aprils s etaient niontres digri* s citoyens 
au Conseil : c'est ce <jn’ils firent. V< *s annalc^s att'Cst^eRt 

I’utilite des Conseils gen^raux ; vos laeshieurs n y voient que des 
maux elTroyables. 11s font Tobjection, rnais I’histoire la r^»ut. 
4. Celle de s’exposer aux s^iillies du peviple, quand on avoisine 



de grandes Puissances’, se resout de meme. Je ne sache point cn 
ceci de meilleure reponse a des sophismes que des faits constan 
Toutes les resolutions des Conseils g<^n^raux ont et6 dans toua 
temps aussi pleines de sagesse quo de courage; jamais elle?, ne 
furent insolentes ni laches. On y a quelquefois jurd de mounr 
pour la patrie ; mais je defie qu’on m’en cite un seul, meme de 
ceux ou le people a le plus influ^, dans lequel on ait par dtourderie 
indisposd les Puissances voisines, non plus qu’un seul ou I’on ait 
rampd devant elles. Je ne ferais pas un pared d^fi ]^ur tous les 
arretes du petit Conseil: mais passons. Quand il s agit de nou- 
velles resolutions a prendre, c’est aux Conseils inferieurs de les 
proposer, au Conseil general de les rejeter ou de les admettre; 
il ne pent rien faire de plus; on ne dispute pas de cela. Cette 

objection porte done a faux. 

5. Celle de jeter du doute et de I’obscurite sur toutes les ois 
n’est pas plus solide; parce qu’il ne s’agit pas ici d une interpre¬ 
tation vague, gen^rale, et susceptible de subtilites, mais dune 
application nette et precise d un fait k la Loi. Le magistrat peut 
avoir ses raisons pour trouver obscure une chose claire; mais ce a 
n’en detruit pas la clart4. Ces messieurs d^naturent la question. 
Montrer par la lettre dune loi qu’elle a ^te violee, nest ^ pro¬ 
poser des doutes sur cette loi. S’il y a dans les termes de la loi 
un seul sens selon lequel le fait soit justifi^, le Consed, dans sa 
reponse, ne manquera pas d’^tablir ce sens. Alors la^Representatio 

perd sa force; et, si Ton y persists. 

Conseil general. Car I’interet de tous est trop grand, trop pr.sen ^ 
trop sensible, surtout dans une ville de commerce, pour que 
gen^ralit^ veuille jamais ebranler I’autorite, le Gouv- “ 

on, en pronon^ant qu’une loi a ete ^ 

1 ne I’ait pas 4t6. 

au r^dacteur des 






lorsqu 



C’est au L^gislateur, c’ 
laisser les termes equivoqu 

du magistrat d’en fixer le sens dans la pratique 
’ Ed. 1764 has ‘avoisine k d< 



a nen 



Quand ils le sent, c’est k 16quite 

quand la loi a 
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LETTRE VIIl] 


Ohjectio)i ri(/iru/r 


2 i)o 


plusieurs sens, il use de son riroit en pref<;rriiiiL etMuj rju ji luj 

Mais ce droit nc va point jusqu’a ehanger le s.-ns littoral des lois, 

et k leur en donner un qu’ellos ii’ont jias; aiitnunent il n’y aurait 

plus de Loi. La question ainsi posee est si nottr. rju’jl ,,,st racilo au 

bon sens de prononeer; et ce bon sens ipii prononee se tn.iive alors 

dans le Conseil general. Loin que de In naissent d.-s diseiissions 

intemiinables, c est par la qu au eoni.riiirr* on les prex iont; <’’(i.st par 

Ik qu’^Ieyant les Edits au-dessus des interpretations arbitraires et 

particulieres, que I’interet ou la passion |)eut suggaVer, on est snr 

qu ils disent toujours ce qu ils disent, et <jue l«.‘.s particnliei-s no sont 

plus en doute, sur chaque adaire, du sens qu’il jilaira au luagistrat 

de donner a la Loi. N’est-il pas clair que les <lifb<-nltt's doiit il 

s’agit niaintenant n’existeraient plus, si Ton eut pris d’abord ce 
moyen de les r4soudro’ ? 

6. Celle de soumettro les Ceaseils .lux onires des cit..yens est 
ridicule. Il est certain que de.s Representotions ne sont'pins des 
ordres, non plus que la reqiietc d un homine qui deniande justice 
nest pas un ordre; inai.s le niagi.strat ii’en est pas niuiiis ob'lig^ de 
rendre au suppliant la justice qii il deniande, et le Conseil de fairc 
droit sur les Representations des Citoyens et Bourgeois. Qiioique 
les magistmts soient les superieiire des partieiiliers, cotte supe¬ 
riorly ne les dispense p.as d’accorder it leiirs iiifi-rieurs ce qu’ila 
eur doivent; et les tenues respeetueux q.ieniploient eeiix-ci pour 
b demander notent rion au droit qii'ils ont de robtenir Une 
Repreyntation est, si I'on vent, un ordre donne au Conseil, couime 

la coramuniqner au Conseil; car cost ce qii’il e.st toilurs oblige 
pmu“.“ -oit qu’il ne I’ap- 

Poirot: ill kS e„"d~f:/c“hr‘ 

ne djspnte. il oublie cependant que ce mot, employe dins b 
ment, n’est paa dans I’idie auquel il ren™ie iZs bb^ I 
^ontrancee, qui presente un tout autre seii, • h quo! 1’ 

^louter qu’il y a de la diffe,ence entre bs RemontillcrsI’un c^ 
e magistrature feit k son souverain et celles que des mlmbres X 

this polrfeOU "Ts on 

des loi8, veut fitre juge des faite. ® ® 


Feb. 9, 1768.) 


perdu.' (Letter 


ites magis 

Ivemoifl oj 
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souverain font a un corps dc nia^istraturc. A oils dircz quc j .11 
tort de repondre a une pareillc. objection ; mais olio vaut bicn la 

plupart des autres. 

7. Celle enfin d’un hoininc on credit contestant, Ic sons ou 
I’application d’une loi qui le condainnc, ot seduisant le public on 
sa faveur, est telle que je crois devoir m'abstcnir de la qualifier. 
Eh ! qui done a connu la Bourgeoisie de Geneve pour un p.uiple 
servile, ardent, imitateur, stupide, ennerni des lois, et si prompt a 
s’enflaramer pour les interets d’autrui ^ II faut que chacun ait 
bien vu le sien compromis dans les affaires publiques, avant qu il 

puisse se r4soudre a s en meler. 

Souvent I’injustice et la fraude trouvent des protccteurs; 

iamais elles n’ont le public pour elles: e’est en ceci que la voix 
du peuple est la voix de Dieu. Mais malheureusement cette voix 
sacr^e est toujours faible dans les affaires contre le cri de la puis¬ 
sance • et la plainte de I’innocence opprimte s’exhale en inurmures 
^priUs pax la tyrannie. Tout ce qui se fait par brigue et 

seduction se fait par preference au profit de ceux qui gouvement, 

cela ne saurait etre autrement. La ruse, le prejug^, 1 ^ 

crainte, Vespoir, la vanit6, les couleurs specieuses, un air d ordre et 
rsuWinVtion, tout est pour des hommes habile^ constitues en 
autorite et verees dans I’art d’abuser le peuple. Quand il s agit 
d’opposer radresse k I’adresse, ou le credit au credit, quel avanUge 
imm^e n'ont pas dans une petite ville les premier^ families tou- 
iours unies pour dominer! leurs amis, leurs clients, leurs creatu^. 

armes* Voyez autour de vous dans cet mstant meme, 

le wL de U 8<lret6 particuUJre, tout ce qu. 

“^.re Mto U plus manifesto : et I'on veut que, ches u. 


pent 


iteret d’un brouillon fasse plus de partisans que 
ui de l’6tat! Ou je connais mal votre Bou^eowie 
si iamais il se fait une seule Eepr68entation ^ 
n’^t pas encore ^v6 que je sache. rautenr.s’il nest 

de cette esp*^ q-^ 

Lnte 1 » mmwiee fia I et etoeuseoimt bataiw 

3”* ” dioit ir—^L thnd«ii»-"**l| cosifiimd, ndeessaiire, P” 
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LETTRE viii] Emprisonnement arhitraire 


mieux uue personxie ne pouvoir exister ? tandis cjii au contrairc ce 
droit enfreint ouvre la porte aux exces de la plus odieuse Oli- 
garchie, au point (]u’on la voit attenter deja sans pretexte a la 
liberto des citoyens, et s’arrogor hautenicnt le pouvoir de les 
emprisonner sans astriction ni condition, sans formalite d’aucune 
espece, centre la teneur des lois les plus precises, et malgre toutes 
les protestations. 

L’explication qu’on ose donner a ces lois est plus insultante 
encore que la tyrannic qu’on exerce en leur nom, De quels raison- 
nements on vous paye! Ce n est pas assez de vous traiter en 
esclaves, si Ton ne vous traite encore en enfants. Eh, Dieu! 
Comment a-t-on pu mettre en doute des questions aussi claires ? 
comment a-t-on pu les embrouiller a ce point? Voyez, monsieur, 
si les poser n’est pas les r^soudre. En finissant par la cecte lettre, 
j’espere ne la pas allonger de beaucoup. 

Un homme peut etre constitu6 prisonnier de trois inanieres: 
Tune, a I’instance d’un autre homme, qui fait centre lui partie 
formelle; la seconde, etant surpris en flagrant delit, et saisi sur-le- 
champ, ou, ce qui revient au meme, pour crime notoire, dont le 
public est temoin; et la troisieme, d’office, par la simple autorite 
du magistrat, sur des avis secrets, sur des indices, ou sur d’autres 
raisons qu’il trouve suffisantes. 

Dans le premier cas, il est ordonne par les lois de Geneve que 
I’accusateur revete les prisons, ainsi que I’accuse; et de plus, s’il 
n’est pas solvable, qu’il donne caution des d4pens et de I’adjuge. 
Ainsi Ton a de ce c6t4, dans I’interet de I’accusateur, une surete 


raisonnable que le pr^venu n’est pas arret6 injustement. 

Dans le second cas, la preuve est dans le fkit meme; et I’accuse 
est, en quelque sorte, convaincu par sa propre detention, 

Mais, dans le troisieme cas, on n’a ni la meme suret4 que dans 
le premier, ni la meme Evidence que dans le second ; et e’est pour 
ce dernier cas que la Loi, supposant le magistrat Equitable, prend 
seulement des mesures pour qu’il ne soit pas surpris. 

Voila les principes sur lesquels le L4gislateur se dirige dans ces 
trois cas; en voici maintenant I’application. 

Dans le cas de la partie formelle, on a, des le commencement, 
un proces en regie qu’il faut suivre dans toutes les formes judi- 
ciaires: cest pourquoi I’affaire est d’abord trait4e en premiere 
mst^ce. L’emprisonnement ne peut etre fait, ‘ si, parties ouies. 
il n a 6t4 permis par justice^’ Vous savez que ce qu’on appelle a 

* idiu tit xn. art i. The MUi civila were published in 1714 

(Graeva). This Title occupies pp. 37-45, 


▼. II. 
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Genfeve Itr Justice est Ic tribunal du Li.Mitenant. t d,- m s 
appeles Auditcurs. Ainsi e’est k c s magi^rate et n i. a d anir^, 
paa inerne aux Syndics, .pie la pluinte cn pared cais do.l 6mr port.6e , 
et cost k eux d’ordonner reinprisonnenunt dcs deux parties, sauI 
alors Ic recours de Tune des deux aux Syndics. ‘ si,’ selon les wnriea 
de l’^:dit, ‘ elle ae sentait grev4e par ce qui aura et6 ..rdonne’. U.'» 
trois premiers Articles du Titre Xll, sur matikres cnminellea. 

sc rapportent ^videmment k ce cas-lk. 

Dans le cas du flagrant d61it, soit pour enme, soit ^ur exc^ 

que la police doit punir, il est perm is a kjute peraonne ^ arreter e 

Lpable; mais il n’y a que las magistrate charge dr qur que 

partie du pouvoir ei^cutif, tek que les Syndics, le CodkiI, 

Ueutenant, un Auditeur. qui puiasent ^ 

plusieurs, ne le pourraient pas; et le pnsonmer do.t etre 

idit se rap^rtent uniquenient k ee second cas, «mme .1 est clan 

“r=,r.T,":' ii’. il" -I,-. ““jx; 

r-ssSi'-ri' “.S.- 

n™: ttran" rS ,1.. 

nemeut; et, depuis I'Article ix mclusivement te^t «ute ^ 

d:er\rur- " - 

il en est 'i^furiitrale": 

magistral est unactedeG „/doit pas etre revetu d’un 

et qu’un simple Paccorde-t-il aux Syndics seals, non 

pared pouvoir. Aussi 1 Ldit 1 accoroe 

an Lieutenant, ni a rksi^risedont j ai parle.I’^t 

Or, pour garantir les Syn egtta; quU apparitendra, 

leur prescrit de ^ yui„ smprisonner, si msstter 

est. Je crois qne, dans un Ub^ k ^^ne po ^ ^P- 

___ mettr^ un frem k ce temoie pu 


♦ * 


iOiU dsiU, tit. XII., aru u.^ 

Ed. 1782 omits y. Eds. 1 <64 an 
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citoyens aient toutcs les suretes raisonnables qu’en fjiisant leur 
devoir ils pourront coucher dans leur lit. 

L’Article suivant du nieme Titre rentre, comnio il est manilbste, 
dans le cas du crime notoire et du flagrant delit, de rneme qiie 
TArticle 1*^'' du Titre des matieres criminelles, dans le inerne Edit 
politique. Tout cela pent paraitre une repetition: inais dans 
I’Edit civil, la matiere^ est comsidereo quaiit a I’exercice de la 
justice; et dans I’Edit politique, quant a la surcte des citoyens. 
D’ailleurs, les lois ay.ant etb faites en differents temps, et ces lois 
btant Touvrage des homnies, on n’y doit pas chercher un ordre 
qui ne se dbmente jamais, et une perfection sans defaut. II suffit 
qu’en mbditant sur le tout, et en comparant les Articles, on y 
dbcouvre I’esprit du Legislateur et les raisons du dispositif de son 
ouvrage. 

Ajoutez une reflexion. Ces droits si judicieusement combines, 

f 

ces droits reclames par les Repr6sentants en vertu des Edits, vous 
en jouissiez sous la souverainete des Eveques; Neuchatel en jouit 
sous ses Princes; et a vous, Rbpublicains, on veut les oter! Voyez 
les Articles x, xi, et plusieurs autres des franchises de Geneve, 
dans I’Acte d’Ademarus Fabri®. Ce monument n’est pas moins 
respectable aux Genevois que ne Test aux Anglais la grande 
Chartre, encore plus ancienne; et je doute qu’on fut bienvenu chez 
ces derniers, a parler de leur Chartre avec autant de mepris que 
I’auteur des Lettres ose en marquer pour la votre. 

II pretend qu’elle a et6 abrog4e par les Constitutions de la 
Republique^ Mais, au contraire, je vois tres souvent dans vos 
Edits ce mot, comiite d'anciennete, qui renvoie aux usages anciens; 
par consequent aux droits sur lesquels ils ^taient fondes. Et coinme 
1 Eveque cut prevu que ceux qui devaient proteger les franchises 
les attaqueraient, je vois qu’il declare dans I’Acte meme qu’elles 
seront perp6tuelles, sans que le non-usage ni aucune prescription 
les puisse abolir, Voici, vous en conviendrez, une opposition bien 
singuhere. Le savant Syndic Chouet dit, dans son Memoire a 
milord Townsend, que le peuple de Geneve ebtra, par la Refor¬ 
mation, dans les droits de I’^lveque, qui 6tait Prince temporel 

* Ed. 1782 (4®) has manikre^ by a slip. Eds. 1764, 1782 (12"“) 

« See Introduction to Contrat social , above, pp. ^5. 

semblable qu'en 1742 on n’eut aucun 

T ‘It , soutenant qu^il ^tait surann^; quoiqu’il 

d^la^ perp^tuel dans I'Acte m6me, qu’il n’ait jamais et^ abrog4 par 

U rappel4 plusieurs fois, notamment dans I’Acte de 

la Mediation. [Note de J.-J. R.] 
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et spirituel de cette ville. L’aiitciir dos Litres non 
contraire, quc ce meme people perdit en cette occasion Ics fran¬ 
chises que I’Eveque lui avait accord^es. Auqnel des deux croirons- 

nous ? ... 

! vous perdez, etant libres, des droits dont vous joiu.ssiez, 

6tant sujets! Vos Magistrats vous d^pouillent dc ceux que 

vous accorderent vos Princes! Si telle est la libert.^ que v..us ont 

acquise vos p^res, vous avez de quoi regretter le sang qu’ils verse- 

rent pour elle. Get Acte singulier qui, vous rendant souverams, 

vous 6ta vos franchises, valait bien, ce me semble, la peine d’etre 

6nonc6; et du moins. pour le rendre croyable, on ne ^uvait le 

rendre trop solennel. Oil est-il done, cet Acte d abrogation ? 

Assur6ment, pour se pr^valoir d’une pi^e aussi bizarre, le moms 

qu’on puisse faire est de commencer par la montrer. 

De tout ceci je crois pouvoir conclure avec certitude qu en 
aucun cas possible la Loi dans Geneve n’accorde aux Syndics, ni 

k personne, le droit absolu d’emprisonner les particuliers, sans 

- Tir _*_ _- lo r^nriRpil p.n reooiise 

astriction m conditioii. 

■ ‘ ' " ’ n en 




aux Representations, etablit ce droit sans r^plique. 
que de vouloir; et le voilit en posteesion. Telle est la con.n,od.te 

du droit n6gatif. , i j 4 ^ 

Je me proposals de montrer dans cette lettre que le dmit de 

Kepr4sentation, intimement 116 a la forme de votre 

ment 6tabli par I’Edlt de 1707, ef confirms P“ 

devalt neeessairement avoir un_effet .6el ; cet effet n a m ^ 











rfisultalt alors par lui-meme- de la nature de votr 

m nnp le meme Edit en 6tablissait la siiret^ d une 

qne parce que le meme ^ ^ nAcessaire dormant seul 

maniere®; que ce droit, et son effe 
consistance k tons les autres*, 4tait 1 
de ceux qu’on avait 6t^ ^ la Bourgeoisie, que ce 
Boffisant ^ur fitabllr un sollde 6quillbre entre 
de rfitat, montralt la sagesse du Riglenient qui. ^ 

rouvrage le plus i-que qu’U 3 6taint de. 

,es_dlfficult6s qu on 6 evart c„^ mauvame volpnt6 




1 Ed. 1782 omits et 

2 < tant ’ and ‘ que 
lui-mfeme ’ R- D. has " 

3 ^ donnant.. .les 



Eds. 1764 and 1801 
que.. .autre 



autres,* wanting in IL D 



manifere,* wanting in 


R, D. For‘p« 
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voyaient qu’ils se mettent dans la triate necesait^ d en toujours 
faire, d’etre m<^chants toute leur vie pour avoir pn I’etre un rncjment, 
et de poursuivre jusqu’k la mort le malheureiix qu’ils out une fois 

pers6ciit6! 

La question de la pr«^sidence des Syndics dans lea tnbunaux 
criminels se rapporte an second cas. Croyez-vous qu au lond le 
Conseil s’embarrasse beaucoup que ce soient des Syndics, ou des 
Conseillers, qui president, depuis qu’il a fondu lea droita des 
premiers dans tout le corps ? Les Syndics, jadis choisis parmi 
tout le peupleb ne I’^tant plus que dans le Conseil, de chefs qu i 
etaient des autres magistrats, sont demeur^s leurs colleges; et 
vous avez pu voir clairement dans cette affaire que vos Syndics peu 
ialoux d’une autorit6 passag^re, ne sont plus que des Conseillers. 
Mais on feint de traiter cette question corame importante pour 
vous distraire de celle qui I’est v^ritablement; pour vous laisser 
croire encore que vos premiers magistrats sont toujours 61us par 

vous et que leur puissance est toujours la meme. ^ 

Laissons done ici cea questions accessoires, que, par la maniere 

dont I'auteur les tmite, on voit qu’il ne prend guire a c«ur 
Bomons-nous it pesor les raisons qu’il allegue en fave^ du r 
n^gatif, auquel il s’attaehe avec plus de so.n, et par lequel seal. 

admis ou rejetd, vous gtes esclaves ou Ubres. 

L’art qu’il emploie le plus adroitement pour cela es 
en propositions gto^rales un systems dont on verrait trop^mem 
le liWe, s’il en faisait toujours I’applieation*. Pour 
I’obiet narticulier, il flatte votre amour-propre, en itendant 

^nes sur de grades questi , ^ les cajole et les 

hors de la portae de ceux q » 

ran T»arfl.iiwint les traiter en hommes d Etat. 

1 t)our I’aveugler, et change en theses de 

ainsi le peuple pour laveugiei, s 

Sophie des questions qui n exigent que u > ^ 

rTuisae L d4di« et que. ne I’entendant pas. on n ose le 

'^^Vouloir le suivre dans ses* sophismes abstraits, serait 




I On pouasait si loin I’attention pour qu’il n’y eAt 
, . . autre aue celle du m^rite, que, par 

abrogd, deux Syndics devaient toujours 6tre pns dans 

deux dans le haut. [Note de J.-J. B.] , ^ ,„i 

* For ‘ B’il en faisait toujours I’applicaUoi 

forme individueUe ’: rejected, no doubt, as havmg too 


dans ce choix ni 



it qm a 
la ville 


> R. D. has ‘ s*il laissait sa 





jargon.- 

^ Hachette iwuis ccm . 



1764, 1782, 1801, as in 
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Une rmr de sophismes 


Hans la faute que je lui reproche*. D’ailleurs, sur des questions 
ainsi trait6es, on prend le parti qu’on veut, sans avoir jamais tort: 
car il entre tant d’6I6ment8 dans ces propositions, on peut les 
envisager par tant de faces, qu’il y a toujours quelque cdt6 
susceptible de I’aspect qu’on veut leur donner. Quand on fait 
pour tout le public en g6n6ral un li^Te de politique®, on y peut 
philosopher h son aise: I’auteur, ne voulant qu’^tre lu et jug6 par 
les hommes instruits de toutes les nations et versus dans la mati^re 
qu’il traite, abstrait et g4n6ralise sans crainte; il ne s’appesantit 
pas sur les details 616mentaires. Si je parlais 4 vous seul, je 
pourrais user de cette m4thode. Mais le sujet de ces Lettres 
int^resse un peuple entier, compost, dans son plus grand nombre, 
d’homraes qui out plus de sens et de jugement que de lecture et 
d’4tude, et qui, pour n’avoir pas le jargon scientifique®, n’en sont que 
plus propres k saisir le vrai dans toute sa simplicity. Il faut opter 
en pareil cas entre I’intyrSt de I’auteur et celui des lecteurs; et qui 
veut se rendre plus utile doit se r^soudre h Stre moins eblouissant^ 
Une autre source d’erreurs et de fausses applications est d’avoir 
loissy les idyes de ce droit nygatif trop vagues, trop inexactes: ce 
qui sert a citer avec un air de preuve les exemples qui s’y rap- 
portent le moins, k dytoumer vos concitoyens de leur objet pm: la 
pompe de ceux qu’on leur prysente, k soulever leur orgueil® contre 
leur raison, et k les consoler doucement de n’Stre pas plus libres que 
les m^dtres du monde. On fouille avec yrudition dans I’obscurity des 
sikcles; on vous promkne avec faste chez les peoples de I’antiquity; 
on vous ytale auccessivement Athenes, Sparte, Rome, Carthage; 
on vous jette aux yeux le sable de la Libye, pour vous empycher 
de voir ce qui se passe autour de vous®. 

Quon fixe avec precision, comnie j*ai tftch6 de feire, ce droit 
nygatif, tel que prytend I’exercer le Conseil; et je soutiens qu’il 
n’y eut jamais un seul Gouvemement sur la terre ok le lAgislateur, 
enidiainy de toutes manikies par le Corps exycutif, apiks avoir liviy 

^ K. D. inserts here: ‘je vous oocupeiais de questions qui passent votn 
poitte, peut-etre la mienne, et sur leaquelles, ainsi aavamment traiMea,’ etc. 

* R. D. omits ‘en g^n^ral’; and for ‘un livre de politique’ has ‘un Kvie 
oh rsuteor ne veut que briller.' 

■ For ‘pour n’avoir...soienti^na’ R. D. has ‘pour n’dtre pea pl^nna/^p |^ ^ » 

* For ‘ n fiittt...4hlo«laBaid>* R. IX haa ‘ Je ne dois pas me louer peut>6ti« 

da tant de fioneliiaa Mala quo m’importe ? Qu’ai-je heaoin de flatter ou de 
sddtdte cenz qm je ne vena pas 7 ’ 

* For ‘aoiili«a> IX ‘aouteim' vot» vanity.* 

Tlronohio appeaki to Syiaooae, Genoa, 
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lea lois asms reserve ^ sa nierci, fiit redixit a les lui voir expli<-{uer, 
61uder, transgresser k volonb6, sans pouvoir jamais apporter a cet 
abus d’autre opposition, d’autre droit, d’autre resistance, qu’un 

murmure inutile ‘ et d’impuissantes clameurs. 

Voyez en effet k quel point votre Anonyme est force de denaturer 
la question, pour y rapporter moins mal a propos- ses exeiiiyxles, 

‘ Le droit n^gatif n’6tant pas, dit-il page 110, le pouvoir de 
faire dea lois, mais d’empScher que tout le monde indistinctement 
ne puisse mettre en mouvement la puissance qui fait lea lois, et 
ne donnant pas la facility d’innover, mais le pouvoir de sopposer 
aux innovations, va directement au grand but que se propose 
une aoci6t6 politique, qui est de se conserver en conservant sa 

constitution-’ 

Voila un droit ndgatif trfes raisonnable; et, dans le sens expose, 
ce droit est en eflfet une partie si essentielle de la constitution 
d^mocratique, qu’il serait generalement impossible qu’elle se 
maintint» si la puissance legislative pouvait toujours etre raise en 
mouvement par chacun de ceux qui la composent. Vous concevez 
qu’il n’est pas difficile d’apporter des exemples en confirmation 

d*un principe aussi certain. 

Mais si cette notion n’est point celle^ du droit negatif en 
ouestion s’il n’y a pas dans ce passage un seul mot qui ne por e 

que l^preuves de Tavantage d'un droit n^gatif tout "® 

KUt pas fort eonclusntes en feveur de ralui qu il vent «ubli . 

‘Le droit n4gatif n’est pas celui de faire des lois.... i . 
mais il est celui de se passer de lois. Faire de chaque acte de aa 
Xuteloi partieS^ est bien pins eonrnrede que de 
des lois Kdndrales. quand mgme on en serait soi-inSine laute^ 

--.is d-euip^her^^e “ C 

n«“erdeTl»«: -Mai. d’empScher que qui q«e “ r‘ “ 

^“^donnant pa. la feciUtd d’innor^,..- 
. _ _: d’innover celm qui a la force en 
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que I’auteur ait raisonne pour eux ? II ne faut point quo les mots 
nous donnent le change sur les idees. Le pretendu droit negatif 
du Conseil est r^ellement un droit positif, et le plus positif uieuie 
que Ton puisse iniaginer, ^uisqu’il rend le petit Conseil seul 
maitre direct et absolu de I’Etat et de toutes les lois; et le droit 
de Representation, pris dans son vrai sens, n’est lui-m§me qu un 
droit negatif, II consiste uniquement a empecher la puissance 

exdcutive de rien executer contre les lois. 

Suivons les aveux de I’auteur sur les propositions qu il presente, 
aveo"mots il aur. po.4 le mieux du moude votre .tat 

^ ‘ ^mme il n’y aurait point de libert. dans un fitat oil le Corps 

charge de I’execution des lois aumit droit de les faire parler k sa 
fantaisie, puisqu’il pourrait faire executer, comme des lois, ses 

volontes les plus tyranniques.... ’ . 

Voilk, je pense, un tableau d’apr^s nature; vous allez voir un 

tableau de fantaisie mis en opposition’. -6^^ . - 

‘ Il n’y aurait point aussi de Gouvemement dans un Etat ou le 

peuple exercerait sans r^gle la puissance legislative. 

^ D’accord; mais qui est-ce qui a propose que le peuple exer^a 

s’agit I’auteur s’inquifete beaucoup pour savoir ^ 

ceS^it ndgatif dont il ne s'agit point; et il 

foree negative pent sans ineonv.nient rdrider dans 

il sera le la mture et du bien de la chose qu’on 1 y pl«^ 

viennent les exemples. que je ne m .LanMiH la 

qu’ils sent trop dloignds de nous, et, de tout point, .t g 

seal de I’Angleterre, qui Mt soiw musS™ 

avec raison oomme un modMe de la juste b ici 

respectifs, merite un moment d examen» ® J P^ 

afne pent mi longtemps de ta n^« 

ny alLit p- de sdretd pour lu. U 

ilans !• “7®" ? n ni- du 

^ .to |rf^BsaaMBlA^^» solilUt^ t Osbu-tt. 
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pouvoir <^tendu que la constitution lui assure, sera int6ress6 k la 
prot^ger’.’ 

Sur ce raisonneinent et sur I’application qu’on en veut faire, 
vous croiriez que le pouvoir ex4cutif du Roi d’Angleterve est plus 
grand que celui du Conseil it Geneve ; que le droit n6gatif qu’a ce 
Prince est semblable k celui qu’usurpent vos rnagistrats ; que votre 
Gouvernement ne peut pas plus se passer que celui d’Angleterre 
de la puissance legislative; et qu’enfin I’un et Tautre ont le merne 
int^ret de prot^ger la constitution. Si I’auteur n’a pas voulu dire 
cela, qu’a-t-il done voulu dire ? et que fait cet exemple k son 
sujet ? 

C’est pourtant tout le contraire k tous egards. Le Roi 
d’Angleterre, rev^tu par les lois d’une si grande puissance pour 
les prot6ger, n’en a point pour les enfreindre. Personne, en pareil 
cas, ne lui voudrait ob6ir, chacun craindrait p)our sa tete; les 
Ministres eux-memes la peuvent perdre, s’ils irritent le Parlement; 
on y examine sa propre conduite. Tout Anglais, k I’abri des lois, 
peut braver la puissance royale; le dernier du p)euple peut exiger 
et obtenir la reparation la plus authentique, s’il est le moins du 
monde offense. ® Suppose que le Prince osat enfreindre la Loi dans 
la moindre chose, I’infraction serait h I’instant relevee; il est sans 
droit, et serait sans pouvoir, pour la soutenir*. 

Chez vous, la puissance du petit Conseil est absolue k tous 
egards; il est le Ministre et le Prince, la partie et le juge, tout k 
la fois. Il ordonne et il execute; il cite, il saisit, il einprisonne, il 
juge, il punit lui-meme; il a la force en main pour tout faire; 
tous ceux qu’il emploie sont irrecherchables; il ne rend compte de 
sa conduite, ni de la leur, k personne; il n’a rien ^ craindre Ju 
L6gislateur, auquel il a seul droit® d’ouvrir la bouche, et devant 
lequel il n’ira pas s’accuser. Il n’est jamais contraint de reparer 
ses injustices®, et tout ce que peut esperer de plus heureux 
I’innocent qu’il opprime, c’est d’echapper enfin sain et sauf, mais 
sans satisfaction ni dedommagement. 

Jugez de cette difference par les faits les plus recents". On 


^ L^tiTeB d0 la CaiupcigTie^ p. 117. 

* ‘Suppose...soutenir,’ wanting in B. D. 

® For ‘ droit * R. D. has ‘ le pouvoir.’ 

^ ^ ^ P*ut 6tre injuate autant qu’il lui plait wana rendre compte 

d aucune injustice, sans 6tre fored d’en jamais reparer.’ In next aonl^ince: 
sans jamais obtenir la moindre satisfaction.’ 

® The first sentence of this paragraph runs thus in R. D.: ‘ Juges vous- 
mfimes de cette difference par les faits qui se passent actuellement sous nos 
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imprime ^ Londres iin ouvrage violemment satiriqiie centre lea 
Ministres, le Gouvernement, le Roi memo. Les imprimeurs sent 
arret^a: la Loi n’autorise pas cet arret; un murmure public s’elfeve; 
il faut les rela^her. L’affaire ne finit pas la; les ouvriers prennent 
k leur tour le magistrat h partie, et ils obtiennent d immenses 
dommages et int^rgts, Qu’on raette en parallele avec cette affaire 
celle du sieur Bardin, libraire k Gentivei; j’en parlerai ci-apr^^s. 
Autre cas: il se fait un vol dans la ville; sans indice et sur des 
soutxjons en I’air, un citoyen est emprisonnt^ centre les lois; sa 
maison est fouill6e; on ne lui 6pargne aucun des affronts faits pour 
les malfaiteura. Enfin son innocence est recoimue, il est relache, 

il se plaint, on le laisse dire, et tout est fini, 

Supposons qu’k Londres j’eusse eu le malheur de d6plaire ji la 

Cour; que, sans justice et sans raison, elle efft saisi le pr6texte un 

de mes livres pour le faire brffler et me d4cr6ter. J’aurais pr6sent6 

requite au Parlement, comme ayant 6t6 jug6 centre les ois, je 

I’aurais prouv6; j’aurais obtenu la satisfaction la plus authentique; 

et le iuge efft 6t6 puni, peut-etre cass6®. • ♦ 

Transportons maintenant M. Wilkes k Genfeve, disant, denvan , 

imprimant, publiant contre le petit Conseil le quart de ce qu i a 

di/^crit. imprim6, public hautement k Londres contre le 

.. Ju. le^PHnc. 

I’efft fait mounr. quoique je le pense , mais sure 
«i,i dans l-insunt m«me. et dans pen 

son pays; et moi. ne r^t^s-je pas auesi dans le mien? Il est ^ 

que^^teur des Xettrs. vent qu’on n’ait aueun 

I citoy». ■ Us tbgles. dit-il, de ^ a" 

fitre Scales pour tons les homines: elles ne dfen ^ pas 

de la Cit6; elles 6manent du droit de 1 humani . 

yeux.* Best of paragraph wanting: ‘ 

immediately. Coalrci For the incident, 

p. 216. The oitiaBm’a name was Bmet. r or x»iw , 

a * paut-6tre oaaad,’ wanting in B. D. n D 

» I* I»i mstlsBt M. WIIMS a <»aT«r. a _ii^™ oa’oo a fidt iatar»«or 

an toy ^ cam,— Ocm. * 

tin aAiM. [Note do J.-J. »-J num r- 

TCL f liitoWt P* j Yk 

* TMa and 1i» hro fcJlowi*** 

T jtfiiw rft fm ^nr‘iir**i !*• ^ 
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Heiireiisemcnt pour vous, le fait n’ost j)as vrai’; et cpiant a la 
maxime, c’est sous des mots tres h<.)nnet(.'.s cacher un sophismo 
bicn cruel. L’int^ret du magistrat, fpii, dans \otie b>.at, le rend 
souvent partie contre le Citoyen, jamais centre I’etranger, cxige, 
dans le premier cas, que la Loi prenne des precautions beauceiij) 
plus grandes, pour quo I’accuse ne soit pas cundamne injustement. 
Cette distinction n’est quo trop bien cenfirmeo par les faits. II 
n’y a peut-etre pas, dopuis r^tablissoment do la Kt^publique, un 
seul exemple d’un jugoment injuste contre un Stranger: et qui 
comptera dans vos annales combien il y on a d’injustes, ot memo 
d’atroces, contre des Citoyens ? Du reste, il est tros vrai quo le.s 
precautions qu’il importe do prendre pour la sOrote do coux-ci 
peuvent sans inconvenient s’^tondre a tons les prevenus, parce 
qu’elles n’ont pas pour but de sauver le coupable, rnais do garantir 
I’innocent. C’est pour cola qu’il n’est fait aucuno exception dans 
I’Article xxx du Reglemcnt, qu’on voit assez n’etro utile qu’aux 
Genevois. Revenons a la coraparaison du droit negutif dans les 
deux Etats. 

Celui* du Roi d’Angleterre consiste on deux choses: a pouvoir 
seul convoquer et dissoudre le Corps legislatif, et a pouvoir rejeter 
les lois qu’on lui propose ; mais il ne consista jamais a empecher 
la puissance legislative de connaitre des infractions qu’il pent faire 
a la Loi’’. 


1 Le droit de recoura k la gr&ce n’appartcnait par I’Edit qu’aux Citoyens 
et Bourgeois ; mais, par leurs bons offices, ce droit et d’autres furent commu¬ 
niques aux Natifs et Habitants, qui, ayant fait cause commune avec eux, 
avaient besoin dea m^mes precautions pour leur sdreto ; les etrangers en sont 
demeures exclus. L’on sent aussi que le choix de quatre parents ou amis 
pour assister le prdveuu dans un proc^ criminel n’est pas fort utile k ces 
demiers; il ne Test qu’a ceux que le magistrat pent avoir interdt de perdre, 
et k qui la Loi donne leur ennemi naturel pour juge. 11 est etonnant mdme 
qu’aprte tant d’exemples effrayants les Citoyens et Bourgeois n’aient pas pris 
plus de mesures pour la sdretd de leurs personnes; et que toute la mati^re 
criminelle reste, sans 4dits et sans lois, presque abaudonnde k la discretion 
du ConseiL Un service pour lequel seul lea Genevois et tons les homraes 
justes doivent benir k jamais les Mediateurs est I’abolition de la question 
preparatoire. J’ai toujours sur les 16vres un rire amer quand je vois tant de 
1*®*'^* livres, ou les Europdens s’admirent et se font compliment sur leur 
humanitd, sortir des mdmes pays ob I’on s’amuse k disloquer et briser les 
membres des hommes, en attendant qu’on sache s’ils sont coupables ou non. 
Je ddfinis la torture, un mojen presque infaillible employd par le fort pour 
ohai^r le faible des crimes dont il le veut punir. [Note de J.-J. R.] 

* For * celui * R. D. has ‘ la force ndgative.’ 

* *mais il ne consista...la Loi,’ wanting in R. D. 
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D ailleurs, cette force negative est bicn temperee: premieremcnt 
par la loi triennaleb qiii I’oblige de convo(pier un nonvean Parle- 
mcnt au bout d’un certain temps; de plus, par sa prupre n(^cessile, 
qui I’oblige a le laisscr presque toujours assemble''; entin, par lo 
droit n^gatif de la Chambre des Communes, qui on a, vis-a-vis de 

lui -meme, un non moins puissant que le sien. 

die est temperee encore par la pleine autorit^ que chacune 

des deux Charabres, une fois assemblees, a sur elle-meme : soit pour 
proposer, traiter, discuter, examiner les lois et toutos les roatieres 
du Gouvernement"; soit par la partie de la puissance executive 
qu’elles exercent, et conjointement et separement, tant dans la 
Chambre des Communes, qui connait des griefs publics et des 
atteintes port6es aux lois, que dans la Chambre des Pairs, juges 
suprSmes dans les matieres criminelles, et surtout dans celles qui 

ont rapport aux crimes d’Etat. 

Voila, monsieur, quel est le droit negatif du Roi d Angleterre. 
Si VOS magistrata n’en r^clament qu’un pared, je vous consedle de 
ne le leur pas contester. Mais je ne vois point quel besom, dans 
votre situation pr^sente, ils peuvent jamais avoir de la puissance 
legislative, ni ce qui pent les contraindre k la convoquer ^ur agir 
reellement, dans quelque cas que ce puissc etre; puisque e 
nouvelles lois ne sont jamais necessaires a gens qui sont au-dessus 
des lois • qu’un Gouvernement qui subsiste avec ses finances, et n a 
point de guerre, n’a nul besoin de nouveaux imp6ts; et qu en 
revStant le Corps entier du pouvoir des chefs qu on en tire, on 

rend le choix de ces chefs presque indifferent. ^ , t . 

- Je ne vois pas meme en quoi pourrait les contemr le L - 

gislateur. qui, qnand il existe, n’existe qu’un 

^ut jamais decider que I’unique point sur lequel ils linterr 

**”ll est vrai que le Roi d’Angleterre peut faire la guerre et la 

paix. Mais, outre que cette puissance est plus 

du moins quant it la guene. j’ai dejh fait -- -^t e 
. ^ «« Tias de cela quil sagit poui 


le Conirai aociaZ que ce nest pas 
_':i A...4- MnnnAAr aux droits h< 


1 psnoua sq?fcMiiMde, par una fcuto d<mt los Anglais ne sont pas 4 ee 




. - *- 


* ■ 




* . 
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jouir de la liberte. J’avoue encore que ce Prince^ pent donner cfc 
oter les places au gre de ses vues, et corrompre en detail le 
Legislateur. C’est precisenient ce qui met tout I’avantage du cote 
du Conseil, a qui de pareils moyens sont peu necessaires, et qui 
vous enchaine a moindres frais. La corruption est un abus de la 
liberte; mais elle est une preuve que la liberte existe, et I’on n’a 
pas besoin de corrompre les gens que Ton tient en son pouvoir. 
Quant aux places, sans parler de celles dont le Conseil dispose, ou 
par lui-meme ou par le Deux-Cents", il fait mieux pour les plus 
importantes: il les remplit de ses propres membres, ce qui lui est 
plus avantageux encore; car on est toujours plus siir de ce qu’on 
fait par ses mains que de ce qu’on fait par celles d’autrui. 
L’histoire d’Angleterre est pleine de preuves de la resistance 
qu’ont faite les oflSciers royaux a leurs princes, quand ils ont voulu 
transgressor les lois. Voyez si vous trouverez chez vous bien des 
traits d’une resistance pareille faite au Conseil par les officiers de 
I’Etat, meme dans les cas les plus odieux®. Quiconque a Geneve 
est aux gages de la Republique cesse a I’instant meme d’etre 
citoyen: il n’est plus que I’esclave et le satellite des Vingt-Cinq, 
pret a fouler aux pieds la patrie et les lois sit^)t qu’ils I’ordonnent. 
Enfin, la Loi, qui ne laisse en Angleterre aucune puissance au Roi 
pour mal faire, lui en donne une tres grande pour faire le bien: il 

ne parait pas que ce soit de ce c6t6 que le Conseil est -jaloux 
d’etendre la sienne. 

Les Rois d’Angleterre, assur6s de lours avantages, sont interesses 
a prot4ger la constitution presente, parcc qu’ils ont peu d’espoir 
de la changer. Vos raagistrats, au contraire, s6rs de se servir des 
formes de la v6tre pour en changer tout a fait le fond, sont 
interess6s a conserver ces formes comme I’instrument de leurs 
usurpations^ Le dernier p)as dangereux qu’il leur reste h, faire est 
celui qu ils font aujourd’hui. Ce pas fait, ils pourront se dire 
encore plus int4re8s6s que le Roi d’Angleterre conserver la 
constitution 4tablie, mais par un motif bien different. Voilii 


* In K D. the opening sentence runs: ‘ 11 est vrai que le Roi d’Angleterre 
peut donner,’ etc. ; the passage about the right of war and peace is wanting. 

■* ‘sans parler...le Deux-Cents,’ wanting in R. D. In this and the pre¬ 
ceding sentence R D. presents slight verbal differences. 

* For ‘Voyez si vous trouverez...plus odieux’ R. D. has ‘Voyez si dans 

toutes VOS annales vous trouverez un seul example semblable, relatif h votre 
ConseiL’ Best of paragraph is wanting. 

* R. D. inserts here; ‘ L’apparence mdme de la liberty leur est utile, pour 
empdeher le peuple de s’e&roucher. Il ne leur faut que de la patience et du 
temps, et sans r^volutiun sensible ils parviennent k leur but.’ 
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IX 


toute la parit4 que je trouve entre I’etat politique de 1 Angleterre 
efc le v6tre. Je vous laisse a juger daus lequel est la liborte . 

Apres cette coniparaison, I’auteur, qui se plait a vous presenter 
de grands exeniples'^, vous offre celui de 1 ancienne Rome. II lui 
reproche avec d^dain^ ses Tribuns brouillons et seditieux. II deplore 
amferement, sous cette orageuse administration, le tnste sort de 
cette malheureuse Ville^ qui pourtant, netant rien encore a 
r^rection de cette magistrature, eut sous elle cinq cents ans de 
gloire et de prosp4rit6s, et devint la capitale® du monde. Elle 
finit enfin, parce qu’il faut que tout finisse; elle finit par les 
usurpations de ses grands, de ses Consuls, de ses g^n^raux, qui 
I’envahirent*. Elle p^rit par I’exc^s de sa puissance; mais elle 
ne I’avait acquise que par la bont6 de son Gouvernement. On 
pent dire, en ce sens, que ses Tribuns la detruisirent^ 


^ ‘ jc vous laisse...liberte,’ wanting in R. D. ^ 

* For ‘ de grands exemples,’ R. D. has ‘ de grands spectacles, 
s ‘avec dMain,’ wanting in R. D. For the Tribunes, see C. S. iii. 


X. (note); 


IV. V. 

* For ‘ ville ’ K D. has ‘ r^publique.’ 
6 


For * vine ^ K. U. Has • repuDiique. 

For ‘capitale’ R. I>. has ‘maltresse.’ For ‘cinq cents ans Rousseau 
had originally written ‘ quatre cents. • xj n 

« ‘elle finit par les usurpations... I’envahirent, wanting in R. L>. 

r Les Tribuns ne sortaient point de la vUle ; ils n’avaient aucune autorit4 
hors de ses murs: aussi les Consuls, pour se soustraire H leur 
tenaient-ils quelquefois les Cornices dans la t^pagne. Or, les fers des 
Romains ne furent point forges dans Rome, mais dans sea armees, e ce u 
^r leurs conqu#tes qu’ils perdirent leur liberte. Cette perte ne vmt done 

^‘“if.L^rra'i^ue C^sar se servit d’eux comme SylU s’^toit servi 

V^Marii^ of de SyUa, de C^sar ou de Pomp^e, d’Oetave ou d’^toine, m 

I’usurpatour l ^ armies ^loigndes; et U 4tait sfir qu’un de 

devie^drait le maltie de I’^ltat. Le tribunat ne feisait p« 4 eda la 

moindre ici I’auteur des Lettre» 

Au reste, cette ®“ I , ete dejk faite, eu 1716, ^ 

Campagne, sur les ^ ^ m^moire centre I’office de Prooum 

Chapeaurouge, Consei ot _ Hggait alors cette charge avec deJat, Iw 

g^n^ral. M. Loius ^ ^rt qm^ J\.^pppae 4 ce mtooire, que le d 

fit voir, dans une trte Itepublique, et que sa destruction 

I’autoritd des Tribuns avaien - (lonaula. Sdlrement le Prooureur g^idral 
n’dtait point venue d’eu^ mais renouvele de nos jours le sentiment 

Le Fort ne pr^voyait gu6re par q , ^ ^ Tronebin, himself 
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Au reste, je n’exeusc pas les fautes du peuplc roniain; je les 
dites dans le Contrat social. Je I’ai blanie d’avoir usurpe la 


puissance executive, qu’il devait seulement contenir'; j’ai montre 
sur quels principes le tribunat devait etre institiie, les bornes 
qu’on devait lui donner, et comment tout cela se pouvait faire. 
Ces regies furent mal suivies a Rome: elles auraient pu 1 etre 
mieux. Toutefois, voyez ce que fit le tribunat avec ses abus : que 
n’efit-il point fait, bien dirige ? Je vois pen ce que veut ici 
I’auteur des Lettres. Pour conclure contre lui-meine, j’aurais pris 
le rneme exemple qu’il a choisi. 

Mais n’allons pas chercher si loin ces illustres exemples, si 
fastueux par eux-memes et si trompeurs* par leur application. Ne 
laissez point forger vos chaines par I’amour-propre. Trop petits 
pour vous comparer a rien, restez en vous-memes, et ne vous 
aveuglez point sur votre position. ®Les anciens peuples ne sont 
plus un modele pour les modernes; ils leur sont trop etrangers a 
tous 6gards. Vous surtout, Genevois, gardez votre place, et n’allez 
point aux objets eleves, qu’on vous presente pour vous cacher 
I’abime qu’on creuse au-devant de vous. Vous n’etes ni Remains 
ni Spartiates, vous n’etes pas meme Ath^niens. Laissez la ces 
grands noms, qui ne vous vont point. Vous etes des marchands, 
des artisans, des bourgeois, toujours occupes de leurs interets 
priv^s, de leur travail, de leur trafic, de leur gain; des gens* pour 
qui la liberte meme n’est qu’un moyen d’acquerir sans obstacle et 
de possdder en suretA 

Cette situation demande pour vous des maximes particulieres. 
N’^tant pas oisifs comme etaient les anciens peuples, vous ne 
pouvez, comme eux, vous occuper sans cesse du Gouvernement; 
mais, par cela meme que vous pouvez moins y veiller de suite, il 
doit etre institu4 de manifere qu’il vous soit plus aise d’en voir les 
manoeuvres et de pourvoir aux abus*. Tout soin public que votre 

* Voy. le ContreU soctxtl, liv. iv. chap. v. Je crois qu’on trouvera dans 

ce ebapitre, qui est fort court, quelques bonnes maximes sur cette mati^re. 
[Note de J.-J. R.] 

* For ‘si fastueux...trompeurs’ R. D. has ‘ridicules.’ 

* For ‘Les anciens peuples...des gens’ R. D. has ‘Peuples nouveaux, ne 

I^lez plus des anciens peuples; ils vous sont Strangers tous egards. 

(lenevois, vous n’Stes ni Romains, ni Spartiates; vous n’Stes pas mSme 

Ath^niens. Vous Stes des ouvriers, des marchands, des gens uniquement 

occupes de leur travail, de leur trafic, et surtout de leur gain : des hommes 
pour qui,’ etc. 

For il doit 6tre...aux abus’ R. D. has ‘vous devez avoir des moyens 
y pourvoir plus aisdment; et tout soin,’ etc. 

V. n. 
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int^ret exiee doit vous etre rendu d’autant plus faeile a reniplir, 
quo Jest In soin q«i vous coute ot quo vous no preuez pss 
volontiers^ Car vouloir vous en decharger tout a fait, c ost vou oir 
cesser d’etre libres. 11 faut opter, dit le Philosophe bientaisant; 
et ceux qui ne peuvevt supporter le travad nont qu a chercher le 

repos dans la ser'vittide. • 

Un people inquiet, tlesceuvre, remuant, et, fautc d affaires 

particulieres, toujours pret a se meler do cedes de mat, a besom 
d’etre contenu, je le sais; mais, onoore un coup, la Bourgeoisie de 
Geneve est-elle oe peuple-la ? Rien n’y ressomble moms; el e en 
est 1-antipode. Vos Citoyens, tout absorbes dans 
domestiques, et toujours froids sur le reste. ne songent ^ 

l:”o!i«Tr:rJ;i? wto- "VaJtrobje:^ ils se laissen; 

rjnTle chlge -r le plus important de tons, et vont Wujours 

eherchant le remWe. faute d-avoir su prdvenir le mal, A force de 

compasser leurs ddmarehes, ils ne les font jamais V ^ 

Leurs lenteurs Ics auraient deja perdua ^.g’Lqvoir 

du magistrat ne les e(it sauv6s, ct si, press , ' ^vertis du 

supreme auquel il aspire, il ne les efft Im-meme avertis 

^ iarsa ’ R D hafj ‘ Qui VOUS aJT&chs 

1 For ‘ et quo vous ne prenez pas vrfon • • _ JijUogophe bien- 

k VOS occupations.’ Rest of paragrap ” ‘ ^ Poland. See Vol. 1. 

p. 307. The again in Rousseau’s Polo,^ 

Fologne (Oeuvres, il. pp- 

. a . i rrui^ naraffranh cave Rousseau much trouble. 

» ‘ Un peuplo inqmet, etc. bonne foi, il 

R. D. has the following variant on e rs ^ un peuple 

feudrsit n-avoir pa, 1. jCir miei. ^ Ls. Umjour. pr*t ‘ 

se mWer des affaires de 1 Etat. Qui g quand le sien se 

k 868 affaires particulibres, ne 8®“?® reveille 11 ne privient pas le mal, il le 
trouve attaqud ? Alors seulement »1 se r^veiU^ l^e p 

wnt.’ A version, pnmtically ^ bewRdiring variety of variants, 

du danger. J®"*- » 

tfon las a tou^wM* aauvi^en 7„t^venir I® pwg*^ *®“P* ^ 

)aM ee® ^ fonte,^ <l«® wu® n’oiuwe® wi 

immdgi/a/ikiak g^perceYOiTi p»r 
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• ri’ii!’ 10 fii 1 -»rtitirat imUs, kuis (iaiLfro-’r o<uisultt.*r lo Coiiseil 

^ t 

!a T« rttMir drs Eli OMnsd<pionoe do co beau 

pr'*j’*t Mil «. bid {"''ir 'iix an- dt s sur lostjuols on no le 

11 ^olo\o <ju<‘!fjuos plaiiitos; on les 

tail. 

En ITdo !t T» rniM dt - iin[.«*U8 i-xpire ; il sat,'’*! di‘ los prolongor. 
('♦'lait }>»*nr la lb‘'ir^< oimi lo nouiu nl taniif, inais nboeas^iire, de 
roaoiidopar -n dr*'it ntarii^'’o m lonLjt* inps. Mais, la jx^ste do 
Mar> ii!*‘ M ia Bait’po r^^Nalr* :i\'ant dt rant^o It* ouintnorco, chacun, 
iMV*u{K' d»O' dafifcj^-i'rs do sa tuii'in* , nid>lio ooux do sa lib«*rt-oo Le 

qui ri ii^i- s* s vui s. ronouvollo on Donx-Conl^ les 

Kari'^ 'ju j 1 vMit ijut.'sli^di du Con>oil g«dnd‘aL 
A Expiration <i?i ^M-i’ond toriiii*. K.s (‘itoyons so rovedituit, et, 
apr*^*s C'Uit ixant^* ans cl indi»K*nco. lU nk'lanient enfin tout de 
Iwn lour dro'H. Al^rs, au liou de conjor on toniporiHiT, on trarnc" 
uno* cunhpirairai^. Lx* c^jmplot so decuuvre ; les Bourgeois sont 


* nSune/ rhi«Ufrique...oiivertement attxqu^' (p. 28f>). This whole paa 
of hi^*t*>n^3*l prf»fif* 24 {taragTiiphH) Is wanting in R. D. 

* II Pii a etp jiArk ci dev ant [Note de J. J. R]* See p. 214, note 3. 

* 11 a a^TvisaAit de former, par une enceinte barricad^e, une e«{jece d« 

citadelle aatotir de IVIevatiou ear laquelle eet LH6tel de Ville, pour asjiervir d« 
1* uxit ie i^puple. Lob boi* dejk pre{*aLrfcie> pour cette enceinte, un plan de 
dittpMjaition four la garriip, \m ordree donnas en coriaequence aux cajiitainei: 
dft la gamijwMJi, dee transiK>rtft de munitions et d’annes de TArwenal k riLotel 
de \ iIjc, ie tAmjrfJtmeaient de viiigt-deux pn^icos de canon dans un boulevard 
^loigne^ le transzaarcl^iuent claiideetin de plosieurs autree: en un mot, 
im af^prHe ^Je la plrnt violate entrepriw, faita sans Taveu des Conseils p 
Svndic ^ie la t d autres magustrata, ne parent suffire, quand tout 

fti t decm ive^ l>oiu- obtesiir qu*c«i fit to proote aux coupablea, ni m£me c 
improQvit neUemeoi tour projaC. Cep«daat la Bour^iaie, alora malt 



276 


Lettres de la Montarjnf 


[lettre tx 


forces de prendre les annes; et par celtc violentc cntrepnso Ir- 
Conseil perd en un moment vin sieclc d usurpation. 

A peine tout semble pacifie, que. ne pouvant endurer cetto 

especc de defaite, on forme un nou\eau coiuplut. 11 faut drr.f.h 
rocourir aux annes: le.s Puissances voisines inccrviennont; et les 

droits mutuels sunt enfin regies. 

En 1650, les C<^nseils inferieurs introduisent dans lours corps 

line maniere de recucdlir les suffrages, meilleuic que cello <-|ui 

etablie, mais qui n’est pas conforme aux Edits. On continue on 

Conseil general de suivre I’ancienne, ou se glissent bien des abus ; 

et cela dure cinquante ans et davantage, avant que les citnyens 

songent a se plaindre de la contravention, ou a demander I intro- 

auction d’un pareil usage dans le Conseil dont ils sent membres. 

Ils la denmndent enfin ; et cc qu'il y a d'lncroyable est qu on leur 

oppose tranquillement ce mome Edit qu’on viole depms un demi- 

^‘^En 1707, un citoyen' est jnge clandestinement centre les lois, 
condamni, arquebuse dans la prison; un autre est Pe"du a 

deposition d-un seul faux Wmoin connu pour tel i ^ ' 

que quelqu’un s’avise de demander an magistrat des nouvel e 
citoyen arquebusd trente ans auparavant. a,,„Hirs An 

milieu des troubles qui rdgnaient alors, les 
tant d'autres affaires, ne peuvent songer a tout. En 17M 
r6pete la mfeme manoeuvre : celui qu elle regar e veu p ’ 

1 le feit taire; et tout se tait. En 1762, on la renouvelle encore . 


j laiflsa paisiblement sorxir - 

nr if t. en- 

rret metne W ..ton, 
p. w /or the^t. d-itat it fine. W 

fcjifun w. lib^ ■’m‘z 

>f Tlroavsw^«» d«» exomples <JeviolTOoes toivis 

JW pfU J*- * ■ . ^ g hurdieBBB qee J® aa 

f ■Mire nidCette Mfttte omw. «« 
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L'affaire Bardin 


m 


Les citoyens se plaignent enfin, Tannee snivantc, Le Conseil 

repond : * Vous venez trop tard ; Tusage est ^tabli/ 

En juin 1762, un citoyen, que le Conseil avait pris on haine, 
est fletri dans ses livres, et personnellement decretd centre 1 Edit 
le plus formel. Ses parents, etonnes, demandent, par requete, 
communication du Decret: elle leur est refusee ; et tout se tait. 
All bout d'un an d'attente, le citoyen fletri, voyant que nul ne 
proteste, rononce a son droit de Cite\ La Bourgeoisie ouvre en fin 
les yeux, et reclame centre la violation de la Loi: il n’^tait plus 
temps. 

Un fait plus memorable par son espece, quoiqu’il ne s’agisse 
que d’une bagatelle, est celui du sieur Bardin. Un libraire 
commet a son correspondant des exemplaires d’un livre nouveau ; 
avant que les exemplaires arrivent, le livre est defendu. Le 
libraire va di^clarer au magistrat sa commission, et demander ce 
qu’il doit faire; on lui ordonne d’avertir quand les exemplaires 
arriveront. Ils arrivent; il les dt^clare; on les saisit. II attend 
qu’on les lui rende, ou qu’on les lui paye ; on ne fait ni I’un, ni 
I’autre. Il les redemande; on les garde. Il prt^sente requete pour 
qu’ils soient renvoy4s, rendus, ou pay4s; on refuse tout. Il perd 
ses livres; et ce sont des hommes publics, charges de punir le vol, 
qui les ont gardes ! 

Qu’on pese bien toutes les circonstances de ce fait, et je doute 
qu’on trouve aucun autre exemple semblable dans aucun Parle- 
ment, dans aucun Senat, dans aucun Conseil, dans aucun Divan, 
dans quelque Tribunal que ce puisse etre. Si Ton voulait attaquer 
le droit de propri6t4 sans raison, sans pretexte, etj usque dans sa 
racine, il serait impossible de s’y prendre plus ouvertement. Ce- 
pendant, I’affairc passe; tout le monde se tait; et, sans des griefs 
plus graves, il n’eut jamais 6t6 question de celui-la. Combien 
d’autres sont rest4s dans I’obscurite, faute d’occasions pour les 
mettre en Evidence ? 

Si I’exemple pr6c6dent est peu important en lui-meme, en 

trouve pas moi-EaSme exempte de blS,iue ; e’est peut-6tre la seule chose 
reprehensible que j’aie ecrite en ma vie. (Jependant, m’a-t-on dit le moindre 
mot il ce sujet? on n’y a pas meme songe. En France, on punit les libelles ; 
on fait trfes bien. Mais on laisse aux particuliers une liberte honnete de 
raisonner entre eux sur les affaires publiques; et il eat inoui qu’on ait cherche 
querelle k quelqu’un pour avoir, dans des lettres restees manuscrites, dit son 
avis, sans satire et sans invective, sur ce qui se fait dans les tribunaiix. 
Aprfes avoir tant aime le Gouvernement republicain, faudra-t-il changer de 
sentiment dans ma vieillesse, et trouver enfin qu’il y a plus de veritable 
liberty dans les Monarchies que dans nos R^publiques? [Note de J.-J. R.1 
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ooUAtiotm^ sur dee Eklitis manusents 








S' , • JT-' 


■ ^ 


imprimis, dans lesquels il 
aMrme aroir troav^ quantity d’erreurs dont il a fait note; et il 
nq^porte les propn^ lermes d’un rklit de 1556, omis tout entier 
dartB rimpnoB^. A des imputations si graves le Conseil n'a rien 
nrpundti; et les Ciu>yens ont gard^ le silence ! 

si Ton veut, que la dignity du Conseil ne lui 
pa.-< de r^pondre alors anx imputations d’un proscrit. 
Cette m^me dignity, Thonneur oompromis, la Rd^lit^ suspect^', 

maintenant one \*4rification que tant d’indices ren- 
cift^t fi^eos^ire, et que ceux qui la demandaient avaient droit 
d’obtenir. 

Pomt du temt. Le petit Conseil justiiie le changement fait k 
r^dit par uo aacien usage, auquel le Conseil g^n^ral, ne s’^tant 

engine, n'a plus droit de s’opposer aujourd'hui. 
li d4jnii8 pour raison de ia difference qui est entre le manuscrit 
do Goctseil et rimprim*^, que ce manuscrit est un recueil des 6dits 
aree lea 












lents pratiqu^ et consentis par le silence du 
; au lieu que rimprim^ n’est que le recueil des 
qu'ils ont pass4 en Conseil g»&n^ral. 

4 jaatifts la oo^puatlon du TrAsorier <»ntre I’ltdit, qui veut 

uit' wlrtro, enoore par' un ancien usacre. - Lea 
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Leltres de la Montagne 


[lETTRE IX 


parce que les Citoyens et Bourgeois ne doivent con no tire cV autre 
texte des lois que le texte imprime, quoique le petit Const_i] on sui%'e 
un autre et le fasse suivre en Conseil g^n^ral'. 

II est done centre les regies que celui qui a pa>ss(^ un acte ait 
communication de Toriginal de cet acto, lors(jue les variantes dans 
les copies les lui font soupconner de falsification on d’iricon'ection ; 
et il est dans la regie qu’on ait deux diff^rents textes des menies 
lois, Vun pour les particuliers, et I’autre pour le Goiiverneinent! 
Ouites-vous jamais rien de semblable ? Et toutefois, sur toutes 
ces d6couvertes tardives, sur tous ces refus rt^voltants, les Cito 3 *ens, 
^conduits dans leurs demandes les plus legitimes, se taisent, 

attendent, et demeurent en repos! 

Voilk, monsieur, des faits notoires dans votre ville, et tous plus 
connus de vous que de moi. J’en pourrais ajouter cent autres, 
sans compter ceux qui me sont 6chapp(5s. Ceux-ci suffiront pour 
juger si la Bourgeoisie de Geneve est ou fut jamais, je ne dis pas 
remuante et s6ditieuse, mais vigilante, attentive, facile a s ^mouvoir 


pour d6fendre ses droits les mieux 6tablis et le plus ouverteraent 
attaqu^s*. 

On nous dit ‘qu’une nation vive, ing^nieuse, et tres occup^e 
de ses droits politiques, aurait un extreme besoin de donner k son 
Gouvernement une force negative*.’ En expliquant cette force 
negative, on pent convenir du principe. Mais est-ce k vous qu’on 
en veut iaire I’application ? A.-t-on done oubli6 qu on vous donne 
ailleurs plus de sang-froid qu'aux autres peuples^ ? Et comment 
peut-on dire que celui de Genkve s’occupe beaucoup de ses droits 
politiques, quand on voit qu’il ne s’en occupe jamais que tard, 
avec repugnance, et seulement quand le peril le plus pressant 
I’y contraint ? Oe sorte qu en n attaquant pas si brusquement les 
droits de la Bourgeoisie il ne tient qu’au Conseil qu’elle ne sen 


occupe jamais. 

Mettons un moment en parallele les deux partis, pour juger 
duquel I’activite est le plus k craindre, et ok doit etre place le 

droit negatif pour moderer cette activite. 

im neunle trks neu nombreux, paisible et 


» dee ragiatras du Conaaii au 7 aeoei 

I f I ~eaimteHnna varbolea fidtea la 81 novemlHre par 

I Bflve enda tha loi% p a w M i g e, wanting in B. S. 

*-»On notti dlt.-4»e oecupe ja«»ais’-^oocui8 u 

iMdnning *T7a pen^ inqiaait* 874); pariiap^ i 

• Xefinn lb be ObBUMgmb iVk 


ibre 1763, en rdponae aux 
aU Citojens on Bourgeou. 

The Mlowu^ pari^;rapb 

B. D. beforatha pangnph 

kB a variMit opoo iL 
« Al p. 154. 




LETTRE ix] La Bourgeoii^le et le Conaeil 



froici, coniposi- d’hoirimos liiboric-ux, ainaiour.s d.i gain, souinis 
pour leur propro intcn'et aux lois ct a Icnrs niinistros, tout occupes 
de lour nogoco ou do lours luotioTS : tons, ogaux par loui's droits ot 
pou distingues par la fortum;, n’ont <;ntro oiix ni chefs iii clients ; 
tons, tonus par leur connnorco, par iiair btat, par lours bions, dans 
une grande dopondance du niagistrat, out a lo nienagor; tons 
craigncnt de lui deplairo; s’ils vculont so nielor des affaires piib- 
liques, cost toujours au prbjudico d(js lours. Distraits d’lin cut»'> 
par dos objets plus intere.ssants pour lours families; <1(; I’auti'c, 
arret^s par des considerations do prudence, par rexp<‘rience do 
tous les temps, (jui leur apprend conibion, dans un aussi petit Etat 
que le vutre, ou tout particulier ost ince.ssatnment sou.s les yeux 
du Conseil', il est dangereux do roffenser ; ils sont portes par les 
raisons les plus fortes a tout sacrifier a la paix. C-'ar c*ost pai* elle 
seule qu’ils peuvent prosjierer; et dans cot etat do choses, chacun. 
trornpe par son interet prive, airno encore niieux etre jirutege que 
libre, et fait sa cour pour faire son bien. 

De I’autre cote, je vois dans une petite ville, dont les aftaires 
sont au fond tres pou de chose, un Corps de niagistrats independant 
et perpotuel, presque oisif par etat, faire sa pi incipale occupati..n 
d un interet tres grand et tres naturel pour ceux qui conirnandent: 
c’est d’accroitre ince-ssamment son empire^ Car I’ambition, coinrne 
lavariee, se nourrit de ses avantages ; et plus on c-tend sa puissance, 
plus on est devore du desir de tout pouvoir. 8ans cesse attentif 
a niarquer des distances trop pen scnsiblos dans sos egaux de 
naissance^ il ne voit on oux que ses inferieurs, et brfile d’y voir 
ses sujets. Arm^ de toute la force publique. depositaiiv de toute 
1 autorit^, interprete et dispensateur des lois^ .pii le genent. il sen 
ait une arme offensive et defensive”, qui le rend redoutable res- 
pectable, saort pour touo ceux qu’il veut outragor*. Cost au non. 
ineme e la Loi ipi’il pent la transgressor impuneuient. II pent 

> For ‘du Conseil’ R. D. has ‘des chefs.’ 

2 For ‘ son empire ’ R. D. has ‘ son autorit^.’ 

^ ‘de naiasance,’ wanting in R. D. 

..an'ting)^' ‘i"‘<=rpri,te et ministre des loie • (,»«« fautoritt, 

aJ ‘he riglit of veto was merely a weanon „f 

defence ,n the ha^e of the Little Council, and that to abolish it wo^dT , 

n^gatif n’est en soi qu’une puissance defensive Tax i * ^ ^ ^ 

joui^nt les Citoyens, s'il n’etait point temp^W par k‘dmlt‘'Sif °d" 
drait une puissance offensive.' Leures <fc la Campagne u 105 ^ 

pour tone ceux qu’il veut outrager,- wanting in R U ' 
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attaquer la constitution, en feignant de la defendre ; il peut punir 
comme un rebelle quiconque ose la defendre en effet. Toutes les 
entreprises de ce Corps lui deviennent faciles; il ne laisse k 
personne le droit de les arreter, ni d’en connaitre. Il peut agir, 
diflF6rer, suspendre; il peut s6duire, efFrayer, punir ceux qui lui 
r6sistent; et s’il daigne employer pour cela des pretextes, c’est 
plus par biensdance que par n^ces8it4. *11 a done la volont6 
d’6tendre sa puissance, et le moyen de parvenir a tout ce qu’il 
veut 

Tel est r4tat relatif du petit Conseil et de la Bourgeoisie de 
Genbve. Lequel de ces deux Corps doit avoir le pouvoir n4gatif, 
pour arreter les entreprises de I’autre ? L’auteur des Lettres 

assure que c’est le premier. 

“Dans la plupart des ;6tats, les troubles internes viennent d’une 


* R. D. * Il veut done changer I’etat dea choaes, et il peut tout ce qu’il 
lui plait.’ 

* For the paragraph ‘Dana la plupart...peut s’en garantir’ R. D. has the 
following: ‘ Quel int^rSt, quel motif, quel eapoir s^ditieui pourraient-ils avoir 
k brouiller parmi le peuple? quel avantage leur en reviendrait-il ? ^ quoi 
pourraient-ils parvenir? Supposons un moment votre peuple auasi grosaier, 
auasi peu instruit, auasi facile h. mener, que celui des grandes villea; a^i 
tumultueux, auasi stupide, auasi effr4n4 qu’il est en effet sage, t^quillo, 
judicieuz, r4gl4 mfime dans sea assemblies. A quoi pourraient aspirer ceu 
qui voudraient I’ameuter, pour remplir les vues de Qeiir] Tambition ? A faire 
de nouvellea loix en leur faveur ? Mais e’est un droit qu’il ne riclame pas et 
qu’il n’est pas bon qu’U exerce. A introduire des nouveautis? Mais quelles 

nouveautis? Comment? Sous quel pritexte? Toutes voa lois pubUques sont 
Claires aux yeux du public ; elles sont en petit nombre; elles ne laissent aimun 
esDoir aux projets des particuliers. Car que voudraient-ils, 4 quoi pourraient- 
ils aspirer ? Quelle domination pourraient-ils usurper ? Comment parvemr 
aux charees sans I’agriment du Conseil? et comment ae passer de cet agri- 
ment sans attaquer ouvertement [toutes] les lois ? Supposons un homme aasw 
fou DOur aspirer k oette domination passagkre, et assez puissant pour 1 obte^ 
an ^ment malgrd la Loi* qui le foudroie, et la force publique arinie oontw 
luL Le malheureux ne rignera pas huit jours, sims 6t« icrasi sous la 
puissance extirieure et sans payer de sa t§te sa ridic^e entrepnse. Il n y 
un seal Genevoia qui ne sache oela, qui n’en soit ^ 

vJSqu’un siditieu* nisi I’ignore. ou qu’U I’oublie, ou qu’d ^en “oq^J^ 

rt.Owmaotp«*utpom “ 

onopintioM. itm oompkita, dm ont>^^ [.dditmioMl " 

qu. pMKm tODtor d«M un tel q«e to ““ 

Twnohin (Jtofluq pp. »-») di^ 

-faem. of liMi lulm of dmeOTUae which leouM Mbw on a» 

• < la»liMiitiiw bsfci* * LoL* 
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populace abrutie et stupide, ^chaufF^e d’aborcl par d’insupportables 

vexations, puis ameutc^e en secret par des brouillons adroits, 

revetus de quelque autorit^ qu’ils veulent etendre. Mais est-il 

rien de plus faux qu une pareille idee appliquee a, la Bourgeoisie 

de Geneve, a sa partie au inoins qui fait face a la puissance pour 

le maintien des lois ? Bans tous les temps, cette partie a toujours 

^t6 I’ordre moyen entre les riches et les pauvres, entre les chefs de 

1 Btat et la populace. Get ordre, compos6 d’bommes a peu pres 

4gaux en fortune, en 4tat, en lumieres, n est ni assez elev6 pour 

avoir des pretentions, ni assez bas pour n’avoir rien a perdre. 

Leur grand interet, leur interet coinmun, est que les lois soient 

observees, les magistrats respectes, que la constitution se soutienne, 

et que I’Etat soit tranquille. Personne dans cet ordre ne jouit k 

nul egard dune telle superiorite sur les autres, qu’il puisse les 

mettre en jeu pour son interet particulier. C’est la plus saine 

partie de la Republique, la seule qu’on soit assure ne pouvoir, dans 

sa conduite, se proposer d’autre objet que le bien de tous. Aussi 

voit-on toujours dans leurs demarches communes une decence, une 

modestie, une ferraete respectueuse, une certaine gravite d’homraes 

qui se sentent dans leur droit et qui se tiennent dans leur devoir. 

Voyez, au contraire, de quoi I’autre partie s etaye : de gens qui 

nagent dans lopulence, et du people le plus abject. Est-ce dans 

ces deux extremes, I’un fait pour acheter. I’autre pour se vendre, 

qu’on doit chercher I’amour de la justice et des lois ? C’est par 

eux toujours que I’Etat degenere; le riche tient la Loi dans sa 

bourse, et le pauvre aime mieux du pain que la liberty. II suffit 

de comparer ces deux partis pour juger lequel doit porter aux lois 

la premiere atteinte. Et cherchez en eflet dans votro histoire si 

tous les complots ne sont pas toujoura venus du cdte de la magis- 

trature et si jamais les Citoyens ont eu recours k la force que 
lorsijii il la fa] 111 pour s gu garantir. 

On raille sans doute, quand, sur les cons^juences du droit que 
■^lament vos ooncitoyens. on vous repr^sente I’Stat en proie ‘i la 
bri^e, a la sMuotion, au> premier venu. Ce droit n^gatif que 
vent avoir le Conseil fut inoonnu jusqu'ici; quels maux en est-il 
? II en ffit amvd d’affreux, s'il ettt voulu s’y tenir, quand 

tare de deux cents ans de prospdritd; que peiit-on rdpondre Ce 
Gouvemement, d.rez-vous, dtabli par le temps, souWnu par tant 

* R. D. haa ‘ aux fantaisies du premier venu.’ 

* ‘II en f(it...le sien,’ wanting in R. D. 
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de titres, autorise par un si long usage, consacre par ses sucees, ot 
ou le droit negatif des Conseils fut toujours ignore, ne vaut-il pas 
bien cet autre Gouverneinent arbitraiiv, dont nous ne connaissons 


encore ni lea propri^t^s, ni sea rapports avec notre bonheur, et ou 
la raison ne peut nous montrer que le coinble de notre rnisere ? 

‘Supposer tous les abus dans le parti qu’on attaque, et ii’eri 
supposer aucun dans le sien, est un sophisme bien grossier et bien 
ordinaire, dont tout homme sense doit se garantir. II laut sup- 
poser des abus de part et d’autre, parce qu'il s’en glisse partout; 
mais ce n’est pas h dire qu’il y ait «^galit6 dans leurs consequences. 
Tout abus est un mal, souvent inevitable, pour lequel on ne doit 


pas proscnre ce qui est bon en soi. Mais comparez, et vous 
trouverez, d’un c6t6, des maux siirs, des maux terribles, sans 
borne et sans fin ; de I’autre, Tabus ineme difficile, qui, s’il est 
grand, sera passager, et tel que, quand il a lieu, il porte toujours 
avec lui son remade. Car, encore une fois, il n’y a de liberte 
possible que dans Tobservation des lois ou de la volonte g6n4rale, 
et il n’est plus dans la volonte g4n4rale de nuire a tous, que 
dans la volont4 particuli^re de nuire a soi-mSine. Mais supposons 
cet abus de la liberty aussi naturel que Tabus de la puissance; il 
y aura toujours cette difference entre Tun et Tautre, que Tabus de 

la liberte tourne au prejudice du peuple qui en abuse, ^ 
punissant de son propre tort, le force a en chercher le remede. 
Ainsi, de ce c6t6, le mal n’est jamais qu’une cnse, il ne peut faire 
un etat permanent; au lieu que Tabus de la puissance, ne 
toumant point au prejudice du puissant, mais du faible, est, par 

aa nature, sans mesure, sans frein, 

la destruction de celui qui seul en ressent le mal. Disons done 
qu’il feut que le Gouvernement appartienne au petit nombre, 
rinspection sur le Gouvernement h la generalite; et que, si de 
Dart ou d’autre Tabus est inevitable, il vaut encore mieux qu un 
^ple Boit malheoreux par sa faute q»-opprim« aooa 1. mam 


“L^OTanier et le plus grand intirSt pubUo eat ^ 

fcist^ Tous veulent que les conditions soient egales pour , 

!!S^ eBB. l. Lei. Che. lee oheft. e’eat toute choee. 


- -muimiTiTr- tfwitnd*? paragraph ia wanting 

• * a/k to wanting in E. D. 
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^leiir etat menie ost un etat dc pivferonoc ; et ils cherchent dos 
preferences pirtout’. S'ils voiilent des loiy, ce n’est pris pour Icur 
nbeir, c est pcair en etre Ics arbitres. Ils veulent. des lois pour sc 
mettre a leur place et jxuir se fiiire eraiiKire en leur nom. Tout 
les tavurise dans ce projet : ils se serv'ent des droits qu ils out, pour 
usur|>er sans risque ceux fprils n ont pas. Comine ils parlent 
toujt>urs au nom de la L<'»i. meiiie en la violant, quiconquo ose La 
defendre contre eux est un seditieux, un rebellc ; ildoitperir. Et 
piur eux. toujours surs de rinipunite dans leurs entreprises. le pis 
qui leur arrive est de no pas reussir. Si Is ont besoin d’appiiis^, 
p>artout ils en trouvent. C'est une ligue naturelle que celle des 
, ct ce qui fait la faiblesse des faiblcs est de no poiivoir se 
ligTier ainsi. Tel est le dcstin^ du pcuple, d avoir toujours au 
dedans et au dehors ses parties pour juges. Heureux, quand il en 
j)6ut trouv'er diissez equitables pour le proteger contrc leurs 
proprc*s rniixnn<?s, contrc cc sentiment si grave dans lo coeur 
huenain, daimer et favoriser les interets sernblables aux nitres! 

V ous avez eu cet avantage nno f’ois, ct cc fut contrc toute attcntc. 

Mediation fut acceptec, on vous crut ecrases. Mais vons 
eutes des defcnseui's eclairt^s et fennes, des Mediatenrs integros ct 
genereux : la justice ct la verite triompherent. Puissioz-vous ^rc 
heureux deux fois •. vous aurez j<»ui d’un bonheur bicn rare, et 
dont VOS oppresseurs ne pamisscnt guere alarmes®, 

• Apres V(>us avoir etale tons les maux iraaginaircs d’un droit 
aussi ancit_n ejue votre constitution, et cjni jamais n’a produit 
aucun mal. on nallie, on nie ceux du droit nouveau qu’on usurpe, 








• ‘leur vtat meme...preferences i)artt>ut,’ wanting in R. D. 

» La justice dans le peuple est une vertu d’etat; la violence et la tyrannie 
est de mfime dans les chefs un vice d’etat. Si nous .^tioiis a leurs T>Iaces 
nous autn^ particuliers, nous deviendrions comme eu.\ violents, usurpateurs’ 
irnques. Quand des magistrats viennent done nous prgeher leur inteerito’ 
leur moderation, leur justice, ils nous tromi>ont, s’ils veulent obtenir ainsi la 
confian.^ on. .... i.... puissont avoir person¬ 

's se vantent; mai.s alors ils font une exception ; ct 
que la Loi doit avoir egard. [Note de J.-J. R.] 

Eds. 17fi4, 1782 and 1801 as in the text. 

d«. Plus forts dnn, t run : ‘C'est une ligue trds naturelle qtKj cellos 

W faihles, qni ne i^uvcnt se .soutenir 

dti peupl^ete ^ Pouvoir dc sc ligucr entre eux. Tel est le sort 

dont...aIarmes’ R. D. has ‘et sur lequel on voit bien quo 

rthe^ "Zlu the book z 

tne press. S<^ letter to Rey of Aug. 27, 1764 fBo-sscha, p. 221). 

avoir...aujourd’hui/ wanting in R. D. 


con6ance que noiia ne 
Dellenieut ces dont 

cc n'esit pas 

^ Hacbet te reads ^ 

^ In R, D. these s 
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eb qui se font sentir des aujourd’hui. Force d’avouer qnc le 
Gouvernement pent abuser du droit negatif jusqua la plus in¬ 
tolerable tyrannic, on affirmc que ce qui arrive n’arri\'era pas, et 


I’on change en possibilite sans vraisemblance cc (pn se passe 
aujourd'hui sous vos yeux. Personnc, ose-t-on dire, no dira <|U 0 le 
Gouvernement ne soit equitable et doux et remarque*z que cela 
se dit en r4ponse a des Representations, ou Ton se plaint des injus¬ 
tices et des violences du Gouvernement'. C’est la vrairnent ce 


qu’on pent appeler du beau style-; c’est I’eloquence de Pericles, 
j*enverse par Thucydide a la lutte, prouvait aux spectateuis 

que c’6tait lui qui I’avait terrasse. 

done, en s’emparant du bien d autrui sans pretexte, en 

emprisonnant sans raison les innocents, en fletrissant un citoyen 
sans I’ouir, en jugeant illegalement un autre, en protegeant les 
livres obscenes, en braiant ceux qui respirent la vertu, en perse- 
cutant leurs auteurs, en cachant le vrai texte des lois, en refiisant 
les satisfactions les plus jusbes, en exer 9 ant le plus dur despotisme, 
en detruisant la liberte qu’ils devraient d6fendre, en opprimant la 
patrie dont ils devraient etre les peres, ces messieurs se font com¬ 
pliment a eux-inernes sur la grande equite de leurs jugements , ils 
s’extasient sur la douceur de leur administration; ils affirment avec 
confiance que tout le monde est de leur avis sur ce point. Je 
doute fort, toutefois, que cet avis soit le v6tre; et je suis siir au 

moins qu’il n’est pas celui des Repr6sentants». ri. * j 

Que I’int^r^t particulier ne me rende point injuste*! ^ ® 

tons nos penchants celui centre lequel je me tiens le plus en garde 
et auquel j’espfere avoir le mieux r^siste. Votre ma^trat est 
Equitable dans les choses indiflF6rentea, je le crois port6 meme 4 
I’fetre toujours®; ses places sont peu lucratives; il rend la jus ice e 


» See Lettres de la Campagne, pp, 104, 111. R- D. inserts here ‘ Aasut^ment, 
bee lettres aeia ^ d’^tablir sane detour le con- 

oe n’est pas peu prosumer de son eloquence que a 

traire do ce que chaoun voit et sent.’ at 

I A refeLce*. TroDoUn’. doublMdged complim^t oo ^ 

AOMor d. atyle, U b«di.«e da mCTlS 168 . 

pa^^ph R D. l«. tha foUowing: ‘Po^ n«», 
gariagar Ibxtaaa de I’aulaiir dea iaBrw but U grsnda -i. 

Mala a’doeateB ai lea oppresaeuni m Iw oppnm^^ B ^uthSrf 

pinsB I* * Ja no aoio paa payd pour oela is ah 

da kt Oom^gne, who, as Procuiaur gindral, waspai by 

* **»>■» R. D. haa inon tour. 

* oroSii aatoadoBia,* wanting in R. D. 
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'Jxl 


ne la vend point j il ost pcr.sunncllf.’riii'nf ; cL 

je sais <^ue, dans ce 0<.>ns('i) sj do.sj)<itKjiic', il jm'loi'* t'liciirf dij la 
droitiire et dcs vortns. lidi voiis inonlrant N s dii 

droit M(5^atif, je vouH ui nioins dit c<.‘ iin'ils ll juni, dcv-.niis 
vci*ains, quc cc «ju’il,s conLiniicront a iiiin- jxHi/ I’t-ln-. Utjf fdis 
reconnus tels, lour interet sera dV-tr.- t<iiijuur.s jiistrs; < t il l i st lies 
anjourd’hui d’etre jiistes li* plus soii\mtMais iii.-dh. ur a <pii- 
conqne osera recourir aux lois enem-r, et n'elatiuT la liberty st 

contrc ces infortun<*s (jue tout ilevii-nt pt'rinis, li'^itiiuu. I^’/“iiuit<' 
la vortu, rint<^*ret meme, ne tienm-nt jM.int devaiit I'amour de la 

) t-t ccliii <.|Ui Sera juste, etant b* niaitrt’, ii'*-‘par^iif 
aucune injustice jx)ur le dcvenir. 

Le vrai< chernin de la tyrannie nest {M.int d’attaipn r directe- 
ment Ic bien public: ce serait reveiller tout b- nuaide pour b 
d^fendre : tnais cost d’attaipier success! veinent tons ses defensi-urs, 
et d effrayer quicoiujue oserait encore aspirer a I ’etre. I’ersuadez 

a tons que 1 inte^ret pmblic ®n’est celui de personnel, »-t jjfir cela seiil 

la servitude est etablie ; car, quand chacun sera sous le jou|,r, oii 

sera la liberte commune ? Si ipiicompie use pirlor est «'‘cr;uHe dans 

I’lnstant meme, ou seront ceux ipii voudront rimiter ^ et cpiel sen 

I’organe de la generalite, quand chaque individu gardera le silence* ? 

Le Gouvernement sevira done contre les zides, ot senv juste avec 

les autres, jusqu’a co qu’il pnisse etre injuste avec tous iinpune- 

ment. Alors sa justice ne sera plus qu une economie, jx>ur ne pas 
dissiper sans raison son propre bien. 

Il y a done un sens dans Icqnel le Conseil est juste, et doit 
1 etre par int^ret mais il y en a un dans lequel il est du systbmo 
quil s’est fait d’etre souveraineraent injuste; et mille cxemples 
ont da vous apprendre combien la protection des lois est insuffi- 
sante contre la hame du magistral. Que sera-ce. lorsque. devenu 
seul maitre absolu par son droit negatif. il no sera plus crene 
par rien dans sa conduite. et ne trouvera plus d’obstaclc^ a ses 
pa^ions ? Dans un si petit Etat, oa nul nc peut se cacher dan! 
la foule, qui ne vivra pas alors dans d’^ternelles frayeurs. et 

» For ‘ ce Conseil si despotique ' R. D. has ‘ le Conseil mdme. ’ 

R. D. has ‘ que ce qu’ils pourront faire pour le devenir.’ 

D. inserts here: ‘ Ainsi, pour fuir les calamit^s de I’oliearchie il suffii 
de se soumettre. et I’on jouira d’une honnfite stiret^ ’ g^hic, il suffit 

♦ For ‘ vrai ’ R. D. has ‘ bon.’ 

a ‘^es particuliers n’est pas la m^me chose ’ 

• After ‘ gardera le silence ’ R. D. has ‘ et onJ 

d’eu 6tre abandonnd ? ’ q ra payer pour tous, sdr 

Hachette, against the authentic £ds., obgtade* 
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sentira pas a chaque instant do savie lo malhcnr d a\ oir s<'s eg;t.ux 
pour maitres' ? Dans les grands Etats, los particuliers sont trap 
loin du prince et des chefs p<;)ur on etro vus ; lour potitessc los 
sauve; et pourvu quo le peuple paye, on le laisso on paix^ Muis 
vous ne pourrez faire im pas sans sentir le p'dds do vos fors. Los 
parents, les amis, les protegfe, Ics espions de vos maitres, seront 
plus vos maitres qu'eux; vous n’oserez ni defendre vos droits, ni 
reclamer votre bien, crainte de vous faire des enneinisles recoins 
les plus obscurs ne pourront vous derober a la tyrannic; il fa\idra 
n^cessairement en etre satellite, ou victime\ Vous sentirez a la 


fois I’esclavage politique et le civil; a peine oserez-vous respirer 
en liberty. Voila, monsieur, ou doit naturellement vous mener 
I’usage du droit n4gatif, tel que le Conseil se 1 arroge. Je crois qu il 
n’en voudra pas faire un usage aussi funeste; mais il le pourra 
certainement; et la seule certitude qu’il peut impunement etre 
injuste vous fera sentir les m^mes maux que s’il I’^tait en effet*. 

Je vous ai montre, monsieur, I’^tat de votre constitution tel 
qu’il se pr6sente a mes yeux. Il resulte de cet expos6 que cette 
constitution, prise dans son ensemble, est bonne et saine; et qu en 
donnant a la liberty ses v6ritables bornes elle lui doune en meme 
temps toute la solidity qu’elle doit avoir®. Car, le Gouvemement 
ayant un droit n6gatif centre les innovations du Legislateur, et le 
peuple un droit n^gatif centre les usurpations du CoMeil, les lois 
seules rfegnent, et regnent sur tous. Le premier de I’Etat ne leur 
est pas moins soumis que le dernier; aucTm ne peut les enfreindre; 
nul inUr^t particulier ne peut les changer; et la constitution 


demeure in6branlable«. 

Mais si, au contraire, les ministres des lois en deviennent les 
seuls arbitres, et qu’ils puissent les faire parler ou taire k leur gr6, 

> For ‘ pour maitres ’ R. D. has ‘ pour see tyrans.’ . , . . 

* For particuliers...laisse en paix* R. D. has ‘le peuple eat si loin du 

maltm qu’il risque de...de ses yeux; et pourvu qu’il paye, il est 
The two words before ‘ de ses yeux ’ are illegible. I suppose they m 

the equivalent of ‘le perdre. 

3 ‘les recoins... viotime,’ wanting in R D. ^ ipn,,, 

. It D. do«. the p.«>gr»pi trilh th. foUowmg orfmArf ^ 

loute. oee ooneiiMation., je »eue BiRdie-et ei c eet Ih du l»ea 
si ce sont dee mots loienj agen^ u D has ‘et qn’on y pent jouir 

iu^us las lois d’^ honnfite Uber«. La balance 

la magirtrature, U »t ^ ^ 

tout; ot, pourvu q _ /ij'ibfji.t; miauz quolo vfllWIii 

a. 1 . MWietioo. j* «e eeuneu. ^ p , 

• «At la constitution demeure mCbraniawe, waonuHi ; i 
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\v droiL <le Ropre.sontaiii'n. seul garant lies lois et do la liberty, 

nest <ju nil i.lruit iilnsoire et \'ain. qui nail, en aiicun cas, aucun 

crtei n. vessaire. je iie vuis point de servitude pareille a la votre; 

1 1 1 iiijage de la liberte ii est pliischez \'<)us <m un Iciirrc Mnepnsanfc 

et pijeril, <pi il est memo indecent d tifirir a des homnies senses*. 

sort aiurs d ctssembler le Legislateur, puisqiie la volemte du 

<-'Hiseil Gst 1 iinivjue Loi ? que sort delire solennellement des 

Magistrats, qui d'avance etaient deja vos Juges, et qui ne tiennent 

d'_ Cette ele'Ctioii qu tin pouvetir qu ils cxcr^aient auparavant"? 

.Soumettez-vous de bonne grace, et renemcez a ces jeux d’enfants, 

qui, de\enus frivoles, ne sont pour vous qu’un avilissement de 
plus. 

Get etat, etant le pire ou I’on puisse toraber, n’a qu’un 
avantage; c’est qu’il ne saurait changer qu’en mieux. C’est 
1 unique ressource des maux extremes; mais cette ressource est 
toujours grande quand des hommes de sens et de coeur la sentent 
et savent s en prevaloir. Que la certitude de ne pouvoir tomber 
plus bas que vous netes doit vous rendre fennes dans vos de¬ 
marches : Mais soyez surs que vous ne sortirez point de I’abime 

tant que vous serez divises^ tant que les uns voudront a^ir et le^ 
aiitres rester tranquilles. ^ 

‘Me void, monsieur, a la conclusion de ces Lettres. Aprbs vous 

• K D. haa ‘ leurre put^ril, incapable d’abuser des gens senses ’ 

>or •• auparavant >R.D. has‘etpui.squ’^1 peine par cette Election 

le devnennent-ils davantago qu’ils ne I’etaient aupamvant.’ 

concert'*’ n’agissez de 

4 * f que les uns...tranquilles,’ wanting in R. D. 

^e rest of the Letter was entirely rewritten for the press In R n •+ 

nms thus: ‘ Me voici. Monsieur, k la conclusion de ces Lettres Anr^s vous 

.V„.r mo„tr.S I'eUt vou. je u'entreprendr^i 

Z mr“eIZ,^7i ““T • mieui instmits 

q , consultez-les, ou choisissez-en d'autres. Mais Burt.ont 

•«UB. > ous etes peraus, si vous restez divi<uia 1?+ • i . 

Sw “f“° ‘o"*- ~ 

ilnauTiuaen lui-meme,7™nZe™™ZZZ«“‘lr^“ 

lieu de pnidraoe; et vous ferez touiouis ce au’il tint ‘‘endra 

faasiez tous. La inatl/na zu J Y™ c® qu il faut faire, pourvu que vous le 

. b-oiu Zl-sZiZrv„t™h“ »Ue 

k Is eioDDe, pour Is isire eoteuZ^'Z •loigeez lee vdtres 

content’ Then, aftnr &» ' toutes tnes mis^res, je 

p-sgrsph oJlTeZ^ ZT’ uT “PO" ‘be 

« vooa r«te. divis^ “ afterthought. ‘ Mais 

▼. II. ^ paaaager 
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avoir montre letat oii vous tHos, je n'eiitrvpr.-n.lrai pnirit .k- vuiis 
tracer la route que vcu.s devex suivre, pour en s.-rtir. S il < ri .- ^ 
une, Gtant sur les lieiix rnenies, vuus et v..s concitoyciis la (k v.-z 

voir mieux quo moi. Qnnnd on sait oil Ton cst et oil 1 on doit aller, 

■ 

on pent sc dirigor sans peine. 

L’auteur des Lettres dit quo, ‘ si on renuirqnait dans un (»ou- 
vemement ime pentc a la violonco. il ne faudrait pas attondre k 
la redresser que la tyrannic s’y I'ut tortilieck ^ Il dit encore, on 
supposant un cas qu’il traite a la verite do chimerc, qu il restf.rail 
un remede triste, niais legal, et qui, dans ce cas extreme, pourrait 
L employ^ comme on emploie la mam d un chirurgien, quand la 
gangrene sc d^clarck’ Si vous etes, ou non, dans ce cas suppose 
chim^rique, e’est cc que jc viens d’examincr. Mon conseil n’est 
done plus ici necessairc; I’auteur des Lettres vous 1 a donne pour 
moi. Tous les moyens de reclamer contre I’lnjustice sont pernns, 
quand ils sont paisibles ; a plus forte raison sont permis ceux 

qu’autorisent les lois. 

Quand elles sont transgressees dans des cas particu lers, vous 
avez le droit de Repr^sentotion pour y pourvoir. Mais quand ce 
droit mSme eat contest^, e’est le cas de la Garantie, Je ne ju 
point tnise au nombre des moyens qui peuvent rendre efficace une 

I’y Litre, puisqu'ils ont declard ne vouloir porWr nuHe attemte 
a, rind^pendance de Ibtat, et quaiors eop 

mis pour ainsi dire, la clef du Gouvernement dans leur poche. 

Ainsi, dans le cas particulier, lenet aes ^ 
eat de produire un Conseil gdn^ral; mais I effet _ 

la machine it en elle-mtoe tous les ressorta qm dorvent U 

1 ‘ i. e, II nn c&cheT. DC tarderont pas d’4prouver en 

aveogb. on quo la crainto force ^ aBWre publiq* 

Z un mLuvai. guido. et quo b 1^ n. « CboLJ: .. b. 

The final version, that of the text, 18 7 

* ZeHrt$ <fo la Campagne^ P-172. ^ is a fresh appeal to the 

Mrfiriba. TOe LCtmUy " tribuMl <b U 

** qu. iTL. - 
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faire jouer; quand die s’aiTcte, il faub appelur rouvrier pour la 
remonfcer. 

Je vois trop ou va cettc reasource, et je .sens encore nion creur 
patriote en geinir. Aussi, je le repete, je no vous proTiose rien : 
qu’oserais-jc dire Delib<^rez avec vfts concitovon.s, et no cornptez 
les voix qu’apre.s le.s avoir pesee.s. lJetiez-vou.s de la turbnlente 
jeunesse, de I’opulence insolente et de I’indigence veiiale; mil 
salutaire conseil no pent venir de ces cbtt%-Ia. Consultez ceux 
qu’une honnete mediocrite garantib des seduction.s do I’ambition et 
de la misere j ceux dont une honorable vieillesse cour( )nne une vie 
sans reproche; ceux qu’une longu e experience a verses dans les 
affaires publiques; ceux qui, sans ambition dans I’Etat, n’y veulent 
d’autre rang que celui de citoyens; enfin, ceux qui, n’ayant jamais 
eu pour objet dans leurs demarches que le bien de la patrie et le 

maintien des lois, ont merite par leurs vertus I’estime du public et 
la confiance de leurs egaux. 

jRlais surtout, r<§unissez-vous tous. Vous etes perdus sans res- 
source, si vous restez divis^s. Et pourquoi le seriez-vous, quand 
de si grands interets communs vous unissent ? Comment, dans 
un pareil danger, la basse jalousie et les petites passions osent-elles 
se faire entendre ? Valent-elles qu’on les contente a. si haut prix ? 
et faudra-t-il que vos enfants disent un jour en pleurant sur leurs 
fers : ‘ Voilk le fruit des dissensions de nos peres’? En un mot, 
il s’agit moms ici de deliberation que de concorde. Le choix du 
parti que vous prendrez n’est pas la plus grande affaire; fdt-il 
mauvais en lui-meme, prenez-le tous ensemble; par cela Leul, il 
deviendra le meilleur; et vous ferez toujours ce qu’il faut faire, 

mon avis, monsieur, 

et je finis par oil j’ai commence. En vous obeissant. j’ai rempli 

mon dermer devoir envers la patrie. Maintenant je prends conge 

de ceux qui I’habitent. Il ne leur reste aucun mal k me faire • et 
je ne puis plus leur faire aucun hien\ ' 


^ irom ttousseau to Montp^roux, then French Resident at 

Geneva, ^closing a copy of Lettres de la Montague (Dec. 9, 1764), will be 
found ^uvree, xi. p. 181 ; and another to de BeauteviUe, tie iSdiTtor on 

consideration (Feb. 23, 1766); ib. p. 313. He had foreseen that ^ 

the M^iating Powers was likely as early as August, 1764 See his letter 
Rey of Aug. 24 (Bosscha, p. 221). ' letter 



PROJET DE CONSTITUTION POUR LA CORSES 

[1765.] 



Geneva, University Library; MS. f. 229. 

Corsica was one of the storm-centres of the eighteenth century 

For generations it had been exploi 

of whose dominions it formed part 

* 

sion, tli6 natives rose m - - 
greater part of the 
series of changes, into 
The first to try his fortune 
adventurer, Neuhof, who twice suci 
ary control, under the stage-name 
This interlude, however, was 
treaty of Aix-la-Chapelle 
whatever the diplomats 
disposed to submit to thei 
four years later there was a general rising a 
the treaty-mongers (1752). And in the stress 
Pasquale Paoli, by sheer talent and nobility 
his lay to the front. In 1765, he was a 
political and general Chief,’ with 
shall be occasion to consult upon 


,. At length, goaded hy oppres- 

revolt and drove the Genoese from the 

bewildering 

need to enter. 
German 


sland (1735)2. Then began a 
the details of which there is no 

with the rudderless vessel was a 

ceded in establishing a moment- 

of King Theodore (1736, 1743). 
hardly more than a farce ; and the 
restored Corsica to Genoa (1748). But, 
might ordain, the natives were no more 

before. Accordingly, 
gainst the nominee of 
, of the struggle, 
of character, forced 
ppointed ‘ economical, 

ers, unless when there 
which he cannot treat 
or their Representatives*.’ 


^ There is no title in the 


in 1729, from which 1 
;at Genoa had reestal 
iie earlier years of the 

[bats BoHinit paUishe 
ifuraSes dc Ut Cortt (1 
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Housseau invited to legiHlate 

In other words, he was Dictator ; and, though his style and title 

were changed a few years later*, he remained so, as long as the island 
preserved its independence (1755-68). 

It was at this stage that the courage and vigour of the Corsicans 

struck the imagination of Rousseau, and drew from him the verdict 

which ultimately led to the writing of the treatise before us : 

‘ There is still one country in Europe open to the Lawgiver. It 

is the island of Corsica. The valour and firmness with which 

this brave people has shewn itself able to regain and defend its 

freedom richly deserve the aid of some wise man who will teach 

them to preserve it. I have a foreboding that some day this 
little island will astonish Europe^.’ 

The prize, however, was too tempting to the avarice of the 
great powers. France, who had acted as mediator earlier in the 
struggle (1748-52 ; 1756-7), again appeared in the island, osten- 
sibly for the same purpose, in 1764. The Corsicans took alarm, 
and Buttafuoco3 a Corsican soldier of distinction in the service of 
ranee, was despatched to Versailles to demand that the inde¬ 
pendence of the island, subject to a small annual tribute, should 
be recognised. At the same time, apparentlv empowered bv 
Paoh he wrote requesting Roaseeau, as ‘ the wise man capable of 
providing the means to preserve that freedom which it has cost so 
much blood to win,’ to ‘ trace the plan of a political svstem 
une bonne institution politique ’—for the young nation^ The 
issue of the two quests was strangely different. Choiseul, once 

e e v^lain of the piece, amused the Corsicans with emptv 
promises , but speedily threw aside the mask and bought the island 


ZluentlrlT an 

Rousseau's Rousseau at Metiers in Dec. 1764 (see 

General President of the Supreme Council (of nine), and 

■ O. S. n. X. Buttafuoco’s letter of Nov. 10. 1764. (S. M. p. 39.) 

of Choi^uf himself to the schemes 

published writW Napoleon, in his first 

NapoUon, i pp Lanfrey, Hist<nre de 

Btographte gihi&ale, xix. p. 447“ 

in his 31. 1764). Rousseau. 

demandiL^lTo^I^;*^^^^ ^ la premiere lecture, que vous 

seulement une institution*^poUtique5** *^**"*” ’ demandez 




294 


Projet pour lei Covrc 


for two million francs from its ‘ legitimate sovereign,’ Genoa (17G8)V 
Rousseau, having satisfied himself that Buttafuoro was in good 
faith and having stipulated that as much detailed information as 
possible should be furnished to him“, undertook to set about 
‘a complete plan of institution’ (October 15th, 1764). He hoped 

to complete the work by the spring of 1769. 

Fate however, was against him. The storm, which he had 
brought upon himself by the Contrat social and Emile, broke out 
again with double fury on the publication of the Lettves de la Moti- 
tagne (December, 1764)3, His house at Motiers was assailed by 
an angry mob^and shaking off the dust from his feet, he once 
more sought refuge in the Canton of Bern. The barren he chose 
was the ile de Saint-Pierre, at the southern end of the Lac de 
Bienne^ ; and it was there—so runs the tradition of the Moultou 
family—that he sought to forget his personal sorrows by drawing 
up his Projet de Constitution pour la Corse (autumn of 1765)®. 

The sole authority for the text of the Projet is a manuscript 


> England also intervened with offers of ‘ protection.’ And it has been 
said with some stretch of the truth, that Napoleon narrowly escaped being 
born a British subject (Aug. 15, 1769,. See Burke’s Thoughts on the present 

Discontents; Works^ VoL 1. pp. 136, 137. xt ix * * 

® See Rousseau’s letter of Oct. 16, 1764; below, p. 359. Voltaire at¬ 
tempted some kind of mystification on the subject. See Ro^fs^au s letter 
to Mme de VerdeUn of Feb. 3, 1765 ; to Lenieps of Feb. 8, 1765; and to 

Buttafuoco of May 26, 1766 (below, p. 364). 

» The Leilrea were burned at the Hague, and their circulation pro^bited 

at Bern The Petit Conseil of Geneva, with affected contempt, su^neur 

k CM ctrocM imputotioM, a dMaign6 de iM par les 

de la justice, trop diaproportionnSes h leur feormitt.’ (Quoted m ve 

TahleaUt p. 136.) 

« Sept. 6, 1765. See letter to Guy of Sept. 7. 

» See letter to du Peyrou of Sept. 18, 1766. , „ , ^ 

• ‘ II e’en oooupa pendant son s6joiir dans 1 ile de Sam - , 

written by Guillaume Moultou, grandson of Paul Moultou, m 1828. » pnn 

by Streekdscn-Moultou in (Euvrsa et Correspondance tnM^, p- 63. B 
to probable that part of the Projet was written earlier. The ^ 

and other piece, (including the long letter to du 

Vm^ written at Motiera. The presumption, tlie^OTe. is 

profM waa; written before Rousseau’s fl^ht from Motiera (S p ’ 

And I ahoHld be surprised to find that it was the L any rate o* 

WM H* eowinitted to paper. I suspect, ^ ™ His 

«|ie teeatiie was written dining the first the ndd 

rlPtone was teas than six weeks, all told: t.e. from 

to O doibo liot lolK thw Get. 21^ 17fl6* 



liddlft 
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It consists of two 


(MS. f. i2‘29) in the Universitv Librarv of Geneva. 
srjiAli t'ock^t-bookiS, of the kind which was still in use tiftv years 
riiro. 'A itii the pages bioader than they are long. The hrst of these, 
ceiituining tlio part of the treatise which is written consecutively 
(Fart Ij. eou.'ists of 7i pages (numbered from 2 to 72) very closely 
wntt«?n and. as usual, with many erasures and corrections ; the 
second, which contains detailed notes and suggestions (Part II), 
cunsisns of 14 pages (numbered from 2 to 15)—the remainder of the 
book being blank, except for the introductory sentences to the 
Vorpssions, printed in the Appendix to this volume. The second 

carnet is always^ the first far more often than not, written on 
the verso as well as the recto of the pages. 

The manuscript is no more than a rough draft. It was never 
reused very possibly never re-read-—by the author, and it 
remained entirely unknown until it was published by Streckeiaen- 
Moultou, great-grandson of Rousseau’s friend, Paul Moultou, in 
his (Tuires et Correspondance inedites de J. J. Rousseau (1861). It 
has never been published since. 

No student of Rousseau can feel anything but the strongest 
^atitude to Streckeisen-Moultou for his labours in the cause. 
Sharp things have been said about him ; and it is true that his 

case of the present treatise—is often 
^ovenly, and that his intelligence seems at times to fall asleep. 

^ut the fact remains that he has done more for the publication of 

Rousseau s texts than any editor since du Peyrou; and that he 

alone had the wits to see the importance of publishing the letters 

o Ro^seau’s chief correspondents^. He failed, no doubt, to 

draw from those letters the inference as to the fidelity of ’the 

Cjnfesswfis, and the mendacity of Mme d’^pinay’s Memoires, 

ich results. But so did all other critics for a genera- 

taon and a half a^r the publication of his book. It was r^erved 
for Mrs Macdonald to put two and two together ; to expose the 

° d’^pinay and vindicate the truthfulness of her 

anv^ declaration ; and aU the more, because 

Proiei^th takes the trouble to compare his text of the 

.mprj^ion very unfavourable to his scholamhip. ^fo^sLer 
nm ngnesa to think the meaning out, he has sometimes made 

* Romstmu, tes amis et see ennemie ( 1865 ). 
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his convictions on the 
afford to lose it. 


Projet poor la Corse 

unwarranted alterations of the text at other times, reduced the 
words of Rousseau to plain nonsense^. His excuse must be found 
in the extreme difficulty of deciphering 

wrote, and in the countervailing services which it is only just to 
set against his shortcomings. Moreover, it is right to say that, 
in all the other pieces where I have been able to compare his version 

with the original text, he is infinitely more correct^. 

The Projet pour la Corse has hardly the significance either of 
the writing which preceded, or of that which followed it. It is 
no more than a fragment; it is scarcely more than a rough copy. 
Yet it throws a striking light upon the genius and methods of 
Rousseau ; it contains the clearest statement he ever made of 

matter of Property ; and we could ill 

All that can be done here, however, is to pause 

XX #- V m ^ M ■ V 

for a moment upon two points of exceptional importance. 

The first is the question of method. In the case of Corsica, 
Rousseau for the first and the last time had a perfectly free hand: 
or rather, a hand as free as the Lawgiver can either expect or wish 
for. Indeed, as Buttafuoco insists in his first letter, all the con¬ 
ditions, which Rousseau himself had laid down in defining the ^sion 

of the Lawgiver, were here almost literally fulfilled. orsica 
has never yet borne the true yoke of the Law ; it has no f^r o 
being crushed by a sudden invasion ; it can do without 
of oLr nations; it is neither rich nor poor; it is 
itself. Its prejudices will not be hard to overcome ; and I vento 
to say that the simplicity of nature will be found there to go han 

in liand with the needs of social life . 

m .. r . T 4 -airA flift followins scntcnce i * L admim® 

1 As an instance of the formei, ^ —k. • g n’6tant point 

trotion la pZus favorable kr^n^ltore ^t c^ on 

mais le laisse 6galement disperse sur ^ this L by no means 

In S. M. this appears But to 

rog.«v« h«, been . 'UM 

the quotation from DiodoruB two 

an *jW, n«I n’a d’autre olef que “p^^enta printed in 

inditoa and reprinted in thin edition; and several of the letter. . 

jUmmmcmi, aa J*^**;i 1704 Throughont, the islarenoe i 

• Buttafuooo’a totter of Aug. SI, 17^ ^ 

<1 & B. Se I have veirtuiod, for the sake ta manng 

cotaot words of the latter in the dodng sentence. 













(h(tJi of ohsolufe i^urrcioler 
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Accordinelv, for Corsica Rousseau proposes what there could 
be n<i ijuestiou of either for Ceneva or for Poland—a solemn 
ii,.iUiruration of the State with all the formalities of a Contract. 
And the terms of this Contract are exactly in accordance with those 
laid ilown in the Priuci pes (h.i Droit politique : ‘ In the name of 
Ci.d Aliniyhty, and on the holy Gospels, by a sacred and irrevocable 
until, I juin myself—body, goods, will and all my powers—to 
the Corsican nation ; granting to her the full ownership of me— 
myself and all that depends upon me. I swear to live and die for 
her, to observe all her laws, and to obey her lawful Chiefs and 
Magistrates in all things conformable to the Law. So may God 
be iny help in this life, and have mercy on my souP ! ’ 

There is no need to repeat here the criticisms upon Rousseau’s 
(.'^inception of the Contract, and upon its place in the general 
scheme of his argument, which were offered in the general Intro¬ 
duction. It is well, however, to observe that the Contract is here 
represented as ‘ sacred and irrevocable,’ and that there is no hint 
either of the right of all to dissolve the State by general consent, 
or that of the individual to renounce membership of it; the former 
of which, at any rate, was expressly asserted in the Contrat social, 
and the latter actually put in force by Rousseau himself within a 
few months of its publication^. It is well further to note that 
the ‘ total surrender ’ of the individual is demanded here no less 
roundly than m the earlier treatise ; and that the religious basis 
of the State is proclaimed here at least as unequivocally as there“. 

All this might lead the unwary to infer that the methods of the 
Projet are purely abstract; that the aim of Rousseau is to impose 
13 own ideals and predilections upon the community for which he 


Compare, ‘ Le premier acte de lY-tabliascment projet6 

rfiut r* T d/ montr^ : savoir, qu’il n’y a dans 

PMte social r P«i-'>se r^voquer, non pas meme le 

iW membre* chacun peut renoncer 4 I’fitat dont 

C. S. m. xviii liberti^ naturelle et ses biens en sortant du pays.’ 

Rousseau’s basis of the State is a.sserted, most explicitly of all, in 

on the Rontonoe of tho Parlemcnt of Pari, 
L P.V, ;|U f f 4‘«n.ollo et i„„,naW. en 

U mSdrite'-'et. ,e " « ■*» •«“*- 

POMite - Quoted in Jan “7 T'jZ ^ '' ■'O-''™- 

Rooweau’a annotated conv nf . Fragments incites (1882), p. 20. 

Xwichitel. ^ Sentence is in the Biblioth6que de la Ville, 
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had been asked to legislate. That, with a blank sheet before him, 
he should succeed in keeping it wholly clear of his personal likes 
and dislikes, was hardly to be expected. The wonder is that his 
success should have been as great as it is ; that he should have 
brought not so much, but so little, of them into the sum of his 
account. It is for this reason that his letters to Buttafuoco deserve 
such close attention : in particular, the letter of October 15th, 
1764; that in which he definitely accepts the task proposed to 
him, and gives instructions as to the information without which 
it would be impossible to carry out his undertaking^. 

The physical, industrial, commercial and social conditions 
prevailing in the island \ its natural and political history, its 
fiscal and judicial machinery; the bearing of the laity towards 
the clergy, and of the clergy towards the civic ideal; above all, 

* everything that serves to reveal the national character : 
these are the matters on which he demands information, with the 
warning that ‘ it is better to give too much than not enough’*.’ ^ To 
judge from the manuscripts preserved in the Library of Neuchatel, 
the material furnished to him was comparatively scanty. But it 
is possible that much of it may have been lost^. In any case, it 
is clear that he made the most of what he had, that he acted 
faithfully in the spirit of the precepts which he had laid down for 
the Lawgiver in the Contrat social; ‘ observing and testing the 
soil, to see if it could bear the weight of the fabric to be built upon 
it; not drawing up such a code as he thought best in itself, but 

if the nation for whom he destined his Laws was 

capable of enduring them.’ , t> ^ 

But what of a riddling passage which occurs m the Preface, 

and appears to assert that the Government is not made for the 
nation, but the nation for the Government? ‘ Attempte are made 
to counteract this evU,’ the rapid corruption to which constatu- 
tions are liable, ‘ by devices for maintaining the Government m 
its original shape. A thousand clogs and checks are mven 

* BibUothdque de la ViUe. Neuchfttel. MS. 7899 (five let^ of 
and two of E^BBean). MS. 7904 oontaina a copy of the completo oorre- 

•po&denoe* 

BttbtaCnooo'a. 





Fi>rm the nut ion tor the ftorrm nnnt 




for a.rrt’stinw its ilccny. It is put iin<i(-r .s<» inanv restraiiits that, 
sinking honaath Mh- weight n{ its uuti chaitis. it raMiauns without 
action and wiHioul iiiovcniftit ; and. if ii dues nut tt rai (duard.s 
its fall, ncitlici- <|()a.s it rnaki- any ua\' tnuard> fiilfiJIirid its md. 
All this COMICS from the .separation of (u.i ihincs which oti-dit to 
be insepcir*‘ibl(‘. iiuiiK'ly, bixlx' wltirh L!<i\ rrMs. anti tfit* IhmK' 

■* f 

which i.s ^mverned. In the original dcsiLOi. tin' two arc one • il is 
only hy it.s perversion that they fall a.sund. r. In such . a-cs, tie- 
wise man, oh.servine the due ri•lations, forms the <:..vcrnmenl to 
suit the nation. Tfiere i.s, h.avever. .sornethine much better to do. 
It Is to form the nation to .suit the t lovernment 

T.he (onti.xt .sln'w.s that the nieanine of Housseaii is almost 
the reverse of that lor wlm li it ini^dit he taken at first .siLdit. 
According to the les.s w ise method, he argtie.s. the (Joverninent is 
framed to suit fhe character of the nation at one particular i.oint 

of its <loveI„,,„K.nt. Hut tl„> a,.,f a.an j,! 

the (.lovernnient. thank.s to a ho.st of artificial means emploved for 

the purpose, remains the .same. The two things, which were to 

have been in.soparahly united, iiiovitahiv fall ajaiit. The verv 

steps which have been taken to .secure harmonv hetween the tw'o 

factors produce discord; and the very caution of the Laweivor 
defeats its own end. 

But if the better path be follow ed, if the (b,vernment is framed 
with a view to training ami .strengthening the character of the 
nation, then the two factors will maintain tliemselve,s in equal 
a anee, aaiv change that takes jilace in the one will take place 

with It b3 it,s own weight, will preserve the tfovernment .so long as 

It preserves its own character; and, when that declines, will carrv 
the Government also with it to decay/ 

It IS perhaps not necessary, and it would certainly be uncom 

m mind. The only question with which we are concerned m 
ne o method. And the difference between the two metluxls f 
w ic e speaks is the difference between blindly udaDtinsr t/* 
Government to the need, and circumaUncea of' one ^rtfcuUr 
g neration, on th6 one hand and establishincr « f / ^ 

which, juat because it haa a;mcthing of an idearZlciruZe' 

* Preface; below, p. 307. Conipitre. Former le Con^^rv, 
nation eat sans doute une choeo r’ t.oavemement pour la 

utile encore. CTest de former la nAf en connais cependant une plus 

on V" of p. 14 of MS. See below, p.^’aiT”' Note written 
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likely to suit the needs and circumstanres of all period^^. upon the 
other* The latter method has the further advautag<* that, inste ad 
of leaving everything to chance, it sets itself to form the charnt tf^r 
of the nation, to give it strength for resisting the blind pre.^aure 
of circumstance, or the blows which fate surely has in store. 
Rousseau may break the letter of the maxim that constitutions 
are not made but grow ; but he maintains its spirit. And he 
ensures, so far as it is humanly possible to ensure, that the 
growth, instead of being weakly and distorted, shall be health\ 

and well-shaped. 


this 


if we will, an 


abstract—element, which is bound to be a stumbling-block to tnose 
who demand the historical method, unqualified and undefiled. 
But, if that demand were pressed home, there would be an end of 
all legislation whatsoever ; of all, that is, which does more than 
merely register a custom already established, give formal sanction 
to a precept already instinctively obeyed. This, however, is a 
position which no man who understands the matter will ever con¬ 
sent to take up. Least of all was it the position of Mont^quieu, 
who has always been recognised as the founder of the historical 
method in pokal phUosorhy. and who passed it on-^oubtless, 
with many qualifications—to Rousseau. The element of the ideal, 
of Right, is as necessary to Law and Government as the element 
of circumstance and popular acceptance. The one is not to be 
excluded any more tLn the other. The true question at i»ue 
between the rival schools of interpretation is a question not of a 

I 1 -1 • __!1.^1 ^ Iatt d^iPASA tlTlOTI 

or nothing, but of more or less 


desiring to banish 


take light 


’ If the Damage above quoted stood by itoeU. we should dOTbt 

be iuatifirfto cbai^ the author with w«gh)^ the bJ^ 
UBduly iu favour of the element which ia inde^dent 
eouffition. and above them. With this trenchant d«da rat.;m m 

■■ Preface, we rfmnld expect to find notoing ^ 

The 


musl a priori deductions in the body of the 
rroA iteelf wffl shew that this is far from being the case 


wksle Pngotl i* uianifasay based upon such informstim 
asan had his oommsiid. supplMuentod by toe “P*”™ 

!.». hfa knowfadg. of toom «.nnnumtU. wh^ 

flm Swim Osatous. d.d ^J^^o^ihat 

rnmmm MF fmo qaesfewg: gven tomo oaams»*^ 







Tlu Ctcnjif ami (he S/ate 


.‘^01 

is the form of Cto\ orniiit^iif, wlint tho fx^po oi lows, i^esf cifioptcfl 
for the nation ? and, how may tliat <«overnment and those laws 
be best framed so as to strengthen tlie cliaraetcr of the nation ; so 
as to check its more dangerous tendencies, and call out tliosc 
which arc nobler and more hopeful ? Doubtless, he lays more 
stress on the moral, the educative, function of (.Jovernnient than 
most modern writers, rdontesquieu himself included, have been 
disposed to do. It is Iiis distinction, hi,s lasting significance, to 
have done so. Whether against the ijulividualists, or the fanatics 
of the historical method, it was a seasonable protest. J3ut that 
does not prevent him from basiiig the education he olfers upon the 

character and habits of the peoj)lo, nor from directing it towards 
the Scitisfiiction of their particiilur needs. 

One instance of the care he took to ‘observe and test the soil ’ 
on which he was building, will be enough. It is a crucial instance’: 
the exception which proves the rule. In Corsica, as afterwards in 
loland, Rousseau found himself face to face with the rooted 
influence of the Church. As we know from the Con/mf. social he 
regarded the religion of the priest,’ if worked out to its logical 
issue, as wholly incompatible with the civic idealk His first care 
was, therefore, to ascertain whether the influence of the priests 
extended in Corsica as elsewliere, to the fichl of politics^. Butta- 
uoco, who had barely touched on the matter in his second letter^ 
makes no return to it until his last letter but one; then merely 

s^^thV m^ \ priests arc in a happy ignorance, still more 

so the monks. They have no influence on affairs; and, out of 

scarcity oTTe ''''^^ T ’ 

Rousseau had obtained any definite information on the subVect 
But we learn from Boswell, as good an authoritv as could be w ired 

temporal power of the Church- ; and he brings forw“yetl 
C s w ich seem to put this judgment beyond doubt®. It follows 

1 C.S. IV. viii. (Z)e la religion civil: ). 

rk II nombre, le credit du clei'ge ? Ouellea Roni coa 

QueUe est sa conduite relativement a la natrie v > 7 .! ? I maximes ? 

Oct. 15, 1764; below, p. 360. ^ ^ Buttafuoco of 

Popl'“i:;r'ofocr3" Government by the 

Genoa, they were forced “““ 

- ^Mdre. fo boM fLber ^ 
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that Rousseau was moileratt*. rather than otlierwise. when he pri* 
posed to leave the Church tithes untouched, and merely u, rai^-e a 
civic tithe, appropriated to the service’ of the State, in aoditKin. 
Nor was it unreasonable that he should devise a f.lan for diverting 
to civic ceremonies much of the pomj) which hitherto had bi’lonye.l 
solely to the festivals of the Church. Such changes were fairly in 
accord with the temper of the nation; and, had they been put in 
force, it is probable that, in time, they might have borne good 
fruit^. Those who can see in Rousseau nothing but a doctrinaire 
dreamer are sure to fasten upon such proposals in proof of their 
assertion. In truth, there is no doctrinaire so incorrigible as the 

blind champion of the past. 

So much for the method of the Projel pour la Corse. It remains 
only to say a word of the doctrine of Property which it embodies. 
In the Economie politique, Rousseau had asserted the need of 
setting apart a substantial domain-land in every community*. 
And, if the Coniral social had been concerned with the details 
rather than the principles, of right, there is little doubt that he 
would there have repeated the advice. As it is, he mentions the 
subject only in so far as it bears upon the relation between the 
individual and the State ; and, while he recognises private property 
as a fact, he insists that the right of the individual is derived 
purely from the State®. In the present treatise, he goes a long 

was sent by the Pope in their place. Their tithes were confiscated to the 
State, together with the tithes attached to sinecure offices in the Chure^ 

richer Benefices, ib. pp. 164-174. ‘ The Corsican cleigy, and 

the Monks ’—Boswell did not draw fine distinctions between Monks ^ 

Priars—‘have been warmly interested for Ihe patriots * 

a Franciscaii, Professor at Corte. hath published a httle ^t, 
tacro-eiviUt, teaching that those who faU in battle for their ooontiy are 

OTtrT mo^!. -est de suivre un exemple qne j’ai sons y«“ 
dans las Cantons protestante (de la Suisse). Burs de ^ 

^uelli ils entoS^nt honnfitement leur clerg^. 
rJLindel’fitat. Je ne dis pas que les Corses dmvent 

darigliBe. A Diea ne plaise ! ^ d«fc 

qnuid rfitat M demandera ^ 

aafllBamineDt nnt6 en fomdede tene. Below,?. 338. 8e e^ ?• 

paasage goes to oonfiim date of «iB treatiae, aa given above. 

fc, «> « fcJkw.. • A *> ® 
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step further in the same direction. Admitting that ‘ it is impos¬ 
sible absolutely to abolish private property,’ he declares his wish 

• to confine it within the narrowest bounds, to give it a measure 
to regulate it, a rule to guide it, a curb to check it and keep it 

common good.’ He desires, ‘ in a 
word, that the property of the State should be as large, as strong, 
and that of the citizens as small, as weak, as possible.’ ‘ Far 
from wishing the State to be poor, I should wish, on the contrarv, 
to see it the sole owner ; the individual taking a share of the 
common property only in proportion to his services^.’ 

The ideal of Rousseau, on this showing, would have been State 

socialism, in the most drastic form conceivable. This, in the full 

extent, he knows to be impossible. He is content, therefore, 

with a partial application of the principle ; trusting that, when 

once admitted, it will leaven the whole mass. Award only a part 

of the land of the island, he argues, as recompense for services 

rendered; and a new sense of responsibility will at once attach 

itself to the whole. Men will realise, as they have never realised 

before, that whatever they hold is held not in absolute possession 

but m trust; not to do with as they will, but to administer for 

the benefit of others, for the good of the community as a whole. 

hey will recognise that, in the last resort, the right of the indivi- 

^ ual is never an absolute right; that it is always derived to him 
from the prior right of the State. 

The latter principle which is not only compatible with the 
existence of private property, but even assumes it as a fact—is 
the principle of the Cordral social. With the further provision 
that the nght conferred by the State may at any moment be re- 
sumed by the State, it is the principle of In the Pro jet 

^ur la Corse the resumption, already provided for in theory, is 

thelanrT ^ practice ; apparently with the qualification that 

by some kind of indemni- 
tw .h u 'f,! ? that hereafter 

cultivation of them should be carried out by a corv^ on the in¬ 
habitants of the commune in which they lie®. 

mais que,...quant 4 la riehesse. nul citoven ne soil ss i a 

pouvoir acheter im amf-waa ♦ i ^ assez opulent pour en 

W n. xL iJ , contraint de se vendre ’ 

/o- n. XI. Compare Be. pol., VoL i. p. 254. venare. 

^ Preset pour la Corse, pp. 337 - 8 . 

• Bmile, lav. v.; above, pp. 161-2. 


■ Prqjet pour la Corse, p. 339 . 
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The upshot of all this is that Kous-n-au hero 
far more explicitly in the direction of socialu 


- ti!! 


n than he in 
pronouncemerit by 
ire of land in anv 

M’' 

at the instinct of 


human nature to be 


Rousseau had reached them 
found room for them in the 


in 


any previous writing ; but that he limit* tti?= pronouncemerit by 
an equally explicit avowal that the public tenure of land in any 
community can never be the sole tenure, that the instinct of 
private property is too strongly rooted in human naluTC to be 
wholly swept away. Considering how startling tb^e conclusions 
are, it is hard not to suspect that, if Rousseau had reached them 
earlier in his career, he would have found room for them in the. 
CofUrat social. If so, w'e have here a curious instance of that readi¬ 
ness to revise his results which w’e have already noticed in other 

connections. 

In the stress of the persecution which drove him from Switzer¬ 
land, the scheme of legislating for Corsica was inevitably laid aside. 
Nor, so far as we know, was it ever again taken up. Yet there is 
evidence to shew that he carried with him the papers relating to 
Corsica throughout his wanderings, until the summer of 1768*. 
And it may be that, up to that time, he had not absolutely aban¬ 
doned the hope of bringing the Projet to completion. But in that 

Choiseul, whose policy from the first had been suspect to 
Rousseau*, threw* aside the mask » and, with the annexation of 


Corsica, it was clear that the work of her Lawgiver was at an end. 

In his clouded momenta, Rousseau was apt to believe that th© 
wish to wound him was among the Minister’s motives for destroying 
the liberties of the people, for whom he had been invited to legislate. 
But there was no need of wounded pride to rouse his hatred of an 
act so unjust and so treacherous. And, in one of the few letters 
of his closing years, he brands ‘ the contemptible iniquity of an 
enterprise which outrages all justice, reason and humani^. M. de 
Choiseul well knew what was the sharpest wound with which he 
could rend my heart; and he has not spared it tQ me... .But I 

1 Thev were then deposited— together with a copy of the first Part of the 


1 Thev were then deposited—together i 

m 

And other papers and 
Gomer-Fontaine, near Trye. The evideni 
published letter ofcMjne de NadaiHac in thf 
had written to ask her for t^gRousseau Pa 
(Oct. 5, 1778) that *the most intereatin 
Confes&ions^ had been restored to Rooseeu 
reste eet dans le mem’e 6tatoh il me hit rei 
un carton (i.e. fiedi) oh est 6crit A 

H a un momeat oh il m'avait preveim 

le demanderait: oe cju*il n s fait* 

* See letter to M. D* * of Nov, 4,, 17^ 


and lett^is^—with Mme de Nadaillac, 
The evidenoe for this is contained 
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the lihrai^"^ of NeuchateL Du 
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on 


July, 1770, 
^ eont dee 
I d€ Corm, < 
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defy him ever to palliate his conduct by any reason, or any pretext, 

which could impose upon a man of sense. It will be known,’ 

he adds with pardonable pride, ‘ that I was the first to see a nation 

capable of freedom and discipline, where the rest of Europe saw 

nothing but a mob of rebels and bandits ; that they chose me to 

foster their growth ; that their choice brought ruin both on them 

and me ; that their struggle opened with victories ; and that, 

having failed to conquer this unhappy people with the sword, he 
was forced to subdue them with gold*.’ 


Letter to Saint-Germain of Feb. 26. 1770, (Euvrea, xii. pp. 195-6. 
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PROJET DE CONSTITUTION Pol; it LA OORsf 

[1765.1 


[The lutroduction is found l<ut without the Ixxly of the trt-AtisM'; ,ti MS. 
Nouchfitel, 7844. When he wrote it, some time between January and 
Septomljer, 176o, RoiL-i.seau niuat certaitily have designed it for the ojetoD^ 
of the treatise. It wji.s ]»riuted together with the body of the tn-atiee, by 
Streckeisen-Moultou {1881;. All except the Intro<luction is found in MS. f. 
Geneva, 229. These two Manuscripts are the aole authority fur the text; 
each for its own part.] 


AVANT'PJIOPOS. 

[MS. Neuchatel, 7844.] 


On dGiticUide un pl^n d© (JoiivBmemcntr bon pour la Coi^u. 
e’est demander^ plus que Ton ne croit. II y a des peuplee qui, de 
quelque maniere qu’on s’y prenne, nesauraientetrebiengouveni^, 
parce que chez eux^ la Loi manque de prise, et qu’un Gouvernc- 
ment sans lois ne peut etre un bon Gouvemement. Je ne dis pa« 
que le peuple corse soit dans ce cas-la; tout au contraire, il me 
parait® le plus heureusement dispose par la nature pour recevoir 
une bonne administration*. Mais ce n’est pas assez encore: toutee 
choses ont leurs abus souvent necessatres; et ceux des 4tabliw* 
ments politiques sont si voisins de leur institution®, que ce n’^t 
presque pas la peine de la faire pour la voir si vite degen^rer. 

On veut parer h. cet inconvenient par des machines qui 
maintiennent le Gouvemement dans son etat primitif, on lui 
donne mille chaines, mille entraves, pour le retenir sur sa* pente; 
et on rembarrjtsse tellement, qu’aflfaiss^ sous le poids de ses fere i 
demeure inactif, immobile, et, s'il ne decline pas vers sa chute, il 

ne va pas non plus a sa fin. 

Tout cela vient de ce qu’on separe trop deux choees m- 
s^parables : savoir, le corps qui gouveme, et le co^ qui est 
gouveme. Ges deux <»rps n’en font qu un pj^ institu 
primitive; ils ne se apparent que par I’abus de I’lnstitutiou. 


1 [beaucoup.] 
> [je le crois,] 


S S. M. reads nou». MS., as in the text. 

* [pour Stre susceptible d’ou bonne admnuBtrati<^ 
» S. M. reads leurt in^utiutu. The MS. is badly writtcaj, and might I 

either. The sense and grammar demand the singular. 

• S. M. reads la penie. MS., as in the text. 
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Les plus sages, en pareil cas, observant des rapports de con- 
venance, forment le Gouvernement pour la nation. II y a pourtant 
beaucoup mieux a faire: cost de former la nation pour le 
Gouvernement. Dans le premier cas, a mesure que le Gouverne¬ 
ment decline, la nation restant la meme, la convenance s’^vanouit. 
Mais, dans le second, tout change de pas %al; et la nation, 
entrainant le Gouvernement par sa force, le maintient quand elle 

se maintient, et le fait d6cliner quand elle decline. L’un convient 
^ 1 autre dans tous les temps. 

^Le peuple corse est dans I’heureux dtat qui rend une bonne 
institution possible; il pent partir du premier point, et prendre des 
mesures pour ne pas deg6n^rer. Plein de Ndgueur et de sante, 
il peut se donner un Gouvernement qui le maintienne vigoureux 
et sain. Cependant cet ^tablissement doit trouver d4j4 des 
obstacles. Les Corses n’ont pas pris encore les vices des autres 
nations, mais ils ont d4ja pris leurs pr^jug^s; ce sont ces prejug^s 
qu il faut combattre et d6truire, pour former un bon 6tablissement. 


Pro JET. 

[MS.f. Geneva, 229.] 

PREMI^IRE PARTIE. 

-La situation avantageuse de I'lle de Corse et I'heureux naturel 
wuvl on ®poir raisonnable de 

rEurono ““ people flonssant et figurer un jour dans 

yues metitution qu’ils miditent. ils toument leure 

es de ce cote-la. Mats 1 extreme 4puisement oil les ont iet^s 

de leur tie ..f la pauvret6 pr^sente^ 

est TIP l#a ^ ^ ^ d4popuIation et de devastation ou elle 

d^pendieuse. telle qu’il la faudmit pour les policer dans cet obje" 

* The • • ,, , P^^graph. MS., as m the text. 

entihrement Ubre et soSiTseil ses^TOuli^habV^te ' 11 ^^ 

sa situation et de ses avantages nour ige pourrait tirer parti de 

l’cx«„pls des autms pui^i^dr^Lu. r ^ "" ^ 

I’industrie. la marine et le eommen-e l ’ i"™"' f“ ^tabbasemente qui par 

guerm’ oeiow ^p. ,J28;, ‘trente-six ans de 

* de ressouroes p^cuniaires.] 

8 . M. reads MS., as in the text. 
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D’ailleurs, millc obstacles invincibl».‘S sopposeraiont a Icxfcutnjn 
de ce plan. Genes, raaitresse encore d’une partic fie la coti* et 
de presque toutes les places maritirncwS, ecrascrait mirc’ fois Ireir 
marine naissante, sans cesse exposec an double danger dos Genois 
et des Barbaresques’. Ils ne p<mrraient tenir la mer qu’avec 
des batiments arm6s, qui leur couteraient dix fois plus rpie le 
trade ne leur pourrait rendre. Exposes sur terre et .sur mer, 
forces de se garder de toutes parts, que deviendraient-ils ? A la 
discretion de tout le monde, ne pouvant dans leur faiblesse fairc 
aucun trait6 de commerce avantageux, ils recevraient la loi de 
tous; ils n’auraient au milieu de tant de risques que les profits que 
personne autre ne daignerait fairc, et qui toujours se reduiraient a 
riem Que si, par un bonheur difficile a comprendre, ils sur- 
montaient toutes ces difficult^s, leur prosperite meme, attirant 
Sur eux les yeux de leurs voisins, serait un nouveau peril pour leur 
liberty mal 6tablie, * O bj et continuel de convoitise pour les grandes 
Puissances et de jalousie pour les petites leur ile serait menac^e a 
chaque instant d’une nouvelle servitude dont elle ne pourrait plus 

se tirer. . , 

Dans quelque vue que la nation corse vemlle se poUcer, la 

premiere chose qu’elle doit faire est de se donner par elle-raeme 

toute la consistance qu’elle peut avoir. Quiconque depend d’autiui, 

et n’a pas ses ressources en lui-meme, ne saurait ^tre libre. i^s 

alliances, les trait6s, la foi des hommes, tout cela peut her le faible 

au fort, et ne lie jamais le fort au faible. 

Ainsi laissez les n^gociations aux Puissances, et ne comptez 

que^ ^ous. Braves Corses, qui sait mieux que vous tout ce 

qu’on peut tirer de soi-m@me ? Sans amis, sans appui, sans 

wgent. sans arm6e, ssservis h des maitres terribles, seuls voi^ avez 

8ewu6 leur joug. Vous les avez vus Hper centre vous, tour 4 

tour, les plus redoutables potentats de 1 ^ 

d’arm^es dtrangferes ; vous avez tout surmon^ _ 

Constance* a fidt ce que I’argent n’aurait pu faire; pour vou 

> ‘ Les Barbaresquee n’inqui6tent gu^ i present 1 m Corsee, i»w 

aavent qu’U n*y a rien i gagner avec eux. Maxs “ airiront*. 

monoeroiit b fcire le commeroe et k ^changer ee v<* of o 2) It wM 

Vou. to auriee eur lee bwa’ This is^tten ophite (on vo of p. 2). ItwM 

to a note. ? “ . i„ the eenee of 

.,,rtw«» af ttotesatto(a^ it is repeated here m 

i ft. iL mds jftid 


Ne coinptez que siir voiis 
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conserver vos richesses, vous aiirioz perdu votre liberte. II ne faut 

p)oint conclure des autres nations a la vdtrc : les inaxinios tiroes 

de votre propre experience sont les ineilleures sur lesquelles vous 
puissiez vous g’ouverner. 

II s ag’it moms de devenir autres cpie vous n'etes, rpie de sav'oir 
vous conseiver tels. Les Curses ont beaucoup gag'ne depuis cpi'ds 
sont bbres, ils ont joint la prudence au courage, ils ont appns a 
ob^ir a leurs egaux, ils ont accjuis des vertiis et des moeurs, et ils 
navaient point de lois ; s’ils pouvaient rester ainsi.je ne verrais 
presque rien a faire. Mais, quand le peril qui les a reunis 
s ^loignera, les factions^ qu il t^carte renaitront parnii eiix 5 et, au 
lieu de ri^unir leurs forces pour le maintien de leur independance, 
ils les useront les unes contre les autres, et n’en auront plus pour 
se d^fendre, si on vient encore les attaquer. Voila dejii ce qu’il 
faut pr^venir. Les divisions des Corses ont 6 te de tout temps un 
artifice de leurs maitres pour les rendre faibles et dependants ; 
mais cet artifice, employe sans cesse, a produit enfin I’inclination 
et les a rendus naturellemeut inquiets, remnants, difficiles a 
gouverner, m^me par leurs propres chefs. II faut de bonnes lois, 

1 faut une institution nouvelle, pour retablir la Concorde, dont la 
tyrannic a d^truit jusqu’au desir. La Corse, assujettie a des 
maitres dtrangers dont jamais elle n’a porte patieminent le dur 
joug ut toujours agitde. II faut maintenant que son peuple fasse 
une 4tude nouvelle, et qu’il cherche la paix dans la liberte. 

' ^es principes qui, selon moi, doivent servir de base 

a eur legislation: tirer parti de leur peuple et de leur pays tou¬ 
jours autant qu’il sera possible; cultiver et rassembler leurs 
propres forces; ne s’appuyer que sur elles; et ne songer pas 
plus aux Puis^ncua 4trang{,res que s’il non existait aucune 
Partons de la pour dublir les maximes do notre institution, 

s'enrithir ^’“’'■“hir en argent, doit tacher de 

est dIus ivSell ^ puissance qui vient de la population 

^ celle qui vient des finances, et produit plus 
rement son effet. L’emploi des bnis des hoinmes ne pouvant 
^ cacher va toujoum i la destination publique. II n'n Zt Zs 
ains. de 1 einplo, de laigent: il s’dcoule et se fond d.ans des des^ 

une aut^ i.!!, 1 ’ «■£>“'>J Pour 

’ , P "P ® P®y® fiu’on le protege, et ee qu'il donne 
Ur, pagswns. 

do uniquement dans le „en,bre 

F Id argent meme n e«t qu’un moyen rl>avoir des hommes. J 
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,at riche on arwnt est 


sert h ropprimer. De la vient qu un 
toujours faible, et qu’un Etat riche en hommes est toujours lurt’. 

Pour multiplier les hornnies, il faut multiplier leur subsistance , 
de la, Tagriculture. Je n’entends pas par ce mot 1 art dc raffiner 
sur I’agriculture, d’etablir des academies qui en parlent, de taire 
des livres® qui en traitent. J’entends une constitution qui porte 
un peuple a s’etendre sur toute la surface de son terntoire, a sy 
fixer, a le cultiver dans tous les points | a aimer la vie chaiiipetre, 
les travaux qui s’y rapportent; k y trouver si bien le n^cessaire et 
les agr^ments de la vie, qu’il ne desire point d en sortir. 

Le goiit de I’agnculture n’est pas seulement avantageux a la 
population en multipliant la subsistence des hommes, mais en 
donnant au corps de la nation un temperament et des mceurs qui 
les font naitre en plus grand nombre. Par tout pays, les habitants 
des campagnes peuplent plus que ceux des villes. soit par la 
simplicity de la vie rustique, qui forme des corps mieux constitues, 
soit par l’assiduit6 au travail, qui pr^vient le d^sordre et les vices. 
Car, toute chose ^gale, les femmes les plus chastes, celles dont les 
sens sont moins enflarames par Vusage des plaisirs, font plus 
d’enfants que les autres; et il n’est pas moins shr que des hommes 
ynervys par la dybauche, fruit certain de I’oiaivety, sont moins 
propres k la gynyration que ceux qu’un ^tat laborieux rend plus 

tempyrants*. 

Les paysans sont attachys a leur sol beaucoup plus que les 
citadina k leurs villes^ L’ygality, la simplicity, de la vie rustique 

> Written in opposite (v" of p. 6), without reference, is the following: ‘ La 
plupart des usurpateurs ont employ^ I’un de ces deux moyens po^ afiermir leur 
puieaance: le premier, d’appauvrir les peuples subjugufe et les rendre b«- 
bares ; I’autre, au contraire, de les eft^miner, sous le pretexts 
et de les enrichir. La premihre de ces voies a constamment prodjut® 

coatnure 4 .on objot; ot U «. oot rfouM. do la ^ 

yfoAi, de. aot«i do vigueur, des rdvolntion^ de. Rdpnbhquea Lanlw _ 

a toujour, enwmeffeti ot Is. pouplM amoUi., corrompu., ddbcato, 

L, probaby inteudai fbr a note, a M. iiuxrt. it lu the text, aluob b-to 

the ocxixnectioii. 

• a M. reads cAow*, against MS. and sense. 

« Witten p ppowta (v» of p. 7): ‘ Dans aucune RApuhlique u 7 ., 

eaaniite d'lm own* de nobleeae qui ne soit pu rev«tu 

nrfarenee. It dearly bdowfs to the paragwph (p. 316) baguimog 

* CMragsKna deu* eortea de nohlaaae.* r» « t vL MS- 

f H. reada d liwr dflt Me had ftogotten the Note to (7. 8 . 

.aa tbi: taodu". 
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a, pour ceux qui n en connaissent point d’autro, un attrait qui ne 

leur fait pcxs desirer den changer. De la le coiitenternent de son 

etat, qiii rend I’hornnie paisible ; de la I’amour de la patrie, qui 
I’attache a sa constitution. 

La culture de la terre forme des hommes patients et robustes, 
tels qu’il les fout pour devenir de bons soldat.s. Ceux qu’on tire' 
des villes sont mutins et mous; il.s ne peuvent supporter les 
fatigues de la guerre; ils se fondent dans les marches ; les maladies 
les consument; ils se battent entre eux et fuient devant I’ennerni. 
Les milices exerc6es sont les troupes les plus sures et les meilleures; 
la veritable Education du soldat est d’etre laboureur. 

Le seul moyen de raaintenir un Etat dans I’independance 
des autres est I’agriculture. Eussiez-vous toutes les richesses du 
monde, si vous n avez de quoi vous nourrir, vous d(^pendez d’autrui: 
VOS voisins peuvent donner a votre argent le prix qu’il leur plait' 
parce qu’ils peuvent attendre. Mais le pain qui nous est nLs- 
saire a pour nous un pnx dont nous ne saurions disputer; et dans 
toute espece de commerce, c’est toujours le moins pres.se qui fait la 
loi 4 1 autre. J’avoue que, dans un systeme de finances, il faudrait 
opdrer selon d autres vues; tout depend du dernier but auquel on 

la Ubert^^ commerce produit la richesse; mais I’agriculture assure 

On dira qu’il vaudrait mieux avoir I’une et 1’autre; mais elles 
sont mcompatibles, comnie il sera montre ci-apres. Par tou^ 
pays, ajoutera-t-on, I’on cultive la terre. J’en conviens : eoinme 
ans out pays on a du commerce, partout on trafique, peu ou 
beauooup; ma.3 ce n’eat paa a diro que partout Tagriculture et le 

nreTsiS'des^ch**'""*' P*® id ce qui se fait par la 

ce^ite des choses, mais ce qui r^sulte de I'espece du Gouverne- 

ment et de 1 esprit general de la nation. 

soit DtosT” f’l™® Cl'>“''®™ement que se donne un peuple 
pys sou vent 1 ouviage du hasard et de la fortune que cdui de 

"es quaHti qm“ irr'^Ltra ‘L"u' t "1 

qui porte les peuples vers telle ou telle occupation. 

1 Gouvernement que nous avons a choisir est d’un 

c6t4 la moms cofiteuse. pame que la Corse est pauvre et de 

qualrl* ^ lagricultnre. parce que ragricult’ure’est! 

peuDle cuL T jx ® q“i piisse conserver au 
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L’axJrainistration la moina codteuse est celle qui paase par le 
moins de degr4s, et demande le moina de differenta ordrea; 
c’eat, en general, l'6tat rt^publicain; et en particulier, le demo- 

cratique. 

L’adminiatration la plua' favorable k I’agriculture eat celle 
dont la force, n’^tant point r6unie en quelque point, n emporte pas 
I’inegale distribution du peuple, mais le laisse ^galement diapers^ 

sur \b tBiritoirB : tell6 6st I 3 , d6iiiocrati6. 

On voit dans la Suisse une application bien frappante de cea 

principes. La Suisse eat, en g^n^ral, un pays pauvre et st^nle. 

Son Gouvemement est partout r6publicain. Mais dans lea cantons 

plus fertiles que lea autres, tela que ceux de Berne, de Soleure et 

de Fribourg, le Gouvemement eat ariatocratique. Dans lea plus 

pauvres, dans ceux o^i la culture est plus ingrate et demande un 

plus grand travail, le Gouvemement eat d^mocratique. L Etat na 

que ce qu’il faut pour subsister sous la plus simple adminis ra ion. 

II s^puiserait et p6rirait sous toute autre. 

O 0 dira que la Corse, plus fertile et sous un cluaat plus doux 

peut supporter un Gouvemement plus 

Ls un autre temps; mais mainterant, s^blte 

ren:besoin de se "^tablir. Quand “/X- 

sol fertile, elle pourra songer k devenir flonss , 

imp nlus brillante administration. Je dirai plus, 
la premibre institution en rendra, dans la suite le ® 
nALsaire La culture des champs cultive 1 espnt, “Jut Peup 

cultivateur multipUe; il multip^ h1^6n si for. 

term; et quand cette teme il mt fo^ ^dtablir de. 

qu’elle ne peut plus lui suffire : alore il mi lorc 

“'t-a "u ys^■ on u-en 

employer IWdant h U cult^; J demande 

une autm mlministration. aL! Main. 

fairo, la mettoe* bientftt dans la ndoewtd d ®“ ^ ocouper, 

tent qu'elle n’aora pea plus ^'’*““'”“,*1“ „ h^e, elle dm. 

tmt ^-a mater, dan. Hie un pouoe de term en foche. 

1 8 . M. imd. to »io*»>bi»raH«, agaliiat M& and aama 

* fl. M. <^*«**» patting dinlA in its p • 

• S. If. laada fim floriuma*- MS^ aa in e ^ rpiabe an oW 


Tout i'0U)< porte a la dtmocratle 
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'T' rTi itnir au rListi<.]UL‘, et ii en changer (jue ouand 1 ile ne 

\\n >artini piui?\ 

L*' .sv-stti Mje rustiquc* tient, coiiinie j ai dit, a I’etat democratique; 
aijisi la ‘urine que nous avons a chuisir est donnee. II est vrai qu’il 
\ a dan- sun application quelques modifications a faire, a cause de 
lii t^raiidtur do 1 ile , cai un Giou\ernement purcnieiit deniocratique 
cniviunt a une petite ville plutdt qu'a une nation. On ne saurait 
.w--eiMbler tout le peuple d’un pays, comme celui d’une cite; et 
quand I'autorite supreme est confine a des deputes, le Gouverne- 
luent change et devient aristocratique. Celui qui convient k la 
Curse est un Gouvernement mixte, ou le peuple ne s’assemble que 
par parties, et ou le.s ddpositaires de son pouvoir sont souvent 
changes. C est ce qu a tres bien vu I’auteur du meinoire fait en 
a \escovadu‘: menioire excellent et qu’on peut consulter 
avec confiance, sur tout ce qui n’est pas explique dans celui-ci. 

De Cette forme bien etablie il resultera deux grands avantages. 
Lun, de ne confier 1 administration qu’au petit nombre : ce qui 
P^rmet le choix des gens ^claire^. L’autre, de faire concourir tous 
les mernbres de I'Ktat a I'autorite suprOne : ce qui, mettant tout le 
^uple dans un niveau parfait, lui permet de s’^pandre* sur toute 
a .surface de 1 ile et de la peupler partout egalement. C’est ici la 
maxime fondamentale de notre institution. Rendons-la telle 
quelle rnamtienne la pipulation partout en equilibre; et par cela 
nous laurons rendue au.s.si parfaite qu’elle puisse I’dtre Si 

deviennent claires, et notre 
ouvrage se simplihe a un point etonnant^. 

d' fljd *' ^*^*^*^ ouvrage est deja faite: nous avons moins 

-tuutio'n; e,: p.. I IZ 

afTeniiir lo f • 1 r'rovidence, en croyant 

j-rannie, ils ont fonde la liberte*. Ils vous ont 6t6 

K'irf “ v«c„- 

, o to ButtafucKio of May 26, 1765. 

> ’■ Voill ‘t « not imp.«.,ible that he u... 

UM cho« utile jZ Oonveniement i«u- la netiou est asne 

* 1. p'- -tile eucre, e«. 

t^w^ver.Tt ap " „ S’ In another shape, 

* Written on v« of n, u ^ Introduction, pp. 298-302. 

•ith no to cLiL ■ 

que de see affaires t’ v ^ Pnnr d’Etat de ne se 

tout.’ ■ ^ France a pour maxiine d’£tat de se mSler de 


ay be right. 
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presque tout commerce; et, en effet, ce n’est paa maintenant le 
temps d’en avoir. S’il 4itait ouvert au dehors, il faudrait Tmterdire 
jusqu’k ce que votre constitution eOt pris son as.siette, et que le 
dedans vous fournit tout ce (jue vous p«juvaz en tirer. Ils oot 


A 

gen6 I’exportation de vos denrees; votre avantage n’e.st point 
qu’elles soient exportees, maLs qu’il naisse dans Tile lissez d'hoinnic-s 
pour les consominer. 

I/es pi^ves et juridictions particulieres qu’ils ont formees ou 
commenc6es, pour faciliter le recouvreiaent des iinpots, sr>nt le seul 
moyen possible d’etablir la democratic dans tout un peuple qui ne 
peut s’assembler k la fois dans un inenafs lieu. Elies sont auasi le 


A. 

seul moyen de maintenir le pays independant des villes, qu’il est 
plus aise de tenir sous le joug. Ils se si>nt encore appliques ^ 
dt^truire la noblesse, k la priver de ses dignitds, de ses titres, k 
eteindre les grands fiefs. II est heureux pour vous qu’ils se soient 
charges de ce qu’il y avait d’odieux dans cette entreprise, que vous 
n’aunez peut-etre pu faire sils ne 1 av'aient faite avant \ou8. 
‘N’h^sitez point d’achever leur ouvrage ; en croyant travaiHer pour 
j]g travaillaient pour vous. X^a fin seule e^^t bien diffi^rente , 
car celle des Genois 6tait dans la chose meme, et la votre est dans 
son eflfet. Ils ne voulaient qu’avilir la noble.sse; et vous voulez 

anoblir la nation'. Ceci est un jwmt sur lequel je vois 
Corses n’ont pivs encore des idees saines. Dans tons leurs memoires 
iustificatifs, dans leur protestation d’Aix-la-Chapelle, i]s se sont 





plaints que Genes avait d^prim^, ou plutut detruit, leur no 
C’^tait un grief, sans doute, mais ce n’^tait pas un malheur 
au contraire, un avantage sans lequel il leur serait impossible de 


rester fibres. 

C’est prendre I’ombre pour le corps, de r 

^:tat dans les titres de quelques-uns de ses . , . , 

rovaume de Corse appartenait a Genes, il pouvait Im etre utile 

^ , . _i --1^1 Glil VlSS€Tllj 


membres. Quand le 



d’avoir des marquis, des comtes. des nobles 

Doar ainsi dire, de m^diateurs au peuple corse aupres ue .. 
E^Dublique. Mais centre qui lui seraient mamtenant utUes de 


arantir 


I’usurper eux-ipgmes f qui le - 

leurs d^bats, jusqu'a ce qu'un d'enx, ayant assem les autres. 


par 


fit ses sujets de tous ses concitoyens ? 


1 [Vous ne 
pour eux, ils 
seule en est 



ez pfts 








. Car 
nation.] 


hesitOT d’achever leur ouvrage ; en 

vous. Les moyens sont 
des Genois etait d'avilir la 






a hn 


1& votre 
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La noblesse feodale 

Distingiions deux sortes de noblesse; la noblesse f4odale, qui 

appartient a la inonarchie, et la noblesse politique, qui appartient 

a I’aristocratie. La premiere a plusieurs ordres ou deer^s les uns 

titr^s, les autres non titres, depuis les grands vassaux jusqu’aux 

simples gentilshomines; ses droits, bien qu’her^ditaires, sont pour 

ainsi dire individuels; ils restent attach<^s 4 chaque famille; et 

entierement ind^pendants les uns des autres, ils le sont aussi de 

a constitution de I’Etat et de la souverainet6^ La seconde, au 

contraire, unie en un seul corps indivisible, dont tous les droits 

sont dans le corps, non dans les membres, forme une partie telle- 

ment essentielle du Corps politique, qu’elle ne peut subsister sans 

ui, m lui sans elle; et tous les individus qui la composent, ^gaux 

par leur naissance en titres, en privileges, en autorite, se confondent 
SOUS 16 noiB commun do patricicns^. 

Pt fiT' I’ancienne noblesse corse 

par les fiefs qu elle poss6dait, avec des droits approchant de la 

souverainet6 meme, quelle 4 tait dans la premiere classe et qu'elle 

devait son origine soit aux conqu^rants, maures ou francais soit aux 

princes que les papes avaient investis de I’lle de Corse. Or, cette 

es^ce e noblesse peut si peu entrer dans une Republique demo- 

cratique ou mixte, quelle ne peut pas m^rne entrer dans une 

anstocratie; car I’aristocratie n’admet que des droits de corns et 

non des droits individuels. La d^raocratie ne connalt d^nt 

noblesse, apres la vertu, que la liberte; et I'aristocratie ne connait 
e meme d autre noblesse que I’autorit^ Tout ce oui 

L^ssTf^Vigneusement banni du Corps poliS' 
Ws done aurr autres Etats tous ces titres de nrarxfuis et 1' 

de votre mstitution doit ^tre I’^galite.^ Tout doit 

jusqu’k }’autorit6 m^me, qui n’est ^tablie que pour H 
Tout doit gtre 6gal par droit de naissance • ^ ^ 

des distinetions quau m4rite, aux vertus, ;ux series -IdTr'?'' 
ne le sont les qualitds sur lesquelj dies s^t 

I ?; sentence, from Us restent attaches 

-ntuenx - 

les maltres; et qu’ila auront peine a n^netr^,. T ennemis en soient 

rTs Tnt tit^T T"""' sWmller.’'^ 

p. 18 but without reference. S. M. omits it. 


W^ritten in on v° of 


[Note 


] 


souffre 
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Corruption des villes 

Or, la culture se fait toujours mieux par les colons que les urbains; 

et c’est de I’oisivete que viennont tous les vices qui, jusqu a ce 

moment, ont df^sole la Corse. Le sot orgueil des bourgeois ne fait 

qu’ayilir et ddcourager le laboureur. Livr^s a la mollesse, aux 

passions qu’elle excite, ils se plongent dans la d^bauche et se 

vendent pour y satisfaire. L’interet les rend serviles, et la 

faineantise les rend inquiets; ils sont csclaves ou mutins,’jamais 

libres. Cette difference s’est bien fait sentir durant toute la 

pr^sente guerre, et depuis que la nation a bris4 ses fers. C’est la 

vigueur de vos pzeves qui a fait la revolution, c’est leur fermet6 

qm 1 a soutenue; cefe mebranlable courage, que nul revers ne peut 

abattre, vous vient d’elles. Des villes, peupl^es d’hommes mer- 

cenaires, ont vendu leur nation pour so conserver quelques petits 

privileges que les Genois savaient avec art leur faire valoir- et 

justement punies de leur l^chete, elles demeurent les nids de la 

tyrannie, t^dis que d^ja le peuple corse jouit avec gloire de la 
liberte quil sest acquise au prix de son sang. 

II ne faut point qu’un peuple cultivateur regarde avec con- 
voitise le s 4 jour des villes et envie le sort des faineants qui les 

^upfent; par conaiquent il n'en faut point favoriser I’habltation 

mSme s’il en es^d^ P""®® devenir magiatrat lui- 

meme a il en eat digne par aes lunneiea et par aa probitd En un 

mot. les miles et leurs babitants, non plua que les 6e6 et leura 

pome^iirs, ne doivent garden aucun privil4ge exclusif Toute rBe 

£rd,:;r=r"‘ “ « -- 

«e mmum. ses loia, son courage et t uS 

les gr^es villes fevoiisent Tagriculture paroe au‘eU^* 

oultivateura. Jrit par^Ln! e«ore plus de 

les attire soit Dar^^l** ^ prendre un meilleur metier qui 

c^We .•exbie ane j«te conSe^“ X“et d^ ^ ** 
la nation. ^uueue qui mine et d^tniit enfin* 


‘ S. M. omits MSv, as in the text 
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verrona 


ordres, sans que la naissance et la noblesse y enlrent pour nen. 
Tous fiefs, hommages, cens^ et droits letxlaux, ci-devant abolis, le 
seront done pour toujours; et I’Etat rachetera ceux qui Rubsist*j-nt 
encore, en sorte que tous titrea et droits seigneuriaux deineurent 

^teints et supprim^s dans toute Tile*. 

Pour que toutes les parties de I’^ltat gardent entre elles, autant 

qu’il est possible, le raerae niveau que nous tachons d’etablir entre 
les individus, on r^glera les bomes des districts, pieves et juri 
dictions, de maniere k diniinuer 1 extreme in4galit^ qui sy fait 
sentir. *Ija seule province de Bastia et de ^Jebbio contient autant 
d’habitants que les sept provinces de Capocorso, d’Alleria. de Porto- 
vecchio, de Sartene, de Vico, de Calvi et d’Algagliola. C^lle 
d’Ajaccio en contient plus que les quatre qui I’avoisinent. Sans 
6ter entierement les limites et bouleverser les ressorts^ on pent, 
par quelques lagers changeinents, niod^rer ces dispro^jrtions 
6normes. Par exemple, I’abolition des fiefs donne la facility de 
former de ceux de Canari, de Brando et de Nonza une nouvelle 
juridiction, qui, renforc^e de la pieve de Pietra-bugno, se trouvera 
k peu pr^s ^gale a la juridiction de Capocorso. Le fief d’Istna, 
rduni a la province de Sartene, ne la rendra pas encore egale a 
celle de Corte; et celle de Bastia et Nebbio, quoique diminu^e 
dune pieve, peut etre partagee en deux juridictions encore tr^ 
fortes, dont le Guolo fera la separation. ‘Ceci n’est qu’un exerap e 
pour me faire entendre; car je ne connais pas assez le local pour 

pouvoir rien determiner®. 

Par ces Ugers changements, Tile de Corse, que je suppose 
entierement libre, se trouverait divisee en douze jundictions, qui 
ne seront pas entierement disproportionnees; surtout oi^^u aprt^ 

avoir resserre, comme on le 

on aura laiss^, par ces vi\les, nioins de jwids i 

Les villes sont utiles dans un pays a proportion e ce <1 - 

cultive le commerce et les arts; mais elles sont nuisibles au .yste 
que nla avons adopts. Leum habitants sont oultivateurs ou oisif. 

■ The MS. appears to hare «»«., which 

,eg.ettent Wcoup leur noblesse et la .lestruction de leure fiefa I 

de J.-j. R.] , ^ ell the Piy>es marked, will be found 

3 An excellent map of Corsica, with ^ o the 

in Boswell's AccouiU of Corsica (2nd ed., London, . .• 

local names very incorrectly. _ written on v« of p. 20. 

* Or, rapports. 
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Projet pour la Corfu 




Cepcndant, il taut, an GuuviTnorii<‘nt nn r*i,ntrr*. uri j^Kunt df 
reunion auquol tout so rapportc : 'il y aurait tvop d iiif'iriv.'ria nt a 
rendre errante I adminiatration aupivnu?. Pour i.i fain- firaui' r d* 
province on province, il faudrait divisor I'il'- on j)lusi« urs p< tits 
Etats confed^'rt-s, dorit chacun aurait a son t-uir la pn-sid 
mats ce systome compliquerait le jeu de la inachino ; los pieces on 
seraient moins liees. 

Lile, n’^tant pas assez grande pour rondn- cett(i division 
necessaire, Test trop pour pouvoir so passer d’une capitale. Mais 
il faut que cette capitale fortiv* la correspondance dc t<jutes les 
juridictions, sans en attirer les peuples; que tout y communique ; 
et que chaque chose reste a sa place. En un mot, il faut que le 
si6ge du Gouvemeinent supreme soit moins une capitale qu’un 

chef-lieu. 

La seule n^cessite a la-dessus dirige le choix de la nation 
comme I’eut® fait la raison meme. Les G^nois, rest^s maitres des 
places maritimes, ne vous ont laiss4 que la ville de Corte, non 
moins heureusement situee pour Tadmini-stration corse que 1 etait 
Bastia pour I’administration g4noise. Corte, plac6e au mdieu de 
Tile, voit tous ses rivages presque a egales distances. Elle 
pr^cisement entre les deux grandes parties di qua,, et dt la de 
inonti^, egalement a portae de tout. Elle est loin de la mer, ce qui 
conservera plus longtemps a ses habitants leurs mceure, leur dm- 
plicit6, leur droiture, leur caractere national, que si elle etait 
suiette a I’influence des etrangers. Elle est dans la partie la plus 
^lev^e de Tile, dans un air tres sain, mais dans un sol peu fertile. 


et presque a la source des rivieres: ce qui, rendant labord des 
denrees plus difficiles, ne lui permet point de trop s*agrandir. Que 
si I’on ajoute a tout cela la precaution de ne rendre aucune des 

grandes charges de I’Etat hereditaires. ni meme ^ 

prosumer que les hommes publics, n y formant que des habitant* 
passagers, ne lui donneront de longtemps cette splendeur funeste 

qui fait le lustre et la perte des ^tats. 

Voici les premieres reflexions que m’a suggerees 1 ex^en ra- 
pide du local de I’ile. Avant de* parler maintenant plus en detail u 
Gouvemement, il faut commencer par voir ce qu il doit faire et su 

1 [La Corse est trop grande pour pouvoir se jiasser absolument d une 
capitals.] 

* S, M. omits f. MS., as in the text. ah* 

» i'e. the line of mountains running westwards ^ 

* S. M. has Void la pretniire rejlexion que me guggire, qmamt 

aveaU de. 


Le caroAitere national 
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est la ce qui doit achever 


quelles maximes il doit se conduire. 

de decider de sa forme ^; car chaque forme de Gouvemement a son 

espnt qui lui est nature!, propre^ et duquel elle ne s’^cartera 
jamais. 

*‘Nous avons^^ga]is6 jusqu’ici le sol national autant qu’il nous a 

6te possible; tachons maintenant dy tracer le plan de ledifice 

qu’il faut «ever. La premiere regb quo nous avon^s a suIvrITest 

le caractere national: tout peuple a. ou doit avoir, un -aractere 

national; sil en manquait, ii faudrait commencer par le lui 

donner. Les insulaires surtout, moins mixtes^ moins confondus 

avec les autres peoples, en ont d’ordinaire un plus marqu4. Les 

Corses, en^ particulier, en ont un naturellement tres Sensible; =et 

SI, efigure par I’esclavage et la tyrannie, il est devenu difficile 

a connaure, en revanche il est aussi, par leur position isolee, facile 
a retabur et conserver^ 

L’ile de Corse, dit Diodore, est montagneuse, pleine de bois et 

arrosje par de grands fleuves. Ses habitants se nourrissent de 

iMt, de miel et de vnmde, que le pays leur foumit largement; ils 

oWrvent entre enx les rigles de la justice et de rhumanit4 aveo 

pus d exactitude que les autres barbares; celui qui le premier 

trouve du miel dans les montagnes et dans les creux des^arbres 

est assure que personne ne le lui disputera. Ils sont toujours 

certains de retmuver leurs brebis, sur lesquellcs chacun met sa 

marque, et qu ils laissent paitre ensuite dans les oampagnes s-ins 

que personne les garde: le m4me esprit d'4quit6 paraiUes cT 
duire dans toutes les rencontres de la vie'. P ‘es con 

et s^' *>i=‘»riens savent’ dans les plus simples narrations, 

de chaque fait qu'ils rap^tenr”'^'^ 

' s. The f' if' “propre, and tioarte. 

JTeninB of thie paragraph, hut uere “l' 

li, il faut d*abord connaltre le caracf^rA na+* i ^ Pour en venir 

et 8>il n’en avait point, il faudrait lui en donnerL Touf h ^ 

de connnun toutes lei lot 1 moni S Z- 

* S. M. haa souples. ’ diflKrent.* 

« <^*“8 sentence, 

order, de miel, * iL),* fiZ ^ t 

Feb. 6. 1763. ^ ®®® Rousseau’s letter to Duchesne of 

M. has aouvent for savent, and ont reridu for rendre. 
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Projet pour la Corse 


Quand un pays n’est pas peuple par des colonies, c’est de la 
nature du sol que nait le caractere primitif des habitants. Un 
terrain rude, inegal, difficile a cultiver, doit plus foumir a la 
nourriture des betcs qu’a cclle des honirnes; les champs y doivent 
etre rares et les paturages abondants. Dc la la multiplication du 
b^tail et la vie pastorale. Les troupeaux des particuiiers, errants 
dans les montagnes, s’y inelent, s’y confon<ient. Le miel n’a d’autre 
clef que la marque^ du premier occupant; la propriete ne peut 
s’dtablir ni se conserver que sous la foi publique; et il faut bien que 
tout le monde soit juste; sans quoi, personne n’aurait rien, et la 
nation p6rirait. 

Des montagnes, des bois, des rivieres, des paturages; ne 
croirait-on pas lire la description de la Suisse ? Au'ssi retrouvait-on 
jadis dans la Suisse le meme caractere que Diodore donne aux 
Corses; I’^quite, I’humanite, la bonne foi. Toute la difference 
6tait qu’habitant un climat plus rude, ils 4taient plus laborieux; 
ensevelis durant® six mois sous la neige, ils 6taient forces de faire 


des provisions pour Thiver; 6pars sur leurs rochers, ils les culti- 
vaient avec une fiitigue qui les rendait robustes; un travail 
continuel leur dtait le temps dc connaitre les passions; les com¬ 
munications *6tant toujours p4nibles, quand® lesneiges et les glaces 
achevaient de les former, chacun, dans sa cabane, etait forc6 de se 
suffire k lui-m6me et k sa faraille: de Ik Theureuse et grossiere 
industrie. Chacun exer^ait dans sa maison tous les arts n^ces- 
saires: tous 6taient masons, charpentiers, menuisiers, charrons. 
Les rivieres et les torrents, qui les s^paraient les uns des autres, 
donnaient, en revanche, k chacun d'eux les moyens de se ]^er de 
ses voisins; les scies, les forges, les moulins se multipliai^t; ds 
apprenaient k manager le cours des eaux, tant pour le jeu des 
rouages que pour multiplier les arrosements. CTest ainsi qu au 
milieu de leurs precipices et de leurs vallons, chacun. vivanfe sur 
son sol parvint^ k en tirer tout son n6ce88aire, k s’y trouver an 
large k ^ desirer rien au delk. Les interets, les besouw ne se 
oroisant point, et nul ne dependant d’un autre, tous n avai^t 
entre eux que des liaisons de bienveillance et d amitie; la Concorde 
et la paix r^gnaient dans leurs nombreuses families*. Us n avaien 

praKjSHntre chose h trsiter entre eux que dee 
rinoUnstum loule itoit oonsulWe. que 1 ambitron ne fonnait point. 

qua I’intei^t et I’inegalite narretaient jamais. 

1S«hi ^ **'■* '* 



Analogie de la Suisse 
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'Ce peuple, pauvre maiss ans besoins, dans la plus parfaite 
independance, multipliait ainsi dans une union que rien ne pouvait 
Si]*-^reT; il n’avait pas des vertus, puisque, n’ayant point® de vices a 
vaincre, bien faire ne lui coiitait rien; et il etait bon et juste® sans 
savoir meme ce que c’6tait que justice et que vertu^. De la force, 
avec laqnelle cette vie laborieuse et independante attachait les 
Suisses a leur patrie, r6sultaient deux plus grands moyens de la 
d^fendre; savoir, le concert dans les resolutions et le courage dans 
les combats. Quand on considere I’union constante qui regnait 
entre des hommes sans maitres, presque sans lois, et que les princes 
qui les entouraient seflfbr^aient de diviser par toutes les manoeuvres 
de la politique; quand on voit I’in^branlable fermete, la Constance, 
I’achamement meme que ces homines terribles portaient dans les 
combats, r6solus de mourir ou de vaincre, et n’ayant pas meme 
l’id6e de s6parer leur vie de leur liberty, Ton n’a plus de peine a 
concevoir les prodiges qu’ils ont faits pour la defense de leur pays 
et de leur ind4pendance; on n’est plus surpris de voir les troia 
plus grandes Puissances, et les troupes les plus belliqueuses de 
1 Europe, 6chouer successivement dans leur entreprise centre cette 
h^roique nation, que sa simplicity rendait aussi invincible a la ruse 
que son courage a la valeur. Corses, voila le modele que vous 
devez suivre pour revenir a votre ^tat primitif. 

^ Mais ces hommes rustiques, qui d abord ne connaissaient 
qu eux-memes, leurs montagnes et leurs bestiaux^ en se defendant 
centre les autres nations, apprirent a les connaitre; leurs victoires 
leur ouvnrent les fronti^res de leur voisinage; la ryputation de leur 
bravoure fit naitre aux princes I’idye de les employer. Ils com- 
mencerent a solder ces troupes qu’ils n’avaient pu vaincre; ces 
braves gens, qui avaient si bien dyfendu leur liberty, devinrent les 
oppresseurs de celle d’autrui. On s'^tonnait de leur voir porter 
au service des prmces. la m^me valeur qu’ila avaient mise k leur 
rysister, la meme fidelity qu’ils avaient gardye® k la patrie; vendi^ 
pnx argent les vertus qui se paient le moins et que I’argent 
^rmmpt le plus vite. Mais, dans ces premiers tempsX portafent 

'I"’*'" 

les difen * regardMent moms comme les satelUtes que comme 


* Written on v« of p. 30. 
Or, Ht latent botu et jt 

* S. M. has chaunakree. 


V. II, 


S. M. has il n’avctit point, 
® [jur6e.] 
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Inspn8il>lc’in«‘nl- ils 8 iiv iiir*’nt, I'l ri<* l in iii j'l *if 

* * 1 0 

CLniire-s; U* enut <lv' l art^t nt lour fit iitir <ju ti> « t i ■ i.* ]>» i\n s . 

1© nit^pris dc fi'ur ot.it u d‘'tniit iiiscTi''!l)l6rn*Tit 'i< •• jti;- < jt 
^tAicMt' l ouvrap©, ct I<‘!^ Suis''' s doveiiiis flf's hnninif'.*- m ^ 

scls, coiiimo Ics Fruii<;ais u <iuatro. I’ne autr«‘ cause plus 
a corronipu cette vigoureuse nation. Lcur vie is*>lee et -iiiiji!* 
les rendait independants ainsi 4U0 robustes; chacun ne connaiHsait 
de maitrc <pie liii \ niais tens, ayant 1 © mernc interet et Ics meme^ 
godts, s’unissaient sans peine j)our vouloir fairc les memcs choseh ; 
runifomiite de leur vde leur lieu <^le I»i. M.ais, rpiand la 

fr^quenUition dea autre.s peuples leur eut fait aimer ce qu iU 
devaient craindre, et admirer ce qu ils devaient mepriser, 1 ani” 
bition des principaux leur fit changer de maxime , ils sentirent qu»', 
pour rtiieux doniiner le peuple, il fallait liii donner des godts plus 
dependants. De la I'lntroduction du cotnoaerce, dc 1 industri*' et du 
luxe, qui, liant les particuliers a 1 autc>rite publique par le 
et par leurs besoins, les fait dependre de ceux qui gouvement, 
beaucoup plus qu ils n’en dependaient dans leur etat prinntif. 

La pauvrete ne s’est fait sentir dans la Suisse que quand 
I’argent a commence d’y circuler; il a mis la memo megalith dans 
les ressources que dans les fortunes, il est devenu un grand m n 
d’acquerir ote a ceux qui n’avaient- riem Les ^tablisaeroents de 
commerce et de manufactures se .sent multiplies; les arts ont 6t^ 
une multitude de mains a I’agriculture, Les horames, en se 
divisant inegaleraent, se sont multipli^ et se sont r^pandus dans 
les pitys plus favorablement situes. et ou les ressources 6taient plus 
faciles. Les iins ont deserte leur patrie ; les autres lui sont devenus 
inutiles, en consoinmant et ne produisant rien, la multitude des 
enfants est devenue a charge. Le peuplement a sensiblement 
diminue ; et tandis que Ion se multipliait dans les villes, la culture 
des terres plus negligee, les besoins de la vie plus on^reux, en 
rendant les denr6es dtrangeres plus nece-ssah-es, ont mis le pap 
dans une plus grande d^pendance de ses voisins. La \ie oLseuse a 
introduit la corruption et multipli 4 les pensionnaires des puis- 

; *ramour de la patrie, eteint dans tous les cceurs, v a 
place au seul amour de I’argent: tous les sentiments qui donnent 
du ressort a lame etant etouflfes, on na plus vu m feraete dans a 
conduite, ni vigueur dans les resolutions^ Jadis, la buiase ^uvre 
faisait la loi a la France; maintenant la Suisse riche trem e au 

sourcil fironce d un ministry fran^^is. 

« MS eiait. - MS- avaii. * Written on V of p 

4 Sec’introduction to Letires de la Montagne. S. M. reads 
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Grandes lemons pour les Corses 


Voila de grandes lemons pour le peuple corse ; voyons de quelle 
maniere il doit se les appliquer. Le peuple corse conserve nn 
grand notnbre de ses vertus primitives, qui faciliteront beaucoup 
notre constitution. II a aussi contract^, dans la servitude, beau- 
coup de vices auxquels il* doit rem^ier, De ces vices, quelques-uns 
disparaitront d’eux-memes avec la cause qui les fit naitre; d’autres 
ont besoin qu’une cause contraire d6racine la passion qui les 
produit^. 

Je mets dans la premiere classe I’humeur indomptable et 
f6roce qu’on leur attribue. On les accuse d’etre mutins; comment 
le sait-on, puisqu’ils n’ont jamais 6t6 gouvem^s justement ? En 
les animant sans cesse les uns centre les autres, on aurait dfi* voir 
que cette animosity toumerait* souvent centre ceux dont elle 4tait 
I’ouvrage. 

Je mets dans la seconde classe le penchant au vol et au meurtre 
qui les a rendus odieux. La source de ces deux vices est la paresse 
*et 1 impunit6l Cela est clair, quant au premier, et facile prouver 
quant au second j puisque les haines de lamille et les proJets de 
vengeance, qu’ils 6taient sans cesse occup4s k satisfaire, naissent dana 
des entretiens oiseux, et prennent de la consistance dans de sombres 


meditations, et s’ex6cutent sans peine par I’assurance de I’impunite. 

Qui pourrait n etre pas saisi d’horreur contre un Gouvemement 
barbare, qui, pour voir ces infortunes a’entr’egorger les uns les 
autres, n’epargnait aucun soin pour les y exciter? Le meurtre 
n. etait pas puni ; que dis-je ? il etait recompense j le prix du sang 
etait un des revenus de la Republique, Il fallut que les malheureux 

Corses, pour eviter une destruction totale, achetassent par un 
tribut la grace d’etT-e desarmes®. 


^ MS. die. This, unless it refers to constitution (which would be awkward) 
must be a slip. ’ 

» The foUowing is written on v® of p. 36 : ‘ Il y a dans tons les fitats 
un progres, un d^veloppement nature! et n^oeasaire depuis leur naissance 
juaqu’k leur destruction. Pour rendre leur dur4e auii longue etTi^! 
beUe qu’il est possible, U vaut mieux en marquer le premier Vrme avZ 
quap^ ce point de vigueur*. Il ne faut pas vouloir que la Corse soit 
tout dun coup ce qu’elle pent 6tre; il vaut mieux qu’elle y parvienne et 
qu ^e monte que d’y 6tre k I’instant mdme et ne faire plus que d^liner • le 
depenssement oil elle est ferait de son 6tat de vigueur un etat trka faibln. 

r .“r. 1* ?**?““"* y dan. 1. ^ 

6tat trfts bont. It is preceded by the words : ‘N. B. 4 placer.’ 

♦ S. M. omits ce point de viguvwr. t Or, trie fort. 

I devait, and toumait. * Written in above. 

paragraph is followed by the hastily scribbled word: ‘ ci-apr^» 
The cdoBiDg sentence reappearB in Part II: d 351 ^ 
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Projet pour la Corse 





Que les Corses, ramenes a une vie laborieuse, pjerdent I habittide 
d'errer dans I'ile coinme des bandits j (^iie leurs occupati*^ns ^gales 
et simples, les tenant concentres^ dans leurs fomilles, leur laissent 
peu d’interets’ k demeler entre eux ! Que leur travail leur foumisse 
aisement de quoi subsister, eux et leur famille ! Que ceux qui ont 
toutes les choses necessaires a la vie ne soient pas encore 
d’avoir de I’argent en esp^ces: soit pour payer les tallies et avitres 
impositions; soit pour foumir a des besoins de fantaisie ou de luxe*, 
qui, sans contribuer au bien-etre de celui qui I’etale, ne 

qu’exciter I’envie et la haine d autrui! 

On voit ais^ment comment le systeme auquel nous avons 

donn6 la pr^f^rence conduit a ces avantages; mais cela ne suffit 
pas. II s agit de faire adopter au peuple la pratique de ce systeme, 
de lui faire aimer Toccupation que nous voulons lui donner, d y 
fixer ses plaisirs, ses ddsirs, ses gouts, d’en faire gen^raleinent* le 
bonheur de la vie, et d’y bomer ses projets de I’arabition*. 

Les Genois se vantent d’avoir favoris6 I’agriculture dans 1 ile; 
les Corses paraissent en convenir. Je n en conviendrai pas de 
meme ; le mauvais succes prouve qu’ils avaient pris de mauvais 
moyens. Dans cette conduite, la R^publique n’avait pas pour but 
de multiplier les habitajits de I’ile, puisqu’elle favorisait si ouverte- 
ment les assassinats; ou * de les faire vivre dans I’aisance, puisqu e e 
les ruinait par les exactions; ni meme de faciliter le recouvrement 
des tallies, puisqu’elle chargeait de droits la vente et le tra^port 
de diverses denrees et en d6fendait I’exportation. Elle aval pour 
but, au contraire. de rendre plus ondreuses ces memes tallies 
qu’elle n’osait augmenter; de tenir toujours les Cors^ dans 
I’abaissement: en les attachant, pour ainsi dire, a leur gle^, en 
les detoumant du commerce, des arts, «de toutes lea 
lucratives®; en les empechant de s Clever, de sinstraire, • 

richir. ^Elle avait pour but d’avoir toutes 
par les monopoles de ses officier8^ Elle prenait 
pour 4puiser I’ile d’argent, pour I’y rendre n6cessaire ® P® , 
^cher, toutefois, d’y rentrer. La tyranine ne pouvait p 
de manoeuvre plus raffinee: en paraissant avonser 


» S. M., au centre^ 
8 S. M., et au luxe 
3 S. M. reads 

against the MS. 

* S. M. reads ef. 


and ne leur laitsent rien A dxmMer. 









in 



S. M. reads 



& S. M. reads at 


’’ S- ML omits this 



lyUtifhctian par cla»se^ 326 

die AclieTait d Eraser la nation; elle voulait la i^duire k un taa 
de Tils paysana Tivant dans la plus deplorable misere. 

^****^'*^^i^ de la? I^s Cors^, decourages, abandonnaient 
un travail c^ui n ^tait arume d aucun espoir; ils aimaient mieux ne 

que de se fatiguer a pure perte. vie laborieuse et 
s^ple fit plaoe 4 ia paresse, au desoeuvTement, 4 toutes sortes de 

leur procorait 1 argent dont ils avaient besoin pour 
payer ieur taitle, et qu’Ua ne trouvaient point avec leurs denrees; 
d® quittaienfc leurs cbamps pour travailler sur lee grands cheniins. 


Je ne tois nuls moyens plus prompts et plus e(irs. pour er 

T«ur IA. que les deux suiwants: c’est d’attacher, pour ainai dire, 

lea homotes A la terre, en tirant d’elle leurs distinctions et leurs 

dratte; et lautre, d'affennir oe lien par celui de la famille, en la 
reodani Q^oeg&aire A I'^tat des p^nes*. 

J ai pena^ que dans <^tte vue, p^ant la Loi fondamentale sur 
lee oieUnctioas tmte de la nature de la chose, on pouvait diviser 
Uwie la nation «mse en troia clae^. dont Tin^galit^ toujours 
p*a*»nellt: pouTmit £tre heureusem®it substitute A I’intgalitt de 
nm cm d’habitalion qui rtsulte du systAme ftodal municipal que 
a«>u« ItflKms. Ia prsmiAre classe sera celle des cUoyaia\ ia 
^lAmo celle dee pa<r^ k troisitme. oelle des aspiranU. 
■M* ct-apree A quels dtrea on sera inscrit dans chaque 

fw. A ^ jouira* 

<» At. J i“**^*^ claaaes* ne doit point se faire par un cens 
dttioaihr^mont atK-moment de I’institution. mais elle doit 



• I - , --w.waa, lijrvia Cllt? 

suoea^vemcnt d’elle-m^e par le simple progrts 




, pn:^ett doi t tire un serrnen 

prett par tous les Coraes^ts de wingt ans et au-dessua 

‘^“^^Su.prtterantcesern^doiventStrai 
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juste que tous ces 
leur nation au prix de leur sang. 
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au pi>-TnH'r 
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entn‘nt. « n uv c< ^ avariU^f» > ♦ t 

rarii^. ilo la HIktI** <|u ils Im •'.’.t 

MaLs, (li'r* lejM\ir<lt' 1 furiiM-i^ • t <iu nr*« f t s..i# nij^ lN ru^^nt 

pret^, t4ius ct-iix rjUi, nt‘s (Lui.h 1 rii\ n aTjmii* nt |rk.<% I 4^'* 

n‘Ht4:n>nt tiarii* la cla*s-* <le^^ fispiraiit^, a cm ‘pi a\ix ■''on'litKjm 

sviivaiites ils jMiis,--*nt iu<»iiN r ;iux driix autr*-^ 

Tout aHpimnt marii^ ^^lon la loi, «pii auni <pic Icpic' f/wU en 
propre, i!itl/*|X'Mdaiain«*nt «lo la tlot* »io sa fi iiin.* ^ n inccnt 
la clasix* des patriotes. 

Tout |mtriote mari^ on veiif qui aura deux ^ Mviritu, 

une habitiition k Ini et un fonds de terre raffiisant sa subftia- 

tance, S4*ra inscrit dans la claaae d^a citoy^ ut^- 

Ce promior pas. siiffisant f>our mettne It'S tenrea en np 

Vest pas* pour les mettre en CTilturv, si Ton n^te La neoemiU* 
d'axg’ont qui a fait la |muvreU^ de 1 ile ^4ms le Gouverrp aient 
II faut etablir pour maximo certain^ que, pirt- 
de premiere n^issit^, la nation se d^tache de 1 agriculture F»« 
jet<^r dans profesi-ions pius lucratives; d^- tabourear 

alors ou un objet de commerce ft une e«*pece tie rnanufactur pour 
les grands de* ferraiers, ou le pis-alltr de la niisete pr^ur U (dale 
ties paysans. Ct iix tjui s’enrich'Isient par le commerce et I*indut-tne 
placent, quand ils ont a^ssez gagn 4 , leur argent en forvia de terre 
que d’axitres cultivent pour eai*; toute la nation s troupe ainsi 
divis«^e en riches faineants, qui poaaedent les, teiTca, et en 
inalheureux paysans, qui n’ont pas de qnoi v-ivne en !• - culUrant. 

Plus Tsirgent est n^-essaire aux part!culier*', pius il I’eat an 
^juvemetnent; d’oii il suit que, pius le comm^ce fletint, plus lea 
sont fortes: et pour payer ces taxes-, il ne scrt de rjen <\ ie le 
pa}-san cultive sa t<?rre, s'il n'en vend pas le produit. 11 a beau 
avoir du bl4. du vin, de I'huile; il lui faut absol-iraent de l argent; 
il faut qu’il porte, 9a et Ik, sa denree dans le 
petit mai-chand, petit vendeur, petit fripon. .Sea enfant*. - 
dans le courtage de debauche*. s attachent aux viHes et perd 
gc^t de leur etat; se font raatelots 00 soldats jriutot q; 
prendre I'etat de leur pere. Bientot la carapagne se depea pie, et 
la \-iIie regorge de vagabonds; peu a pen le i»in ma&ijae. la 

• S. M. reads AeaU aj *4 omits et before januemt, a^zal both MS. and 






« S. ML 

* S. M. 
‘ S. M. 

• S. M- 



eeux for la dot. 
do, against tbe MS 


5 . Zh fermien 




s ca 




♦ _ 



Futility de Vargent 


327 

mis^re publique augmente avec 1 opulence des particuliers; et I’une 

et I’autre, de concert, amenent^ tous les vices qui causent enfin la 
mine dune nation. 

Je regarde si bien tout syst^me de commerce comme destmctif 

de I’agriculture, que je n’en excepte pas mdme le commerce des 

denr^es qui sont le produit de Tagriculture. Pour qu’elle plit se 

soutemr dans ce syst^me, il faudrait que le profit pfit se partager 

6galement entre le marchand et le cultivateur. Mais c’est ce qui 

est impossible; parce que, le n^goce de I’un 6tant toujours libre et 

eelui de I’autre W, le premier fern tonjoura la loi au : 

rapport qui, rompant I’^quilibre, ne peut faire un 6tat solide et 
permanent. 

II ne faut pas a’imaginer qne I’lle en aera plus riche, loraqu'elle 
aura b^ucoup d'argent. Cela sera vrai vis-h-via des autrea peuples 

“ elle-mlme, une nation nen 
eat m plus nehe m plua pauvre pour avoir plus ou moina d'argent; 

ra3?, y »vec plus ou moina d'aetivit4 Non seulement 

s ^ 1,1 aigne; mais c est un signe relatif qui n’a d'effet 

qu^ d^ rUe dTco“^^b‘“ Car, suppose 

quU a.t cent mine 4cua; mat reapectif de tons eS dZ oes 

deui caa aMument le m«me<; ila n'en aont entre eux 
nches, m plus pauvres; et la seule difference est que la seconde 

supis,ait.on rend le n^goce plus embarraasant. Si la cle Tat 

suT »ais,„T 

que comme sicne" T ^ “’eat utile 

de I'aigent ne neut 

g nt ne peut ae feire aans argent; et auppoaant qu'il ae 

S. M. reads oniment. 

* S. M. omits ou. 

* S. M. has misread this sentence. 6 g m 

then «»nceUed it: [Voyons maintenaft paf following and 

signs fatal le moins n^cessaire sans n.ii^ t u P®"* rendre ce 

augmente ou diminue dans un ^tat a ‘*® I’espisce monnoy^e 

dispendieuz. Ainsi sans le T OU moins 

p^ouliers n'auraient aucun besoin d’arirent ndgoce, les 

l-Eto a'm aurait auorm besoia rroj^pl^l Suancas pubUquea, 

arrcur. beaoirr' 

negoce, les particuhers n'aunUent 1 


0 
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Projet pour la Coree 


puisse, il faut compartT les deux moyens relativ<.-uji:nt a notn? 
objet. 

II est prouv6 par les fails que Tile de Corse, menie dans l etat. 
de friche et d’t^ipuisement oil elle est, sutbt a la subsisiance de ses 
habitants, puisque, durant trente-six ans de guerre qu’ils out plus 


mani6 les annea que la charrue, il n’y est cependant pas entre j>.)ur 
leur usage^ un seul batiment de denxt^es et de vivres fl'aucune 
espece; elle a meme tout ce qu’il faut, outre les vivres, pour les 
mettre et les maintenir dans un etat florissant, sans rien em- 


prunter du dehors®. Elle a des laines pour ses etoffes, du chanvre 
et du pour des toiles et des cordages, des cuirs pour des chaus- 
sures, des bois de construction pour la marine, du fer pour des 
forges, du cuivre pour des ustensiles et pour de la petite raonnaie. 
Elle a du sel pour son usage; elle en aura au delk en r^tablissant 
les salines d’Alleria, que les G6nois mirent avec tant de peine et de 
d^pense dans un 4tat de destruction, et qui donnaient encore du sel 
en d6pit d’eux. lies Corses, quand ils le voudraient, ne pK)urraient 
commercer au dehors par ^change, hi tnoins qu ils n achetassent des 
superfluities j ainsi I’argent, meme en pareil cas, ne leur serait pas 
necessaire pour le commerce, puisqu il est la seule marchandise 
qu’ils iraient chercher. Il suit de Ik que, dans les rapports de 
nation k nation, la Corse n’a aucun besoin d argent. 

Au dedans. Tile est assez grande et coup6e par des montagnes; 
ggs grandes et nombreuses rivieres sont peu navigables; ses parties 
ne communiquent pas naturellement entre elles; mais la difference 
de leurs productions les tient dans une dependance mutuelle, par 
le besoin qu’elles ont les unes des autrea La province de Cap 
Corae, qui ne produit presque que du vin, a besoin de bie et d huile 
que lui foumit la Balagna. Corte, sur la hauteur, donne de m§me 

des grains, et manque de tout le reste; Bonifazio, au bord d^ 

marais et k I’autre extremity de I’ile, a besoin de tout et ne fo^t 
rien. Le projet d’une 6gale population demai^e done une circu¬ 
lation de denr^ un versement fecile d’une juridiction dans les 

autres, et par cons6quent un commerce int^rieur. 

TWaia je dis k cela deux choses: Tune, qu’avec le oonoours u 

Oouveznemesit ce oommeroe peut se feire ©a grande parbe pw dee 
^diangea; •I'autre, qu'avec le mdme conooura et par une suite 
Baturelle de nc^xe ktabbssemrait*, ce commerce at^ ocs kehaoges 

^[0 JoiiT 011 jonT T^duir© eofin k p®® 
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fin £ 

plus 


1 salt que, dans 1 epuisement oil les G^nois avaient mis la 

rargent. sortant toujours et ne rentrant point, devint h. la 

rare, cjue dans tjuelques cantons de 1 ile la monnaie n’4tait 

>nnue, et qu on n y faisait de ventes ni d’achats que par des 
^changes, 

Les Corses, dans leurs mi^moires, ont cite ce fait parmi leurs 
griefs; ils avaient raison, puisque, I’argent ^tant n^ceasaire pour 
payer les tailles, ces pauvres gens qui n'en avaient plus, saisis et 
ex6cut^s dans leurs maisons, se voyaient d4pouill6s de leurs 
ustenailes les plus necessaires, de leurs meublesS de leurs hardes, 
de leurs guemlles, qu’il fallait transporter d’un lieu k I’autre, et 
dont la vente ne rendait pas la dixieme partie de leur prix; de 
sorte que. faute d’argent. ils payaient Timposition dix fois pour une. 

comme dans notre systerae on ne sera plus forc6 de paver 
a twlle en especes, le d^faut d’argent, n’4tant point un signe de 
mi^re. ne servira point k I’augmenter; les ^changes pourront done 

■e en ^ture et sans valeurs interm^diaires, et Ton pourra 
vivre dans labondance sans jamais manier un sou. 

Ta Gouvemeurs g^nois. qui d4fendaient et 

^nwent de mille famous la traite des denr^es d’une province k 

I autre, lee communes faisaient des magasins de bl6s. de vins 
^uile, pour attendre le moment favorable et permis pour la 

tote 4 m?iir ^ servaient aux officiere g^nois de pr6- 

tote k mdle odieux monopoles. L’id6e de ces magasins n’^Lt 

^ « ^^Uer et simple pour la nation et 

SXux r^u^e mconv^nients qui le rendaient 

^ _• j »1 “aque paroisse ouchef-heu un re^stre^ niiKi;>n 

en partie doaUe. leu r • . regiacre public 

«iaotre oelkw qui leur manquent De la ^ 

«*gl«r le prix de. d«tt<e.rj! 

et ia inesure des traitAs nuA 

toiE qu'il V eftt Z WaT . * acquisition de son 

a4 presque easai oommod^ment ***• ^ quantit6. 

oommod^ment que si la r^colte se mesumit sur 



*T^tiims 
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panvent se finire 
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sans moimaie r^elle: soit* par la voie dY*changes, on a I’aid*' d'lmf 
simple mormaie id^ale qui servirait de tf-rrno do compuraiMin, 
telle, par exemple, que sent les pistoles en France ; soit en pnnant 
pour mormaie quelque bien r^el qui se nombre, comriK; (*tait le 
boeuf chez lea Grecs et la brebis chez les Remains, et qn’on fixe 
dans sa valeur moyenne. Car alora un boeuf peut valoir plus ou 
moins d’un boeuf, et une brebis plus ou moins d’tme brebis: 
difference qui rend la moimaie id6ale pr^f^rable, parce qu’elle est 
toujours exacts, n’6tant prise que pour nombre abstrait. 

Tant qu’on s’en tiendra Ik, les traites se maintiendront en 
kquilibre; et les ^changes, se r^glant uniquement sur I'abondance 
ou la raret6 relatives* des denr^es, et sur la plus ou moins grande 
facility des transports, resteront toujours et partout en rapports 
compensds ; et toutes les productions de Tile, 6galement dispers^es, 
y prendront* d’elles-mSmes le niveau de la population, J’ajoute 
que Tadministration publique pourra sans inconv^nients pr^sider 
k ces traites, k ces ^changes, en tenir la balance, en r6gler la 
mesure, en faire la distribution; parce que, tant qu’ils se feront en 
nature, les officiers publics n’en pourront abuser et n’en auront pas 
m3me la tentation. Au lieu que la conversion des denizes en 
argent ouvre la porte k toutes les exactions, k tons les monopoles, 
k toutes les friponneries ordinaires aux gens en place en pxareil cas. 

On doit s'attendre k beaucoup dembarras en commenijant; 
T¥in.ia ces embaiTas sont inevitables dans tout etablissement qui 
commence et qui contrarie un usage etablL J’ajoute que cette 
r^gie, une fois ktablie, acquerra chaque aimee une nouvelle facilit6 
non seulement par la pratique et Texj^rience, mais par la 
diminution successive des traites qui doit necessairement en 
r^sulter, jusqu’k ce qu’elles se reduisent d’elles-memes k la plus 
petite quantity possible: ce qui est le but final que Ton doit se 


proposm-. . • v- . 

H £aut que tout le monde vive et que personne ne s enncnisse: 

e’est Ik* le principe fundamental de la prospkrit^ de la nation; et la 

police que je jwopose va, pour sa partie, k ce but aussi dirocteniOTt 

qu’il est possible*. Les denr^es superfiues, n’ktant point un objet 


* S. M. reads mau for $oit. 
s S. ILy the MS., rdative. 

s S. M. reads pnmdrmgni. 

4 yra has la, This may ather he intended for 2d, fo being anntsfla 

by a slip; or it may be irritten, by a dip, tarle. _. „ 

^ • [Originally thk followed: ‘Personne done n^yant 

dee demdas dfune provinoe k l*aatre que calm de la nfaasMt^ 

M toojoiini BXi b e ao i n ,^ Topof p* 68 
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de commerce et ne se d^bitant point en argent, ne seront cultiv^es 

qu en proportion du besom qu’on aura du n^cessaire^; et quiconque 

pourra se procurer immediatement cedes qui lui manquent sera 
sans int6r6t d 6n av^oii* dc trop. 

Sitdt que les produits de la terre ne seront point marchandise, 
leur culture se proportionnera peu a peu dans chaque province, et 
meme dans chaque heritage, au besoin g^n^ral de la province et’au 
besom particular des cultivateurs. Chacun s efforcera d’avoir en 
nature, et par sa propre culture, toutes ces== choses qui lui sont n4ces- 
saires, plut6t que par des ^changes, qui seront toujours=>moins siirs 
et moms commodes*, h. quelque point qu'ils soient facilit^s. 

C est un avantage, sans contredit, de donner a chaque terrain 
e quil est le plus propre h. produire; par cette disposition. Ion tire 
un pays plus, et plus ais6ment, que par aucune autre. Mais cette 
consideration, tout importante^* qu’elle est, n’est que secondaire 
II vaut mieux que la terre produise un peu moins, et que les 

dftrafe D’aprts tous les mouvemento 

de trafioet d Changes, il eat impossible que lea vieea destructeurs 

ne se glissent pas dans une nation. Le d^feut de quelques con 
venances dans le choix du terrain peut se compenser ^ le travail; 

reste'^tout""^!** eniployer les champs que les hommea. Du 
tout cultivateur peut et doit faire ce choix dans ses- terres 

oomm^ir snni-"”"““‘' nommunanx; 

'“SSs nlut r-dT'* P-duuTet e^r^^ 

«gug6, que le cultivateur, aocabl4 de m6pria, de 

1 ^ m 


^tant 


* Or, dea ndceasaires. 

4 « ^ ^ commodea. 


* Or, lea. 


reads .... 

t ^tie contenta. lea, 

reeds dtait /Tn _ r . . 




332 


Prcjet pour la Corne 


vexations, de miseres\ regardait sou rtat cormne If* cotnble du 
malheur; que, voyant qii’il n’y pfjuvait trouvfr les nchf-sses, il en 
cherchait quelque autre ou tombait dans le <lec'iuragement. Am 
lieu qu'ici toutes les bases’* de I’institutifin tendfuit a rernire cet 
£tat heureux dans sa iii4diocrite, respectable dans sa smiplicit^. 
•Foumissant tous les besoins de la vie, tous les inovens de con- 
sid^ration, tous les tribute publics, sans vente et sans trafic, il 
n’en laissera pas tneme imaginer un meilleur ou plus noble. 
Ceux qui le rempliront, ne voyant rien au-dessus d eux, en feront 
leur gloire, et, s’en frayant une route aux plus grands emplois, ils 
le rempliront comme les premiers Rornains*. Ne jx)uvant sortir 
de cet 6tat, on voudra s’y distinguer, on voudra le remplir mieux 
que d’autres: £aire de plus grandes r4coltes, foumir un plus fort 
contingent k I’^ltat, m^riter dans les Elections les suffrages du 
p©uple, De nombreuses families bien noumes, bien vetues, en 
feront honorer les chefs j et I’abondance r6elle 6tant 1 unique objet 
de luxe, chacun voudra se distinguer par ce luxe-lk. Tant que le 
cceur humain demeurera ce qu’il est, de pareils ^tablissements ne 

produiront pas la paresse. 

Ce que lea magiatrats particuliers* et les peres de famille doi- 
vent fair© dans chaque juridiction, dans chaque pi6ve, dans chaque 
heritage, pour n’avoir pas besoin des autres, le Gouvemement 
g4n6ial de I’tle doit le faire pour n avoir pas besoin des peuples 

voisins. 

*Un registre exact des marchandises, qui aont entries dans 
rile durant un certain nombre d’ann^es, donnera un 6tat sfir 
et fiddle de celles dont elle ne pent se passer; car ce n’est 
pas dans la situation pr^sente que le luxe et le superflu y peuvrat 
avoir Ueu. Avec d’attentives observations, tant sur ce que Tile 
produit que sur ce qu’elle peut produire, on trouvera que le n6^ 
saire Stranger se r^uit 4 tr^ peu de chose: et e’eat ce qui m 
confirm© parfaitement par les faits; puisque dsM les ann^es 1736 
et 1736 que Tile, bloqu6e par la marine g6noise, n’avmt aucune 
communication avec la tene feme, non seulement rien n'y msnqua 



. U. haa de de tma/atuna. 

oaniiot be auxe that ‘basaa’ is the lesdiog of the MU. 
PartiUf the cn^jinal read in g, ia eanoelled. 

» S. M. has made straiige woik of thaae aaitencea, which aw 

ff 0 it,fraguaU aeama stxaage; b«t the 1®. » hara perfieetly 

oosiifalv be a slip ftw an aa/isysa/. 
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pour les comestibles, mais les besoins d’aucune espece n’y furent 
insupportables. Ceux qui s’y firent sentir le plus furent les 
munitions de gueiTe, les ciiirs, les cotons pour les meches; encore 
supplea-t-on a ce dernier par la moelle de certains roseaux. 

De ce petit nombre d’importations necessaires, il faut retrancher 

encore tout ce que Tile ne fournit pas maintenant, mais qu’elle 

peut fournir, mieux cultivee et vivifiee par I’industrie. Plus on 

doit ecarter avec soin les arts oiseux, les arts d’agr^ment et de 

mollesse, plus on doit favoriser ceux qui sont utiles a lagriculture 

et avantageux a la vie humaine. II ne nous faut ni sculpteurs, ni 

orfevres, mais il nous faut des charpentiers et des forgerons; il 

nous faut des tisserands, de bons ouvriers en laine, et non pas des 
brodeurs ni des tireurs d’or. 


On coramencera par^ s’assurer des rnatieres premieres les plus 
nicesMires: savoir, le bole, le fer. la laine, le cuir. le chanvre et le 

’iT' ^ abondait en bois tant ijour la construction que pour le 
chauffage; ma.s il ne faut pas se fier a cette abundance et 
abandonner 1 usage et la coupe des forSts a la seule discretion des 
propnetores A mesure que la population de file augmentera et 
que les defachements se multipheront, il se fera dans les bois un 
dOgat rapide qui ne pourra se riparer que tres lentement>. 

^ buisse 4tait jadis couverte de bois en telle abundance qu’elle 
en itait incommod^e; mais, tant pour la multiplication des 
pa urages que pour 14tablissement des nfanufactures, on les a 

immenses 

ontrent que des rochers presque nus. Heureusement, avertis 
par 1 temple de la France, les Suisses ont vu le danger et v ont 

pr^i^ns* n?“ T '' “ ^ 

^ si. ces pr^- 

doivent ’enfiTse il est clair qu’ila 

T de plus loin, n’aurait pas le m^me 

sur les^forlte ^tablir de bonne heure une exacte police 

la oonsorm^tilr ig 

maitres des eaux Af f P®® comme en France, oCi les 

■nieui II fent d« I * i ““ dont ils s’acquittent aussi de leur 

II &ut de lom pAvon- l’avenir» i quoiqu’il ne soit pas A 

M. reads- d ^cumrer. 

* lA-dessus on pent lire pm t>«\ . . 

pr^oyanoe. [Note de J -J Ri t* : ^ ^es lueurs de 

S. M. reads privoir lea beaoina ^ 
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propos d’^tablir a present uno marine, le b irips vierulra cmi rf-t 
4tablissement doit avoir lieu ; et alors on sentira l avanta^f. He 
n’avoir paa livr6 aux marines etrangeres les Ijellr-a forets qui sent 
proches de la mer. On doit exploiter ou venHre los bois vieux et‘ 
qui ne profitent plus; mais il faut laisser sur pieH t<»us reux qui 
sont dans leur force; ils »uront dans lour temps lour emploi. 

On a trouv6, dit-on, dans Tile une mine de cuivre; cola est bon; 
mais les mines de fer valent encore mieux. II y en a sbrement 
dans Tile; la situation, les montagnes, la nature du terrain, les 
eaux thermales qu’on trouve dans la province de Cap Corse et 
ailleurs, tout me fait croire qu’on trouvera beaucoup de ces mines, 
si Ton cherche bien et qu’on emploic k ces recherches des gens 
entendus. Cela suppose, Ton n’en permettra pas indifferemment 
I’exploitation; mais on choisira les emplacements les plus favorables, 
les plus k port6e des bois et des rivieres pour 6tablir des forges, et 
oii I’on pourra ouvrir les routes les plus commodes pour le transport. 

On aura les m^mes attentions pour les manufactures de toute 
esp^ce, chacune dans les choses qui les regardent, afin de facibter 
autant qu’il se peut le travail et sa distribution. L’on se gardera 
pourtant bien de former ces sortes d ^tablissements dans les 
quartiers de I’ile les plus peupl6s et les plus fertiles. Au contraire, 
on choisira, toute chose 4gale, lea terrains les plus andes, et qui, 
s’ils n’^taient peupl^ par I’industrie, resteraient d^rts. On aura 
par Ih quelque embarras de plus pour les approvisionnemente 
n^cessaires; iriaia les avantages qu on y trouvera et Iw incon- 
T^nients qu’on 6vitera doivent I’emporter infinim ent sur cette 

consideration. 

D’aboid nous suivons ainsi notre gnmd et premier principe, qm 
est non aeulement d’^tendre et multiplier la population, mais de 
regaliser dana toute Tile autant qu’il est possible. Car, ai les 
endroits steriles n’^taient pas peupl^s par I’industne, ils resteraient 
deserts ; et oe serait autant de perdu pour I’agiandissement possible 

de la nation. , _ 

Si I’on formait de pereils etablissements dans les heux fearti^ 

rabondanee des vivTOS et le profit du travail, necessairement plM 
mod djina les arts que dans I’agiiculture, detoumant lee c^ti- 
vatoiizB on leuis fiuniUes des soins rustiquee et dep^plant 
ioaensiblement la oampagne. ibroe^^t d’attirer de 
Bonveanx oolons ponr la cultivOT. Ainsi, snirfiargeant dhalntan 


qradqnes points dn terntmie. 


depeuplezions d’aatreSi 
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rornpint ainsi l e^quilibre. nous irions directoment contre I’esprit de 
notre institution. 

Lo tninsp*rt dos dtnrees. les rendant plus coiiteuses dans les 
fabriques, diminuera par lii le profit des outTiers, et, temvnt leur 
ef.it j.lus rapproche de celui du cultivateur, maintiendra mieux 
entre eux 1 eqiiilibre. Get etjuilibre ne pent cependant etre tel 
quo 1 a vantage ne suit toujours pour I’industrie: soit parce que 

I argent qui est dans 1 Etat s’y porte en plus grande abundance ; 
sojt par les moyens de fortune par qui la puissance et I’in^galit^ 
font leur jeu; soit par la plus grande force qu’ont plus d’hommes 
rambles et que les ambitieux* savent i^unir a leur avantage 

II impirte done que cette partie trop favoris6e demeure dans la 

def^ndance du reste de la nation pour sa subsistance; en cas de 

divisioiw in^tines. il est dans la nature de notre institution que 
ce suit le colon qui fasse la loi a I’ouvrier. 

Avec ces precaution,, on pout sans danger favoriser dans Tile 
letabln«en.ent des arts utiles; et je doute si cos 4tablissement8, 

k tons le n&essaire. sans 
avoir Win de nen tirer du dehore, si ee n'est quelques bagatelles 

^uiou^W^ • ““ exportation- proportionnelle. 

toujours balancee avec soin par Tadministration. 

^“^ment le peuple corse pouvait sub- 
ster di^ 1 aisance et I’md^pendance avec tr^ peV de trafic • 

-pent lane ailment- ptr des ^changes; e WmS ilCut 
rMuixe ]^ue k nen lea n^ceasit^a des importations du dehora de 

^Ut to abaolument anWi dans lea affaires des particulieia il ae 
pent iMuire au moms k ai peu de chose •ou’il en naitra diffi i 

et Wner^t pen d-a«ntage k lent, poesesseunt ‘ 

Qnul. Pnbliquen eomment le. gonvemerons-nou. t 

? Conunent n^lrmnw nnim olirons- 

qu li fiuit mm tenant ocmdd&er ^ i^eat ce 


rile. 
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Les 


ce mot de finance n’6tait pas plus connu des anciens que ceux de 
taille et de capitation. -„r, o..i-™ 

A 


Le mot vectigal se prenait dans un autre 
sens, comme il sera dit ci-apres®. Le souverain mettait des im- 

4 * 


EK?Xla> U^UIUULO Ai V* ------ 

positions sur les peuples conquis ou vaincus, jamais sur les sujets 
imm6diats, surtout dans les Rdpubliques. Bien loin que le peuple 
d’Ath^nes fut charge d’impot, le Gouvemement le payait au con- 
traire; et Rome, k qui ses gueires devaient tant cofiter, faisait 
son vent des distributions de bl6, et me me de terres, au peuple. 
L’^ltat subsistait cependant et entretenait de grandes armies sur 
mer et sur terre, et faisait des ouvrages publics considerables et 
d’aussi grandes defenses, tout au moins, qu en font projwr- 
tionnellement les Etats modemes. Comment cela se faisait-il? 

II faut distinguer dans les ;^ltats deux epoques, leur wmmence- 
ment et leur accroissement. Dans le commencement d un Etat, il 
n’avait d’autre revenu que le domaine public, et ce domame 6tait 
considerable. Romulus le fit du tiers de toutes les terres; il 
assiena le second tiers pour I’entretien des prfitres et des choses 
saciees; le troisieme tiers seulement fut partag^ entre les citoyens. 
C’dtait peu, mais ce peu etait franc. Croit-on que le lalwiweur 
francais ne se r6duirait pas volontiers au tiers de ce qu il cultive, 

/^*si.xroiT cfi tiers fi^anc de toute taille, de toute corv e , e 


toute dime, et de ne payer aucune espece d imp6t. 

Ainsi le revenu pubUc ne se tirait pomt en argent, mais en 

den^et autres pnrfuctiona La d^pense Mi. de m6me nature 

que la leoetta On ne payait ni les magistrate, m les 

S neuris«nt. en leur foumissait des habits*; eh dans les be»™ 

piessanta. les charges extraordinaires du peuple Atoent en ^ 

et point en argent. ‘Ses pAniblee travaux 

mJaue rien h rttat: c’Atait I’ouvrage do oes redoutables lAgl 

_«llea se battaient. et qui n 6taient pas com- 


de canaill^j mMS d6 citoy6HS . . j • 4. 

Quand les Bomains commencferenb k sagrandir e 
oonw^tants, ils priient sur les peuples vaincus 1 entretiOT de le^ 
tmunes • quand ils les pay^rent, les sujets fiirent imposes, jamaw 

CX I>«- les^gers pres^^t*. le se cotj^t; d 

fidaait des emprunts qu’il rendait fidelement, et, duran 

. .a.- j_ » a M. omits this sentenoa 

I ^ i r«. 

_ T SHsnsefc to Im Boasseau^s form far sss^ Sey^o^P 

» TMs SMitaioe is iossrbed on v» of p. 
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dur^e’ de la R6publique, je ne sache pas que jamais le poupic rornain 
ait pay6 d’imposition p4cuniaire, ni par tete ni siir les terres. 

Corses, voil&/ un beau modele ! Ne vous etonnez pas qu'il y t'lit 
plus de vertus chez les Remains qu’ailleurs; I’argont y etait inuins 
n^cessaire; 1 Etat avait de petits revenus et faisait de grandes 
choses. Son tr6sor etait dans les bnxs^' des citoyens. Je pourrais 
dire que, par la situation de la Qorse et par la forme de son 
Gouvernement, il n’y enaura point au monde de moinsdispemlieux ; 
puisque, 4tant une lie et une R^publiqut*, elle n’aura nul besoin de 
troupes reglees, et que les chefs de I’Etat, rentrant tons dans 
16galit6, ne pourront rien tirer de la masse commune qui n’y 
retoume en tr^s peu de temps. 

ais ce n est pas ainsi que j’envisage le nerf .le la force 

publique. Au wntraiie, je veux que Ion d^pense beaiicoup pour 

e service de lEtat; je ne dispute, pour dire mieux*, que sur le 

choix des especes. Je regarde les finances comme la graisse du 

Corps politique qui, s’engorgeant * dans certains reseaux musculaires, 

surcharge le corps d’un embonpoint inutile et le rend phi tot lourd 

que fort. Je yeux nourrir I’^tat d’un aliment plus sJutaire »qm 

s umsse soi-meme avec sa substance; qui pourrait® se changer en 

fibres, en muscles, sans engorger les vaisseaux; qui donne de la 

vigueur et non de la grosseur aux membres; et qui renforce le corps 
sans 1 appesantir. ^ 

Lorn de vouloir que I’Stat soit pauvre, je voudrais, au c.jii- 

traiie, quil eflt tout, et que chacun n'edt sa part aux biens 

TOmmnns qu’en proportion de scs services. L’acquisition de tous 

**ftrT*. gyptions, faite au roi par Joseph, edt etiS bonne, s’il 

It 90 trop peu. Mais, sans entrer dans les speculations 

qui m dloi^ent de mon objet, il sufBt de faire entendre ici ma 

p^, qui nest de d^truire absolument la propn^ti particu- 

1 impossible, mais de- la renfermer dans les 

^us dtroitM bomra; de lui donner une mesure. une regie, un frein 

suborioTi"®™ V ^ ^yi-Snie et li tienne toujoum 

mborfoMfe au bien public. Je veux, en un mot, que la propriad 

»t Jbr citoyens aussi 

tre en choses dont le possesseur partioulier est trop^e' maitre ■ 

* S. M. reads >^engag€ant. ' 

▼. II. 
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telles que la monnaie et Targent, que Ton cache aisement k 
I’inspection publique. 

L’^tablissement d’un doraaine public nest pas, j’en conviens, 
une chose aussi facile a faire aujourd'hui dans la Corse, deja 
partag^e a ses habitants, qu’elle le fut dans Rome naissante, avant 
que son temtoire conquis appartint encore a personnc . Cependant, 
je sais qu’il reste- dans Tile une grande quantite d’excellentes 
teires en friche, dont il est tres facile au Gouvemement de tirer 
parti: soit en les ali^nant pour un certain nombre d ann^es a ceux 
qui les mettront en culture; soit en les faisant d^fricher par coryees, 
chacune dans sa communaute. II faudrait avoir ete sur les lieux 
pour juger de la distribution qu’ori peut faire de ces terres et du 
parti qu’on en peut tirer; inais je ne doute point qu’au moyen de 
quelques echanges et de certains arrangements peu difficiles on ne 
puisse, dans chaque juridiction et ineme dans chaque pieve, se pro¬ 
curer des^ fonds communaux, qui pourront meme augmenter en peu 
d’annees par I’ordre dont il sera parl6 dans la loi des successions. 

Un autre moyen plus facile encore, et qui doit foumir un 
revenu plus net, plus shr et beaucoup plus considerable, est de 
suivre un exemple que j ai sous les yeux dans les Cantons pro- 

testants. Lors de la reformation de ces Cantons, ils s emparerent des 

dimes ecciesiastiques; et ces dimes, sur» lesquelles ils entretiennent 
honnetement leiir clerge, ont fait le principal revenu de 1 Etat. 
Je ne dis pas que les Corses doivent toucher aux revenus e 
Vtfdise : h Dieu ne plaise ! Mais je crois que le peuple ne sera pw 
fort« vex6 quand l’6tat lui demandera aiitant que lui demande le 
clerg6. dm suffisamment rent6 en fonds de terre. L assiette de 
cett'e taxe sera prise sans peine et sans embarr^, et presque ssm 
puisqu’on n’aura qu’a doubler la dime eccldsiastique et 6, e 

sorte de revenu, la plue sto e. la 

meilleure. des hommes memes: en employant leur ® 

bra. et leur. enure, plut6t que leurs bourses' au “ 

patrie: «>it pour sa defense, dans les miliees; sort pour ses eommo- 

di t^M i, par des corv^es, dans les travaux publics. 

I S. K rwd. yu# w oonjui. 

» B. M. rtad a . 

* 8. M. tmdM lanthia f^rmoribw, ou eantem ^mnparirmt. 
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Que ce mot de corv6e n’efFarouche point des r^publicains ! Je 
sais qu’il est en abomination en France; rnais I’cist-il en Suisse? 
Les chemins sy font aussi par corv^es, et personne no se plaint, 
li ^pparente commodity du payement ne peut seduire rpie des e.sprits 
superficiels; et c est une maxime certaine que, moins il y a d’inter- 

m^diaires entre le besoin et le service, moins le serv’ice doit etre 
on^reux. 

Sans oser d^ployer tout k fait ma pens^e, sans donner ici les 
corvees et tons les travaux personnels des citoyens pour un bien 
absolu, je conviendrai, si Ton veut, qu’il serait niieux que tout cela 
se fit en payant, si les moyens de payer n’introduisaient une 
infinite dabus sans mesure et de maux plus grands, plus illirnit(^s 
que ceux qui peuvent r^sulter de cette contrainte; surtout quand 
celui qui 1 impose est du meme 6tat que ceux qui sont imposes*. 

Au reste, pour que la contribution soit r^partie avec (^galite*, il 
est juste que celui, qui, n ayant point de terres, ne j)eut payer la 
dime sur leur produit, la paye du travail de ses bras; ainsi les 
corvees doivent tomber sp^cialement sur I’ordre des aspirants. 
Mais des citoyens et des patriotes doivent les conduire au travail, 
et leur en donner I’exemple. Que tout ce qui se fait pour le bien 
public soit toujours honorable ! Que le magistrat meme, occupe 
d’autres soins, montre que ceux-lk ne sont pas au-dessous de lui, 
comme ces Consuls romains qui, pour donner I’exemple a leurs 
troupes, mettaient les premiers la main aux travaux du camp! 

Quant aux amendes et confiscations, qui font dans les R^- 

publiques une quatri^me sorte de recette, j’espere, au moyen du 

present 4tablissement, qu’elle sera nulle h, peu pres dans la notre ; 
ainsi je ne la mets pas en ligne de compte. 

Tous ces revenus publics, 4tant en nature de choses plutdt 
quen monnaie, paraissent embarrassants’ dans leur recouvrement 
aM leur ^rde et d^ leur emploi; et cela est vrai en partie. 
ais il sagit moms ici de radministration la plus &cile que de la 
plus s^e; et il vaut imeux qu'eUe donne un peu plus d’embarras 
et qu elle engendre moins d’abus. Le meilleur systeme 4cono- 
mique pour la Corse et pour une RipubUque, n’esf assur^ment pas 

e un grand ^1 tat. Celui qC 

J p ^se ne r^ussirait m en France ni en Angleterre et ne 
pourrait pas mSme sV 4tablir: mais il a le nice ....A. 


• [jxLBtioe.] 


paragraph reappears in Part II (p. 365). 
reads plus embarrassants, without authority 
omits n’est, and runs this and the next sentence together. 
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la Suisse, oii il est etabli depuis des sieclos, et il est le seal qn’elle 
pu supporter^ 

On donne a fernie les recettes dans chaque juridiction; 
elles se font en nature ou en argent, au choix des contri- 
buables; le payeuient des niagistrats et officiers se fait aussi, 
pour la plus grande partie, en bl6, en vin, en fourrage, cn bois. 
De cette nianiere, le recouvrenient n est ni embarrassant au public, 
ni on6reux aux particuliers; mais I’inconv^nient que j y vois est 
qu’il y ait des hommes dont le rattier est de gagner sur le prince 

et de vexer les sujets. 

Il importe extreiAement de ne souffrir dans la Republique 
aucun financier par etat: moins a cause de leurs gains malhonnetes 
qu’4 cause de leurs funestes exemples*; qui, trop prompts a se 
r^pandre dans la nation, detruisent tons les bons sentiments par 
I’estime de I’abondance illicite et de ses avantages, ^etcouvrent^ de 
m6pris et d’opprobre le d6sint6ressement, la simpUcit6, les moeurs 

et toutes les vertus. 

Gardons-nous d’augmenter le tr^sor p^cuniaire aux d^pens du 
tr4sor moral: c’est ce dernier qui nous met vraiment en possession 
des hommes et de toute leur puissance, au lieu que par I'autre on 
n’obtient que I’apparence des services; mais on n’achete point la 
volonte. H vaut mieux que I’administration du fisc soit celle d un 
p^re de famille, et perde quelque chose, que de gagner davantage, 

et Stre celle d’lm* usurier. 

Laissons done la recette en r6gie, dfit-elle rapporter beaucoup 

moins. ^Ivitons mdme de faire de cette r6gie un metier; ^ ce 

serait presque le m^me inconvenient que de la mettre en ferme. 

Ce qui rend le plus pemicieux un syst^me de finance est 1 emp oi 

de financier. A. nul prix que ce puisse Stre®, il ne aut ® 

publicain dans I’^ltat. Au Ueu de faire des recett^ de ^ 

^ __ii ATI faiit fsire, au 


* a M. ait. . tA a 

• Boaaseau bad originaUy written : ‘ Maw son sucobs dans 1 _ ’ 

«t pro-” y * ^ 

Mt eoDvenable et qu’il y pout i^usar.’ 

> S. M. teade imtr pMle ^tjdch^ua; without . 

* For H esmirma the MA reading may be, eouvrant. 8. ^ 

i Pa6omla»ee, dont les avantoffs, eowrent, without authority. 

■ f " * 

t .. . ... a If 

• 1 eaie fihB* I have deciphered the read^ in . 

dnoJenttpoMdepnoftamne. 
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Ajjprentissage des jeunes citogens 

contruir?, 1 t^preiivt* du nit'nte et d6 1 intt'grit^ d«?s j6iinos citov6ns ] 

il faut quo cetto regie soit. pour ainsi dire, le noviciat des emplois 

publics et le premier p;is p<5ur parvenir aux magistratures. Ce qui 

m’a suggere cette idee est la comparaison de Tadministration de 

1 Hotel-Dieu de Paris, dunt chacun connait les depredations et le 

brigandage, avec celle de M’Hotel-Dieu de Lyon, qui oftre un 

exemple d’ordre et de desinteressernent qui n’a peut-etre rien 

d egal sur la terre. D’ou \ient cette difference ? Les Lyonnais, 

en eux-mernes, valent-ils mieux que les Parisiens ^ Non ; mais k 

Lyon cet office d’administration est un ^tat de passage^. II faut 

commencer pir le bien remplir, pour pouvoir devenir echevin et 

prevot des marchands; au lieu qu’a Paris les administrateurs sont 

tels par ^tat pour leur vie; ils s’arrangent pour tirer le meilleur 

parti possible d un emploi qui n’est point pour eux une 4preuve, 

mais un metier, une recompense, un 6tat attach^, pour ainsi dire, k 

d’autres ^tats. II y a certaines places dont il est convenu que /es 

revenus soient* augment's par le droit de voler les pauvres. 

Et qu on ne pense pas que ce travail demande plus d’exp^rience 

et de lumieres que n’en peuvent avoir de jeunes gens; il ne 

demande qu’une activity k laquelle ils sont singulierement propres; 

et comme ils sont d’ordinaire moins avares, moins durs dans 

lexaction. que les gens ag^s. sensibles, dW part, aux mitres du 

pauvre, et de 1 autre, int4ress6s fortement a bien remplir un 

emploi qui leur sert d’6preuve, ils ay conduisent pr6cia6ment comme 
Il convient a la chose. 

Le i^eveur de* cheque paroieee rendra see comptes i la 
pie«, celui de cheque pieve k sa juridiction, et celui de cheque 

retrte"2^? ^ pubUc^consistera 

Ructions r4part.es eu petite ssagasius dans tout le royaume* • 

^ur qo^que partie en argent, qui sera remis* dans la caisse’ 
g4.|4rale aprhs avoir pr41ev4 les menues d^penses i feire sur les Ueuv. 

p 48^' ’™°' ““•“x* “ given in the ffoawniOTou de Pelogne ; below, 

eeU-l^“•* “"eu appsrenUy c«.- 

; a M. ^oit. 

Sara into toute la r^puUtque, and omits petit, 

* & M. reads mxM 
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Comme les particuliers seront toujours libres de payer leur 
contingent en argent ou en denr(^“es, au taux qui sera fait tous les 
ans dans chaque juridiction, le Gouvernement, ayant une fois 
calcule la meilleure proportion qui doit se trouver entre ces deux 
especes de contribution, sitot que cette proportion s’alt^rera, sera 
en 6tat d’apercevoir ^ sur-le-champ cette alteration, d’en chercher la 

cause et d’y rem^dier. 

C’est ici la clef de notre gouvernement politique; la seule partie 
qui demande de I’art, des calculs, de la meditation. C est pourquoi 
la Chambre des comptes, qui partout ailleurs n’est qu un tribunal 
tr^s subordonne, aura ici le centre® des afiaires, donnera le branle a 
toute Tadministration, et sera composee des premieres tetes de 1 Etat. 

Quand les recouvrements en denrees passeront leur meaure*, et 
que ceux en argent n atteindront pas a la leur, ce sera sigiie que 
I’agriculture et la population vont bien, mais que I’industrie utile 
se neglige; il conviendra de la ranimer un peu, de peur que les 
pai-ticuliers, devenant* aussi trop isol6s, trop ind^pendants, trop 
sauvages, ne tiennent plus assez au Gouvernement. 

Mais ce d6faut de proportion, signe infaillible de^ prosp6nt6. 
sera toujours peu a craindre et facile ^ rem^dier. II n en sera pas 
de meme du d6faut contraire; lequel, sit6t qu’il se fait sentir, est 
d^jJSi de la plus grande consequence et ne pent etre trop t6t 
corrig6. Car, quand les contribuants foumiront plus d argent que 
de denr6es, ce sera une marque assur6e qu’il y a trop d’exportation 
chez I’^tranger; ®que le commerce devient trop facile; que les arts 
lucratife s’^tendent dans I’ile aux d^pens de I’agriculture*; et con- 
a^quemment que la 8implicit6 et toutes les vertus qui lui sont 
attach^es coramencent k d6g6n6rer. Les abus qui produisent cette 
alt6ration indiquent lea remMes qu’il y font* apporter. ^ 

remkles demandent une grande sagesse dans la mani^re de 1 m 
administrer, car il eat ici bien plus ais6 de pr6venir le mal que de 

le d^truire. , . 

Si Ton ne fait que mettre des imp6ts sur les objeta de luxe, 

fenner sea ports au commeroe Stranger, supprimer lea manufectures. 


& IL 


1 8. M. has d mhM dfapereenovr. 

• I eraaot be ante of thia word. 8. M. reads tvmon. 
a *profor8oik* waa originally ^tten in MS. and then oancellea 

Tlienartwoidmightyiaritly ^ ^ 
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ne 


ferait que jeter le 

On fera dis- 


arreter la circulation des especes, on 

peuple dans la paresse, la misere, le decoura^ement. .jio- 

paraitre 1 argent sans multiplier les denrees; on Otera la ressource* 
de la fortune sans r^tablir celle du travail. Toucher au prix des 
monnaies est encore une mauvaise operation dans une Rt'qjublique : 
premierement. parce que c’est alors le public qui se vole lui-iaerne, 
ce qui ne sigpifie rien du tout; en second lieu, parce qu’il y a 
entre la quantity des signes et celle des choses une proportion qui. 
en regie toujours de meme la valeur respective; et que, quand le 
pnnce veut changer les signes, il ne fait que changer les noms, 
puisque alors la valeur des choses change necessairement en meme 
rapport. Chez les rois c’est autre chose ; et quand le prince hausse 
les monnaies, il en retire I’avantage reel de voler ses creanciers 

Mais, pour peu que cette operation se r6pete, cet avantage se 
com^nse et s’eflFace par la perte du credit public®. 

Etabhssez alors des lois somptuaires, mais rendez-les toujours 

plus s4veres pour les pemiers de I’^ltat, rel4chez-les pour les degr^s 

in neurs; faites qu’il y ait de la vanity a etre simple, et qu’un 

riche ne sache en quoi se faire honneur de son argent. Ce ne 

^nt pomt Ik des speculations impraticables: c’est ainsi que les 

mtiens naccordent® qu’k leurs nobles le droit de porter leur 

^os vilam drap noir de Padoue, pour que les meilleurs citadins 
tiennent k honneur d’avoir la meme permission. 

Mnt n^cesaau^, ^ alors le riche, ne ponvant pli^ sa 

airraid “ ““ possessions. Mais S lea lois 

ef^on ne^T““®«“' “® P®"™“‘ d’effet r^troactif; 

et 1 on ne pent ^nfisqner nnlles terres acquises I4gitimement en 

rie^“qui dMlde'd" 

eure qui d6fende d en avoir tant. Aucune loi ne oeut d(innn,li«^ 
anc.^ partrculier dauonne portion de son bien; “a lli peSe 

do “ tS ’ t: pent et 

_ tre coniisqu6. L.es Romams virent la i„.- 


agraires. 


distinction que je viens de feire, ila d6truisirei 
par un moyen qui I’efit dfi conserves Les 

* ^ ^ la fortune. 

The woi^ ‘du credit public’ are foUowed by a 
this ^Li^ph compare VoL i. pp. m6-6. ^ 


Qracq 


voulurent 


•S. With 
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6ter aux patriciena leurs terres ; il eCit fallu lea empecher de lea 
acqu6rir. II eat bien vi-ai que, dana la auite, cea memea patriciens 
en acquirent encore, malgr4 la loi; maia c’eat que le mal dtait 
inv6t6r6, quand elle fut portae, et qu’il n’^tait plua temp® d’y 
remddier. 

Lia crainte et TeapKair aont lea deux instrumenta avec lesquels 
on gouveme lea hommea; maia, au lieu d’employer Tun et I’antre 
indiff4remment*, il faut en user selon leur nature. La crainte 
n’excite pas, elle retient; et son usage dans lea lois p6nales n’est 
p)a8 de pwrter Jk bien faire, maia d’emp^cher de faire le mal. Nous 
ne voyons pas m^me que la crainte de la misere rende les faineants 
laborieux. Ainsi, pour exciter parmi les hommes une veritable 
6mulation au travail, il ne faut pas le leur montrer comme un 


moyen d'Sviter la faim, mais c«mme un moyen d’aller^ au bien- 
6tre. Ainsi posons cette regie g6n4rale, que nul ne doit Stre chS>ti4 
pjour s’Stre abstenu, mais pwjur avoir fait. 

Pour 6veiller done lactivit^ dune nation, il faut lui presenter 
de grandes esp^rances, de grands d^sirs, de g^rands motifs pwsitife 
d’agir*. Les grands mobiles qui font agir les hommes, 'bien 
examines*, se r^duisent k deux, la volupt6 et la vanit6; encore si 
vous 6tez de la premiere tout ce qui appartient k. I’autre, vous 
trouverez en demiere analyse que tout se r6duit a la presque seule 
vanit6. *11 est ais6 de voir que tons les voluptueux de par^e ne 
sont que vains; leur volupt6 pr6tendue n est qu ostentation et 
consiste plus k la montrer, ou k la d^crire, qu’ii la gohter. Le viai 
plaisir est simple et p)aisible, il aime le silence et le recueillement J 
celui qui le goCite est tout k la chose, il ne s’amuse pas k dire: J’ai 
du plaisir*. Or, la vanit6 est le fruit de I’opinion; elle en nait et 
s’en nourrit. D’oii il suit que les arbitres de Topinion d’un peuple 
le sont de ses actions. Il recherche les choses k proportion du 
pnx qu’il leur donne*; lui montrer ce qu’il doit estimer, e’est lui 
dire ce qu’il doit faire. Ce nom de vamt6 n est pas bien choisi, parce 
qu’elle n’est qu’une des deux branches de I’amour-proj^. Il fiwit 
m’expliquer*. L’opinion qui met un grand prix aux objets frivoles 

* S. M. omits indif'dremmenl. ^ 

* ‘ d’agir* the following sentence was originally written m MS. ^ 

then osooeUed : [On n’a jamais pu faire travailler les sauva^ parce 
ne dMrent rien. Les Surop^ens n*ont pu jamais las attirer h lour muuere 

de vivte, parse qu’fla n*on ftmt auoun cae.]. 

• S. 11. leveraoB Mie order of tlaa and the precediag dauso (go»ybiUoto,). 

4 Writtenbpporite (p. W). . ., . 

• Bouaseeu had originally Witten * Do reoherdient aud ile lour donnsmt 

^ & Ms OSOite thto MIltBEIMs 
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La vanity et Vorgueil 


oLix \uKra 






nation. 


prodmt la vamt6; mais celle qui tombe 

beaux par eux-memes produit I’orgueil. On peut done rendre un 

peuple orgueilleux ou vain, selon le choix des objets sur lesquele on 
dirige ses jugements^ 

L orgueil est plus naturel que la vanit(5, puisqu’il consiste k 

s’estimer par des biens vraiment estimables ; au lieu que la vanit6, 

dormant un prix a ce qui n en a point, est Touvrage de pr^jug^s 

ents a naitre, II faut du temps pour fasciner les yeux d’une 

Comme il n> a rien de plus r^ellement beau que 

mdependance et la puissance, tout peuple qui se forme est d’abord 

orgueilleux. Mais jamais peuple nouveau ne fut vain* car la 

vamite, par sa nature, est individuelle; ^elle ne peut eU I’in- 

strument dune aussi grande chose que de former un Corps de 
nation. ^ 

Deui itats contraires jettent les hommes dans I’engourdisse- 
ment de la paresse: I’un eat eette pair de I’ame qui fait qu'on est 
intent de ce qu on po^Me; I’autre est one convoitise insatiable 

dL? contenter. Celui qui vit sans 

4ga^ement dans I’inaction. II feut, pour agir, ef qu’on 3 * 0 !^ 
quelque chose et qu’on puisse esp^rer d’y parvenir. T^t Gonveme 
ment qui veut jeter de I’activitA parmi le peuple doit avoir nris 

?“tes oueTf ^ 

neuleinent se J^e e^stl^rtiL^Slot if Wr; S^mfnt 
vous les rendres laborieux. Entre les avantages, -non seulefent' 

neuTCnt f richesses; mais elles 

peuvent letre moms qu’aucun autre, taut qu’elles ne servant ^ 

IT * 1 a* ceux dont on est tent6. ^ 

i^ yoie la plus g4n6rale et la plus stire qu’on puisse avoir rv. 
^tisfe^ ses d4sirs, quels qu’ils puissant «tre estT mZ ^ 
^si, it quelque passion qu’un homme on qu’un’pTuple sft 
sU en a de vive^ i, aspire vivement . la puLance^ s^lt f mr^.' 

-tb bn. bf^^win T - <"■ 

B»- *?* dependanoe mutuelle, qu’on croin^ 1” ' 

naissent tous les vices qui la ddtruisent ^ aooi6t6, 

qu’eUe prod^di*!’^!^ ° ^ ^ P" eUe-m6me ; U Paime parce 

® S. M. omits et. 

‘ Written in above; omitted bv S Hf “®®“’ » slip. 
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Projet pour la Corse 


s’il est orgueilleux ou vain; soit comme moyen, s’il est vindicatif ou 
voluptueux \ 

C’est done dans I’^conomie bien entendue de la puissance civile 
que consiste le grand art du Gouvemenient; non seulement pour se 
maintenir lui-meme, mais pour repandre dans tout I’^tat I’activit^, 
la vie, pour rendre le peuple actif et laborieux. 

La puissance civile s’exerce de deux manieres: I’une legitime, 
par I’autorit^; I'autre abusive, par les richesses. Partout ou les 
richesses dominent, la puissance et I’autorit^ sont ordinairement 
s^par^es; parce que les moyens d’acqu6rir la richesse et les moyens 
de parvenir I’autorit^, n’dtant pas les memes, sont rarement 
employes par les memes gens. Alors la puissance apparente est 
dans les mains des magistrats, et la puissance r^elle dans celle des 
riches. Dans un tel Gouvemement tout marche au gr6 des 
passions des hommes; rien ne tend au but de I’institution. 

II arrive alors que Fobjet de la convoitise se partage; les uns 
aspirent k I’autorit^, pour en vendre I’usage aux riches et s’enrichir* 
eux-mSmes par ce moyen; les autres, et le plus grand nombre, vont 
directement aux richesses, avec lesquelles ils sont shrs d’avoir un 
jour la puissance, en achetant, soit I’autorite, soit ceux qui en sont 
les d^positaires. 

Supposes que, dans un Etat ainsi constitu6, les honneurs et 
l’autorit6, d’un c6t4, soient h6r6ditaires; et que, de I’autre, les 
moyens d’acqu^iir les richesses, hors de la port6e que * du plus petit 
nombre, d6pendent du credit, de la favour, des amis: il est 
impossible alors que, tandis que quelques aventuriers iront k la 
fortune et de lii, par degr6s, aux emplois, un* d6couragement uni- 
versel ne gagne pas le gros de la nation et ne la jette pas dans la 

langueur. 

“Ainsi g6n6ralement, chez toute nation riche, le Gouvemement 
est faible, et j’appelle 6galement de ce nom celui qui n’agit qu’avec 
foiblesse, et, ce qui revient au m^me, celui qui a besoin de moyens 

violent* pour se maintenir. 

1 a M. misreadB as foUows: ‘ Ainai, quelque passion k laquelle un proito 
Ott un homme soient endins, s'ils en ont de vilea, ils aapireront vilement ft la 
poiassaoe; adt comme fin, ile sont oigueilleux ou vains; soit oomme moyen. 

1 ^ aunt vindi c a t i fl i <m voluptueux.’ 

* 8. M. reads ^tnriehiuent. _^ 

« $. M. omits ^ in dsfianoe of the senaa The oonatruotum. though 

iiMwily rsgiilsr. Is intdHgpUe. 

* S, U. reads Is. 

* Written, ^th no mwtk of leltesooe^ CO V* of ^ 7(ft 
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Je ne puis mieux eclaircir ma perigee cjue pir I’exeraple de 

CarThas^'e et de Reme. La premiere massacrait, ruettait en croix, 

■ses generaux. ses magi^trats, ses membres, et n etait qu’iin Gouveme- 

ment faible que tout effrayait et ^branlait sans cesse. La seconde 

n otait ]a vie a personne, ne confisquait pas inenie les biens ; le 

-nmint] accuse p<iu\ait s en aller paisiblement, et le proces finissait 

a. t igueur de cet admirable Gouvemement n’avait pas besoin 

de cruaut,^; le plus grand des malheurs 6tait de cesser d’cHre un de 
ses membres^ 

Les peuples seront laborieux quand le travail sera, en honneur- 
et U depend toujoura du Gouvemement de I’y mettre. Que la 
Co^ic eration et lautont^ soient & la portae des citoyens, ils 
seffp-ront dy atteindre; mais s’ils les voient trop loin deux, ils 

n'est'^^^^^ u '® d^couragement 

nest p« l« grandeur du travail, c'est son inutility 

accdL T" labourant son champ qu’on 

tS dT, r !»“'■ gouvemer. Je r^pondrai que 

m dans un Gouvemement simple et droit tel que le n6tre Les* 

^e,iiml“Cr“me patriotique; ils sont 

h la chose pubhque, chemhf L :ertur:t l?'“'’'p 

talents; ils feraient plus de mal aue d^ W ^ ^ grands 

d’un Gouvemement est I’amour de la patri^^et cet^ mobile 

avec lea champs. Le bon sens auffit^ur gouveme” un feTv™ 
»^tr ui; et le bon sens selabore* autot d^TeTuroue^l T 
les hommes que leura fissions naveuglent paa font touCra ' 


du travail est le premier '’nrdeur 

quand un peuple retombe dans la te dT 

plus an^ travaU le pria qu’U en doit 

Partont oi^ 1 argent 

®“^tenir sa liberty A«f ^ 

est toujours 1 instrument 


Compare VoL l p. 3; 
Si M. reads te troupe. 


reads 

omits 
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Projet pour la Corm 


ce qu’il J>aye aujoiird’hiii volont.airernent r-st eniy>]'iye 
payer demain par force. 



^C’est alors qu’il faudra employer Texcedant a rindustrie 
et aux arts pour attirer de Tetranger ce qui rnarifjue a un y^euple 
si nombreux, pour sa subsistance. Alors naitrout aussi a peu 
lea vices inseparables de ces ^tablissements, et qiii, c<irrornparit par 
degrda la nation dans® ses goCtts et dans ses principes, altereront 


et d^truiront enfin le Gouvemement. Ce mal est inevitable; et 
puisqu’il faut* quo toutes les choses huraaines finissent, il est 
beau qu^apr^ une longue et vigoureuse existence un Etat finisse 

par Texcfes de la population \ 

♦ *♦**♦* 


DEUXifiME PARTIE*. 


Fragments SIpab^ 


Tout enfant n^ Hans Tile sera citoyen et membre de la 
B^publique, quand il aura I’&ge, en suivant les statuts ; et nul 
ne pouixa l’4tre que de cette manifere. 

Ainsi le droit de Cite ne pourra 4tre donn4 a nul Stranger; 
sauf une seule fois en cinquante ans 4 un seul, s’il se pr^srate 
et qu’il en soit jug4 digne, “ou le plus digue de ceux qui se 
pr^B^teront”. Sa reception sera une fete gdn^rale dans toute 1 ile. 

Tout Coree qui, k quarante ans accomplis, ne sera pas marid 
et ne Taura point 6t6, sera exclus du droit de Cit4 pour toute sa 

'vie. 

Tout particulier qui chaiigeant de domicile passera d'une 
I eon droit de^ pour t«.i. ac et. «. W ^ « 

ma inaorit dans la nouveUe pifeve en paywit on d»it; tote 
de <^<M. a ooBtiiuieia k 6(ae eidus dn droit de Oti jneqo 4 oe ip 

aitpayA 


t at top otp.'IO^ 

MB s 

• & It 


Une drawn between it and * niaia aetei la law 
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On excepts dll prec^ent article tons ceiix qui remplissent 

quelqae charge publique ; Jesquels doivent etre admis a tons les 

^its de Cite dans la pieve ou ils se irouvent, tant qu'ils sont k 
leur devoir. 

^ etaient soumis am G^nois : on sait quels traitements 

les forrerent a s.> revolter, il y a pr€^ de quaninte ans. Depuis ce 

temps, ils so .3nt mdependants. Cependant. les 

Jes appellent u>ujours rebelles; et I’on ne sait combien de sidles ils 
continueront 4 les appeler ainsi. La g^n^i^tion pi^sente n’a point 
vu servitude : il est difficile de concevoir comment un homme 
n4 Lbre et qui se maintient tel. est un rebelle. tandis ouW 
aaurpateur heurem est au bout de deux ou trois ans un monarque 

. un egptimeroi. Ainsi la prescription n a lieu qu’en faveur 

Ce senthT^r ’ T ^ jamais admise en faveur de la libert4. 
^ ^ «^nnable en lui.m4me qu'honorable 4 

Rach^ au choses. 

et dignes de 14tre. en d^pit des G4nois et des gasetiere. 
one T^lll■ ^ l T cheque pi4ve un registre de toutes les terres 

l^de « piire. ^ ul m poun. po«Mer plu. de de terw 

i!_ _ P*“ /{randeq, mime de ten™ moine 

•*«»t noia. ^ poniTont 4tre &it6 en terres 

gouveni4 justement pendant tmi« 

«n«ie eno^™ pu, ulZ . 

p<«™ ton* «« bin. 

fw »• nrn ^iHhm!r *”'^ T*** ****^ Q“® oeux 

la mmin. ^ et qne oenz qui oonsenteat 

n 
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•n tmmpa qa* 

cm dt 
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mae proclamation g^i^nJe 

so lisD da son dotsioile 
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tta aarBMatt arf—nH 





350 


Projet pour la Corse 


en un seul Corps politique, dont tant les corps, qui doivent la 
composer, que les individus seroiit desormais les mernbn'S. 

2 ° Get acte d’umon sera celeb re le meine jour dans toute 1 ile, 
et tous les Corses y assisterout, aiitant 411 il se pourra: chacun dans 
sa ville, bourgade ou paroisse, ainsi qu’il sera plus particullerement 

ordonn 6 . 

3 ® Formule du sertnent prononc6 sous le ciel, et la rnain sur 
la Bible: 

A n nom de Dieu tout-puissant et sur les saints Evangiles, 

par un serment sacr 6 et irrevocable S je m’unis de corps, de 
biens, de volont 6 et de toute tna puissance, a la nation corse, 
pour lui appartenir en toute propriete, nioi et tout ce cjui depend 
de moi. Je jure de vivre et mourir pour elle, d’observer toutes 
ses lois et dWir a ses chefs et magistrats legitimes en tout ce 
qui sera conforme aux lois. Ainsi Dieu me soit en aide en cette 
vie, et fasse mis^ricorde h. mon jLme. Vivent k jamais la bbert4, 
la justice et la R^publique des Corses. Amen. Et tous, tenant 
la Tna.in Hrnite 6lev4e, r^pondront: Amen. 

II sera tenu dans chaque paroisse un registre exact de tous 
ceux qui auront assist^ k cette solennit^. Leur nom, le nom de 
leur pfere, leur &ge et leur domicile y seront marques. 

Quant it ceux qui, par des empechements valables, naiwnt 
pu aasister a cette solennit4, il leur sera assign^ d’autres jours 
pour prater le mdme serment, et se fiaire inscrire »dans I’espace de* 
trois mois au plus tard aprte le serment solennel; pas86 lequel 
terme, tous ceux qui auront n6glig6 de remplir ce devoir seront 
forclos de leur droit et resteront dans la classe des 6tranger8 ou 

aspirants, dont il sera parl6 ci-apres. 

Un pays est dans sa plus grande force ind^pendante q ^ 
la terre y produit autant qu il est possible; c est-k-dire quand elle 

a autant de cultivateurs qu’elle en pent* avoir. 

Pour chaque enfemt qu’il aura de plus que dnq, il Ini 

aUou^ nn patrirnmne sur la commune. 

Les phces qui auront des enfimts absents ne pounont to 

paaRST esB oompte qu’aprfes leur retour j et ceux qui — 

ontitee 1 i<«b de Itle ne pounont plus 6tre oompMs, neme 





a. IL onaitB il» sod 
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Les iJtats gen^raux 

On Ibs d<^tourn6r3i cIg Iji supGrstition, cn Ics occupwint bosiucoup 
de leurs devoirs de citoyens, en rnettarit de I’appareil mux fetes 
nationales, en otant beaucoup de leur temps aux cer/‘rnorji('S 
eccl^siastiques pour en donner aux een*irioiiies civiles ; et cela 
se peut faire avec un pou d adrcssc, sans faeher le clorg(:^ mi faisant 
en sorte qu il y ait toujours quelque part, rnais quo cotte part soit 
si petite, que I’attention n’y demeure point fixee. 

De toutes les manieres de vivre, celle qui attache le plus les 
a leur pays est la vie rustiqui!*. 

Les Gardes des lois pourront convoijuer les Etats g.-n^raux 

toutes les fois qu’il leur plaira ; et depuis le jour de la convocation 

jusqu’au lendemain de I’assernblee, I’autorite du grand Podestat 
et du Conseil d’Etat sera suspendue. 

La personne des Gardes des lois sera sacr^e et inviolable, et 
il ny aura personne dans Tile qui ait la puissance de les arreter 
Chaque piJvo aura le droit de rev,!,,„er les eiens ct 1 Lr 
en substituer d autres, toutes les fois qu’il lui plaira ; inais, a nioins 
quils ne soient rappel^s express^ment, ils seront k vie. 

Les ;6tats, une fois convoqu^s extraordinairement par le Senat 

ne pourront se dissoudre que le S4nat ou le grand P.xlestat ne 
soient cassis. 

Les lois concernant les successions doivent toutes tendre a 

ramener les choses k I’^galit^. en sorte que chacun ait quelque 
chose et personne n’ait rien de trop. ^ ^ 

Tout Corse qui quittera sa pi^ve, pour sailer habituer dans 
une autre, perdra son droit de cite pendant trois ans; au bout 

sTXatl'T “ proclamation, si rien ne vient k 

le nr^nre ordre oi. il 4tait inscrit dans I’autre: dtS^', i 

Q-ura. dajis Ftlo aucun I^c i/. * 

lea fenstnes pounpnt se servir de i:! 

STu ?eh“'?T Wager qu“ 


* See above, p. 323 . 


reads 
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Projet pour la Corse 


ou 


Nul ne sera admis au serment en choses concemant son int^ret. 
Maift le serment ne^... 

Nul ne pourra etre mis en prison pour dettes j et raeme, dans 
les saisies qu’on pourra faire dans les maisons d’un d^biteur, on 
lui laissera, outre ses hardes pour se couvrir, sa chamie, ses boeufs, 
son lit et ses meubles les plus indispensables. 

Tout garQon qui se manera avant I'age de vingt ans accomplis, 
uu. seulement apr^s I'^ge de trente ans accomplis, ou qui ^pousera 
une fille ayant moins de quinze ans accomplis, ou une personne 
fille ou veuve dont I’age di£fere du sien de plus de vingt ans, 
demeurera exclus de I’ordre des citoyens, k moins qu d n y 
parvienne par recompense publique, pour services rendus k 1 Ktat. 

"Vu I’inegale distribution des productions de 1 lie, il ne faut pas 
fermer les communications; il faut en quelque chose avoir 6gard 
aux prejug^s du peuple et h sa courte vue. Voyant qu on ne lui 
permet pas d’aller h son voisinage chercher chez ses compatnotes 
les denr^es qui lui manquent, il accuserait nos lois de caprice et 
de durete; il se mutinerait centre elles, ou les hairait en secret. 

Si nous pouvions nous passer d’argent et avoir tous les 
avantages que Targent donne, nous jouirions bien mieux de 
avantages qu’avec les richesses; puisque nous les aunons s6pM& 
des vices qui les empoisonnent et que I'argent am^ne avec lui. 

Nul ne doit Stre magistrat par 6tat, ni soldat par 6tat. Tom 
doivent Stre pr4ts k reroplir indistinctement les fonctions que la 
ratrie leur impose. Il ne doit point y avoir d autre 6tet dans 1 !le 
celui de citoyen, et celui-lh seul doit comprendre tous les 

autres. 

Itot que Vargent sera utile aux Cones, ils I’aimerout; et tmt 
qu’ila raimeront, la EipubUque- entretiendra parm eux dea 
Liaaairea et dea tadtree qui mBuenceront but 1m dflibfaatow 
et tiendront poui aiusi dife I’fetat aux gaftea de sea anaena 

maitres. 

n ne feut point compter sur un enthousiasme vif, noais 
eJt, k 1 . de la Uberti xeoouvrde. L-htouam e populain 

de feugne, q»e »>it ^ pa. 

fender la liberti d’un peuple aur aa maniire d ttre e t umj" 

IP-— Oar see pamona aont paaaagteaa et 

aSa relfct tfune bonne oonatitution ae ptolongo autant 

s Genoa. 
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Projet pour la Corse 


fut-il pas I’ouvrage de sa noblesse? ne fnt-ce pns elle rjni n'duisit. 
le peuple au d^sespoir et le for^a de preferer un esclavagc tran- 
quille aux maux qu’il souffrait sous tant do tyrans ? Veut-il 


maintenant, apres avoir second le joug, rentrer dans 1 etat (jui le 
for 9 a de s’y soumettre ? 

Je ne leur pr^cherai pas la morale, je ne leur ordonnerai pas 
d’avoir des vertus. Mais je les mettrai dans une ix)sition telle 
qu’ils auront ces vertus, sans en connaitre le mot; et qu ils seront 
bons et justes, sans trop savoir ce que c’est que justice et bonte. 


Je ne sais comment cela se fait, mais je sais bien que les 
operations, dont* 1’ on tient le plus de registres et de livres de 
compte, sont precis6ment celles ou 1 on friponne le plus. 

Tels etaient ces jeunes Remains qui commen^aient par etre 
questeurs ou tr6soriers des armies avant que de les commander. 
De tels financiers n’4taient pas des hommes vils; il ne leur entrait 
pas meme dans la tete qu’on pfit gagner sur les deniers publics; et 
des caisses militaires pouvaient sans risque passer dans les mams 

des Catons. 


An lieu de r6prinier^ le luxe par des lois somptuaires, il vaut 
mieux le pr^venir par une administration qui le rende impossible. 

Je suis persuade qu’en cherchant bien I’on trouvera des mines 
de fer dans Tile; il vaudrait mieux qu’on y trouvat des mmes de 


mines 


Et, dans le doute meme, il vaut mieux commencer par I’^tat 
qui naturellement mene a I’autre, et duquel on peut toujours y 
passer, si Ton espere s’en trouver mieux, que par celui d’ou Ton ne 
revient plus au premier, et qui n a plus devant lui que destruction 


et que mine. 

Le prerogative che goderammo le euddette famiglie. 

Get article est destmctif de I’esprit de la R6publique, qui vcut 
que le militaire soit extrSmement subordom^ au magistrat ^ 
ne se regarde que comme le ministre des mi^tres de la ^ i. 
importe extr^mement que le militaire ne soit point un 6tat par 
lui>m^e, mais un accident de I’Atat de mtoyen. Si * 
avait des prerogatives, des distinctions dans les troupes, bientSt es 
dBcien militaires se moiiaient au-dessus des officieis civUs; les 
ds lit BepobUque ne seraient plus regardes que comme d« 
rcdmtt; et gouveme militairement, tomberait tree promp 


nieni le deqwtiame. 

1 ed net aaiMwinadl, 


• This word wanting in tfS. 
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Magistral el ciioyen 


C’est un excellent moyen d’apprendre a tout rapporter a la Loi, 
que de voir rentrer dans I’^tat priv6 I’homme qu’on a tant respecte 
tandis qu il 6tait en place ; et c est pour lui-meme une grande lecon 
pwjur niaintenir les droits des particuliers, d'etre assure qu'un jour 
il se retrouvera dans leur nombre. 

Par exemple, la province de Cap Corse ne pouvant rien 

produire que du vin, il faut empecher qu’il ne s’en cultive a.ssez 

dans tout le reste de Tile pour que cette partie ne puisse plus 
d^biter le sien. 


Car, la propri6t6 particuliere 4tant si faible et si d4pendante, 
le Gouvemement n’a besoin que de peu de force, et conduit, pour 
ainsi dire, les peuples avec un raouvement du doigt. 

Oil sont les princes qui s’avisent d’assembler des th^ologiens, 
pour consulter si ce qu’ils veulent entreprendre est legitime ? 

J’ai un profond respect pour la R^pubiique de G^nes; j en ai pour 
chaqiue souyerain en particulier, quoique je leur dise quelquefois a 
tous des v6nt6s un peu dures. Plat au ciel, pour leur propre 

a vantage, qu’on osat les leur dire plus sou vent, et qu’ils daignassent 
quelquefois les entendre, 

Faites attention, je vous supplie, que je ne donne ici les 
Mrv4es m aucune sorte de travail forc4, pour un bien absolu ■ 
serait mieux que tout cela se fit libroment, et en payant si les 
moyens de payer n mtroduisaient une infinite d’abus sans mesure 

2 Is !. “qui I’imposent 

nt du meme 4tat que ceux qui sont imposes*. 

Jn-e ^ »iens. savoir la 

p«.p^J'pi:sr.r‘trt: toai^t CHt ^iTbi* 

on nulle dans lea collat4ianx. ^ 

mo,!‘aie"erdLri. ““ 

lea en 41oignen?: i,s or^rnt^nrir 

veulent ce qui ne leur est pae bon. Leur« sentimente sontXlte • 

* See above, p. 339. ’ 
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ce sont cent’ fausses lumieres qui- lea trompent. Ils voient le faux 
6 clat des nations voisines et brulent d’etre comme elles, parce qu’ils 
ne sentent pas leur misere et ne voient pas qu’ils sont infiniment 


mieux. 


Empecher I’exportation des dcnr^es, c’est couper par la racine 
Ics grandes possessions. 

Noble t)euple, je ne veux point vous donner des lois artificielles 
et syst^matiques, inventees par des hommes; mais vous ramener 
sous les seules lois de la nature et de I’ordre, qui commandent au 
cfEur et ne tjrrannisent point les volontes. 


Lettres A M. Buttafuoco 


[MS. Neuchatel, 7899 (Rough Draft of Letters i 

and Ed. 1782, Vol. xii. pp. 413-427.] 


I. 


i-Travera, le 22 septembre 


II est superflu, monsieur, de chercher A exciter mon zfele ^ux 
rentreprise que vous me proposez. La seule idee m’^l^ve Tame 
et me transporte. Je croirais le reste de mes jours bien nobl^ 
ment, bien vertueusement, bien heureusement employe; ]e 
CToiiais mSme avoir bien rachete I’inutilite des autres, si je pou- 
vais rendre ce triste reste bon en quelque chose A vos bravM 
compatriotes, si je pouvais concourir par quelque coMal utile 
anx vues de leur digne chef et aux vdtres. »De ce cot6-li. done, 

soyes sflr de moi; ma vie et mon cceur sont k vous». 

Mais, monsieur, le z^le ne donne pas les moyens, et le dear 
n’est pas le pouvoir. Je ne veux pas faire ici sottemen e 

modesie: je sens bien ce que j’ai; mais je s^ 

ce qui me manque. Premi&rement, par rapi»rt k la chose U 

me manque une multitude de connaissances relatives k U nati^ 
et an pays: oonnaiasanoes indispensables, et qui, . 

toandenmt de votre part beaucoup d’instructions, ^ 

Bar is®port i mm, il ms 








I 


luesapsatj? by a dip. 

ei» <iistns iDBit-4 


G^flst tinii Asa) 
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Ce Old me manque 


un esprit plus tranquille, un coeur moins 6puis4 d’ennuis, une 
certaine vigueur de genie, qui, nienie quand on I’a,. n’est pas 
k 1 epreuve des annees et des chagrins ; il me manque la sant4, 
le temps; il me manque, accable d’une maladie incurable et 
cruelle, 1 espoir de voir la fin d’un long travail, que la seule attente 
du succes peut donner le courage de suivre ; il me manque, enfin, 

1 experience dans les affaires, qui seule eclaire plus, sur I’art 
de conduire les hommes, que toutes les meditations. 

Si je me portais passablement, je me dirais : J’irai en Corse ; 

six mois passes sur les lieux m’instrmront plus que cent volumes. 

Mais comment entreprendre xm voyage aussi penible, aussi long, 

dans I’etat ou je suis ? le soutiendrais-je ? me laisserait-on passer ? 

Mille obstacles m’arreteraient en allant; Fair de la mer acheve- 

rait de me detruire avant le retour. Je vous avoue que je desire 
mourir parmi les miens. 


Vous pouvez etre presse . un travail de cette importance ne 

put etre qu’une affaire de tres longue haleine, mSme pour un 

pmme qui se porterait bien. Avant de soumettre mon ouvrage 

ex&men de la nation et de ses Chets, je veux commencer par 

en etre content luoi-meme. Je ne veux rien donner par morceaux; 

oupage doit etre un; Ton n’en saurait juger adparement. 

n eat deji paa peu de chose que de me mettre en htat de com- 
mencer; pour achever, cela va loin. 

n se presente aussi dea reflexions sur I’etat pricaire oh se 
tonve epore votes ile. Je sais que, sous un chef tel qu’ils I’ont 
aujprd hm, les prses n’ont rien 4 craindre de Genes Je erois 

Rauee y envoie; et ce qui me eonfirme dans ce sentimeL est 
malert IwTri^™ patnote, que vous me paraissez I’fltre, rester, 

^nny. Maia, monsieur, I’independanee de votre pays n’est 
^int assures tap qu’aucnne Puissance ne la reoonnait; et vous 

I ‘ ““ “voir s’il peut avoir son ^ge 

meme en le supposant bon. 

one i#» poM me refuser k vos invitations, monsieur 

Pun et I’autre, pour v^oTiT^ue moj affecT* 

vouioir que mon affection pour votre patrie 

‘ Originany this cancelled sentence followed- 
■ftiement paa. si tous penaie* que ces tron™« ii ^ 
mwivaiaes intentions, po„ attentop k la lib^^ en CoPse aveo de 
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me fasse consuTiier ptni It/rup’ qui r» rt^ u <1* 
ne seraient bons a rion. 


r. 


* \\ii 


~:jry 

tiiariuuf-ra 


Exaiainez douc, inobsiLMirs ; jviui'z itv"lii* r' * 

que Tentreprise dont vous ui av* z t rijuve a* 

point par ma volonte. 

Recevez, je vous prie, iiies tres humbles galutatioDS. 

P.S. En relisant votre lettre, je vuis, nionsitur, (|U a la ]>re- 
miere lecture j’ai pris le change Bur votre <jbjet. *3 ai era que 

complet de legislation, et je voia 



i(i lie 


ce qui 
civiles autre 
ne forme de 


vous me aemanoiez un corps 

que vous demandez seulement une institution p 
me fait juger que vous avez deja un corps de 
que le Droit ecrit^, sur lequel il s'agit de calquer u 

qui s’}’^ rapporte. La tache est m 
sans etre petite; et il n’est pas sur qu'il en resulte un tout aussi 
parfait; on n’en pent juger que sur le recueil complet de vos lois. 



b 



II. 


Au 1 



Metiers, le 15 octobre 1764. 


Je ne sais, monsieur, pourquoi votre lettre du 3 ne m est 
parvenue qu’hier. Ce retard me force, pour profiter du courrier, 
de vous repondre h la hate; sans quoi, ma lettre n arriverait pas 

k Aix assez tot pour vous y trouver^. 

Je ne puis guere esp4rer d’etre en etat d aller en Corse. 

Quand je pourrais entreprendre ce voyage, ce ne serait que dans 

la belle saison. D’ici la le temps est precieux; il fant Tepargner 

tant qu’il est possible; et il sera perdu jusqu’i ce que j’aie r^u 

VOS instructions. Je joins ici une note rapide des premieres dont 

i’ai besoin ; les votres me seront toujours necessaires dans cettc 

entreprise. Il ne faut point la-dessus me parler, monsieur, de 

votre insuffisance. \ juger de vous par vos lettres, je dois plus 

me fier a vos yeux qu’aux rmens ; et a juger par vous^ e votre 

peuple, il a tort de chercher ses guides hors de chez lui. 


^ i.€. the Roman X#aw 
‘ Nous avons, il est vrai, 
Mais je crois qu’il 
politique, que de former 
ferai tenir le StcUul et d' 

* Originally this cancelled 
de sommeil qui me restait. 



Buttafuoco’s reply to this implied question : 

de loib civiles: e’est le Siattd de Ci/rje. 
IX de le refondre, ou de Fadapter au sycteme 

ci sur le SUOtet _Si vous le desirez, je vous 

^ ouvrages sur la Corse * (Oct. 3, 1764). 
sentence foDowed : * Voe lettres m ont 6t^ ^ 
Nuit et jcMir, je r&ve 4 la Corse. 



II me faut des in^moires 
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II s’agit d-un si grand objet que ma t^merite me fait trembler : 
n y joignons pas du moms 1 etourderie. J’ai I'esprit tres lent j 
1 age et les maixs le ralentissent encore. Un Gouvernement 
provisionnel a sea inconvenients. Quelque attention qu’on ait k 
ne faire que les cbangements necessaires, un etablissement tel que 
celui que nous cherchons ne se fait point sans un peu de com¬ 
motion , et 1 on doit tacber au moins de n^en avoir qu^une. 
On pourrait d’abord jeter les fondementa, puis elever plus 4 loisir 
I’edifice. Mais cela suppose un plan dej^ fait; et c’est pour tracer 
ce plan merae qu’il faut le plus mediter. D’ailleurs, il est craindre 
qu'un etablissement imparfait ne fasse plus sentir ses embarras 
que ses avantages, et que cela ne degoute le peuple de I’achever 
Voyons toutefois ce qui se pent faire. Les memoires dont j’ai 
besom re 9 us, il me faut bien six mois pour m’instruire, et autant 
au moms pour digerer mes instructions ; de sorte que, du prin- 
temps procham en un an, je pourrais' proposer mes premieres 
idees sur une forme provisionnelle; et au bout de trois autres 
annees mon plan complet d’institution. Comme on ne doit 
promettre que ce qui depend de soi, je ne suia pas sur de mettre 
en etat mon travail en si peu de temps ; mais je suia si sur de ne 

^nvoiT 1 abreger, que, s’il faut rapprocher un de ces deux termes 
11 vaut mieux que je n’entreprenne rien. 

Je 8U1S charme du voyage que vous faites en Corse. Dans ces 
circonstances, >il ne pent que nous 6tre tria utile. Si. comme 
je u en doute pas, vous vous y occupez de notre objet, vous verrez 
^eux. ce qu-il faut me dire que je ne puis voir'ce que jl dois 

spirent 1 estome et I’admiration. Je voudrais savoir to\t ce qui 

regarde M. Paoh : queUge a-t-il ? est-il mari4? a-t-il des enfants* 

dans iCtf * fonctions exerce-t-il 

rtTIe «uve.^ ? q" “ r” 

«gar^ T ^ * P«Iez-moi sans d^guisement 4 tons 

ut »-ue,"motietrd“; 


fu attaches dans ces etmmstonees 
has pourTua-il se riaotidre 
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Memoire joint d cette r&ponse. 


Une bonne carte de la Corse, on les divers districts soient 
marques et distingues par leurs noms; ^meme, s’il se peut, par des 
couleurs'. 

Une exacte description de File, son histoire naturelle, sea 
productions, sa culture, sa division par districts; le norabre, 
la grandeur, la situation des villes, bourgs, paroisses'^; le denom- 
brement du peuple aussi exact qu’il sera possible; Fetat des 
forteressea, des ports; Findustrie, les arts, la marine; le com¬ 
merce qu’on fait, celui qu’on pourrait faire, etc. 

Quel est le nombre, le credit du clerge ? quelles sont ses 
maximes ? quelle est sa conduite relativement a la patrie ? 
y a-t-il des maisons anciennes, des Corps privilegies, de la no¬ 
blesse® ? Les villes ont-elles des droits municipaux ? en sont-elles 

fort jalouses ? 

Quelles sont les moeura du peuple, ses gouts, ses occupations, 
®ses amusements, Fordre et les divisions militaires, la discipline, 


la maniere de faire la guerre, etc.* ? 

L’histoire de la nation jusqu’k ce moment®, lea lois, les statuta; 
tout ce qui regarde «Fadministration actuelle, les inconvenients 
qu’on j trouve, Fexercice de la justice, les revenue publics, Fordre 
4 conomique, la maniere de poser et de lever les taxes®; ce que 
paie k peu prfes le peuple, et ce qu’U peut payer annuellement et 


I’un portant I’autre. ^ . 

Ceci contient en general les instructions necessaires. Mais 

les lines veulent §tre d^taUUes; U suffit de dire les autres som- 

mairement^. Bn g6n6ral tout ce qui fait le mieux connaitre le 

national ne saurait etre trop expliqu6. Souvent un trait. 

un mot. une action dit plus que tout un Uvre; «mai8 il vaut nueux 


8 


trop que pas assez”. 

« « 



1 Wantins in R> .. • o Tt 

« R. D. haa bourys, des paroiases. • de la noblesse, wanting m - • 

« R. D. has amusements dans les deux sexes et dans tons les Oats, 

diadpUne, sa maniire de faire la guerre, etc. 

» jusgu*k cs mommU, wanting in R. D. 

• R. D. haa le Gouvemement prAeni, 

mrr- publim, Poedre Aenomigut, eomment dmposent et se 

(Pest k ssux rddig^ 

dube judisiem. BngM«d,eka. 

• A wocd baie is __. 

• WamteniaBtB. Tha wsboflii® drafts whiaihRwanld be uwlrw gsm, 

with tfbeiliiooa aa to * Maqwos ^ 




A:itih ptirnii Its Oorsts 


3(>r 


III. 


[This iLnd the fallowing exi!«t, so far as I know, only in copy: MS. 

Xeuch4tcL As their inte rest is uiainlv perst»nal, this matters little^J 

-du Alefne, 


'tiers-Travers, le 24 mars 1765 


Je voia, monsieur, ijue vous ignorez dans quel goufTre de 

Douveaux m&lheurs je me trouve englouti. Depuis votre peiiul- 

tierue lettre on ne m’a pas laiss^ reprendre haleine un instant. 

J’ai re^u votre premier envoi sans pouvoir presque y jeter les yeux. 

Quant a celui de Perpignan, je n’en ai pas oui parler. Cent fois j’ai 

voulu vous ecrire ; mais Tagitation continuelle, toutes les aouf- 

Itances du corps et de 1 esprit, 1 accablenient de mes propres 

affaires, ne rn’ent pas permis de songer aux votres. J’attendais 

un moment d intervalle ; il ne vient point, il ne viendra point; 

et, dans 1 instant meme oil je vous reponds, je auis, malgre mon 

^tat, dans le risque de ne pouvoir finir raa lettre ici, 

Il eat inutile, monsieur, que vous comptiez sur le travail 

que j’avais entrepris. Il ra’eut ete trop doux de m’occuper d’une 

■i glorieuse t&che j cette consolation m’est 6t4e. Mon ame, Spuis^e 

d ennuis, n eat plus en 4tat de penser ; mon cceur eat le meme 

encore, maia je n’ai plus de tete*; ma faculty intelligente eat 

iteinte ; je ne auis plus capable de suivre un objet avec quelque 

attention. Et d’ailleurs, que voudriez-vous que fit un malheoreux 

fugitif qui, malgre la protection du roi de Pniaae souverain du 

pays, malgri la protection de milord Mar^chal qui en eat gou- 

▼emeor, maia malfaeureusement trop 6loignM I’un et I’antw. 

y boit lea affronts comme Peau, et, ne pouvant plus vivre avec 

konneur dana Mt aaUe. eat forc« d’aller errant en chercher un 
Aiitn sw Mvoif ojl Ic tfouver ?. • • 

a fait pou^nt, monaieiir: j*cn aaia un digne de moi et dont 
ja sa me eroia paa indigoe. C*eat panni vous, braves Cones 
qm MTes toe Ubree. qui eaves «tre juates. et qui f&tee teop mal- 
fcewwix pour n toe pv oompatuaanta. Voyes, monaieur m oni 

I».t ^i M. P«H. J, delude i pourrir W 
qne^ae eaaton eolitaire une petite maiaon pour y finir mea 

Pai ma gouvernaate. qui depuia vingt ana me 

amtinueUe.: ^ dTq^ 

aae, teaoqaiae, oatboliqia^ honndte et aege; oui 





tfca^oBimliig oniMsd a IL j • j. ne ^ 
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se resout de venrr, s il le taut, au bout de 1 univers partager mes 
mis^rea et me fermer les yeux. Je tiendrai mon petit menage 
avec elle, et je tacherai de ne point rendre les soins de 1’hospita¬ 
lity incommodes 4 mea voisina. 

Mais, monsieur, je dois vous tout dire ; il faut que cette 
hospitality soit gratuite, non quant k la subsistence, je ne serai 
Ih-dessus & charge 4 personne, mais quant au droit d’asile, qu’il 
faut qu’on m’accorde sans interet. Car, sitot que je serai parmi 
vous, n^attendez rien de moi sur le projet qui vous occupe. Je le 
rypete, je suis dysormais hors d’etat d’y songer. Et quand je ne 
le serais pas, je m’en abstiendrais par cela meme que je vivrais 
au milieu de vous ; car j’eus et j’aurai toujours pour maxime 
ijiYiolahle de porter le plus profond respect au Gouvernement 
sous lequel je vis, sans me meler de vouloir jamais le ^censurer 
et'^ critiquer, ou ryformer en aucune maniere. J’ai meme ici une 


raison de plus, et pour moi d’une tres grande force. Sur le peu 
que j’ai parcouru de vos memoires, je vois que mes idyes diffyrent 
nrodigieusement de celle de votre nation. Il ne serait pas possible 
que le plan que je proposers is ne fit beaucoup de mecontents, 
et peut-Stre vous-myme tout le premier. Or, monsieur, je suis 
rassasie de disputes et de querelles. Je ne veux plus voir ni faire 
de mycontents autour du moi, quelque prix que ce puisse etre. 
Je soupire apres la tranquillity la plus profonde; et mea demiers 
voBUX Bont d’etre aimy de tout ce qui m’entoure; et de mourir 
en paix. Ma rysolution Ih-dessus est inybranlable. D’ailleurs mes 
maux continuels m’absorbent, et augmentent mon indolence. 
Mea propres affaires exigent de mon temps plus que je n y en 
peux donner. Mon esprit usy n’est plus capable d’aucune autre 
application. Que si peut-Stre la douceur d’une vie calme pro- 
longe mes jours assez pour me mynager des loisirs, et que vous 
me jugiez capable d’ycrire votre histoire, j’entreprendrai volon- 
tiers ce travail honorable, qui satisfera mon coeur sans trop 
fatiguer ma tSte; et je serais fort flatty de laisaer k la postynty 
ce monument de mon syjour parmi vous. Mais ne me demandez 
rien de plus: comme je ne veux pas vous tromper, je me repro- 
cbeiais d’acheter votre protection au prix d’une vame attente. 

Dana cette idye qui m’est venue, j’ai plus consulty mon cob 
que mes forces. Car, dans Tfitat oh je suis, il est peu ^PP***^ 
que ie soutienne un si long voyage, d’aflleurs trfts ®“**“*^ ’ 
suTtout aveo ma gouvemante et mon petit bagage. ’ 

noux uen que vous m’enoouragies. je le tenterai; cela est t 


oadtfl ow wwrar 






f. 


sut' Tien 
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dusse-je resfeer et perir ea route. Mais il me faut au moins une 
assurance morale d’etre en repos pour le reste de ma vie; car c’eu 
est fait, monsieur; je ne veux plus courir. Malgre mon etat 
critique et precaire, j’attendrai dans ce pays votre r^ponse avant 
de prendre aucun parti. Mais je vous prie de differer le moins 
possible; car, malgre toute ma patience, je puis n’etre pas le 

maitre des evenements. Je vous embrasse et vous salue, mon¬ 
sieur, de tout mon cceur. 


P.S. J oubliais de vous dire, quant i vos pretres, qu’ils 
seront bien difficiles, s ils ne sont contents de moi. Je ne dispute 
jamais sur rien, je ne parle jamais de religion. J’aime naturelle- 
ment meme autant votre clerge que je hais le notre. J’ai beau- 
coup d’amis parmi le clerge de France, et j’ai toujours tr^s bien 
vecu avec eux. Mais, quoi qu’il arrive, je ne veux point changer 

de religion; et je souhaite qu’on ne m’en parle jamais, d’autant 
plus que cela serait inutile. 


Pour ne pas perdre de temps, en cas d’aflarmation, il faudrait 

m’mdiquer quelqu’un k Livourne, k qui je pusse demander des 
instructions pour le passage. 



Au Meme. 






La cnse orageuse que je viens d’essuyer, monsieur, et I’in- 
certitude du parti qu’elle me ferait prendre, m’ont fait differer 
de vous r^pondre et de vous remercier, jusqu’4 ce que je fusse 
determine. Je le auis maintenant par une suite d’6venements 
qui, m offrant en ce pays sinon la tranquillity, du moins la surety, 
me font prendre le parti d’y rester sous la protection dydarye 
e confirmye du Roi et du Gouvernement. Ce n’est pas que i’aie 
perdu le plus vrai dysir de vivre dans le votre ; mais I’ypuise- 
ment total de mes forces, les soins qu’il faudrait prendre, les fa- 
igues qu il faudrait essuyer, d’autres obstacles encore qui naissent 
e ma situation, me font, du moins pour le moment, abandonner 
mon entrepnse, k laquelle, malgry ces difficultys, mon cceur ne 
pent se resoudre k renoncer tout-4-fait encore, Mais, mon cher 
mo^ieur je vieillis, je dypyris, les forces me quittent; le dydr 

greet k M. Paoli mes plus vifs, mes plus tendres remerciments de 
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I’asile qu’il a bien voulu m’accorder. Peuple brave et hospitalier! 
• ..Non, je n’oublierai jamais un moment de ma vie que vos 
coeurs, vos bras, vos foyers m’ont ete ouverts k I’instant qu’il ne 
me restait presque aucun autre asile en Europe. Si je n’ai point 
le bonheur de laisser mes cendres dans votre ile, je tacherai d’y 
laisser du moins quelque monument de ma reconnaissance; et je 
m’honorerai aux yeux de toute la terre, de vous appeler mes 
botes et mes protecteurs. 

Je Te9us bien par M. le chevalier R... .la lettre de M. Paoli. 
Mais, pour vous faire entendre pourquoi j’y repondis en si peu 
de mots et d’un ton si vague, il faut vous dire, monsieur, que, le 
bruit de la proposition que vous m’aviez faite s’etant repandu 
aa.TiH que je sache comment, M. de Voltaire fit entendre k tout 
le monde que cette proposition etait une invention de sa fagon : 
il pretendait m’avoir 6crit au nom des Corses une lettre contre- 
faite dont j’avais ktk la dupe. Comme j’ktais tres sur de vous. 


li dire, j’allai mon train, et je ne vous en parlai pas 
——ais il fit plus: il se vanta I’hiver dernier que, malgr6 
milord Mar6chal et le Roi meme, il me ferait chasser du pays. 
Il avait des ^missaires, les ims connus, les autres secrets. Dans 
la /la lo. ■faTmairhation. k laouelle mou dernier 4crit servit de 


pr^texte, arrive ici M. de R. 




_____ H vient me voir de la part de 

M. Paoli, sans m’apporter aucune lettre ni de la sienne, ni de la 
vdtre, ni de personne; il refuse de se nommer; il venait de 
Geneve; il avait vu mes plus ardents ennemis, on me I’ecrivait. 
Son long s^jour en ce pays sans y avoir aucune affaire avait Pair 
du monde le plus myst6rieux. Ce 86jour fut preci86meut le temps 
oil Torage fut excit6 contre moi. Ajoutez qu’il avait fait tons 
ses efforts pour savoir quelles relations je pouvais avoir en Corse. 
Comme il ne vous avait point nomme, je ne voulus point vous 
nommer non plus. Enfin il m’apporte la lettre de M. Paol^ 
dont jo ne connaisaais point l’6criture. Jugez si tout cda devait 
m’fitre suspect. Qu*avais-je k faire en pared cas ? Lm remettre 
une r^ponse dont, k tout 6v6nement, on ne pfft tirer d’6clairciaso- 

ment: c*est ce que je fis. 

Je voudiais k pr6sent vous parler de nos affmres et de nos 
nrojefes; mais ce n*en est gu6re lo moment. Aocable de Mins, 
d’embanas, foio6 d’aUer me cbercher une autre habitation * 
emq ou six Ueues d’ici, lee seuls souois d’un d6m6nagemMt teas 

absorbeiaient quand je n’en auzais pomt d autrw, 




moiiidres des miens. A vue de paj^, quand ma 
cemetlsail, ce qua je regaide comme ampossiblo de pins 
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an d’ici. il ne serait pas en rnoi de m’occuper d’autre chose que de 
moi-meme. Ce que je vous promets, et sur quoi voua pouvez 
compter des ^ present, est que, pour le reste de ma vie, ie ne 
serai plus occupe que de nioi ou de la Corse ; toute autre affaire 
est entierement bannie de mon esprit. En attendant, ne negligez 
pas de rassembler des materiaux, soit pour I’histoire, soit pour 
1 institution ; ils sont les memes. Votre Gouvernement me parait 
etre sur un pied k pouvoir attendre. J’ai parmi vos papiers 
un memoire date de Vescovado, 1764, que je presume etre de 
v^otre fa^on^, et que je trouve excellent. L’ame et la tete du 
vertueux Paoli feront plus que tout le reste. Avec tout cela, 
pouyez-vous manquer d’un bon Gouvernement provdsionnel ? 
aussi bien, tant que des Puissances etrang^res se meleront de 
vous, ne pourrez-vous guere etablir autre chose. 

Je voudrais bien, monsieur, que nous pussions nous voir: 
deux ou trois jours de conferences eclairciraient bien des choses. 
Je ne puis guere etre assez tranquille cette annee pour vous rien 
proposer; mais vous serait-il possible, I’ann^e prochaine de vous 
menager un passage par ce pays ? J’ai dans la tete que nous 
nous verrions avec plaisir, et que nous nous quitterions contents 

I un de 1 autre. Voyez! puisque voil4 I’hospitalite etablie entre 
nous, venez user de votre droit. Je vous embrasse. 

Subjoined are the important parts of Buttafuoco’s first letter 

is copied from MS. Neuchatel, 


\ous avez fait mention des Corses dans votre Contrat social 
dune fa 9 on bien avantageuse; un pareil 61oge est bien flatteur, 

1 V 8 guess was right. This is Buttafuoco’s reply (Oct 19 1765 )* 

d, M»nM.„uea. Je „-.i ,„e le faible mdrite d’avoir coueu to, iddi 

* 

* or adaptable. 

pohticrda^8tebu£“S^w[o n* la Constituzione 

Patto al \C^o. 17 W “ Repubblica^miste ® 

written on both sides but 22 4 o pages. 

«««» ki^torigue, T is another memoir (MS. 7939); 

la Ji^mblifue de Ohua (38 40 ^**^^^*^ 
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quand il part d’unc plume aussi pinc prc. n est [ihis propre 

k exciter I’emulation et le desir de mieux faire. I) a fait snubaiter 
la Nation que vous voulussiez etre cet hoinrne safre qiii [lourrait 
procurer lea mo3'en3 de conserver cette liborte fjui a coute tant, ^le 
sang k acquerir. Lea Corses esperont que vous vouflrez bien faire 
usage pour eux de vos talents, de votrc bienfaisance, de votre 
vertu, de votre zele pour I’avantage des hommes; surtout ptiur 
ceux qui ont ete le jouet de la tyrannie la plus affreuse. 


Une nation ne doit se flatter de devenir heureuse et fiorissante 
que par le moyen d’rme bonne institution politique. Notre ile, 
comme vous le dites tr^ bien, monsieur, est capable de recevoir 
une bonne legislation. Mais il lui faut un Legislateur. II lui faut 
un homme dans vos principes: ^un homme dont le bonheur soit 
ind^pendant de nous; un homme qui, connaissant au fond la 
nature humaine, et qui, dans les progr^ des temps se menageant 
une gloire 6loign6e, voulut travailler dans im siecle et jouir dans 
un autre^. Daignerez-vous, en tra 9 ant le plan du systeme politique, 

coop6rer a la felicite de toute une nation ? 

Dans la position oh. est le Grouvemement de la Corse, on pour- 
rait y apporter sans inconvenient tous les changements necessaires. 
Mitia cette matihre est bien delicate. Elle doit etre traitee par 
des personnes qui, comme vous, connaissent les vrais fondements 
du droit politique et civil de la Societe et des individus qui la com- 
posent. La Corse est h peu prte dans la situation que vous fixez 
pour 4tablir une legislation. *Elle n’a point encore porte le vrai 
joug des lois; die ne craint point d’etre accablee par une invMion 
subite ; die pent se passer des autres peuples; elle n’est ni riche, 
ni pauvre, et pent se suffire k die-meme. Ses prejuges ne seraient 
pas diffidles k d6truire; et j’ose dire qu’on y trouverait les besoms 

de la nature joints k ceux de la societe*. 

Des personnes qui n’examinent que les apparences dee choses, 

et qui ne jugent pas des eflets par les caiises, reprwbent aux 
Ooises des vices qui ne leur sont pas propres, mais qui sent 
de tons les hommes abandonn4s h eux-mcmes.^ Les hoimci^ es 
oemtinudBy qui desolaient la Corse sous 1 administration genoise, 
domtaiant lieu & ces sortra d^imputations. Mais vous saves meM 
mie perassmer moMisur, que lee hommes ont le funeste 


*■ 

» 






^ Cbaplm d» L^'diamr. C. S. n. viL 

O.S.a.x. 




&M. 
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tirer par eux-iiiemes la vengean'“e qui leur est refusee par ceux qui 
ont le pouvoir legitime de I'exercer. 


\ ous trouverez, j ose le dire, quelques vertus et des mcEura 

chez les Corses. Ils sont bumains, religieux, bospitaliers, bien- 

faisaiit.s. ils tiennent leur parole; ils ont de I’bonneur, de la 

bonne foi. Et si 1 on en excepte Ics cas de vengeance particuliere 

qui sont a present tres rares, les exeraples d’assassinats y sont 

moms frequents que cbez les autres peuples. Les femmes y sont 

vertueuses, uniquement occupees de la conduite de leurs maisons 

et de 1 education de leurs enfants. On ne les voit point rechercher 

les assemblees, les bals, les festins. Elies sont moins agr6ables 

que le reste des femmes de I’Europe. mais elles sont tr^ 
estimables. 

I] n y a cbez les Corses ni arts, ni sciences, ni manufactures, ni 

richesses, ni luxe. Mais qu’importe, puisque tout cela^ n’est point 
necessaire pour etre beureux? 

Je sens bien, monsieur, que le travail que je vous prie d’entre- 
prendre e.xige des details qui vous fassent connaitre au fond ce 
quj a rapport au systeme politique. Si vous daignez vous en 
charger, je commencerai par vous communiquer ce que mes 
aibles lumierea et mon attachement pour ma patrie m’ont dict4 
d apres yos pnncipes et ceux de M. de Montesquieu^; puis je me 
mettrai a meme de vous procurer de Corse les eclaircissements 
dont vous pourriez avoir besoin, et que M. Paoli, General de la 
nation, nous fournira. Ce digne chef, et ceux d’entre mes com- 
pa notes qm sont k portee de connaitre vos ouvrages, partagent 
a\ec ou e 1 Europe les sentiments d’estime qu’ils vous ont acquis* 

81 jus e titre. Ils y admirent Thonnete homme et le citoyen 

Mais je me taie. parce que 
Totre Ige ^ ^ dignement 

Mo^to/“w”* Buttafuoco’s Letters ate to be found in Streokeisen- 

(ptrif isen o inMite. de J.-J. Rouemiu 

^ S. M. omits ce/a. 

• a M^mfreference to Montesquieu is repeated 
extracts from this _. . . P* •*^3) gives some 
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Boswell (Account of Corsica, pp. 366-8) attempta to deny that 
Rousseau had been invited to legislate for Corsica. If his account 
of Paoli’s intentions is correct, which I rather doubt, we must 
conclude either that Paoli had forgotten what had passed between 
Buttafuoco and Rousseau, or that he was not responsible for it. 
In either case, the above Letter of Buttafuoco, together with his 
other Letters, furnishes abundant justification for Rousseau’s 
action. In spite of Rousseau’s modest uncertainty^, it was as 
Legislator, and nothing else, that he was invoked^. 


^ See P.S. to Letter 1; above, p. 358. 

* It may be remarked that another account of the incident described on 
pk 364 will be found in Rousseau’s letter to Mme de Verdelinof Feb. 3,1765; 
CEuvres, xi. p. 200. 



C0NSID£:RATI0N8 8UR ].E (JOUVERNEMENT 

DE POLOGNE 

I. 

Matter and Circitmstances of the Treatise 

With the completion of Emile and the Contral noeidl, it liad 

been Rousseau s intention to write no more on matters of public 

concern^. This resolve was broken by the necessity of defendimr 

imself and his writings against the successive Decrees and Mantle- 

rmnts which were launched against tlieiii-^. It was broken again 

by the needs o£ Corsica in 1701-5’. It was broken once nmre 
at the call of Poland in 1771-2. 

The evente which led to that call demand a brief e.vplanation 
On the d^th of Auguste III, King of Poland and Elector b 
axony ( 03), Poland found herself torn between two factions : 

at of the Potovki, who desired to limit the royal power in favour 
of the artstocracy ; and that of the Caartoryski, who aimed at 

"■'■'oketiing the di.5astrou3 
members °f to"* parties -at least, the leading 

the chrome anarchy of the State and to its potent instrument 
most of lT*in th • b” diametrically opposed ; 

day. The Czartorysk, were subservient to the wily Empress'; 

oom'po^«^“ f * *“ grende siadetc, 4 la 

pour le reate de m^Lr. Tal ' ‘‘tt^raturo. et 4 me renfemu r 

me aentais n6.’ Con/emion^, Uv 7 (77o9)"’‘co" laqueUo je 

8eule chose; d’avoir nris 1« wait ’• = ‘ Louez-inoi d'une 

cinquante. Car vous s^vez M a 

cation devait etre mon demi ^ resolution, et le Traite de I'e'du- 

ww.’ Letter to Roustan of cinquante 

• TJ^que * Beaumont, 1763 ; LeUres rfe la MorUagne, 1764. 

est que, pour le pouvez compter d6s 4 present. 

Corse; t^te 

Bttttafuooo of May 26, 1765. ^ bannie de mon esprit.’ Letter to 

▼. II. 


24 
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the Poto 9 ki, whatever their other faults, had the merit of i^toutjy 
opposing her. The Czartoryski set reform before indept^nden'e; 
the Poto^ki, independence before reform. And, sorely thfitjtrh 
reform was needed, the latter wore right in 
pendence must come first. 

In the Diet preceding the election of the new king, the Poto^ki, 
in protest against the presence of Russian troops, .solemnly with¬ 
drew. Their antagonists, after carrying some useful reforms, 
found their further way barred by the veto of Russia and Prussia*. 
They consoled themselves, under pressure from the Catholic 
fanatics, by imposing further disabilities upon 
Dissidents (Lutheran and Orthodox) ; 
for the interference of Catherine and Frederick. The triumph 
of the foreigner was sealed by the election of Stanislas Ponia- 
towski, a member of the Czartoryski 
of Catherine (Sept. 1764). 

In the years that followed, the interference of Russia grew 
more and more insolent^. 















extremity of the evil 

roused the national spirit to resist it. A general rising was 
planned by Krasinski, to break out at the moment, easy to 
when Russia should become involved in war with Turkey. The 
declaration of war was, however, imfortunately delayed until the 

_ iM. X 1 * 

la 



beginning of 1769 ; and a year earner tne lanaowuere ui 

had already risen and formed the Confederation of Bar against 

This, according to 



the tyranny of the foreigner (Feb. 29, 17 

the inveterate custom of Poland, meant the formation of a btatt 
within the State. It also meant a further handle for the maduna 

In the name of the authorised Government 


tions of Catherine, 
she denounced the Confederates as rebels , 

time called in the Cossacks of the Dnieper t< 
serfs in overwhelming them. The strueele 
rriiinrft nf a mutual massacre 



at the same 







And this gave an opening 


odious hypocrisy 


P U 



^ There was a formal 
the terms of which were that 
all attempts to abolish the iiderum 
barred out as priucipes injustes et 
(Sorel, La gueMton tTOrieni au xvramc 

Diet of 1767, the 

w 

Envoy. The leaders of the oppoaition 

coiafi^^iied for all time 



, p. 15.) 
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r-: h^‘r t,raelty. The Cossack comuiunitv was dis* 
TH:''i5ants. haiidod ovt-r to the Polish Goveriimcnt for 
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thf^ policy of Catherine seemed likely 
rii.‘ \\;ir wirii Turkey absorbed more and 
m-r.- Ml h-^r The Confederates won more and more 

intiie re'e their fellow-countrymen. At the end of 1769 they 
v..'re able t.;) CMUvoke representatives from every district of the 
Hepuldi.- at Hiala. It appeared not impossible that Stanislas 
uld jMin nan.Is with them against the common foe. But the 
nrlm -ie- of France was thrown into the scale against all schemes 
of rauH illation (I77n)C The golden moment was allowed to slip. 
And a new danger broke upon the doomed Kepublic. 

Long before he became king, Frederick the Great had set 
covetous pyes upon the north-west districts of Poland^. In the 
interval, the con.|uest of Silesia had whetted his appetite for 
more. And no^v. m the embarrassments of Catherine and the 
jstractiori of PolamL he saw that his moment was at last come. 
Keah.smg that his end would be best secured by joint action he 
i^pared no pams to draw his rivals, Russia and'Au.stria, into the 
schemed The mam difficulty was with Catherine. He was in 
fact asking her to surrender virtual possession of the whole for 
legalist H^n .reignty of a small part. And she was far too clever 
not to hght shy of .so unpromising a bargain. But Frederick 

w^ "r \ T " T"!" hampered by the Turkish 

at length reluctantly consented. A secret Treaty of 

f artiMon was .signed between her and Frederick on Feb. 17 1779 
Austna acceded ‘in principle’ two days after. And some six 
months later, the final terms of Partition between the three 

^ 1^72). Throughout 

oee Martin, xvi. pp. 256-^9. ^ 

* U dea^tched by Choiseul to aid the Con- 

1 -d an .rnbu-h ^nfederatee even 

SlanUUu ei tU ifmt Geoffrin, pp 414_6 ' Correspcmdance de 

CTO* que le plus n^c««aire dea projeta an** Vr, et s^par^s. je 

ou de recoudre les pieces d^tochCta ani ♦” rapprocher 

pc-«on., telie* q ap^tiennent aux parties que nous 

et alM^er le, de L n'T"":'P"" P^^tique, 

if Orient, on. lft -90 rv _^ Fr 6 d^^ digressions.’ 



for 


• 8« the proposals of the mysterious Comte H- T 
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the iniq^uitous business, rrederick was the moving spirit. Catherine 
on grounds of self-interest, Maria Theresa from scruples of con¬ 
science, were accomplices against their wilP. 

Twenty years later, the first Partition A/as followed by a 
second (1793) ; and that again by a third, which finally swept 
the Republic from the map of Europe, in 1795^. The money, 
given to the allies by England for the war against France, was 
employed to complete the work which Frederick had begun. 

Am ong the acts of the Convention of 1769 had been a Reso¬ 
lution that the political theorists of France should be requested 
to give their advice as to the best form of Constitution to be 
established in Poland, when the foreign yoke should be shaken 
off. Wielhorski, one of the few independent members of the Diets 
of 1767 and 1768, was the agent employed for the purpose. He 
seems to have applied to Mably without delay. And Mably’s 
suggestions on the subject, begun apparently in the former half 
of 1770, were completed by midsummer of the year following®. 
At what time Wielhorski turned to Rousseau for help, it is not 
possible to determine precisely. It cannot have been before 
Rousseau’s return to Paris towards the end of June, 1770. It 
cannot have been after the first public announcement of the 
Partition in the third quarter of 1772^. It was probably about 
a year after the former event and before the latter. In any case, 
directly he had satisfied himself of the urgency of the call, he seems 
to have put aside aU other tasks, in order to meet it. And 
during the six months that he tells us he was at work upon the 
ConBidSrations, it is obvious, even without his assurance, that he 
can have had little time for anything else®. For reasons which 


^ Sorely pp. 45—160. , 

1 Anatria had no part in the second partition. In the NapolMmo ^ . 
Prussia was forced to disgorge much of what she had taken m 
and sU she had taken in the third, partition. These 
Russia. Is the great wrong to be at last redressed (June, 1916 ) T 
• The first Part of Mably’s Treatise is subscribed Aug. 
l^rt, July 9, 1771. The fonn« was sent, as soon as finished, to 

^ Bob Bootton ix. pp* 390—6. „ . avumi 

» ‘ Je dois ajouterque Jean-Jsoques, an milieu de tout w ™ ^ 

a «apl4* -i. mm. dmm le mtme intorvdle ^* ^**““^ 

tlBBS A iSiM k oette eonrtatationi et oda but lee instanoee. 

d’nn deo premieiv patriofcea de oette malheurm 

fcisaittttdowkdiHmwaallAdei^^B^ *!«•«» 

m m »ol»«**yte» tent dron^reesemaiit, jo n<gBora» pea «• 
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will be found fully stated elsewhere, it seems almost certain that 

the treatise was begun about October, 1771, and completed in 
the following April. 

The only autograph manuscript, now known, of the Gouverne- 

ment de Pologne is that in the Bibliotheque de la Ville, Neuchatel 

(No. 7838)^. Like all the other Rousseau manuscripts in that 

Library, it was bequeathed by du Peyrou, Rousseau’s ‘ universal 

trustee, at his death. It is neatly written on 87 quarto pages, 

the writing being on both sides of the sheet. In a few places, 

additions have been inserted, mostly in the margin and all in 

the hand of Rousseau himself. Two sheets (pp. 83-86) have been 

torn out, for reasons which will be explained later, just before 
the end. 


Good though the writing is, it is impossible that this manu¬ 
script should have been intended for the final copy, that to be 
delivered to Wielhorski. And this, for two reasons. In the first 
place, as we learn from a note in another hand at the end, it ^vas 
still in Rousseau’s possession at his death ; whereas the final 
copy must have been forwarded, as soon as completed, to Wiel¬ 
horski. In the second place, w’hat is manifestly a rough copy 
of the covering letter to Wielhorski is scribbled, often almost 
illegibly, on the last page (87). When he wrote this, it is clear 
that Rousseau must have abandoned, if he had ever entertained, 
the intention of forwarding this particular copy to Wielhorski 
The first thing to strike us fn the manusLipt is a running 
fire of corrections, bearing almost solely on points of style, pencilled 
in the margin. They are continued throughout the manuscript 
except from p. 37 to p. 58. And the important thing to obse^e 


VOS liaisons avec des gens qui ne cachent si soigneusement la haine qu’ils me 
portent qu afin de la mieux assouvir. .. .CY^tait le travail de six mois dans un 
temps dont ma situation me rendait un autre emploi necessaire.’ I take the 
emp oyment referred to to be that of copying music. But. if we could 
t^e the earher date for the treatise, it might mean the completion of the 

1770^* l^t book of which he was apparently at work during the 

* Jansen. Recherchea, pp. 60-2.) It is curious that 

in the second letter to Wielhorski (July 1 1774) he savs! • ‘ T’tt 

U plus iucropsh,. surprise r^crit Javil 

da PewOT written, the Wielhorski MS., that aetually used by 

necessary, in the Notes ^ For a written, making corrections, where 

and IV Wielhorski MS. see §§ m. 
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is that all these corrections, together with a small number more 
not marked in the manuscript, reappear in the text of the Editio 
princcps, which forms part of the first volume of du Peyrou’s 
Quarto Edition, published at Geneva in 17821. They have been 
reproduced in every subsecj^uent edition. For convenience sake, 
I shall henceforth speak of the text of the Editio princeps as the 


Received Text. 

We at once ask ourselves : By whose hand were these cor¬ 
rections made ? Quite certainly, not by the author s. On a 
comparison of hand-writings, I can have little doubt that they 
are from the hand of du Peyrou, many of whose letters to Rousseau 
and others are preserved in the Library of Neuchatel. 

This brings us to the further question ; How did du Peyrou— 
whom, not to prejudice matters, I will call the Reviser arrive 
at these corrections ? Are they of his own making ? or had he 
access to some other manuscript, autograph or copy, in which 
or, if a copy, in the original of which—they had been entered by 



Until within the last few years, it would have been impossible 
to say for certain. It is clear indeed, if a foreigner may venture 
an opinion on such matters, that the readings of the Receive 
Text are almost always an improvement upon those of the 
Neuchatel Manuscript. And this in itself would have constituted 
a presumption that they came from the hand of Rousse^. 
presumption was further strengthened by the fact that Comdet a 
copy—^and, apparently, Mirabeau’s copy abo®—shews—or, in e 
case of Mirabeau’s copy, must have shewn—the same corrections. 
It might further have been argued, though with less confidence, 
that the Reviser would hardly have been so prcs^ptuous w 

to substitute his own style for that of Eoussesu. The 
« _ii iiairo Vtoon—n.nd it was the inference 


in, it ve may 
im a faithfal 


about 


Jlii n it'UiorfiJii A[amiscr!pt 


o 4 ;) 


version of lvOU:rseau‘s text than that contained in the Neuchatel 
11 iiu'^ciipt , aiid that this seO(md \*erai*>n, the orii^^inal of the 
it‘.rCfi \'‘rd I ext, was in aJI prc>babilitv the in a 

* -w 

Ki'U^'O;'!u ti-t W it'lilurski. 


nuscript sent by 


the piiblicaTion uf tlie correspondence which passed between 
Girardiii. the sell-constituted executor of Rousseau, and Wielhorski 

in the eiL'hteen months following the death of Rousseau (Oct. 1778_ 

Nov. 1779). thi.s is now proved to be the case^. The original 
maiiuscTipt, that sent by Rousseau to lelbors ki in April 1772, 
wa.s forwarded by ^\ ielhorski to Girardin in May 1779, for publi¬ 
cation in du Peyrou’s edition. It was taken by Girardin to 
Neuehatej in September of that year- ; and it must have been then 
that du Peyrou copied from it on the Neuchatel Manuscript the 
correctiijiis in question, (.drardiu had pledged himself that the 
Wielhorski Manu-script should not be used in the printer’s office. 
He ha.l also promised to return it to Wielhorski, as soon as it 
had .served his purpose. It is to be presumed that both promises 
were fulfilled. But the published correspondence does not enable 

us to say®. 

Of the copy presumably made by, or for, du Peyrou for the 

press there is no trace. Nor have I been able to discover the 

present home of the W'ielhorski Manuscript. It can hardly have 

^een destroyed. It may be at Horochow, the estate of Wiel- 

orski< ; or it may have found its way to some other Library 
public or private, in Poland or elsewffiere. 

It IS thus certain that the manuscript, as finally corrected by 
Rousseau and sent by him to Wielhorski in 1772;served for the 
text of the Edvtvo princeps ; and, considering the accuracy of 
u Peyrou, it may be fairly presumed that he made a faithful 

® presumption is confirmed by the fact that the Edition 

< Ii" yet another manu- 

no?nt P Mirabeau-agrees with dn Peyrou’a at every 
^t For theM reasons the text of the Edilio princeps has 

^ hWh Je.' I Tte varianta of 

Dresent t Manuscript, the only autograph manuscript at 

Idiowii. otvati -in 4-Vi A 



^ Girardin ssx 
of it, see Section iv. 

AenchAtel, 7923. 

’ "" “ t''"* •aything in MS 

Homcho, » „ Volhynii,. .bout 50 nnle. to tte „„rth 

• The MS- hae been diacn^ 
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These preliminaries disposed of, we now turn to the treatise 
itself. In one respect, the problem here before Rousseau offers 
the sharpest contrast with that presented a few years earlier by 
Corsica. In Corsica there was no established form of government, 
no sharply defined social fabric. Everything was in flux. All 
was to be built anew from the foundation. The task was difficult 
enough. In Poland, the difficulties were far greater; but they 
were of a directly opposite kind. Here was a Government, here 
was a whole social fabric, which had come down from a remote 
past and which, for that very reason if for no other, were wholly 
unsuited to the life and needs of the present. Everything needed 
to be recast—as some might have said, everything needed to be 
swept away—^in order to secure a more effective government, 
a better social fabric, in the future. And at every step, it was 
certain that the Reformer, however bold or however cautious, 
woidd be met by ‘ tastes, habits, prejudices and vices, too deeply 
rooted to be easily stifled by the new seed ’ with which he desired 


to replace them. 

Thus the first question which confronted Rousseau was a 
question of method : Is the reform, which all agree to be necessary, 
to be cautious or sweeping ? should the aim be to retain as much, 
o. L Uttle. as possible of L existing fabric 1 There was a time- 
that in which he wrote the Discours sur Vinegaliti and the opemng 
pages of the Control sociaZ—when Rousseau would have accepted 
the latter alternative; when he would have been tempted to 
‘ make a clean sweep of all that had come down from the pMt, 
to cast aside all the old materials and to raise a sound bmldmg 
in their place^.’ That, however, was before the teaching ot 
Montesquieu had sunk into his mind. And the lator books o 
the Contrat «oc»a2—still more, perhaps, the practical treatisM of 
tire three following years-ehew how greet was the c^e tl^ 
had come over his spirit. But in none of his worto « that c^ge 
so manifest as in that which was destined to be his last pohhoal 


wzitiiiKf OouvefiMfM^t de Pologw* -n u 

Tl» vices of the PoUsh Government and the Pohsh so^ 

^tem a» admowledged by Eousseau wittou^t rei^e: ^ 
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Yet the positave ohangea he proposes are surprisi^y 
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elective^ ; the appointnient of tli<- S.-natc, or a iiiuj<;ritv' of its 

members, by the Diet instead of by the kin^r- ; a limitation on 

the liberum veto^ ; a provision for castin^^ all faxatitjn, in equitable 

proportion, upon the produce of the land * ; a reform in the vvhc^le 

educational system of tlie country'^ ; an elah>>rate graduation of 

social service and pronjoticm, from the bottom to the top of the 

ladder these are almost tlie onl_\' tanoihle alteralions that he 

desires to see made. And none of tlic.-ie. with the ex<-ej)tion of 

those relating to education, taxation and jiossihly tlie aiipointment 

of the Senate, were such us to rouse any violent opposition ; 

while even the most contentious of them were likely to win the 

support of all the more enlightened members of the State. 

Nor could it be denied that the boldest of them were likelv fo 

prove a remedy for crying alo.soe, ^nd. ,l,o„,h Kou^s'!;: mav 

have under-rated the strength of the resistance that would be 

brought against them, there was nothing that could be fiirlv 

caUed revolutionary in then.; nothin,, that betrays the 000 ^ 
of the fanatic or the dreamer^. 

On the other side, it is only fair to consider all the things 
which the fanatic wmuld have brushed scornfully aside, but which 
Rousseau, sorely against his will, was ready to let stand : a con¬ 
stitution aristocratic to the very core^; the vast w ealth and 
ascendancy of a Church, intolerant in the last degree and always 
eager to assert her authority against that of the State ; above 
aU, the total exclusion of all traders, artisans and labourers 
from political power, the ruthless denial of the most elementary 

what he " bat he proposed and 

hat he omitted-we may well be inclined to think that he left 
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that the popular image of Rousseau, as the fanatical champion 
of abstract rights, as the determined foe of all historic institutions 
‘ which do not quadrate with his theories^,’ is a pure delusion. 

And when we ask. What was it which led him to see hope 
where he might naturally have found cause for nothing but 
despair ?—the answer will probably go to deepen this impression. 
He makes no attempt to conceal the evils from which Poland 
was suffering. He looks for the remedy, however, not in the 
application of any ready-made Constitution, however excellent, 
from without; but in the patriotic spirit, the passion for liberty 
with all its hazards,’ which he believed that the past history of 
the nation proved to be at work within. Her unsettlement, her 
very anarchy, was to him a fresh proof of her vigour. I see 
all the States of Europe rushing to their rxiin. Monarchies, 
Republics, all those Governments so splendidly constituted, so 
cunningly balanced, are fallen into decrepitude, and bear every 
sign of approaching death ; while Poland, at the very height of 
her disasters and her anarchy, still shews all the fire of youth. 
She has the courage to call for a Constitution and for laws, as 
if she had but just sprung to birth. Already in chains, she is 
debating on the means to preserve her freedom. She is conscious 
of a strength which all the might of tyranny cannot force under 


the yoke®.’ 


And 


/ A Mi u. IX t^xixo . -- 

constitution, that should make her think twice before engaging 
for a new one. ‘ Beware lest, by asking too much, you impair 
that which you already have. While you are thinking of what 
you would fain acquire, never forget what it is possible that you 
may lose. Correct, if you find it possible, the abuses of your 
existing constitution. But never despise the constitution w^^ 
has made you what you are. I will not say that you oug 
leave things as they are. But I will say ^at you ^ 

touch them, save with the greatest , -Titairea 

I fear the time will come when you wiU be more keeidy ahve 
to those advantages; and unfortunately, that will be when you 

of Rousseau the two thoughts a^ 

intertwhUd: The true hope for Poland lies not m ^y 
reform* however doMiable that may be, bu in P*** 
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liberty, which is independent of all reform and which incautious 

reform may poison at the source. And, Reform is needed to 

guard you both from misery within and from the designs of your 

enemies without. But let the changes you make be as few, as 

simple, as possible. Preserve as much of the past as the most 

crying needs of the present will allow. Above all, do nothing 

to weaken the national spirit, the distinctive character, which 

‘ has made you what you are.’ It is not exactly the Rousseau 
of popular imagination. 

It would be useless to follow the proposals of the Considerations 
point by point. Those only will be taken which serve to throw 
hght either upon the author s method, or upon his dominant ideas. 

The first relates to the hmitations which he desired to place 
upon the powers of the Crown. From the moment of the election 
of Stanislas, a proposal for making the Crown hereditary had 
been frequently mooted. It was encouraged by Stanislas himself; 
It was favoured by many of the Confederates ; it was strongly 
supported by Mablyi; and it was eventually passed into law by 
the abortive Constitution of 1791. Rousseau will have none of 
It. Such a change would serve, he admits, to get rid of all the 
evils the interference of the foreigner, corruption, disorder and 
80 forth—which have been found to attend royal elections in the 
past. But these evils can be remedied, or largely so, in other 
wa}8. And, even if this were not so, no contingent gain on f.hia 
side^n make up for the certain loss upon the other. To make 
the Crown hereditary would undoubtedly be to increase its power. 
And, though this result may be httle apparent at the first moment 
m the long run it will proclaim itself in letters of fire. And nothing 
could be more fatal to all hopes of hberty. ‘ You have seen it 
m Denmark; you have seen it in England ; you are about to see 
m we en. ecent experience had only served to confirm 

f ® which he had paaaed ten years earlier 

n the Contral Then, as now, though he had spoken with 

more reserve his conviction clearly was that ‘ heredity in the 
be°^ted> ’ *” ***' Nation ate two things which can never 


pass 


run 
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opening words of the chapter, ‘ here lies the root of the whole 
matter. It is education which ought to stamp on the soul of 
your citizens the print of their nationality and so to guide their 
tastes and opinions that by inclination, by passion, by necessity 
they will be patriots^.’ This gives the key to the whole chapter. 
All that may be said in favour of private, individual training is 
at once thrown to the winds. And the author of Etmle boldly 
declares for an education^ whose first object is to train citizens 
for the State. As we have already seen, the gulf between the 
two ideals is not so wide as we are apt at the first moment to 
imagine. The object of Simile also was to fashion a citizen for 
the State. Only it was to be the ideal State—the State purged 
of all local and temporal accidents—which at moments hovered 
before the imagination of Rousseau, as centuries earlier before 
that of Plato. Here, no doubt, the local and temporal accidents 
are brought back with a vengeance. And the result is that the 
contrast with Simile has struck the cursory reader much more 
than the resemblance. Charges of invertebracy and incoherence 
have been flung broad-cast against the author. And it has been 
conveniently forgotten that, in the very act of opening his scheme 
of private education, he makes no attempt to conceal that, i 
circumstances had not barred the way, he would have been found 
pleading for the opposite ideal. In this conviction, if the evidence 
be fairly judged, he would appear never to have wavered It is 
implied in the ^conomie politique, which is among the earhest ot 

his writings. It is implied in the Gouvernement de 

was his last word upon the subject. Had the Comparts^ between 

public private Education, which we know to ^ 

Ced in the interval, come down to us, it is probable that we 

should have there found it openly proclaimed . An i e ^ 

as many have felt, that ‘ the finest treatise on 

written is the Repuhltc of Plato , it is ^ 

BtpubUe ia concerned with the training not of laolated mdividaala. 
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supposed that the Church would quietly submit to this sweeping 
assault upon her privileges ? that the clergy, nowhere more 
powerful than in Poland, would cheerfully surrender their power 
of influencing the young ? There is not a hint that be was aware 
^ hat a hornet s nest he was bringing about his ears by this in* 
junction . It IS probable that he 'was fully alive to the danger 
and deliberately ignored it. This is perhaps the weakest spot in 
the whole treatise; and Mably, in most points so inferior to 


Rousseau, has at least the merit of explicitly recognising the 
various abuses connected with the Church, and of admitting that, 
unless the nation (if not the clergy themselves) can be convinced 
that they are abuses, the labour of the Reformers will largely 
have been in vain^. It is true that, having once uttered this 
warning, he goes on his way, as though to have admitted the 
obstacle were to have swept it from his path. But even that is 
better than, with Rousseau, to ignore it altogether. 

With this serious abatement, there is little in Rousseau’s 

___ 1*1 ^ 


j ^ ^ 

suggestions to which exception can be taken. As to the provision 
of teachers his views are now markedly sounder than when he 
wrote the Economic politique. There, teaching is regarded as a 
task to be taken up when the active work of life is over; a haven 


of rest for the soldier or statesman, who has earned the right to 

But, by the time he wrote Emile, he had learned that 


repose 


- " — AAOrvi. iCdJLXlCU tuau 

no good could come of duties undertaken in this easy-going 
ashion. And in the Gouvernement de Pologne, he places the 
term to be set apart for teaching not at the end, but the beginning 
of the citizen s career ; he treats it as one of the first steps, instead 
of the last, m the scale of public service. He insists as strongly 

of however, that, owing to the recent suppression 

Cami^ Modem Miaory. VI. 6 ^ 

■eotent jns eui-mSmev b nteaeW o-m, ’ “ n’en 

9^ phiaieurs eicellenfja rtn ^ la<5b6e... .!Noiis avons en fran- 
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as ever that teaching must never be made a separate profession : 
and this, not only with a view to excluding mercenary motives, 
hut also for the purpose of ensuring that the teacher shall never 
forget himself to be a citizen before he is a teacher ■, or rather, 
shall always remember that his first duty, as teacher, is to train 
citizens for the service of the State. The main object, indeed, 
of education, he holds now as ever, is not to give instruction, 
but to form character. And with this in mind, he lays more 


stress upon the sports of the children than their book-learning. 

A careless reader might almost believe himself to be listening to 
a champion of the ‘ playing-fields of Eton ’ ; were it not that 
the ‘ public spirit,’ which is said to be fostered by the cult of 
cricket and football, exists mainly in the fancy of amiable 
theorists, while in the public sports and the civic training of 
Rousseau, as in those of Plato and Milton, it is a hard reality. 

As to Rousseau’s treatment of Serfdom, little need be added 
to what has already been said upon the matter. It is the crucial 
Ltanoe of hU rea^ness to bow to circumstances, which a bad 
tradition had brought down from the past; to accept, at east 
for the moment, conditions which he felt to be hateful and de- 
grading. It is an instance also of his determination not to put 
up with them one moment longer than he was compell^. For, 
if he tolerates serfdom at the present moment, it is only m tne 
hope that it may ultimately be abolished ; if he bends his nec 
to ^the yoke, to avoid worse evils, it is only because ^ is r^dy 
with a plan by which it may gradually be shakra off. is sc^ e 
for the progressive enfranchisement of the serfs is cautio^ and 
well considered^. But for the first Partition, it may well e 
Poland would have followed the good example set m 
by Frederick the Great across the frontier. u o 
extinction, she could hardly have stood against ^^8 
impulse which twenty years later came from eyon ^ 

What are the grounds on which Rousseau as^^ ^ perhaps, 

the most enlightiming part of the whole 

to give the passage at length. ’iliffiRulties What 

I fe^Tis not only the mistaken jj®J^^come. 

^ejndice of the masters. E>^n ® liberty 

isTiHaoiig food, but it needs a stout digestiim. it demand 
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a healthy stomach to bear it. I laugh at those degraded peoples, 

who rise in revolt at a word from an intriguer ; who dare to speak 

of liberty, in total ignorance of what it means ; and, their hearts 

full of every slavish vice, imagine that, to be free, it is enough 

to be a rebel, High~&ouled and holy liberty ! if these poor men 

could only know thee ; if they could only learn what is the price 

at which thou art won and guarded ; if they could only be taught 

how far sterner are thy laws than the hard yoke of the tvrant— 

they would shrink from thee a hundred times more than from 

slavery ; they would fly from thee in terror, as from a burden 
made to crush them^.’ 


^ Contrast this with the confident opening of the Contrat social 
—‘ Man 18 born free ’—and we have the measure of the distance 
which Rousseau had traversed in the interval; of the degree to 
which the teaching of Montesquieu had sunk into his spirit. 
‘Freedom is no fruit for all climates ; it is not within the reach 
of all nations^.’ So he had written in the latter part of the 
Contrat social ; and the letter of Montesquieu’s teaching, with 
its exaggerated stress on climate, would hardly have entitled him 
to go further. Here, bettering the instruction of his master, he 
passes from physical to historical conditions ; from the outward 
o the inward obstacles which may bar or retard the achievement 
of a political ideal. The ideal ‘ speaks to his heart and reason ’ 
as loudly as ever ; the passage which immediately precedes the 

Tk learned 

that, the higher the ideal, the more difficult its attainment. Idealist 

experience, Tnd 

Bstered the harsh lesson of experience more thoroughly than 
Montesqmeu himself. ® ^ 

areiLTce'T I" "[^^^^ably says upon the same subject, we 

struck with the immeasurable superiority of Rousseau. 

2 Mercier’s comment, see above, p. 15. 
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Like Rousseau, Mably starts from the iniquity of serfdom ; ‘ on 
ne viole point impunement les lois de la nature.’ But the only 
obstacle to reform that he recognises is the ‘ vanity and prejudice 
of the masters ’ ; he has nothing to say of the iron that has entered 
into the soul of the serfs. He sees only the more superficial 
results of a corrupt institution ; he has no eye for the worse 
evils which it breeds within the bone. Moreover, his sense of 
the wrong done to the serfs is both less deep and less wide than 
it is with Rousseau. His indignation is far less passionate , and 
his claim for these despised outcasts is limited to a demand for 
their personal emancipation^. Rousseau boldly asserts that 
justice will not have been done, until they are made not only 
civilly, but politically, free. 

Two points only now remain to be considered : what Rousseau 
says about confederation among the difierent Provinces of Poland; 
and his elaborate scheme for graduating the responsibilities and 


honours of the State. 

The importance of the former subject to Rousseau’s political 
theory has already been indicated in the General Introduotion. 
All that he does here is to apply the principles, shadowed forth 
in the Control social, to the particular case of Poland. It is best 


to give his opinions in his own words. 

‘Great nations, vast States—first and chief cause of the 

miseries of mankind ; above all, of the countless calamiti^ which 

undermine the highly civihsed nations and bring them to destmo- 

tion. Almost all the small States-it matters not whether they 

are republics or monarchies—prosper, just because they we 

small... .All the large nations, crushed by their own mass, ei ot 

groan like you in anarchy, or sink beneath the petty oppr _ 

that their kings are forced to give them—I cannot ® ° _ 

repeat it. Think twice before laying a finger upon your a , 

and especially those which have made you what you are. ^ 

first reform you require is in the size ^aU 

vast provinces will never admit the stem admims ra lo ^ . 
State. If you wish to reform your Govemm<mt, J 

Lgn. for dtog 70 U to «rvi«. It 

grii^oitt loss to the parts dismembered; but it would 

gain to the nation u a whole*. ,, . • 

^ortitiim, in otiw words, may be a blessing m disguise. 
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which the conduct of the representatives was scrutinised, should 
be revived^. Both proposals, no doubt, were in part dictated 
by the democratic spirit, the belief in the sovereignty of the 
people, which runs through the whole treatise. But that only 
serves to remind us that the chief reason why Home Rule 
commended itself to Rousseau was that it is an instrument 
for securing the predominance of the popular will. 

It may, of course, be objected that we have here the real reason 
why Rousseau presses Devolution upon the Poles t not because 
it suited their particular circumstances, but because it flowed 
naturally from his own theory of the State. There are, however, 
strong grounds for rejecting this convenient explanation. The 
first is the cautious spirit, the readiness to allow for circumstances, 
even those least agreeable to him, which is the distinguishing 
mark of his whole argument. And the second, that Devolution 
might well have suggested itself to any man as a likely remedy 
for the anarchy which was the worst misery of Poland. The 
only means of curbing anarchy was to multiply the centres of 
government, in one way or another. And, quite apart from 
Rousseau’s own personal preferences, who can doubt that some 
form of local autonomy was a more hopeful means of doing this 
t,baT» the appointment of provincial despots—the ‘ petty oppres¬ 
sors ’ of Rousseau’s argument—which was the only possible 
alternative ? Even so, it must be remembered that he bases 
bi« proposal upon precedents already rooted in the constitutional 
practice of the country; that he does Uttle more than extend 


and perfect a syste: 


which he found already in possession of 
the ground. It is one more proof of the inferiority of Mably 
that none of these considerations finds the smallest place in the 

advice he offered to the Poles. 

The last point to be noticed is Rousseau’s scheme for gra¬ 
duating the service of the State from the lowest rung of the laddM 
to the highest. Into the details of this scheme, some of whic 
may be thought strained and fantastic, there is no need to 
The important thing is the principle of it, and its bearing upon t e 
temper which he brought to political discussion. It is commonly 
supposed that he treats men, for purposes of the State, as creatmes 
of pure reason; and that, the moment passion or interert find 

thtir way into the field, as in practice they are bound to do, Im 

That there is an el«nent of trutii 


ole theory laUs to pieces. 
tbia cluurge, it is impossible to deny 
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law as ‘ the voice from heaven which proclaims to ev^ery citizen 
the precepts of civic reason^,’ his assertion that the general will 
is always just, ‘ because it is impossible for any man to do injustice 
to himself^,’ are enough to prove it. 

Yet it is only fair to point out that such conceptions are by 
no means peculiar to Rousseau ; that, in a greater or less degree, 
they are presupposed in all political theories, and in all tolerable 
forms of political society. Unless it were assumed that the law 
does, in some sense, embody the ‘ permanent reason ’ of man, 
unless it were taken for granted that the policy of the community 
is, in the main, directed towards the general happiness and 
prosperity of its members, no State could hold together for a 
moment. The fault of Rousseau’s presentment of the case— 
and it is characteristic enough of him—is to speak as if the ideal 

must always be, what assuredly it never has been and never 
will be, completely realised in fact. 


In other parts of his writings, as we have already seen, he 
shews himself alive to the error involved in these sweeping declara¬ 
tions. It seems to me,’ he writes in criticising the airy assump¬ 
tions of the Physiocrats, ‘ that compelling evidence is never to be 
found in natural and political laws, unless when we consider 
them in the abstract. In any given Government, composed as it 
must^ be of very diverse elements, this evidence is necessarily 
wanting. For the science of government is a science purely of 
combinations, applications and exceptions, which are determined 
by time, place and circumstance. And the public will never 
detect with intuitive certainty {avec evidence) the relations and 
workings of all that.., .Moreover, even supposing this certainty 
of evidence,.. .how can pyiosophers who know anything of human 
nature assign to it such influence upon the actions of men ? 

an they be ignorant that men guide themselves very seldom by 
toe light of evidence, and very often by their passions ?.. .My 
faends aUow me to tell you that you give too much weight to 

promptings of the heart 

For ft* tuj P^on. Your system is excellent for Utopia. 
For the children of Adam it is worth nothing*.’ And a passage 
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Here lies the significance of the Gouvernement de Polngne. It 
gives practical form to the objections urged against the theory 

^ , T7l_ A +- ^tr\ r\ rr/ti ^ + Vio Icxjf it i« fllTP 

of the Physiocrats. 
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oi tne i'nysiocraiB. From the first page to the last, it is directed 
towards enlisting the passions and interests of the citizens in the 
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service of the otate. 
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service oi me otate. The foundation is laid in the schools, the 
ruling principle of which is to make the children patriots by 
inclination, by passion, by necessity^’ But it is with the serious 
work of life that the scheme is first brought into full play. Trust¬ 
worthiness in the lower grades of the public service is to be the 
sole qualification for election to the Diet; good service m t e 
Diet the sole qualification for election to the Senate (a pos 
hitherto conferred purely at the good pleasure of the king); 
honourable toil in the Senate, the sole title to appomtmen as 
Palatin or Castellan; and proved capacity m one of the lat er 

posts, the necessary condition to election as 

■principle is to be applied by degrees to the political enfranc se- 

ment o£ the trading classes, and to the civil, eventnaUy t 

political, enfranchisement of the eerfst. Xhu, tom e “P 

citizen. His private ambition is to be serv^ only “ thro^h 
to be reaUBcd more than -st imperf^^m p«ctice^, 

virtues, is not the same thing as a reformation earned “to 
Of this objection Rousseau himself awar . . 

put in force, hie proposals would P“>’>“'>'yJ?*™ J^„t 

L mere etatement of them does something to qualify curren 

critidsins of his political ideal. romnarison between 

It may seem ungracious to revert P 

his Memoir and that of Mably. Yet not ^ j 

to point the moral of bU l^t ‘'?Srs are 
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It is BO also with wtot he eaye or In these end 

oonntiy hy the usurious dmtogs Bousseau, ^ 

otii« like mattars. it would have been weU il no 


t Chap. 

tCSUkp.««~ ee« J 
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seems to have seen his Memoir, had followed in his steps. Yet 
if Mably has the defects of his qualities, much more is it the 
case that Rousseau has the qualities of his defects. The one is 
c<,/iitent to deal mainly with the mere mechanism of politics 5 
with the comhinaticins which look so ingenious on paper, but are 

facts, and are therefore, for the 
must part, no better than an idle and barren exercised The 

other may disregard, or even misconstrue, essential details. But 

the spirit of his work is untouched, and it is by this that he must 
be judged. 

The guiding principle of the whole treatise is that neither 
mechanical contrivances, nor outward aids, such as foreign 
alliances, can do anything for Poland; that she must trust 
solely to the national spirit, which has already preserved her in 
the face of a thousand dangers, and to herself. This spirit may 
be directed more wisely than it has been in the past; and, with 
caution, it may be possible both to purify and strengthen it. 
But the worst thing the nation can do is to turn her back upon 
the past, or to seek for remedies which are not themselves drawn 
from the life of the past and sanctioned by its traditions. It is 
her owrn traditions that ‘ have made her what she is.’ And, in 
the main, they cannot be sacrificed without the sacrifice of her 
distinctive character, of all that draws out the love and devotion 
o her children. Some institutions, no doubt, have been handed 
down, some customs have grown up, which are manifest abuses, 
^d these must be swept away, as soon as prudence will permit 
Yet, even here, nothing must be done which will imperil the 
^gour of the national life, or impair the keenness of its spirit 
This IS the one test by which the good or evil of aU institutions 
must be judpd the wisdom or folly of all changes be decided, 
ju ged by this test, even such customs as that of Confedera- 

denounced as abuses, ought to be 
^«led as remedies in case of need ; as a means of 
appealing from the worse self of the nation to the better, ‘ from 

of ^ permanent reason.’ The Confederation 

IS a ne^ity at the present moment, to save Poland 



n. tL 

t 

ficut 


particular, his remarks on the fOTeign 



•oonu, ixouaaeaa had roundly condemned al 
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In the Control social, two idouls, th'^ humanitarian arvl the 

national, are to be seen strivin^i for tho in.isr«-rv. In the CowM-me- 

to Home extent, in the lyfUrfS dc la 

the former has faded, more or lesn, into the back- 

with it a markedly conservative 

It is the same 









temner. has for the most part, 

cha^e that, a generation later, was to come, over the soul of 
Wordsworth. And it is due to the same cause. ' 
taught both men the lesson that a strong civic i.m, .a 
is necessary to man’s being, and that it is more easily d^troy^ 
than called to Ufe again. For the preservation of this hfe. both 
had learned that a nation must trust only to herself. 

That from herself her safety must be sought. 

That with her own right hand it must be wr 
That she must stand unpropped, or be laid low. 



the inner no less 
lesson of Roussea 



outer life of the 


chief significance in the history of his 



II. 

The Date of the Treatise. 

It is, I beUeve, the common impression-it is ce^Wy 

view of the scholar responsible for the ^ ^til Ae 

' - Gouvememeni de Pologne was not T ^ 




closing months of 1772 ; after the coup announce- 

ment of tne raru ^ +TAaf.iRe. as it is givoi 

pported 

^ runs 





in most, if not all. ™ „jfor«rtio» 

ConsuUr<Uioy mr J ,„nld seem, the onlr 

^toTw-^on of these wotds is that Eonsaean «■ 





parto.^ -- C. S.n. u^, _ 20-2,175-8. As for 

fOrations, i. ii.; m iv. : Wamentol laws,’ whicl 

veto, Rousseau accepts ^ a jy ji ); uul even in other 

„ t. Baih- - ItOh 



Evidence oj the Title 



moved to write his Considerations by the knowledge of certain 
reforms, proposed by Polish patriots in April 1772. And, as we 
know from his own statement that the treatise was six months 
in writing^, it would follow that the earliest date assignable for 
its completion is the last quarter of the same year. 

So far as this conclusion rests upon the commonly received 
title, it is absolutely without value. For the received title itself 
is a garbled version of that prefixed to the treatise in the Editio 
jninceps, which, in the absence of the Wielhorski Manuscript, is 
our sole authority in the matter. The title, in that edition, 
runs thus: Considerations \ sur le Gouvernetnent de Poloqne 

i > ■ 

sur sa reformation pro^etiee. | Par J. J. Rousseau. | EnAvril,m2'\ 

In whatever way we may take the grammar of the closing words^ 

—whether we suppose that the project was made by Rousseau 

in April 1772, or that the treatise itself was written at that 

time—the practical effect is the same. It is that the work was 

not begun, but completed, in April 1772. And, allowing six 

months for its composition, it would follow that it was begun 

in the autumn—October, or possibly September—of the preceding 
year (1771). ® 


et 


A consideration of the other evidence, internal or otherwise, 
available on the point wiU bring us to the same conclusion. The 
extreme limits of time, between which the treatise must have 
been ^tten, are June 1770, and the first half of September 1772. 
That It cannot have been begun before Rousseau’s return to 
Pans, appears from the first letter to Wielhorski, printed below. 

I^rsque vous me recherchates avec tant d’empressement, j’igno- 
raw point d^s lors vos liaisons,’ etc.—these words, together 
h those that follow, plainly imply some oral communication 
between him and Wielhorski; and this cannot have taken place 


loJe^ht Mirabeau MS., as given in the Cata- 

thns; ‘ et BUT ^®’**®*’ P"* 

is exactlv thn projett6e; par J.-J. Rousseau, en Avril 1772.’ It 

" ““® « there drawn 

ends with ‘ et si^ author’s name. In the Neuch&tel MS. the title 

«^with et sur sa reformation projettte.’ There is no author’s name nor 

‘ ‘ par J.-J. Rousseau, en Avril, 1772 ’ to depend on 

the iore iaturaL Bu’t^ und^to^. The former explanation would be 
the latter punctuation of the Mirabeau MS. is in favour of 
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before he settled in Paris, towards the end of June 1770^. That 
it cannot have been written after the first public announcement 
of the Partition of Poland is shewn by Rousseau’s reference to 
Partition, as a more or less remote possibility. ‘ Commencez par 
resserrer vos limites, si vous voulez reformer votre Gouvernement. 
Peut-@tre vos voisins songent-ils k vous rendre ce service^.’ It is 
impossible that these sentences should have been written after 
the Partition was an accomplished fact, or even a declared 
intention. And this it became, when formal notice of the im¬ 
pending act was handed in by Prussia and Austria at Warsaw, 
on September 18, 1772. 

There are, however, other facts which make it necessary to 
put the final date (Sept. 1772) slightly backward, and the initial 
date (June 1770) considerably forward. We take both points 
together. In the course of the treatise, Rousseau twice alludes 
to the affairs of Sweden. In both passages, he speaks of the 
inevitable tendency of hereditary monarchy to put a yoke upon 
the liberties of the nation. In the former of them, he writes : 

* De ce joug les Polonais seul sont encore exempts; car je ne 
compte d6jk plus la Su^de®.’ In the latter: ‘Vous avez vu le 
Danemarck, vous voyez I’Angleterre, et vous allez voir la Suede*. 
It has been generally assumed that these passages refer to the 
coup d*£uu of August 19, 1772. Those who draw this conclusion 
must have forgotten that, had Rousseau been writing after the 
high-handed act of Gustav, he would have spoken very differently : 
he would have given the verdict not merely as his personal opinion, 
but as that of the whole world; he would have said not ‘ vous 

» A letter from Rousseau to Wielhorski, containing congratulations on 
the capture of Czestochowa by the Confederates, is preserved in the Osso^M 
Institute at Lemberg. It is undated, but (from internal evidence) dateable m 
September or October, 1770 {AnndUa de J.-J. Rousseau for 1911, p. 7^. 
It may be that, when this letter was written, Wielhorski had already asked 
Rooa^u to give advice upon the afiaits of Poland. That 
necessarily imply that Rousseau had yet consented to do so. Indeed w 
letter quoted in | iv. (April, 1774) would seem to imply that he hesitated 

knur before ooDSontiiige 

■ caiap. V. p. 442. ■ Chap. vn. p.^7. 

« vm. p. 464. There ia a third allusion to Sweden m Chap. xv.: La 

UberU paaae toutea lea cours pour une manie do yitionnairm, quijj^ 

STk SmJJt I’ll"'-.. > « . -t P<«r 

U favoriae le OouTemement pr4sent de Suide, et oonfcreoarre de toute 

am fneee ke nrqiete du Rot* The * present Ctovonunont * can mean the 

hlahly limihsdmonaiohy exiting before Ouatav’ecmvd’Ao*. Thiapaaag^ 

tlMielon, eonSnne tiie iafeseiiae drawn above from the two otbwe. 
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allez voir,'' but ‘ vous avez vu la Suede.’ It follows that the usual 

interpretation is the reverse of the right one ; that the words 

must have been written not after, but before, the revolution of 
August 1772. 

The truth is that the dissensions between Gustav and the 
Estates began to shew themselves very soon after his return to 
Stockholm at the end of May 1771. They became notorious in 
the prolonged disputes over the coronation oath to be exacted 
from him (July 1771—February 1772). And Rousseau, who had 

had personal relations with him, direct or indirect, in Paris (Feb._ 

March 1771)1, was likely enough to have formed a shrewd sus¬ 
picion of his character and designs. So far as these references 
go, therefore, we may put back the completion of the treatise 

to ay time after February 1772 ; or even, to any time after 
tne July of the preceding year. 

Much the same argument applies to Rousseau’s mention of the 
coming partition of Poland. That measure had been widely 
expected for at least a year before it was officially announced. 
Austna yd claimed and occupied the Polish territory of Zips in 
une 1. And the Annual Register for that year (p, 83*) 
spea so It as ‘ the commonly received opinion ’ that Prussia 
was about to seize her share of the spoiP. The reference to 

r^dmTot nn ’ 

facts supply-all that is necessary to meet the conditions 
rrrifl7/2 P Completing" 

time, he woffid, as we have seen, been in a condition to wtst 
e approach both of the revolution in Sweden and of the trinle 

the^^r*^*^ against Poland; not to mention the possibility that 

before the Memoir wae finally handed to WielhorekR When he 

^amuc Europe, saya that the moject^f ^irftif“ 

B thia date ia oor^di thri^ ^ ’’’ <?• *»«)• 

tt. ytor. Bat. aHoatog for the difiemlto o^^ ‘a' 

a ato^^ra^mblance to Sept 18. 1772 (aee awl ’ “ *■“ 

«. et any moaamt before the NoaoUtol MS. wa. 
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completed the fair copy, it would be natural enough that he 
should date it, as Mablv had done, in the case of his rival memoir. 
He must certainly have dated the co\ ering letter to Wielhorski, 
the rough copy of which is scribbled at the end of the Neuchatel 
Manuscript. Or, in the very improbable case that neither the 
fair copy nor the covering letter was dated, Wielhorski, who had 
every reason for remembering the facts, may have supplied du 
Peyrou with the necessary information. It is to the last degree 
unlikely that the latter should have inserted any unauthorised 
date in his title. And, in the light of the considerations here 
brought forward, can any one doubt that the date there given 
(April 1772), refers not to the commencement, but to the com¬ 
pletion, of the treatise ? 

One difficulty alone remains. How did it happen that 
Wielhorski did not apply sooner to Rousseau for advice ? The 
Confederates, as we have seen, had authorised him to consult the 
French publicists as early as 1769. And, considering the fame of 
Rousseau and the notorious fact that, a few years before, he had 


been asked to legislate for Corsica, one would have thought that 
his name must have suggested itself sooner than any other. The 
answer is that, during 1769 and the first half of 1770, Rousseau 
was buried in the remote parts of Dauphin^, and that he was 
known to have broken off correspondence with the outside world 
almost entirely. In default of him, it was natural that Wielhorski 
should turn to Mably, a far more inveterate constitution-monger 
than Rousseau, in the first instance. And, having once done so, 
he may have thought well to take no further step imtil he was in 
possession of Mably’s Report'. It is, in fact, pretty clear that 
Mably*s Memoir—or at least the first Part of it*—was before 
Rousseau when he wrote®. And, though there is, so far as I can 


1 As has been pointed out in a previoue note, RouBaean’s letter 
to WIelhoraki of Sept, or Oot. 1770 may mean that Bousaean had 
then already been approached by Wielhoreki on the matter, though not 

BMeaaarily that he had consented to write. 

• The reason for doubting whether the second part abo waa before him 


that* in that part, 


ably does little more than repeat and enforoe 

OB had already espreased in the first part. 

• Th«e are aoveral pdnta on wWoh Ronaaean diffars from Mab^, and w 

wlilflh ha seems to write with Mably in Us aye; ag. the poritto of Senate 

nia^iBouaaaam, vt)* flnanoa—In paridoalar, the proposal lor p- 
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see, no internal evidence that the second Part (which is an answer 

to criticisms upon the first, and which was completed in July 

1771) was also in his hands, the dates, as arrived at by the above 

process, would create a probability that it was. I suppose, then, 

that Wielhorski either did not make any application to Rousseau 

until the summer of 1771, or did not succeed in inducing him to 

undertake the task until that date ; and that he then furnished 

Rousseau both with Mably’s Memoir—the first Part, or both—and 

with any suggestions from Polish sources which were available. 

In any case, it is clear that Rousseau began to work upon these 

materials in the autumn of 1771, and completed his Memoir in the 
following April. 


III. 

The Manuscripts of Zc Gouvernement de Pologne^, 

The Manuscripts of the Gouvernement de Pologne present 
several difficulties. For it is necessary to take account not 
only of those which are now accessible, but also of those which 
having now disappeared, have yet left authentic traces. 

fK ^ Wielhorski Manuscript enough has been said in 

the first (p. 376). And an account of the correspon¬ 

dence which passed about it between Girardin, Wielhorski and 

and for the sale of the starosties (Mably, xiv.; Rousseau, xi) • the 

tte qaei^oa between hereditary and eleoHye monarchy (li.bly r^ 
n. V.; Rousseau, vn., nv.). It is difficult to believe ' 

not consciously combating Mably in most if not alL of fh ™ 

dimde the Senate into varioo, eaeoutiyo commisH^ 1 *" 

poSto into the Wets and Dietinee, to abolish Confed^^^a 
a stamp-tax; perhaps also in Rousseau’s .arm, f “Pose 

monarchy. Mably is said to have spent some timTffi Pola^'Tf 

be • rm.to.r d'nn dee mtSS "h^ hi that case, would 

yuL p. 176). But. in thatoami. either ttle^tetoX^T'^’''"’ 
by ^bly Mtto. cC!: ^ -xWod 

•x-teohon. (which not of g«.t important, 
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others in 1778-9 will be found in the nest Section. The reader 
need only be reminded that recent publications (1909) have now 
proved, what before might have been suspected, that it served as 
the text for the Edilio princeps (1782). Except for the three 
passages there omitted, or altered, by du Peyrou at Wielhorski’s 
request, the text of that edition is, until the Wielhorski Manuscript 
is brought to light^, the final authority for what Rousseau wrote. 

B. The Neuchatel Manuscript (No. 7838) is the only autograph 
manuscript now accessible. But, for the reasons stated in the 
first Section, it is clear that it does not represent the final version 
of the author’s text. It is certainly not the first draft, which 
was probably scribbled on the backs of letters and loose scraps 
of paper. And, when Rousseau began to write it, it is quite 
possible that he intended it for the fair copy, that which was 
to be sent to Wielhorski. But it is evident that, by the time he 
finished it, he had become dissatisfied with it j and that, in 
recopying for Wielhorski, he made a great number of alterations 
_nearly all of them, however, in matters not of substance, but 


of style. 

A description of the manuscript has been given in the first 
Section. The only thing further to notice is that two sheets 
(pp. 83-6) have been tom out just before the end. They contain, 
with a good deal besides, the passage in which Rousseau discusses 
the conduct of Stanislas and the manner in which he shoidd be 
treated by the nation. ‘ For the rest, when you have deUvered 
yourselves from the Russians, beware of taking half measures with 
the king they have imposed upon you. You must either cut off 
his head, as he has well deserved; or, ignoring his first election, 
which was null and void, you must elect him afresh with new 
nacta oonventa. The second course is not only the more humane, 
b^tlTmore prudent 1* A note at the end of the manuscript 
Iwfcrtnw US that these pages were already tom out when, dirert y 
after Rousseau’s death, it came into the owner’s hands, 
there can be little doubt that the writer was correct in his suspicion 
that this was done by Rousseau himself in a panic, the causes of 

winch win be e^l^ed directly. , 

The gap ^us made in the Neuch&td MS. was fiUed up from 


1 bdow Ob Tlwte is. howevw, one oHwr pMssge—Ihs* 

hot eho O® saaotlF words) m the Ooindst C opy, w lihh 
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another manuscript, belonging to Foulquier, of which something 

^\iII be said below; the four pages, copied from this source, are 

still attached to the manuscript. When the treatise came to be 

published, however, the three paragraphs relating to Stanislas 

were suppressed, at the request of Wielhorski and, doubtless. 

with the full approval of du Peyrou himself. A like suppression 

was made in uhe case of an allusion to the Russian intrigues at 

the time of Stanislas’ election (Chap, xiv.), and of a reference to 

the Russian troops as ‘brigands’ (Chap. xii.)i. But, whereas the 

first passage was restored (from Mira beau’s MS.) in the Edition of 

1801 (Naigeon and others) and has been printed in all subsequent 

editions, the two others, to the best of my belief, have never\een 

published until now. They will be found respectively on pp. 505 
and 485 of the present volume^. 


We pass to three changes of substance,.one of which certainly 
and the two others probably, were made by Rousseau himself! 

e first and it is an alteration slight enough—is to be found 
near the beginning of Chapter xi. In recommending the Poles to 
avoi commercialism and military aggression, Rousseau had 
onginally written : ‘ Je conviens.. .que les beaux esprits ne vous 
chanteront pas dans leurs odes.* In the Editio princevs~a.ndL 
therefore, we may suppose, in the Wielhorski Manuscript-thia 

Tp 'l ‘ philosophes ne vous encenseront 

p s que les poetes ne vous chanteront pas.’ The sneer at the 

£7'’ andTh'f made rather more 

g > nd that is all. The two other changes are in the wav 

in Ca“ton B malversation 

rnsTripT;r^ierrsh1 7e ZfLt ta/T 

by Eonsseau himself. The fa “e“ ^ iTnd TcTa^ 
the Editio prinoep, nor fn W f « • appear in 

cancelled by Rousseau him ^ 

cy Kousseau himself, as unimportant and needlessly 

either from the^fin^*veLi*on,**or^T°** ™ Coindet’e Copy, which was made 
between the Neuch&tel and WielhorsirManuacripi 





398 


Gonveniement de Pologne 


aggressive. In favour of the latter alternative is the fact that it 
is wanting in Coindet’s Copy, as well as in Naigeon a Edition^. 
And, on the whole, this is much the more likely explanation. So 
far as I know, the passage has never been printed ; it will be found 

on p. 459 of the present volume^. 

A word must be said about the history of this manuscript, 

which is not without difficulty. A loose sheet, inserted at the end 
of it, gives us the following information. ‘ This rough draft 
{minute) was that of the author. At his death, it passed directly 
into my hands. The four pages, from 82 to 87 ’—it would have 
been less misleading to say 83 to 86—‘ were already torn out, 
doubtless by the hand of the author.... However that may be, 
I have myself transcribed the four missing pages from a copy, not 
from the hand of the author himself, which was lent to me by 

M. Foulquier of Toulouse®.’ 

The question at once arises; Who was the writer of this note 1 
It is signed with a monogram which, for a long time, I was unable 
to decipher. At last, however, it became clear that the letteira 
in question are L. R. G. ; and these are the initials of Louis Ren6, 
Marquis de Girardin* (1735-1808), in whose house (or rather, in a 
cottage on his grounds) at Ermenonville Rousseau died. There is 
no doubt about this. And it makes everything clear. G-irardin, 
probably finding Th^rfese Levasseur pecuUarly helpless m such 
matters, took possession of the dead man’s papers, and proceeded 
to act for her with regard to their publication. Of the Confess^, 
the Dialogues and the Reveries there could be no immedia e 

But the treatise on Poland stood on very different 

on the contrary, there 

A third 


question. 

ground. There were no reasons against 
was the strongest reason for—^immediate publication. 


party, supposed by Girardin to be d’Alembert, who 
party, pp y ^ „,anuscript (apparently in the Wielhorski 

d who had already given some trouble m the matter, 

Mce from Naigeon’s Edition ought, of course. 

; in the Mirabeau MS—appaxently 

MS.— which Naigeon claims to have . . goholaily fashion. 

omtakm from Coindet’s copy seems to settie the 
s The passage about Canton Bern will be found below. ^ 

• See the note in question, printed ihe^final letten. 

4 The last Initial, G. ends in a Gira^’e letter to 

pcyrou of Got. 16.1779; the surname le here written m 


lin 

Menobiitel, 79M^ 
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knif.'.n tt’ be j-'lniiiiJiiLr a piratical edition^. Aud, in tho interest 
be*!: ,,r the liviiiiT and tlic (lead, it was nocessarv to prevent—or, 
11 rr.aT vct.-r-' iinpx^sible, to forestall- this injustice. Oirardiu, 
tn-rei.IU-, promptly iiiiornied du I'eyruu of the existence of the 
-Neu' ndte! Manu.'^cript-; and at the same time opened negotiations 
with \\ ie'hu'r^ki for a loan of the tinal \ ersion. Both men fell 
in T'-adily \Mth his views. I he \\ lelhorski ^Manuscript was sent to 
tiirardin, (.-n the understanding that, when it had served its 
purpose. It should be returned to the owner^; aud the Neuchatel 
Manu.'Crijtt «as apparently handed over to du Pevrou, as the 
‘universal trustee’ of Kousseauh At his death (1794), it was 
be-^ueathed by du Peyrou. together with all the other Rousseau 
Matjuscripts, to the Library of NeuchateP. As has already been 
mentioned, du Peyrou pencilled upon this manuscript, throughout 
three'-juarters of the treatise, all the variants offered by the 
Wu-lhonski Manuscript. And, in the absence of the original, we 
are thus supplie.i with important—though not, of course, 
absolutely conclusive—evidence of the final form in which the 
Gourerneuu'nt de Pologne came from the author’s hand. 

c. The Foulquier Manuscript, mentioned in the last Section, 

18 known to us solely by what Girardin says of it in the note 
amended to the Neuchatel Manuscript. His words are as follows ; 

It was lent to me by M. Foulipuier, Counsellor in the Parliament 
of Tou ouse. And it was doubtless copied from the copy made 
furtively by M. d’Alemberg (^m), at the time when he was clever 
enough to get into his hands the manuscript belonging to M. de 
Mielhorski . In his guess at the source of Foulquier’s copy 
Girard.n was almost certainly at fault. For, when the four pagei 
copied by Girardin from Foulquier's Manuscript are exandned, 

the oorrespondenoe between Wielhorski, Girardin 

•oo otDers (i ^ 78—9), given in Section rv. 

• ^ tK *’ NenchAtel. 7923). 

For the above facte, aee Section iv. ' 

• Bio^frapkie NeucAdieloi^ p. 301 
writt«ffl before be had onened 

no hmt that WieIho«ki‘. Manuscript might be «««red f^ri ! ^ 

far hk copy. Moreoverl^dly enoiJh ^ ^ Foulquier 

ft* du P eyr ou , but for Moulton. ’ ** oppears to be intended not 
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th.ey are found, like the rest of the Neuchatel Manuscript (to 
which they are now attached), to contain the pencilled corrections 
q£ du Peyrou. This can only mean that the original, from which 
Foulquier’s Manuscript was copied, represented a text different 
from that of the Wielhorski Manuscript, and, in all probability, 
identical with the Neuchatel version. If we may assume that 
d’Alembert’s copy was really transcribed from Wielhorski’s Manu¬ 
script—a point, however, on which we are not entitled to speak 
with absolute certainty—this would prove to demonstration that 
Foulquier’s copy was not taken from d’Alembert’s, but from some 
other version. Foulquier, it may be mentioned, had exchanged 
letters with Rousseau on the subject of the illegality of the marriage 
of Protestants in France (Oct. 1764)i—a subject upon which both 
men felt deep concern; and there is evidence that Rou3sea,u 
resumed intercourse with him in Paris, after his return thither in 
1770 It is therefore, possible, though it would be surprising, 
thfori^oal was lent to Fouliuier by Rousseau himselP 

D. The next Manuscript to be considered is the copy made 
for Fran 9 ois Coindet, Rousseau’s friend, and presented to the 
Geneva Library by his great-nephew, Dr Charles Coindet, in 1874 
(Geneva MS. f. 246). It is written on 36 folio pages, m three 
or four different hands, apparently by clerks. It is, unfortunately, 
imperfect; ending in the middle of a sentence, ^th the worcto, 

‘ produit peu de bonnes choses, et produit,’ at the bottom of p. 36 
(Chap, xii., last paragraph but two) : i.e. about a quarter o e 
entire text is wanting. There is, however, conclusive 
that it was originaUy entire. For, in a note prefixed to the IB. 
Dr Charles Coindet informs us that a friend, the Comte de 
Priest®, who had always doubted the authenticity o 

1 W* er .^.»JJ XT t> 164. The evidence for Rouaaeau’s later 

i„teroo«n« with Foulquier is to 

mast be reowmbered that, idto Eo««reu brf ^ 

Wlallioiriki MB., the Nreobitel wiw aH^«^ ^ ^ 

in Seotion iv., states that Bousaeau ^ vj-de-th But the whole 

nfeoiy, which must have oomo from I* j. ^ 0 ™ that Pr 

• (1605-61) of La ekuU d/u Jdimtes, etc. mutflatedt 

eSM^t does not earplaiB how MS. robaegi^tl y^^ ^ 

iMf hidiiid tato ai^ Botloe cjf the faoh His Note is 
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paragraphs about Stanislas, first published by Naigeoti, was eon- 
vinced of it by seeing theiii in ( V)ind<d’s Copy. As this passage 
occurs at the close of the treatise, there can he no doubt that the 
copy was originally complete. The most significant point about the 
manuscript is that, with otic serious and three or four tritlinfr 
exceptions which are noted in the text <.f this edition, it agrees 
with the Wielhorski Manuscript, as represented (save f<jr" the 
three excised passages) by the Ediho pnnreps. The tritliny 
exceptions are so infinitesimal in charact<‘r that, if tlo'y stood 
alone, they might well be due to an oversight of the eopvist 
But the presence of the pas.sage about malvimsktion in ('anton 
Bern, which is said to be wanting in the Wielhorski Manuseript, 
proves that Coindet cannot have made hi.s copv from that .\I8 On 
theother hand, the absence of the pa,ssage about the Crand Council 
of Venice, which is in the Neuchatcl Manuscript, together with 
innumerable other variations, shews that neither was he wurkin*^ 
upon tJuit. And the onJy course left is to suppo.se tl.at he had 
access to a version intermediate between the two, but far nearer 
to the Wielhorski than to the Neuchatel model. It will be asked 
ow Comdet managed to get sight of a work which Rousseau 
mig t have been expected to keep to himself. On this point 
we have no information. But it mav be suggested that as 
Coindet was a clerk in Necker s BankC he mav have had access 
surrep^ious or otherwise, to the Mirabeau Manuscript, which wls 

l?sZ a d Rousseaus 

confidentlv fl<i if io -ui ’ ^ ^ asserted as 

evidence ^Th» B ^ anything on circumstantial 

» Edibon of 1801. We there read • ■ Pour lea 
pr^cieuT '^ouiernement de Pologne, nous avons suivi le 

E:::^ m~ inddfCet 

neoits, que le public jugera sans doute dignes 

d. M. Th«a«on' (Cefe^o... Liv. x.: 

m p. mi). Indeed. Ron (BiegrapAU OinMt. 

» «>»hand o(Cotodet k”” ”’ ®“""- “ P “>• No part of the Copy is 
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that heading, the first entry to strike his eye would have been the 
followinc:^ : 

2a40. Considerations sur le Oouvemement de Pologne, et aur la rdforme 
projett/e; par J. J. Rousseau, en avrij 1772, Manuscrit en 8.; mar[oqum] 
v[ert] doub[le] de tab[is]. Then, in a note: ‘L’original de cet ouvrage a 6t6 com¬ 
munique par J. J. Rousseau k M. Xeckcr, qui I’a fait copier et mettre au net, 
comme le roici. II est d'autant plus precieux, qu’il s’y trouve plusieurs 
pa.?sage.s importants qui n’ont jamais imprimes. tels quo les trois para- 
graphes smguliers des pages 214, 215, 216, d’apr^s la verification que nous 
en avons faite. II est a presumer que. lors de I’impression de cet ouvrage 
y u eyrou—-on a change plusieurs autr«-s pa.ssages qui pouvaient parattre 
trop^orts centre le Despotisme. Le texte de Tauteur est ici dans toute sa 

No proof could be more complete. Not only is the existence 
of the Mirabeau Manuscript proved to demonstration. But we 
gam some very substantial information about the date of the 
trearise-which, as given here, exactly tallies with that offered by 
e It e-page of the Editio princeps—ohout the origin of the 
man^cript and even about the form in which it was written. 

to wh there is no need to add anything 

manuscript was of 8vo form and contained at least 218 Lies 

eThZlTJ^f that 

ach pa e contained very much less than half of the matter 
comprised in each page of the Neuchatel Manuscript 

are "oldTat ttf"" 

VT I , , igmai oi the manuscript was lent tr» 

the former. ,t must have been ‘ commuSeated ’ to /eelT before 
It was sent in to WielhorelH • rt.* • • .r , before 

If the latter, the ■ communication ’ may have ^2^11 !„ 
toto anf rT" “ “'“’“‘'J h'tve let it 

With t 

irmtded hi, secret cSy a^ iSZ’ 

turai cho.ee. He was a Genevese; he held a pubUo position 

* Catalogue^ p. 333. 

. f™ •dded paragraph, and 

With that (rf the Editio prine^ jl tu . agrees, word for word, 

MS., it muat have been not the Wielhoraki 

“ 8 - *«*«*«», or piuctically 80. 
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Th<? iiii^wrtanco of this nj&r/ .• ■ rij-t is that it s<?rv#Mji ai 
for tho tfxt of the E<Ution of 1^* ’. an<i. f-.r ih<* thr*^ parap^phi 
about Stanisla's at the en 1 of the treatise, it waa the only authonty 
then available. Xai jeon s vct-ion of those p.irapapha is, however, 
confirniod bv the Neuch&tel Manuscript and by the rr.rrfvtioBS 
tt-Viir«K <tii PpvToii opnrilled urvon it—correctiof.' which we kno 
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certainty. All that can oe 
agree in every particular with thos . — 

most charitable explanation of this is that he was really working, 
as he claimed to be, on a manuscript copied word for word from 

the * original'.’ 

What ultimately became of the Mirabeau Manuscript, '? sm 
unable to say*. In a priced Catalogue, now in the Rylands library, 
it is marked as having been disposed of at Mirabeau a sale (J&n. 9, 
1792) for 130 fr., 3 sous*. But the name of the purchaser » 
mentioned. And, so far as I know, the last thing heard of it is 
that it was used by Naigeon and his fellow-editors for the edition 

of 1801. ■ tft 

F. The only manuscript of importance now remain)r.g w 

consider is that which, for convenience’ sake and without prejudice, 

must be called the Manuscript of d’ Alembert. About the existent 

of this manuscript there can be no doubt whatever, it it e& 

lished bevond question by the letters which passed 

Rousseau'and Wielhorski in l-"4, and between Wielhorski and 

othem, after Rousseau’s death, in 1778-9. - / .*« 

From the former correspondence we learu the following 
‘ Le libraire Guy,’ writes Rousseau, ‘ est venu bier (June 30) m? 


1 The alternative supposition would be that he 
rally for the three pacagraphs, and copied du Peyroo 
His clsiiii to i 3 iAV 6 scvcrtil pAi3S8.^Ci: i:& osrta y 

* We do not know either when it left the bands 

Ijovr it pased into tliOJ*e of itirabeao. 

■ The same ^wice is marked in the British Maseom 

But, here again, the name of the pnrebasa- is not give 
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The d'Alembert Mem f(scrij)f 

demander s‘il etait vrai que je fusse I’auteur d’un ecrit sur le 
Gouvernement de Pologne, qui est entre les mains de M.d’Alembert: 
ecnt qii on m attribue et qu on lui propose d’imprimer.’ Guy 
shewed Rousseau the opening and the closing sentences of this 
wTiting; and Rousseau established its identity at a glance^. 
Three da\s later, d Alembert, who had been informed in the 
inter\al of what had passed between Guy and Rousseau, wrote 
thus to Wielhorski : ‘ On m’assure, Monsieur, que vous avez une 
le«re de M. Rousseau, dans laquelle il pretend que le sieur Guy 
lui a dit qu'il tenait de moi je ne sais quel manuscrit sur la Pologne. 
UouJd it be indiscreet to ask you,’ he continues, ‘ to give me some 
explanations on the point ? It is important to me to have them 
for the purpose of confounding Guy, whose assertion is a most 
cruel falsehood (lu plus inique faussetef: Wielhorski, at once 
laying his finger on the discrepancy, replied as follows r ‘ II est 
certain que le sieur Guy vint chez M. Rousseau... pour lui 
demander s’ll 4tait vrai qu’il fut I’auteur d’un ecrit sur le Gouverne¬ 
ment de Pologne. 11 n’a pas dit quHl le tenait de vous, rruiis que 
oou, rav.ez entre les maine ....Je sui, sur que la oopi; de mou 

manuscrit existe, puisque le sieur Guy en a montre le commence¬ 
ment et la fin®. 

The ^^ead of the story has to be taken up from the correspon- 
ence o Wielhorski and others, four years later. ‘ You will 
remember. Madame,’-Wielhorski writes to Rousseau’s widow 
Ther^e Levasseur-‘ that there was a slight quarrel between 

fCuvl Kr manuscript. M. Jay 

wnrt ’ f ^ husband to ask if the 

him ’ H the beginning and the end. was by 

meet him “wZ’ .3^^" t^ 

to wh T 1 . J f other. I assured him that the only man 

com>enT-WM P ^® it was with his 

maT-t 1 r Publication ; and we 

promise-in “■« 

bimself-I mfdreLed -‘bor 


^ ^k>w, Rousseau’s letter to Wiel 
n. Alembert’s letter to Wielhorski 
lb. Wielhorski’s letter to d’Alembert 
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of Police, who was tlien in Paris. IMy devuainl was jiranicd ; and 
the work was not publisho dk 

In a. later letter, Wielhorski writes to (draidin that In- had been 
informed it was d'Alembert’s secretary who liad presented the 
manuscript to Guy. ’ I at once wrote to d’Alernbert. He 
answered that neither he, nor his secretary, had any knowledge of 
the matter. Dissatisfied with this reply, 1 begged Mine Pdondel, 
who was very intimato with him, to speak to him about it. She 
g^j^gwered me that neither M. d Alembert, nor his secietarj', knew 
anything about it. I communicated this answer to M. Rousseau-.’ 

It is clear that Wielhorski did not believe d’Alembert’s denial. 

It is equally clear that Rousseau shared his opinion. ’ The writing 
on the Government of Poland ’ he says, fell into the hands of 
M. d’Alembert, perhaps as soon as it left rniue^.’ And it must be 
admitted that, on the facts as related in these letters, the case 
against d’Alembert has an ugly appearance. On the other hand, 
one would be slow to believe that, when he denied all knowledge 
of the matter, d’Alembert was telling a deliberate lie. And that 
makes it necessary to sift the evidence with all possible care. In 
the last resort, it will be seen that the charge against d’Alembert 
rests upon the assertion made by Guy to Rousseau, and upon the 
information subsequently received by Wielhorski and conveyed to 
Girardin in these words; ‘ II est vrai que, dans le temps que je 
faisais des perquisitions pour decouvrir I’auteur du vol de mon 
manuBcrit, on me dit que le Sieur le Jay {i.e. Guy] en tenait a 
copie des mains du secretaire de M. d’Alembert^.’ The source of 
the last information is not mentioned by Wielhorski; and t 
considerably weakens its value. Nor, again, does Roimseau in¬ 
form us what grounds Guy had for his statement that 
script, brought to him for publication, ‘ was in the hands of d Alm- 
bert®.' Believing as .he did that d’Alembert was deep m 

1 See the Correepondenoe published by the Comte de Girard in in the 

du Bibliophih (Dec. 16. 1909); Wielhorski’s lett^to 
No^ 20, 177MPP. 670-7). For an abstract of the Oorrespondenoe. 

679-680: Wielhorski’s letter to Girardin of 
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conspiracy of Oriuira and Diderot against himself and his good 

name, he may not unnaturally have accepti'd Cuy’s assertion 

without further enquiry; regarding it as one more proof of 

d Alembert s invetej’atc baseness cand desir<* to injure him^ We 

are left, in fact, with one assertion against another. And. in tlu' 

absence of the grounds of (.Juy\s assertion and in the fare of 

d’Alembert’s explicit and reiterated denials, it is fair to irive the 
latter the benefit of the doubt. " 

This, however, does not in the least impair the proof that the 
manuscript existed ; that an attempt was made to publish it in 
1774^, and that the attempt was foiled only by the interference of 
the Government. It seems to have been renewed in the months 
immediately following the death of Rousseau; and Girardin 
induced Wielhorski to apply once more to the Government for aid 
The Mbister fo. Foreign Aflaire^ honevor-the pereon to whoni 
the application was made-refused to stir in the matter and 
contented himself with expressing a mild hope that the collected 
^tion of Rousseau's Works, which he was informed that du 
Peyrou had in preparation, would ‘ contain as little objectionable 
M ^Mible . As a matter of fact, the possessor of the manuscript 

ment further stops*. The announcc- 

ment of du Peyrou s forthcoming edition must have convinced 
him that piracy was not likely to be profitable 

The only qu^tion yet unanswered is; How can the leakage of 
the manuscript be accounted for ? And for the answer, we *iike 
the persons concerned, are left to bare conjecture Girardin 

^^r of b.'- ‘he present 

possessor of the manuscript-that Therese had furtively disposed 

•hove. The^L :torp^Xu.TAllt-‘^ 

a oomparison between th« luat ♦ ^ pretty clear, on 

^ ae of him. m be published dirSdy 

The Comte de Vergennes. 
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of it for a consideration^. For the sake of human nature, one may 
hope that he was right in dismissing this, as a baseless calumny. 
Wielhorski suggests that it was stolen by his former secretary, 
Konig^ who had confessed to other thefts of the kind, but steadily 
asserted his innocence in this instance. Rut, in truth, both 
Wielhorski and Rousseau had been so incautious in ' comrnuni- 
cating ’ the manuscript that it was small wonder if surreptitious 
(jQpjgg had been taken. Rousseau had lent it to biccker and, in 
its earlier version, perhaps to Foulquier also. Wielhorski had 
confided it to Sandoz Rollin®—a fact which he seems to have 
forgotten. He admits having shewn it to Prince Czartoryski*, to 
the due de la Rochefoucault® and to a young friend in Poland®. 
In the last case, it is true, he assures us that the loan was only for 
a night. But he allows that a copy was taken of it, for all that. 
And, unless the young man had a hundred hands at his command, 
it is clear that the manuscript must have been kept much longer 
than Wielhorski cared to remember. Necker certainly had the 
treatise copied ; so had Foulquier; and, though Wielhorski goes 
bail for their secrecy, there is no certainty that Czartoryski and la 
Rochefoucault had not done the same. Coindet, finally, had con¬ 
trived to get a copy; very possibly, from that of Necker. Anioiig 
this multitude of possibiUties, the one thing certain is that it is 

1 See the undated letter of Girardin to Wielhorski. the first of the series 
(October or November. 1778): ‘on a ajoutfe la 

pto«. to repeated to to totto rf Thltoe 

.ould hay. been that eent by Eonatotn to 

^ fneU ton Kbtob,.. b. 

i:^rt:e* ^ 

• 1 TQA TTrip RoUin’s sicht d the MS. aee p. 416. 
war, m 1796. JPc« Kouin s ueuir h+juiUIm who had been a 

; Adton Cetondr 

-- Podolto. and by Wtolhtoto 

*"^*^*^**J* See hie to Mme Booseeau of Nov. 31k M 

p-^Sr ^ Note. to. b* 
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impossible even to ^ucss at the particular person who was guilty 
of the fraud. 

G. From Girardin’s letter to du Peyrou of Oct. 4, 1778^, we 
learn that a Manu.script of the ('oi> aide rut iona had been offered 
by a third party to du Peyrou. Whether tbi.s was an autograph 
or a copy does not ajipear. Jf a cojiy, jt may have been identical 
W'ith f oindets or with biecker’s (Afirabeau’s); or it may be one 
of which we have no further record. If an autograph'-, we can 
only suppose that Pousseau reserved a duplicate of the Wielhorski 
Manuscript for himself, and that, some time before Iris death, he 
either gave it away (which is most unlikelv) or was robbed of it. 
As we have seen, there are indications that such a duplicate, or 
virtual duplicate, of the W ielliorski Manuscript did exist and that 
both Necker s and C'oindet s copie.s w ere derived from it. I fear 
we cannot altogether put aside the iiossibility that Therese, 
according to the rumour di.scredited by Girardin, purloined it 
during Rous.seau’s lifetime and parted with it for a consideration. 

The conclusion of the whole matter is that, in addition to the 

two, or possibly three, autograph versions of the treatise_the 

Wielhorski Manuscript, the Neuchatel Manuscript, and perhaps one 
closely resembling the former—we can trace the existence of no 
ess than five copies ; that of Coindet, that of Foulquier, that of 
Mirabeau, that of Wielhorski’s Polish friend, and finally that which 

r.f « “t d’Alembert. It is, of course, not impossible 
that the Mirabeau copy and the d’Alembert copy are identical’. 

It SO the number of copies would be reduced to four. Even the 
smaller number is large enough for a writing which was supposed 

e confidential. Given so many, the only wonder is that there 
were not as many more. 

tk w .a’' fobviously fall into two ‘ schools ’ • 
and .n “1 by the Neuchatel autograph 

«11 the otherToptes ' by 

* passage is given at length in Section iv D 

parted with it by 177^whinh w ih ^ secured his copy in 1772, had 
the hands of soL iinn» ^ ^ improbable; that it then feU into 

Mirabeau after 177 fi o owner, and was sold by him. or some other, to 
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IV. 


Correspondence regardinc tue Treatise. 

A. LETTERS OF ROUSSEAU, WIELHORSKI AND 

D’ALEMBERT (1774). 

[Two letters of J. J. Eousseau to Michel Wielhorski, first pubUahed by 
A alfftriAzy in the Bi^lzotshci Wct’Tszo/ws^iJ' of March, ^ ol. ccxxix. 

pp. 443—454. I give them, together with the two letters which passed 
between d’Alembert and Wielhorski, by the kind permission of the Editor 

of the Bib. IFar.] 


I. 


k Paris, le 20 Avril 1774. 


Depuis longtemps, M. le Comte, j’aper 9 ois en vous un tel 
chaugement k mon 6gard, et je ne sais quoi de si pen naturel, 
que, pour conserver toute I’estime que vous m avez iiispir6e, je 
suis forc6 de 80 up 9 onner ici quelque mystere dont vous me devez 

r^claircisseiuent. 

LoTsque vous me recherchUtes avec taut d’empressement, je 
nTgnorais pas lore vos liaisons avec des gens qui ne cachent 
si soigneusement la haine qu’ils me portent qu afin de la mieux 
assouvir. Oependant vous employfites des motife si puissants sur 
mon coeur et vous m’inspir4tes tant de confianoe qu’entrant dans 
VOS vues j’oubliai mon d6oouragement, mon 6puisement, le senta- 
ment de mon incapacit6 actuelle, et, suppliant k tout k force de 
zMe, je vous offiis, avec un coeur qui eiit dH m'ouvnr le vdtre, 

le tribut de mes id^es sur Tobjet qui vous occupait: id^ d^ 
lesquelles j'avais, et je vous montrai, peu de confiance; mms j 
avaiz une grande et bien fond6e dans U droiture des sentunents 
qui me lee uymeut suggfaieB. C>6tait le tmveil de mx 
un tempe dent ma situation me rendait an auto tojdoj 

^t m-a^ »oto eaidme, quand auoune de ma 

..MU. TOto attention. Cependant, depuis lots, j si ~ 

un tel dmngement qu-k nmins d’tto ^ 

a m'ttsit impossible de ne pss 1 aperoevoir et de n m y 

JrnlMto osnyns; et je no poa»»s douter qu mstrintt de y«w 

Jtd. ma dahenoe ib ne tmysiUessent b en^msmiBer toss lee 

fro^ da nwn aMae Poor 4tiidfiar I’affist de leora mao 
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ne 


j<? vous deniandai le secret que \'ous ne in’avez point gard4. Ceux 

qui se disaient incs amis, et a qui je n avais pas communique mon 

travail, ne m’ont point pardonne cette reserve. Me reposant 

neaniiifjins dans la puiete de mes intentions et dans vos lumieres 

jo craignais peu leurs mananivres et pensais du moins qu’elles 

parviondraieiit pas a vous abuser sur mon compte, en ce que 

vous a\ iez eproin e et vu par vous-meme. J’ai lieu de croire que 

je me suis trompe et que, preoccupe d’opinions que vous n’eussiez 

jamais du adopter, vous me voyez uniquement par les yeux d’autrui, 
et non plus par les votres. 

Tout cela me serait peu difficile a expliqimr, si Topinion que 
j eus toujoiirs de votre droiture et de vos vertus me permettait 
d’admettre line supposition qui vous fut injurieuse; mais, Monsieur, 
yaiine mieiix vous supposer abus^ que de vous croire un moment 
injusti. Si \ous aviez adopti^ la maxime de mes pers^cuteurs de 
cacher soigneusement a l’accus6 qu’on juge et qu’on d4fame 1 ac¬ 
cusation, I’accusateur et ses preuves, je n’aurais aucun 6claircisse- 

comment supposer que M. le Comte 
VNielhorski adraette une maxime que je m’abstiens ici de qualifier 

mais qu on sent etre aussi favorable aux imposteurs et dont ils 

ont a mon 6gard un si cruel usage ? Ce n’est pas a lui qu’il 

faut apprendre qu’en fait de d^lit de toute esp^ce il nV a point 

d evidence sans conviction; et quel homme sens6 ne voit pas que 

p.vr a ra4thode qu on suit a mon 6gard, rien nest plus ais6 k des 

gens hgu^s en secret pour cet effet que de prouver d'un homme 

a I’id^ - Non, Monsieur, j aime mieux me livrer 

rexnli^f^^^ venue, que vous avez cherch4 vous-meme 

p ion que je desire et que je vous demande: idde qui 

paSfir„ l ^ “““ “la me 

incomprehensible. 

en t V™ 1“" ai-devant 

4 M Rn ** ^ Comte de W lelhorski, ne voulant rien devoir 

qu’U W son amiti4, l„i envoye trente sole 

fcjt Monsieur, dans le travail que i’ai 

sentunenta que i’ai dA v ” peut-etre, avec les 

^fait Denser dp ' . co°naitre, ne deviez-vous pas tout- 

6 t6 6crit sans de^i^^ ’ r ^ smgulier ne saurait avoir 

n’excita d’aboid en m ’ dissimulerai pas que ce billet 

fiert4 ne me permit ^'d"^rX“^ Denjl'T*'^'”'“* 
mpensd avec one L_*” lo« J y ai aonveat 



412 


Gouvernement de Pologne 


Enfin, depuis le dernier manifeste de la Confe*J/’ration qiie 
V 0 U 8 m'avez eiivoy6 si tard et avec tant de precaution, cherchaiit 
k m’expliquer et in’excuser vos precedes, il rn’est venu des soupcjons 
qui m’ont engage a la demarche franche et digne de moi que je 
fais aujourd'hui. J'ai r^fl^chi sur les visites aussi frivoles <ju af- 
fect^es que, depuis I’^crit que je vous remis, j’ai souvent revues 
de plusieurs personnes d’une nation dont je ne pense pas mieux 
que vous, qui slirenient ni aime encore nioins que je ne 1 estime, et 
qui ne laisse pas de me proposer un asile avec assez d’empresse- 
ment. Ces visites faites souvent avec une sorte d’ostentation 
n’auraient-elles point quelque motif insidieux qui, dans la sim¬ 
plicity de mon coeur, m’eCit 6chapp6 jusqu’ici ? J’ai appns par 
la plus terrible experience ce que savent faire deux hommes de 
ma connaissance, qui ont un grand credit chez cette nation. Ces 
deux hommes viennent de faire im voyaged Ils ont fait en route 
des pauses qui n’etaient pas sans motifs; et bien d’autres gens, 
dont vous ne vous doutez pas, concourent k leurs manceuvres. 

Tout cela n’aurait-il point quelque rapport k vos dispositions 
k mon ygard? S’il est vrai que vous aimez I’^quite, veuillez, 
Monsieur, me mettre k portee de m’expliquer avec vous; et vous 

sentirez bientdt, j’en ai la juste confiance, que le 
vous ycrit. qui vous honore, et qui n’a jamais cessy ^^tre tendr^ 
ment et sincyrement attachy k votre estimable et mfortun6e 

nation, ne ressemble gnhre k celui qu’on vous a pemt «>«« 
nom. Et plht k Dieu que ces recherches nous “““f f ^ 
loin et vous donnassent enfin une idye plus jus e p 
et de moi-mSme et des trames dont je suis la vxcrime 

tenons-nouB-en, quant k prysent, ^ ce ^ 

vous est plus aisy d’approfondir. Bien instruit de c® ^ 

feire k oet ygaxd. vous pourrez prysumer plug ais6ment q 

■DU fiaire k d’autres. . »» • :i ^^nt 

Si vons vous prtte* & I’fclaireiaiement que je diaw, il 

M. u 1. 

lettre; que. sans vous presser. S^ilants peisycuteuis; 

et qu’auoun tiers, pas mftme aucun domestique. n 7 ^ 

d’aneone manikie. quelque oonfiance que vous puissies 

** m, suivant leuis injustes maximea, vous vous ^ 

1 Orfnim aed DW««>t now on tb«r way back 
Maiisv, iX*rol» Vole n. PF nO-Wl- 

• It ii ^ 
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vrais innypns tlo cfinstater ]a verite et do deniasquer les fourbea, 
alors jo ino retire ft reniets entioroment ina cause a la Providence, 
sans oxiger do vous ni reserve ni secret. Mais je voiis predis, 
M. le C(.iiiite, quo si veus me survivez, conime je I’espere, cette 
lettre nKq;>risoe vuus causera qiu lque Jour des regrets. 

J. J. Rousseau. 

Je veils conjure de bien reflechir a cette lettre, et, quelque 
usage qiR- vous en fa-ssiez, d’^crire au bas le parti qii’clle vous 

aura fait prendre, afin que, si elle existe apres nous, une generation 
muins pren enue puisse juger entre vous et nioi. 

(, oinine je nc veux, Monsieur le Comte, vous remettre cette 

lettre (juen main proj)re. je vais la former et la tenir dans ma 

fHxihe pour cn attendre I’occasion, qui peut-etre ne viendra de 
longternps. 


II. 


r dna le pr, J iililet 1 / 74. 


Vous verrez, M. le Comte, dans la lettre ci-jointe que j’at- 
tendais toujours I’occasion de vous remettre en main propre ce 
que, dans la droiture de mon cceur, je pensais encore de vous 
quand elle fut ecrite. Vous coinprendrez sans peine, par ce que 
J ai maintenant k vous dire, ce que j’en puis penser aujourd’hui. 

ous recevrez cette lettre ouverte, parce qu’avant de vous I’en- 
voyer j’ai cm devoir en prendre une copie. 

Le Ubraire Guy est venu hier me demander s’il 6tait vrai que 
je fusse I auteur d’un 6crit sur le Gouvernement de Pologne qui 
est entre les mains de M. d’Alembert: 4crit qu’on m’attribue et 
qu on lui propose d impnmer. II me montra le commencement 

surr^ti ” et j’y reconnus avec la plus incroyable 

de^ii ^ T- d’mstances et au nom de l’humanit4, 

\o.c. fidelement oe que je lui rtpondis: -Vous dLz 
I’aurait pas laias^ wrtS d** homme ne 

M. d’AIerbert:^ d"a 

d-Xet d “ -1- fWrenda 

ddpuu n«i. ^ <l»e je ne m’en 
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Adieu, M. le Comte Wielhorski ! je ne me souviendrai jamais 
de VOU8 sans me sentir content de moi: je souhaite de tout mon 
ccEur que vous puissiez dire la meme chose. 

J, J. Rousseau. 


[The two following letters appeared in the same Article.] 

I. (^A-lemhert d Wielhorski, 4 Juillet, 1774. 

On m’assure, Monsieur, que vous avez une lettre de M. Rousseau 
dans laquelle il pretend que le Sr. Guy, libraire a Paris, lui a dit 
qu’il tenait de moi je ne sais quel manuscrit sur la Pologne. N y 
aurait-il point d’indiscr6tion a vous prier de me donner quelques 
^claircissements sur cette lettre ? II m importe de les avoir, pour 
confondre le Sr. Guy, qui avance la plus inique fausset^. 


II. Wielhorski d d'Alembert, 4 Juillet, 1774. 

II est certain que le Sr. Guy vint chez M. :^u88eau le 30 du 
mois paas6, pour lui demander s’il 6tait vrai qu’il fftt I’auteur d un 
dcrit sur le Gouvernement de Pologne. II n’a pomt dit qu’il le 
tenait de vous, mais que vous I’aviez entre les mains. Si cela est, 
oomme le bien m’appartient, et qu’il ne m’a dt6 d^roU que par 
fraude, je connais trop votre fa«;on de penser pour cro^ que vom 
vouliez jamais en disposer sans mon agr6ment. Je suis sftr que a 
copie de mon manuscrit existe, puisque le Sr. Guy en a montr6 le 

co mmenc ement et la nn. 

rChiv was the partner and successor of Duchesne, who, ^th N4 mi1^ 

edition of Ronssean's Works in 1766, and the IhcMnna»re de 
1767.J 
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ii. ABSTRACT OF CORRESPONDENCE BETWEEN 
OIRARDIN, WIELHORSKI AND OTHERS. 

(1778-9.) 

[D'dletin </'/ Bibliophile ct du Bibliothecaire, Nov. 15, 1909. 

Article by M. le Comte de Girardin, who possesses the originals, 

or Girardin's drafts.] 

1. Girardin to Sandoz Rollin (Secretary to Prussian Embassy 
at Paris): Ernienonville, Oct. 10, 1778, 

•Von Goltzi [the Prussian Ambassador] tells me that you know 
\\ lelhorski. What is his address in Poland, where I believe that 
he is now ? Rousseau wrote for him a work on the Constitution of 
Poland, gn-,ng him leave to make any use of it he miffht think fit 

short of publishing it. Several copies, faithful or otherwise of ^ 

work are now being circulated; and a calumny has been put about 
that Mine Rousseau sold it to ‘a person of consideration’ for 1000 
crow ns. Is the original still in Wielhorski’s hands ? And will he 
name the persons, if any, to whom he has shewn it, so that we mav 
now whether, or no, it is possible that surreptitious copies have 
been taken and who is to be credited with the honour of this 


niHnoeuvrBj cpii sent bicti le ^ 


2 


Rollin to Girardin: Paris, Oct. 20, 1778. 



[Undated, but end 


1 read the Manuscript of which you 

Ik. Mielhoraki confided it to me during his sojourn at Pai^ 

and I am pretty sure that the original is still in his hands. I 
dated Oct. 29.] ^ 

3. Girardm to Wielhorski (at Horochow). 
of Oct. or beginning of Nov. 1778^.] 

"You know better than anyone the conditions under which 

»rot* .t for you gratuitously, and that it cannot justly be Lnted 
■mless (m accordance with his last wiU) his wife reLveT a due 

I i^pelt GoUz, in the Bullelin. 

Mine ^ 775. 

reudrait hi™ mtoum^e^ol^ “‘J “ y'”' "Wielhmski 

provet. almost to a certain tv that’ h^' ^O. 1776, 

I* » evidratly as eiren ahn.. ' ^ ^1*®“ * »“d 3 is transposed. 
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recompense for the author’s labour; this indeed is her only 
resource.’ Then follows, in the same words as in Letter 1, the 
passage about the ‘ calumny ’ against Therese. Girardin continues; 
‘You will feel that you owe it to yourself and to your friendship with 
Rousseau to silence such rumours; either by stating in the Courrier 
Europe, or in any other newspaper, whether the Maniiscript is 
still in your hands, and the names of any persons to whom it may 
have been shewn; or, failing that, by a letter to the same effect 
which Mme Rousseau can shew to anyone she pleases.’ 


4. Wielhorski to Girardin: Horochow, Nov. 29, 1778. 

‘Rousseau composed the writing on Poland gratuitously. 
I had intended to shew my gratitude by a present. But I was 
assured by hime Rousseau that this would mortally offend him. 
His death, however, removes my scruples; and I beg you to inform 
his widow that 600 f. are lodged with my Paris Bankers for her 


use. 

6. Wielhorski to Mme Rousseau (Nov. 30,1778): enclosed in 
the preceding. 

‘I am much troubled to learn that the work which Rousseau 
wrote for me on Poland is about to be published. I am the more 
vexed because it cannot possibly be published without omissions 
or modifications. It must necessarily be mangled, which is at 
variance with the author’s intentions. So far from having t e 
smallest part in its publication, which b the result of a theft or 
a breach of confidence, I can assure you that, if it were still in my 
power, I should wbh to stop the impression. You will remember 
that there was a slight quarrel between Rousseau and me on the 
same subiect. When Jay [Guy] informed him of the previous 
attempt at publication (1774), your husband asked me to meet 
him. We met. I told him that I had lent the MS., 

permission, to Prince Czartoryski, General of PodoUa, and to 1^ 
alone* I promised to take the necessary steps for stopping the 
publication; and wo made it up. In fulfilment of to 

1 applied to de Sartine, Lieutenant General oi ^ 

tatnin to Poland,.. .1 lent the Mannaonpt, ior 

«nw of my follow ooirnttymen. He returned it the next mot^ 

bnt I haie aince learned that he was india^t “ 

nnfo ta tta earliet 0.W [I*** ^ 
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used for the press. As for the personal <|uesti(jn. the profit.s of 
the work b('lone, in e.iiuitv, to \'on, l.,e''all\'. t( iH'l(ini.fs to in<*; and 

I can dispose of it. as I })|ea.s<*. I ii'sion all ins’ liLdifs in \’our 
favour. 1 make only om' condition: if. is that (he .Manuscript 
should be examined by a censor rejncseiitiriLr tin* ' h'renrh) Foreign 
Office. I have no doubt that, when certain pa.'-^saee.s are cancelled 
or modified, he will give his consent to its publication.’ 


6. Girardin to Wiellmrski (at llorochow); dan. Id. 1771). 

‘Mine Rousseau begs me to return the letter of change offered 
by you. She thinks like her husband, ami is not willing to sell 
you what he simply confided to you. What she desines, what she 
has the right to expect of you, is that you should e.vj)lain idearly 
what passed in respect of the first cojiy [Giiv's|. Komsseau 

A fc- ■ ^ I 

confided the Mt^. to you oiilyj it. follow.s that the .suri'cptitious 
copy must have been made from your .Manu.script. Gzartorvski 
cannot be suspected for a moment. De Sartine might i»rev« nt the 
pubhcation, but not do away w^ith the existence c>f the (*opv, 
which has given rise to many others; these have been misu.sed to 
spread calumnies against the widow*. an<.l ma\' be fui'ther misused 
at any moment to dishonour the memorv of the author by 
Publishing a false version of his work.... I I’.’innot doubt for an 
instant that you will see the justice of telling Mine Rou-sseau 
without further delay {e.nji.n) the names of all those through whose 
hands the Manuscript passed prior to Guy's interview wdth 
Rousseau. We know already that d’Alembert ha.s had it in his 
possession; and you need be the less reticent on the subject, as 
we can hardly be deceived for an instant as to the men responsible 
for having taken advantage of the ckofice, theft, or confidence, which 
brought the Manuscript within their reach.’ 


7. 


Wielhorski to Girardin: Warsaw, March 12, 1779. 


I re^et that Mme Rousseau refuses my offer. You ask me 
to explain clearly how the first copy can have reached the hands 

as I recall some 

tother circumstances, 1 will mention them without reserve. 

y should I not ? I have never had any relations with d’Alem- 
ert, and, if I had, truth and justice must come first. It is tho 
CMe that, when I made enquiries to discover who had stolen my 
unuacnpt, I was informed that Guy had the copy from the hands 

r«T.r Secretary. I at once wrote to d’Alembert, who 

p e hat neither he, nor his Secretary, had any knowledge of 


V. II. 


27 
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the matter. Dissatisfied with this answer, I begged Mme Blondel, 
who was very intimate with him, to speak to him on the subject. 
She answered me that neither d’Alembert, nor his Secretary, knew 
anything about it. I communicated the answer in question to 
Rousseau, but cannot remember w'hether I sent him the letter, 
or no. Anyhow', I will look on my return home and, if I find it, 
will send it to you. I believe, though I do not remember clearly, 
that I also lent the MS. to the Due de la Rochefoucault. If he 
made a copy, he will assuredly guard it jealously; but I greatly 
doubt if he did. Finally, to tell you the whole truth, I had a 
German copyist Konich {sic), whom I discovered to be untrust¬ 
worthy before I left for Poland. He restored several copies he 
had made from my papers. But the one in question was not 
among them; and he would never confess that he had made it.... 
The treatise on Poland was not a trust confided to me; but, as 
I can prove from the letters of Rousseau himself, a work written 
solely for my sake... .1 have really more to suffer than the memory 
of Rousseau from its publication. There a re expressions, and even 
thoughts (choses) which a philosopher allows himself to use to a 
friend and which, for the love of that very friend, he would not 
wish to see the light. There are passages of this kind in the present 
writin*r You will feel, therefore, that it is of infimte importance 
to me that it should not be published without omissions or chang^. 
This could do no wrong to a fame so well established as 

Rousseau. On the other hand, it if were not 

put seriously in the wrong, as it might be supposed that the 

of the author were, in fact, prompted by me. y 
the work, I am sure you would agree 

Rousseau trouble and annoyance, I will send you the MS. mar^ 
the changes I should wish to have made. This wiU enab e you to 
cut the ^ound from under the pirated edition, even if it shodd 
appear, by a simple statement that yours is the only edition 

made with my consent, and from the origma 


8. Giiaidin 


le, it is no 


‘Your letter lust received. From what you tell i 

thi th^ one. ^ the f^ 
copied, whoever the 

k j&air htode, th* ^ ^ • pomtwai, both y» 
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interesta and in their own^, to give the lie to any edition based upon 

any of the copies. I should even think it well, since you hold that 

the treatise contains things liable to compromise you—things 

which are quite certain to be preser\'ed in all the copies—that you 

should at once give warning to the Foreign Minister (Vergennes), 

BO that he may prevent any version of the treatise, which you do 

not certify as correct, from being published or admitted in France. 

This would furnish a safeguard both to you and the editors, giving 

them a kind of privilege (copyright) in France, by the exclusion 

of all other editions.... Please send the MS. [to Vergennes] in 

a double envelope, begging him to forward it to me as soon as 

possible. By this means, I might receive it in the course of April, 

before I start on a journey which I have to take [*.e. to see du 

Peyrou at Neuch&tel]... .If you consent to this, I will promise 

that your MS. shall not go out of my hands; or that 1 will pledge 

the editors—who, however, have the Rough Draft of the author 

[».e. the Neuchatel MS.]—to adopt the omissions which you may 

indicate as desirable. I shall do so with the less scruple, because 

I am very sure that Rousseau’s intention was not that a work 

which he wrote for your sake should bring you into the smallest 

trouble. As for your MS., the printing will in all cases be done 

from copies, collated under the eyes of Rousseau’s friends; none 

<rf the originals will therefore be stained in the press; accordingly, 

if you wish it, we can return your MS. after the edition is com¬ 
plied.’ 

9. T^ieihomld to Girardin: Horochow, May 20, 1779. 

‘Having been at Warsaw, I could not send the MS. sooner. 
Bmoe my return I have re-read the work and made the necessary 
ohaarvations. You will find my notes on a loose sheet at the 

*** ^ 8 ™*" 8 ^ work* I am sure you will approve the changes 

and attecatuma I have madeu They do not disfigure the work; 

and the rathor himself would oert^y have suppressed these 
paas^jei^ if ^ hsd been writing for the publm, since, as you say 
H w oertamfy not his ^ to oompromise me. It is a great 

to me to part with a manuscript so piecbus. I do so 

pos wi an da MS. prigfaial 

ds dtoMDSfe et parn^nrt 

bnt think f|tft phraiO 

^ ^ ^ ** ^ isj^ort 4 •aZ'Witmet [or 
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only in the full confidence that you will take great care of it and 
return it as soon as the printing is complete.’ 

10. Girardin to Wielhorski. Undated (but, as appears from 
Letter 11, July, 1779). 

‘I have written to Vergennes. He replies that, as he had 
already told you, it would be useless for him to attempt to do you 
the small service you ask, and that he cannot meddle with the 
matter^ Rousseau’s literary executors—foreigners—had already 
in their hands a duplicate of your MS. It was included together 
with all the other MSS. which they had or could recover—in their 
bargain with the Geneva publishers. I am therefore left with no 
weapon but persuasion. This will be feeble indeed when the 
omissions which I shall demand of the foreign printers are no 
longer compensated by the grant of a more favoured entry of 
their edition into France. Moreover, they will be exposed at 
any moment to the reproach of having mutilated the Manuscript, 
seeing that a large number of copies are current, and that any one 
of these may be printed, without sparing a letter, and be circulated 
eve^where BOW that thera is no GovaTnment Order to stop them. 
All that I can do, therefore, is—on the journey which I am about 
to undertake with a view to arranging terms for Mme Rouleau— 
to see those who are superintending this edition [that of 1 , 

Geneva!, to shew them your observations, and to press them as 
strongly as I can to comply with them. But under no circum¬ 
stances will I part with the MS.; and as soon as I return (towards 
November) I wiU send it hack to you by the first safe channel you 

may direct.’ 

11. Vergennes to Girardin: July 2, 1779. 
referred to in the preceding.! 


[This is the letter 


‘ The method you suggest for meeting the wishes of Wietto^ 
„em. to me very .uitable; and I think tlmt. thiough themtermt 

yn„ Uke in the widow, yon e^o nm« ^ 

or forbidding the sale of this edition to those 
SSrrOmmomhip: fnd I contoe mi^ to the hope that rt 
fam Htfelo S8 may be that calls for blame. 


1 ia IdSowiBK 






TetSUUMS sssignB “ 

dfli eavn^BS de Aomwn aa W* 
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12. Wielhorski to Girardin: Nov. 20, 1779. 

‘Owing to absence from home, I did not get your letter till 
eight days ago. Please thank MM. du Peyrou and Moulton for 
their kindness, in accepting my proposals; and tell them that 
I authorise them to print the work in c^uestion on the conditions 
to which they have kindly agreed. As for the condition regarding 
the return of my MS. when the edition is completed and delivered, 
I agree with all my heart. It is only just that these gentlemen, 
having charged themselves with the superintendence of this 
business, should take all the measures they think necessary against 
the chance of being compromised {'pour rCelre jamais cornpromis). 
I will write to Vergennes, to express my pleasure at the conduct 
of these gentlemen.’ 


C. WIELHORSKI’S LIST OF ALTERATIONS. 


In his letter to Girardin of May 20, 1779, W^ielhorski writes c 
Vous trouverez mes notes au commencement de I’ouvrage sur 
une feuille detachee.’ On a blank page at the end of the Wiel¬ 
horski MS. is pasted the following note, said to be in the hand 

of Wielhorski and probably the very ‘ note on a loose sheet ’ 
mentioned in his letter;— 


P. 74, 1. 19: Lisez troupes, non brigands. 

P. 97, 1. 8: Otez et surtoul dans la derniere ; laissez la phrase 
snivante avec les changements que voici: oit Von a vu dans 
plusxeurs elutions que, sans egard pour ceux que la nation favor isait, 
on la forcee de choisir celui qu’elle aurait rebuti. Mais pour cet 
uvautdge qu elle ti a plus et qu^elle u sactifie^ etc. 

P. 106: 6tez trois articles: Au rests, Je sais bien et De quelque 
embarras. Commencez par Quant d la mani^e\ 


At the top of the page, above troupes, is pencilled les armies. 

This 18 said to be m another hand; it is likely to be that either of 
du Peyrou or of Girardin. 

On the last of the three blank pages at the beginning of the 
MS. w the following note m Polish, ‘written in an unknown hand’ • 
The autograph, in the hand of Jean Jacques Rousseau, on the 


the (Nov. 1912). the Comte de Girardin adds 

Chapitre aiv. article 0„ treac™, Chapto ^ ^ 
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Gorervwcni of Poland. Written at the request of Michel Wiel- 
horslo, who was sent the C-onferleration of l^ar as ^Vnrbassador 
to Paris. Broujjht and offered by Joseph, son of the said Michel 

Wielhorski, April 8 ([n. s.] 20), 1801, to the Library-’ 

The IMS., which covers 109 pages, is now in the Czartoryski 
Museum, Cracow. It has been collated by M. Olszewicz. His 
results, with a Pacsimile of 2 pages (pp. 1 and 97) of the MS. are 
given by him in Annales rle la Socieie Jean-Jacques Rousseau, 

Vol. IX. (1913). 

D * EXTRACT FROM GIR ARDIN’S ACCOUNT OF THE 
MSS. IN ROUSSEAU S POSSESSION AT HIS DEATH. 

[Girardin to du Peyrou, Oct. 4, 1778 ; MS. Neuchatel, 7923.] 
^:tai des Ecrits jxislhumes qui sonl id, on dnnt on s'en procure h, 

connaissance atlleurs. • • i./ j 

1, Considcraiions sur le Govvernement de Pologne; minute de 
la main de I’auteur. Le cahier contient 87 pages, dont les pages 
83 84 85 et 8G manquent et paraissent avoir ete dechirees. 

* Get ouvrage, compose dans les dernieres annees de 1 auteur, 
raontre bien de quoi il etait encore capable, si une mort prematuree 
ne I’eat enleve k Vunivers. On y trouve tout le feu de la jeunesse 
et r^nergie de Page miir. II semble que son genie se fut encore 

pfr la oonSderation du bien de rhumaniW. Ce‘ ™ 
eat vtoablement aublime, puisqu’i la theor.e ^ 

Pexiatenoe d’une nation que eet ouvrage pourrait relever, si 
6tait encore capable de le comprendre. 

A T^tat ci-deBsu8 VOU8 pouvez ajouter: 

1®. Lea six demiera livres dea Confessionsy offerts par 

Mem rStoge *. Higenl (not. however, the Regent 

d*(M4an8, bat bia son]. nhu aa 

8* I* CotuMim <fc POogne. “■» ^oute phu 

n«t nt ipi« eomplet que eeW qm “ ^ (t) pern 

i-imnrMum u ® maHW dtt Oomte de 








* 



Je dois aussi vous prevenir de voiis assurer si le manuscrit sur 

la Pologne est de la main de l auteur, atin de savoir si c’est veritable- 

ment le double conserve par rauteur, celui qui se trouve ici n’etant 

qu'un brouillon incomplet. Cette verification est d’autant plus 

importante dans ce moment*ci que je crois devoir etre assure qu’4 

I’exception du double conserve par I’auteur il n’est jamais venu 

de cet ouvrage qu’un seul exemplaire a M. le Comte de Willoski, 

actuellement en Pologne. Cet ouvrage a ete fait et lui a ete 

remis gratuitement, a la condition expresse de s en sei^dr unique- 

ment pour le bien de sa patrie, mais de ne le point faire imprimer. 

Cependant cet exemplaire, ainsi que M. de Willoski en est convenu 

lui-meme vis-a-vis de M. Rousseau, a ete transmis par son valet 

de chambre, qui a trouve son secretaire ouvert et qui a ete soi- 

disant assez ose pour I’y prendre et le porter au plus grand geometre 

de la secte a laquelle vous faites beaucoup d’honneur en ne 

I’appelant (^intrigante. II faut que pendant le peu de jours que 

le manuscrit, de maniere ou d’autre, a passe sur la table de 1’Algebre, 

il s’y soit promptement multiplie; car tout a I’heure je viens 

d etre instruit qu on avait propose dernierement a la veuve 

Duchesne, libraire. Rue Saint-Jacques k Paris, cet ouvrage sur la 

Pologne, en ajoutant h Thonnetet^ moderne de chercher a voler 

le denier de la veuve Tatroce calomnie de dire qu’une personne 

de consideration I’avait achet4 d’eUe mille ecus: ce manuscrit qu’on 

cherche 4 vendre k son detriment et qui n’est vraisemblement que 

la copie multipliee et subreptrice. Or, cette calomnie est aussi 

infame que sotte: car, si Mme Rousseau eut vendu du vivant de 

son mari quelqu’un de ses ouvrages, il s’en fut necessairement 

aper^u, et les derniers moments de ses malheureux jours n’eussent 

point ete aussi remplis de temoignages continuels de la plus tendre 

affection pour elle; et, depuis sa mort, je puis bien certifier qu’il 

n’a pas pu etre detourne une seule ligne de son ecriture. Mais les 

Walpolades^ lea plus degoutantes ne sont que les jeux innocents 
de ces messieurs. *******:tc* 

» An allusion to the alleged letter from Frederick the Great to Rousseau 

re^y composed by Horace Walpole (apparently with suggestions from Hume) 

Md pub^hed in the English Journals early in 1766. See Rousseau’s letter 

to the Editor of the SairU-James' Chronicle, of Apr. 7, 1766. and to Mme de 
ISaamers of Apr. 9; (Euvres, xi. pp. 327-9. 
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particuliera, impossibles k doiiner par 4crit, et n^anmoins n6ces- 
saires h savoir pour approprier une institution au peuple auquel 
on la destine. Si Ton ne connaJt fond la nation pour laquelle on 
travaille, Touvrage qu’on fera pour elle, quelque excellent qu’il 
puisse ^tre en lui-meme, p^chera toujours par I’application: et 
bien plus encore, lorsqu’il s’agira d’une nation d4jii toute institute, 
dont les goiits, les mceurs, les pr6jug4s, et les vices ^ sont trop 
enracin6s pour pouvoir dt^'e ais6ment 4toufF4s par des semences 
nouvelles. Une bonne institution pour la Pologne ne peut @tre 
I’ouvrage que des Polonais, ou de quelqu'un qui ait bien 4tudi6 
sur les lieux* la nation polonaise et celles* qui I’avoisinent. Un 
Stranger ne peut gu^re donner que des vues g^n^rales, pour 
6clairer, non pour guider, I’instituteur. Dans toute la vigueur 
de ma tSte je n'aurais pu saisir Tensemble de ces grands rap- 

Aujourd’hui qu’il me reste k peine la faculty de Her des 

e bomer, pour ob^ir k M. le comte Wielhorski 


ports. 

id4es, je dois 

et faire acte de mon zfele pour sa patrie, a lui rendre compte 


des impressions que m’a faites la lecture de son travail, et des 
r^flexions^ qu’il m’a sugg4r4es. 

Eln lisant* I’histoire du Gouvemement de Pologne, on a peine a 
comprendre comment un ^tat si bizarrement constitu4 a pu sub- 
sister si longtemps. Un grand corps formd d’un grand nombre de 
membres morts, et d’un petit nombre de membres ddsunis, dont 
tous les mouvements presque ind^pendants les uns des autres, loin 
d avoir une fin commune, s’entre-d^truisent mutuellement; qui 
s’a^te beaucoup pour ne rien faire; qui ne peut faire aucune 
resistance k quiconque veut I’entamer; qui tombe en dissolution 
cinq ou ux fois chaque si^cle; qui tombe en paralysie k chaque 
efiort qu il veut &>ire, k chaque besoin auquel il veut pourvoir; et 
qui, malgr^ tout cela, vit et se conserve en vigueur: voilk, ce me 
Kmble, un des plus singuU^ spectacles qui puissent fi»|q>er un 
tre pensant. Je vois tous les iStats de I’Gurope courir k leur 
rume. Monarchies, R^pubHques, toutes ces nations si magnifique- 
m^t institutes, tous ces beaux Gouvemements si sagement pon- 
d^, tombts en dtcrtpitude. menacent d’une mort prochaine; 
® o ogne, cette rtgion dtpeuplde, dtvastte, oppiimte, ouverte 

^ ^ ** even in W., but 

s jT jL. Facainule of p. 1 in Annalet (ix. p. 32). 

«omtB bum aad nr lu 

I peu oeUeM. 

• ^ PrmUer coup d’csa. 
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LE GOUVERNEMENT DE POLOGNE, 


ET 

SUR SA REFORMATION PROJET^iE. 

Par J.-J. Rousseau. 

En Avril 177'2‘. 

TThe treatise was published f.>r the first time after Rousseau’s death in 
du Peyrou’s Edition of 1782 (17 volumes, Geneva). Du Peyrou used the 

manuscript which Rousseau .sent to Wielhorski m 1772, WielhnrS 

when it had served its purpose. In 1804 ,t was " 

contents fand quite recently it has been unearthed in the Museum Czartorys^ 

at Cracow An account of it will be found in A 7 inales de J.-J. Vol. . 

pp 29-3G Saving the alterations made at Wielhorski’s request, it seems 

to agree absolutely with the text t . taken as the 

collation of it has been made, the text ot 1-82 may theieioie le t 

• A 1 , rtf fEo tvpTtis© in Rouss^cin 3 lidiidj is pr© 

final aiifhoritv A rouffh drait oi tne ueai-iwt., lu • x* „ 

.er..d in tbo Library of Nc„cbf.i.l ^ 

text, n.ade for Coindet. U j 

the Edition of 1782. In the notes to the text, . tn few variants 

C.-Coindet’s copy. The unmarked variants are all ^ 

given in the Annales from the Wielhorski MS. are indicated bj .] 

Chapitre I. 

^tat de la question. 

Le tableau du Gouvemement de Pologne fait par 
Wielhorski, et les r6flexions qu'il y a jomtes, son P. 
structives* pour quiconque voudra former un plan r6gul p 

la refonte de ce Gouvemement. Je ne P^^^^^^^ggances 

4tat de tracer ce plan que lui-meme, qui join details 

g6n6rales que ce travail exige toutes celles du loca , 

» This is the exact punctuation of the 
Originally, ‘ la [Conatitution] [R^bhque] de Pologne et [ 

3 trie inetructivea. 
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k sea agresseurs, au fort de ses malheurs et de son anarcliie, montre 
encore tout le feu de la jeunesse ; elle ose demander un Gouveme- 
ment et des lois, comnie si elle ne faisait que de naitre. Elle est 
dans les fers, et discute les nioyens de se conserver libre ; elle sent 
en elle cette force que celle de la tyrannie ne peut subjuguer, 
Je crois voir Rome assiegee r<^gir tranquillement les terres sur 
lesquelles son ennemi venait d asseoir son camp. Braves Polonais, 
prenez garde \ prenez garde que, pour vouloir trop bien etre, vous 
n’etnpiriez votre situation. En songeant a ce que vous vouiez 
acqu6rir, n’oubliez pas ce que vous pouvez perdre. Comgez, a il 
se peut, les abus de votre constitution; mais ne m^prisez pas celle 

qui vous a faits ce que vous etes. 

Vous aimez la liberte; vous en etes dignes; vous 1 avez d6- 

fendue* contre un agresseur puissant et ruse, qui, feignant de vous 
presenter les liens de I’amiti^, vous chargeait des fers de la servi¬ 
tude. Maintenant, las des troubles de votre patrie, vous soupirez 
apres la tranquillity. Je crois fort^ ais6 de Vobtenir; niais la 
conserver avec la liberty, voilh. ce qui me parait difficile. C est au 
sein* de cette anarchic, qui vous est odieuse, que se sont fornixes 
ces Ames patriotiques qui vous ont garantis du joug. Elies s en- 
dormaient dans un repos lythargique ; I’orage les a ryveille^ 
AprJjs avoir bris6 les fers qu’on leur destinait, elles sentent le 
poids de la fatigue. Elles voudraient allier la paix du despotisme 
aux douceurs de la liberty. J’ai peur qu’elles ne veuillent des 
choses contradictoires. Le repos et la liberty me paraissen 


incompatibles: il faut opter^ . v ii^ 

Je ne die pas qu’il faille laisser les choses dans 1 ytat oil elles 

Boat; mais je die qu’il n’y faut toucher qu’avec une ci^nspection 

extreme. En ce moment on est plus frapp6 des abus que 

avantages. Le temps viendra, je le crains, qu’on s^tira ^ 

avantages; et malheureusement, ce sera quand on ^ ^ ^ 

0^1 soit aisy, si I’on vent, de faire de meiUeures lois, 
imWble d’en feire dont les passions des hommes nabusent ^ 

ils ont abusA des premibrea. ^^'S'ue rins 

k Tenir est peat^tre ane chose impossible k 1 
emuMBamy. Metlro la Loi au-dessus de 1 homme est F® ^ 
an politwpie Que je oompaxe k oelui de la quadrature . 

a* - S tritn fft W * an nuiUM A 
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sur cett^ solution sera bon et sans abus. Mais jiisque-la soyez 
surs qu'ou vous croirez faire regner les lois ce seront les homines 
Qui regneront. 

II n*y aura jamais de bonne et solide constitution que celle oil 
la Loi r.4gnem sur» les cojurs des citoyens: tant que la force 
legislative n’ira pas jusque-la, les lois seront toujours eiud^es. 
Mais comment arriver aux coeurs ? c’est k quoi nos instituteurs, 
qui ne voient jamais que la force et les chfi,timents, ne songent 
guere; et c’est a quoi les recompenses materielles ne meneraient 
peut-etre pas mieux. La justice meme la plus int^gre n’y m^ne 
pas; parce que la justice est, ainsi que la sante, un bien dont on 
jouit sans le sentir, qui n’inspire point d’enthousiasme, et dont on 
ne sent le prix qu'apres I’avoir perdu. 

Par ob done emouvoir les coeurs, et faire aimer® la patrie 
et ses lois ? L’oserai-je dire ? Par des jeux d’enfants: par des 
institutions oiseuses* aux yeux des hommes superficiels, mais qui 
fbrmeiit des habitudes cheries et des attachernents invincibles. Si 
j’extravague ici, c’est du* moins bien compl^tement; car j’avoue 
que je voia raa folie sous tons les traits de la raison. 


Chapitre II. 

Espnt des anciennes institutions. 

Quand on lit I’histoire ancienne, on se croit transport^ dans un 

autre univers et parmi d’autres @tres*. Qu’ont de commun les 

Frijiv-ais, les Anglais, les Russes, avec les Remains et les Grecs ? 

Rie.n presque que la figure. Les fortes Hmes de ceux-ci paraissent 

aux autres dea exag4rations de 1 histoire. Comment eux, qui se 

•ratoit si petits, penseraient-ils qu’il y ait eu de si grands hommes ? 
Rs exis terent nourtant. __ 



^ Dotre 


mpSch 



le. 


I aans w)us lea coeurs par dee institutions 

que le g^nie ne dicta jamais. 

Je r^jarde las nations modemes. J’y vois force faiseurs de lois 


et pas un 


ur. Ch^ les anciens 



uma. 


, j^en vois trois principaux 
re: Moise, Lycjirgue et 


trois ont mis leurs principaux soins a des 


ue et 
objets 


If* sdds 0^ 


m/rteg d'Ore*. See the 


* adoTBr; et $es 
^ c^eM au momt. 



me et 




nisi 


VoL I. p. 314. 
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qui paraitraient a nos docteurs digncs de risoe. Tons trois ont eu 
des succes qu’on jugerait impossibles sils etaient moms attfst.i-s. 

Le premier forma et executa 1 etonnante (jiitre|.>rise d iiistitunr 
en Corps de nation nn essaini^ de malheureux fugitifs, sans arts, 
sans armes, sans talents, sans vertns, sans courage, et (pii, n ayant 
pas en propre un seul pouce de terrain, faisaient une troupe 
6 trangere sur la face de la terre. Moise osa faire de cette troupe 
errante et servile un Corps politique, un peuple libre, ct, tandis 
qu’elle errait dans les deserts sans avoir une pierre pour y reposer 
sa tete, il lui donnait cette institution durablea r<;^preuve^ du 
temps, de la fortune et des conqu4rants, que cinq mille ans n ont 
pu d6truire ni m^me alt^rer, et qui subsiste encore aujourd'hui 
dans toute sa force, lore meme que le Corps de la nation ne subsiste 

^ Pour emp^cher que son peuple ne se fondit parmi les peuples 
Strangers, il lui donna des moeurs et des usages inalhables avec 
ceux des autres nations; il le surcliargea de ntes, de c^r^monies 
particuliferes ; il le ggna de mille fa 9 ons, pour le temr sans cesse en 
haleine et le rendre toujours 6tranger parmi les autres ommes, 
et tons lea Uens de fraternity qu’il mit entre les membres de sa 
R4publique Etaient autant de barrieres qui le tenaient s^par^ de ses 
voisins* et I’empychaient de se mSler avec eux. C est la que 
cette singulifere nation, si souvent aubjuguye, si souvent 
et d6truite en apparence, mais toujours idolatre de sa r g e, 
pourtant conservye jusqu’k nos jours yparse parmi les autres ^ 

que le moude. malgri U haiue et la pe.a«out.on 

"" rX.-^4rittituer uu peuple d^g»d^ P« 1. 
,«.^f„de"et pat les vices qui en so^V^^ “rTuS 

nJi a I’atLha. ridentifia pour ainsi dire. 4 ee 

pant, touiours. H lui montra 

^a see jenx, ’dans sa maMO^ dam ^ amoura . ^ 

il ne lui laiasa pas un instant de relSc e po 

I N. had originally wm trovpe de malhatireux/ugiiift. 

» Wrfwtj/to jgw ® tm»y]»aaav 

e T add thn aBBOPg en gOBB J»v 
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de cett'e continuelle contrainte, ennoblie par eon objet, naquit en 
lui c^t ardent amour de la patrie qui fut toujours la plus forte, ou 


plut^t Tunique, passion des Spartiates, et qui en fit dea etree au* 
dessus de I humanit^. Sparte n’^tait qu’une ville, il eat vrai; 
maia par la seule force de son institution, cette ville* donna 
dee lois’ a tout« la Gr^e, en devint la capitale, et fit trembler 
I’empire persan. Sparte ^tait le foyer* d'ou ea legislation 4tendait 
see effete tout autour d’elle. 

Ceur qui n’ont vu dans Numa qu’un instituteur de rites et de 
c^r^moniee religieuses ont bien mal jug^ ce g^nd homme. Numa 
fut le vrai fondateur de Rome*. Si Romulus n’efit fait qu’assembler 
des brigands qu’un revers pouvait disperser*, son ouvrage impiarfait 
n'efit pu r^eieter au temps. Ce fut Numa qui le rendit solide et 
durable, en uniesant ces brigands en un corps indissoluble, en les 
transformant en citoyens, moins peu* des lois, dont leur rustique 
pauvret^ n’avait guere* encore besoin, que par des institutions 
donees qui les attachaient les uns auz autres, et tous k leur sol; 


en rendant enfin leur ville sacr^ par ces rites, fHvoles et super- 
stitieux* en apparence, dont si peu de gens sentent la force et 
I'effet, et dont cependant Romulus, le farouche Romulus lui- 
m4me*, avait jet6 lea premiers fondements. 

Le m^me esprit guida tous les anciens L^gislateurs* 
leurs institutions. Tous cherch^rent des liens qui attachassent les 
citoyens k la patrie" et les uns aux autres: et ils les trouv^ient 
dans des usages particuliers, dans des edr^monies religieuses qui 
par leur nature 4taient toujours exclusive et nationales**; dana 
des jeux qui tenaient beaucoup les citoyens" raasemblds; dans des 
exerdees qui augmentaient avec leur vigueur et leurs forces leur 
et I’estime d’eux-mSmes; dans des spectacles qui, leur rappe- 
lant lliistoire de leurs anodtres, leurs malheurs, leurs vertus, leurs 
▼ictoiros, int^reasaient leurs ooenrs, les enflammaient d’une vive 


ctUe wSU par la mvJUforc* d» iiutUution. 

• N. has [demma det lou] [jSt la Uti] donna let loin. 

• 8par Un'dat t fnm Ufoyor, « See HaohiavelU, Diaeorn, i. xL 

^ powKdt diaa^. • dont lour rnatieM n^aaoit yuira. 

'*•* ** tnperwtiHnui. Hadiatte reads «m ritaa. Eds. 1782, 

If 

• N. iOMrte em miUm$ d$ 

*JmUgidatamnameu>^ ^ loar pa»ria. 

ttmmimn ' ••ttmmoaa m noHonalaa [wim la damaar akapitm du Contrat 

rrtsinsd in W. as la Jim du C. nnd ttnnafannd to 

PiyiDn. mth thia pansr^ oonpara lattra d tPAlembart. 
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Emulation, et les attachaient fortcment a cetto patne dont on 
cessait de les occuper. Ce sont les poesies d’Humk-e v.'eitAes aux 
Grecs solennellement assembles, non dans des cotlres, sur des 
planches* et I’argent a la main, mais en plein air et. en Corps de 
nation; ce sont les tragedies d’Eschyle, de Sophocle et d’Euripide, 
representees souvent devant eux ; ce sont les pnx dont, aux acclama¬ 
tions de toute la Grece% on couronnait les vainqueurs dans leurs 
jeux, qui, les embrasant continuelleraent d’emulation et de gloire, 
portlrent leur courage et leurs vertus a ce degre d energie dont 
rien aujourd’hui ne nous donne I’idee, et qu’il n’appartient pas 
mSme aux modemes de croire. S’ils ont des lois, c’est uniquement 
pour leur apprendre a bien obeir a leurs maitres. a ne pas volcr 
dans les poches, et a donner beaucoup d’argent aux fnpons publics. 
S’ils ont des usages, c’est pour savoir amuser I’oisivete des femmes 
galantes, et promener la leur avec grace =>. S’lls s’assemblent, c est 
dans des temples pour un culte" qui n’a -^rien de national, qui ne 
rappelle en rien la patrie*; c’est dans des salles bien fera^es et k 
prL d’argent, pour voir sur des theatres effemmds, dissolus , ou I on 
ne sait parler que d’amour, d^clamer des histnons, minauder ea 
prostitutes, et pour y prendre des lemons de corruption, les seu^ 
qui profitent de toutes celles qu’on fait semblant d y onner, 
daJ des fttes ou le peuple, toujours mtprise, est toujo^ 

influence, ou le bl&me et I’approbation 

rien ; c’est dans des cohues licencieuses, pour s y faire des i 

seorbtes, pour y cheroher les plaieir* qm sipareut. 
les homines, et qui rel&chent le plus les cceurs. 

les modemes ne retrouveut plus rien en eux de ‘ 

or>nj«tnn? Pardonnez ces digressions a u 


phdsir 


que tout inspirait aux anciens. ^ ^ 

reste de chaleur que vous avez ranimte. Je re^ 
celui de tous les peuples d’aujourd’hui® qui m oigne 

ceux dont je viens de parler. 

> aooUiiinoiion* 

« dot igU»» ^ ****■ 


gotu dot piontdutt- 

anw&igainee. • • 

rim da national^ ^ tovmdfruqHmdertuon. 

UmformiM wanting in N. 

wanting in N. 


imUeanU. 
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Chapitre hi. 


A pplication. 


f * ^ 

La Pologne est un grand Etat environne d’Etats encore plus 
considerables, qui, par lour despotisme et par leur discipline' mili- 
taire, out une grande force offensive. Faible au contraire par son 
anarchie, elle est, malgre la valeur polonaise, en butte a tous leurs 
outrages. Elle n’a point de places fortes pour arreter leurs incur¬ 
sions. Sa depopulation la met presque absolument hors d’etat de 
defense. Aucun ordre economique; pen ou point de troupes; 
nulle discipline militaire, nul ordre, nnllc subordination ; toujours 
divisee au dedans, toujours rnenacee au dehors, elle n’a par elle- 
meme aucune consistance, et depend du caprice de ses voisins. Je 
ne vois dans I’etat present des choses qu’un seul moyen de lui 
donner cette consistance qui lui manque : c’est d’infuser, pour ainsi 
dire, dans toute la nation I’ame des Confederes ; c'est d’4tablir 
tellement la Republique dans les cceurs- des Polonais, qu’elle y 
subsiste malgre tous les efforts de ses oppresseurs ; c’est la, ce 
me semble, I’unique asile ou la force ne pent ni I’atteindre ni 
la d6truire. On vient d’en voir une preuve a jamais memorable : 
la Pologne etait dans les fers du Russe, mais les Polonais sont 
rest^s libres. Grand exemple qui vous montre comment vous 
pouvez braver la puissance et I’ambition de vos v’oisins. Vous 
ne sauriez cmpecher qu’ils iie vous engloutissent ; faites au 
moins qu ils ne puissent vous digerer, De quelque fa^on qu’on 
sy prenne, avaut qu’on ait donne a la Pologne tout ce qui lui 
manque pour etre en 6tat de resister k ses ennemis, elle en sera 


cent fois accablee. La vertu de ses citoyens, leur zele patnotique, 
la forme particuliere que des institutions nationales peuvent 
donner a leurs ames, voilk le seul rempart toujours pr^t k la 
d6fendre, et qu’aucune arm6e ne saurait forcer. Si vous faites 
en sorte qu’un Polonais ne puisse jamais devenir un Russe, je vous 
reponds que la Russie ne subjuguera pas la Pologne. 

Ce sont les institutions nationales qui forment le g6nie, le 
caractere, les gouts et les moeurs d’un peuple, qui le font etre 
lui et non pas un autre, qui lui inspirent cet ardent amour de la 
patrie fond6 sur des habitudes impossibles a deraciner, qui le font 
mounr d’ennui chez les autres peuples, au sein des d^lices dont il 
est priv6 dans son pays*. Souvenez-vous de ce Spartiate gorgS des 

pat wanting in N. before leur discipline^ 

* Hachette misreads le caeur. s (jans le sien. 
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volupt^s d6 la cour du grand roi, k cjui 1 on reprochait do rogrottor 
la sauce noii-e. ‘ Ah ! dit-il au satrape, en soupirant, je connais tes 

plaisirs, mais tu ne connais pas les notres. 

II n’y a plus aujourd’hui de Fran(^ais, d Allemands*, d Espa- 
gnols, d’Anglais meme, quoi qu’on en dise ; il n y a que des 
Europ^ens. Tous ont les nienies gouts, les roemes passions, los 
m^mes moeurs, parce qu’aucun n’a re^u de formes nationales par 
une institution particuliere. Tous, dans les memes circonstances’, 
feront les memes choses: tous se diront d6sint4ress^s, et seront 
fripons; tous parleront du bien public, et ne penseront qu k eux- 
mSmes; tous vanteront la m4diocrit6, et voudront etre des Cr^sus. 
Ils n’ont d’ambition que pour le luxe, ils n’ont de passion que celle 
de Tor: siirs d’avoir avec lui tout ce qui les tente, tous se vendront 
au premier qui voudra les payer. Que leur importe a quel maitre 
ils ob^issent, de quel 6tat ils suivent les lois ? Pourvu qu’ils trou- 
vent de I’argent k voler et des femmes k corrompre, ils sont partout 

dans leur pays. „ , . j 

Donnez une autre pente aux passions des Polonais, vous don- 

nerez k leurs limes une physionomie nationale qui les distin^era 

des autres peuples, qui les empechera de se fondre, de se plaw, 

de s’allier, avec eux*; une vigueur qui remplacera le jeu a usi es 

vains pr^ceptes. qui leur fera faire par go^t 

Qu’on ne fait jamais assez bien' quand on ne le fait que par 

Toir o« p- inUrlf. C’e.. s»r ,uW 

bien approprife aura prise. lie obiiront aux lois et ne lee 

«aderont pas. parce qu’elles leur conjiendwnt et 
I'asBentiment interne de leur volontS . Aimant la p , 
serviront par zile et de tout leur occur. Avec ce seul • 

a jiSriea bone citoyene qui feaaent U force et U proaptetd 
?«pliqner»i ci-aprba le rdgime “ 

tSTS^^-liiteitd qu-il. pniaeent avoir. Mais aoit que v«» 

» dans de 6 a»« wanting in N. 

VoL n. p. j pmque «*«• *»««*«*• 

r irimtu wanting in N. 
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adoptiez ou non ce regime, commencez toujours par donner aux 
Polonais une grande opinion d’eux-meraes et de leur patrie: apres 
la fa^on dont ils viennent de se montrer, cette opinion ne sera pas 
fausse. II faut saisir la circonstance de I’evdnement present pour 
monter les ames au ton des ames antiques. II est certain que la 
Confederation de Bar a sauve la patrie expirante. II faut graver 
cette grande 6poque en caracteres sacr4s dans tous les cceurs 
polonais. Je voudrais qu’on ^rigeat un monument en sa me- 
moire; qu’on y mit les noms de tous les confeder68, meme de ceux 
qui dans la suite auraient pu trahir* la cause commune. Une 
si grande action doit effacer les fautes de toute la vie. Qu’on 
instituS;t une solennite periodique pour la ceiebrer tous les dix 
ans avec une pompe non brillante et frivole, mais simple, fi^re, et 
r^publicaine; qu’on y fit dignement, mais sans emphase, I’^loge de 
ces vertueux citoyens qui ont eu I’honneur de souffrir pour la 
patrie dans les fers de I’ennemi; qu’on accordat meme a leurs 
families quelque privilege honorifique qui rappelat toujours ce 
beau souvenir aux yeux du public. Je ne voudrais pourtant pas 
qu on se permit dans ces solennit^s aucune invective contre les 


Russes; ni meme qu’on en parlat: ce serait trop les honorer. Ce 

silence, le souvenir de leur barbarie, et I’eloge de ceux qui leur ont 

r6sist4, diront d eux tout ce qu’il en faut dire: vous devez trop les 
m6priser pour les hair®. 

Je voudrais que, par des honneurs, par des recompenses pub- 

liques, on donn4t de I’edat k toutes les vertus patriotiques, qu’on 

occupat sans cesse les citoyens de la patrie, qu’on en fit leur plus 

grande affaire, qu on la tint incessamment sous leurs yeux. Ue 

cette maniere ils auraient raoins, je I’avoue, les moyens et le temps 

de 8 ennchir; mais ils en auraient moins aussi le desir et le besoin. 

^urs coeurs apprendraient k connaitre un autre bonheur que* celui 

e la fortune; et voil4 I’art d’ennoblir les ames et d’en faire un 
instrument plus puissant que I’or. 

L’exposd succinct des moeurs des Polonais qu’a bien voulu me 
mmuniquer M. de Wielhorski ne suffit pas pour me mettre au &it 
cure usages civils et domestiques. Mais une grande nation qui 
ne s est jamais trop m416e avec ses voisins doit en avoir beaucoup 
ui soient propres, et qui peut-4tre s’ab4tardissent journellement 
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par la pente gt^n^rale en Europe do pr. ruire Us gonlH’ * leu 
mcEurs des Fraii(;ai3. II faut maintenir, retablir c*-s arioens usagoH, 
et en introduire de convenablea’ qui soient. pmpres aux I’olonais. 
Ces usages, fussent-ils indifferents, fuss^nt-ils mauvais irLune a 
certains ^gards, pourvu qu'ils ne le soi.-nt pas esseritiell.-ment, 
auront toujours I’avantage d’affectionner les Pulonais a leur i)iiys, 
et de leur donner une repugnance naturelle a sei meler avec 
r^tranger. Je regarde comme un bonheur qu ils aient un haVulle- 
ment particulier. Conservez avec soin* cet avantage: faites exacte- 
ment le contraire de ce que fit ce Czar si vante. Que le roi ni 
les s6nateura* ni aucun homme public ne portent* jamais d autre 
v^tement que celui de la nation, et que nul Polonais n’ose paraitre 

k la cour vetu a la fran 9 aise. 

Beaucoup de jeux publics oii la bonne mere patne se plaise a 
Toir iouer ses enfants ! Qu’elle s’occupe d’eux souvent a6n qu'ds 
B'ocoupent toujoura d'clle. II faut abolir*, mdme k la cour, a (»u9e de 
I’exemple, les amusements ordinaires des coura, le jeu, les theatres, 
comedie’, opdra; tout ce qui effemine les hommes; tout ce qui 
les distrait, les isole, leur fait oublier leur patne et leur devoir , 
tout ce qui les fait trouver bien partout, pourvu qu ils s amuseu 
H &ut inventer des jeua, des fites, des solennites, qui soien si 
nropres k cette eour-lk qu'on ne les retrouve dans aucune autre, 
n feut* qu’on s’amuse en Pologne plus que dans les autres pays, 
mais non pmi de U mSme maniire. II faut*, en un mot, reuvei^ 
un exfcrable proverbe, et feire dire k tout Polonam au fond de son 

coBur; patria, ihi bene. i 

Bien, s’il se pent, d’eiclusif pour les grands et 

Beaucoup de spectacles en plein air, ob les rungs soien ingu 
ches le. andens, et ob, dans certaines 

fesse pteuve de force et d’adresse 1 Lesoom a .wi-nation 

Ce. cirques, ob ^ 

devnient 6tre aoigneusement pfitablis, on en ^ ^ 

dee th^teBB d*h<mneiir et d’^mnlntion. Bien n P 
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que d y substitiier aux anciens combats des exercices moins cniels, 
ou cependant la force et Tadresse auraient part, et ou les victorieux 
auraient de meme des honneurs et des recompenses. Le manie- 
ment des chevaux est, par exemple, un exercice tres convenable 
aux Polonais, et tres susceptible de I’eclat du spectacle. 

Les heros d’Homere se distinguaient tous par leur force et leur 

adresse, et par la montraient aux yeux du peuple qu'ils etaient 

faits pour lui commander. Les toumois des paladins formaient des 

homines non seuleraent vaillants^ et courageux, mais avides d'hon- 

neur et de gloire, et propres toutes les vertus. L’usage des armes 

a feu, rendant ces facult^s du corps moins utiles a la guerre, les a 

fait tomber en discredit. II arrive de la que, hors les qualit6s de 

Tesprit, qui sont souvent Equivoques, dEplacEes, sur lesquelles on a 

mille moyens de troraper, et dont le peuple est mauvais juge, un 

homme, avec Tavantage de la naissance, n’a rien en lui qui le 

distingue d'un autre, qui justifie la fortune, qui montre dans sa 

personne un droit naturel a la supErioritE; et plus on nEglige ces 

signes extErieurs, plus ceux qui nous gouvernent s*effEminent et 

se corrompent impuneraent. II iinj)orte pourtant, et plus qu’on ne 

pense, que ceux qui doivent un jour commander aux autres se 

montrent des leur jeunesse supErieurs k eux de tout point, ou 

du moms qu ils y tachent. II est bon, de plus, que le peuple se 

trouve souvent avec ses chefs dans des occasions agrEables, qu’il les 

connaisse, qu il s accoutume k les voir, qu^il partage avec eux ses 

plaisirs. Pourvu que la subordination soit toujours gardEe et qu*il 

ne se confonde point avec eux, c est le moyen qu’il s y afFectionne 

et qu il joigne pour eux Tattachement au respect. Enfin, le goflt 

des exercices corporels dEtoume d'une oisivetE dangereuse, des 

plaisirs eflfEminEs et du luxe de Tesprit. C’est surtout a cause de 

1 &me qu il faut exercer le corps j et voilk ce que nos petits sa^es 
sont loin de voir. 

Ne nEgligez point une certaine dEcoration publique; qu’elle 
soit noble, imposante, et que la magnificence soit dans les hommes 
plus que dans les choses. On ne saurait croire k quel point le 
ocBur du peuple suit ses yeux* et combien la majestE du cErE- 
monial lui en impose. Cela donne a Tautorite un air d'ordre 
et de rEgle qui inspire la confiance*, et qui Ecarte les idEes de ca- 
price et de fantaisie attachEes k celle du pouvoir arbitraire. Il feut 
seulement Eviter, dans Tappareil des solennitEs, le clinquant, le 

* formatmt non mntUmnU du hommu vaUlanU. 

! ^ po*nt lu eaetm du peupU tuipent ut yeux. 

de la eor^nu. * added by Botiawau in margin of N. 
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papillotage et lee decorationB do Ivixo 'pii d dans 1 < h 

cours. Les fetes d’un peuple libr*' d'')vent t'luj'iiirs rt-sjuf r la 
d^cence et la gravite, et Ton n’y doit pr/'senter ft son admiration 
que des objets dignes de son estirne. Ijos Roiniairis, dans boirs 
triomphea, ^talaient un luxe /^norrae, niais cetait le luxe dfs 
vaincua ; plus il brillait, moina il sMuisait; son edat rnerne otait 
une grande le^-on pour les Romains. Les rois captifs /*taient 
enchain6s avec dea chaines d’or et de pierreriesd. Voila d«i luxe 
bien entendu. Souvent on vieut au meme but* par deux routes 
oppos^es. Les deux balles de laine mises dans la Chambre des 
Pairs d’Angleterre devant la place du Chanceher forment a mes 
yeux une decoration toucbante et sublime. Deux gerbes de 
plac^es de mSme dans le S4nat de Pologne, n y feraient pas un 

moins bel effet k mon gre. 

L’immense distance des fortunes qui s^pare les seigneurs de la 
petite noblesse est un grand obstacle aux r^formes n^cessaires pour 
faire de Tamour de la patrie la passion dominante. Tant que le 
luxe r^gnera chez les grands, la cupidity r^gnera dans tous les 
coBurs Toujours I’objet de I’admiration publique sera celui des 
voBUX des particuHera; et, s’il faut Stre riche pour briller. la passmn 
dominante sera toujours d^re riche. Grand moyen de corruption 
qu’il feut affaibUr autant qu’il est possible. Si d autres objets 
attrayants, si des manjues de rang distinguaient les homines en 
place qui ne seraient que riches en seraient pnv , ^ 

BMrets prendiaient nataiellemeot la route de ces dirtmeUou. 
honorablee, e'est-iirdire eeUes du mirite et de la yeita, 
ne parriendrait que par Ul Souvent lee Coueula de Home «t^ 
tebsMuvrea, male ila avaient des Uoteura; 1 appall de ees UeteOT 
fat J^voitd p« le peuple, et les pl«b 4 ieus Foment “ 

6ter tout it fait le luie Ob rbgne 1 m^galitd me paraSt, je 
IWe. une entreprise bien difficde. Mais n’y aumt-il pss 
de cbang« les objets de ce luxe et d’en rendre ^ 

pendde^ 1 Par example, antrefois fa p«.™ 

tanee b I«B suite. Voilb un luxe vrsiment pand et mAfa J 
gens perfaitement Pinoonvfaiient, mais <pu dn mo ma, o 

wU, h doe jtpenum. -n J«>r to doc de 8«^. 



rvk mp*^ Mmt (Tor * piw*^ 


SUM 





1 J*mim qmiqm P"f*- 




CH. HI, IV] 


L'empirt. des opinions 


437 


voulait lui chercher querelle; mais que, n’ayant que six cents 
gentilshommes k sa suite, il n’osa attaquer Sully, qui en avait huit 
cents. Je doute qu’un luxe de cette espece laisse une grande 
place ^ celui des colifichets; et I’exemple du moins n’en s4duira 
pas les pauvres. Ramenez les grands en Pologne k n’en avoir que 
de ce genre^; il en r^sultera peut-^tre des divisions, des partis, 
des querelles; mais il ne corrompra pas la nation. Apres celui-lk 
tol4rons le luxe militaire, celui des armes, des chevaux; mais que 
toute parure eff6min4e soit en in^pris; et si Ton n’y pent faire 
renoncer les femmes, qu’on leur apprenne au moins k I’improuver 
et d6daigner dans les hommes. 

Au reste, ce n’est pas par des lois somptuaires qu’on vient k 

bout d’extirper le luxe: c’est du fond des cceurs qu’il faut I’arTacher, 

en y imprimant des goflts plus sains et plus nobles. D6fendre les 

choses qu’on ne doit pas faire est un expedient inepte et vain, si 

Ton ne commence par les faire hair et m^priser; ®et jamais I’im- 

probation de la Loi n’est eflBcace que quand elle vient k I’appui de 

celle du jugement*. Quiconque se mSle d’instituer un peuple 

doit savoir dominer les opinions, et par elles gouverner les passions, 

des hommes. Cela est vrai surtout dans I’objet dont je parle. Les 

lois somptuaires irritent le d^sir par la contrainte plut6t qu’elles 

ne 14teignent par le chditiment. La simplicity dfins les moeurs 

et dans la parure est moins le finiit de la Loi que celui* de I’^du- 
cation. 


Chapitre IV. 

Education, 

C’est ici I’article important. C’est I’yducation qui doit donner 

aux ames la forme nationale, et diriger tellement leurs opinions et 

leius goiite, qu’elles soient patriotes par inclination, par passion, 

par nycessity. Un enfant, en ouvrant les yeux, doit voir la patrie, 

et jusqu’^ la mort ne doit plus voir qu’elle. Tout vrai rypublicain 

su 9 a avec le lait de sa mfere I’amour de sa patrie: c’est-^dire, des 

lois et de la liberty*. Get amour fait toute son existence; il ne 

voit que la patrie, il ne vit que pour elle; sitdt qu’il est seul, il 

est nul; sit6t qu’il n’a plus de patrie, il n’est plus; et s’il n’est pas 
mort, il est pis. 

L’yducation nationale n’appartient qu’aux hommes libres; il 

s ^ qwdeeette espice. For Clients, see above, p. 114. 

^ded by Rousseau, as an afterthought, in the margin of N 
eatnour de la UberO, deet^-dire de la patrie et dee hie. 
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n’y a queux qui aient une existence cot7imiine' rx (lui i^aent 
vraiment li^s* par la Loi. Un Franrais, un E^iMi^rnol. 

un Italien, un Russe’, sont tous a peu pres le nieme homrne ; 

♦il sort du college d^ja tout faejonne pour la licence, e’est-k- 
dire pour la servitude*. X virigt ans*, un Polonais ne doit ^ 
4tre un autre homrne; il doit etre un Polonais. Je veux qu’en 
apprenant k lire il lise des choses de son pajrs, qua dix ans 
il en connaisse toutes les productions, a douze toutes les pro¬ 
vinces, tous les chemins, toutes les villes; qu’k quinze il en s^he 

toute I’histoire, k seize toutes lea lois; qu’il n’y ait pM eu ^ 
toute la Pologne une belle action ni un homrne illustre dont il n ait 
la m^moire et le cceur pleins, et dont il ne puisse rendre compte 
k I’instant. On peut juger par la que ce ne sont pas les fetu es 
ordinaires, dirig4es par des Strangers et des prdtres*, que je ^^u- 
draia fe.ire suivre aux enfants. La Loi doit r6gler la matiere, 1 ordre 
et la forme de leurs etudes. Ils ne doivent avoir pour mstituteure 
que des Polonais: tous mari6s, s’il est possible; tous di8tingu68 par 
leurs moeurs, par leur probity, par leur bon sene, par leurs umieres; 

et tous destinks k des emplois, non plus importante “ 
rables, car cela n’est pas possible, mais moms pkmbles et p 
4 clatants, lorsqu’au bout d’un certain nombre d annees 
bien rempU celui-lk^ Gardez vous aurtout de &ire un 

d’autre permanent que celui de citoyem Tous lee 
rempUt, et aurtout ceux qui sont importants, coi^e celm-a m 

doivLt to considkr^ que comme des P^®/ 
dfegrks pour monter* plus haut apres 1 avoir mkntk. ^ 

Polonais k &ire -attention k cette maxime, -L . 0 ^ 

souvent: je la crois la clef d’un grand re^ —tieahlB 

vena d-aprks comment on peut, k mon avis, la rendre pra 

sans exception. Antons de coUkRes et d’acadkmies, qm 

tot que lu nobW riche et U noblesse peuvie 

ment et sioMiment. Tons, tontigaui per InooiistttotKade BW. 
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doivent etre Aleves ensemble et de la meme mani^re; et si Ton ne 
pent 6tablir une Education publique tout k fait gratuite, il faut du 
moins la mettre a un prix que les pauvres^ puissent payer. Ne 
pourrait-on pas fonder dans chaque college un certain nombre 
de places purement gratuites, c’est-^i-dire aux frais de I’^ltat et 
qu’on appelle en France des bourses ? Ces places, donn^es aux 
enfants des pauvres gentilshommes qui auraient bien m4rite de 
la patrie, non comme une aum6ne, mais comme une recompense 
des bons services des p4res, deviendraient k ce titre honorables, 
et pourraient produire un double avantage qui ne serait pas ^ 
ndgliger. II faudrait pour cela que la nomination n’en flit pas 
arbitraire, mais se fit par une esp4ce de jugement dont je parlerai 
ci-apr4s. Ceux qui rempliraient ces places seraient appel^s En- 
fa/nts de I Etat, et distingu4s par quelque marque honorable qui 

donnerait la pres4ance» sur les autres enfants de leur 4ge, sans 
excepter ceux des grands®. 

Dans tous les colleges il faut etablir un gymnase, ou lieu d’exer- 

cices corporels, pour les enfants. Get article si neglige est, selon 

moi, la partie la plus importante de Teducation, non seulement 

pour former des temperaments robustes et sains, mais encore plus 

pour 1 objet moral, qu on neglige ou qu’on ne remplit que par un 

tas de pr^ceptes pedantesques* et vains, qui sont autant de paroles 

perdues. Je ne redirai jamais assez que la bonne education doit 

etre negative. Empechez les vices de naitre, vous aurez assez fait 

pour la vertu. Le moyen en est de la demifere facilite dans la 

Wne education publique: c’est de tenir toujours les enfants en 

haleine, non par d’ennuyeuses etudes ou ils n’entendent rien et 

qu’ils prennent en haine par cela seul qu’ils sont forces de rester 

en place; mais par des exercices qui leur plaisent, en satisfaisant 

au besom qu’en croissant a leur corps de s’agiter, et dont I’agrement 
pour eux ne se bomera pas 1&* 

On ne doit point permettre qu’ils jouent separement k leur 
an^sie, mais tous ensemble et en public, de maniere qu’il y ait 
ujours un but commun auquel tous aspirent, et qui excite la 
TOncuirence et I’emulation. Les parents qui prefereront I’education 
domestique®, et feront eiever leurs enfants sous leurs yeux, doivent 
wpen^nt les envoyer k ces exercices. Leur instruction pent Stre 
omes ique et particulifere, mais leurs jeux doivent toujours etre 


les pauvres mimes. 

qui leur domierait comme tele la prMaTwe. 
et mime jur ceux des grands. 

xneptee et vatne, e w. seems originaUy to have had parlieuliire, 
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publics et commuDs k tous; car il ne s’agit pas, seulement ici de 
lea occuper, de leur former une constitution robuste, de les rendre 
agiles et d4coupl6s, mais de les accoutumer de bonne heure a la 
r^gle, k r4galit6, & la fraternity, aux concurrences, a vivre sous les 
yeux de leurs concitoyens et k dysirer Tapprobation publique. 
Pour cela, il ne faut pas que les prix et rycompenaes des vain- 
queurs soient distribuys arbitrairement par lea maltres des 
exercices, ni par les chefs du coliygeS mais par acclamation et au 
jugement des spectateurs; et Ton pent compter que ces jugements 
seront toujours justes, surtout si Ton a soin de rendre ces jeux 
attirauts pour le public, en les ordonnant avec un peu d'appareil 
et de fa 9 on qu’ils fassent spectacle. Alors il est & prysumer que 
tous les honnStes^ gens et tous les bons patriotes se feront un 
devoir et un plaisir d y assister. 

A Berne, il y a un exercice bien singulier pour les jeunes 
patriciens*qui sortent du colldge. C’est ce qu'on appelle VEtcU 
ext^rieur. C’est une copie en petit de tout ce qui compose le 
Gouvernement de la Rypublique : un synat, des avoyers, des oflS- 
ciers, des huissiers, des orateurs*, des causes, des jugements, des 
solennitds. L’Etat extyrieur a mSme un petit Gouvernement et 
quelques rentes; et cette institution, autorisye et protygye par le 
souverain, est la pypini^re des hommes d’Etat, qui dirigeront* un 
jour les afiGaires publiques dans les m^mes emplois qu’ils n’exercent 

d'abord que par jeu. 

Quelque forme qu’on donne k I’yducation publique, dont je 
n’entreprends pas ici le d4tail, il convient d’ytablir un coliyge de 
magistrats du premier rang qui en ait la supreme administration, 
et qui nomme, r^voque et change h sa volonty tant les piincipaux 
et chefs des coliyges, l^nels seront euz-mymes, comme je I’ai dyjh 
dit, des candidats pour les hautes magistratures, que les metres 
des exercices, dont on aura soin d’exdter aussi le z^le et la vigilance 
par des places plus dlevyes, qui leur seront ouvertes ou fermyes 
selon la manibre dont ils auront rempli celles-lk Comme c’wt de 
ces ytoblissements que dypeud I’espoir de la Rypublique, la gloire et 
le sort de la nation, je les trouve, je I’avoue*, d'une importance quo 
je suis bien suipris qu'on n’ait songd k leur donner nulle part Je 
eois aifiigy* pour rhumanity que tant d’idyes' qui me paiaiasent 
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b.:»Dnes ei utiles se troiivent toujoui^, quoique tres praticables, si 

I' *iri t* 10 u I GUI se tai r ^ 

An restet je ne iais ici qu’indiqner; niais c'est assez pour 
Ceux a qui je m adresse. Ces idees mal developpe'es montrent 
de luin les routes, inconnues aux iiuxiernes, par lesquelles los 
ancieijs menaient les hoiimies a cotte vigueur dame, 4 ce zele 
patriotique, k cette estirne pour les qualites \Taiment personnelles* 
saiLs eganl a ce qui n est qu etranger a rhomme*. qui sent parmi’ 
n- .us sans exemple, mais dunt les levains dans les cceurs de tous les 
homines n’attendent p..ur fermenter que d’etre mis en action par 
des instituti.ms convenables. Dirigez dans cet esprit I’l^ducation 
les usiiges, les couturnes. les mteurs’, des Polonais; vous develop- 
perez en eui ce ievain qui n’est pis encore i^vente par des maximes 
corrompues, par des institutions us^es, par une philosophic ^goiste 

qui prec e et qui tue«. La nation datera sa seconde naissance 
4 e la crise terrible dont elle sort; et voyant ce qu’ont fait ses 
niembres encore indisciplines, elle attendra beaucoup et obtiendra 
davantage d une institution bien pondi^ree: elle ch^rira, elle re- 
S^tera des lois qui flatteront son noble orgueil. qui la rendront, 
qui la maintiendront heureuse et libre^• arrachant de son sein les 
prions qui les ^Indent, elle y nourrira celles qui les font aimer; 

dan C elle-meme. elle reprendra 

dans ce nouvel age toute la vigueur d une nation naLante 

Mais. sans ces precautions, nattendez rien de vos lois. Quelque 
^ ud^es et va.nes, et vous aurez corrige quelques abus qui vous 

oila des prehminaires que j ai crus indispensables« Jetons main 
tenant les veilT «,.r i« — ^ oetons main- 


Tb. .bofe p.«g„pb 
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Chapitre V. 


Vice radical^. 

Evitons, s’ll se peut, de nous jeter des les premiers pas® dans des 
projets chimeriques. Quelle entreprise, messieurs, vous occupe en ce 
moment? Celle de reformer le Gouvernement de Pologne; c’est-k- 
dire, de dormer k la constitution d’un grand Royaume la consistance 
et la vigueur de celle d’une petite R^publique. Avant de travailler 
k I’execution de ce projet, il faudrait voir d’abord s’il est possible 
d’y r^ussir. Grandeur des nations, dtendue des Etats; premiere 
et principale source des malheurs du genre bumain, et surtout- 
des calamit^s sans nombre ®qui minent et d^truisent* les peuples 
polices. Presque tous les petits Etats, R^publiques et Monarchies 
indifferemment, prosperent par cela seul qu’ils sont petits; que 
tous les citoyens s’y connaissent mutuellement et s’entre-gardent®; 
que les chefs peuvent voir par eux-mdmes le mal qui se fait, le 
bien qu’ils ont h faire; et que leurs ordres s’ex^cutent sous leurs 
yeux. Tous les grands peuples, ^crasds par leurs propres masses^ 
g^missent, ou comme vous dans I’anarchie, ou sous les oppresseurs 
snbaltemes qu’une gradation n^cessaire force les rois de leur 
donner. 11 n’y a que Dieu qui puisse gouverner le monde; et il 
fikudrait des facult4s plus qu’humaines pour gouverner de grandes 
imrinni j t, H est ^tonnant, il est prodigieux, que la vaste 4tendue de 
la Pologne n’ait pas d^jh cent fois op4r4 la conversion du Qouveme-' 
ment* en despotisme, abfttardi les &mes des Polonais, et corrompu 
la masse de la nation. C’est un exemple unique dans I’histoire 
qn’aprhs des si^es un pared 6tat n’en soit* encore qu'h I’anar- 
ohie. La lenteur de oe progr^ est due h des avimtages ins^paxables 
des inoonv^nients dont vous voulez vous d^livrer. Ah! je ne 
saarais trop le redire; pensez'y bien avant de toucher vos lois, 
et surtout k oelles qui vous firent oe que vous dtes. La premihre 
rtfimne dont vous auriez besoin snuit celle de votre 4tendue. Yos 
vastes provinces ne comporteront jamais la s^vhre administration 

Commences par resserrer vos limites, si 

Peat-4tre vos v oi s in s 


des petites Bdpobliques. 
vous Tonies idformer votre Qouvernement 
sa^fsnt-ils k vons zendie oe servioe. Oe serait sans doute un 

* Viet fHmetpalt f vs i fc l i k ehereker, 

IfiBM eet imp fraud. JUmUt. 
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grand mal pour les parties d6membr<^es; mais ce serait un grand 
bien pour le Corps de la nation. 

Que si ces retranchements n’ont pas lieu, je ne vois qu’un moyen 
qui plit y suppli^er peut-etre; et, ce qui est heureux. ce moyen est 
dans I’esprit de votre institution. Que la separation des deux 
Polognes soit aussi marquee que celle de la Lithuanie : ayez trois 
Etats r^unis en un. Je voudrais, s’il ^tait possible, que vous en 
eussiez autant que de Palatinats. Formez dans chacun autant 
administrations particuli^res. Perfectionnez la forme des Di^- 
tines, ^tendez leur autoritd dans leurs Palatinats respectifs; mais 
marquez-en soigneusement les homes, et faites que rien ne 
pu^e rompre entre elles le lien de la commune legmlation et de la 
subordination an Corps de la Rdpublique. En un mot, appliqnez- 
vons A dtendre et perfeetionner le systbme des Gouvemementa 
ra ifs. le seal qui r^unisse les avantages des grands et des 
petite fitate, et par lA le seul qui puisse vous convenir. Si vous 

on™ "e “ ■’* ““ 

o 

Chapitrb VI. 

Question des tvois ordves^. 

Je n’entends guere parler de Gouvernement sans trouver an on 
emon e k des principes qui me paraissent faux ou louche^. La 
pu lique de Pologne, a-t-on sou vent dit et r6pet^ est cornTwari 

de trois ord.es: I'Cbdre Aquestre, le Sdnat et Ki 

onim d^’s ritat, rcomme'’” „n “ 

Chambre des Noncesl^m p.est pas Cot dis"^ f 

moins d’autorit6 ? Bien dIus • a - • ^ ^ ^a pas 

qu’on la donne. est dvidemment incomplAte°tTv •“*“* 

les ministres, qui ne sont ni rois ni Jdn«te ^ ^ ‘jouter 

d™ la plus grande inddpendaiice n’en sot “ 
tauas de -tout le pouvoir eidcutif r ^ 

- en i.Ce:raC:\tr 

* The original title of Chaix vi o . * 

•It*^ i-asd. by Hou«»o'I.i„_~ iT*™^ °* teMdapsC Th. 

■ prstout tout. 
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je 1 avoue, un Ordre existant par lui-meme. Mais en Pologne, 6tez 
rOrdre dquestre, il n’y a plus de S^nat ; puisque nul ne peut etre 
s^nateur a’il n’est premierement noble polonais. De meme, il n’y 
a plus de roi; puisque c’est I’Ordre ^uestre qui le nomine, et que 
le roi ne peut rien sans lui. Mais otez le Sdnat et le roi: TOrdre 
6questre et, par lui, I’Etat et le souverain demeurent en leur 
entier; et d^s demain, s’il lui plait, il aura un S4nat et un roi 
comme auparavant. 

[ais, pour n’^tre pas un ordre dans I’Etat, il ne s’ensuit pas 
que le S6nat n’y soit rien; et, quand il n’aurait pas en corps le 
d^p6t des lois, ses membres, ind4pendamment de I’autorit^ du 
corps, ne le seraient pas moins de la puissance legislative; et ce 
serait leur 6ter le droit qu’ils tiennent de leur naissance' que 
de les empScher d’y voter en pleine Di^te toutes lea fois qu’il 
s’agit de &,ire ou de r6voquer des lois**; mais ce n’est plus 
alors comme s4nateurs qu’ils votent, c’est simplement comme 
citoyens. Sitdt que la puissance legislative parle, tout rentre 
dans I’egalite; toute autre autorite se tait devant elle; sa voix 
est la voix de Dieu sur la terre. Le roi meme, qui preside la 
Dibte, n’a pas alors, je le soutiens*, le droit d’y voter, s’il n’est 
Noble polonais. 

On me dira Hang doute ici que je prouve trop, et que, si les 
sensteurs n’ont pas voix comme tels 4 la Di^te, ils ne doivent* 
paa non plus I’avoir comme citoyens; puisque les membres® de 
I’Ordre dquestre n’y votent pas par eux-mdmes, mais seulement par 
leiiTB repr^sentants, au nombre desquels les s^nateurs ne sont pas. 
Et pourquoi voteraient-ils comme particuliers dans la Di^te, puisque 
aucun autre noble, s’il n’est Nonce, n’y peut voter ? Cette objection 
me paiait solide dann I’^tat present des choses ; mais quand les 
changements projet6s seront fiaits, elle ne le sera plus, parce qu alors 
les sdnateuTB eux-mdmes seront des repr6sentants peip^tuels de la 
nation^ maiH qui ne pouiTont agir en mati^re de legislation qu avec 

le oonGouiB de leurs collogues. 

Qu*oa ne diaa done pas que le concours du roi, du S^nat et de 

FOrdre dquestxe est necessaire pour fiwmer une loL Ce droit 
n'aj^artiant qu'au seul Ordre equestre, dont les 86nateui8 sont 
BseoibnM les* NenoeB, mais oili le S^nat en corps 

ponr aeiL TdOb est, ou doit Atre, en Pologne la Ixa de lEtat. 

% 
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Mais laLoi de la nature-, cette Loi baint.-, inipn-scnjif ibl.- nui pari.- 
au cwnrde Thonirao -t it sa rai.on, t ,.a» o„'.,n n alrr.. 

ainsi lantoriM legislative, et r/ii,. les leis ebligeilt fiiiicer„,ue ii’v a 
pas vote peraonnelleitleiit, eoinme les Nonces, on ,J„ i„„in., par ses 
representants, comme le Corjis <le la noWe.s,so. fin n.- viole point 
impuneniont cette Loi .saoieo ; et IVtat tie liiililesse oil iiii,. ,,i 
s^nde nation se troiivc rediiite, e.st lonvrage de cet'le barharie 

feodale qui fait rctranchcr d.i coips de I'f'tat sa partie la t.Ins 

nombreuse, et quelquefohs la plus saine. 

_ A Dieii no plaise quo je croie avoir be.soiii de proiiver iei ee 

quun pen do bon sons et deiitraille.s suffisont pour faire sentir 

a tout lo moudo. I Et d'oii la Pologue priHeud-elle tirer la 

pui^ncc ot les forces qu'elle btoufle a plai.sir dans son sein i 

obles polonais-, sopez plus: sopez homnies. Alors se.ileuieut voiis 

serez heiireux et libros. Mais no vous Hattez jamais de 1 otre taut 
quo vous tiendrez vos froros dans les fers. 

Je sens la difficiilte du proJot daffranchir vos peuples Co one 

je crams n est so,dement Imteret mal entendu Pifmour-prop e 

sZl^r Je pour le’ 

p^ des liguours, osent parler de liberte sans memo en avoir I'id 
et, le coBur plein de tons les vices des esolave? ° 

pour 6 tre libres, il suffit d’etre des mutina Pibrn etZS,TuLrT, 

prironT"' r' -vaielt fqnel 

Lt plus '»- 

toes, esclaves dc passions qu'il faudiaft 

plus cent fois que la servitude ila f a ’ ^ ^^ndraient 

un fatdean pr«t 4 les Eraser, ’ avec effroi conime 

operation; mail*^h^e'^'pdndl est une grande et belle 

inconsidtoment. Parmi les f** *^k '* ^ tenter 

mdispensable et qui demande du c’raTavMt'to''te**\'“* 

de rendre digues de la liberty et capaWeL de la s! - 
qn on vent afiranehir. J’ezposerai d-apria „n ^ 

>0 suocis. qLqne jeZn '“IT I 

^ ^ P“- S il est quelque meilleur 

ctUT plus domA. 

F ManOn, pl’"pmxnt dweeluidalyrms. 
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moyen, qu’on le prenne. Mais quel qu’il soit, songez que vos 
serfs sent des hommea comme voiis, qu’ila ont en eux I’etofFe 
pour devenir tout ce que vous etes. Travaillez d’abord a la 
mettre en oeuvre, et n'affranchissez leurs corps qu’apres avoir 
affranchi leurs ames. Sana ce pr61iminaire, comptez que votre 
operation r^ussira inal. 


Chapitee VII. 


Moyens de maintenir la constitution^. 


La legislation de Pologne a ete faite successivement de pieces 
et de morceaux, comme toutes celles de I’Europe. A mesure qu’on 
voyait un abus, on faisait une loi pour y remedier. De cette loi 
naissaient d’autres abus, qu’il fallait corriger encore. Cette maniere 
d'operer n’a point de fin, et mhne au plus terrible ^e tons lea abus, 
qui est d’^nerver toutes les lois a force de les multiplier. 

L’affaiblissement de la legislation s’est fait en Pologne d’une 
maniere bien particuliere, et peut-etre unique: e’est qu’elle a 
perdu sa force sans avoir ete subjuguee par la puissance executive. 
F.n ce moment encore la puissance legfislative conserve toute son 
autorite; elle est dans I’inaction, mais sans rien voir au-dessus 
d’elle. La Di^te est aussi souveraine qu’elle I’etait lots de son 
etablissement. Cependant elle est sans force: rien ne la domine; 
tnaia rien ne lui obeit. Get etat est remarquable et mente re¬ 
flexion. 

Qu’est-ce qui a conserve jusqu’ici la legislation ? C est la 
presence ■continuelle du L6gislateur. C’est la fi:6quence des 
Dietes, c’est le frequent renouvellement des Nonces, qui ont 
maintenu la Bepublique. L’Angleterre, qui jouit du premier de 
oes avantages, a perdu sa liberte pour avoir neglige 1 autre. Le 
meme Parlement dure si longtemps, que la Cour, qui s’epuiserait k 
Paefaeter tous les ana, trouve son compte e I’acheter pour sept, et 


pas. 


Premiere le 9 on pour vous. 

se con d moyen, par lequel la puissance legislative sest 
oonservee en Pologpie, est premierement le partage de la puissance 
ezdoative, qui a emj^hd ses depositaires d’agir de conoert poor 


eme 


IHippiimer, et en second lieu le passage frequent 
pousanee executive* par difierentes mains: ce qui a emptcM 
tout systteie suivi d'usurpation. Chaque roi feisait, dans 

» Jh§ «0fWM ete. (teigmaOji Da weibtfse * fa 
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cours ae son regne, quelques pas vers la puissance arbitraire^ 
Mais lelection de son successeur for 9 ait celui-ci de r^trograder, 
au lieu de poursui\Te ; et les rois, au commencement de cheque 
regne,^ «^taient contraints, par les pacta conventa, de partir tous 

du meme point. De sorte que, malgr^ la pente habituelle vers 
le despotisrne*, il ny avait aucun progres r^el. 

II en ecait de meme des ministres et grands officiers Tous 
md^pendants et da Senat et les uns des autres, avaient, dans leure’ 
^pa^ments respectife, une autorit^ sans homes; mais, outre que 
^ places se balan 9 ajent mutuellement, en ne se perpetuant pas 
ans les memes families elles n’y portaient aucune force absolue • 
et tout le pouvoir, meme usurps, retoumait toujoure k sa source! 

I nen eat pas ete de meme, si toute la puissance* executive eAt 

n. n! ““e &miUe< 

^ ^ l» courunne. Cette famille on oe Corps suiaient 

p ement oppnme Wt on tard Is puissance ligislatiye. et par 
don^t r ““ ® que portent tontes les nations, et 

SuMeT SetxZe I^T ^ P'"* “ 

^ exdcntive, partagie 

eanae n ““nqne d’harmonie entre ses parties et 

s:;» JSS,™ r ^ 

n ‘rx^ >• mtefora^ t 

"“wnsit tdus da ^t*^^ *"* diasonte il n’en 

Wneuto. Ce «mt auUu.rdt'Ttita d*^" ^ ‘®”’ 

Swto riteyen.., etT^*! “ 

*• I-rticZa ““ *»•'» “ >• la-erti 
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force publique centre ces petits tyrans; car cette force, tantot 
mal administr4e, et tant6t surmont6e* par une force sup4rieure, 
pourrait exciter des troubles et des desordres capables d’aller par 
degr^s jusqu’aux guerres civiles; mais c est d’armer de toute la 
force® executive un Corps respectable et permanent, tel que le 
S6nat, capable, par sa consistance et par son autorit6, de contenir 
dans leur devoir les magnats tenths de s’en ^carter. Ce moyen 
me parait efficace*, et le serait certainement; mais le danger en 
serait terrible et^ tres difficile ^ 4viter. Car, comme on peut voir 
dans le Contrat social, tout Corps* depositaire de la puissance execu¬ 
tive tend fortement et continuellement ^ subjuguer la puissance 
legislative, et y parvient t6t ou tard. 

Pour parer cet inconvenient®, on vous propose de partager le 
Senat en plusieurs Conseils ou departements, presides cbacun par le 
ministre charge de ce departement; lequel ministre, ainsi que les 
membres de chaque Conseil, changerait au bout d’lm temps fixe, et 
roulerait avec ceux des autres departements^ Cette id^e peut 
etre bonne; e’etait celle de Tabbe de Saint-Pierre, et il Ta bien 
developpee dans sa Polysynodie. La puissance executive, ainsi 
divisee et passagere, sera plus subordonnee k la legislative, et les 
diverses parties de Tadministration seront plus approfondies et 
mieux traitees separement. Ne coraptez pourtant pas trop sur 
ce moyen: si elles sent toujours separees, elles manqueront de 
concert, et bientfit, se contrecarrant mutuellement, elles useront* 
presque toutes leurs forces les unes contre les autres, j usqu k ce 
qu’une d'entre elles ai’t pris Tascendant et les domine toutes; ou 
bien, si elles s’accordent et se concertent®, elles ne feront r^ellement 
qu'un m^me Corps et n’auront qu’un meme esprit, comme les 
chambzes d’un Parlement. Et de toutes manitres jo tiens pour 
impossible que l*ind4pendanoe et I’^quilibre se maintiennent si 
bien entre elles, qu’il n’en r&ulte pas toujours un centre ou foyer 
d’administration, oil toutes les forces particuli^res se r4uniront 
toujours pour opprimer le souverain. Dans presque toutes nos 
R^publiques, les Conseils sont ainsi distribu^s en d^partements 


* mail ctdiiMiitiatria, at ^[utlgutifina wamontit, 

* touts hi pvittamm. * U seul tffieoM. 

* W. — to read dans Unar dmmr<, trU difieUa. 

• Wk sofw, THie refcraiuie is to Cl A ux. zviii. 

• nads Four paror d o$t ia uouUuu Mt. Eds. 1782 and 180i« 
witb N. and 01, read as bt the text. 

Tlds was one of Mialilj^ suggaattena. Sea also VoL n pPi dOB-A 

• * ottooonotrkui waDtingtn 




OH. VIl] 


Frequence des Di'eles 


449 


qui, dans leur engine, 4taient ind4pendants) les uns des autres 
et qui bient6t ont cess4 de 1 etre. ’ 

L invention de cette division par Chambres ou departements 
est modeme. Les anciens, qui savaient raieux que nous comment 
se mainti^t la liberty, ne connurent point cet expedient Le 
Senat de ^me gouvernait la moiti4 du monde connu, et n’avait 
pas meme 1 id^e de ces partages. Ce S^nat cependant ne parvint 

Cent^ oPPn^er la puissance l^islative, quoique les s^nateurs 
fus ent i vie. Mais les lois avaient des Censeurs, le peuple avait 
des Tnbuns, et le Sdnat n’^lisait* pas les Consuls 

son bT Wen a 

ins. Mais il ne suffit pas que ces mains changenf il fant 
qu elks n agissent, s il est possible, que sous les veuf du ’urisir 

pour qu’elles nWrpent pa^ son autn^: "" 

1“* Ws Etats s’assembleront et que les Nonces change 
ront fr^quemment, il sera difficile que leS4naf n,, lo • ^ ^ 

ou usurpent I’autorit^ 14s-ialativf. ti ^ oppriment 

les rois naient pas tentd de rendre les Dibtes nlua mrl ^ ^ ‘f 
ne fussent pas fonks, comme ceux d’Angletene k les 

“ fu-ent assure, par leu™ brigues dL^ les DktZ^* A 
toujours la plurality des Nonces ii l^nr h- ^avoir 

favour du liberum veto ils aient 4t4 aftr*, 

^ leur voloute\ dissoudre les Di^tes 

doit s’attendre que le roi ou^lesnbsisteront plus, on 
feiont de grands efiTorts 'pour nnsemble, 

empfeher. U moyen propose tst int“‘a“!^"‘ 

Control nodal, oix je le donne> nerson "“Seller qu'avant le 
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tou8 qui y rend la liberte le plus difficile a conserver. 
puissance legislative ne peut s’y montrer elle-ineme, et m: pent 

Cela a son mal et son bien ; rnais le rrial 



agir que par 

I’emporte. Le Legislateur en Corps est impossible a corrompre, 
mais facile a tromper. Ses Representants sont difficilernent 
trompes, mais aisement corrompus; et il arrive rarement qu’ils no 
le soient pas. Vous avez sous les yeux 1 exemple du Parlement 
d’Angleterre et, par le libevum veto, celui de votre propre nation. 
Or, on peut eclairer celui qui s’abuse; mais comment retenir celui 
qui se vend ? Sans etre instruit des affaires de Pologne, je parie- 
rais tout au monde qu’il y a plus de lumieres dans la Diete, et plus 

de vertu dans les Didtines. * 

Je vois deux moyens de prevenir ce mal terrible de la 

corruption, qui de I’organe de la liberte fait 1 instrument de la 
S6rvitud6* 

Le premier est, *comme j’ai d^j^ dit*, la frequence des Difetes, 
qui, changeant souvent les representants, rend leur sfeduction plus 
coliteuse et plus difficile. Sur ce point, votre constitution vaut 
mieux que celle de la Grande-Bretagne®; et quand on aura 6^ ou 
modifie le liberum veto, je n’y vois aucun autre changement a faire, 



supreme 


si ce n'est d’ajouter quelques difficult^s k I’envoi des memes 
k deux Difetes consfecutives, et d’empecher qu’ils ne soient felus un 
grand nombre de fois. Je reviendrai ci-aprfes sur cet article. 

Le second moyen est d’assujettir les reprfesentants a suivre 
exactement leura instructions, et a rendre un compte severe a eure 
constituants» de leur conduite k la Difete. je ne puis 

qu’admirer la negligence, I’incurie, et j’ose dire^ la 
nation anglaise, qui, aprfes avoir armfe ses deputes 
nuissance, n’y ajoute aucun firein pour regler I’usage 4 ^ r— 
rent faire pendant sept ans entiers que dure leur 

Je vois que les Polonais ne sentent pas assez 1 
leura Dietines, ni tout ce qu’ils leur doivent, ni tout ce qu 
peuvent en obtenir, en etendant leur autonte et en eur 
L feme pi™ rtguUJre. Pour moi, je «.«• couvameu que «1« 

iWiutiugioN. Bd. HeohettoladB oomiwi**’»*<• 
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Confederations ont sauv4 la patrie, cc sont les Di^tines qui lent 
conserv^e, et que e’est la qu’est le vrai palladium do la liberty. 

Lee instructions des Nonces doivent etre dress^es avec grand 
Boin, tant sur les articles annonces dans les universaux^, que sur 
les autres besoins presents de r^)tat ou de la province*; etcela par 
line commission pr^sid^e, si Ton veut, par le Mar4chal de la Di4tine, 
mais compos^e au reste* de membres choisis a la plurality des 
voix, et la noblesse ne doit point se s^parer que ces instructions 
n'aient 4te lues, discut^es et consenties en pleine assembl^e. Outre 
I’original de ces instructions, remis aux Nonces avec leurs pouvoirs, 
il en doit rester un double, sign^ d’eux, dans les registres de la 
Di6tme<. C’est sur ces instructions qu’ils doivent, k leur retour, 
rendre compte de leur conduite aux Di4tines de relation' qu’il faut 
absolument r^tablir; et c’est sur ce compte rendu qu’ils doivent 
6tre ou exclus de toute autre nonciature subs6quente, ou d4clar^ 
derechef admissibles, quand ils auront suivi leurs instructions a la 
^tisfaction de leurs constituants. Get examen est de la demi^re 
im^rtance; on n’y saurait donner trop d’attention, ni en marquer 
I’effet avec trop de soin. Il faut qu’k cha^ue mot que le N^nce 
dit a la Diete, a chaque demarche qu’il fait, il se voie d'avance 
^us les yeux de ses constituants, et qu’il sente I’influence qu’aura 
eur jugement, tant sur ses projets d’avancement que sur I’estime 
de ses compatnotes, mdispensable pour leur execution; car, enfin 
ce n’est pas pour y dire leur sentiment particulier, mais iour y 
declarer lea volontds de la nation, qu’elle envoie dee Nonces k la 
1 e. e ein est abeolument n^ceseaire pour lee contenir dano 
leur dero^ et prevenir toute corruption, de quelque part quelle 
™nne. Quoi qu on en puieae dire, je ne voie aucun inoonv^enf 
b cette gene, puieqne la Chambre dee Noncee, n’ayant ou ne 
devant avoir aucune part au detail de radminietration, ne pent 
^aie avoir b traiter’ aucune matibre imprbvue: d’aillenra 
^urvu qu un Nonce ne &eae rien de contraire b I’expreeee volontd 

en “6 lui feraient pae un crime^d'avoir opind 

en bon citoyen ear une matibre* qu'ile nbuiaient pan pidvue, et eur 

and a alatement of to to oaoh Dietine, 

OU ae la province wanting in N. 
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^ je ne vote pa, le nwindre inconvenient. 
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laquellc ils n auniient ricn dt^terniinf*. d’a]out<’ ontin <jiKtri(i 

il y aurait en eftet quelque inconvenii'nt a t'^nir aiiisi U-s NfmcvH 
asservis a leurs instructions, il n y aurait point l■ncorf■ a balancer, 
vis-a-vis lavantage^ iininense que la Loi nc soit jamais quo 1 ex¬ 
pression r^elle des volontes de la nation. 

ais aussi, ces precautions prises, il nc doit janiai.s y avoir 
conflit^ de juridiction entre la Diete et les Dietines; et quand une 
loi a et6 portae en pleine Diete, je n’accorde pas merae a celles-ci 
droit de protestation. Qu’elles punissent leurs Nonces; que, s’il 
le faut, elles leur fassent meme couper la tete^, quand ils ont 
pr6varique: mais qu’elles ob4issent pleinement, toujours, sans 
exception, sans protestation; qu’elles portent, comme il est jtiste, 
la peine de leur mauvais choix; sauf a faire a la prochaine Diete, 
^si elles le jugent k propos"*, des representations aussi vives qu’il 
leur plaira. 

Les Diktes, etant frequentes, ont nioins besoin d’etre longues; 
et six semaines de dur^e me paraissent bien suffisantes pour les 
besoins ordinaires de I’Etat. Mais il est contradictoire que 
I’autorite souveraine se donne des entraves a elle-raeme, surtout 


quand elle est immediatement entre les mains de la nation. Que 
cette dur^e des Dietes ordinaires continue d’etre fix^e k six 
semaines, k la bonne heure: mais il dependra toujours de I’as- 
sembl^e de prolonger ce terme par une deliberation expresse, 
loTsque les affaires le demanderont. Car enfin, si la Diete, qui, 
par sa nature, est au-dessus de la Loi, dit: J e veux rester, qui 
est-ce qui lui dira: Je ne veux pas que tu restes'( D n’y a que le 
seul cas qu’une Dikte voulCit durer plus de deux ans, qu'elle ne le 
pourrait pas; ses pouvoirs alors finiraient, et ceux d’une autre 
Diete commenoeraient, avec la troisikme annee. La Dikte, qui peut 
tout, peut sans contredit prescrire un plus long intervalle entre 
les Diktes: msds cette nouvelle loi ne pourrait regarder que lea 



Diktes subskquentes, et celle qui la porte n’en peut profitcr. 
principes dont ces rkgles se dkduisent sont etablis dans le Oontroi 
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qu elles soient rares, et convoqu^es uniquenient pour d’urgentes 
n^t-ssit^s. Quand le roi les juge telles, il doit, je I’avoue, en 6tre 
mais ces n^ce^sit^s |x-»urraient exister et qii’il n’en convint 
. : faut-il alors que le S^nat en juge ? Dans un Etat libre, on 

doit prevoir tout ce qui peut attaquer la liberty. Si les Con- 
fkl^rations restent. ‘i>lles peuvent' en certains cas supplier les 
Dietes extraordinaires, niais si vous abolissez® les Confi^d^rations, 
il fiiut un reglement pour ces Dietes n^cessairement. 

II nie parait impossible que la Loi puisse fixer raisonnablement* 
la dur^ des Dittos extraordinaires, puisqu’elle depend absolument 
de la nature des afiaires qui la* font convoquer. Pour lordinaire, 
la celMt^ y est n^ssaire ; mais cette c61^rit4 4tant relative aux 
matieres k traitor, qui ne sent pas dans I'ordre des afiaires 
oourantes, on ne peut rien statuer Ik-dessus d'avance; et Ion 
pourrait se trouyer en tel ^tat qu'il importerait que la Difete rest&t 
^mblfee jusqu a ce que cet fetat efit changfe, ou que le temps des 

o*^inaires fit tomber les pouvoirs de celle-lfe,. 

Pour manager le temps si prfecieux dans les Difetes*, il faudrait 
tac cr doter de ces assembles les vaines discussions' qui ne 
^r%'ent qu’a le faire perdre. Sana doute, il y feut non seulement 
e a regie et de 1 ordre, mais du cferfemonial et de la majestfe' 

Je voudniia meme qu’on donn&t un soin particulier k cet article 
et qu on aentit par exemple, la barbaric et rhonible indfecence de 
Toir apparwl des armes profaner le sanctuaire des loia Polonais 
fet«i-vous plus guerriers que n'fetaient les Remains ? et jamais’ 
les plus grsnds troubles de leur Rfepublique*. Taspect d'un 

Sfenat. Mais je voudrais aussi 
q sattMhant aux choses* importantes et nfecessaires on fevitAt 

M qai peut* ae &ire ailleurs ^[alemeot bien. Le rugi par 
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dans leur Palatinat meme, c’est dans la Dietine qui los depute, que 
la validity de leur election peut etre mieux constab'-e et en rnoins 
de temps, comme cela se prati(|ue pour les comraiHsaires de Radorn 
et les d4put6s au Tribunal^. Cela fait, la Diete doit les adrnettre 
sans discussion sur le lauduvi dont ils sont porteurs: et cela 
non seulement pour pr^venir les obstacles ejui peuvent retarder 
r^lection du Mar6cbaP, mais surtout les intrigues par lesquelles le 
S6nat ou le roi pourraient gener les Elections et chicaner les sujets 
qui leur seraient d^sagr^ables, Ce qui vient de se passer k 
Londres est une le 9 on pour les Polonais. Je sais bien que ce 
Wilkes® n’est qu’un brouillon : mais par I’exemple de sa rejection 
la planche est faite; et d6sormais on n’admettra plus dans la 
Chambre des Communes que des sujets qui conviennent k la cour. 

II faudrait commencer par donner plus d attention au choix 
des membres qui ont voix dans les Di^tines. On discemerait par 
Ik plus ais6ment ceux qui sont* 41igibles pour la nonciature. 
Le livre d’or de Venise est un modele k suivre, k cause des 
facilit4s qu’il donne. II serait commode et tres ais6 de te^‘ dans 
chaque Grod^ un registre exact de tons les nobles qui auraient, aui 
conditions requises, entree et voix aux Di^tines; on les inscnrait 
dans le registre de leur district k mesure qu’ils atteindraient' I’kge 
requis par lea lois; et I’on rayerait ceux qui devraient en 4tre 
exclus, d6s qu’ils tomberaient dans ce cas, en rnarquant la raison 
de leur exclusion®. Par ces registres, auxquels il feudraat donner 
une forme bien authentique, on distinguerait aia6ment, tant 1 m 
membres legitimes des Di4tines, que les sujets ^Ugibles 
nonciature; et la longueur des discussions serait fort abr6g6e' 

sur cet article. » u ao 

Une meilleure police dans les Diites et IhdtinM semt as- 

snrdment une chose fort utile; mais, je ne le redna. jamais trop 

. BespecUmly the sapmme KnsncW and the aupieme Jodidsl Krthortt] 
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il ne faut pas vouloir la fois deux chosos contnicJictoires. La 
police est bonne, rnais la liberty vaut inieux ; et plus vous generez 
la liberte par de-s formes, plus ces formes fourniront de rnoyens’ 
^ Tusurpation. Tous ceux dont vous userez pour empecher la 
licence dans I’ordre legislatif, cpioique bons en eux-menies*, seront 
t6t ou tard employes pour I’opprirner. C ost un grand rnal que 
les longues et vaines harangues, ®qui font perdre un terai>s si 
pr^cieux’; mais e’en est un bien plus grand, qu’un bon citoyen 
n’ose parler^ quand il a des choses utiles 4 dire. Des qu’il n’y 
aura dans les Li^tes que certaine.s bouches c^ui s’ouvTent®, et qu’il 
leur sera d6fendu de tout dire, elles ne diront bientot plus que 
ce qui peut plaire aux puissants. 

Apres les changements indispensables dans la nomination des 
emplois et dans la distribution des graces®, il y aura \Taisernblable- 
ment et moms de vaines harangues, et moms de Hagomenes 
adress^es au roi sous cette forme. On pourrait cependant, pour 
41aguer un peu les tortillages et les amphigouris^ obliger tout 
harangueur k enoncer au commencement de son discours la pro¬ 
position qu il veut faire, et, apres avoir deduit ses raisons, de 
donner ses conclusions sornmaires, comme font les gens du roi dans 
les trio..naux. Si cela nabr^geait pas les discours, cela contien- 
drait du moins ceux qui ne veulent parler que pour ne rien dire, 
et faire consumer le temps* k ne rien faire. 

Je ne sais pas bien quelle est la forme ^tablie dans les Dietes 
pour donner la sanction aux lois; mais je sais que, pour des 
raisons dites ci-devant, cette forme ne doit pas etre la meme que 
dans le Parlement de la Grande-Bretagne; que le S^nat de 
Pologne doit avoir I’autorit^ d’administration, non de legislation ; 
que, dans toute cause legislative, les senateurs doivent voter 
^ulement comme membres de la Diete, non comme membres du 
Senat, et que les vorx doivent etre compt^es par tete egalement 
dan.s les deux Chambres. Peut-dtre I’usage du Itberttm veto a-t-il 
empgche de faire cette distinction; mais elle sera trfes necessaire 
quand le l^berum veto sera 6t6; et cela d’autant plus, que ce sera 
un avantage immense de moins dans la Chambre des Nonces • car 
je ne suppose pas que les s4nateurs. bien moins les ministres 
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aient jamais eu part a ce droit. Le veto des Nonces polonais 
repr^sente celui des Tribuns du peuple a Rome; <ir, ils n’exer(;;ii«'rit 
pas ce droit comme citoyens, niais comme Representants du peuple 
romain. La perte du liberum veto n’est done que pour laCharnbre 
des Nonces; et le corps du S^nat, n’y perdant rien, y gagne par 
consequent. 

Ceci pose, je vois un defaut ^ corriger dans la Diete: e’est que, 
le nombre des s^nateurs egalant presque celui des Nonces, le Senat 
a une trop grande influence dans les deliberations, et peut aise- 
ment, par son credit dans I’Ordre equestre, gagner le petit nombre 
de voix dont il a besoin pour etre toujours preponderant. 

Je dis que e’est un defaut; parce que le Senat, etant un corps 
particulier dans I’^ltat, a necessairement des interets de corps 
differents de ceux de la nation, et qui raeme, ^ certains egards, 
y peuvent etre^ contraires. Or, la Loi, qui n est que I expression 
de la volonte generale, est bien le resultat de tous les interets par- 
ticuliers combines et balances par leur multitude; mais les interets 
de corps, fiiiisant un poids trop considerable, rompraient 1 equilibre, 
et ne doivent pas y entrer collectivement. Chaque individu doit 
avoir sa voix \ nul Corps, quel qu’il soit, n en doit avoir une. Or, 
si le senat avait trop de poids dans la Di^te, non seulement il y 

porterait son interSt, mais il le rendrait preponderant. ^ 

Un remade naturel k ce defaut se presente de lui-meme: e’est 
d’augmenter le nombre des Nonces; mais je craindrais que cela ne 
fit trop de mouvement dans I’^tat et n’approch4t trop du tumulte 
democratique* S’il fellait absolument changer la proportion, au 
lieu d’augmenter le nombre des Nonces, j’aimerais mieux dimmuer 
le nombre des sdnateurs. Et, dans le fond, je ne vois pas trop 
pourquoi, y ayant un Palatin h. la t^te de chaque proving, il 
y faut encore de grands Castellans. Mais ne perdons jam^ de 
vue I’importante maxime de ne rien changer sans nAcesait^, ni 

pour retrancher ni pour ajouter. ^ 

H vaut mieux, h, mon avis, avoir un Conseil moms nombreux, 

et laisser plus de Ubert6 k ceux qui le composent, 
menter le nombre et de gSner la libertd dans les d6bb6»tiw 
comme on est toujours forc6 de &ire quand ce n<rabre deW 
trop grand* k quoi j’ajouterai, s’il est permis de ^vmr le bien 

ainsi que le mal, qu'il &ut dviter de rendre la 

breuae qu’eUe peut YHn, pour ne pas s’ftter le moyen d y admettre 
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un jour, sans confusion, de nouveaux dt^put^s, si jamais on en 
vient a I’annoblissement des villes et a I’affranchissement des 

serfs, coniine il est a desirer pour la force et le bonheur de la 
nation \ 

Cherchons done un moyen* de renn^dier a ce defaut d’une autre 
inaniere, et avec le inoins de changement qu’il se pourra. 

Tuus les senateurs sent nomm^s par le roi, et cons4quemment 

sont ses creatures : de plus, ils sont h, vie ; et, a ce titre, ila forment 

un Corps independant et du roi et de I’Ordre ^questre, qui, comme 

je 1 ai dit, a sun interet a part et doit tendre a I’lisurpation, *Et 

Ion ne doit pas ici ni’accuser de contradiction parce quej’admets 

le Senat coin me un Corps distinct dans la R^publique, quoique je 

ne 1 admette pas comine un ordre composant de la Rdpublique; car 
cela est fort ditf^rent®. 

Premierernent, il faut oter au roi la nomination du S6nat, non 
pas tant a cause du pouvoir qu’il conserve par la sur les senateurs, 
et qui peut n etre pas grand, que par celui qu’il a sur tous ceux 
qui aspirent a 1 etre, et par eux sur le corps entier de la nation. 
Outre 1 effet de ce changement dans la constitution, il en r^sul- 
tera 1 avantage inestimable d’amortir, parmi la noblesse, I’esprit 
courtisan, et d’y substituer I’esprit patriotique. Je ne vois aucun 
inconvenient que les senateurs soient nommds par la Di^te, et j’y 
voia de grands biens, trop clairs pour avoir besoin d'etre detaill&s. 
Cette nomination peut se faire tout d’un coup dans la Diete*, ou 
premierernent dans les Dietines, par la presentation d’un certain 
nombre de sujets pour chaque place vacante dans leurs Palatinats 
resp^tifs. Entre ces eius la Diete“ ferait son choix, ou bien elle 
en eiirait un moindre nombre, parmi lesquels on pourrait laiaser 
encore au roi le droit de choisir. Mais«, pour aller tout d'un 

j simple, pourquoi chaque Palatin ne serait-il pas eiu 

difinu.vernent dans la Di4tine de sa province ? Quel inconvenient 
^t-on TO naitre’ de cette Election pour les Palatins de Polook, de 
itebek. et ^ur le Staroste de Samogitie ? et quel mal y aurait-il 
^e le pnv.^ de ces trois provinces devint un droit commun 
^ur toutes ? Ne perdons pas de vue I’iniportance dont il est pour 
la Pologne de tourner sa constitution vets la forme JW^rative. 

' et la pro»p^ite de la TuUion. 

* U moyen. 
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pour dcarter, autant qu^il est possible, les rnaux attaches a la 

grandeur, ou plut6t^ k T^tendue, de TEtat, 

En second lieu, si vous faites que les senateurs ne soient plus 
k vie, vous affaiblirez consid6rablement Tinteret de «orps, qui tend 
k Fusurpation. Mais cette operation a ses difficultes : premiere- 
ment, parce qu’il est dur k des hommes accoutum^s k manier les 
affaires publiques de se voir r^duits tout d'un coup* a 1 ^tat 
priv6 sans avoir d6in6rit6 j secondement, parce que les places de 
senateurs sont unies des titres de Palatins et de Castellans, et k 
Fautoritd locale qui y est attach^e, et qu il r^sulterait du d^sordre 
et des in4contenteTnents du passage perpdtuel de ces titres et de 
cette autorit6 d*un individu ^ un autre. Enfin, cette aniovibilit6 
ne peut pas s’^tendre aux ^Iv^ues, et ne doit peut-etre pas 
s^^tendre aux Ministres, dont les places, exigeant des talents par- 
ticuliers, ne sont pas toujours faciles a bien remplir. Si les 
^vSques seuls dtaient k vie, Tautorite du clerg6, dej^^ trop grande, 
augmenterai t consid^rablement; et il est important que cette 
autorit^ soit balanc^e par des senateurs qui soient k vie, auisi que 
les 6veques, et qui ne craignent pas plus qu eux d etre d^plac^s, 

Voici ce que j’imaginerais pour remMier k ces divers incon- 
v^nients. Je voudrais que les places de sdnateurs du premier rang 
continuassent d^^tre k vie. Cela ferait, en y comprenant, outre 
les 6v4ques et les Palatins, tons les Castellans du premier rang, 

quatre-vingt-neuf s6nateurs* inamovibles. 

Quant aux Castellans du second rang, je les voudrais* tons 

k temps, soit pour deux ans, en faisant k ch^ue Difete une nouve e 
Election, soit pour plus longtemps s'il etait jugfe k propos; mais 
touioura sortant de place k chaque terme, sauf k felire de nouveau 
ceux que la Difete voudmit continuer: ce que je permettrais un 
certain nombre® de fois seulement, selon le projet qu'on trouvera 


ci -aprfea. 

^obstacle des titres serait taible*, parce que ere tatres. ne 
dennant presque d'antre fonction que de singer au S^t, 
raient fitre supprim^ sans inconvenient, et qn’au hen “ 
OastMana A hanc». ila pounaient porter simi^ement celm de 

Sinatettn dipuHf. Comme, par la r6fonne, le 
la puissance executive, serait perpetnellement assembl 
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certain nombre^ cle ses niernbres, un nombre proportionneP de 
S^nateurs deputes seraient de ineino teniis^ dy assister toujours 
k tour de role. Mais il ne s agit pas ici de ces sortes de details. 

Par^ ce changement a peine sensible, ces Castellans ou Sena- 
teurs deputes® deviendraient reellenient autant de representants 
de la Diete, qui feraient contre-poids au corps du S^nat, et ren- 
forceraient 1 ordre ^questre dans les asseinblees de la nation; en 
sorte que les S^nateurs a vie, quoique devenus plus puissants, tant 
par 1 abolition du veto que par la diminution de la puissance® 
royale et de celle des ministres, fondue en partie dans leur corps, 
^ y p^urraient pourtant faire dominer 1 esprit de ce corps i et le 

o / * • • ■ ^ ir ' 

oenat, ainsi mi-parti de membres ii temps et de ineinbres k vie, 

serait aussi bien constitue qu il est possible pour faire un pouvoir 

interm^diaire entre la Chambre des Nonces^ et le roi i ayant & 

la fois assez de consistance pour ri^gler Tadrainistration, et assez 

de d6pendance pour etre soumis aux lois. Cette operation me 

parait bonne, parce qu elle est simple, et cependant d un grand 
0uet« 

®Je ne m’arrete pas ici ^ la maniere de recueillir les voix. 
Elle nest pas difficile k r^gler dans une assembl^e compos^e 
d’environ trois cents membres. On en vient k bout k Londres, 
dans un Parlement beaucoup plus nombreux; k Qen^ve, oil le 
Conseil g6n4ral est plus nombreux encore, et oii tout vit d«tna la 
d6fiaiice; et meme k Venise dans le grand Conseil compost 
d environ douze cents nobles, et ovi le vice et la fourberie sont sur 
leur trdne. Au reste. j’ai discut^ cette matiere dans le Contrat 
social; et pour quiconque veut bien compter mon sentiment pour 
quelque chose, c’est qu’il le faut chercher®. 

On propose, pour mod^rer* les abus du veto, de ne plus 
compter lea voix par tgte de Nonce, mais de les compter par 
Palatmats. On ne saurait trop r6fl6chir sur ce changement 
avant que de I'adopter™. quoiqu’il ait see avantages et qu'il soit 

* dans un nambre JUci. 

This is also the raoding of Eda, 178S (Goa is— 

> 801 . C.. « m tl» text. ’ 

wonting m N. . * 

entre Vordre iquesire et le roi. 

p*®*""^****- So also C. and Ed. 1801. It must 

«»in w-i on. MohlT-n «lgg«io.o 
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favorable^ k la forme federative. Lea voix prises par rnaase et 
collectivement vont toujours raoins directement a Tintf^ret cornrnun 
que prises segregativement par individu. II arrivera tres souvent 
que, parmi les Nonces d’un palatinat, vin d’entre eux, dans leurs 
deliberations particulieres, prendra Tascendant sur les autres, et 
determinera pour son avis la pluralite, qu'il n’aurait pas si chaqiie 

V 

voix demeurait ind^pendante. Ainsi les corrupteurs aun^nt inoins 
k faire et sauront mieux a qui s'adresser. De plus, il vaut mieux 
que chaque Nonce ait k r^pondre pour lui seul a sa Di^tine, afin 
que nul ne s’excuse sur les autres, que I’Lnnocent et le coupable 
ne soient pas confondus, et que la justice distributive soit mieux 
observ^e. II se pr^sente bien des raisons centre cette forme, qui 
relkcherait beaucoup le lien commun, et pourrait, k chaque Difete, 
exposer I’l^tat k se diviser*. En rendant les Nonces plus dfe- 
pendants de leurs instructions et de leurs constituants, on gagne 
k peu prfes le mfeme avantage sans aucun inconvfenient. Ceci sup¬ 
pose, il est vrai, que les suflfrages ne se donnent point par scrutin, 
wain k haute voix, afin que la conduite et I’opinion de chaque Nonce 
k la Difete soient connues*, et qu’il en rfeponde en son propre et 
privfe nom. ‘Mais cette matifere des suffrages fetant une de celles 
que j’ai cfiacutfees avec le plus de soin dans le Contrat social*, il 

est superflu de me rfepfeter ici*. > _j i 

•Quant aux Elections, on trouvera peut-fetre d’abord quelque 

embarras k nommer k la fois dans chaque Difete taut de SfeM 

teurs dfeputfes, et, en gfenferal, aux felections d’un grand nombre 

BUT un plus grand nombre qui reviendront quelquefois" d^ e 

projet que j’ai k proposer. Mais, en recouranf pour cet article au 

scrutin, Ton dterait aisfement" cet embarras au moyen de cartoM 

imprimfes et numferotfes qu’on distribuerait aux felecteurs 

de Section et qui contiendraient les noma de tons lea candidate 

lesqnels cette Election doit Stre faite. Le len emain es 


* otl o^amiageM ei qvfil wanting m -W. , 

s tapoter Pitot a% dmtgsr de MS divimr. 

inH It is oanodtod by the penofi of the ociiTectar--probkUy be^ 

vsteoaee to the Oootrat social in the preceding pemgraph. When 
that me eeneeBed, tins objection no longer held good. 

• A XV. iL, iv. ^ .. _ . jf 

. W.i*^ V 

f Arne elLaaao note or d b uti ra . • romemmoeem eomw^ 
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electeurs vieniiraient a la file rapporter «lans line corbeille tons 


leurs cartciis', apres avoir marque, chacun dans le sien, ceiix qu’il 
elit oil ceux qu il exclut-*, selon 1 avis qiii serait eii tete des cartons. 
Lo dechiftVenient de ces inenies® cartons se ferait tout de suite en 


presence de rasseinbl^e, par le Secretaire de la Diete, assiste de 
deux autres secretaires ctd cictuiH, noniiiies sur-le-chainp par lo 
Marechal* dans le nombre des Jsonces presents. Par cette niethode, 

I operation deviendrait si courtc et si simple, que, sans dispute et 
sans bruit, tout le S^nat se reniplirait* uisement dans une seance. 

II est vrai qu il faudrait encore une regie pour determiner la liste 
des candidats , mais cet article aura sa place et ne sera pas oublie. 

•Keste a parler du Roi.qui preside a la Diete, et qui doit etre, 
par sa place, le supreme administrateur des lois*. 


Chapitre VIII 


Du, Roi. 


C’est un grand 


de la liberte, 
avis. 




ou 



point de tentation sans espoir 



a V 08 rois, vous 
bien gouverner 
inaintenant 
comme I'a ’ 
a 6ter aux rois 

oorrompre; et 
donnent 
dtant cette 
qu’il ne faut 


mal que le chef d’une nation soit I’ennemi n6 
dont il devrait etre le d6fenseur. Ce mal, a mon 
tellement inherent a cette place qu’on ne pflt Ten 
moins I’amoindrir consid6rablement. Il n’y a 

Rendez I’usurpation impossible 
leur en 6terez la fantaisie; et ils rnettront, a vous 

et k vous d^fendre, tous les efforts qu’ils font 
3 asservir. Les instituteurs de la Pologne 
M. le comte Wielhorski, ont bien songd 
moyens de nuire, mais non pas celui de 
graces dont ils sont les distributeurs® leur 
ce moyen. La difficult^ est qn’en leur 
Ton parait leur tout oter. C’est pourtant 

&ut 0 .nt vaudrait n^avoir point dc 








2 



HI rqette. 


* UmB wmnitQg in N. 

* mimm wantiiig in N. 

ft ds la DAu. The rest of the eenteuce is wanting in N 

* pcmsrTQiU itTB rmmpiL ^ 

* In N. tbi* fenna the first paragraph of Chap. vnr. 

■ - - I’egar^ m the pnnted text. In the same way, C. had 

; th«i this is cancelled for ditpentaUura, and finallv 
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roi; et je crois impossible a un aussi grand Etat <pie la P..l«.gne' 
de sen passer: c’est-a-dire, d’un chef supreme qui soit. a vie. Dr, 
k moins que le chef d’une nation ne soit tout a fait nul, et par 
consequent inutile, il faut bien qu’il puisso faire quelque chose ; 
et si peu qu’il fasse, il faut necessairenient que cc soit du bien ou 

du mal. . , 

aintenant tout le Senat est a la nomination du roi : c est 

trop. S’il n’a aucune part a cette nomination, ce n’est pas assez. 

Quoique la pairie en Angleterre soit aussi a la nomination du roi, 

elle en est bien moins d^pendante, parce que cette paine, une fois 

donn^e, est h^rMitaire; au lieu que les evech^s, palatmats et 

castellanies, n’etant qu’a vie. retoument, a la mort de chaque 

titulaire, k la nomination du roi. . • j 

J’ai dit comment il me parait que cette nomination devrait se 

faire' savoir, les Palatins et grands Castellans, k vie et par leurs 

Di6tines respectives; les C^tellans du second r^g. a temps et 

r»r la Dikte. k I’egard des ^Iveques, il me parait difficile, k moms 

qu'on ne les fasse 61ire par leurs chapitres. d’en 6ter la nomination 

In roi: et je crois qu’on pent la lui laisser. exceptd toutefois .^1 e 

de VAicbevkque de Gnesne. qui appartient naturellement k la 

Dikte; k moins qu’on n’en skpare la pnraatie, dont e e seu 

Ministres, surtout les grands Gknkraux et ^n^ 
Trk^riere quoique leur puissance, qui fait contre-poids k celle du 
roi doive ktre diminude en proportion de la sienne, il ne me^ 
pa^ prudent de laisser au roi le droit de remplir ces ^ ^ 

creatures ; et je voudrais au moms qu’il i^kt *1“® ® ® 

M ponvant plus 6ter ces places apres 1^ avoir d^kes, i 

» .U’de ch««er le f«e fa Gou«me«ent. ^ 
pour lui en laisser I'cspkrance; et cest surtout cet espe 
qu’il importe de lui 6ter k tout pnx. 

Itablis*: elle ne pent leur ktre dt4e, et, quand 
la iemplir eux-mteies. la nomination de leure substitu 
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pfirtiG Gst do It“ur droit, j);iro<.‘ (|ut.‘ cost t<.>u|ours .-i oiix do r^pondre 
des jijgements qui so rondcnt on lour nom. L;i nation pent, il 
cst vnii, Icur dunnor dos asscssours, (.'t lo doit lorscpj’ils no jtigent 
pas oiix-meines: ainsi lo 1'ribnnal do la coiironno, oil preside, non 
le roi, mais le grand Chatico-lior, ost sons I’inspection do la nation; 
et cost' avx'c raison fpio lifs iMi'tinos on noiT)r 7 if*nt los antres 
menibres. Si lo roi jngoait on porsonno, j’ostinio qu’il aurait 
le droit do jngor sonl'. Eri tout dtat do cause, son int*'*ret sorait 
toujonrs dotio juste, ot janiais dos jugonionts iniqiies no fnront 
line bonne voie pour parvenir a rusurpation. 

A regard des autres dignitos, tant do la conronne oue des 
Palatinats, qiii ne sent quo dos titr('*H hr^nonficpios ot donnent plus 
declat que de credit, on ne pout niit.’iix fairo quo de Ini on laisser 
la pleine disposition. Qu’il pui.sso honorer le nierite et flatter la 
vanite; mais qu’il no puisse conforer la puissance. 

La majeste du trone doit etro ontrotenue avec splomdour ; mais 
il importe que, de toiite la depiense noce.s.sairo a, cot eflet, on en 
laisse faire_ au roi le nioins qu il ost pwissiblo. Il sorait a d4.sirer 
que tous les officiers du roi fussent aux gages do la Ropublique, et 
non pas aux siens, et qu’on reduisit on menie rapport tons les 
revenus royaux*, atin de diininuer, antant qd’il .sc pent, le manie- 
ment des deniers par les mains du roi. 

^ On a propose de rendre la couronne heroditaire. A,ssurez*vou8 
quau moment que cette loi sera portee la Pologne pent dire 
adieu pour jamais a sa hberte. On pense y pourvoir suffisamment 
en bomant la puissance royale. On ne voit pas que ces homes 
poshes par les lois seront franchics a trait de temps par des 
usurpations graduelle.s, et qu’un systbme adopte et suivi sans 
interruption par une famille royale doit I’emporter a la lontrue sur 
une legislation qui. par sa nature, tend sans Lsse au relacheLnt 
fei le roi ne pent corrompre les grands par des gr&ces, il pent 
toujours les corrompre par des promesses dont ses successeurs 
son garants; et comme les plans formes par la famille royale se 
perp6tuent avec elle, on prendra bien plus de contiance en ses 
engagements, et I’on comptera bien plus sur leur accomplissement 
que quand la couronne elective montre la fin des projets du’ 
monaniue avec celle de sa vie. La Pologne est libre pLe que 

il. « . jvffer seui. ihe correction is not nencillnrl in 

of Ch* ^ henceforth until the first paragraph 

of Chap. xil. (p. 486 >_i>. to,*,, to. * to, ripMupu poragraph 

tou8 wanting in N. ^ 
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chaque regne est prec6d^ d un intervalle ou la nation, rentrte 
dans tons* ses droits et reprenant une vigueur nouvelle, couix; Ic 
progres des abus et des usurpations; ou la legislation se rernonte 
et reprend son premier ressort. Que deviendront les pacta 
oonventa, I’^gide de la Pologne, quand une famille 6tablie sur le 
trdne k perp6tuit6 le remplira sans intervalle, et ne laiasera a la 
nation, entre la mort du pere et le couronnement du fils, qu’une 
vaine ombre de liberty sans effet, qu’an4antira bientdt la simagr^e 
du serment fait par tons les rois k leur sacre, et par tons oubli6 
pour jamais Tinstant d’aprks ? Vous avez vu le Danemark, vous 
voyez I’Angleterre*, et vous allez voir la SuMe. Profitez de ces 
exemples pour apprendre une fois pour toutes que, quelques pre¬ 
cautions qu’on puisse entasser, h^r4dit4 dans le trdne et liberty 
dans la nation seront k jamais des choses incompatibles. 

Les Polonais ont toujours eu du penchant k transmettre la 
couronne du pkre au fils, ou au plus proche par voie d’hkritage, 
quoique toujours par droit® d’^lection. Cette inclination, s’ils 
continuent k la suivre, lea mknera t6t ou tard au malheur de 


rendre la couronne h6r4ditaire; et il ne faut pas qu’ils espkrent 
lutter aussi longtemps de cette mani^re contre la puissance royale, 
que les membres de I’empire germamque ont lutte contre celle de 
I’Smpereur; parce que la Pologne n’a point en elle-meme de 
contre-poids suffismit pour maintenir un roi hereditaire dans la 
subordination legale. Malgr6 la puissance de plusieurs membres 
de I’Empire, sans l’61ection accidentelle de Charles VII® lea 
capitulations imp^riales ne seraient d6ja plus qu un vain formu- 
laiie”, comme elles I’^taient au commencement de ce sikcle; et les 
pacta conventa deviendront bien plus vains encore quand la famille 
royale aura eu le temps de s’afifermir et de mettre toutes les an tree 
au-dessous d’elle. Pour dire en un mot mon sentiment sur cet 
article, je pAnaA qu’une couronne Elective, avec le plus absolu 
pouvoir, vaudrait encore mieux pour la Polc^e qu’une couronne 

h4r4ditaire avec un pouvoir presque nul. 

Au lieu de cette &tale loi qui rendrait la couronne h4r6dita^ 
j Vwi proposersis une bien oontraire, qui, si elle 4tait admise, 


* IMS added by Boaaaaau in N. as an aftaxtboo^^t. 

* wm WfW maimimmt VAn glHarra . The referanoe ia ag^ to 

Tv Sweden, see latoodnetaon, § n. This and ^ two ibllowing pan^e^ 

am aimed at liiddy* 


> W. aaama anjemdly to have had 

« ffiaotor of Bavaria, bam «f the War of the Aaelriaxi Socoanoii. 

* na m uSmt ptm mto eA dsa to a r 
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iiiaii)T]enih';iit Ja hb»?rTe de la Pologiie : ce serait d'ordoimer, par 
line loi triiidaiiifntale. qne jamais la cniironne ne piissorait du pere 
all fils, et que tout fils d un roi do Piilog’ite serait pour toiijours 
oxolu du trdne. Je dis (pie je projioserais oette loi, si elle ^tait 
iiooessaire ; mais, oocupe d’un projet (pii terait le meme efifet sans 
lu', je reiivoie a sa place 1 explication de ce projet; et supposant 
lie ]iar son efiet les fils seront exelus du trone de leur pere, au 
lu'iins imniediatement, je crois voir que la liberte bien assuree ne 
sera pas le seul avantage qui resultera de cette exclusion. II en 
naitra un autre encore tres considerable: c’est, en otant tout 
(.'.•'|x>ir .lux roK'. d usurper et transniettre a leurs enfants un pouv'oir 
arbitraire, de porter toute leur activitie vers la gloire et la pros- 
^nte de 1 Pt.it. la seule voie’ qui reste ouverte a leur ambition. 
L e>t ainsi que le chef de la nation en deviendra, non plus Pennemi 
ne, mais le premier citoyen; c’est ainsi qu’il fera sa grande affaire 
d’lllustrer son regne fjar des ^tablissements utiles qui le rendent 
eher a son peuple. respectable a ses voisins, qui fassent be'uir* aprbs 
lui sa rn^inoire ; et c’est ainsi que, hors les moyens de nuire et de 
s^duire qu il ne faut jamais lui laisser*, il conviendra d’augmenter 
sa puissance en tout ce qui peut concourir au bien public. Il 
aura peu de force immediate et directe pour agir par lui-meme; 
mats il aura beaucoup d’autorit^, de surveillance et d’inspection 
pour contenir chacun dans son devoir, et pour diriaer le Gou- 
vernement k son vi^riUble but^ La pr^sidence de la Diete, du 
^nat et de tou.s les Corps, un s^v^re examen de la conduite 
e b)us les gens en place, un grand soin de maintenir la justice 
e int^gnte dans tous les tribunaux*. de conserver I’ordre 
a tranquillity dans 1 Etat, de lui donner une bonne assiette 
au dehors, le commandement des armies en temps de guerre 
es etabhssements utiles en temps de paix, sont des devoirs qui 
tiennent particulierement a son office de roi, et qui loccuperont 
assez 8 il veut les remplir par lui-meme. Car les details de I’ad- 
mmistration ytant confiys a des ministres ytablis pour cela, ce 

roi de Pologne de confier* aucune partie 

m ^ favons. Qu’il fasse son mytier en pereonne, 

doit^ia'ma^ renonce: article important, sur lequel la nation ne 
Qoit jam&is se relAcher. 


fdBsent honorer. 


* la ande vw qui retie ouverte. > 

* 9«’cn ne doitjamait lui laiaaer 

* a un roi de Poloqru de laiseer urn 

V. II. 
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C'est 8ur de semblables principes c^u il faut ^tablir 1 <^.<;juilibre 
et la ponddration des pouvoirs cjui composent la legislation et 
Vadministration. Ces pouvoirs, dans les mams de leurs depositaires 
et dans la meilleure proportion possible, devraient etre en raison 
directs de leur nombre et inverse du temps qu’ils restent en 
place. Les parties composantes de la Diets suivront d assez pres 
ce meilleur rapport. La Chambre des Nonces, la plus nombreuse', 
sera aussi la plus puissante ^ mais tous ses membres cbangeront 
freouemment. Le S^nat, moms nombreux, aura une moindre part 
a la legislation, mais une plus grande a la puissance executive ; et 
ses membres, participant hi la constitution des deux extremes, 
seront partie a temps et partie k vie, comme il convient a un 
Corps interm6diaire. Le Roi, qui preside a tout, continuera d etre 
k vie; et son pouvoir, toujours tres grand pour I’lnspection, sera 
bom.e par la Chambre des Nonces quant a la legislation®, et par le 
Senat quant k I’administration. Mais, pour maintenir I’egalite, 
principe de la constitution, rien n’y doit etre hereditaire que la 
noblesse. Si la couronne etait hereditaire, il faudrait, pour con- 
server requilibre, que la pairie ou I’ordre senatorial le fht aussi, 
comme en Angleterre. Alors I’Ordre equestre abaisse perdrait son 
pouvoir, la Chambre des Nonces n’ayant pas. comme celle des 
Communes, celui d’ouvrir et fermer tous les ans le tresor pubhc; 
et la constitution polonaise serait renvers6e de fond en comble. 


Chapitre IX. 

O01U868 particuli^Tes de Vcunarchie*. 

La Difete, bien proportionnee et bien pondferfee ainsi daiw toutes 
868 parties, sera la source d’une bonne legislation et d’un bon 
Gouvemement. Mais il faut pour cela que ses 01 ^ wient 
ramectfa et soi™. Le mSpri* dee loie, et raBarolue oi la Pol(«M 
a t4oo juaqn’ici. ont dee caueee ftoilee »eir. J en « dija ^ 
deeant marqoi la principale, et j’en ai indiqu« le lee^ • ^ 
entree oaueee eencouiantee eont: 1* le Uhrum wto, 2 to 

et 8» Vabne qu'ont fcit to partoonlieie dn droit qeon 

lenr a Uto4 d'aTcnr dee gene de guerre k leur eemce. 

Ce danrier atae eet tel, que, ri Ton ne oommenee pee per , 


> fat 14 


ovanil^ fa it siild* trvu. 


is 


Tlieoonwifan 
* Bfa* aboviL pp. 447 -®. 
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toutes les autres reformes sent inutiles. Tant qiie les particuliers 

auront le pouvoir de resister a la force executive^, ils croiront en 

avoir le droit; et tant qu'ils auront entre eux de petites guerres, 

comment veut-on que 1 iLtat soit en paix ? J avoue que les places 

fortes ont besoin de gardes; mais pourquoi faut-il des places 

qui sont fortes seulement centre les citoyens, et faibles contre 

1 ennemi ? J ai peur que cette reforme" ne souffre des difficultes ; 

cependant je ne crois pas impossible de les vaincre ; et, pour peu 

qu un citoyen puissant soit raisonnable, il consentira sans peine 

a n avoir plus a lui de gens de guerre, quand aucun autre n’en 
aura. 


J ai dessein de parler ci-apres des etablissements militaires ; 
ainsi je renvoie a cet article ce que j aurais a dire dans celui-ci. 

Le liberum veto n’est pas un droit vicieux en lui-meme ; mais, 
sitot qu il passe sa borne, il devient le plus dangereux des abus. 
II etait le garant de la liberte publique j il n est plus que Tinstru- 
ment de 1 oppression. Il ne reste, pour oter cet abus funeste, que 
d en detruire la cause tout a fait. IVfais il est dans le cceur de 
1 homme de tenir aux privileges individuels plus qu'ades avantages 
plus grands et plus gen^raux. Il n y a qu’un patriotisme 6clair6 
par 1 experience qui puisse apprendre a sacrifier a de plus grands 
biens un droit brillant devenu pernicieux par son abus, et dont cet 
abus est desormais inseparable. Tous les Polonais doivent sentir 
vivement les maux que leur a fait souffrir ce malheureux droit. 
S*ils aiment lordre et la paix, ils nont aucun moyen d^etablir 
chez eux lun et Tautre, tant qu’ils y laisseront subsister ce droit: 

on dans la formation du Corps politique, ou quand il a toute sa 
perfection; mais absurde et funeste, tant qu'il reste des change- 
ments a faire. Et il est impossible qu’il n en reste pas toujours ; 
surtout dans un grand Etat, entour^ de voisins puissants et 


Le liberum veto serait moins d6raisonnable s’il tombait unique- 
ment sur les points fondamentaux de la constitution; mais qu’il 
ait lieu g4n6ralement dans toutes les deliberations des Di^tes. e’est 
ce qui ne pent s’admettre en aucune fa 9 on. *C’est un vice dans 
la constitution polonaise que la legislation* et I’administration nV 
^lent p^ ass^ ^stmguees; et que la Difete, exer 5 ant le pouvoir 

legislatif, y mele des parties d’administration, fasse indifferemment^ 

» W. seems originaUy to have had la force publique. 

at peur que cet article. 

* ^ polonaise est que la Illation. 

’ jait inatferemmenL a if 
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des actes de souverainete et de Gouvernement, souvent meme 
des actes mixtes, par lesquels ses nicrnbres sent rnHgistrat.s et 
l^gislateurs tout a la fois. 

Les changements proposes tendent a rnieux distinguer ces 
deux pouvoirs, et par la meiue a ruieux marquer les bornes du 
liberum veto. Car je ne crois pas qu il soit jamais tombe dans 
I’esprit de personne de I’etendre aux rnatieres de pure administra¬ 
tion: ce qui serait an^antir I’autorit^ civile et tout le Gouveme- 

ment. 

Par le droit naturel des societes, Tunanimit^ a ete requise pour 
la formation du Corps politique et pour les lois fondarnentales qui 
tiennent a son existence: telles, par exemple, que la premiere 
corrig4e, la cinquieme, la neuvieme, et I’onzieme, marquees dans 
la pseudo-diete de 1768. Or, l’unanimit6 requise pour I’^tablisse- 
ment de ces lois doit I’etre de meme* pour leur abrogation. Ainsi 
voil^ des points sur lesquels le liberum veto peut continuer de 
subsister. Et puisqu’il ne s’agit pas de le detruire totalement, les 
Polonais, qui, sans beaucoup de murmure, ont vu resserrer ce droit 
par la Diete® de 1768, devront sans peine le voir r^duire et limiter 

dans une Diete plus libre et plus legitime. 

II faut bien peser et bien mdditer les points capitaux qu on 
^tablira comme lois fondarnentales; et I’on fera porter sur ces 
points seulement la force du liberum veto. De cette mamere, on 
rendra la constitution solide et ces® lois irr^vocables, autant qu’elles 
peuvent T^tre. Car il est contre la nature du Corps politique de 
s’imposer des lois qu’il ne puisse r6voquer; mais il n’est ni contre 
la nature, ni contre la raison, qu’il ne puisse r^voquer ces low 
qu’avec la meme solennite qu’il mit k les 4tabUr. Voilk toute la 

chaine qu’il peut se donner pour I’avenir. ® C’en est 

affermir la constitution, et pour contenter I’amour des Polonaw 

pour le liberum veto, sans s’exposer dans la smte aux abus qu i 

a fait naltre®. . j- i „„ 

Quant k ces multitudes d’articles qu on a mis ndiculement au 

nombre des lois fondarnentales, et qui font seulement le oo^ de 
la legislation, de m^me que tous ceux qu’on range sous le tilro de 
rnatieres d’^t, ils sent sujete, par la vimssitude des ‘ ^ 

Tnmtfons ind&ipsssal^s^ qei Be permetteat pas j raq« 

>HMhefetorasds si. Ma M. »is. n«. Wl ^ __ 

« atm pear rmAa ta eoamtama teHlt te unim t mlt, 

vrsntfng. 
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runanimit^. II est encore absunJe que, dans quelque cas que ce 
puisse etre, un menibre^ de la Diete en puisse arreter I’activit^, 
et que la retraite ou la protestation d’un Nonce, ou de plusieurs, 
puisse dissoudre I’assembl^e, et casser ainsi Tautorit^ souveraine. 
II faut abolir ce droit barbare, et d^cerner peine capitale centre 
quiconque serait tent6 de s’en pr6valoir*. S’il y avait des cas de 
protestation centre la Diete, ce qui ne pent etre tant qu’elle sera 
libre et conoplete, ce serait aux Palatinats et Di6tines que ce 
droit pourrait etre conf^re; mais jaraais k des Nonces qui, comine 
membres de la Diete, ne doivent avoir sur elle aucun deerr^ 

O 

d’autorit^ ni r^cuser ses decisions. 

Entre le veto, qui est la plus grande force individuelle que 

puissent avoir les membres de la souveraine puissance, et qui ne 

doit avoir lieu que pour les lois v^ritablement fondamentales, et la 

plurality, qui est la raoindre et qui se rapporte aux matiferes de 

simple administration, il y a diff^rentes proportions sur lesquelles 

on peut determiner la preponderance des avis en raison de I’im- 

portance des matieres. Par exemple, quand il s agira de legislation. 

Ton peut exiger les trois quarts au moins des suffrages, les deux 

tiers dans les matieres d’etat, la pluralite seulement pour les 

elections et autres affaires courantes ®et momentanees®. Ceci n’est 

qu un exemple pour expliquer mon idee, et non une proportion 
que je determine^. 

Dans un Etat tel que la Pologne, oii les §,mes ont encore un 
grand ressort, peut-etre efft*on pu conserver dans son entier ce 
beau droit du liberum veto sans beaucoup de risque, et peut-dtre 
mgme avec avantage*, pourvu qu’on efft rendu ce droit dangereux 
4 exercer, et qu on y efft attache de grandes cons6quences pour 
celui qui s’en serait prevalu. Car il est, j’ose le dire, extravagant 
que celui qui rompt ainsi I’activite de la Di^te, et laisse I’^tat 
sans ressource, s’en aille jouir chez lui tranquillement et impun6- 
ment de la desolation publique qu’il a causee. 

Si done, dans une resolution presque unanime, un seul oppo- 
sant conseryait le droit de I’annuler, je voudrais qu’il repondit de 
son opjKMition sur sa tete, non seulement k ses constituants Hana 
la Dietme post-comitiale, mais ensuite k toute la nation dont il 
a fait le malheur. Je voudrais qu’il ffft ordonne par la Loi que, six 

Jt ett encore aheturde fnembre. 

* quiconque oaerait tenter de fen pr4taloir. 

» Hachette omits et. N. and Eds. 1782, 1801, as in the text. 

^ ei^nple pour me faire entendre, et non une rigU que je propose, 
et peut-etre mime avec avantage wanting in N, 
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mois apres son opposition, il sorait jnge solonnf llt’Tjiorit par un 
tribunal extraordinaire etabli pour cela seal, euiiipjsp de tout ce 
que la nation a de plus sage, de plus illustre et de plus resfK*cte', 
et qui ne pourrait le renvoyer siiuplernent" absous, luais serait 
oblige de le condaraner a mort sans aucune grace, ou de lui 
d6cerner une recompense et des honneurs publics pour toute sa 
vie, sans pouvoir jamais prendre aucun milieu entre ces deux 


alternatives. 

* Des 6tablissements de cette espece, si favorables a I’^nergie du 
courage et a l*amour de la liberte, sont trop 41oignes de 1 esprit 
modeme pour qu’on puisse esp^rer qu ils soient adopt^s ni gout^s. 
Mais ils n 6taient pas inconnus aux anciens; et c’est par la que 
leurs instituteurs savaient 61ever les ames et les enflammer au 
besoin d un zele vraiment h^ro'ique. On a vu, dans les E^pub- 
liques oil r4gnaient des lois plus dures encore, de g6n6reux 
citoyens se d^vouer k la mort dans le p6ril de la patrie, pour 
ouvrir un avis qui prlt la sauver. Un veto, suivi du meme danger, 
peut sauver I’^ltat dans I’occasion, et n’y sera jamais fort k 

cr£Hiidr0 

Oserais-je parler ici des Confederations, et n’etre pas de I’avM 
des savants*? Us ne voient que le mal qu’elles font; il faudrait 
voir aussi celui qu’elles empechent. Sans contredit, la Confedera¬ 
tion est un etat violent dans la Republique; mais il est des maux 
extremes qui rendent les remedes violents neceMaires, et dont il 
feut t&cher de guerir a tout prix. La Confederation est en Pologne 
cd qu’etait la Dictature chez les Romains. L’une et I’autre font 
taire les lois dans un peril pressant: mais avec cette grande 
difif^rence. que la Dictature, directement contmire k la legislation 
lomaine et k I’esprit du Gouvemement, a fini par le detniire; et 
que les Confi6d6rations, au contraire, n’etant qu’un moyen e 
raffermir et retablir* la constitution ebraniee par de grands efforts, 
peuvent tendre et renforcer le ressort reiacli6 de I’Etat, ^ pon- 
TOir jamais le briser. Cette forme federative, qui peut-etre dans 
aon origine eut une cause fortuite, me parait Stre un chef-d muvie 
de polSique. Partout oil la liberte regne, elle est inc^m^t 
attaquee, et tees souvent en p6riL Tout ^Itat libr^ oik 
enam n'ont pas et6 pievuea, eat k cbaque orage en dangcar de penr. 


* pl'ut tZZttifrs, de fim Teupeeti, 

* added in N., aa an aftarthoo^t. 

* Than pasa^ni^ added in N., aa an afterthought. 

* Thai and the wmtataing pamgEapha an aimed et ItaUy. 

* a( rammer. 
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II n’y a que les Polonais qui de cos crises rnetnes aient su tirer un 
nouveau moven de maintenir la constitution. Sans les Confedera¬ 
tions, il y a longterups que la Kepublique de Polog-ne ne serait 
plus; et j ai grand peur <|U elle ne dure pa.s longteiiips aj)res dies, 
si Ion prend le parti de Ic.s abulir. Jetez les yeu.x surce qui vient 

f ^ 

de se passer. Sans les Confederations, I’Etat etait subjugue; la 
liberte etait pour jamais aneantie. Voulez-vous bter a la Repub- 
lique la ressource qui vient de la sauver ? 

Et qu on ne pen.se pas que, qiiand le liberum veto .sera aboli et 
la pluralite retablie, le.s Confederations deviendront inu tiles, com me 
SI tout leur avantage consistait dans cctte pluralit(i. Ce n est pas 
la meme chose. La puissance executive attachee aux Con¬ 
federations leur donnera toujours, dans les besoins extremes, une 
vigueur, une activity, une celerite que ne peut avoir la I)iete, 
forcee a marcher a pas plus lents, avec plus de formalites, et qui 

ne peut faire un seul mouvement irregulier sans renverser la 
constitution. 

Non, les Confederations sent le bouclier^, rasile, le sanctuaire 
de cette constitution. Tant qu’elles subsisteront, il me parait im¬ 
possible quelle se detruise*. Il faut les lai.sser, inais il faut les 
rdgler. Si tous les abus ^talent 6t^s, les Confederations devien- 
draient presque inutiles. La reforme de votre Gouvemement doit 
operer cet eflfet. Il n’y aura plus que les entreprises violentes qui 
mettent dans la necessite d’y recourir; mais ces entreprises sont 
ans 1 ordre des choses qu’il faut prevoir*. "Au lieu done d’abolir 
les Confederations, d^terminez les cas ou elles peuvent 14gitirae- 
ment avoir lieu; et puis reglez-en bien la forme et I’eflfet, pour 
leur donner une sanction legale, autant qu’il est possible, sans 
g@uer leur formation ni leur activity II y a meme de ces cas oii 
par le seul fait, toute la Pologne doit etre ^ I’instant conf^d^r6e‘ - 

mettent le !! ^as d une guerre ouverte, des troupes ^trangeres 
de cett f ^ qu’enfin, “quel que soit le sujet 

y eat-il eonsenti, con- 
fM^ration Chez 8oi a eet pas hostUitt ohes les sutres. Loraque, 

’ f js’en la d/tmiae. 

\ wanting in N 

»» format W deno.^ 

^ activity On posnble, tans ggner ni leur formation ni 

‘ a^ d. ^ par leteul fait, toute la Pologne, eta 

qve puttee Sire le sujet de cette entrie, conflation, etc. 
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par quelque obstacle que ce 'piiisse etre’, la Diir-te est. c uipvchee 
de s’assembler au temps marqu6 par la Loi; lorsqu’k rin.stigMtiun 
de qui que ce soit* on fait trouver des gens de guerre au temps 
et au lieu de son asseinblee; ou que sa forme eat alteree, ou 
que son activity est suspendue, ou que sa liberte est geriee en 
quelque fa^on que ce soit: dans tous ces cas, la Coni^deration 
g4n6rale doit exister par le seul fait. Les assernbleea et signatures 
particuli^res n’en sont que des branches; et tou.s les Marechaux 
en doivent etre subordonn^s h. celui qui aura ^t4 nomm^ le 
premier. 


Chapitre X. 
A dministration ®. 


Sans entrer dans des details d’administration, pour lesquels les 
connaissances et lea vues me manquent dgalement, je risquerai 
seulement sur les deux parties des finances et de la guerre quel- 
ques id^es que je dois dire, puisque je les crois bonnes, quoique 
presque assur6 qu*elles ne seront pas gofit^es. Lilais, avant tout, je 
ferai sur Tadministration de la justice une remarque qui s61oigne 
iin peu moins de I'esprit du Gouvemement polonais. 

lies deux 4tats d’homme d’6p6e et d’horame de robe 6taient 
inconnus des anciens. Les citoyens n’^taient par m6tier ni soldats, 
ni juges, ni prStres; ils ^taient tout par devoir. Voili le vrai 
secret de faire que tout marche au but commun, d’empecher 
que I'esprit d’6tat ne s’enracme dans les corps aux d6pens du 
patriotisme, et que Thydre de la chicane ne d^vore une nation. 
La fonction de juge, tant dans les tribunaux supremes que dans 
les justices tertest^e8^ doit ^tre un 6tat jwssager d’6preuve» ^ 
lequel la nation puisse appr6cier le m4rite et la probity dun 
dtoyen, pour T^lever ensuite aux postes plus 4minent8 dont il est 
trouv6 capable. Cette mani^re de s'envisager eux-m^mes ne peut 
que rendre les juges tr^ attentife h se mettre k Tabn de tout 
leproche, et leur donner g6n6ralement toute I’attention et toute 
rint^grit^ qne leur place exige. C’est ainsi que dans lea hem 
temps de Borne <m paaaait par la prSture pour amvear an cmwulat. 


• lUtaiSU d»adBMWrtraftiwi. __ . 

« ^ flia OoixrtB of local jnriaiiifllaea. Saa Da Oaagia imrmn 

inalaiiom ha gives of Ifcia oaa aaa both ft«a 8^^ 

» Bd. rasda S. aad Bi. laaAaa *a tha imk 


Iti ■ li HhB 
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VoUa le moytn qu’avec peu de lois, claires et simples, merae avec 
peu de juges’, la justice soit bien administr^, en laissant aux 
juges le pouvoir de les interpreter et d’y suppieer au besoin par les 
lamieres naturelles de la droiture et du bon sens. Rien de plus 
pueril que les precautions prises sur ce j.K»int par les Anglais. 
Pour 6ter les jiigements arbitraires, ils se sont soumis a mille juge- 
ments iniques et nienie extravagants. Des nu^es de gens de loi les 
devorent, d’^ternels proces les consument; et avec la folle id^e de 
vouloir tout pr^voir, ils ont fait de leurs lois un dt^dale immense oil 
la m^Diotre et la raison se perdent (^galement. 

11 faut faire trois codes; I’un politique, I’autre civil, et* I’autre 
CTUDinel; tous trois clairs, courts et pnk:is autant qu’il sera 
poMible. Ces codes seront enseign^s non seulement dans les 
uiuverBit^, mais dans tous les colleges; et Ton n'a pas besoin 
dautre* corps de droit. Toutes les regies du droit naturel sont 
mieuz gravies dans les cceurs des hommes que dans tout le fatras 
de Jostiniem Rendez-les seulement honnetes et vertueux, et je 
vous reponda qu’ils sauront assez de droit, Mais il faut que tous 
les citoyens, et surtout les hommes publics, soient instruits des 
lois positives de leur pays et des regies particuli^res sur lesquelles 
ils soDt gouvem^ Ils les trouveront dans ces codes qu’ils doi- 
vent 4tudier; et tous 1^ nobles, avant d’etre inscrits dans le livre 
d or* qui doit leur ouvrir I’entr^ d’une Di4tine, doivent soutenir 
sur oes codes, et en particulier sur le premier, un examen qui 
ne soit pas une simple formality, et sur lequel, s’ils ne sont pas 
suAsamment instruits, ils seront renvoy^s jusqu’^ ce qu’ils le 
soient mieux. A I’^gard du droit romain et des coutumes, tout 
oela, sil exists, doit Stre 6t4 des ^coles et des tribunaux*. On 
n'y doit connaitre d’autre autorit^ que les lois de I’^tat; elles 
dmvent 6tre uniformes dans toutes les provinces, pour tarir une 
*®*^*'®® ^ prooie; et les questions qui n’y seront pas diVidiScio 

J fttoe par le bon sens et I’int^rit^ juges. Comptes 
que, q uMid la saagistratnre ne sera pour oeux qui rexercent qu’un 
dtst d*4pieuTe pour maoter |dns hsmt, eette aatorit4 n'auia pas 
M eax rate qu’en sa pomrait craindre; on que, si cet abus a lien, 

** *”* *”y ”” BBoindre que oelui de oes foules de lorn qui souvmit 
eontredian^ dost le aombre rend les pnte dterziels, et dont le 
rand 4|gslsrasmt les jugecnete arlntnixea* 



uresds dPonlIrm. 
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Ce que je dia ici des juges doit s’ontendre a plus forte raison 
des avocats. Get 6tat si respectable en lui-nienie se degrade et 
s’avilit sitot qu’il devient un metier. L’avocat doit etre le premier 
juge de son client et le plus severe; son emploi doit etre, comme 
il 6tait a Rome, et cornme il est encore a Geneve, le premier pas 
pour arriver aux magistratures j et en eftet les avocats sont fort 
consid^res ^ Geneve, et meritent de 1 etre. Ce sont des postulants 
pour le Conseilb tres attentifs a ne rien faire qui leur attire 
rimprobation publique. Je voudrais que toutes les fonctions 
publiques menassent ainsi de Tune h. I’autre, afin que nul ne s’ar- 
rangeant pour rester dans la sienne ne s’en fit un metier lucratif 
et ne se mit au-dessus du jugement des hommes. Ce raoyen rem- 
plirait parfaitement le voeu de faire passer les enfants des citoyens 
opulents par I’^tat d’avocat, ainsi rendu honorable et passager. Je 

d^velonnerai mieux cctte id^e dans un moment. 

Je dois dire ici en passant, puisque cela me vient k I’esprit, 

qu'il est centre le systkme d’6galit6 dans VOrdre ^questre d’y 4tabhr 
des substitutions et des majorats. Il faut que la legislation ten ^e 
toujours k diminuer la grande in^galiU de fortune et de pouvom 
qui met trop de distance entre les seigneurs et les simples nobl^, 
et qu’un progrks naturel tend toujours k augmented A 16g^ 
du cens, par lequel on fixerait la quantity de terre quun noble 
doit po8s6der pour Stre admis aux Di^tmes, voyant k cela du len 
et du mal, et ne connaissant pas assez le pays pour comparer 
les eflfets, je n’ose absolument decider cette question. SaM 
tredit, U serait k d^sirer qu'un citoyen ay^t voix dans un palatina 
y po886d&t quelques terres, mais je n’aimerais pas rop qu on 

la quamtite. -En comptant les possessions pour beaucoup de 

choses, faut-il done tout k fait compter les bomm®^ • 

1 «la Ubre et noble ? et » pwvrete «.Je 

^le on crime ««ez grave pour lui fcire perfre eon drort de 

a ne fit”* I"’*"?"”® 1“ 

Fftt-elle indifl&ente.mt-eUe menveaee. il fant 1 ahio^ 
y"” . _: u. r-iatonir en vignenr. Cette meam^ qni 

fcndmnentJ.. obUgm. ph» rtvta. 

We. d'«. bjenoonp^e eomm. 

«ae nasiiae d*6tet, de fanner les yeux sur beauooup 

I ^ wtdidai* pof"^ ^ ^ _ 1801 bas lirvea 

■ ^AAmA hf RflMMsesa te as sn efatftniffBg 
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c eHt ^ qiioi It! despotisme tonjours. Mnis, duns iiri < ionvoruf- 

inent libre, c’est le iiioyen d t^ncrver lu l/^^islation ft d’fbruiiItT 

la constitution. Pen do loin, luui.s V)ien digorces, et surt<jiit bicn 

observees. *lous Ics ubus <pji no s<^nt pa.s tldfcndus .sont encore 

sans cons^cpience: rnais qui dit une loi duns un Etut libre dit 

une chose devant laquelle tout citoyen tremble, et le roi tout le 

premier, En un mot, soufirez tout, plutot qut* d user le rt'ss<‘)rt 

des lois; car, quand une fois ce ressort est use'-, I'Etjit est p«^rdu 
sans ressource. 


Chapithe XI. 
econ<>/ni>jue. 

Le choix du s^'-steme tk*onoriii<pie que doit adopter la Pologne 
depend de 1 objet quelle se propose en corrigeant sa constitution'. 
Si vous ne voulez que devenir bruyants, brillants, redoutables, 
et intiuer sur les autres peuples de I’Europe, ’ums avez leur 
exemple; appliquez-votis a I’imiter*. Cultivez les sciences, les 
arts, le commerce. I’industrie; ayez des troupes r^gkWs, des places 
fortes, des academies; surtout un bon sy.sterne de tinance.s qui 
fasse bien circuler largent, qui par la le multiplie, qui vous en 
procure beaucoup; travaillez* h, le rendre tres n^’essai^t^ afin de 
tenir le peuple dans une grande dependance ; et pour cela, fomentez 
^ le luxe matt^nel, et le luxe de I'esprit cpii en est insepirable. 
De cette maniere vous formerez un peuple intrigant, ardent, avide, 
ambitieux, servile et fripon, comme les autres; toujuura, siins aucun 
milieu, h Pun des deux extremes de la inisere ou de I’opulence, de 
la licence ou de I’esclavage. Mais on vous comptera parmi les 
p^des Puissances de I’Europe; *vous entrerez dans tous les sys- 
t^mes politiques; dans toutes les n^gociations. on recherchera 
votre alllance^ on vous liera par des trait^s; il n’y aura pas une 
peire en Europe oil vous n ayez I’honneur d’etre foim^ Si le 
o eur vous en veut, vous pourrez rentrer dans voe anciennes 
possessions, peut-etre en conqu^rir de nouvelles, et puis dire* 
comme Pyrrhus ou comme les Russes, e’est-i-dire comme lei 
enfante: ; Quand tout le monde sera 4 moi, je manger^ bien 

Q'U SUCITOb 

‘ tepropoM dana la r^fbrme de aa conatitution, 

* C. hiu d lea imiter. N. and aU the authentic Eda, as in the text 
oppltquee-vaus d le rendre, 

tytimea politiquea; voua entrerez dana toutea Um 
n^octattona; on recKerekera votre alliance. *ontea lea 

* devenir eonqwiranU auaai bien que d^autrea, et tmia dire 
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Mai 8 si liar hasari v ^us ainiif-z mieux f‘>rriii'r iiTif- iiatifirt libr*-, 
paiaiblc et sago, qui n'a ni pc-ur ni 4c |wrs«inin: qui n- 

suffit a clle-meme ot qni est hcun ; al'>r> il faal jip ri4n' uric 
m^thixle toute difl'^rc-ntc ‘; maintonir, r^tablir ch* ?, vf>uh 4os rii'i iirs 
siojples, des gotits sains, un esprit martial sans ambition ; former 
des amea counigevisi*'^ et di^int^ri/ssetss; apyiliquer vos yieuples 
k ragriculture et aux arts n^C' S>s;tire> a la vie*; p^ndr*' 1 argent 
m^prisable et, s’il se pent, inutile ; chercher, trouver, pour op^irer 
de grandes choses, des ressorta plus puiasants et plus erdrs. Je oon- 
viens qu’en suivant cette rout« vous ne rempUrez pas le* gazettes 
du bruit de vos fet«s, de vos n^gociations, *de voe exploits; ^yue les 
philosophes ne vous encenseront pas, que If® poktea ne vous chan- 
teront pas, qu’en Europe* on parlera peu de vous; peut-etre tn^me 
afFectera-t-on de vous d«laigner. Mais vous vivrez dans la veri¬ 
table abondance, dans la justice et dans la liberte; mais on ne 
vous cherchera pas querelle; on vous craindra sans en fau« sem- 
blant; et je vous r^ponds que les Russca ni dautres ne vkndront 
nlus feire les maitres chez vous, ou que, si pour leur inalheur ils 
y viennent, ils seront beaucoup plus presses d’en sortir*. Ne 
tentez pas surtout d’allier ces deux projete, ils sont trop 
dictoires; et vouloix aller aux deux* par une marche compoe^, 
c’est vouloir les manquer tons deux. Choisisscz done; et, si vous 
pr6f6rez le premier parti, ceesez ici de me lire. C^. de tout ce 
qui me reste k proposer q rien ne se rapports plus qu au second 
II V a sans contredit*, d’excellentes vues ^conomiquM dans 

les papiere qui m’ont communique. ‘Le <!«<“» J r 
eat Tetre plus favombles k U richesse qu k la prospfe^ . -u 

- - “^diat; il fkut encore eu bien pr4voir les c^uenc« 

imiucu»u, , pour la 



61oiffn^, mais n^cessaires Le projet, pour 
venfT de; starosties et I«ur la maniere d’en f 

ktabU^ toute I'Europe. de tout faiie avec de 1 argent. 

I «» U»U differ^. z et de vo» explm^- 

^ d la 9 ie wanting in 7 mm ode* ^ 

4 ^ lee beaux eeprUe ne vaue cha,U^ ’ 

* “ ' autbemtic Eds., aa in tne text. 

• aller aux deux^^tte. 

6 d’en pat^v. ^ eontredii wanting in N. 

\T/en a aueei de pluefaeorab^ b la S., as « 

10 The opening sentences, to neeeeeatree, ad . 

afterthought, \ 

II ptTeasmpfc wanting in N. Mably xiv.) 
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ce systerae est-il bon en ]ui-ineme, et va-t-il bien a son but ? 

Est-il sur que I’argent soit Ic nerf do la guerre ? Les peuples 

riches ont toujours ete battus et conquis par les peuples pauvrcs. 

Est-il shr que 1’argent soit le ressort d un bon Gouvernenient ? 

Les systeines de finances sont modernes. Je n’cn vois rien sortir 

de bon, ni de gi'and. Les Gouvernements anciens ne connaissaient 

pas meme ce rnot de finance, et ce qu’ils faisaient avec des hommes 

est prodigieux. L argent est tout au plus le supplement des 

hommes, et le supplement ne vaudra jamais la chose. Polonais, 

laissez-moi tout cet argent aux autres; ’ou contentez-vous de 

celui qu il faudra bien* qu ils vous donnent, puisqu’ils ont plus 

besoin de vos ble's que vous de leur or. II vaut mieux, croyez- 

moi, vivre dans 1 abondance que dans I’opulence; soyez mieux 

que p^cunieux, soyez riches. Cultivez bien vos champs, sans 

vous soucier du reste; bientot vous moissonnerez de Tor, et plus 

qu’il n’en faut pour vous procurer I’huile et le vin qui vous 

manquent, puisqua cela pres la Pologne abonde, ou peut abonder, 

de tout. Pour vous maintenir heureux et libres, ce sont des tetes, 

des coeurs et des bras qu’il vous faut; c’est la ce qui fait la force 

d’un Etat et la prosperite d’un peuple. Les systemes de finances 

font des 4mes venales; et des qu on ne veut que gagner, on gagne 

toujours plus a etre fi-ipon qu’honnete homme. L’emploi de I’argent 

se d^voie et se cache ; il est destine a une chose, et employe a une 

autre. Ceux qui le manient apprennent bient6t a le detourner; 

et que sont tous les surveillants qu’on leur donne, sinon d’autres 

fripons qu’on envoie partager avec eux ? S’il n’y avait que des 

richesses publique^ et manifestes, si la marche de I’or laissait une 

inarque ostensible* et ne pouvait se cacher, il n’y aurait point d’ex- 

p^dient plus commode pour acheter des services, du courage, de 

a ^li^te, des vertus. Mais, vu sa circulation secrete, il est plus 

commode encore pour faire des pillards et des traitres, pour mettre 

k enchere le bien public et la libertd. En un mot, Urgent est 

a la fois le ressort le plus faible et le plus vain que je connaisse 

pour faire marcher a son but la machine politique*; Me plus fort et 
le plus sfir, pour 1 en detourner 


sais 


re agir 
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., , - ire est le plus mauvais de tous, le plus 

, le plus propre a la corruption, et meme, je le r^pAte avec 
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confiance et le soiitiendrai toujmirx, I*.' moindre ft 1<; jiIuk faihlc 
aux yeiix de qui connait bifti If c<f ur hurnain. II fst naturcllf- 
ment dans tons les cccnrs de grander pa'^sions en reserve'; quand 
il n’y reste* plus quo cclle de 1 argent, c’est qu'on a enerve, etoude 
toutes les autres, qu’il fallait exciter et developper. L’avare n a 
point proprenient de passion qui le doinine; il n’aspire a 1 argent 
que par prevoyance, pour contenter celles qui pourront lui venir. 
Sachez les fomenter et les contenter directement sans cette res- 

source; bientdt elle perdra tout son prix^. 

Les depenses publiques sont inevitables, j’en conviens encore*; 
faites-les avec toute autre chose qu’avec de 1 argent. L>e nos 
jours encore on voit en Suisse les officiers, inagistrats* et autres 
stipendiaires publics, payes avec des denr^es. Ils ont des dimes 
du vin, du bois; des droits utiles, honorifiques. Tout le service 
public se fait par corv^es; I’Etat ne paye presque rien en argent. 
Il en faut, dira-t-on, pour le payenient des troupes. Get article 
aura sa place dans un moment. Cette maniere de payement 
n’est pas sans inconv6nients *: il y a de la perte, du gaspillage; 
Tadministration de ces sortes de biens est plus e rabarrassante; 
elle d^plait surtout a ceux qui en sont charges, parce qu’ils y 
trouvent raoins a faire leur compte. Tout cela est vrai; mais que 
le mal est netit, en comparaison de la foule de maux qu il sauve! 
Un horl Ld.^t mafverser. qu’il ne le pourrait pae; du moine, 
qu’il y parflt. On m’objectera les Baillife du Canton de 
Berne*; mais d’oii viennent leurs vexations ? des amendes p6cu- 
niaires qu’ils imposent. Ces amendes arbitraires sont un gi^d 
mal d6ja par elles-memes; cependant, s’ils ne les pouvaient exiger 
qu’en denrdes, ce ne serait presque nen. L’argent extorqu6 
se cache ais6ment; des magasins ne se cacheraient pas de n^me. 
•n se manie dix fois plus d’argent dans le seul Canton de ^me 
que dans tout le reste de la Suisse ensemble; aussi 1 adm^rar 
tion V est-elle inique en proportion* Cherchez en tout pays. 


1 thu.: 
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Des Teco'mj^icnses honorijiqnes 


6H tout OouvGrnsixisiit ot pjir tout© tGrrG j vous trouvGrcz pets 

un grand mal Gn raoralG Gt gu politiquG ou I’argGnt ne soit 

On me dira que 1 ^galit4 des fortunes qui regne en Suisse rend 

la parcimonie aisee dans Tadministration; au lieu que tant de 

puissantes maisons et de grands seigneurs qui sont en Pologne 

demandent pour leur entretien de grandes d^penses et des finances 

pour y pourvoir. Point du tout. Ces grands seigneurs sont riches 

par leurs patrimoines; et leurs d^penses seront moindres, quand le 

luxe cessera d’etre en honneur dans I’^ltat, sans qu’elles les dis- 

tinguent moins des fortunes inferieures, qui suivront la ineme 

proportion. Payez leurs services par de I’autorit^, des honneurs, 

de grandes places. L in^galit^ des rangs est compens6e en Pologne 

par 1 avantage de la noblesse, qui rend® ceux qui les remplissent plus 

jaloux des honneurs que du profit. La R4publique, en graduant et 

distribuant k propos ces recompenses purement honorifiques, se 

menage un tresor qui ne la ruinera pas, et qui lui donnera des 

heros pour citoyens. Ce tresor des honneurs est une ressource 

mepuisable chez un peuple qui a de I’honneur; et plfit k Dieu que 

la Pologne efit I’espoir d’epuiser cette ressource! O heureuse la 

nation, qui ne trouvera plus dans son sein de distinctions possibles 
pour la vertu *! 


Au defaut de netre pas dignes d’elle les recompenses pecu- 
maires joignent celui de n’etre pas assez publiques*, de ne parler 
pas ^ns cesse aux yeux et aux coeurs, de disparaitre aussitdt 
quelles sont accordees, et de ne laisser aucune trace visible qui 
excite Emulation, en perp4tuant I’honneur qui doit les accom- 
pagimr. Je voudrais que tous les grades, tous les emplois, toutes 
les recompenses honorifiques se marquassent par des simes 
exteneurs; qu’il ne flit jamais permis 4 un homme en placrde 
marcher incognito ; que les marques de son rang ou de sa dignite 
le sumssent partout, afin que le peuple le respeetdt toujours, et 
quil se respectat toujours lui-meme; qu’il pfit ainsi toujours 
dominer 1 opulence; qu’un riche qui n’est que riche, sans cesse 

et pauvres, ne trouv&t ni con- 

^ur y briUer. d dtre mt«gre par ambition, et d’aepirer malgrd sa 
dbdT bt ’“f puWique mbM, et 

lerve la^* T ‘"'J?”"’* Voilb comment on 

dnerve la force des nchesses. et comment on feit des hommes 


^ ne se trouve mile. 
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qui ne sont point a vendre. J’insiste beaucoup sur ce point, bien 
persuade que vos voisins, et eurtout les Russes, n’epargneront rien 
pour corrompre vos gens en place, et que la grande affaire de votre 
Gouvernement est de travailler a les rendre incorruptibles. 

Si Ton me dit que je veux faire de la Pologne un peuple de 
capucins, je r^ponds d’abord que ce n’est la qu’un argument a la 
fran^aise, et que plaisanter n’est pas raisonner. Je r^ponds encore 
qu’il ne faut pas outrer mes maximes au dela de mes intentions 
et de la raison; que mon dessein n’est pas de supprimer la circu¬ 
lation des especes, mais seulement de la ralentir^ et de prouver 
surtout combien il importe qu’un bon systeme 6conomique ne soit 
pas un systeme de finance et d’argent. Lycurgue, pour d^raciner 
la cupidity dans Sparte, n’an^antit pas la monnaie, mais il en fit 
une de fer. Pour moi, je n’entends proscrire ni I’argent ni I’or, 
mais les rendre moins necessaires ®; et faire que celui qui n’en a pas 
soit pauvre, sans etre gueux. Au fond, I’argent n’est pas la richesse, 
il n’en est que le signe; ce n’est pas le signe qu’il faut multiplier, 
piaiR la chose repr^sent^e®. J’ai vu, malgr^ les fables des voyageurs*, 
QU0 l^g Ajaglais, au milieu de tout leur or, n ^taient pas en detail 
moins n^cessiteux que les autres peuples. Et que m importe, 
apr^s tout, d’avoir cent guin6es au lieu de dix, si ces cent ^in^es 
ne me rapportent pas une subsistance plus ais6e? La richesse 
p6cuniaire n’est que relative; et, selon des rapports ®qui peuvent 
changer par mille causes, on peut se trouver^ successivement riche 
et pauvre avec la mSme somme j mais non pas avec des biens en 
nature: car, comme immediateraent® utiles ^ Ihomme, ils ont 
toujouTS leur valeur absolue qui ne depend point d’une operation 
de commerce. J’accorderai que le peuple anglais est plus riche 
que les autres peuples: mais il ne s’ensuit pas 'quun bourgeois 
de Londres vive plus h. son aise qu’un bourgeois de Paris* De 
peuple k peuple, celui qui a plus d’argent a de I’avantage 
cela ne fait rien au sort des partiouliers; et ce n’est pas 1^ que 


Mais 


git la prosp6rit6 d’une nation. 
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Favorisez 1 ag^culture et les arts utiles, *non pas en enrichiasant 
les cultivateurs, ce qui ne serait que les exciter a quitter leur 4tat, 
maia en le leur rendant honorable et agr^able'. Etablissez les 
manufactures de premiere n^cessit^; multipliez sans cesse vos bl4s 
et VOS hommes, sans vous mettre en souci du reste. Le superflu 
du produit de vos terres, qui, par les monopoles multiplies, va 
manquer au reste de I’Europe, vous apportera necessairement plus 
d’argent que vous n’en aurez besoin. Au dela de ce produit 
necessaire et shr, vous serez pauvres, tant que vous voudrez en 
avoir; sitot que vous saurez vous en passer, vous serez riches, 
Voila 1 espnt que je voudrais faire r 4 gner dans votre systeme 
economique: peu songer a I’etranger, peu vous soucier du com¬ 
merce ; mais multiplier chez vous, autant qu’il est possible, et la 
denr^e et les consommateurs. L’effet infaillible et naturel d’un 
Gouvemement libre et juste est la population. Plus done vous 
perfectionnerez votre Gouvemement, plus vous multiplierez votre 
people sans meme y songer. Vous n’aurez ainsi ni mendiants, ni 
millionnaires. Le luxe et I’indigence disparaitront ensemble in- 
sensiblement; et les citoyens, gu 4 ris des goiits frivoles que donne 
1 opulence et des vices attaches k la misere, mettront leurs soins 

et leur gloire k bien servir la patrie, et trouveront leur bonheur 
dans leurs devoirs. 

Je voudrais qu on impos 4 t toujours les bras des hommes plus 
que leurs bourses; que les chemins, les ponts, les Edifices publics 
le service du pnnee et de T^tat, se Assent par des corv6es et non 
pomt k prix d’argent. Cette sorte d’impdt est au fond la moins 
on 4 reuse, et surtout celle dont on pent le moins abuser. Car 

.. \ 1 m&iiis <jui le payent; mais chacun 

™t i quoi les hommes sent employes, et Ton ne pent les sur- 

char^r 4 pure perte. Je sals que cette m4thode est impraticable 

oh regnent le lure, le commeree et les arts: mais rien n’est si 

^ile ehes un peuple simple et de bonnes meeurs, et rien n’est 

U prTfte^”*’ “ de plus pour 


™ ; e‘ je conviens derechef que le 

projet de les vendre, pour en laire valoir le produit au profit du 

nom";! ®“*®“du, quant 4 son objet 4co- 

nomque Mais, qu^t 4 I’objet politique et moml. ce pmjet est 

s. pen de mon gottt. que. si les starosties dtaient vendues, je 
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voudrais qu'on Ics rachetat pour on faire lo funds dcs salaires et 
recompenses ’de ceux qui serviraient la patrie ou <jui auraient bien 
m6rit4 d’elle’. En uti mot, jc voudrais, s’il etait possible, (ju’il n’y 
eut point de tresor public, et que le fisc ne connut pas merne les 
pavements en argent. Je sens que la chose a la rigueur n est pa.s 
possible; mais I’esprit du Gouvernement doit toujours tendre a 
la rendre telle; et rien n’est plus contraire a cet esprit" que la 
vente dont il s’agit. La R<^publique en serait plus riche, il est 
vrai; mais le ressort du Gouvernement en serait plus faible en 

proportion. 

J’avoue que la regie des biens publics en deviendrait^ plus 
difficile, et surtout moins agreable aux regisseurs, quand tous 
ces biens seiont en nature et point en argent: mais il faut faire 
alors de cette regie et de son inspection autant d’6preuves de bon 
sens, de vigilance, et surtout d’int6grit6*, pour parvenir a des places 
pjus ^nainentes. Gn ne fera qu imiter a cet egard 1 administration 
municipale 6tablie a Lyon, oii il faut commencer par etre adminis- 
trateur de I’Hotel-Dieu pour parvenir aux charges de la ville; et 
c*est sur la maniere dont on s acquitte de celle-la qu on fait juger 
si Ton est digne des autres* Il n’y avait rien de plus inthgre que 
les Questeurs des armees romaines, parce que la questure 6tait le 
premier pas pour arriver aux charges curules. Dans les places qui 
peuvent tenter la cupidity, il faut faire en sorte que 1 ambition la 
r^prime. Le plus grand bien qui resulte de 14 n’est pas I’ej^gne 
des friponneries; mais c’est de mettre en honneur le ddsinteresse- 
ment, et de rendre la pauvret^ respectable quand eUe est le fruit 

de rintegrite”. 

Les revenus de la R6publique n’6galent pas sa d6petise. Je le 
crois bien; les citoyens ne veulent rien payer du tout. Mais des 
hommes qui veulout etre fibres ne doivent pas etre esclaves de 
leur bourse; et ou est I’Etat oti la liberty ne s’achfete p^. et mSme 
trfes cher ? On me citera la Suisse; mais, comme je I’ai d6j4 dit, 
dans la Suisse les citoyens remplissent eux-mfemes les fonotions 
que partout aillours ils aiment mieux payer, pour les faire remplir 
par d’autres. Ils sont soldate, officiers, magistrats, ouvners. i 
rat tout pour le service de l’6tat; et. toujours prSts 4 i»yer de 
lour penromie, ils n'ont pas besoin de payer encore de leur bourse . 

1 d/» ctus fid auraivnt him mdnd d$ la pairit. 
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yuand les Jrolonais voudront en faire autant, ils n'auront pas plus 
besoin d'argent que les Suisses. Mais, si un grand Etat^ refuse de 
se conduire sur les maximes des petites R4publiques, il ne faut pas 
qu il en recherche les avantages, ni qu'il veuille Teff'et en rejetant 
les moyens de Tobtenir. Si la Pologne 6tait, selon mon d^sir, une 
confederation de trente-trois petits Etats, elle reunirait la force des 
grandes Monarchies et la liberte des petites Republiques; mais il 

faudrait pour cela renoncer a rostentation^ et j*ai peur que cet 
article ne soit le plus difficile. 

De toutes les manieres d’asseoir un impot, la plus commode et 
celle qui coiite le moms de frais est sans contredit la capitation; 
mais c est aussi la plus forc^e, la plus arbitraire^j et c’est sans 
doute pour cela que Montesquieu ia trouve servile, quoiqu’elle ait 
4t6 la seule pratiqu4e par les Romains, et qu’elle existe encore en 
ce moment en plusieurs R6publiques; sous d’autres noms, a la v4rit4, 
comme a Geneve, oil 1 on appelle cela payer les gardes, et ou les 
seuls Citoyens et Bourgeois payent cette taxe, ®tandis que les 
Habitants et Natifs en payent d autres®: ce qui est exactement 
le contraire de 1 id6e de IMEontesquieu. 

Mais comme il est injuste et d^raisonnable d’imposer^ les gens 
qui n ont rien, les impositions r6elles valent toajours mieux que 
les personnelles. Seulement il feut 6viter celles dont la perception 
est difficile et coAteuse®, et celles surtout qu’on 61ude par la con- 
trebande: qui fait des non-valeurs, remplit I’lfetat de fraudeurs et« 
de bngands, et corrompt la fid61it4 des citoyens. Il faut que I’im- 
position soit SI bien proportionn6e, que I’embarras de la fraude en 
suipaase le profit. Ainsi, jamais d’impdt’ sur ce qui se cache 
«86ment, comme la dentelle et les bijoux; il vaut mieux d^fendre 
de les porter que de les entrer. En France on excite a plaisir la 
tentation de la contrebande; et cela me fait croire que la Ferme 
trouve son compte k ce qu’il y ait des contrebandiers. Ce syst4me 

fill ® contraire k tout bon sens. L’exp4rience apprend 

q e e papier timbr6 est *un impdt singuli^rement on6reux® aux 
pauvres, genant pour le commfirr*A _ x_a_ 
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les chicanes, et fait beaucoup crier* Ic peuple partout nu il est 
4tabli: je ne conseillerais pas d’y penser^ ^Celui sur les bestiaux 
ine parait beaucoup nieilleur, pourvu cju on evite la fraiide, car 
toute fraude possible est toujours une source de maux. Mais il 
peut etre on^reux aux contribuables, en ce qu il faut^ le payer en 
argent; et le produit des contributions de cette espece est trop 
sujet k etre d6voy6 de sa destination. 

L’impdt le nieilleur, a mon avis, le plus naturel, et qui n’est 
point sujet k la fraude, est une taxe proportionnelle sur les terres, 
et sur toutes les terres sans exception, comme I’ont propos6e le 
mar^chal de Vauban et l’abb6 de Saint-Pierre; car, enfin, c’est ce 
qui produit qui doit payer. Tous les biens royaux, terrestres , 
eccl6siastiques et en roture doivent payer egalenient, c est-a-dire 
proportionnellement a leur 6tendue et a leur produit, quel qu en 
soit le propri6taire. Cette imposition paraitrait demander une 
operation pr^liminaire qui serait longue et couteuse: savoir, un 
cadastre general. Mais cette d^pense peut tres bien s’6viter, et 
m^me avec avantage, en asseyant I’impdt non sur la terre directe- 
ment, mais sur son produit, ce qui serait encore plus juste: c est-^ 
dire en 6tablissant, dans la proportion qui serait jug6e convenable, 
une dime qui se l^verait en nature sur la r6colte, comme la dime 
eccl^siastique. Et, pour 6viter I’embarras des details et des maga- 
sins, on aflfermerait ces dimes k I’ench^re, comme font les cu^; 
en sorte que les particuliers ne seraient tenus de payer la dime 
que sur leur r^colte, et ne la payeraient de leur bourse que lors- 
qu’ils I’aimeraient mieux *ainsi, sur un tarif r6gl6 par e ouveme 
ment“. Ces fermes r^unies pourraient 4tre un objet de commerce, 
par le d6bit des denr^es qu'elles produiraient, et qui pourment 
^er ^ Granger par la voie de Dantzick ou de Riga» On ^ 
encore par \k tous les frais de perception et de 
ces nu^es de commis et d’employ^ si odieux au 

modes au public; et. ce qui est le plus f 
aurait de I’argent’ sans que les citoyens fussent oblig 
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Car je ne r4p4terai jamais assez que 'ce qui rend la taille et tons 
les imp6ts on4reux* au cultivatour, est qu ils sont p^cumaires, et 
qu il est premierement oblige de vendre pour parvenir k, payer. 


Chapitre XII. 


Syst^me militaire. 


De toutes les d^penses de la R6publique, I’entretien de Tarm^e* 
de la couronne est la plus considerable; et certainement les ser¬ 
vices que rend cette arm^e ne sont pas proportionn^s 4 ce quelle 
coMe. II faut pourtant, va-t-on dire aussitdt, des troupes pour 
garder I’Etat. J’en conviendrais, si ces troupes le gardaient en 
efifet; mais je ne vois pas que cette arm^e I’ait jamais garanti 

d’aucune invasion, et j’ai grand peur« qu’elle ne Ten garantisse 
pas plus dans la suite. 

Pologne est environnee de puissances belliqueuses qui ont 
continuellement sur pied de nombreuses troupes i)arfaitement dis- 
ciplin^es, auxquelles, avec les plus grands efforts, elle n’en pourra 
jamais opposer de pareilles, sans s’^puiser en tres peu de temps : 
surtout dans l^tat deplorable oil les brigands qui la desolent* vont 
la laisser. D ailleurs, on ne la laisserait pas faire; et si, avec les 
ressources de la plus vigoureuse administration, elle voulait mettre 
son armde sur un pied respectable, ses voisins, attentifs k la pr6- 
venir», I’ecraseraient bien vite, avant qu’elle pfft ex^cuter son 

projet. Non, si elle ne veut que les imiter, elle ne leur resiatera 
jamais. 


La nation polonaise est differente de naturel, de Qouvemement 
de moeuis, de langage, non seulement de celles qui Tavoisinent' 
^ de tout le reste de I’Europe* Je voudrais qu’elle en 
diff6r&t encore dans sa constitution militaire, dans sa tactique, 

cJjX T ^ Pol. and Ftq/et pour la 

Corse ; VoL r. p. 269, VoL it pp. 331-6. ^ 
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dans sa discipline; qu'elle fvlt toiijours elle, et non pas une autre. 

C est alors seulernent fjii’elle sera tout ce qu’elle pent etre, et 
qii'elle tirera de son sein toutes les ressonrces qu’elle pout avoir. 

La plus inviolable loi de la nature est la loi du plus fort. II 
n’y a point de legislation, point de constitution, qui puisse exempter 
de cette loi, Chercher les inoycns de vous garantir des invasions 
dun voisin plus fort que vous, e’est chercher une chimere. C’en 
serait une encore plus gi\ande^ de vouloir faire des conquetes et 
vous donner une force offensive; elle est incompatible avec la 
forme de votre Gouvernement. Quiconque veut etre libre ne doit 
pas vouloir etre conquerant. Les Rornains le furent par n^essit^, 
et, pour ainsi dire, malgre eux-memes. La guerre etait un remede 
n^cessaire au vice de leur constitution. Toujours attaqu^s et 
toujours vainqueurs, ils etaient le seul peuple discipline parmi des 
barbares, et devinrent les maitres du monde en se defendant tou- 
joui's. Voti*e position est si differente, que vous ne sauriez meme 
VOUS defendre contre (jui vous attaquera. Vous n’aurez jamais la 
force offensive; de longtenips vous n’aurez la defensive. MaLs vous 
aurez bientbt, ou, pour mieux dire, vous avez dejk, la force conser- 
vatrice, qui, meme subjugu^s, vous garantira de la destruction, et 
conservera votre Gouvernement et votre liberty dans son seul et 

vrai sanctuaire, qui est le coeur des Polonais, 

Les troupes r^glees, peste et depopulation de TEurope, ne sont 
bonnes qu’a deux fins: ou pour attaquer et conquerir les voisins, 
ou pour enchainer et asservir les citoyens. Ces deux fins vous sont 
egalement etrangeres: renoncez done au inoyen par lequel on y 
parvient. L’6tat ne doit pas rester sans defenseurs, je le saisj 
mais ses vrais d6fenseurs sont ses membres. Tout citoyen doit 
etre soldat par devoir, nul ne doit Tetre par metier, Tel fut le 
systeme militaire des Romains; tel est aujourd hui celui des 
Suisses j tel doit etre celui de tout 6tat libre, et surtout de la 
Pologne. Hors d^etat de solder une armee suflBsante pour la 
defendre, il faut qu’elle trouve au besoin cette armee dans ses 
habitants. Une bonne milice, une veritable milice bien exercee, est 
seule capable de remplir cet objet. Cette milice cofitera peu de 
chose k la Republique, sera toujours prSte k la servir, et la servira 
bieni, patce qu’enfin Ton defend toujours mieux son propre bien que 

celui d’autrui*. 

M, le comte Wielhorski propose de lever un regiment 
palatinate et de rentretenir toujours sur pied. Ceci suppose qu on 

^ gmktre nm gnmdu So also, O. 

* . * dint cfNia oittlrvt 
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liceDcifc*rait 1 fio la ooiir(.»niif‘, 'on (]ii moms I'mfiintfri','’ ; car 

je ciuis (juf 1 oritretn^n do ct^s tronfo-troi.s ri’^imonts suri/har^orait 
trop la Kepnbli.pio si elU- avait^ oiitn^ cola, l anm'a- do ]a oonrormo 
h payer. Ce changomont auniil, son utilito, ot m.- {)arait f;o-i).- 
6, faire; niais il pout devoiiir om'^reux onooro, .-t I on pn'-vi.ndni 
difficileiiiont los abiis. Jo no sorais pas d’aviy d’op;irpill» r !<-> sol- 
dats pour maintonir I’ordre dans los bourgs ot villag<-s ; cola .m rail 
pour eux unt^ mauvaise discipline. Los .soldats, surtout c* iix qtjj 
sont tels par metier, no doivont jamais otre livros .s.-iils a l.-ur 
propre conduito; et bien moins, eharg^'^ do <piol,pio insp-ctmii sur 
les citoyons. Ils doivont toujours marcher ot sojoumor on corps; 
toujours subordonnt^s - et 8urvoill«is, ils no doivont otro ,,uo ,jos 
instruments avougloa dans los mains do lours ofticiors. I>o cpn l.iuo 
^tite inspction qu’on los chargoat, il en r^^ultorait dos moIoucos. 
des vexationfs dea abus sans numbro ; les soldats ot los habitanus 
oviendraientonnemis los uns des autros. Cost un malhour attach<!* 

partout aux'troupt^s r^gl 4 os»; cos regiments t^.ujours suh*«istants* 

en prendraient I’esprit; et jamais cot esprit n’est favorable a la 
ibert 4 . R^pubhque romaine fut d^truite par ses k'gions, 

quand 1 ^lo^ement de ses conquotes la for9a d on avoir toujours 
Bur pied. Encore une fois, les Polonais ne doivont tKiint jeter les 
yeux autour deux pour imiter ce qui sy fait, memo do bien. 
e bien, relatif k des constitutions toutes diff/-rentes, serait un 

mal dans la leu r. Ils doivont rechercher uniquemeiit ce qui lour 
eat convenable, et non pas ce que d autres font. 

““ cent fois plus on^- 

reuses qu utiles a tout peuple qui n'a pas I ssprit de conquetea 

n «tablirwt-on pas en Pologne une veritable milice, eiacttment 
nomme elle eat itabjie en Suisse, on tout habitant est soldat 

^ulement quand il feut I’Stre ? L» servitude 4tablie en Polonne 
peraet pM, je 1 avone, qu’on anno sitdt les paysans les armes 

fnltar P'““ qu’utiles 

ohw soit Venn, la Pologne founnille de villes. et leum habitants 

ZtTom t ^ '™“P“ “““bf'nses 

rir’i Jt- T “ “i”* “ ~dte«it 

nen i I Etat. La plnpart de css* habitants, n’ayant point de 

* Added in N., as an afterthought. 

• attackipar tout pays oux trorngm rMAa. 

Hadhette reads eea against all the authentic Eda. 
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terres, iiaytraiont. ainsi leur nt * ii 

ptiurrait aisemt'nt etre distnVm*'* (\q iiiaiii'-r'- n ij< !> ur • tn- point 
orii^rfux, QUtiiqu’ils fus-stnt suffisaniinent nxopos. 

En Suiss«?, tout ptirticuHcr qui niari*- t st <1 V-tro firunii 

d un uiiifomne, <.jui dcvient son h.aVut «lc foto <3 un fusil do calibre, 
et do tout I’t^qiiipage d un fantassin ; i t il ckI inwrit dans la 
conipagnie de son quartier. Durant Ics diriianchcs ct Itu 

jours d© fetes, on oxorco ces milices* selon 1 onlro de lours roles, 
d’abord par petites escouades, ensuite par compagnies. puis par 
r^gitnentsj jusqu*a C€ quo, lour tour otant venu, ils se rassomblent 
en cainpagne, t*t forrnent successiv’eniont do potits camps, dans 
lesquels on les exerce a toutes les manoeuvres qui eonvierment 
k I’infanterie. Tant qu’ils ne sortont pas du lieu de leur demeure, 
peu ou point d^toumes de leurs travaux, ils nont aucune jiaye, 
mais sitdt qu’ils marchent en carnpagne, ils *ont le pain de munitiom 
et* sont a la solde de I’^tat; et il n’est permis a person ne d envoyer 
un autre homme a sa place, afin que chacun soil exerce lui-mSme 
et que tous fassent le service*. Dans un ^Itat tel que la Pologne, 
on peut tirer de ses vastos provinces de quoi remplacer ais^ment 
I’arm^e de la couionne par un nombre sufi&sant de milice toujoun 
sur pied, mais qui, changeant au moins tous les ans*, et pnse par 
petits d6tachements sur tous les corps, serait peu on^^reuse aux 

particulars, dont le tour viendrait a peine de douze a 

une fois. De cette maniere, toute la nation serait exerc6a, on 

mirnd. line belle et nombreuse armee toujours prete au be8<.»iD, 


ans 


aurait une belle et nomoreuse aimcc r*'-'-. 

et qui coMerait beaucoup moins, surtout en temps de paix, que 

ne co6te aujourd’hui Tarmee de la couronne. ^ 

Mais, pour bien r 4 ussir dans cette operation, d fandrait com- 

mencer par changer sur ce point ropinion pubhque* 
change en eflfet du tout au tout^ et faire qu on ne regarda p ^ 

Pologne un soldat comme un bandit qui, pour 
cinq sous par jour, mais comme un citoyen qm se ^ _ 

.ccf h. son devoir. Il faut remettre cet ^tat dans i- - 


US en 


qui 6st B> son devoir, 
honneur ou il 6tait jadis 
oil les meilleurs bourgec 


et oil il est encore en 



et a 



leur corps et sous les 


armes qu’a THdtel de 
il imnnrte Que dans le 


ville et au 


souv 


Pour cela. 


an 


^ leur impot en service. 

^ ont le pain de inunilion et wanting in N. 
* et Que tous puissefit ydire le service. 

« par changer Id-des^ Popinion publique. 
^ et dans le Con^seil souveram. 


toutes 


toutes les aT^sie^. 

tout 
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rang, au cnMit et^ a la fortune, mais uniqueiuent a rexp^rience et 
aux talenu*. Hivn nest pliu$ aise que de jeter sur le Ix^n nmnie- 
ment des arnies un point d hoiineur qui fait que chacun s’exerce 
a’.a€ z^le p« 3 ur le service de la p;ttrie, aux yeux* de sa faiuille et 


des i*iefi5: ztde qui ne pent sallumer de ineine chez de la canaille 


ennjl 4 e au h 4>^ird, *et qui ne sent qtie la peine de s*exercer^ J^ai 


\ u 



«ju '4 Geneve les Bourgeois manceuvraieiit beaucoup 


uiieaix que de^ trc*upc£ regjws*; mais les niivgistrats, trouvant 
que oela jetait dam la l>:»irgeoisie un esprit militaire qui n’ullait 


peine a etouffer cette Emulation, et 


mm\L que imp oien ^eu^^8u 

1 execution de ce projet, on pourrait, sans aucun danger, 
rendr© au rqi 1 autorit^ iniliUiine naturvllement attach^ k sa place ; 

»I ^ » * 

car II nest pa^ concevable que la nation puisse ^tre employee k 
Snojiprinier elle-meine, du ruoins quand t4»us ceux qui la coinjxjsent 
aur«>iit part k la libert 4 . Ce nVst jamais qu’avec des troupes 

el toujouns subaistanteS' que la puissance executive peut 
l£taL gnafidi.s romaines furent sans abus 


et ( 

TE 


tant qu*©!lef5 chaii^rent a chaijue Consul; et, jusqu'a Marius, il 
ne Tint jjas tociue a 1 c?^prit d*aucuri d"eux qu’ils en pussent tirer 
auamn moyen dWervir la Republique. Ce ne fut que <juand le 
l^and ^-ioignement conqufetcs fjr<;a les.Romains de tenir long- 

lufnil- arm^ s, de lea recruter de gens sans 
perpetuer Ir coiniuandement k des Proconsuls uue 


V‘^'vV' 





et df 


I'' ' ^' ' '' 



neno^rent h sentir 1 
^blir leiir pouvoir 


r;roci>nsui8, que 

' r*. 1 • 


ct a 


oir H en 


armees de^,fc>ylla. 






Iroupt's r 4 gI 6 eB, qui Hubstitu^ 

^ r^publicain; 

que les FaJdats de C^s^t^tinren^lr^s offenses 


. r; 




qu 




Tient 








'I - 

le que 






pjur tA 




^toute la 


■i' /'-p-H! .r! 


' ^ '''■ P il; - * ^- 4 ! ■ • * 






*V,, - 









t: sa,« 




-•W'-J* is^ 








aans^^^6^|tent^ent^^iproqu^:il les traita de cito- - 

q^’imagir#|t que j'achfeverai ^ 
Cologne deviendra guerri^re, autant’%® 

£, f la charge de Grand G^n<^ ?! 

«« rfeultAt le moindre danger ^ 

A ne Be laig^s leuire^ par des 

i«vjetfi da «»‘j“it«:m«uqueL baa ie ne“"i^rinnAirS;« _ 
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Quiconque veut Ater aux aatres leur libtrrK^ firit umiouns 

par jjerdre la sienna: cela etst vrai meni«- j>our les rcjis, et bien plus 
vrai Burtout pour les peuples. 

Pourquoi TOrdre Aquestre, en qui reside veritablenient la B6- 
publique, ne suivrait-il pas liii-merne un plan pared k c<_dui que ja 
propose pour I’infanterie ? Etablissez dans tous les palatinats des 
corps de cavalerie ob toute la noblesse eoit inscrite, et qui ait see 
ofiSciers, son 4tat-major‘, see ^tendards, sea quartiers amignAB en 
cas d’alannes*, ses temps marques pour s'y raassmbler tous ana. 
Que cette brave noblesse s’exerce k escadronner, a faire toutes sortes 
de mouvements, •d’^volutions, k mettre de I’ordre et de la prAcision 
dans ses manoeuvres, k connaitre la subordination militaire 
ne voudrais point qu’elle imit&t servilement la tactique 
nations. Je voudrais qu’elle s’en fit une qui lui 
d6veloppfi,t et perfectionn&t ses dispositions 
qu’elle 8’exer94t surtout k la vitesse et a 
s’Aparpiller, et se rassembler 





et nationales 






toutes les 
dans Tart 




se rornpre, 

__ _ confusion; qu’elle 

excell4t dans ce qu’on appelle la petite guem 
manoeuvres qui conviennent 4 des troupes 
d’inonder un pays comme un torrent, d’atteindre 
n’etre jamais atteinte, d’agir toujours de concert quoique 
de couper les communications, d’intercepter des convois*, de 
charger des arri^re-gardes, d'enlever des gardes avanc6es, de eur- 
prendre des dAtachements, de harceler de grands corps qui 
chent et campent r^unis; qu’elle piit la maniere des anciens 
Partbes, comme elle en a la valeur, et qu elle appnt comme eux 
k vaincre et d6truire les armies les mieux disciplin^es, sans 
jamais livrer de bataille et sans leur laisser le moment de re- 
spirer. En un mot, ayez de I’infanterie, puisqu’il en faut, mais ne 
comptez que sur votre cavalerie, et n’oubliez rien pour inventer 
nn syst^me qni mette tout le sort de la guerre entre ses mains. 

C’est un mauvais conseil pour un pn 
des places fortes; elles ne conviennent 

psfftout elles deviennent tot ou tard 
places que vous croirez fortifier contre les Russes, vous lee forta- 
fierez infidlliblement pour eux; et eUes» deviendront pour vous des 
entinves dont vous ne vous d41ivrerez plus. K^ligci meme lee 
avantages de ne vous ruinez Artillery; ce n est 






atm Aat-vu^or w anting in N. 

dU mswememiM et 
le$ oomniUiMaitionM^ 




in N. 




CH. XIl] 


JjU jK'ftfe (fiirrre 


491 


pus tout col.'i «ju jl v<ms fuiit. I no nivasiDii brusfju*.^* ost iiii f^riinf] 

inulhfur, sans dnuto; niai.s <Ji s chalm s pc'nnaiiontfs on sorit un 

beaucoiip plus j^'raiid. Vous nr frrrx jainais on sort*.* <ju’il s<iit 

difficilo H v<js voisjiiH <1 <_'nl n.'T chrz \ ous : niais vuiis jx^iivoz fairo 

on sorte <pi’il lour soit .limoilo .jV-ii surtir irupuiirniont; ot cost a 

quoi vous dov.-z iiirttrr tuus vus soiris. Antoino rt Crassus ontrb- 

rent aisoinent, ruais pour lour iiiMihour, clioz los Parthrs. (In 

pays aussi vasto .pie lo v.'.tro offro toiijours a s..-s habitants dos 

refuges et do gran.Jos rossourc s ji.uir .'•chapp.-r a sos agressours. 

Tout lart huniain no saurait oiupochor i’action brus<pie du fort 

contre le faiblo; ruais il pout so im'-nag.-r <los rossorts j>our la 

reaction; ot .piand roxp.'-nrnce appr.-ndra ipio la surti.' do chez 

vous est si difficilo, on dovi.uidra inoins prosso d’y ontror. Laissez 

done votre pays tout ouvort coinnio Nparto, nmis batiasoz-vous 

comme ello do bonnes citad.dlos dans l.-s ea-urs dos citoyons; et 

comnie Themistoclo oiinuonait Ath.'uios sur sa flotte, ornix.rtoL an 

besom vos villos sur v,,s chevaux. LVsprit d imitation pr-nJuit 

peu de bonnes eh.ises et no pruduit^ jamais rion de grand. Cha.iue 

pays a des avantages .pii lui sont prupros. ot <pje I'institution doit 

4tendre et favoriser. Menagez. cultivoz ceux de la Pologne • elle 
ftura. p6u d tiiitrcs iiutions envit^r, 

Une seule chose suffit in.ur la remIre impossible h subiuiruc-r • 

I amour de la patrie et de la liberti- auin„t les vertus qui en 
aont inseparables, n ous vene. d en d.mner un eaemple l-mo- 
ra e a jamais. Pant que cet amour brillera dans les co-ure il 
ne vous ganintira pas peut-etre d un joug piaaager; mais Mt ou tLrd 
il fera ^n e.rplosion, sccouera le joug- et vous rendra libres- Tra- 

haut*’d‘^'’”a ?"■" ^ Porter le patriotisme au plus 

t degr^ dans tous les coeurs pilonais’. J'ai ci-devant indi^u^ 

quelques-uns dos moyens propres k cet effet. II me reste a da 

velop^r aelui que je crois etre le plus fort, le plus puissant* 
et meme infaillible dans son sucei^, s’il est bien ex^uta^^ 

as yeux du public; que nul n’avance et ne parvienne que par 

* iiTte invasion subite. 

follows, instead of preceding the an ♦ exempts memorable d jamais 

«»««.« aun. ^ ^ ““ 

ce jouQ ft j > tsve. 

« ie crois itr^ /- ^ ^ ^ Polonais. 

je crois etre Ce plus puissant. 
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la faveur publique; qu’aucun poste, aucun emploi ne eoit rempli’ 
que par le voeu de la nation; et qu’enfin, depuis le dernier noble, 
depuia m@me le dernier manant, jusqu’au roi, s’il eat possible, tons 
dependent tellement de I’estime publique qu’on ne puisse rien 
faire, rien acqu6rir, parvenir ^ rien, sans elle. De refTervescence 
excit4e par cette commune Emulation naitra cette ivresse pa- 
triotiqiie qui seule sait 61ever lea hommes au-deasua d’eux-memes, 
et sans laquelle la liberty n’est qu’un vain nom et la legislation 
qu’une chimere. 


Dans rOrdre equestre, ce systeme eat facile k etabbr, si Ton a 
soin d’y auivre partout une marche graduelle, et de n’admettre 
personne aux honneurs et dignites de I’Etat qu il n ait prealable- 
ment passe par lea grades inferieurs, lesquels serviront d’entr^e 
et d’epreuve pour arriver h, une plus grande elevation. Puiaque 
regalite parmi la noblesse est une loi fondamentale de la Pologne, 
la carriere des affaires publiques y doit toujours commencer par 
les emplois subaltemes i c'est I esprit de la constitution. Ils doi- 
vent etre ouverts tout citoyen que son zele porte k s y presenter, 
et qui croit se sentir en etat de les rempbr avec succes: mais ils 
doivent etre le premier pas indispensable quiconque, grand ou 
petit, veut avancer dans cette carriere. Chacun est libre de ne 
s’y pas presenter; mais sit6t que quelqa’un y entre, il faut, & 
moins d’une retraite volontaire, qu’il avance, ou qu’il soit rebute 
avec improbation. Il faut que dans toute sa conduite, vu et juge 
par see concitoyens, il sache que tous ses pas sont suxvis, que 
toutes ses actions sont pesees, et qu’on tient du bien et du mal 
un oompte fidMe dont I’influence s’etendra sur tout le reste de 

sa via 


Chapitbb XIU. 

Pr<iQ0t pow d uiM tnuTche gradwiUt tow 

Im ffwnbrBS du QouvemefMVht, 

Voiei, pour giaduer cette marche, un projet que j’ai tAche 
d’adapter bien qu’il 6taii .possible k la forme du Gouvernement 

i^Ebnne seulement quant k la nomination des Senateun. de 

la maoihre et par lea raisona ci-devant dAduites. 

Tons lea xnembres Mtifi de la BApublique, j’entcnda oex» qui 
part h PadmiiiiBtratian, aeront partagAs en tiw ckaees, 
narauAea par autaat de aignes diatinctifi^ que oeux qui wmpo^ 
font OM nlaiwnfi porteront aur lauxa petacainea. Lee 

4 
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chevalene, qui jadis etaient des preuves de vertu, ne sont main- 

tenant que des signes de la faveur des rois. Les rubans et bijoux, 

qui en sont la manque’, ont un air de colifichet et de parure 

feminine qu’il faut eviter dans notre institution. Je voudrais que 

les miinpies des trois ordres que je propose fussent des plaques de 

diven; metaux. dont le prix materiel serait en raison inverse du 
grade de ceux qui les porteraient. 

pas dans les aflfaires publiques sera pr 6 c^d 6 d’une 
^preuve pour la jeunesse dans les places d avocats. d’assesseurs. 
de juges meme* dans les tribunaux subaltemes, de regisseurs de 
quelque portion des deniers publics, et en general dans tons les 
postea mf^neurs qui donnent k ceux qui les remplissent occasion 
de montrer leur m^rite, leur capacity, leur exactitude, et surtout 
leur int^gnte. Get 6 tat d epreuve doit durer au moins trois ans 
au bout desquels. munis des certificats de leurs sup^rieurs et du 
^moignage* de la voix publique, ils se pr^enteront k la Di^tine 
de leur provunce. 06 , apr^ un examen severe de leur conduite, on 
honorera ceux qui en seront jug 6 s dignea d’une plaque d’or, portent 
leur nom, celui de leur province, la date de leur reception et au- 
des«us cette inscription en plus gros caract^res: lp« 

Ceux qui auront re^u cette plaque la porteront toujoura attache 
A leur brae droit ou sur leur coeur; ils prendront le titre de Servants 

I'Ordre ^questre il n’y aura que des Servants 
d^t qui pui^nt etre 41us Nonces k la Di^te, D 6 put^ au Tribunal, 

^ ^ Chambre des Comptes, ni charges d’aticune fonc- 
WMi pabuqu 6 qm appartienae bk la 80tiv6raiiiet4. 

Pour amver grade*, U aen ii4ce«aire dWoir 6t6 

DiMiM !■ ^ obtenu cheque foie «ui 

wetme, <fe relation 1 approbetion* de aea conatituante • et nnl 

mam*" f" “““•'* <■«“ --il 

nonoiatiira. Le aervioe au 

*q«iTa«dra 4 one nondature- et il dW «i^g4 



tbe T^!«miu7, vhoaa duty 

Grand TribomJs 

ftnel Oourte ot «ivil ».»ad 
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dams ces assemblies indiffiremment, mais toujours avec approba¬ 
tion, pour arriver de droit au second grade. En sorte que, sur les 
trois certificats prisentis ^ la Diete, le Servant d’Etat, qui les 
aura obtenu^ sera honori de la seconde plaque et du titre dont 
elle est la marque. 

Cette plaque sera d’argent, de meme forme et grandeur que la 
pricidente; elle portera les memes inscriptions, excepte qu’au 
lieu des deux mots, Spes patrice, on y gravera ces deux-ci: Civis 
electus. Ceux qui porteront ces plaques seront appelis Citoyens de 
choix, ou simplement J^lus, et ne pourront plus itre simples Nonces, 
diputis au Tribunal, ni commissaires k la Chambre mais ils seront 
autant de candidats pour les places de Sinateurs. Nul ne pourra 
entrer au Sinat qu’il n’ait passi par ce second grade, qu’il n’en ait 
porti la marque; et tous les Sinateurs diputis, qui, selon le projet, 
en seront immidiatement tiris, continueront de la porter jusqu’4 
ce qu’ils parviennent au troisiime grade. 

C’est parmi ceux qui auront atteint *le second que je voudrais 
oh oisi^* les Principaux des colleges® et Inspecteurs de I’iducation 
des enfants. Ils pourraient itre obligis de remplir un certain 
temps cet emploi avant que d’etre admis au Sinat®, et seraient 
tenus de presenter k la Diite I’approbation du collige des Adminis- 
trateurs de I’iducation: sans oublier que cette approbation, comme 
toutes les autres, doit toujours etre visie par la voix publique, qu’on 
a mille moyens de consulter. 

li’ilection des Sinateurs diputis se fera dans la Chambre des 
Nonces k chaque Diite ordinaire, en sorte qu ils ne resteront que 
deux a-na en place; mais ils pourront itre continues, ou ilus dere¬ 
chef, deux autres fois, pourvu que chaque fois, en sortant de place, 
ils aient prialablement obtenu de la mime Chambre un acte 
d’approbation semblable k celui qu’il est nicessaire d’obtenir des 
Diitines, pour itre ilu Nonce une seconde et troisihme fois. Car, 
aoTia un acte pareil obtenu h chaque gestion, 1 on ne parviendra 
plus h lien \ et I’on n’aura, pour n’itre pas exclu du Gouvernement, 
que la ressource de recommencer par les grades infiSneurs, ce qui 
doit itre permis pour ne pas 6ter k un dtoyen zil4, quelque faute 
qu’il puisse avoir commise, tout espoir de I’eflEacer et de parvMiir. 
Au raste, on ne doit jamais charger aucun oomiti particuher d ex- 

p4disr ou t^hser ces oertifioats ou approbations; il feut toujours 

% 

I fm m amra portmir, 

* emm$ d^ttra atkaia daait la Sdaat, 
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que ces jngenu-nts soient portes par toute la Charabre*: ce qui se 
fcra sans enibarras ni perte de temps si Ton suit, pour le juge- 
ment des Senateiirs deputes sortant <le jjlace, la meine methode 
des cartons que j’ai [»ropos('e pour leiir t4ection. 

“On dira peut-etre ici que tons ces actes d’approbtation donnas 
d’abord par des corps particuliers, ensuite par les Dietines, et 
enfin par la Oiete, seront nioins aecordes ‘*au im^rite, a la justice 
et a la verit(5“, qu’extorques par la brigue et le credit. A cela 
je n’ai qu’une chose a repondre. J’ai cru parler a un j>euple 
qui, sans etre exempt de vices, avait encore du ressort et des 
vertus ; et, cela suppose, mon proJet est bon. Mais, si deja la 
PologTie en est a ce point que tout y soit venal et corrompu 
jusqu a la racine, cost en vain qu’elle cherche a reformer .ses lois 

et a conserver sa liberte; il faut qu’elle y renonce et qu’elle plie 
sa tete au joug. Mais revenons“. 

Tout Senateur depute, qui I’aura ete trois fois avec approbation, 

passera de droit au troisienio grade, le plus elevedans I’Etat; et la 

marque lui en .sera conferee par le roi sur la nomination de la 

Diete. Cette marque sera une plaque d’acier bleu semblable aux 

precedentes, et portera cette inscription : Custos legunu «Ceux qui 

I’auront re 9 ue la porteront tout le reste de leur vie, a quelque 

poste eminent qu’ils parviennent, et meme sur le trone, quand 
il leur arrivera d’y mon ter 

Les Palatms et grands Castellans ne pourront etre tir6s que du 
corps des Gardiens des lois, de la meme maniere que ceux-ci I’ont 
6t4 des Citoyens ^lus: e’est-a-dire par le choix de la Diete. Et, 
^mme ces Palatms occupent les postes les plus ^minents de la 
epubhque* et qu’ils les occupent a vie, afin que leur Emulation 
ne s endorme pas- dans les places oil ils ne voient plus que le trdne 
au-dessus d'eux, l accj« leur en eera ouvert. mais de mliere a nV 
pouvoirarriver encore que par la voix publique et a force de vertu’ 
Remarquons, avant que d’aller plus loin, que la carriere que ie 
onne a parcourir aux citoyens pour arriver graduellement k la tete 
a R4publique parait assez bien proportionn^e aux mesures de 

Bevis^o^N^"^ alteration is not pencilled by the 

This pwagraph is added by Rousseau, as an afterthought, in N 

3 a la vMti, au merite, A la justice. 

rom Ceua; qui Pauront to y monter, wanting in N 

le posts le plus Mtent, et qu’ifs Poccupent A vie. 

ajin que leur z^le et leur simulation ne ^endormesU pas. 
et a force de vertus. 




496 


Oouvernenient de Pohjgtu 


[cH. xra 


la vie humaine pour qut* ceux qui tionnent los du rioiivcrn*'.- 

ment, ayant pass^ la t'ougue de la jeunesse, puissent n<'-arirn<>iris 
etre encore dans la vigueur de I’agc, et qu'apres qiiinzf <in vingt 
ans d’epreuve continuellement sous les yeux da public il leur 
reste encore un assez grand nombre d’ann^es a fairo jouir ia patrie 
de leurs talents, de leur experience et de leurs vertus, et a jouir 
eux-memes, dans les premieres places de l Etat, du resp^ict et des 
honneurs qu’ils auront si bien m^rites. En suppr^sant qu'un 
homme commence k vingt ans d’entrer dans les affaires, il est 
possible qu’^i trente-cinq il soit deja Palatin; mais comrae il est 
bien difficile, et qu’il n’est pas meme k propos, que cette marche 
graduelle se fasse si rapidement, on n’anivera guere a ce poste 
Eminent avant la quarantaine; et c’est I’age, k mon avis, le plus 
convenable pour r^unir toutes les qualit^s qu’on doit rechercher 
dariH un homme d’etat. Ajoutons ici que cette marche parait 
appropri^e, autant qu’il est possible, aux besoins du Gouvernement. 
Dans le calcul des probabilit^s, j’estime qu’on aura tous les deux 
a.na au moins cinquante nouveaux Citoyens 61u8 et vingt Gardiens 
des lois: nombres plus que suffisants pour recruter les deux partis 
du S6nat auxquelles m^nent respectivement ces deux grades. Car 
on voit ais6ment que, quoique le premier rang du Senat soit le 
plus nombreux, 4tant k vie il aura moms sou vent des places 
templir que le second, qui, dans mon projet, se renouvelle h chaque 

Dihte ordinaire. 

On a d4jh vu, et I’on verra bientdt encore, que je ne laisse pas 
nigifa les ^lus sumum^raires, en attendant qu’ils entrant au S4nat 
oomme D4put^ Pour ne pas laisser oisifs non plus les Gardiens 
d es lois, en attendant qu’ils y rentrent comme Palatins ou Castel¬ 
lans, c’est de leur corps que je formerais le college des Admini fr 
trateuia de I’^ducation dont j’ai parl4 ci-devant. On pourrait 
donner pour President k ce college le Primat ou un a,utre 
thvfeque, *en statuant au surplus quaucun autre eccl^siastique, 
fdt-il 6v6que et S6nateur, ne pourrait y 6tre admis. 

Yoilk, ce me semble, une marche assez bien gradu^e pour la 
partie easentielle et interm4diaire du tout: savoir, la noblesse ct 1« 
magistrats. il nous manque encore les deux extrSmes: savoir, 

le peuple et le loL Commengons par le premier*, jusqu’ici oompt6 
pour rien, mais qu’il importe enfin de compter pour qu^ue chose, 
si I’on vent donner one certeine finoe, une certaine oomasten^^ k la 
Pologne. Eien de plus dAlioat que I’op^tion dont il s’agit; car 


« N.I118 
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enfin, bien qiu? chu.nui >ente (juel grand nial c’est pour la R^piib- 

li'pie que !a natu^n so it en ijueJquo tacon renferinee dans TOrdre 

f^qii^T'^tre. et que t<‘Ut le reste. paysans ot bourgeois, soit mil, tant 

dans le Co>u\erneiiient que dans la Iegislatit'>n, tello ost raiitioue 

Cc‘ri:?titutiun. II Htj serait' on ce rnoiuent ni prudent^ ni possible, de 

la changer tout d uii CL>up. Mais il p»eut 1 etre d aiiieiier par degr^s 

cc chajigement: de taire, sans revolution sensible, que la par tie la 

plus nuinbreuse de la nation s attache d adection a la patrie et 

rnerne au Gouveniement. Cela sbbtiendra par deux moyens : le 

prtriiit.r, une exacte observation de la justice, en. sorto que le serf* 

et le rutuner, n avant jamais a craindrt^ d’etre injusteiiient vexes 

par le noble, se guerissent de 1 av'ersion qu’ils doivent naturelle- 

raent avoir pnir lui. Ceci deraande une grande re^forme dans les 

tribunaux, et un soin particulier pour la formation du corps des 
avocats. 

Le second moyen, sans le^uel le premier n’est rien, est d’ouvrir 

une pjrte aux serfs pour acqu^rir la liberty, et aux bourgeois pour 

acrpi^rir la noblesse. Quand la chose dans le fait ne serait pas 

praticable, il faudrait au moins qu’on la vit telle on possibility. 

Mais on {>. iit fiire plus, ce me semble, et cela sans courir auciin 

risque. par exemple, un moyen qui me parait mener de 

cette maniero au but propose. 

Tous les deux ans, dans I’intervalle d’une Diete k I’autre, on 
choisirait dan.s chafjue province un temps et an lieu convenables' 

^ les Elu^ de la meme province* qui ne seraient pas encore 
.^nateurs deputes s’assembleraient, sous la presidence dun Custos 
iegurn qui ne serait pas encore S^nateur a vie, dans un comity 
censorial ou de bien/atsance, auquel on inviterait, non tous les curys 
mais seulement ceux qu’on jugerait les plus dignes de cet honneiir’ 

Je crois rndme que cette pryfyrence, formant un jugement tacite 
aux yeux du petiple, pourrait jeter au.ssi quelque ymulation parmi 

le. cur^. da v.llage, et en gatuotir un gmod nombre* de. ZZ 

cra^Ieuses auxquelles ils ne sent que trop suiets 

^ d^K“ ”” A lexamen 

A pout la province; on entendrait 

unnes. oelui de. notables sur T^tat de la culture, enr celui des 

tm temp 0 et un lieu oantfenable. 

^ lee civea electi de In mime province, 

• pluaiewe d^entre eux dee manure crapuleusee 

» projeta, ^ 
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families de leur canton. On verifierait soigncoiseinent ces raprxjrts; 
chaqne membrc du comite y ajouterait ses propre.s observations; 
ct 'Ton tiendrait de tout cola un fidele registre, dont on tircniit 
des memoires succincts' pour les Dietines. 

On examinerait on detail les be.soins des families surchargAes, 
des infirmes, des veuves, des orphelins*, et Ton y poun’oirait profKjr- 
tionnellement, sur un fonds forme par les contributions gratuites des 
aisAs de la province^ Ocs contributions seraient d’autant moins 
onAreuses qu’elles deviendraient le seul tribuO de charitA, attendu 
qu’on ne doit soufifrir dans toute la Pologne ni mendiants ni 
hdpitaux. Les pretres, sans doute*, crieront beaucoup pour la 
conservation des hopitaux; et ces cris ne sont qu’une raison de 
plus pour les detruire. 

Dans ce meme comitA, qui ne s’occuperait jamais de punitions 
ni de rAprimandes, mais seulement de bienfaits, de louanges* et 
d’encouragements, on ferait, *8ur de bonnes informations, des listes 
exactes des particuliers de tous Atats, dont la conduite serait 
digne d’honneur et de rAcompense*. Ces listes’ seraient envoyAes 
au SAnat et au roi jK)ur y avoir Agard dans I’occMion, et placer 


* et Von dreeterait euT tout cela dee mitnoifee euccincte. 

* et Von V pourwirait proportionnellementy autant qu'il eerait poeeiUe, au 
moyen d'un fonde^ forme pour oet effet par lee contributione gratuitee dee richee 

de la province. 

3 qu'ellee eeraient le eeul tribttt. 

* je le eaie. 

B maie uniquement de louangee et d'encouragemeTUe. 

* eur dee rapporte bien v^rifiAy une note exouste dee particuliere de toue etate 
et dee aetione de tout eexe et de tout Age, dignee d'honMur et de rieompenee. 

11 faut, dans ces estimations, avoir beaucoup plus d’^ard aux perBonnes 
qu’k quelques actions isolAes. Le vrai bien se fait avec peu d Aclat. 0*681 par 
une conduite uniforme et soutenue, par des vertus privies et domestique^ 
par tous les devoirs de son Atat bien remplis, par des actions enfin qui 
dAcmilent de son caractbre et de sea prindpes, qu’un homme peut mAnter 
honneurs, plutOt que par quelques grands coupe de thA&tre qm trouyent 
dAib leur rAoompense dans I’admiration puUique. Doetentation philoaophique 

aL beaucoup^«>tions d’Adat. •Mais td, avec cinq ou six «:t«m.* de 

oette espbce. Men brillantw, bien hniyantee et bien prtoAos, tfa pour but 
que de Himnwr le dtange sur son compte, et d'etre toute sa vie iqjuste et 
dur inqpuadmeDt. DoKn/shnoue la momuue dee graauke aetione. Ce mot de 

femme t set ua mot trts juid&aeiuL [Notede B.] 

* N. ineerts here: La pkdoeopkie rend-ellepaue^ eela lee Aommee meSlennf 

Nan; aoee einqemeix aetiens, ^ . j, _ ^ . ^ 

+ BouaseaQ otipnaUy wrote io N. mo#, quoijue tPune fteeoeey 

tm moti 

t Gee natee. 
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fcoujours bien leurs choix et leurs preferences ; *et c’est sur les 
indications des memes assembiees qne seraient donriees, dans les 

colleges, par les Administrateurs de I’education, les places gratiiites 
dont j’ai parie ci-devant*. 

Mais la principale et plus importante* occupation de ce comite 
scrait de dresser sur de fideles tnenioires et sur le rapport* de 
la voix publique bien verifie, un role des paysans qui se distin- 
gueraient par une bonne conduite, une bonne culture, de bonnes 
mcpurs, par le soin de leur famille, par tons les devoirs de leur 
4tat bien remplis. Ce r61e serait ensuite pr^sente a la Dietine, 
qui y choisii^it un nonibre fix6 par la Loi pour etre atfranchi et 
qui pourvoirait, par des moyens conveniis, au d6dotninagement des 
patrons, en les faisant jouir d’exemptions, de prerogatives, d’avan- 
tages, enfin, proportionn^s au nombre de leurs paysans qui auraient 
6t6 trouv^s dignes de la libert4. Car il faudrait absolument faire 
en sorte quau lieu d’etre on4reux au maitre I’affranchissement du 
serf *lui devint* honorable et avantageux; bien entendu que*, 
pour 4viter Tabus, ces affranchissements ne se feraient point par 

les maitres, mais dans les Di^tines, par jugement, et seulement 
jusqu’au nombre fix6 par la Loi. 

Quand on aurait afifranchi successivement un certain nombre 
e families dans un canton, Ton pourrait affranchir des villages 
entiers, y former peu ^ peu des communes* leur assigner quelques 
biens-fonds, quelques terres communales comme en Suisse, y ditablir 
des officiers^ communaux; et, «lor8qu’on aurait amen^ par derr^s 
^ choses jusqu’4 pouvoir, sans revolution sensible, achever Top^ra- 
tion en grand* leur rendre enfin le droit, que leur donna la nature 

^ P»rtioiper i radministration de leur pays en envoyant di 

D4put6s aux Di^tines. 

Tout cela fait, on annerait tons cea paysans, devenus hommes 

Ubres et eitoyens, on les enr^gimenterait, on les eiercerait, et 

1 on fimrait p« avoir une milice vraiment escellente, plus que 
suffisante pour la defense de T^tat. ^ ^ 

* any authority, reads et la plus importante, 
sur des tnformaHons sAres et sur le rapport 

^cefAtuu honneur pour ur, gentU- 

* ongmaDy written in N. deeimue for 
y jormer tuco^sivement des 

^ y itahlir quelques officiers. 

* These clauses added by Rousseau in N., as an afterthought. 
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On ptourrait suivre uno nie'thod*.^ 3C‘rnV)laV)l(‘ jKiur 
ment d’un certain nombre de boiirgeoig, ct merne, wins les an- 
noblir, leur destinor certains j>ostes brillants (ju’ils rernpliraient 
seuls, k I’exclusion des nobles': et cola, a l imitation des W^nitienH 
si jaloux de leur noblesse, qui nf'-'anmoins, outre d’autres ernplois 
subaltemes, donnent toujoiirs k un citadin la seconde place de 
r^^tat, savoir celle de grand Chancelier*, sans qu’aucun patricien 
puisse jamais j pr^tendre. De cette manierr, ouvrant a la bour¬ 
geoisie la porte de la noblesse et des honneurs, on I’attacherait 
d’afifection a la patrie et au maintien de la constitution. On 
pourrait encore, sans annoblir les individus, annoblir collective- 
ment certaines villes’, en pr^ferant celles ou fleuriraient davantage 
le commerce, I’industrie et les arts, et ou par consequent rad- 
ministration municipale serait la meilleure. Ces villes annoblies 
pourraient, k I’instar des villes iraperiales, envoyer des Nonces k 
la Dibte ; et leur exemple ne manquerait pas d’exciter dans toutes 
les autres un vif d^sir d’obtenir le meme honneur. 

Les comites censoriaux charges de ce departement de bienfisd- 
sance, qui jamais, k la honte des rois et des peuples, n’a encore 
existe nulle part, seraient, quoique sans election, composes de la 
manibre la plus propre a remplir leurs fonctions avec zble et 
integrite; attendu que leurs membres, aspirant aux places sena- 
toriales oh mbnent leurs grades respectifs, porteraient une grande 
attention h. mbriter par I’approbation publique les suffrages de 
la Dibte. Et ce serait une occupation suflBsante pour tenir ces 
aspirants en haleine et sous les yeux du public dans les intervalles 
qui pourraient sbparer leurs elections successives. Remarquez 
que cela se ferait cependant sans les tirer, pour ces intervalles, 
de retat de simples citoyens gradu6s; puisque cette espbro de 
tribunal, m utile et si respectable, n'ayant jamais que du bien b 
fiuie, ne serait revfitu d’aucune puissance coactive. Aina je to 
multiplie point ici les magistratures; mais je me ^ sere, diemin 
feisant, du passage de Tune h Tautre, pour tiier parti de oeux qm 

les doivent remplir. 

Sur ce plan gradub danR son execution par une marehe suooes- 
aive, qu’on pounait prbdpitor, ralCTtir, on mbiro arrbtOT, sdro 
son bon on manvais suoobs, on n'avanoerait quh volonm, gniro 
par l*mcp6rienoe \ on aflumeiait dan s tons les Atats 
nn ardent poor oontiilmer an bicn public; on parviendiait 

1 4 rasifllMiMi Af asMa* m N. 

t Oiameditr A 
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enfin a vivifier toutes les parties de la P<jlogne, et a les Her de 
manifere ne faire plus qii’nii meine Corps, dont la vigueur et le.s 
forces seraient au nioins decuplees <le ce qu’ellr^s peuvent otre 
aujourd'hui: et cela, avec ravantage inestimable d’avoir (^^vite tout 
changement vif et brusque, et le daijger des revolutions. 

Vous avez une belle occasi(jn de coiiunencer cette operation 

d'une inaniere 6clatante et noble, qui doit faire le plus grand etiet, 

II n’est pas possible quo, dans les malheurs que vient d’essuver 

la Pologne, les Confed6r6s n'aient re^u des assistances et des 

marques d’attachemc'Ut de quelques bourgeois, et meine de quel- 

ques paysans. Imitez la magnanimity des Remains, si soigneux, 

aprfes les grandes calainites de^ leur Republique, de com bier des 

tymoignages de leur gratitude les 61 rangers, les sujets, les esc laves, 

et meme jusqu aux animaux, qui durant leurs disgraces leur a- 

vaient rendu* quelques services signales. O le beau dybut, a rnon 

gry, que de donner solennellement la noblesse a ces bourgeois 

et la franchise a ces paysans ; et cela, avec toute la pomfie et tout 

1 appareil qui peuvent rendre cette cerymunie auguste, touchante 

et mymorable ! Et ne vous en tenez pas a ce debut. Ces hornmes 

ainsi distinguys doivent demeurer toujours les enfants^ de chuix de 

la patrie. II faut veiller sur eux, les protyger, les aider, les sou- 

tenir, fussentdls meme de mauvais sujete. II faut a tout prix les 

faire prosp^rer toute leur vie, afin que, par cet exemple mis sous 

les yeux^ du public, la Pologne montre a TEurope entiere ce que 

doit attendre ®d elle dans ses succes quiconque osa Tassister dans 
sa dytresse®. 

Voilii quelque idye grossiere, et seulement par forme d’exemple, 

de la mamere dont on peut procyder pour que chacun voie® devant 

lui la route libre pour arriver k tout; que tout tende graduelle- 

ment, en bien servant la patrie, aux rangs les plus honorablea; et 

que la vertu puisse ouviir toutes les portes que la fortune se plait 
k fermer. 

Mais tout n est pas fait encore; et la partie de ce projet qui me 
reste k exposer est, sans contredit, la plus embarrassante et la plus 
difficile. Elle offre k sumaonter des obstacles contre lesquels^ la 


^ les grandes crises de. 

* anintctux gui leur avatent duratU leurs disgrtices rendu. 

* doivent deventr desormais les enfants. 

® par cet exemple vivant qui sera sous les veux. 

^ de la RSpuUique dans ses succis quiconque osa la secottrir dans sa deiresse. 
on, peut fuire en sorte que chcscun voie. 

^ die offre des obstacles presquHnsurmontables contre lesquels. 
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prudence et rexperienct; dos {)oliti<]U('s li’s plus c<>nMiiiiiiu'‘s out 
toujovirs^ echijue. “(Jopeiidrint il rue sciiilile ipTen siipposant mon 
projet adopt(^, avec le rnoyen tres simple (pie j’ai a proposer, toutes 
les difficultes sent levees, tous les abus sont pr^^veiius, ei ce qui 
semblait faire un nouvel obstacle se toume eri avantage dans 
Tex^cution^. 


Chapitre XIV. 

•# 

Election des JJois®. 

Toutes ces difficult^s se r^duisent a celle de donner* k TEtat 
un chef dont le choix ne cause pas des troubles, et qui n attente 
pas k la liberty Ce qui augraente la meme difficult^ est que ce 
chef doit etre doue des grandes qualit6s® n^cessaires k quiconque 
ose gouvemer des hommes libres. L^h6r6dit6 de la couronne pr6- 
vient les troubles, mais elle amfene la servitude j 1 Election maintient 
la liberty, mais k chaque regne elle 6branle I’Etat. Cette alterna¬ 
tive est £S,cheuse 5 mais, avant de parler des moyens de 16 viter, 
qu’on me permette un moment de reflexion sur la maniere dont 
les Polonais disposent ordinairement de leur couronne. 

D’abord, je le demande, pourquoi faut-il qu’ils se donnent des 
rois Strangers ? Par quel singulier aveuglement ont-ib piis ainsi 
le moyen le plus s^ d’asservir leur nation, d’abolir leurs usages, 
de se rendre le jouet des autres cours; et d’augmenter k plaisir 
I’orage des interrbgnes ? ‘Quelle injustice envers eux-memes, quel 
affront fait leur patrie ’! Comme si, d6sesp6rant de trouver dans 
son sein un homme digne de les commander, ils 4taient forces de 
Taller cheicher au loin 1 Comment n’ont-ils pas senti, comment 
n’ont-ils pas vu, que c'6tait tout le contraire* ? Ouvrez les annales 
de votre nation, vous ne la verrez jamais illustre et triomphante 


onais 


Strangers. Que Texp6rience 


> N. baa a <oi(fotir«. . 

• C^tmidamt H tM itmUe jw’aiw le molten trie tmfM jwoa vaVirenm 

lae dtfieultA sent levdse, tow lee abut eont pr^venut, et ee jut semblait jatre mt 

tiottpal abrade 4epieMui*btende plus done PeoAution. 

• In N. Chap. XIV does not bere^ bat with the imoeding pa**- 

IpEiipli: Mait Imii 



ouHMBeie added Iw Bounaan in S’., ae an afterthaugbt 
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enfin* a I’appui de la I'aison ! voyez quels maux vous vous faites, 
et quels biens vous vous otez-. 

Car, je le demande encore, comment la nation polonaise, ayant 
tant fait que de rendre sa couronne Elective, n’a-t-elle point song4 
a tirer parti de cette loi pour jeter parmi les membres de I’ad- 
ministration une Emulation de zMe et de gloire, qui seule eut plus 
fait pour le bien de la patrie que toutes les autres lois ensemble ? 
Quel ressort puissant sur des ames grandes et ambitieuses que 
cette couronne destin6e au plus digne, et raise en perspective 
devant les yeux de tout citoyen qui saura raeriter® I’estirae pub- 
lique ! Que de vertus, que de nobles efforts I’espoir d en acqu^rir 
le plus haut prix ne doit-il pas exciter dans la nation ! quel ferment 
de patriotisme dans tous les cceurs, quand on saurait bien que ce 
n’est que par la qu’on peut obtenir cette place devenue lobjet 
secret des vosux de tous les particuliers, sitdt qu’^ force de m4rite 
services il d^pendra d eux de s en approcher toujours davan- 
tage, et, si la fortune les seconde, d’y parvenir enfin tout a fait^! 
Cherchons le meilleur raoyen de raettre en jeu ce grand ressort®, 
si puissant dans la R4publique, et si n^glig4 jusqu’iei. L’on 
rae dira qu il ne suffit pas de ne donner la couronne qu’^i des 
Polonais, pour lever les difficultes dont il s’agit; c’est ce que nous 
verrons* tout a I’heure, apr^s que j’aurai propos6 raon expedient. 
Get expedient est simple; ’mais il paraitra d’abord raanquer le 
but^ que je viens de marquer moi-raeme, quand j’anrai dit qu’il 
consiste k faire entrer le sort dans I'^lection des rois. Je demande 

en gr4ce qu’on me laisse le temps de m’expliquer, ou seulement 
qu’on me relise avec attention®. 

Car si I’on dit: ‘ Comment s’assurer qu’un roi tire au sort ait 

quaht^s requises pour remplir dignement sa place ? ’ on fait une 
objection que j’ai d6ja r^solue; puisqu’il suffit pour cet effet que le 
roi ne puisse etre tir6 que des S^nateurs k vie. Car, puisqu’ils 
seront tir4s» eux-memes de I’ordre des Gardiens des lois, et qu’ils 
auront pass6 avec honneur par tous les grades de la R4publique, 
preuve de toute leur vie et I’approbation publique dans tous les 


^ mfin wanting in N. 

I en^ quel, maux vou, vou,faite, et queU avantage, vou, rUgliaez. 

• f,, * de Pemporter enjin sur leur, concurreyits ' 

‘ ea Toume de Hrtr parH de c. gr^nd 

■ nmu allon, voir. 

\ ^ Z * trouver d'ahord quHl manque le but. 

• »bove, pp 107-8 

car, eomme d* eeront tird, " * 
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postGS C|u ils auroiit rGniplis SGront <Jcs garants suffisants clu rn^rite 
et des vertus de chacun d eux. 

Je n’entends pas neanmoins cjue, meme entre les Senateurs a 
vie, le sort decide seul de la pr^lerence^: ce strait toujours luaii- 
quer en partie le grand but qu’on doit se proposer^ II faut que le 
sort fasse quelque chose, et que le choix fasse beaucoup; afin, d’un 
cdt6, d’aniortir les brigues et les menses des Puissances ^trangeres, 
et d’engager, de I’autre, tous les Palatins par un si grand int^ret k 
ne point se relacher dans leur conduite, mais a continuer de servir 
la patrie avec zele pour meriter la preference sur leurs concurrents. 

J’avoue que la classe de ces concurrents me parait bien nom- 
breuse, si Ton y fait entrer les grands Castellans, presque* 6gaux 
en rang aux Palatins par la constitution pr^sente. Mais je ne 
vois pas quel inconvenient il y aurait a donner aux seuls Palatins 
I’acces imm4diat au trone. Cela ferait dans le meme ordre un 
nouveau grade que les grands Castellans auraient encore a passer 
pour devenir Palatins*, et par cons6quent un moyen de plus pour 
tenir le S4nat dependant du L^gislateur. On a d6ja vu que ces 
or rft.nHs Castellans me paraissent superflus dans la constitution*. 
Que n6anmoins*, pour 6viter tout grand changement^, on leur 
laisse leur place et leur rang au S4nat, je I’approuve. *Mais dans 
la graduation que j e propose, rien n’oblige de lea mettre au ni veau 
des Palatins; et comme rien n’en empdche non plus, on pourra 
inconvenient se decider pour le parti qu'on jugera le meilleur. 
Je suppose ici que ce parti pr4f4r4 sera d’ouvrir aux seuls Palatins 

I’aco^s iinni4diat au trdne*. 

Aussitdt done aprbs la mort du Roi, c’est-A-dire d a ns le moindre 
intervalle qu'il sera possible, et qui sera fix4 par la Loi, la Di4te 
d^eiection sera solennellement convoqu4e; les noms de tous les 
Palatins seront mis en concurrence; et il en sera tir4 trois au sorti, 

* It tort d/iddit ttul dt eelui ^ui ttra 

* ju’oit M * prttgvt vantiDg in N. 

« cfev«mr Faktnns tut^mSmet. For Rooraoau’s views, see above, 46e-«. 

‘ mt paraittent iwutUet d la eontt^tUion et de trap dam la B^pubb^ae. 

* niamnoinM wantii^ in N. 

* powr iwter lea grande dtaagemanU. ^ _ 

* Jiede dam la loi nouoetle gm je prepoee, rim dehUge 

d» PakOim; at it eat a/eamtagaaue de m le pat ftire. ^^****^“ 
ifm tmpiehe non phu, tm pourra Ikdettm ee ddddtr pour ^ 

g tamer [«n auunmt la eoaearrenee d la eouftmm d ^ "^*‘**^. JT 

%al epm u]; oda to peat eetm rien eAauger A menprqfei. Je aappot em^m ^ 
BnuMnsTT has written the feUowii^ veri^ Ut let g lamar.yom time m 
the maxgia: gdoa jugera le insiZInr, et gme je tappem dm id 
teale Pdlattat Peseeie ataaddAd aa tadatm 
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avec toutes les precautions possibles pour qu’aucune fraude n'altere 
cette operation. Ces trois noms seront k haute voix declares a 
Tassembiee, qui, dans la uieme s6ance et a la pluralite des voix, 
choiaira celui qu’elle prefere ; ot il sera proelaine Roi des le ineiiie 
jour. 

On trouvera dans cette forme d’eiection uii grand inconvenient, 
je Tavoue : c'est que la nation ne puisse choisir libreinent dans 
le nombre des Palatins celui qu elle honore^ et cherit davcintage, 
et qu’elle juge le plus digne de la royaute. Mais cet inconvenient 
n*e8t pas nouveau en Pologne, ou Ton a vu, dans plusieurs elections, 
et surtout dans la derniere^ que, sans egard pour ceux que la 
nation favorise, on la force de choisir celui qu’elle eiit rebute*. 
Mais pour cet avantage, qu’elle navait plus* et qu'elle sacrifie, 

combien dautres plus importants elle gagne par cette forme 
d'61ection ! 


Premiferement, faction du sort ainortit tout d'un coup les 
factions et brigues des nations 6trangeres, qui ne peuvent influer 
sur cette Election®, trop incertaines du succes pour v rnettre 
beaucoup d efforts, vu que la fraude nieme serait insuffisante 
en faveur d un sujet que la nation pout toujours rejeter. La 
grandeur seule de cet avantage est telle, qu’il assure le repos de 
la Pologne, 6touffe la v6nalit6 dans la R^publique®, et laisse k 
r61ection presque toute la tranquillity de fhyredity. 

Le nieme avantage a lieu centre les brigues rnemes des can- 

didats. Car, qui d entre eux voudra se mettre en frais pour s*assurer 

une pryfyrence qui ne depend point des hornmes, et sacrifier sa 

fortune k un yv^nement qui tient k tant de chances contraires, 

pour^ une favorable ? Ajoutons que ceux que le sort a favorisys 

ne sent plus k temps d acheter des yiecteurs, puisque fylection 
doit se faire dans la meme syance, 

choix libre de la nation entre trois candidats la preserve 
des mconvynients du sort, qui, par supposition, tomberait sur un 


See F&csimile in 


‘ The Wielhoraki MS. has [vre/^e] honore. 

VoL II. 

* Ed- 1782 (with all subsequent Eds.) omits et aurtout dans la demiire, 

r ^ demand of Wielhorski {Annales, ix. p. 30). It is under- 

, 7 ^ ^ W. The latter has inUme^ surtout. 

Ed. 1782 (with all subsequent 

^ a/orew and aurait rebuts. This reading was imposed 

by Wielhoraki, who also demanded qu'slls a sacrifid, without obuinte^ 
(.dmia^M, IX. pp. 30, 33). See above, p. 421. i*mmg it 

* Ed. 1782 has qvlelle n’a plus, against both N and W 

‘ «tr cette manibre d’Oection. « dans les centra. 7 oorUrs 
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sujet indigne. Car, dans cette supposition, la nation se gardera de 
le choisir; et il nest pas possible qu’entre» trente-trois hommes 
illustres, 161ite de la nation, oil Ton ne coniprend pas menie com¬ 
ment il pent se trouver un seui sujet indigne, ceux que favorisera 
le sort le soient tous les trois. 


Ainsi, et cette observation est d'un gz’and poids, nous r^unissons 
par cette forme tous les avantages de I’^lection k ceux de I’h^r^dit^. 

Car, premierement, la couronne ne passant point du p^re au 
fils, il n y aura jamais continuite de systeme pour I'asservissement 
de la EApublique. En second lieu, le sort mSme dans cette forme 
est 1 instrument d une Election 4clair4e et volontaire, Dans le 
Corps respectable des Gardiens des lois et des Palatins qui en sont 

tir4s, il ne peut faire un choix, quel qu’il puisse 4tre, qui n’ait 
4t4 d4j^ fait par la nation®. 

Mais voyez quelle 4mulation cette perspective doit porter dans 
le Corps des Palatins et grands Castellans, qui, dans des places h, 


vie, pourraient se rel&cher par la certitude qu’on ne peut plus 
les leur dter. Ils ne peuvent plus 4tre contenus par la crainte; 
mais I’espoir de remplir un trdne, que chacun d’eux voit si pi^s 
de lui, est un nouvel aiguillon qui les tient sans cease attentife 
sur eax-m4mes. Ils savent que le sort les favoriserait en vain, 
s’ils sont rejet^ S. r41ection, et que le seul moyen d’etre choisis 
est de le m4riter. Cet avantage est trop grand, trop 4vident, pour 
qu’il soit n4ces6aire d’y insister. 

SupposoDs un moment, pour aller au pis, qu’on ne peut* 4viter 
la firaude dans rop4ration du sort, et qu’un des concurrents vint 
k tromper la vigilance de tous les autres, si int4re8848 k cette 
op4ration. Cette fiaude serait un malheur pour les candidata 
exclus. Mais I’effet pour la R4publique serait le m4me que si la 
decision du sort efit 4t4 fidele: car on n’en aurait pas moins 
I'avantage de r41ectioD, on n’en pr4viendrait pas moins les troubles 
des inteirbgnes et les dangers de I’h4r6dit6; le candidat que son 


ambition s^duirait jusqu’^ recourir cette iraude n’en serait pas 
moins, au surplus, un homme de m4rite, capable, au jugement de 
la nation, de porter la couronne avec honneur; et enfin, mdme 
aprte oette fiaude, il n’en d^pendiait pas moins, pour en profitav 
du sube^quent et fimnel de la B4pabliqoe. 

Par CO projet, ad(^t4 dans toute son ^tendue, tout est li4 dans 


* JIM pamd. Aoooiding to M. OlsnwioB the seDteaoe (witb ponm* for . 
sfrtfo) is in tbs WwPmfW ]J[Sb Ris own Fa ciiiiiu lo tostiflsa tbati ft 

ia nob H. ham parwi ; W. baa wUra 

» jw* dBssoiio*oMyirW jMT l» iiolMik * pfmmopiL 
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1 Etat; et depiiis le demier particulier jusqu au premier Palatin, 
nul ne vuit aucun rnoyen d'avancer que par la route du devoir 
et de rapprubation publique. Le Roi seul. une fois 41u, ne voyant 
plus que les lois au-dessus de lui, n'a nul autre frein qui le con- 
tienne; et n ayant plus besoin de Tapprobation publique, il pent 
s en passer sans risque, si ses projets le demandant. Je ne vois 
guere a cela qu’un remede, auquel meme il ne faut pas songer: 
ce serait que la couronne fdt en quelque maniere amovible, et 
qu ail bout de certaines pi^riodes les Rois eussent besoin d'etre 
confirmes. Mais, encore une fois, cet expedient n'est pas pro- 
posable: tenant le trone et I’Etat dans une agitation continuelle, 
il ne laisserait Jamais 1 administration! dans une assiette assez solide 
pour pouvoir s appliquer uniquement et utilement* au bien public. 

Il fut un usage antique qui n’a jamais 6t6 pratiqu6 que chez 
un seul peuple*, mais dont il est 4tonnant que le succ^s n’ait 
tente aucun® autre de 1 iiniter, Il est vrai qu’il n’est guere propre 
qu k un royaume 4Iectif, quoique invents et pratiqu4 dans un 
royaume here<litaire. Je parle du jugement des rois d’^lgypte 
apres leur mort, et de 1 arret par lequel la sepulture et les hon- 
neurs royaux leur ^taient accord«§s ou refuses, selon qu’ils avaient 
bien ou mal gouvern^ I’^tat durant leur vie*. L’indiflKrence des 
modernes sur tous les objets moraux, et sur tout ce qui peut 
dormer du ressort aux ames, leur fera sans doute regarder I’id^e 
de retablir cet usage pour les rois de Pologne com me une folie; 
et ce n est pas a des Franvais, surtout k des philosophes, que je 
voudraxs tenter de la faire adopter; mais je crois quon peut la 
proposer k des Polonais. J’ose meme avancer* que cet 4tablisse- 
ment aurait chez eux de grands avantages auxquels il est impossible 
^ supplier d'aucune autre maniere, et pas un seul inconvenient 

present, on voit qu’^ moins dune 4me vile, et insen¬ 
sible k 1 honneur de sa memoire. il n’est pas possible que I’integrite 
un jugement inevitable n’en impose au roi, et ne mette k ses 
passions un frem plus ou moins fort, je 1 avoue, mais toujoura 

j wntenir jusqu'i certain point; surtout quand on 

y jomdra 1 intergt de ses enfants, dont le sort sera decide par I’arrit 
porte sur la m6moire du pfere. 

Je voudraie done qu’aprts la mort de chmjue roi «m corps fttt 
ddposi dans un lieu sortable, jusqu'4 ce qu’d ettt 4td prononc^ 

^ ^ uiHemeni wanting in N. 

MouJU. '“"’i'jr ^ bom 
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sur mtJDioirc , It,* t.nVtuii.'il, i^ui 'I'wt. ♦•n r <.'t 

sa sepulture, fiit asscrubU.^ lo plus t'll ipi'jl st-rait ; <^ue 

1^ sa vie et son regne tus.-eiit cxMiinnts s^[•v>-rturll•rJt; < t qu apres 
des informations, dans lesipu/llL-s tout cit'-iyen serait aiJniis a I’ac- 
cuser et k le d<^fendre, le proces, bi«^n instruit, fut suivi (i’ljn urr^t 
port4 avec toute la solennite possible. 

En consequence de cet arret, s’il etait favorable, le feu roi 
aerait declare bon et juste prince, son norn inscrit avec honneur 
dans la liste des Rois de Pologne, son corps mis avec pompe dans 
leur sepulture, i’epithete de glorieuse mimoxre ajoutee a son nom 
dans tous les actes et discours publics, vin douaire asaigne a sa 
veuve; et ses enfants, declares Princes royaux, seraient honores, 
leur vie durant, de tous les avantages attaches’ a ce titre. 

Que si, au contraire, il etait trouve coupable d’injustice, de 
violence, de malversation, et surtout d'avoir attente k la liberte 
publique, sa memoire serait condamnee et fletrie; son corps, priv6 
de la sepulture royale, serait enterre sans honneur comme celui 
d’un particulier, son nom efface du registre public des Rois; et 
ses enfants, prives du titre de princes royaux et des prero^tives 
qoi y sont attachees, rentreraient dans la classe des simples 
citoyens, sans aucune distinction honorable ni fletrissante. 

Je voudrais que ce jugement se fit avec le plus grand appareil, 
TnaiH qu’il precedat, s’il etait possible, I’eiection de son suocesseur, 
A.fin que ie credit de celui-ci ne pfit infiuer sur la sentence, dont 
il auiait pour lui-meme interet d’adoucir la severite. Je sais qu’il 
seiait desirer qu’on efit plus de temps pour devoiler bien des 
v^tes cac h ee s, et mieux instruire le proems. Mais si Ton tardut 
apr^s reiection, j’aurais peur que cet acte important ne devint 
bient 6 t qu’une vaine ceremonie, et, comme il arriverait m&illible- 
nient ^in royaume heiedi taire, plutdt une oiaison fonfebs's 

do xoi defunt qu’un jugement juste et severe sur sa conduite*. 11 
vant en cette occasion donner davantage k la voix publiqn^ 

et perdre quelques Inmieres de detail, pour conserver Tintegnte et 
Pansterite d*un jugement, qui, sans celx^ devi^idiait inutile. 

X l*egaid du tribunal qui pronwieerait cette aentoioe, je 
vondzau que ce ne f&t ni le Senat, ni la Dikte, ni Miean 
zevitn de qnelqae antorite dans le Oonvemement, mais nn Oidre 

df^ citoyens^ qui ne pent fttee ais^mmit ni tromp6 ni oof** 
n me pandt que ke Owes slseth plus instruit^ plus exp^ 
mei^ qua ka iS^rvoRl* <ri^Stal, et raoins interseses que les Oor dM 

trap vriisiiia dn teAne, sesai^it priSciaAment le 
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interm^diaire ou Ton trouverait a la fois le plus de lumieres et 
d’int^grit^S le plus propre k ne porter que des jugements sdrs, et 
par Ik pr^f6rable aux deux autres en cette occasion. Si meme 
il arrivait que ce Corps ne fut pas assez nombreux pour un jnge- 
ment de cette importance, j’aimerais mieux qu’on lui donnat des ad- 
joints tir^s des Servants d’Etat que des Gardiens des lois. Enfin, 
je voudrais que ce tribunal ne fut preside par aucun homme 
en place, mais par un raar^chal tir6 de son corps, et qu’il elirait 
lui-meme, comme ceux des Dietes et des Confederations : tant il 
faudrait ^viter qu’aucun int^ret particulier n’influat dans cet acte, 

qui peut devenir tres auguste ou tres ridicule, selon la manikre 
dont il y sera proc^de. 

En finissant cet article de I’eiection et du jugement des rois, 
je dois dire ici qu'une chose dans vos usages m’a paru bien 
choquante et bien contraire a I’esprit de votre constitution: c’est 
de la voir presque renversee et aneantie k la mort du roi, jusqu’k 
suspendre et fermer tous les tnbunaux j comme si cette con¬ 
stitution tenait tellement a ce prince*, que la mort de I’un fiit la 
destruction de 1 autre. Eh, mon Dieu ! ce devrait Stre exactement 
le contraire. Le roi mort, tout devrait aller comme s'll vivait 
encore, on devrait s apercevoir k peine qu’il manque une pikce 
k la machine, tant cette pikce 4tait peu essentielle k sa solidity. 

cette inconsequence ne tient k nen. Il n’y a qu’k 
dire qu’elle n’existera plus, et rien au surplus ne doit etre changd. 
Mais il ne faut pas laisser siibsister cette Strange contradiction*; 

car, si e’en est une d^jk dans la pr^sente constitution, e’en serait 
une bien plus grande encore aprks la r4forme. J 


Chapitre XV. 

Conclusion. 


esquiss^*. Je m’arrgte. Qi 
! doit pas oublier ce que 
de faiblesse et d’anarchie 


urouve une nation tandis qu’elle 4tablit ou r^forme 

C6 DnOTDATlfi _____ _ n 


teUement h la de ce prince, 


^ d la foie wanting in N. i 

* cette eingfulUre contradiction. 

^ originaUy written in N., Fotfd m<m plan, tel ^ 
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de faire aucune resistance, et le moindre chw est capable de tout 
renverser. II importe done de se menager a tout prix un intervalle 
de tranquillity, durant lequel on puisse sans risque agir sur soi-meme 
et rajeunir sa constitution. Qiioique les changements a faire dans 
la v6tre ne soient pas fondamentaux et ne paraLssent pas fort 
grands*, ils sont suflBsants pour exiger cette precaution; et il faut 
nycessairement un certain temps pour sentir I’effet de la meilleure 
ryforme et prendre la consistance qui doit en Stre le fruit*. Ce 
n’est qu’en supposant que le succes ryponde au courage des 
Confydyrys et k la justice de leur cause, qu’on peut songer h 
I'entreprise dont il s’agit. Vous ne serez jamais libres, tant qu’il 
restera un seul soldat russe en Pologne; et vous serez toujours 
menaces de cesser de I’etre, tant que la Bussie se melera de vos 
affaires. Mais, si vous parvenez a la forcer de traiter avec vous 
comme de Puissance Puissance, et non plus comme de protecteur 
k protygy, profitez alors de I’ypuisement oil I’aura jetye la guerre 
de Turquie, pour faire votre ceuvre avant qu’elle puisse la troubler. 
Quoique je ne fasse aucun cos de la si^ety qu’on se procure au 
dehors par des traitys, cette circonstance unique vous forcera 
peut-Stre de vous ytayer*, autant qu’il se peut, de cet appui, *ne 
fftt-ce que pour connaitre la disposition prysente de ceux qui 
traiteront avec vous*. Mais ce cas excepty, et peut-^tre en d’au^cs 
temps quelques traitys* de commerce, ne vous fatiguez pas de 
vaines nygociations; *ne vous ruinez pas en amhassadeurs et 
ministres da-na d'autres cours*; et ne comptez pas les alliances 
et traitys pour quelque chose. Tout cela ne sert de rien *avec 
I0S Puissances chrytiennes: elles ne connaissent d autres liem 
que ceux de leur intyrit*. Quand elles le trouveront ^ rem- 
plir* leurs engagements, elles les rempliront j quand elles le 
trouveront k les rompre, elles les rompront: autant vaudrait n a:i 
point prendre. Elncore, si cet intyr^t ytait toujours vrai, la oon- 
naissance de ce qu’il leur convient de iaire pourrait feire jwy* 
voir oe qu’elles feront. Mais ce“ n’est presque jamais la raison 


ns pareuitent pat mime fort grandt. 
gui m doit tin le fruU. ^ kvouidtager. 

ne fdt~ee,..an9e vout wantiiig in N. * quelque tnsdi. 

This wwitinig in N. N. hsB jmu 

rien du tout. * il dp a pour dlee d’aeUret Ueim 

P. 82 of N. ends with the woidB eUet le trouomont k rtm/dir. 

Si pagM (is. pp. 83-8) are a copy in another hand. Soe pp. 39^ 
818. The pencnl owiraotioaui of the Beviaer are contmoed on the copy. 

^ Mait ii deet pniquejamme. 
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d Etut qui les guide : c est Tmteret momentand d’un ministre, 

d une tille, d un tavon \ ^cest le motif qu*aucune sagesse humaine 

n a pu prevoir, qui les determine taiitot pour, tantot contre, leurs 

vrais int^rets^ De quoi peut-on sussuvev avec des gens qui n’ont 

aucun systeme fixe, et qui ne se conduisent que par des impulsions 

lortuites ? Rien nest plus frivole^ que la science politique des 

cours* Comme elle n a nul principe assure, Ton n en peut tirer 

aueune cons^uence certaine ; et toute cette belle doctrine des 

interets des princes est un jeu d’enfants^ qui fait rire les hommea 
senses. 

^e vous appuyez done avec confiance ni sur vos allies ni sur 

* * T T* J 

VOS voitsuis. Vous n en avez qu un sur lequel vous puissiez un pen* 
Compter. c est le Cirand feei^neiir, et vous ne devez nen ^pars^ner 
pour vous en iaire un appui. Non que ses maximes d’Etat soient 
beaucoup plus certaines que celles des autres Puissances: tout 
y dt^pend egalement d’un vizir, dune favorite, d’une intrigue de 
s^rail. Mais I’int^ret de la Porte est clair, simple; il s’agit de tout 
pour elle ; et gen^ralement il y regne, avec bien moins de lumi^res 
et de finesse*, plus de droiture et de bon sens. On a du moins 
avec elle cet avantage de plus qu’avec les Puissances chr^tiennes, 
quelle aime a reraplir ses engagements et respecte oidinairement 
les trait^s. Il faut tacher d en faire avec elle un* pour vingt ans, 
aussi fort, aussi clair, qu’il sera possible. Ce traits, tant qu’une 
autre Puissance’ cachera ses projets, sera le meilleur, peut-^tre le 
seul, garant que vous puissiez avoir; et, dans I’^tat oil *la pr4sente 
guerre laissera vraisemblablement la Russie, j’estime qu’il peut 
vous suffire pour entreprendre avec sfiret^ votre ouvrage*; d’autant 
plus, que I’int^ret commun des Puissances de I’Europe, et surtout 
de vos autres voisins, est de vous laisser toujours pour barri^sre 

entre eux et les Russes, et qu’4 force de changer de foliea il feut 
bien qu’ils soient sages au moins quelquefois*. 

Une chose me Imt croire que*« g4n6ralement on vous verra 
sans jalousie travailler k la r^forme de votre constitution: e’est 

« ^tten in the 

ma^n . haying W omitted, by an oversight, in copying (dnna/«, ii. p. 32 ). 

• Bum n’est n Mvols. > un Jeu d'e^^fant. ^ 

un peu WMting in N. 6 ^ 

aa apec elle. 7 i g Prussia. 

laiMeer la Bu»ie, feetime qu'U pourrait peut- 
pour entreprendre avec quelque eAreti votre ouvrage. ^ 

M*bly. ® ° ° ^ * argument against foreign Treaties is directed against 

“ Uns auire cAo$e me fait penser que. 
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que cet ouvrage ne tend qu’k rafifermissement de la l<^gislation, par 
consequent de la liberte; et que cette liberte passe dans toutes les 
couTS pour une manie de visionnaires qui tend plus a affaiblirqu’a 
renforcer' un Etat, C’est pour cela que la France* a toujours fVivorise 
la liberte du Corps germanique et de la Hollande; et c’est pour 
cela qu aujourd’hui la Russie favorise le Gouvernernent present de 
Sufede®, et contrecarre de toutes sea forces les projets du Roi. Tous 
ces grands ministres qui, jugeant les hommes en gen((iral sur 
eux-memes et ®ceux qui les entourent, croient les connaitre, sont 
bien loin d’imaginer quel ressort I’amour de la patrie et I’^lan 
de la vertu peuvent donner a des §,mes libres. Ils ont beau etre 
les dupes de la basse opinion qu’ils ont des R4publiques, et y 
trouver dans toutes leurs entreprises une resistance qu’ils n’at- 
tendaient pas; ils ne reviendront jamais d’un prejug6 fonde sur 
le mepris dont ils se sentent dignes, et sur lequel ils apprecient 
le genre humain. Malgre I’experience assez frappante* que les 
Russes viennent de* faire en Pologne, rien ne les fera changer 
d’opinion. Us regarderont toujours les hommes libres comme il 
fisiut les regarder eux-memes: c’est-ii-dire, comme des hommes nuls, 
BUT lesquels deux seuls instruments ont prise, savoir I’argent et le 
knout. S’ils voient done que la R^publique de Pologne, au lieu de 
s’appliquer k remplir ses coflfres, k grossir ses finances, k lever bien 
des troupes r^gl^es^ songe au contraire k licencier son arm4e et 
k se passer d’argent, ils croiront qu’elle travaille k s affaiblir; et, 
persuade qu’ils n’auront, pour en faire la conquete, qu k s y pre¬ 
senter quand ils voudront, ils la laisseront se r6gler tout k son 
aise> en se moquant en eux-memes de son travaiL 
convenir que I’etat de liberte ^te k un peuple la force oflFensive, 
et qu’en suivant le plan que je propose on doit renoncer k tout 
aspoir de conquete. *Mais que, votre osuvre fiute, d ans vingt 
ans les Busses* tentent de vous envahir; et ils connaitront 
quels soldats sont pour la defense de leurs foyers ces hommes <k 
TMiiy qui ne savent pas attaquer ceux des autres, et qui ont oublik 

le prix de Taigentb 

• ralMMT. 

• (?0tt qu0 2 a pomt otU» wantiiig in N., piobaldy by * ■np. 

• tl rfsrt pout ctlii ftM 2a ELutnB fganrit* oM^ourd^hmi le fitoMijj niUNtfiif 

la Snide. For Sweden, see above^ pp. 447,464. 

• enreeitut. * euem fidjeeeie. 

• wSmeemt iPenfitSre. 

T k Immt dee Wm^pee meenenaitee. 

• Et meptdfmit ee me emir. 

• eeialereUe 


Et *il &ut 
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An reste*, qiiand vous serez d(f*livres de ces cniL'ls hotes, gardoz- 

voiis (Je prendre envoi's le- Rui <jn’ils out voiilii vous donner aiieun 

parti initige. II faut on lui laire coupt-r la teto, coiouio il I'a 

nierit<^', ou, sans avoir egard a sa premiere election, (jui est de 

toute nullite, 1 elire de nou\'eau a\ec (laiitri.’s jxictn coxvcntd, par 

lesquels vous le ferez renoncer a la nomination des grandes jilaces. 

Le second parti n est pas seulement ]<“ plus liurnain, niais le 

plus sage^j jy troiu’e inenie une certaine fierte genereus(> (pii 

pciit-etre mortifiera Rieii aiitant la cruir de Retersljoui'g <jui‘ si 

vous faisiez une autre eK'ction. Poniatowski fut tres eriminel, sans 

doute ; peut-etre aujourd’hui n’est-il plus que malhiun'eiix ^: du 

moms, dans la situation pr(*sente, il me parait se coiiduire assez 

comme il doit le faire, en lie se mAlant de rien du tout. Natiirelle- 

ment il doit an fond de son co?ur desirer ardemment IVexpulsion 

de ses durs maitres. Il y aurait jieiit-iHrc un heroisine jiatrio- 

tique a se joindre, pour les chasser, aux Oonfederes; - inai.s on sait 

q^i^ Poniattiw'ski ii e.st pas un heros'^. LailKuirs*', outr** qii'on 

ne le laisserait pas faire et (pi il est gardi* a vue infailliblement, 

devant tout aux Russes’’, jc dc^clare ^'inclnauent (pie, si jV-tais a 

sa place, je ne voudrais pour rien au inonde (Hre capable de eet 
hero’isrne-la. 

Je sais bien quo co n e.st pas la It* roi <pi il vous faut (jiiand 

votre reforme sera faite; mais cost peut-etre celui (pi’il vous faut 

pour la faire tranciuillement. Qu’il vive seulement encore hiiit ou 

dix ans, votre machine alors ayant commence d’aller, ..-t pliisieurs 

Palatmats etant deja remplis par dc's Gardiens des lois, voi,.s 

naurez pas peur de lui d(jnner ’’un succes-seiir qui lui res.semble’': 

mais jai peur, moi, quen le destituant siinplenient, vous ne 

sachiez qu’en faire, et que vous ne vous exposiez a de nouveaux 
troubles. 

De quelque embarras nc%nmoins’’ <pie vous puisse*' dtdivrer sa 

‘ The three paragraphs (Au reste, qw.tnd vous seres...<i la titc du GourerHC- 
mmt) concerning Poniatow.ski were suppressed in the Geneva Edition of 178-> 

S ism Wielhorski. They were first published in the P,u i.s Edition 

f 1801 from Mirabeaus Manuscript. Sec note at the end of the treatise 

and Introduction, pp. 396-7. It will be remembered that they were alsJ 
m Coindet’s Copy. Sec pp. 401, 421. 

^ d ldgard du Roi. 3 ^ uussi le plus sage. 

7iest~iC que 'iTtctlheureux. 

6 Mavs on sait hien...un heros is cancelled in N. This was done by the 
Reviser, See note at the end of the treatise. ^ 

« ^ais. 7 il ^ ^ successeur 
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libre Election, il n’y faut songer qu’apree s’etre bien assure de ses 
v^ritables dispositions, et dans la supposition qu’on lui trouvera 
encore quelque bon sens, quelque sentiment d’honneur, quelque 
amour pour son pays, quelque connaissance de ses vrais int^rets, et 
quelque d6sir de les suivre. Car en tout temps, et surtout dans 
la triste situation oil les malheurs de la Pologne vont la laisser, 
il n’y aurait rien pour elle de plus funeste que d’avoir un traitre k 
la t^te du Gouvemement. 

Quant la raaniere d’entamer I’ceuvre dont il s’agit, je ne puis 
gcO-ter toutes les subtilit6s qu’on vous propose pour surprendre 
et tromper en quelque sorte la nation sur les changements a faire 
a ses lois^ Je serais d’avis seulement, en montrant votre plan 
dans toute son 6tendue, de n’en point commencer brusquement 
l’ex6cution par remplir la R^publique de m6contents; de laisser en 
place la plupart de ceux qui y sont; de ne conf6rer les emplois 
selon la nouvelle r^forme qu’a mesure qu’ils viendraient a vaquer. 
N’4branlez jamais trop brusquement la machine*. Je ne doute 
point qu’un bon plan une fois adopts ne change meme 1 esprit 
de ceux qui auront eu part au Gouvemement sous un autre. 
Ne pouvant cr4er tout d’un coup de nouveaux citoyens, il faut 
commencer par tirer parti de ceux qui existent; et offiir une 
route nouvelle h leur ambition, c’est le moyen de les disposer k 


la suivre. 

Que si, malgr6 le courage et la Constance des Conf4d4r68 et 

malgr6 la justice de leur cause, la fortune et toutes les Pui^cM 

les abandonnent, et livrent la pa trie a ses oppr^seura... ^..'1 
n’ai pas I’honneur d’etre Polonais, et, dans une situation pareiUe 

k celle oh vous 4tes, il n’est iiermis de donner son avis que par son 

exemple. l^*. x 

Je viens de remplir, selon la mesure de mes forces, et pint a 

Dieu que ce fht avec autant de succ4s que d’ardeur*. la t^he que 

M. le comte Wielhorski m’a impos6e. Peut-Stre tout ceci n est-U 

qu’iin tas de chim^res; mais voilh mes id^es. Ce n est pas ma 

fiinte si elles ressemblent si peu k celles des autres homm^, e 

il n’a pas d^pendu de moi d’organiser ma tSte d’une autre fa^on- 

J’avone m&me que, quelque singularity qu on leur trouve, je n y 

Yok rien. quant k moi, que de bien adapts au coeur hiunain,de 

bon de praticable, surtout en Pologne; m’6tant appHquy dans mes 

vue^ k BuiTW I’esprit de cette R4pubUque, et k n’y proposer que 

X This is aimed at Mabl^. . 

a q/kt iU M foAa ArmiUer trop irutgvtmgHt la maMHiA 

s ewe oafanr df wools «vs di sUa 
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le moins de changements qiie j’ai pu, pour en corriger les d4fauts. 
II rue semble qu’un Gouvemernent monte sur de pareils ressorts 
doit marcher a son vrai but aussi directement, aussi surement, 
aussi longtemps, qu’il est possible; n’ignorant pas au surplus 

que tons les ouvrages des homines sont imparfaits, passagers et 
p4rissables comnie eux. 

J’ai omis 4 dessein beaucoup d’articles tres importants, sur 
lesquela je ne me sentais pas les lumieres suffisantes pour en 
bien juger. Je laisse ce soin a des hommes plus 4clair4s et plus 
sages que moi; et je mets fin ^ ce long fatras en faisant M. le 
comte Wielhorski mes excuses de Ten avoir occupe si longtempsh 
Quoique je pense autrement que les autres hommes, je ne me 
flatte pas d’etre plus sage qu’eux, *ni qu’il trouve dans mes reveries 
rien qui puisse etre reellement utile a sa patrie. Mais mes voeux 
pour sa prosper!te* sont trop vrais, trop purs, trop d^sint^ress^s, 
pour que 1 orgueil d’y contribuer puisse ajouter a mon zele. 
Puisse-t-elle triompher de ses ennemis, devenir, demeurer paisible, 
heureuse et libre, donner un grand exemple a I’univers, et, pro- 
fitant des travaux patriotiques de le comte TVielhorslci, trouver 
et former dans son sein beaucoup de citoyens qui lui ressemblent*! 

’ et je mets fin...occupe si longtemps. This is bracketed in MS.; it was 
done by the Reviser. See note on the next page. 

2 m qu'on trouve dans ces reveries rien qui puisse Hre reellement utile d la, 
Pologne. Quoi qu’il en soit, mes voeux pour leur prosperite. 

The Reviser’s correction in the margin is ni qu’ih troucent dans mes 
riveries. 

3 Girardin’s Copy ends, Puissent-ils triompher de leurs ennemis, donner un 
grand exemple d I’univers, devenir paisibles, heureux et litres I 

But the words from exemple to the close are drawn from a variant, written 
by Rousseau himself upon p. 87 of the MS. The beginning of this sentence 
mu^ have come on the last of the leaves (p. 86) which have been torn out 

Below this last sentence, Rousseau has written the foUowing in a scribblin^r 
hand, which is sometimes hard to decipher : * 

♦J’ai ob^i. Monsieur le Comte, k vos ordres, et void mon ofifrande k votre 
patne ; mon cocur la lui fait encore plus que ma plume. fExcusez ma longue 
rab4cherie.] Je ne voulais d’abord que [rnettre sur le papier] vous com- 

reflexions que votre lettre avait suggerees : elles se sont 
multiphees en avanjant, et ont enfin produit I’enorme cahier que je voua 

envoie ; dans lequel, par surcrolt, vous trouverez si peu d’ordre qu’il ne m’a 
pas mSme 6t6 possible de distinguer les matiferes par des tgtes. Je vous en 
fais mM excuses et me flatte que vous me pardonnerez mes rab4cheries en 
considerant que s’il est des objets dont la longue contemplation puisse 
flammer [un] le coeur d’homme, e’est assui^ment celui dont vous m’ave* 
present de m occuj^r. A mesui>e que j’avansais, mes idfes se multipliaient 
sans 8 arranger. Cet arrangement est d^sormais au-dessus de mes forces; 

33 —2 
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[agreez le tribut qu’elles m’ont permis de vous ofifrir] et le d4sordre que j’ai 
contraint de laisser dans ces fenilles [est cause dej a produit les redites 

^tc. nelles que vous y trouverez. 

This is clearly tbe rough draft of the letter which Rousseau intended to 
send to Wielhorski with the fair copy of the Manuscript. 

On a loose sheet (numbered p. 86 bis') is the following note, for the author¬ 
ship of which see Introduction, p. 398. 

N.B. Cette minute etait celle de I’auteur: k sa mort elle a paas^e directe- 

ment dans mes mains, avec quatre pages d^chir^es, depuis la page 82 jusques 
k la page 87*. Sans doute, elles I’ont ^t^ par I’auteur lui-m6me. Peut-fetre 
avait-il eu I’intention de homer sa conclusion k ces mots ; ‘ il n’y a d autr^ 
liens pour elles que ceux de leur int^r^t’; et dans ce cas elle me semblerait 
encore mieux born^e k ces autres mots plus haut, que j’ai marques d’un trait 
de crayon rouge—‘ agir sur soi-mSme et rajeunir sa constitution+. 

Quoi qu’il en soit, j’ai recopi^ moi-mSme ces quatre pages manquantes sur 
une copie qui n’est point de la main de I’auteur, et que m’a prfit^e M. Foulqmer, 
conseiller au Parlement de Toulouse ; laquelle copie aura sans doute 4t6 tir^ 
d’aprks celle que M. d’Alemberg {sic) a escamotee furtiveinent lorsqu’il a ^ 
I’adresse d’avoir entre sea mains le Manuscrit de M; de Wielhorsky J. Si M. 
de Moultou, k la prudence duquel je dois m’en rapporter k cet ^gard, ertime 
que ces quatre pages restitutes doivent 6tre employ tea parce queUa 
oontiennent effectivement de trks belles idtes, quoique lea tvtnementa n y 
aient point rtpondu, mon avia en ce cas serait de n’en supprimer que m eitt 

ratures comprises entre deux parenthksea; Pune page 84, Vautre page ^ 

-oomme une personnalitt, et la seconde comme une superfluiW. Mais 

an mSme temps que la vtritt et la justice auatkre de 1 auteur ne 
pas de dissimuler bassement les torts de Pomatowsky envers sa 

patrio. (Signed) L- R. Gr. 

* ^ tn PKan XV naraeraph 1 ; above p. 610 1 at the 

t Both sentences occur m Chap. Av, paragrap j nrTmmnd what- 

end of both is a red-pencil marl^ as sta^ above. There is no ground wnat- 
ever for attributing this ‘ intention ’ to les de 

M. i-Alemb«rt peut-Stre «a«t6t qu-il e.t S 

two letters from Bousseau to Wielhor^, printed hiroe’ • and *ot 

« “r^Mais on sait bien que Poniatowski n’est pas un hdroa , ano 

ie mets fin k oe long fotras—occupd si longtemps. 


je pense 





EPILOGUE 


The present war has flashed a fierce light upon many problems 
of political philosophy; upon none more insistently than those 
which lie at the root of all: What are the rights of the State as 
against its members? What are the rights and duties of the 

individual State towards other States and, through them, towards 
mankind ? 


To these questions the individualist has a simple answer. The 
State has no rights as against its members. It has only the duty 
of protecting them; a duty which, it must at once be admitted, 
carries with it the right of coercing such of its members as disturb 
the peace or property of the rest. As towards other States, it 
should either keep itself out of relation to them altogether -and 
this would seem the only absolutely consistent principle for the 
individualist to adopt—or, at the most, its rights extend solely 
to resistance against all forms of forcible aggression and to the 
protection, so far as lies in its power, of the life and property of 
such of its members as engage in trade or travel in foreign parts. 
There is, indeed, a third course which the individualist might 
conceivably take. It is to plead boldly that, as States are purely 
artificial persons,’ they have no rights and no duties as against 
each other; that to each other they are simply in the ‘state of 
nature ; that therefore each is entitled to molest, harry and 
destroy its neighbours up to the furthest limits of its power. 
Nothing could illustrate more clearly the inherent contradictions 
of the individualist principle than the fact that three such incom¬ 
patible constructions can be placed upon it: nothing, except the 
further fact that all three may be found jostling one another in 

the minds and on the lips of those who profess the individualist 
creed. 


We turn to the opposite extreme: to the whole-hearted 
champions of what Fichte called the ‘absolute State.’ Of all the 
ideas represented by this ominous phrase Fichte himself is the 
noblest and most clear-sighted exponent. And at this moment 
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dead mass of iron and steel. Or, to employ a metaphor more 
congenial to Rousseau, he would have recognised that, in treating 
the Ruler as shepherd, he was taking the surest way to reduce the 
nation to a flock of sheep. Had Germany but been brave enough 
to denounce the fallacy, she might have been spared all the mis¬ 
takes and miseries of the last hundred years. 

No less unlimited are the rights of the State as against its 
neighbours. Between one nation and another, he holds, there is 
always, either actually or virtually, a state of war: the war of 
all against all which Hobbes decreed to the individual in the state 
of nature. And to Fichte, as to Hobbes, the cardinal virtues of 
that condition, however much he may strive to conceal it, are 
force and fraud. ‘It is the natural tendency of every civilised 
State,’ he says, ‘to widen its borders on every side and to take 
up all available territory into its own civic unity. So it was in 
ancient history.... And in modem times, as each State has acquired 
inward strength and as the power of the Church, whose interest 
it was to divide Christendom, has been gradually broken, this 
tendency to set up an universal Monarchy over the whole of 
Christendom, was bound to reveal itself.... Hence it is that every 
State strives either to assert its rule over Christendom, or, failing 
that, to win the power of doing so at some future time: to 
maintain the balance of power, that is, in case another State seeks 
to disturb it; and, in dead secret, to secure the chance of dis¬ 
turbing it hereafter on its own account. Such is the natural and 
necessary course of events, whether it be admitted, whether it 
even be consciously realised, or no^.* The strong, that is, will 
take the way of force, and the weak the way of fraud. In either 
case, they will be doing nothing more than what is dictated by 
J^ture and necessity.’ A few further touches, and the gospel of 
Rchte will have become the * perfect law of liberty * proclaimed by 

Treitschke. 


Yet, even aa he utters this counsel of despair, there are two 
TOnceMons which he is willing to make. The first is that, among 
tian nations at any rate—Heathens and 

apparently for ever to be left in outer darkness—there is to be no 


‘♦k *■ ^ (ChrundzOge, Leoture xiv.). ‘It a true,* he adds, 

t^^ civilieatmn of eai* individual State 18 no more But 

civilisation aa the best, and to believe 
^t in^fetento of other Empkee ahonld hold themselvea lucky to become 

SrSr li ’ ■ f •«» "^**«»“* ereeption. is 

««o the most aspuing.’ Ib. np. 201. 210. 
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h.is works have a special value, lieean.se they ;tr<‘ mailV 
arsenal from which the later propln‘ts of (h-rman natioualiKm, 
doubtless with many fantastic einliellr-limeiits cA tin-ir own, liuve. 


drawn their heaviest artillery, llis stath-inent of the case is Ut h>e 
found in two courses of Lectures delivered in llerlin, the one two 


years before, the other a year after, the cru.shinu humiliation of 
Jena: Die Grinidziige cles gegei'iwartigen Zeitalters (],8dt -5), and the 
better known, though in fact less remarkable, utterance, Reden an 


die dexitsche Nation (1807-8). 

To both questions before us Fichte—at least, in principle— 
returns an uncompromising answer. As the embodiment of Right 
and reason—and it is as such alone that he deigns to speak of it 
the State, he urges, has unlimited rights both against its own 

members and against other States. 

It has so against its own members. To him, as to Rousseau, 
the ‘ surrender ’ of the individual member—it is significant that he 
invariably uses the harsher term, subjection is total and 
absolute. It is so in a much harsher and more sinister sense than 
it is to Rousseau himself. For, on the one hand, the quahfications 
with which Rousseau subsequently fences in the sweeping assertion 
of his opening chapters are conspicuously wanting in his successor. 
And, on the other, Fichte scornfully brushes aside the demand for 
a popular control of the Government, which lies at the root of the 
whole theory of Rousseau. Wliat the constitutional form of 
Government adopted may be, he argues, is of no importance. 
Once establish the State on the true basis, the basis of Right and 
reason; and the community has every guarantee for the justice 
and wisdom of its policy that can be desired^. All else is mere 
machinery: machinery beneath which the living spirit and the 
true ends of the State may easily be stifled. Experience, to say 
nothing of common sense, tells a different tale. Had Fichte been 
more ready to listen to it, he would have seen that, in his very 
dread of machinery, he was reducing the State to a machine of 
which the whole life and driving power was centred in the Govern¬ 
ment, while the community at large was nothing better than a 

1 It must in fairness be remembered that, in a later writing, Eichte thought 
better of this and pleaded for a repubUcan (Constitution, without Princes 
without Nobles: a (Constitution under which the separate existence o 
various German States is apparently swept away. See two p^um^ 
Fragments (1806-7): Episode iiber unser ZeUaUer aus einem repuMikan 
SehrifUteUer, and Die Bejmblik der Devtsdum zu Anjan^ des 22en 
unter ihrem fUnften Reiehavogten (IFerfce, iv. pp. 610-646); an ano 

I^rBgineiit b6longiii||( to 1813 (i5. pp* 646"^73)* 
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such thing as a war of extermination^: a relief for which, under 
present circumstances, it would seem that we must be thankful. 
The second is the admission that, though ‘ natural and necessary ’ 
under present conditions, this gospel of hatred must not be regarded 
as the ultimate ideal; that the plea of Kant and Rousseau for 
a * perpetual peace’ of Europe may still be nursed as a dream for 
the far futxire. ‘It has been my task to point out,’ he writes, 
‘that, when a State has once reduced a people beneath its sway, 
though it will never restore their independence, it will yet refuse 
for ever to use them merely for the narrow-spirited purposes of 
its own preservation, purposes which, after all, have been thrust 
upon it solely by the fault of the times; and that, when once the 
perpetual peace (to which, surely, the world must come at last) 
has been established, it will employ them for worthier ends^.’ It 
is, perhaps, not much. But it is more than could be found in the 
revised gospel, as preached by Treitschke. And the gulf which 
parts the two men would be yet more apparent, if this were 
the place to set forth the whole argument of these memorable 
lectures. 

What is the spirit in which Rousseau meets the two ques¬ 
tions under consideration? How far can we find in him the 
answer of which we are in need ? 

As to the first of them—What are the rights of the State as 
against its members?—^his answer, at least on the first shewing, is 
liable to grave abuse. To him, as to Fichte, the * surrender ’ of the 
individual is ‘total and absolute.’ And he seems to clinch that 
surrender still further, when he explicitly denies the right of 
individual citizens to associate themselves for any private or 
‘partial* purpose, within the boundaries of the State. This is to 
deny to the State the only instrument by which, humanly speaking, 
progress is possible. It is to leave the individual at the mercy of 
a will which may, in name, be that of the community; but which, 
in fact, is only too likely to be the will of an aggressive section 
f OTfting its purposes, sometimes from the best of motives, upon tiie 

rest. 

So fer, it might be said that there is notiung to choose between 
him and Fichte; or even, inasmudi as the OrundoOge is entirdy 
■tlatwii iikktk matter of assodation, that the advantage rests wi 
Fmhte. This, however, would be to leave out <rf the reclaming 


t i iUm— PMuip ut dtf AiiaJiiibt ton g A H^ xwisobn 

unlMdiDilpfe ifwbotaii« P* 19S (I^otow 
• lb. Pi SiO dAetem nr.)* 
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the various qualifications which, at a later stage of his argument, 
PJuiisseau does not fail to introduce: his assertion that the State 
is not entitled to exact from the subject anything beyond what is 
necessary for its service; his admission that, when once the 
demands of the 'civil religion' have been satisfied, the State has 
no right to take further cognisance of opinion; with the inevitable 
consequence that, in so far as they do not challenge its supremacy, 
all forms of religious dogma and all types of rehgious community 
he beyond the purview of the State. 

ith the limitation just mentioned, this leaves the whole field 

of opinion free. With the same limitation, it also removes the 

ban upon association for rehgious and intellectual—though not, it 

would seem, for political or for any other kindred—purposes. 

And this, in itself, is a heavy retrenchment on the sacrifices which, 

in the first instance, it seemed likely that the individual would 
be called upon to make. 

But there are other qualifications which cut yet deeper than 
this. The only State which Rousseau has in view is the State of 
\^hich every member is fired with a resolute craving for the welfare 
of the whole: the State in which the ‘general will’ is, so far as 
may be, the ‘ will of all.’ It may be that this is an ideal never to 

^ j ol ^ n:i. even in part; and it is probable 

that Rousseau himself was under no illxiaions on that matter. 
But it cannot be denied that this was his ideal; nor that, in so 
far as it is realised, the objections which are commonly cast 
against his theory must necessarily lose the sharpness of their 
sting. The individual will which he seeks to foster is the will 
which loses itself in that of the whole body; the general will 
which he has in mind is not that which overrides, but that which 
has inspired and penetrated itself with, the needs and interests of 
the members taken as a whole. In such a State, so long as it 
remains such, there can be little fear that the majority will trample 
upon the just claims of the minority; no fear at all that a minority 
mU ride rough-shod over the wiU or needs of the majority. 
I^pect for the ‘ equity ’ in which Rousseau finds the test and seal 
of the general will’ should bar the way to the former evil. The 
enstence of a keen public spirit, giving life to all parts of the 

community, will exclude the latter. Add to this the injunction 
80 often repeated by Rousseau, that no law ia a _.! 


not apply equally to all members of the community, 
his avowed expectation that the number of laws in 

State win be corn na.rfl.fi tv am oil 


further 


AU these things go to lessen 








522 


Epilogue 


the chances of high-handed legislation. All conspire to give 
security that the individual is little likely to suffer oppression, 
though he is inevitably and rightly bound to suffer inconvenience, 
from his ‘surrender’ to the State. 

There is yet another check on oppression which no estimate of 
the general scope of Rousseau’s doctrine can afford to overlook. 
With all his austerity, the individualist in him was never wholly 
exorcised by the collectivist. It breaks out again and again in 
the ^conomie politique; it breaks out in the Conirat social^; it 
breaks out in the Letlres de la Montagne. Even his last utterance, 
the Gouvernement de Pologne, betrays at least one trace of it, in 
his partial defence of the Liberum Veto and the right of Confedera¬ 
tion. Such outbreaks may be disconcerting enough to logic. But 
they have a double significance. They are a guarantee that, had 
fate called him to govern, the author of the second Discourse 
would not have pushed to extremities the collectivist austerities 
of the Control social. And they hear witness to the difficulty— 
a difficulty which no thinker has yet entirely overcome—of 
providing a speculative adjustment between the antagonist claims 
of the State and the individual; of settling in theory, what, after 
all perhaps, is only to be settled, if at all, by the rough and ready 
way of practice: the eternal confiict between the moi humain and 
the moi commun, between the ‘individual’ and the ‘corporate* 
self. 

Compare this, in its total effect, with the blank outline, the 
formless idea, of the State—^the ‘absolute State,’ the ‘State of 
Right and reason’—conceived by Fichte. In the civic ideal of 
Rousseau, we have the guarantee of a Law, defined as the living 
voice of equity*, and imposed not from above but by the ‘ general 
will,’ freely expressing itself, of the community at large. We have 
tho still surer guarantee of a keen corporate life which works, 
alone it can work, through the passionate devotion of the individual 
members to the State which their own will has founded and which 
only own will can maintain. Finally, we have the assurance 

* Perhaps the most ourioos instance of tiiis, apart from those given above^ 
is to be found in the whole texture tA tiie argument on Civil Rel^ion. Bare 

Jb manifeetly tcnn in sunder b et we e n two ocmtrazy ideab: between 
ideal of a teibal religion and the Christian ideal of a r eligiow which 
Kriaa^ira dowu the baixierB between race and race, between State and State; 
nay, sweeps away the very idea of the State as something unhaHowing end 
unhallowed. qiirit of the *iiatnaral man* and the spirit of tlw ‘ei tw e n , * as 

in tike cpenlQg pages of an here seen in vkdcmt ooHiBion. 

• jia pel. p. M7. 
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that the powers of the State will be devoted not to the senseless 
and corrupting task of enlarging its borders at the expense of 
others, but to the welfare and ennoblement of its own members. 
And what that means to the health and soundness of a nation’s 
character, is a lesson writ large, by contraries, in history: not 
least, in the history of the present day. 

On all these points, Fichte’s answer is precisely the reverse. 
The nature of the Law to be instituted is left without a word of 
definition. It is imposed from above, and administered with no 
check from the community as a whole. The individual members 
of the community are mere machines in the grip of an all-powerful 
Government. And the main fxmction of the State—the only 
function upon which Fichte dwells at any length—is not to 
preserve peace, but to wage incessant war. It may please him to 
call this the State of ‘Right and reason.’ But we have nothing 
more than his word for the description. And the results, as 
exemphfied in the history of Prussia, are not encouraging. 

Thus, even with regard to the first question—the rights of the 

State as against its individual members—Rousseau is far from 

accepting the doctrine of the ‘absolute State.’ And when he 

passes to the second question, when he comes to define the rights 

of the State as against its neighbours, he is at once seen to bo 
further yet. 

It is true that, in his blind worship of Rome, he condones, if 
he does not actuaUy applaud, the fatal policy which, in the end, 
made her mistress of the world and at the same time, ‘with the 
end of her greatness, marked out the inevitable moment of her 
falJi.’ And this, if we could suppose it to represent his settled 
opinion, would logically involve the acceptance of Fichte’s gospel 
in its fullest extent. But, as with most other men, it is clear that 
the standard he applied to the ancient world differs widely from 
that by which he judged the actions of modem States; and there 
la justice in the distinction. As to modem times, his verdict is 
nn^venng. From the early Muu de guerre to his final utterance 
on Poland, he never falters in the conviction that ‘war is, with 
^rraMy, one of the two worst scourges of mankind’; and among 
the detest evils which it brings in its train is the tyranny with 
which It IS coupled in this unsparing condenmation. This tyranny 
he urge^ may be directed either against the conquering despot’s 

own subjects, or against the nation whom they unite to trample 

under foot: more probably, against both of them together. In 

^ C7. n. ix.; above, p. 68, 
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either case, the war, which is at once the cause and consequence of 

the tyranny, is equally hateful in itself and equally fatal in its 
results. 

The sole war that he is prepared to justify is the war of self- 
defence: the war which is waged on behalf of the one object that 
stands yet higher than peace; the war which is waged for inde¬ 
pendence, for protection against tyranny, for the right of each 
community to shape its own destiny, to ‘maintain the social order’ 
which it has dehberately chosen and w’^hich is ‘ the base of all its 
remaining rights^.’ 

The ideal of Fichte, as we have seen, is ‘universal monarchy’: 
the domination of one State over the whole of Christendom. 
That of Rousseau is national independence, with a strong prefer¬ 
ence for the small, rather than the large. State as the unit. And 
this preference is determined by the deep conviction that only in 
the small State is to be foimd the keen public spirit which to him 
is, or ought to be, the end and object of every political association. 
Hence the large part which Federation, as the only security for 
the integrity of the small State, plays in his political speculations; 
from the ^tat de guerre^ which was probably among the earliest 
of his writings, to the GcMvernement de Pologne, which fitly closes 
the whole list. Yet behind this faith in the small State—a matter 
upon which it is often lightly assumed that the verdict of history 
has gone finally against him—there lies, and he was well aware of it, 
the wider, the yet more fundamental question of international Right. 
To Fichte, if he were to be judged solely by the Grundziige, there 
is no such thing. That each State should strive, by force or fraud, 
to * draw all the others into its own civic umty ’ is, to him, the law 
of * nature and necessity.’ And Germany, to her undying shame, 
has done her best to better bis instruction. Once more, it is to 
Rousseau that we must turn to vindicate the conscience of man¬ 
kind. To him, every State—^the smallest as well as the largest, 
the largest as well as the smallest—has the inalienable right to 
shape its own ends and, as the first condition of this, to maintain 
its own integrity and independence. And, if any other State 
interferes with that freedom, it commits the foulest of wronga 
*If any creed,* he urges, ‘becomes exclusive and tyrannical, if it 

a ‘nu.fifm bloodthirsty and intolerant, so that it breathes 
tMvfchiwg but tiixeatenings and slaughters and th inks to do a holy 
deed in killing all who will not accept its gods and its laws, that 
oie^ ie bad. It is not lawful to cement the bonds oi a single 

^ C. 1, i. and iz. 
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community at the cost of the rest of mankind*^.’ The words were 
written of the old national relifrions; but they have a wider 
apphcation, which suggests itself but too readily to the mind. It 
has been the misery of Germany that, for the last fifty years, she 
has persistently sought to ‘cement her own unity’—or rather, to 
increase her own material strength—at the cost of the moral 
rights of mankind. 

The State has a double duty: to its own citizens within; to 
other communities ^vithout. How, according to the two writers 
before us, is this twofold task to be fulfilled? 

As to the former duty, both are agreed that self-sacnfice on 
the part of the citizens is the first thing needful for the health, 
and even the very existence, of the State. Neither of them—but 


I'lchte far less than I^^ousseau is alive enough to the necessity 
of providing practical safeguards against the tyranny of the State. 
Here, however, the resemblance between them ends. To Fichte, 
the citizen is a passive instrument in the hands of the State, or 
rather of the Government which usurps the name and functions 
of the State; and it is with the latter that rests the sole right of 
determining the purposes for which the instrument shall be used. 
To Rousseau, the citizen is active, or he is nothing; and the State 
which should consist of obedient dummies would be no State at 
all. For this conviction, which lies at the core of his \vhole civic 
faith, there are two reasons to assign. The acceptance of it is, in 
his view, as necessary to the citizen as to the State. For Ihe 
latter, it is the only security possible against the blindness of 
sovereign aristocracies and the inconceivable folUes of monarchs. 
For the former, the passion of public service, widely spread and 
eagerly cherished, is, of all boons, the highest which the State has 
to offer. To those peoples, who have never had the courage or 
the wisdom to strive for it, the loss will seem as nothing; perhaps 
It wiU be taken for a gain. But it is just that whici I thel 
punishment: the judicial bhndness which for ever denies to them 
the most heroic of all passions,’ which for ever forbids them to 
know more happiness than this their present lot.’ 

As to the duty of the State towards its neighbours, the variance 
between the two writers is complete. To Fichte, the ideal of each 
State 18 hmitless aggrandisement; and the chief means to that 
natural and necessary ’ end is war. The consequence, though he 
never puts it in so many words, is inevitable: there is no place 


* C<mirat «ocial (Gleneva MS.), chapter 
sentence is wanting in the final version. 


on Zxi religion civih* XI 10 dosing 
See VoL i. p. 601, n. 129, 
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left for international ..ight. Reverse this dismal doctrine, and 
we have the creed of Rousseau. Respect for the rights of others 
is the first duty of each State. A ‘ perpetual peace,’ with 
guarantees for its permanent maintenance, is the ideal for which 
all should strive and w’hich, but for the folly of their rulers, all 
might realise to-morrow^. A pohcy of self-aggrandisement is as 
fatal to the conquering State as it is unjust and humiliating to 
the conquered. The only war to be tolerated is the war of defence 
against an invader from without, or from a tyrant within. A 
policy of offensive wars, in addition to its countless other evils, 
invariably carries with it, as it did to Rome of old, as it has done 
in recent times to each nation in turn that has adopted it, the 
scourge of despotism and oppression. 

With each writer, the one side of the theory necessarily 
follows from the other. With Rousseau, we have an ideal of 
self-government and of corporate, if not individual, freedom 
within; of respect for the rights and freedom of others without. 
With Fichte, the sacrifice of the individual, to exalt the State 
whatever be the nature of the ends which it pursues, within; the 
sacrifice of all other nations, to enlarge its own territory and secure 
its own domination, without. The latter is the logical outcome 
of the doctrine of the ‘ absolute State.’ It is the ideal say 
rather the nightmare—of the drill-sergeant or dragoon. It is 


the flat negation of all freedom and all Right. 

Such is the conflict between the ideals of Rousseau and of 


Fichte. 


It is not a conflict between the spirits of the two nations, 
lor there was a time when the nobler minds of Germany took 
the creed of the French writer, the man to whom France was a 
second country, for their own. Among the torch-bearers of that 
higher and truer Germany was the greatest thinker Germany has 
brought forth. Kant, who died in the very year in which Fichte 
proclaimed his gloomy gospel, was proud to call himself the 
disciple of Rousseau*. And Kant, no less than Rousseau, would 
have rejected the creed of Fichte with loathing and contempt. 
What would ho have said to the doctrines, and what to the 
practical infamies not obscurely connected with them, which 
fiwii favour with Ctemaany at the present moment ? 


* Phiae perpAtuae, Extrait and Jugement. 

• Sm the paasBce quoted in Introduotian to Contra aoeiali above, p. 
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A. Original close of Lettres de la Montague, v. 

[MS. Neuch&tel, 7840.] 

B. Early versions of the opening of Les Confessions. 

[O eneva MS. f. 223. Neuchatel MS. 7843.] 

C. Two Fragments on Art. 

[MSS. Neuch4tel, 7854 and 7840.] 

D. Conclusion of the original Manuscript op the 

Dialogues. 

[British Museum, Add. MSS.,' 4925.] 

Fragments intended for RSveries du promeneur solitaii 

[MS. NeuchAtel, 7872.] 


•A MS. 7840, pp. 22—3. End of Lettre v. de la 

Montague, as originA iiY written. 


[The preceding paragraph ends ‘ et de punir la raiaon 1 la mienne s’y perd ’ 
(Hachette, ui. 196), t.e. that which begins ‘Une des choaes qui me donnent 
le pliM de confianoe >—the passage about Voltaire having preceded. An 
eotiroly different close was substituted for this in the final version.] 

Eh ! lorn que la confiance que j’ai quelquefois dans mes senti¬ 
ments soit i^ultante pour ceux des autres, k peine est-elle affirma- 
tave et jamais elle n’est obetin^e. * J’avais k peine pris le premier 
PM dans la triste carrifere, qu’on m’a fiait pareourir entre les bftchera 
et les feux, que je me vis attaquer de toutes parts. Jeune auteur 
^re, quoiquliomme d4j4 miir, je me d^fendis d’abord avec I’im- 
I^tuosit^»de la premiere ferveur. Le pubUc ne jugea pas que je m’en 
tirasse mal et que je fusee d^pourvu dee talents pol4miquee. Je» 


I [J* ▼oos ai parl4 (te la reserve avoc laquelle j’a 
^ [MtuPBll® k I'amoor-proprs joint a I’amour de la 

A leor usage’ is sn aaerthought; and Rousseau 
of the anginal—•j’y renoneai.’ 
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renon^ai toutefois' bientOt a leur usage. Je sentis que la dis¬ 
pute troublait 1 ame, en substituant I’amour-propre a I’amour de 
la v4rit^, et qu il 4tait impossible d’y conserver toujours la meme 
bonne foi. II y a plus de dix ans que je pris publiquement cong4 
de mes adversaires“ et, renon^ant a des combats pour lesquels’ je 
n’6tais point fait, je pouvais dire comme Entelle : 


Victor cestus artemque repono^. 

Je puis aj outer que jamais engagement ne fut pris de meilleur 
coeur et ne coiita moms a remplir. Depuis ce temps, a chaque 
ouvrage que j’ai publi4, quelle foule d’agresseurs ne® sent point 
venus a la charge? que d’injures ne m’a-t-on point dites*? quels 
sots raisonnements n’a-t-on point employes ? quelle justice, quelle 
d^cence, a-t-on montree’’, sitot qu’il a et6 question de moi? M’a-t-on 
vu prendre une seule fois la plume pour r6pondfe ? m’a-t-on vu 
me father des torts que Ton me faisait ? m’a-t-on vu soutenir mes 
sentiments® en aucune maniere ? Non! j’ai tout laiss6 dire, j’ai 
tout laiss6 faire; et je me suis tenu tranquille aussi longtemps 
qu’on m’y a laisse. De nouvelles reflexions® m’ont affermi dans 
ces dispositions paisibles’®, En comparant mes raisonnements a 
ceux des autres, ma maniere de voir aux leurs, j’ai senti que 
nous ne nous accorderions de la vie; que, si leurs coeurs 4taient 
tous de bonne foi, leur tdte etait autrement faite que la mienne; 
que par consequent rien n’etait moins utile entre nous que de 
disputer sans s’entre-convaincre, puisqu’il faudrait qu’un des dis- 
puteurs prSt^t k I’autre son cerveau, pour’* voir les choses comme il 
les voit lui-meme. 

Cette reflexion m'en fit naitre une autre, plus utile encore et 
plus importante au repos des bommes, s’ils savaient s’en penetrer, 
comme moi. C’est que nul de nous ne salt si la verite qu il voit, 
ou qu’il croit voir, est bien r6ellement celle qui exists. “Si la 
raison universelle passe dans le cerveau d’un homme comme dans 
une filiere’*, si elle se moule pour ainsi dire sur son organisation, 
comment peut-il s’assurer que sa filibre est meilleure que celle 
d’un autre et de tous les autres? et que par consequent il voit seul 


1 £au milieu de mee suooes.} * [Je pris congd de mes adversairas. 

* fet dans leequds je n’avais certaiuement pas eu da ddsavantage-J 

« MS. *depGDO,’ by a slip. ‘ [m’ont point doand.] 

* [qiasla pitojoblaB axgomenta point employda Ij 

r iWNiAdb m vecy doabtfUL * [ou par dtsit ou de boiudiaj 

* [aont veDua me. j [dent le 

[apanevoir*} 

It Fttf ditaeas de noua ne niaaime qu’b tmvme una flfibra j 
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la verity ? Pour s assurer d elle, il faii^Irait avoir au moms un autre 
terine de comparaison : mais chacnn n’a que le sien et vout le 
dormer pour ri'^gle a tous les autres, qui ont aussi chacun le leur. 
Quelle injustici', (juelle ineptie ! Je me vois seul de mon senti¬ 
ment, et il est vrai que, quant a moi, je le trouva? d’une evidence 
dont lien napproche. Mais si les autres ne le voient pas ainsi, ce 
qui nest ilemontre ipie pour inoi ne saurait I'etre pour eux*. 

Ainsi" c est en v^aiii, s ils le rejettent, que je voudrais le leur 
faire adopter. Si je le crois utile aux horn rues, mon devoir est de 
le leur proposer; je dois leur dire aussi mes raisons afin qu’ils les 
exarninent et puis qu’ils jugent. Apr^s cela, tout est dit. Soit 
qu ils m ecoutent ou non, qu’ils disputent oil qu’ils se taisent, 
qu ils s echauffent ou qu ils se calment, qu’ils m’en sachent* bon ou 
mauvais gre, je n ai plus qu’a roster tranqiiille; mon devoir est 
rempli, ma tachc est faite; le reste les regarde, et non pas moi*. 

Voila la maniere de penser sur laquelle, depuis qu’elle m’est 
venue, j’ai tache de conformer ma conduite a tous %ards. J’ai 
toujours fui les debats et la dispute. Je n’ai jamais ete disputeur, 
chicaneur. Je n ai jamais attaqu4 personne sans une absolue 
necessity*; et cjuand j’y ai 4t^ entrain^ raalgre moi, je me suis* 
born6 aux sentiments, et j’ai toujours^ trait4 honorablement les 
hommes. Cependant j’avoue avoir pris quelquefois dans mes 
premieres feuilles un ton tranchant et sententieux, bien moins par 
goAt que jjar imitation. C’^tait le ton a la mode, et je m’y con- 
foiroais sans y songer. Mais voyez mes derniers Merits; ceux 
meme ^ur lesquels on me traite avec tant de barbaric. Que de 
precautions n’y prends-je point pour ne pas m’eriger en juge, et 
pour ne pM pr^tendre faire autorit^®! Je ne* dois pas r6p6ter 
ce que j ai dit la-dessus. Mais, sur I’objection de m’eriger en 
prophete et r^formateur, consid4rez. je vous prie, ma maniere 
de vivre en toute chose et concevez-en, si vous pouvez, une plus 

* [si ce qui n’est demontr^ que pour moi ne saurait I’^tre pour eux 
pourquoi voudrais-je les forcer I'adopter et ^ pniferer la rfegle que me 
donna la nature k celle qu’elle leur a donn^ll ^ 

[je dois done les laiaser.J 

\ ‘ qu’il8...gr^ ’ written on v- of p 21 

iind of p. 22 r®. r* *• 

n^essiW mfime j’ai toujours [s^par^ les sentiments de la 
personne 1 auteur] mis k part I’homme.] 

8 7 paiss^.] 

• [veui.] 
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^loign^e des pratiques^, des machinations, que me reproche I’anteur 
des Lettres. Je laisse mes livres courir leur fortune, sans m’en 
meler en quoi que ce soit. Qu’on adopte ou rejette raes opinions, 
c’est la chose dont je me soucie le moins. Qu’on me refute, je 
laisse dire. Qu’on m’insulte, je ne m’en emeus pas. Qu’on m’ac- 
cuse d’etre rempli dc contradictions, de folies, de n’avoir qu’un 
petit melange de mots bien agences, je ris et je laisse rire. Je 
me retiens dans mon coin le plus que je puis. Je ne cherche 
point a faire I’orateur, le convertisseur; je n’ai pas fait un seul 
pros41yte, je ne tournerais pas le pied pour en faire un®. Je suis 
seul de mon parti sur la terre. Cela est clair. Voit-on que je 
m’en fiS.che, et que je me tourmente beaucoup pour gagner des 
sectaires ’ ? 

Si j’ en avais voulu faire, j’aurais done 6t6 le premier fou* qui 
n’en ait pu venir k bout. Mais qui sait oh est la v6rit4® ? Je 
vois un objet que je prends pour elle; c’est la v6rit6 pour moi et 
pour ceux qui verront comme moi; il ne Test pas pour un autre: 
voilh la v4rit6*. Mais personne ne voit comme moi; a la bonne 
heure. Ma v6rit4 n’est pas la leur. Mais restons tous tranquilles 
dang nos sentiments, en attendant que la supreme raison nous 
6 claire. Restons tous dans nos principes; mais ne punissons 
personne pour avoir dit le sien! Voilh ma regie. Je me defends, 
parce qu’on attaque ma personne. II faut bien que je me justifie 
des crimes que Ton m’impute et pour lesquels on me persecute, 
lorsque je ne les ai pas commis. Mais il ne faut que je fosse' 
faire de mes opinions la regie de celles des autres j et c est aussi 
ce qu’assur^ment je ne fais pas. Je suis tolerant par piincipe, 
et je ne connais de vrai tolerant que moi. Car je nai jamais 
8 u mauvais gr6 k personne de ne pas penser comme moi. La 


1 [dea macihinationB.] See Lettre$ de la Campagne^ p. 30; L^iree de la 
Mordagne, xv. 

• [Oar je Bais...que nul ne aait avec certitude 6tre(?) en la vAriW; que, 
pourvu quHin me lauee oe que je prende pour elle et qu’on ne me punisee pae 
de Tavoir dit.... A la v^rittf, quand on [me punisee ou qu’on] me pentfeute 
pour I’aroir montrte oh j’ai oru la voir, il &ut bien que je me ddfenda Maie, 
an que nhg/nin la mtmtze oh il croitla voir; j’y oonBaDS de toute mon 

Quo prenna pour lui-mdme la liberW qua je r itelam e pour moi; 

■ is firittaBi witboat. lefiaranoe, on v® of pi 81 . It appears to belong 
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seule chtise (jiie je ne* tolere p<is, c’est la ni4chancete, la mauvaise 
foi; parce (.pie la niechancete est nuisible aux autres j parce que la 
nitimaise f<ji ost un niensong'e, une insulte centre la v<^rit6, qui 
retoTiibt* siir .ses partisans. Avec ces conditions, je parle sans me 
contraindre, parce <pie je ne veux jamais faire loi* 

Comme il n’y a rien dans mon cceur que je doive cacher, je dis 
ouvertement et francheinent ce que je sens®. Je n’emploie ni 
nienagement ni detour. Je sens que 1 intention n'en a pas besom j 
et cette^ intention se montre®. Voila ce que I’auteur des Lettres 

appelle etre imprudent et maladroit. Quoi qu’il m’en arrive, j’aime 
mieux etre droit <ju’adroit. 

Tout cela n’a pas trop I’air, ce me semble, d’un Proph^te, d’un 

Missionnaire, d’un envoy^ de Dieu qui vient, la foudre k la main, 

precipiter dans les flammes 6ternelles quiconque ne pense pas 

comme liii. Ce sont vos gens qui font les proselytes et qui pronon- 

cent leurs oracles du ton des organes du Tout-puissant. Ce sont 

eux qui .se chargent de le venger, centre sa defense, de ceux qui 

ne 1 offensent point. Ils osent interpeller les consciences sur les 

traitements qu ils me font, comme s’ils n’avaient pas centre eux, 

dans Geneve meme, ce qu’il y a d’hommes justes et veritablement 
adorants* Dieu. 

Et en conscience’! en mon tour! Voyez de quel c6t6 sont la 

probite, la piete, I’amour des lois, la vertu. Voyez parmi les 

Representants I’elite respectable de vos plus dignes citoyens, qui 

ont conserve la religion, les moeurs et les sentiments de leurs 

Mcetres. Interrogez toujours, interrogez le vertueux Abauzit®» 

Vous les voyez eux-memes, qui ne pensent pas comme moi 

prendre ouvertement ma cause, parce qu’ils ne croient pas 

qu erreur soit un crime; parce que nous sommes d’accord sur tout 

ce qui nous importe et qui devait nous unir; sur les devoirs de 

1 homme, du chr4tien, du citoyen. A qui d’entre vous importe le 
reste ? ^ 


1 


MS. ‘ ne ’ omitted, by a slip. * End of p. 23. 

* [Si la chaleur du raisonnement, si la piireW des motifs m'entratne 

[or wt] '* ci«on»pecUon. WntooUen 

' ‘ [so fiut voir.] • or ‘emoigoMto.’ 

• M-J. . iJlusioD to a puoogo of the ZeOro tbrita d, la Campagaa (I) • 

^ ’-bete-eeo iShrife .od the anti^ie^' 

writings of Voltaire and others {Lettres, p. 17). 

AlJ. Rousseau’s letter to d’lvemois of Sept. 15, and to 

Abaunt of Deo. 9. 176.1 ™ ^ ***» ^ 


34—2 
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Je r^pngno a parler de me^s adversaires, jo roptigrif t/oujonrs a 
persormaliser. Je ne dirai point .s’ils ont do la n ligion, fi’ils nV-n 
ont pas. Mais je dirai hardiment <jue vouloir la venger par dos 
injustices, par des mensongcs, par des noirceurs, par des tkth^cm- 
tions, p<ar des crimes, c’est la vraiment rattaqiKr; il vandrait, 
mieux n’en point avoir qne d’en avoir une ainsi fiiite. El il s< rait, 
fort a craindre que qui ne connaitrait jxjint la religion chr^tienne 
n’en prit point’ une grande opinion sur ses defenseurs*. Ils 
prouvent que la mienne n’est pas la leur. Je lour rends grace ; 
ils m’evitent 1 a peine de le prouven Ils disent que je ne suis pas 
chr^tien. Je Taccorde, lorsqu’un seul d’entr’enx fera voir qu*il Test. 

[There is no definite indication where the last four paragraphs were 
intended to come. It is probable that they were meant to close the Letter. 
They are written on the v® of p. 22.] 

B. Early versions of the opening of Les Confesdons. 

[Geneva MS. f. 229. Neuchatel MS. 7843.] 

(a) [In connection with the above extract, which may be regarded aa 
a prelude to the Confes8i<ypi9^ I transcribe what is manifestly an early draft of 
the opening paragraphs of the Confessions. It is written in the cover, and on 
the V® of p. 10, of the second of the two note-books which contain the Projet 
de Constitution pour la Corse [Greneva MS. f. 229]. The opening sentences 
[J’ai remarqu6...dans son propre] are scrawled in a large hand. The rent is 
in the usual hand of Rou&seau. It should be compared with the opening of 
the version preserved in the Biblioth^ue de la Ville, Neuch4tel (MS. 7S41), 
and published in the Annoles de la Societe Jean-Jacques Rousseau^ T. iv. 
pp. 1-224 (1908). The first sentence is almost identical in both versions ; a 
few words of the second sentence reappear in paragraph 3 of the NeuchAtel 
version. Both differ completely from the corresponding passage in the final 

version. J 

J^ai remarqu6 souvent dans le cours de ma vie que, merae 
parmi ceux qui se piquaient le plus de connaitre les homm^, 
chacun ne connait guere que soi, et que sans depasser cette regie 
on juge toujours du coeur d’autrui par le sien. Je veux tacher de 
faire qu*on puisse avoir du moins une piece de comparaison, que 
chacun puisse connaitre soi et un autre; et cet autre, ce sera moi. 
Si je reussis, j’aurais fait...des philosophes...grand pas k se con¬ 
naitre,..du moins...et le comparer; et cette ^tude me ^rait plus 
...et plus sure que de chercher toujours dans son propre— 

Au lieu de juger des autres par soi, il faudrait peut'-etre juger 
de soi par les autres. Mais sans s’arreter a rapparence, D faudrait 

’ MS. ‘point’ omitted, by a slip. 

2 This is written on p. 21 v”, without reference. It seems to belong here. 
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pour cola lire dans leur couir cornnio on croit. lire dans le sien. 
Mais vuilapreciseinent on nous attend la double illusion de rainour 
propre : soit en pretant a ceux <juc nous ju^eons les motifs fnii nous 
auraient fait ag-ir ii leur place ; suit, dans cette suppositicm inerne, 
en nous trompant sur nos propres motifs. Pour parvenir done a se 
bien connaitre, la regie, ou la preuve, e.st de bien connaitre un autre 
(jue SOI, sans cjuoi, 1 on ne sera jamais sur de n'etre pas dans I'erreur. 

Chacun croit pourtant so connaitre, et son propre individu est 
souvent celui qu’il connait le moins. Si j’^tais a la place d’un tel, 
dit-on, je ferais autrement qu il ne fait. On se trompe souvent; 
si Ton ^tait a sa place, on ferait tout comme lui. 


[The alx»ve will be found, with Rous.seau’.s variants .added, in the same 
volume of the Amialea, pp. 231-2. The editor i.s the distinguished scholar, 
M. Dufour. When I copied it, I was unaware (a.s in the case of the next 
Fragment also) that it had been already publi.shed—not only by M. Dufour, 
but also by M. Grandjean (1893). I print it, nevertheles.s, l>ecause I fear it 
IS unlikely that either the Annalea or the Journal de Genhve, in which it was 
published by M. Grandjean, will be familiar to English readers.] 


(*) [I also reprint the following from MS. Neuchatel, 7843. It has been 
printed before, first by Streckeisen-Moultou {(Euvres et C.yrreapondance 

xn€dUe» de J.-J. Jt. p. 355), then by M. Schinz and M. Dufour. Like the 
above, it is manifestly intended to open the Con/esnoxis.] 

Ne connaitrons-noua jamais I’homme ? Jusqu’ici mil mortel 
n’a cormu que lui-meme, si toutefois quelqu’un s’est bien connu 
lui-meme; et ce n’est pas assez pour juger ni de son espece, ni 
u rang qu on y tient dans 1 ordre moral. 11 faudrait connaitre, 
outre soi, du moins un de ses semblables, afin de d^meler dans 
son propre cceur ce qui est de I’esp^e et ce qui est de I’individu. 
Beaucoup d’hommes, il est vrai, pensent en connaitre d’autres- 
mais ils se trompent. Du moins, j’ai lieu d en penser ainsi par 
les jugements qu on a port^s sur mon compte. Car, de tous ces 
jugements divers, quoique port6s par des gens de beaucoup 
d esprit, je sais en ma conscience qu’il n’y a pas un seul qui 
soit exactement juste et conforme k la v6rit^. 


C. Two Fragments on the theory of Art. 

[The first of these has an obvious relation to the three preceding 

Fragmenta] 

(a) [MS. Neuch&tel, 7854,] Car, comme le gotit n'est 
^ re susceptible de demonstration, s'il n y en a qu^un qui soit le 
bon et que chacun croie le poss^der, ce n’est qu’en les comparant 
tons qu on pent s’assurer de celui qui m^rite la pr4f6rence. 
opuuon avantageuse que nous avons du ndtre. ainsi oue 





que chaque nation a du sien, nest done qn'iin qiii ne 

deviendra une raison qvi au faveur de celui aura le mieux 
soutenu le parallele,...le ramener a la perf<*ction et_ 

*(6) [MS. ^euchatel, 7840, p. 69 II fa it poiirtant 

avouer que 1 importance qu’on donne au bon gout est d«^ja un 
signe assure de sa depravation. Jamais on ne parle tant de goftt 
ni de vertu, que dans les temps ou Ton I’a le moins. Partout ou 
r^gnent vraiment Tun et I’autre, la sensation en est couverte par 
rhabitude^; on les suit”, on les airae, et Ton n’en parle point. La 
liaison intime du godt avec les mceurs ne pent echapper k qui- 
conque y refliechit un moment. C’est une inconsequence qui n est 
pas dans I’homme, que d’agir constamment centre ses propres 
jugements. Le beau abstrait n’est rien du tout ; rien n’est beau 
que par ses rapports de convenance ; et Thomme, qui n’a que lui 
pour mesure de ces rapports, n’en juge que sur ses affections. 

L’homme ne fait rien de beau que par imitation. Tous les 
vraia modeles du gobt sont dans la nature. Plus nous nous 
41oignons du maitre, plus nos tableaux sont ddfigurds. C’est 
alors des objets que nous aimons que nous tenons nos modMes; 
et le beau qui n’a de regie que nos fantaisies, sujet au caprice 
et k I’autorit^, n’est plus rien que ce qu’il plait k ceux qui nous 
guident. 

Ceux qui nous guident sont les artistes, les grands, les riches; 
et ce qui les guide eux-memes est leur vanity. Far Ik le luxe 
6 tablit son empire ^ et fait aimer ce qui est difficile et coiiteux. 
Alors le pr6tendu beau, loin d’imiter la nature, n’est tel qu’k 
force de la contrarier. Comment ces manikres de voir laisseraient- 
elles quelque chose de sain dans les affections des citoyens*? 
Ils seraient* les meilleurs des hommes, que par cela seul ils 
deviendraient les plus corrompus. Alors le pr^jug6, qui doit sa 
naissanoe k nos vices, les porte au comble; il leur rend plus de 
force qu’il n’en tient d’eux; et c’est par lui qu’on ne peut plus 
dtre honnSte homme qu’k force d’etre un fripon”. 

Ce n’est pas tant le luxe de mollesse qui nous perd que le luxe 
de vanitA Ce luxe, qui ne toume au bien de personne, est le vraa 
de la soci6tA C’est lui qui porte la mis^% et la mort dans 
les oampagnea; c’est lui qui d^vaste* la terre et &it ptor le genre 

humain. 

* p*hahftodft caupdebe la senaatioa.] * car * ftit.* 

* £<m vd^ par ft le loza k la moda] * [homam. j 

* [suraiaiit 4b6 ; but by a dip^ is not oanoelled after $mraieiU.j 

* {qn^ eoauneapaint par Mre un IHpon.] * [d^ade.] 
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iiuKk-ile. qiii nt^ nuts ton plaisir quo dans 
i-. piuii-n d aiitrui quo je t appreiiue Ji le pouter ti)i-meino .' Soia 
•>'-]uptueux, t-r non f»as Vciiu ! Apprend a tlattor tes sens, riehe 

lo t* , pr< rid dll g''iut. et tu jouinis. 

L^ ' rii_\ us that the coutrary d<>etriije was oontitiUitlv on Rousseau’s 

‘ h 11 y a rieu do Inaau que ce qui uest pus.' Moye de J.-J. Roiuseuu, 


I-. Xvt. 


J 


i>. to.VCLL’Sh»N- OF THE ORIGINAL MANUSCRIPT OF Dialogue I, 

A.s handed to Brooke Bootuby (177()). 

[British Museum, Add. MSS., 4925, p. IIO.J 

SuK la copit- de la suscription du Mauuscrit, contenant ces 

trois Ilialogues, que j’avais resolu de deposor a la seule garde de 

la ProMdexice sur le grand Autel de Notre Dame de Paris. Mais, 

ayjim veulu exiAuter cette resolution le 24 Fevrier, 1776, je 

tnjuvHi quo, par une precaution toute nouvelle. on avait fermt^ 

h/s gnlie.s dt-s bas-cot^s qui environnent le Chujur et par les- 

queLs .seuls j’aurais pu penetrer jusqua I'Autel. Je me via 

done torc.^ sinon de renoncer k mon projet. du moins de la 

changer. Car je cruirai I'avoir tr^is heureusement rempli si ie 

trouve un d^posiuire discret et fiddle. Est-il un plus ditme 

mstrument de I’ceuvre de la Providence que la main dun homme 
vertueux i 


,, vp. uy luc prayer {t^otecteur de^ oppriii\e9 ) ffiven 

iZ cJ <«“>>«“«. *'“"■«*. p. 317). The MS. ie 

in l-m Boothby published Dmlogue i. (Lichfifld) 

oeui Uemien Dialoguea iie m’ont pas uoofi^.l 


•E. Selection of Fragments intended for Reveries 

du promeneur aoUtaire (1776-8). 

[MS. NeuchAtel, 7872.] 

(a) Pour bien remplir le titre de ce recueil, je I’auraia dft 
,u une l«, 5 ue v^verie, divi.^ en ehapitve, pa. n.e. 


• or ‘ vaio.* 
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de chaque jour. Je le commence aujourd’hui, quoique tard, 
parce qu’il ne me reste plus rien de mieux a faire en ce rnonde. 

Je sens d^jk mon imagination se glacer, toutes rnes fiicult^s 
s’affroidir. Je m attends a voir rnes reveries devenir plus fri>idcs 
de jour en jour, jusqu’k ce que I’ennui de les ecrire m’en Ate le 
courage. Ainsi mon entreprise (?) doit naturellement finir quand 
j’approcherai de la fin de ma vie. 

[See opening of B^veries, i. and ii.] 


(6) Je dois toujours faire ce que je dois, parce que je le dois, 
mais non par aucun espoir de succes; car je sais bien que ce succes 
est ddsormais impossible. 


(c) Je me repr^sente I’^tonnement de cette g^n^ration, si 
superbe, si orgueilleuse, et si fikre de son prdtendu savoir, et qui 
compte avec une si cruelle suffisance sur I’infaillibilit^ de ses 
lumikres k mon dgard. 

(d) II n’y a plus ni affinity, ni iiatemite entre eux et raoi. 
TIh m’ont renie pour leur frere; et moi, je me fais gloire de les 
prendre au mot. Que si n^anmoins je pouvais remplir encore 
envers eux quelque devoir d’humanitd, je le ferai sans doute: non 
comme avec mes semblables, mais comme avec des etres souffrants 
et sensibles qui out besoin de soulagement. Je soulagerais de 
meme, et de meilleur coeur encore, un chien qui souffre. Car, 


n’^tant ni traitre, ni fourbe, et ne caressant jamais par foussetC; 
un c hiftu m'est beaucoup plus proche qu’un homme de cettc 

gdn^ration. 


(e) H n’y a que moi seul au monde qui se leve chaque jour 
avec la certitude parfiaite de n’^prouver aucune nouvelle peine 
et de ne pas se coucher plus malheureux. 


[(<) previously printed by S. M.] 

(The above are written on the baaks of playing-cards: the last, by a 
strange irony, on the knave of dianionda.3 
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ROUSSEAU AND HIS ENEMIES 

[It is probable that many readers are prejudiced against 
RiOusseau^ as a writer^ because they bave foniicd an unfavourable 
judgment of him, as a man. It is, therefore, of great importance 
that the grounds of this unfavourable judgment should be sifted. 
And some eight years ago a remarkable writer, Mrs Macdonald, 
made discoveries which throw an entirely new light upon the 
matter {Jeart-Jacques Rousseau, a new Criiicism, 1906). The 
results of her researches are unfortunately much less widely known 
than they deserve to be. For this reason, I append the following 
summary account of them, which was originally delivered as a 
lecture to the Philosophical and Literary Society of Leeds, in the 
hope that attention may be drawn to a work which, I cannot but 
think, has revolutionised the evidence as to Rousseau’s character.] 
I am to speak to-night not of the writings of Rousseau, but of 
his life ; not of his genius, but his character. Yet, before I enter 
on this subject, it is impossible not to cast a glance at the great 
work which he accomplished in the world, at the revolution which 
he wrought in the intellectual and imaginative life of Europe. 

Consider first the more imaginative side of his achievement 
the vast space which he fills in the purely literary movement of hk 
time. He gave a new and most fruitful turn to the Novel; he 
brought a keener observation, a more searching analysis, of the 
springs of action and character than had been known for many a 
long day; (he is one of the fountain heads of modern realism. Or 
to speak more generaUy, Wordsworth, Byron and SheUey are his 
spiritual chiliten. So are Chateaubriand and George Sand ; so 
also, at least in their earlier work, are Goethe and Schiller. 

n the field of reflection amd abstract thought he has left a yet 
eeper mark behind Wm. ^e is a great moralist and a great 
religious teacher; he is the father of aU that has since been done 
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It is mv object this evening to lay this new evidence before 
you ; and I appeal to your justice to hear it, as far as raav be, 
without prejudice. If it is valid evidence, it is clear that the 
whole life of Rousseau—to say the least, the last five and twenty 
years of it—will need to be rewritten. And that being so, I have 
no choice but to begin by recalling to you, with all the impartiality 
I can muster, the crucial stages of its course. 

His life covers the period from 1712 to 1778, The son of a 

watchmaker at Geneva, he was brought up by his father_his 

mother died at his birth—till he was eight or nine. During these 
j ears, he tells us that his chief amusements were the GTCifid CyTus 
and other like romances of the preceding century, and the Lives 
of Plutarch. From the one he may have drawn the delight in 
story-telling, die Lust zu fabulieren, which was afterwards to pro¬ 
duce the Nmtvelle HiUnse. From the other he certainly drank in 
/that admiration for the great States of antiquity, in particular for 
the republics of Rome and Sparta, which w’as to leave so strong a 

mark upon the Contrat social and his whole work in political 
phUosophy. 

About 1720, his father, having got embroiled in a quarrel with 
a fire-eating officer, and being moreover something of a rolling 
stone, hastily quitted Geneva and left him in charge of an uncle 
who, in his turn, sent him to board with a Pastor on the out- 
^irts of the city. After passing some years with this good man, 
Rousseau was apprenticed first to a Notary; then, on proving 
quite unfit for such work, to an Engraver. His new life was hateful 
to him. He lost all the refinement which birth and early training 
^ given him, and began to run wild. One Sunday evening 
todmg the city gates shut in his face, and knowing that he would 
flogged by his master, he made up his mind on the spot that he 
would never submit to that disgrace. And, as the only means of 

mpe, he ran away (1728). Thus, at the age of sixteen, he turned 

adrift upon the world. During the rest of his life he never 
wholly lost the character of wanderer and pilgrim. 

After some days’ aimless roaming, he was directed by the 
raest of a nei^bonring village to seek the help of a benevolent 
y, a convert to the Catholic faith, who lived at Annecy. This 
was Mme de Warens, to whom, far more than to his ibther or to 
^ ^ of hi. emly inatroctom, ha owed all that w«.t to m^ 

and tastes. It was from her that he drew the love of 
^ ** outward nature which were to be among 

a. atrongsst <rf hi. pasdona; mid it wa. while Hving with W 
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for educational reform ; lie "ave an iinjuilse to political and social 
progress of which the world lias still cause to he thankful : he recast 
the whole fabric of political philosophy from top to bottom. It 
was the Contrat social that dealt the first deadlv blow to the 

siiicp th^ (laws of Locko liud swo f)t everything 
before it. From the publication of the Contral social, that theory 
has tottered slowlv to its fall. 


There are few men in the whole history of Europe whose iriHu- 
eiice upon subsequent generations has been .so strong and so 
definite. I can think of none myself e.Ycept Aristotle and Plato. 

Now, whenever a great task has been done in the world, we 
are driven instinctively to ask : Of w’hat sort was the man who 
did it ? Does his own life, his personal character, offer any 
mirror of the qualities w'hich give strength and enduring value to 
his writings ? 

In the case of Rousseau, as you know, this question has been 
vehemently debated ; and the evidence, on the face of it, is 
extraordinarily conflicting. We have, on the one hand, the sinister 
portrait painted by his enemies ; by Hume, by Diderot, and, 
above all, by Mme d’Epinay. We have, on the other hand, the 
very different pictures drawn by Mercier and Bernardin de Saint- 
Pierre, the friends of his old age ; by d’Escherny, du Peyrou and 
Moultou, whose familiarity with him began much earlier, and, in 
the case of Moultou at any rate, continued unbroken to the end. 
Between the two stands the evidence furnished b}' the Conjessions 
and other autobiographical writings of Rousseau himself: un¬ 
sparing in the evil they record; but rich also in touches, both 
conscious and unconscious, which make strongly for the good. 

In the indictment against him, by far the most damaging 
evidence is that supplied by the Memoires of Mme d’Epinay. If 
we accept it, there is- no choice but to pronounce him a mass of 
lying, malignity and hypocrisy. And in most of the books written 
about him, you will find the validity of this evidence either 
loudly asserted or tacitly assumed. Within the last nine years, 
however, a wholly new turn has been given to the argument. 
The authenticity of the Mimoires has been roughly challenged ; 
and, proofs in hand, a remarkable scholar, Mrs Macdonald, has 
roundly asserted that they are unworthy of any credit. 

The whole question of Rousseau’s character has been suddenly 
reopened. Evidence of an entirely new nature has been brought 
before the Court. And it is manifestly just that our verdict should 

be reconsidered in its light. 
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that he laid the foundation of the meditative habits, and also of 

the strangely varied intellectual and artistic tastes, which were 
to go with him to the end. 


not so healthy. 


In other respects, her influence was 
One has no wish to be hard on a woman who did 


Vagrant, 

that, in short, is the description of him during 


so much for him and to whom he was devotedly attached. But 
it must be confessed that she was in many ways an ill guide for 
a dreamy and impressionable youth. And her notions of love, to 
use a familiar phrase, were ‘ both extensive and peculiar.’ After 
a few years—to preserve him, as she said, from the corruptions of 
the world—she insisted on making him her lover, 
lover, student 

this, the seed-time of his life (1728-1741). 

Finding, after a short absence, that his place in the affections 
of Mme de Warens had been taken by another, Rousseau, at the 
age of twenty-nine, set forth once more to make his fortune ; this 
time in Paris. There, after more than one false start, he finally 
settled down in 1743, as a struggling aspirant in literature and 
music. It is to this period that belongs the worst deed with which 
his memory can be charged. Soon after settling in Paris, he 
formed a connection with a wholly uneducated woman, whom 
with pathetic constancy he never ceased to cherish as the ‘ child 
of nature,’ Th6r4se Levasseur. By her he had five children; 
and each of them in turn he lodged, immediately after birth, in 
the Foundling Hospital at Paris. It was an abominable act, and 
I will not stoop to Justify or to palliate it. I will go further than 
that. I will express my unfeigned regret that in after years, 
when repentance and remorse came upon him, as they did come 
in full tide, he should more than once have interrupted his self- 
reproaches with attempts to extenuate his misdeed. Bxtenuating 
circumstances there may have been—think myself there were— 
circumstances connected with the shady character of the Levasseur 
family, among whom the children must almost necessarily have 
been brought up. But, whatever the pleas in mitigation, Rous¬ 
seau was surely the last man in the .world to make them. And 

there is no more to be said. 

With 1749, when he was nearing the age of forty, a new scots 
suddenly broke upon him. A mere chance, tiie offering of a prise 
by Academy of Dijon, revealed his gemus for the first time to 
the world to himaeLf. The publication of the first Disawrss, 
on the n yirri influence of the Arts and SdiOTces, was the literary 
event of the day <1761). And from that moment he was a marked 
MAW For tire next twelve yearn—yesre, as he himself says, of 


I 
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delirium and fever—be continued to pour forth the works which, 
as we have seen, changed the face of thought, feeling and ima¬ 
ginative temper from end to end of Europe. Seldom or never has 
fame come to a great writer so late in life. Seldom or nev^er has 
it been earned by labours so unwearied. The second Discourse 
the NouveUe HHo'ise, Entile and the Confraf social —all these were 
crowded into the short space from 1753 to 1762. 


A landmark in the history of Europe, this period was equally 
so in the life of Rousseau himself. To these years belongs the 
breach with Mine d’:^pinay, Grimm and Diderot, of which I shall 

have to speak in a few minutes (1757-8). To these years also_ 

and this is far more important—belongs what he himself calls his 

inward reformation , a change as complete and, m its first 
dawn at any rate, as sudden as that which, under the name of 
‘ conversion,’ is familiar to us in the annals of religion. This 
meant a complete revolution in his whole moral outlook ; a 
resolve to apply unsparingly to his own life and conduct the prin¬ 
ciples which, in a reflective shape, he was beating out, with ever 
incieasing clearness, in his writings. He determined to enter 
without flinching upon the path into which he was seeking to guide 
others ; to free himself once and for all from that enslavement to 
public opinion, to alien codes and rules of conduct, which he was 
denouncing in others. His aim ivas to square his own life and 
conduct with the exacting standard of truth and simplicity which 
he had reached by toilsome meditation ; to return, so far as might 
be, in Ins owm heart and his own actions, to the ‘ state of nature.’ 
With this end, he abandoned at once and for ever all efforts to 
ma,ke his way in the world, dropped the gentleman’s laced coat 
and sword, lived as a plain bourgeois and set out to make his 
livelihood by copying music at sixpence a sheet. The change 
was made at the very moment when his worldly prospects were 
ar nghter, and the temptation to pursue wealth and social 
standing far stronpr, than they had ever been before. It was 
no case of disappointed vanity or ambition. It w^as the sacrifice 

of a prize which lay ready to his hand and which few men would 
nave been strong enough to thrust aside. 

There is yet another point which I would ask you to consider, 
if this change was a thing not only of appearance but of reality 
1 (as am convinced was the case) Rousseau from the moment of 
IS completion was a new man, does not his past life present itself 
w o y ifferent light ? The acts and habits of his past in 
emselves, of course, remain the same. But our estimate of 
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them, as an index to his character, is signally changed. They 
belong to an order of things which has largely been left behind. 
And their connection with the new order, though it can never be 
entirely broken, is proportionately weakened. We should shrink 
from judging St Paul by the acts done before his conversion. 
Ought we not to apply something of the same measure to Rousseau? 

/ The first result of and the Contrat social was to call 

down a storm of persecution upon the head of the author. Within 
a month, decrees of arrest or banishment were launched against 
him, firstly by the Pai’lement of Paris, then by the Councils of 
Geneva and of Bern. He was driven from pillar to post. The 
very ground seemed to give way beneath his feet. And it was 
solely by the open-mindedness of Frederick the Great that at last 
he found refuge in the Canton of Neuchatel, then an appanage of 
Prussia. After three years of comparative calm, he was driven 
from here also by a rising of the populace, and eventually, on the 
invitation of Hume, turned his steps to Fngland (1766). Owing 
to his unhappy breach with Hume, he found this country also 
a place of torment; and, before a year-and-a-half was out, fled 

back suddenly to France (^767). 

From this moment it is clear that a great change had come 
over the spirit of Rousseau, and that his courage, at least for 
purposes of action, was broken. For the rest of his life there 
was nothing left him but to endure. The hostility of the * philoso¬ 
phers,’ which had smouldered ever since his quarrel with Grimm 


and Diderot, was fanned into a flame by his rupture with Hume. 
He knew that no pains were being spared to blacken his character 
secretly while he lived. He knew that the same object would be 
pursued without concealment directly he was dead. He was 
aware that, as Burke complained twenty years later, the philoso¬ 
phers habitually acted in concert, and that, for this and other 
reasons, they wielded a control over public opinion which it was 
hardly possible to overthrow. So far, as I shall hope to shew, 
there was no delusion in the matter ; and those who argue other¬ 
wise are themselves, I fear, entirely mistaken. Beyond this 
point, howevm:, it is, I thinlr, undeniable that Rousseau was from 
thia latnA onwatd Bubjcct to deluiMons and hallucinations. Know¬ 
ing that there was a conspiracy against him, he saw traces of it 
in inoidenta in whtdi, with the best will in the world, his enmnies 
cannot possibly have been conoeraed. The storms of the last 
five years had, in fact, bera greater than ho could weather; and, 
odB certain pmnts and at certain moments, his mind gave way 
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beneath the strain. Can we wonder that this was so ? Is it 
surprising that persecution and slander should at least have driven 
their victim into a state of unreasoning suspicion ? One thing 
however, is clear. It is that these delusions were confined within 
very narrow limits, and that beyond these limits, the intellect of 
the man was as clear, his mastery over all the resources of his 
genius as absolute, as it had ever been before. The Dialogues, 
which shew the cloud of suspicion more clearly than any of his 
other writings, are a masterpiece of dialectic. In them, as well as 
in the other writings of this period, we find a knowledge of the 

human heart and a power of poignant description which were a 
new thing in the literature of Europe. 

Justly indignant at the treachery of his assailants, it was only 

right that Rousseau should cast about for weapons of defence. 

From the men of his own day there was little hope of redress. 

His sole hope was to clear his character in the judgment of posterity. 

It was with this object that he wrote the Confessions and after a 

short interval, the Dialogues, which form thei; inseparabi; sequel 

The former were completed in 1770, and in the course of the next 

winter were read two or three times before picked audiences in 

Raris. The readmgs, however, were summarily stopped on the 

application of Mme d’Epinay to the Lieutenant of Police ; and 

apart from loans of the manuscript to a small circle of acquaintance’ 

Rousseau found himself driven back upon the verdict of the 

u lire. He had failed to draw his enemies into the open while 

he was there to answer them. The one thing he had gain;d was 

to have cleared his conscience by giving them fair notice that there 
would be a posthumous defence. 

The fate of the Dialogues (1772-6) appears to have struck 
home far more closely to his heart. In this work he had avoided 

W1 th “ *<> detail. His object was not to’ 

toll the outward story of his life, but to lay bare the inmost workings 

his ^rt. He went, therefore, far more nearly to the root of 
mves“ofTii^rH Cou/esstoas ; the picture he 

the case, he was naturaUy yet more concerned to secure for it 
Star of ^ oompleted copy solemnly upon the high 

He took tof / fT®' his eye before. 

8 or a token that the will of God was against the 
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the precipice which they could not bring themselves to avoid 

The tale was speedily borne to Saint-Lambert, who remonstratec 

vehemently with his mistress, but in the end magnanimously 

forgave both her and Rousseau. The latter, finding himself treated 

with marked coolness by the woman he loved, confided his distress 

who at the time still professed to be his friend. A few 

months later Rousseau discovered that the w'hole story, with 

details knowm only to Diderot, had again been raked up to Saint- 

Lambert; and, what was yet worse, was now' the common gossip 

of Paris. After communicating with Saint-Lambert, he drew 

the inevitable inference that his confidence had been betrayed by 

Diderot, and publicly announced that all friendship between them 

was at an end (October, 1758). Diderot himself admits that he 

was Saint-Lambert s informant, though he offers an explanation 

of his treachery which is demonstrably false. Whether it was he 

or Grimm who spread the tale over Paris, is a question which lit 

not possible to answer. Nor, so far as Rousseau is concerned, is 

It o much importance. All we know is that, apart from Mme 

pinay (who, it may be hoped, was innocent), they w'ere the 

only two persons in possession of the secret; and, to judge from 

their subsequent conduct, either of them was capable of stabbing 
an enemy in the dark, ° 


in the previous 

summer ( 757), had earned the first news of the unfortunate 
biwiness to Saint-Lambert. And here at any rate, there is 
Wtle or no doubt about the answer. Mme d»:gpinav in her 
Mer^res quotea letters written by her during those months 
to Gnmm, who was then with the French Army in West- 

and her sist^ spiteful - gossip about Rousseau 

she Jiml in aw , and we learn by her own admissioni that 

them ^ letters which passed between 

! T t^at the gossip 

in the f”* y cunous, and secondly, that he was constantly 

^ Saint^Lambert. then quartered within a 

L j information, and he was not the ma-n to 

h.ve scruple, about using it. Mme d'fipinay, indeS. ^11^“ oi 

toMT^Tthf***v'‘“n ‘**® “"®‘ to Saint-Lambert. 


(P. 11). prin.«, 


V. n. 
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cruel. 


fulfilment of his flesi^ui. uml, oft or a bitt<‘r st niL'ijl''. I 
head in suhnii-ssion (ITTti). 

It was the last couilict of his tronl.lcd it ^vas tin- ninsi 

Rut the victory was con,p].-tc. F,<hii that time In- .aliai, 
doned all hope of justifvinnr his chara'-t'-r t-ven i<> posti-rltv 
Ruried alive anion^ the livinu. lie made no further atterujit t< 
break down ‘ the triple wall of darkness that siirroumled him. 

‘ I resigned myself,’ he says, ‘ without reserve, and once more ] 
have found peace.’ His last link with life was broken, and all 
that was left him was to prepare himself by stern .self-discipline 
for death. This is the spirit which breathes throughout the 
li6't€'Tt6sy the last of his writings, and surely not far from the be.st. 
It was begun within two months of the final mortification of his 
hopes. It was left unfinished at his death. The end came quite 
suddenly in the summer of 1778. There is no ground for the 
often repeated assertion that it was self-sought. 

This must suffice for a sketch of Rousseau’s life. There is one 
point only on which I must return ; the breach wdth Grimm, 
Diderot and Mme d’Epinay which he always reckoned, and I think 
justly, to have lain at the root of the troubles which pursued him 
to his death. The charges he brings against them, when the 
matter is sifted, reduce themselves to three. He accuses them, 
and in particular Diderot, of persistently interfering with his 
liberty, of turning the ties of friendship into a tyranny which it 
was impossible to endure. The letters written to him by Diderot 
in 1757 prove this charge up to the hilt. My only wonder is that 
he should have stood the meddlesome dictation of the man as long 
as he did. The second cause of the quarrel is bound up with a 
preposterous scheme for sending Rousseau, under circumstances 
which, rightly or wrongly, he held to be highly compromising, to 
squire Mme d’Epinay to Geneva. He angrily—and, as far as the 
manner went, most ungraciously—refused. Grimm seized the 
occasion to renounce his friendship with every mark of contempt; 
and Mme d’Epinay, screwed to the sticking place by Grimm, her 
declared lover, speedily followed suit (November, 1757). 

The third and last grievance of Rousseau sprang out of his 
passion for Mme d’Houdetot, the sister-in-law of Mme d’Epinay. 
Mme d’Houdetot was manifestly much flattered by the love of 
the great writer, and, in spite of her attachment to Saint-Lambert, 
gave him considerable encouragement. Both she and Rousseau 
seem to have behaved with childish want of caution. But both 
fortunately were saved by scruples of honour from falling over 
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of Rousseau himself, we may safely pronounce that this story, 
like so many others in the Memoires, is a deliberate lie ; and that, 
in all probability, it was forged for the express purpose of screening 
the treachery of Grimm. This was the nest of vipers in which 
Rousseau had sought friendship. These are the people whom he 
is accused of treating with odious ingratitude. 

The strangest part of the story is yet to come. It is from this 


tainted source that the common estimate of Rousseau has been 
largely drawn. It is by the Memoires of Mme d’^pinay that his 
character, both in this country and in France, has too often been 
credulously judged. 

This curious book is one of a group published between 1812 
and 1825 ; all from the hands of the same literary clique; all 
directed, more or less, to the detraction of Rousseau. They are 
the Gorrespondance de Grimm, published in 1813 ; the Memoires 
de Mme d'Epinay, in 1818 ; and the Biographie Vniverselle, or 
rather, the volumes of it containing the articles on Diderot, Mme 
d’Epinay, Grimm and Rousseau, from 1813 to 1825. Of these 
the Memoires are the most remarkable in themselves, and the 
most important to us for their bearing upon the life and character 
of Rousseau. Whatever their value as records of fact, they are, 
at least in the first half, a monument of literary skill; and none 
of the praises which have been given them on that score can be 
reckoned too great. 

But what of their veracity ? You will, I think, agree with me 
that every autobiography—and it is as an autobiography that 
the Memoires claim to rank—must satisfy at least two conditions. 
It must be fairly in accordance with the facts which are known to 
us from other sources. An d whenever it quotes letters or docu* 
ments, it must do so with absolute exactness. To thrae two 
conditions, for reasons which will appear directly, a third must in 
this case be added. Prejudiced or unprejudiced, an autobiography, 
so far as it deals with the characters of others, must at least give 
the spontaneous impressions of the writer. It must bear no trace 
of arrangement or editing, at the suggestion of another. 

Now, of these three conditions, not one is fulfilled by the 
UdAutnirma of Mme d*£pinay. The order of events—a matter of the 
utoiost importance in aU cases of dispute between one person and 
another—is hopelMsly confused. Facts redounding wlher to the 
credit of Grimm and Diderot, or to llio discredit of Rousseau, are 
£redv invented. Above all, round the whole book h an ffl an 
atmosph^e of romance which, evwi before recent dwcoveries had 
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been made, shouJd have been enough to put any well informed 

fact is that, in the first instance, the 

the 


reader on his guard. __ „„„ 

book was written not as an autobiography, but as a novel 


- ^ CAJ JLAKI \ 

sketch, as Grimm says in his Gorres'pondance, ‘ of a long novel.’ 
And, oddly enough, we are told by Mme d’Epinay herself that this 
novel was originally designed as a counterblast to the Nouvelle 
Hclotse . it was intended for an example of the true way to handle 
fiction, as opposed to the false methods employed by Rousseau. 

You will ask, How does it happen that a book, which was 
written as fiction, has come to palm itself off upon the world as 
matter of fact ? The answer is very simple. The names of the 
personages in the manuscript from which the book was printed 
are all assumed names: Mme de Montbrillant, M. Volx, M. Gamier, 
Rene, and so forth, standing for Mme d’J^pinay, Grimm, Diderot’ 
Rousseau, and the rest. But the editor who prepared the work 
for the press at once saw through the very flimsy veil devised by 
the authoress, and replaced the real names in the version given 
by him to the public. So much he frankly admits in his preface 
But he stnyes to take the edge off the admission by laying stress 
on the assurance of the authoress that ‘ this publication is not a 
novel, but the authentic memoir of a group of men and women 
subject to the frailties of human nature.’ And, what is quite 
unpardonable, he says not a word of the numerous alterations 
which he has made in the text, with the object of removing its 
most glaring discrepancies with known fact. 

From all this we may infer that the authoress intended her 
narrative to be taken for fact; but that she retained the novel 
orm, as a convenient screen against the charges of slander and 
misrepr^entataon which she foresaw were certain to be brought 
against her. By restoring the real names and correcting the most 
crjung misstatements, the editor. Brunet, carried out the first 

success which the authoress herself can 
involved in knocking down the screen of professed fiction, he 

has be» u^^^keT’® ““ Macdonald that it 


that anv iVtte *“‘**“««*y' 70" wiU remember, was 

What IS the record of Mme d’^inay in this matter ? ^t t^^n^tic^ 
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as we now 


long ago that some of the letters quoted in the MenioiTcs differ 
widely, both in wording and spirit, from the version of the same 
letters given in Rousseau’s Confessions. This is markedly the 
case, to take one example, with the last of the letters written to 
Rousseau by Mme d’fipinay on what has been called the ‘ day of 
the five letters ’ : that is the dav on which Rousseau 
know, w'ith perfect justice—accused Mme d’^pinay of making 
mischief between him and Mme d’Houdetot (June or July, 1757). 
Not more than two or three sentences of the two versions are 
the same. In tone they are absolutely opposed. As Saint-Marc 
Girardin, a writer strongly hostile to Rousseau, says : ‘ the letter 
given in the Confessions is that of a wounded friend ; the version 
of the Memoires comes from an affronted benefactress.’ The 
critics, however, had an easy way out of the difficulty. ‘ One of 
them,’ says Sainte-Beuve^, ‘ must have been lying. I do not 
believe that it was Mme d’^l^pinay.’ And upon this airy assump¬ 
tion was built the sw^eeping inference that, wherever Rousseau’s 
statements or documents differ from those of his opponents, it is 
he who lies and they who tell the truth ; that the Confessions are 
a tissue of falsehood, but the Memoires a model of veracity. 

There was, indeed, a simple way of settling the question. 
But it involved labour and research. It was to consult the original 
letters which all the time were known to be lying in the Library 
of Neuch&tel. That, however, was an expedient which occurred 
neither to the enemies of Rousseau nor, for a long time, to his 
admirers. At last, in 1865, a large selection of them was published 
bv Streckeisen-Moultou, great-grandson of that Moultou to whom 
Rousseau, a few weeks before his death, confided the manuscript 
of the Confessions. Among the pieces there printed was the 
letter in question. It was then seen that the original letter corre¬ 
sponds word for word with the copy given in the Confessions^ and 
that the version offered by the M-ivnotres is an impudent fabrication. 
It is unfortunate for Sainte-Beuve. It is still more unfortunate 

for Mme d’^pinay. 

I content myself with one more illustration. 


It is not by any 

But it involves leas explanation of 

and therefore, for our 


means the most glaring. 

intrioate detaUs than moat of the othen 

At a certain moment it smts 


purposes, it is the most convenient, 
the purposes of Mme d’lfipmay to quote a letter writtm by Rousseau 

to tiie &inous phjnucian, Tronohin, who eventually became one of 
bis most persistent enemies. The object of the quotation » to 

* . OsMiirfm dll fiiiiiiii. vm n. 901 (vtsBlB on QfiBun.) 


Appendix // 


541 ) 

shew that ]lou,sseau was not above blackoiiiiL; tlie character of 
those with whom he had lived on terms of friendship, and towards 
whom, at least in this letter, he still professes ^r,)od\vili. Here are 
the exact words as given in the JMemoires : . 11 e,st inconcevable 

qu'une femrne (pii a autant d’esprit, autant d’ainour pour la vertii, 
et fjui se plait a la prati<|uer jusqu’a sacritier son bonheur avec 
fermete lorsque son devoir I’exige, mctte sans cessc sur Ic. comjile tie 
sa raitton les errenrs et les caprices de scs -penchants. Oui, je suis 
convaincu qu’il n’est point d’homrne, si honnete qu’il soit, s’il 

suivait toujours ce que son cceur liii dicte, qui ne deviiit en peu tie 
temps ie dernier des scelerats.’ 

Bv a lucky chance, the original of this letter has been preserved. 
And this is what Rousseau actually wrote: ‘...N’est-il pas 
assez etrange qu’etant femme sensee, bonne amie, excellente 
mere de famille, aimant la justice et la vcrtu, et supportant souvent 
bien des chagrins pour remplir ses devoirs, die ne veaille pas faire 
horineur d sa raison de ce qa'cUc. refase d scs penchants ? Car, quoi 
qu die en puisse dire, le moyen d'dre honndes yens sans combatlre ? 

II n’y a pas un seul homme au monde (,ui, s’il faisait tout ce que 
son ccBur lui propose de faire, ne devint en fort peu de temps le 

dernier des scelerats. The worst of the discrepancies between the 
two versions have been italicised in both. 

Now at first sight the changes made by Mme d’lSpinay may not 
seem very important. But if we read carefully, we shall see that 
while adroitly preserving, many of the words actually employed 
by Rousseau, the revised version succeeds in giving them an 
entirely different sense. In the original, Rousseau, writing to a 
kmdred spirit, delivers a sermon on his favourite text, that without 
a sense of duty there can be no such thing as goodness. And he 
fin^ fault with Mme d’fipinay for not recognising this important 
ru h as clearly as he and his correspondent would have wished. 

IS quarrel is not with her moral perversity, but with her specu- 
a ive indness. In the revised version, on the other hand, 
Ironchm is informed that ‘she persistently lays her short¬ 
comings to the charge,’ not of her unguarded impulses, but of her 
reason or conscience. And it is hinted, though not expressly 
ec ared that she has, perhaps unknown to herself, a grudge 
against her conscience, and is in danger of speedily becoming the 

• ^ ^rii^lnals. The real letter is pedantic enough, but it 

IS without prsonal innuendo. The false letter is full of malignant 

clTar ^ cowardly to make 
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In onlf'r to (l*‘epen tho irnpr^HBion of HfiU 5 P.*au ’8 trea* hf‘rv> 
Mrne d Ripiiuiy implif.'^. thoii£ih sh*‘ doo?* n'»t in no nianv w<>r<lH, 

that this letter had jn!st been received liv Tronchin (I)ef<*rnber 
1757) ; in other words, that it was written after her hreaeb with 
Rou.sseau, and at a moment when he might plauBibly be credite*! 
with a desire to do her an ill servnce. As a matter of fact, th*- date 
at the head of the original letter (February 27th, 1757) bIk-wh it 
to have been w'ritten almo.st a year earlier ; that is, at a time 
when there neither was, nor had been, any cloud upon their friend¬ 
ship. Is it altogether an accident that the opening Bentenc*« of 
the letter, in which there is a clear reference to this date, have 

4f f 

been suppressed \ And w'hat are we to say of the words w ith which 
the garbled letter is introduced by the authoress : ‘ Here, umd. 

Jot word, is the passage which I have copied to send you ’ (i.c. 
Grimm) ? If they do these things in the green tree, what sbaii be 
done in the dry ? If she treats us in this manner when she is 
‘ copying word for word/ what are we to look for when she gives 
us no such comforting assurance ? 

From all this it results that the documents of Mme d'fipinay 
are no more to be trusted than her statements. And this would 
be still more apparent if the editor. Brunet, had not, whenever it 
suited his purpose, replaced the spurious documents of the original 
manuscript by the true versions, preserved in the published 
writings of others. Here again, as in the case of matters of 
fact, he has maintained a discreet silence about his editorial 


‘H 


known 


recreations. 

I pass now to the third condition demanded in an autobio- 
graphv I that the writer’s judgments on men and things, whether 
right or wrong in themselves, must at least represent his own mind , 
that they shall not have been doctored to suit the views and 
impressions of others. And here we come to the strangwt part 

of a strange story. 

For the last twenty-five years and more it has bee 
that the rough copy of the original manuscript used by tJrunet 
was in existence ; and that it was divided between two Libraries, 
the Archives and the Arsenal, at Paris. Unfortunately, the two 
writers who made this discovery, MM. Perey and Maugras, entirely 
failed to follow it up. They seem to have contented themselv^ 
with a sabbath day’s Journey through the new text; and with 
the touching piety of biographers—they were engaged on a. Life of 
Mme d’^pinay—they had the courage to affirm that Mme d Epinay 
‘ was the slave o^feruth,’ and that, ‘ after the most scrupnious 
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examination, they had. been able to convince themselves of the 
perfect exactitude of her narrative ’ (1882-3). 

It was not until some twenty years later (1906) that the real 
significance of the new manuscript was detected. For this service 
we are indebted to JMrs Macdonald. A. careful examination of the 
manuscript shewed her that large parts of it, particularly those 
parts which relate to Rousseau, had been entirely rewritten ; 
^J^d that the second version was invariably more unfavourable 
to his actions and character than the first. This led to a further 
discovery, which put the key to the whole business in her hands. 
Among the pages of the Arsenal manuscript—that which contains 
the latter part of the Mhnoires —she found some loose sheets 
with a list of ‘ the alterations to be made in the narrative.’ The 


most important of these alterations relate to the story of Rend_ 

this, it will be remembered, is the name given to Rousseau in the 
novel as written by Mme d’:^pinay—and they are introduced by 
the tell-tale words : ‘ Reprendre Rene depuis le commencement ’ 
—‘Rewrite the story of Rousseau from the beginning.’ Every item 
in the list contains some attack or innuendo against Rousseau’s 
character. And, sure enough, every item reappears, with all due 
literary embellishment, in the revised version of the story. 

It is plain, therefore, that the so-called Metyioires have not 
even the poor merit of reflecting the authoress’ unadulterated 
prejudices ; that they stand for nothing better than a faked 
garbled, blackened version of the judgments she had originally 
formed. The first version we know, from Mme d’:^pinay’s own 
statement, to have been begun in 1757 ; and she may be presumed 

17 R completed it in the years immediately following (1758- 

763). The date of the second is more doubtful. Mrs Macdonald 

assumes that it was written directly after the public readings of 

Confusions which Rousseau gave shortly after his return to 

I'aris (^70-1), and that it was intended for an answer to their 

revelations. M. Scherer, faUing as he did to distinguish between 

e two versions, assumes the same date (or one a little later) 
and the same motive, for the whole^. 

We are now in a position to judge of the real value of the 
e^res. We know that they have undergone two successive 

“ttoress herself, some 
time between 1760 and 1783; the second at that of her editor 

^'for'^t " 1 ,“*’' falsifications 

bad for its object to sponge out the comparatively pleasing 

^ E- Scherer, Melchior Qrimm, p* 41 . 







portrfl.it of Roussbau which the ftuthorcsB h<ifl oritrniull flrawn, 
and to paint over it that of a treacherous and spiteful monster, 
‘ the artful villain ’ of Diderot’s invective. The second was 
undertaken with a view to removing the grossest improbabilities 
of this spurious portrait, and investing it with an air of plausibility. 


The result of the two is a double-distilled fraud, which imposed 
upon the world for nearly a century, but whose credit is now 
utterly overthrown. No statement that Mme d’fipinay makes, 
no document that she quotes, unless it is supported by some 
other and quite independent authority, is worth the paper on which 
it is written. The whole thing—so far as it relates to Rousseau— 
is a tissue of forgeries from beginning to end. 

The question at once suggests itself : was the first falsification 
due solely to Mme d’Epinay herself ? or was it suggested to her 
by some other party ? Was Eve her own temptress ? or was 
there at her ear some ‘ familiar toad ’ who inspired slanders and 
suggested forgeries of which she would otherwise have been 
incapable ? 

Mrs Macdonald is confident that the hand-writing both of 
Grimm and Diderot may be detected among the notes directing 
the * changes to be made in the story.’ Of Grimm’s manual 
presence she offers no proof ; and, until this is done, there is clearly 

Of notes added, as she believes, by Diderot 


isapprehension 


no case against him. 

she gives two facsimiles. And though, from a 
of the reference in her facsimiles, I long hesitated, I have now no 
doubt whatever that she is in the right. I may add that 1 base 
my conclusion on an independent comparison of the facsimiles 
given by Mrs Macdonald with autograph letters of Diderot’s, pre¬ 
served in the Geneva Library and the British Museum. 

Thus the evidence of hand-writing is fatal to Diderot, but fails 


na—Hf> far as can be proved at present—^in the case of G runin . 
In spite of this, however, I believe it probable that Grimm as 
well as Diderot had a share in the imposture. The mere fact 
that the second version is more hostile to Bousseau than the 
first is enough to raise a suspicion that the alteration was due 
to pressure from without. And there are reasons—^not certain 

but probable—for inferring that it was Grimm and 
Diderot who applied it. Bousseau himself, both in the Cottfesnon$ 
the Dialo^iueSf expresses his conviction that they were at the 
bottom of the oonspiiaoy against him. And, though this » ob¬ 
viously no proof, yet, oonmdering that ho vms exceptionaity dear- 
sighted had egm^tional means od inftsrmation, it affords a 
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prr--i!!ipri';>r! w hi..'h at I'j.ist <.l*>,'5erves examination. It is manifestly 

f.iir tiiat tiie v'a->o of he takom siiiijlv. 

An-i tirst ii.r L)i'.]er<a. Miuh of the information, or what 
fi pt such, that is thN'en ui the tnoires can have been suiiplied 
f'V n’.iiiP:* blit him. I iiiention (<nl\ the .slamlt^r abtiut Itonsseaii^s 
a!Jepi‘pl dp'uf'le dealiiitr with .Saint-Lainbert ; a slander which is 
confutp.-'i liv the be.-it of all proofs, the letters which passed between 
him and I’t^aiiit Lambert in the autumn of 1757 . Again : How, I 
ask. di<i it come that, when the appuoaching apipearance of the 
.Vt'/zecrov was announced in 1818 , it was the son-in-law of Diderot 
who acted for the family of Mine d'Epinay in applying for an 
injunction against their publication ? Is not the probable ex- 
filanation that Vandeul. the person in question, knew of his father- 
in law s connection with the compilation, that he was heartily 
ashamed of it, and therefore did everything in his powder to suppress 
it < That must certainly have been the motive of Mme d’fipinay’s 
family, (in grounds still more closely confined to the ‘Story 
of Rene ’- the only piart of the printed book in which Diderot 
appears—it is hard to believe that it was not also that of Diderot’s. 

Lastly, we know that, during the later years of hia life, 
Diderot was swept off his feet by hatred of Rousseau and 
terror of the revelations which the Confessions were known 
to have in store ; and this terror and hatred seem at last to 
^ve become little less than a possession. The AUmoires of 
Bachaumont afford sufficient proof that this was the case. And 
the attack published by Diderot himself wdthin a few months 
of Rousseau’s death, and republished, with aggravations, after 
the appearance of the Dialogues and the first (but harmless) 

tis one long demonstration of it (1778- 

■ I . purpose, 

perttculariy eigmhcant. ‘ Rousseau himselfr in a posthumous 

TiIh .T P^iaims himself mad ad nproud, a hypocrite 

• k * u*’’ “'‘® ®“'''*®' Time wUl finish 

^“1 1'“‘‘®® ‘*"'*® "P"" as soon as it 

finda^ntr* *1'^* P“'° ‘u “ving.’ Mrs Macdonald 

^ P**'® 'rnruing of the blow which the author, 

Tk Ste finds also a plain 

di^w. "''U ■“u™ to Diderot; and she 

. ' ’®® ‘‘‘'* “ ■“ 'Tith the argu 

ments I have just given, it is impowuble to say that she i. w,n^ 
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But how. you will ask, is this revonL'eful spirit to he reconeiled 
with the open character which is ^'enerally attributed to Diderot ? 
I answer frankly that it is not. In rny opinion, Diderot is one (.f 
those men to whom the world has agieed to do something more 
than justice. Here, however, we must make a distinction. 1 
believe that, when left to himself, Diderot was indeed of too open 
a nature to launch against a former friend a conspiracy so dis¬ 
honourable as this. I think that his ^ openness ^ was of the kind, 
only too familiar, which goes hand in hand with deplorable weak¬ 
ness. I conclude that, in this matter, he was probably a puppet 
in the hands of others more designing and more unscrupulous than 
himself. I am willing to suppose that, under their influence and 
perhaps without realising the full bearings of his conduct, he 
allowed himself to be carried much further than he would have 
gone of his own accord. And I find in one of Grimm’s letters a 
sentence which shews that his friends were well aware of his weak¬ 
ness and that some of them were not above trading upon it to the 
last farthing. This letter was written at a moment when Grimm, 
apparently on no solid ground, had taken it into his head that 
Diderot was in the secret of Rousseau’s passion for Mme d’Hou- 
detot. This, as we know, was a point on which he was desperately 
curious. Accordingly he writes to Mme d’Epinay : ‘ All we have 
got to do is to heat his head, and then he will soon begin to steam 
ofi his secret.’ I imagine that this process of ‘ heating Diderot’s 
head ’ was persistently and cunningly applied to his fears and 
resentments, as weU as to his secrets ; and that it ended in 
working him into a perfect frenzy of terror and hatred. He was 
his writings as well as his life testify to the fact—^incnrably 
loose-minded. Once possessed of an idea, he had no power of 
digt.iTigiiiBhiTi g between fact and fiction. He saw black where, in 
truth, there was nothing but white. He tells us, for instance, 
that Rousseau had repeatedly begged to be restored to his friend¬ 
ship ; but that, as a just man, he had felt bound to repel all such 
adyances. The fact, as can be proved from a letter printed in 
Rousseau’s Correspondaficet is exactly the reverse. It was Diderot 
who applied for a renewal of the fitiradship, and Rousseau who 
refused^. Taking ^ these flaws of temp^ramrat into account, 1 
».liinlr we may fairly acquit Diderot of the lowest depth of baseness. 
TTi« conduct was bad enough; but that is no reason why we should 

midee it woEse*. 

* Ijetter to d’Esdieanoy of April ^ 1768. 

* R it eonld be proved that the leiter (rf Diderot, pnUulnd hi Gkbnie's 
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With Grimm I conceive the case to have been very different. 
But let U3 begin at the beginning. And, in the first place, what 
reason is there for supposing that Grimm had anvthing to do with 
the Mhnoires of Mine d’fipinay ? The answer i.s that we can 
establish the connection from the first link to the la.st. We know 
that he was in the secret of their first beginning. We know that 
in the early stages, they were regularly submitted to him for 
correction. We know that, once established as the lover of Mme 
d’fipinay, he remained her closest friend until her death. Havdng 
consulted him when she began the Mernoires, it is therefore not 
only highly probable that she consulted him to the end, but 
highly improbable that she did not. And if anv startling change 
was to be made in the plan of them—and we know how startling 
the changes were—it is inconceivable that Grimm’s advice should 
not have been sought, hardly possible that it was not also taken, 
in the matter. But this is not all. How did the rewritten manu¬ 
script come into the hands of its first editor. Brunet ? It was 
bought by him from the heirs of Lecourt de Villiere, a former 
factotum first of Mme d’^pinay and then of Grimm. How did he 
obtain the manuscript ? He received it from the hands of Grimm, 
when the latter fled from France in 1792». How did the rough 
copy find its way to the Archives and the Arsenal ? It was 
brought thither in 1793^ by the municipal authorities, who. in 
their turn, had found it among the papers of the Grimm. 

Everythmg, therefore, conspires to point to Grimm as being 
ound up with the fate of the MSmoires from the first stage to the 
last It IS even probable, as Mrs Macdonald argues, that his 
chief occupation during the four months preceding his final flight 
from Paris (November, 1791-February, 1792), was to superintend 
the conversion of the rough draft into the fair copy. And it is 
Clearly the merest accident that prevented him from destroying 
e rough copy, with all its damning evidence, directly the fair 
copy was completed. The cleverest criminal seldom fails to leave 
some clue by which his misdeeds may be unravelled. And Grimm 
was clearly no exception to this salutary rule. 

But after all, you may say, men do not act without motives, 
n w at motive had Grimm for blackening the character of 


C^eepondarux littdra%re (July, 1766), was indeed intended to refer to Rousseau 

h “r would have to be passed. The ,£^1^ 

^ Jg ly suspiaoiM. But they stop short, I think, of absolute proof. 

W*” O' to *'>• •'“d of Mtolly. Orton.-. 
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Rousseau ? Exactly the same, I cnnceive, as Diderot : a sf>eru- 
lative nioti\t\ and a perscaial fme. K(nissean was not onl\ 
most formidable opponent that tlie ^ philosophers ’ of the 
liad to meet ^ he was the one worth rcekonin*^''. 

therefore, like the a]‘eh-])}nhtso]>her Diderot, tfioij^d 
a less degree, was goaded to action by tlie odium p/tdo,sophirym 
which, in this as in so man}' other instances, was no less potent 
a spur than the odium theologicum . That was the spjeculative 
passion which stirred the depths of these celestial souls. 

But, strong as w^as the speculative motive, with Grimm, as 
with Diderot, the personal motive was stronger yet. It may 
have sprung, as Lord Morley suggests, in the first instance from 
natural antipathy j though, considering that the tw'o men w^ere 
close friends for many years, I hardly think this a likely explana¬ 
tion. In any case, the antipathy w^as not returned by Rousseau. 
It is plain to me that the moving cause of Grimm’s hatred W'as 
a not unnatural, but extremely displeasing, jealousy. It is clear 
that, from the moment he had secured a footing in Mme d’J^pinay’s 
house, he made up his mind to get Rousseau out of it. The new 
lover looked askance at the old friend, and never rested until he 
had induced his mistress to do likewise. He had already planted 
two actual or possible rivals, Francueil and Duclos, upon the 
doorstep. He now proceeds, with relentless skill, to apply the 
same measure to Kousseau. In a series of letters, dating from 
the spring of 1756 to the final rupture at the end of 1757, he seizes 
every handle for exciting his mistress’ resentments and suspicions. 
He even stoops to tell her, apparently with no ground for the 
assertion, that Rousseau was in love with her himself. At last 
these manoeuvres had the desired effect; and, under stem com* 
pulsion from her tyrant, she roughly ordered Rousseau out of the 
cottage where she had settled him, with every mark of friendliness, 
but twenty months before. A few days earlier, Grimm had himsdf 
broken violently with his hunted enemy; the letter in which he 
does so breathes rancour in every line. Is it reasonable to doubt 
that the man who had done all these things, and done them in 
this manner, was ready to use against his enemy every weapon 
that came within his reach % It is certain that he prepared the 
preposterous Mimoirea for publication. Is it not probable that 
he a share in foi^^mg tiie slanders which th^ were des¬ 

tined to make curaimt I Some of the worst of these occur in 
lettras Hiat purport to eome frma his own hand. And even 
sUppoKiig that tiiese letters are aot laked—aa some of them 
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denionstrAbl^ are did he not make himself responsible for them 
twice over by passing them, years after, for the press ? 

Such, so far as I can judge, was the man whom Rousseau 
always regarded as the bitterest of his enemies. In Lord Motley’s 
book on Rousseau you will find a very different estimate. He 
.liscovers in Grimm a ‘ helpfulness,’ an ‘ integrity,’ above all, a 
positmty ’ which is ‘ very welcome.’ Positivity ! How sweet 
the name sounds in a believer’s ear ! Yet I cannot but think 
that the use of it in this connection is most unfortunate If by 
positivity we mean a certain quality of mind, a high, dry, rather 
cold strain of reasonableness, then I admit that it deserves our full 
respect. It is not the greatest quality of which man is capable. 

ut It is a useful and, in its place, an indispensable one. We mav 
well agree with Lord Morley that ‘ there is too little, rather than 
too much, of It in the world.’ But if we mean the constant 
elbowing of ourselves and our own interests to the front if we 
mean that the positive man is he who persistently tramples on the 
w^k and licks the dust before those who are stronger and richer 
and more powerful than himself, then may heaven preserve me 

T h '^elf-seeking, lying, slandering, and flattery— 

Ifl^hould wish to keep a good word for better things tLn 

nsJ ‘flattery and self-seeking.’ And I might have 

much stronger words than these. Turn for a moment to his 
private correspondence with the potentates of the day-he was 

me cat to at least three of them—and you will come 

strange things His adulation of • i_ across 

phemous and the burlesque. The following is a samnle of W 
biMphemy : • Here,’ he writes to the Duchess of SaL-Gotha 
who had rebuked him for his iusinuatious against Rou^u 

ere, Madame, you have my confession of faith. I lav it on 
fle^h wisdom which, like the Word, has become 

there ever such a profanation of a great text as thZ A ^ T 
IS an instence of his involuntary burlesque. He has iust 
a letter from Catherine of Russia, murderess and ^ received 

tells her that ‘ it makes him weep like a calf The e 

LUbon is a mere puppet-show, by the ridtof the aSn t'h 

flettery upon this amazing woman You 'dlfr,” P”" 

1 "“ ‘ ‘ Saint Cafherine ■ “ 

I do not remember anything so abject as this of G.i„ “.J 


But 
It is 






cls&r t/li6 positivity of Orinirn, whstcvpr p.1r<? it msy hsvc 

been, was not exactly of the altruistic, or Comtist, variety. 

The truth is that, when Lord Morley wrote, comparatively 
little was known about this highly questionable man. Since then, 
two new sources of information have been thrown open, and his 
character is set in an entirely new light. One of these is his private 
correspondence with ‘ certain persons of importance.’ The 
other is the book by Mrs Macdonald of which I have spoken so 
often. The former proves him, out of his own mouth, to have 
been a sycophant. The latter furnishes a clue by which, for the 
first time, the tangled web of the Mevnoites has been successfully 


unravelled. In the light of these revelations, I confess I should 
be much surprised if Lord Morley still thinks of Grimm as favour¬ 
ably as he did. If he does, I for one should be compelled 
reluctantly to dissent. 

Even apart from these recent revelations, I must own that the 
verdict I speak of seems to me surprising. For even without 
Mrs Macdonald’s clue, a careful study of the Memoires proves— 
as it seems to me, beyond all doubt—that, in his dealings with 
Rousseau, Grimm was both spiteful and mendacious. I need only 
refer back to the evidence already mentioned, reminding you that 
the bulk of it is drawn, doubtless with Mrs Macdonald’s aid, from 
the letters and statements of the Mimoires. But it is ungrateful 
to find fault with a writer to whom we all owe so much as to Lord 
orley—no one more than myself. And it is only right to say 
that he has been far more cautious in his use of the Memoires than 
most of those who have handled this uncommonly treacherous 


weapon. 

One word more about Grimm and his fellow conspirators, and 

I have done with this branch of the subject. Of the three, I should 

iudee Mme d’^pinay to have been the least guilty, and to have 

She was the 


It is 


done her task most thoroughly against the grain, 
one, I bdieve, who took the least initiative in the matter, 
obvious that, where Grimm was concerned, she had no will of her 
own. Next in the scale, I should place Diderot, whose amaring 
weakness we have already seen, and who, like the lady, wm 
l^obably a mmre puppet in the hands of Grimm. But his mis¬ 
statement must have been made with more or less of consdous- 
ness and deliberation. He is not, therefore, to be let off as lightly 
as Dime d’fipmay. Worst of all, there can be little doubt, was 

Grimm, the villain, so far as I can see, of this most discreditaMe 

kl>A tamn for the 


piece. 


his own shewing, Imd 
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breach between Mme d'PJpinay and Rousseau. It was he who 
Hr>rd it. And it was he who took measures for the ultimate 
pubiicanon of the slanders embodied in the Mhnoircs. 

And if v\ e ask how it was that, \s'ith all their labour, they 
Miuld produce no better refutation of the story told in the Con- 
/.s5'<<o,,s\ the answer is : it was because they had nothing better 
to give. The charges of the Confessiom, I conclude, were sub¬ 
stantially true. If met at all, they could be met only by forgery 
and lies. These were supplied to order in the Memoires. It was 
only, ask and you shall have. And this is the book w^hich has 

been taken for gospel, and its authoress sainted as the ‘ slave of 
truthk’ 


• In the remainder of the Lecture. I dealt with the evidence of the 

ronf(jisii,rw. the material for judging of this is in the hands of every 
nrader, tht re in no reason for reprinting what I said. 

from the primary sources-the Confessions. Dialogues, SSveries 
( orre-sp-^ndonce of Rousseau, the Moires of Mme d’fipinay and 
btrt ckei-s. n-Moultou's Rousseau, aes amis et ses ennemia, etc.—my chief debt 
a n to .Mr? Macdonald s Jean-Jacquea Rousaeau and to an article 
J_ J Roaa.^au et Mme d'Howletot, by the distinguished scholar M. EugAne 
Ri tu Tin t he A n nalea de la Soci fte J. -J. Rousaeau, Vol. n. (1906). Diderot’s 

, Rousseau is to be found in a note to his Vie de Sinique 

l-oaf TK f f ^ [(Euvrea, vni. pp. 153-172, Ed. Naigeon, 

‘ i / Vandeul and Lecourt de VilUdre (above, pp. 663 5) 

the oWer I apparently had them from Brunet, 

the original ♦iditor of the Himoirts, 
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applied to Corsiiri, ih. 


r. 80-1. Efff-rt of 
upon forn^.s of OovGrnmGnt, 
■'wLss Cantons, n. 298; 
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mone 3 % i. 329. Fallacy of this, i. 269-271, 345-7; n. 326-9, 475-6 481 
Disastrous etfects of this upon the poor, i. 248, 347-8. Illustrated’front 
history of Switzerland, ii. 322. A warning to Corsica, n. 326-9. Foreign 
commerce needless to Corsica, ii. 332-3. Little necessary to Poland, 
n. 48L Effects of Commerce upon international relations, i. 373 

Condillac, Etienne Bormot, Abbe de (brother of Mably): Rousseau’s debt to, 

ID. Discours sur Vinegalite, l. 121, 153. Entrusted with a copy of the 
Dialogues, ii. 136. ^ 

Conquest, spirit of: fatal to Sparta, i. 318; to Rome, i. 486; n. 58 (though 
forced to it by her position, n. 486); to England, i. 373; will he to 
Poland, if she is infected by it, n. 476, 486, 489-490. In robbing others 
of their liberty, a nation loses its own, i. 263^; n. 486, 490. Ruinous 
foUy of Conquests, i. 381-2; n. 475. 

Contract, social: idea of a Contract as the foundation of the State, common 
property from Grotius, or earlier, onwards, n. 7. Difference between 
Rousseau’s and Locke’s conception of it, i. 47-52. Rousseau provides 
no sanction for it, i. 43-^, 324, 443-4; n. 99. Rousseau’s Contract one 
of ‘absolute surrender,’ i. 25, 48, 57-61, 70, 111-2, 455-7; n. 33, 43-4, 
146—6, 16(1—1, 200—1, 350. An alien element in bia theory, i. 44—7, 
441—4. Adopted by him, as a bulwark against tyranny, i. 47, 442; 
and as the least ‘disputable’ of all principles, if true, n. 200. Revocable 
by common consent, n. 102; contrast n. 350. Even the individual is 
perhaps entitled to renounce it, under certain conditions, i. 442; n. 102. 
The social Contract unique in character, n. 2(X)—1. Excludes aU sub* 
ordinate contracts, such as that alleged between the community and the 
Government, n. 99. Social Contract in Corsica, n. 297, 325, 360. 

ContreU social: two drafts of (first imperfect), i. 4; n. 2. Earlier draft 
(Geneva MS.), i. 22, 434-5. Rousseau’s vacillation over its title, ib. 
Contains an sussault on Natural Law, i. 43—4, 443-4. Significance of this, 
ib. Chief differences between first and second draft: the abstract and 
the concrete element more completely held apart, and the Contract more 
consistently treated as an ideal of Bight, in the former, i. 435-444. At 
least two important Chapters (i. ii. and v.) suppressed in final version, 
I. 20. Text of first draft, i. 446-64. Rousseau’s ‘historical study of 
morals,* in preparation for C.S.^ i. 339; n. 3-4. Supposed influence of 
the Bishop’s Charter on C.S., n. 4-6. Supposed influence of Al^usins 
on C.8., n. 6-8. No more than a fragment of htstitulians poMifues, 
I. 95, 437; n. 2-3, 23, 98, 134-6, 163. Impression of C.S. upon oontem- 
poraries, n. 9—20. Discussion of the date of its composition, Z. 445. 
Text of final version, n. 23—136. Contradictions in O.S., bow far to be 
reconciled, i. 71-86; n. 1-2,14, 621-2. Decree of Genevan Govsnunent 
anainst, i. 36; u. 10, 101, 176-8, 197-8, 204-6. Abstracts of CJl. arm 
in ^mtle (n. 148-167) and in Lettru de la Momtagne (n. 199-202)^tt 
misleaddng, laying sfoefSB on the individualist at the expense of toe 

oolleotivist elements of tiiie treatise, XL 184-6. ^ ^ 

Oaranoea Hoint editor, with Boederer, at Jounud de Parit)i his mtenoDW 
with Musseau (1767-78) and Btatamwit that RousBeau wrot^ andeupsa' 
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OoctM: his 


M tixe Keiw World quoted* L 145.145» 556. 
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Corsica, described m f .6. as the only country still tit for legislation, ti. 61 
^volt Jrom Genoa and Jong struggle for independence, ir. 
Itousseau invited to legislate for her, ii. 367-8. Pains taken^bv 

him to aseeiMin the Kx-al coiidition.s of. n. 208 302. 360. Destined foV 

of if 3P 30 , ! ■ ■) ’ o"' speeies. 313. Duvlorus’ description 

nf’thlV^r ^r^’. Vi * ‘'J'vitzerlan.l, u. 320-2. Virtues and vices 

he lorsican.-^; the latter removable by settled industry, ii. ,323—1 .367 

Ait^Ans it>i* t*noourii>^incTItnriv 1(1 r* m c 

to lie ...ii 0»li 1 ..^, o, ,r “• •^-‘>-6. o Wl .Mamifacturea 

to be establishtHl in the niore barren regioii.s, n. 3.34. Palatu e to be kept 
between the two kinds of iiuliistry. ii. 342-3. Foreign eomni«Mee to L 

' "■ be the chief proprietor 

S4-5.’3^367^.‘^^“ ^ *" ”• 293-4. 

" P''‘^^^*''ence of, to tu.xation in inonev, ii. 0.3. Its lulontioii 
in Corsica advocated, il 339, 355; and in Poland, ix. 481. 

At Ceneva. said to have supplied Rousseau 
mtb materials for the Litres de la Afon(agne, it. 176 (compare n IT'it 

Derai^'i^v'**^ demanded his execution, ir. 192. 

l>em«racy; only fit for a nation of gods,’ i. 34; n. 72-4 4n absolute 

,n“re”ut'v never will e.xist,’ n. tS. Athenian 

Sln^m,;cracr<i n ex^utive power, it. 45. Good sens^ of 

Virtue the distinctive quality of Democraev ii 03 • ‘rinmr. 

, ~n .ti;„,ion ,l» n,»,e. pici of Sio ’ 

Ifiaarot. RouaaeAU a debt to, m JJtwours .nur I'illegal He i 1 ‘> 0-1 Con t ri K.. 

a famous satiric outbreak to the Discanrs, I It ’ M^kcs’nlav^^^ 
id^A of evolution t !‘>n i? # i*’ * pi^y with the 

in £c S [ olo' i;. .Keferenees to Ins article. Droit fuHurel, 

he .oggeeted to Koow., the idea of 'e tWo.de jeWe T'S-? ‘Vo 
any case, Rousseau adopts it with a diffen nee i ‘>4 > 496_7 ' wV 

conviction of his treachery, I J6*> 427 -k Tlii*’,h’ Rousseaus 

■r«y o' 'bo CWe«„J; !on'tarn, et etSe ’'i 4?« '“fwTi"* 

.Caaowa »ur Us «c»atcu et ies arts : account of and reception of r 7-« i* 

with Discours sur rindgaliit and n 137 SS; 

H. 19^^ ongin, i. 4«>. Rousseau s sense of its immaturity, 

its relation to the fonvoine r « < 

hutWan SSlL^t 

118 -a, paawwiato hatred at aooial wroiur i. lo 

i«=SSSSoJ; ^ 

Corr^ K«.pfc,^'olw 

^ i*»ofc»dii« Genov* M& mad 

J JSt ft- tij ^ Ogfdkm^ niftaticMi pt, t SSS^ ^ 1 - 9 , 910-4. 
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1 -^TOit (Ifi , ooiitru-tlictioijs iti Carotins' tlit'orv i. 

467-9; II. 26-31, 149-150. Horrors sanctioned by it, i. 302-3.' 

Droit d€ premier occujiant: an imperfect right, until confimicd by the State 
1. 104-8, 458—460; It, 37-9. No right at all, i. KiO, 180-1. 

Humournv. (the victor of Jeniuppes); in commaiui of the Hrench force sent 
to Poland, ii. 371. 

du 1 ej^iou (editor of Pousscau s \Voi'k.s): his endeavours to arrange for a 
collective Hdition of Pousscau.s \\ orlc.s (1764—;.>) come to noutrht i 228 
The ‘depo.dtaire universer of Pou.sscau’.s MSS. (176.5), I. 361. His 
po.sthuinous (JoUeclion coiupb-Le des (Euifrea de .1.-3. Roa.Hseau. (17 vol,« 
4to, Geneva, 1782-90.), i. 361; ir. 419-423. His fidelity, n. 136. 

Dus.saulx: hi.s anecdote of Poii.sscau’.s verdict on 6'.,S'., i. 86, 445. 

Huvillard: his unauthorised edition of Ec. pol. (Geneva, 1758), i. 228. 


Econoinic.s: see Agricidlure, Commerce, Finance, Manufaclnre.'i. Monen. 
Taxation. 

blconomie politique: published in EnajcL voL v. (1755), i. 14, 228. Its 
bearing upon the interpretation of biscours sur rinegaliie^ i. 14. Antici¬ 
pates the leading ideas of C.S,, i. 20, 23:j; except in its doctrine of 
property, i. 104-^5. Rough dra-ft of about half the treatise in MS. 7840 
(Xcuch.), I. 228-9. Two passages reappear in first draft of i* 229. 
References to Diderot’s Uroit naiurel^ i. 230. Principles of taxation, 
I. 232—3, 258—273; possible influence of the Physiocrats upon, i. 235, 
Le salut public an 'execrable doctrine,’ i, 252-3. One law for the rich 
and another for the poor, l. 207—8. Advocacy of civic education, i, 
233—4, 255—8. Influence of Plato upon, i. 230. Text of treatise, i. 
237-273. rragincnts from rough draft of, i, 274-280. 

Education: conflict in Rousseau’s mind between the individualist and civic 


ideals of, i. 233-4; the former apparently accepted in i. 234; 

the latter in Ec. poL and Gouvemement de Pologne^ i. 233, 255-8; n. 146, 
379-381, 437-441. Partial reconciliation of the two views, ii. 137—142. 
Corancez’ account of Rousseau’s lost Comparison between public and 
private Education^ i. 234 ; ii. 142. 

England: rapidly losing what remains of her freedom, i. 373. This partly 
duo to her representative Government, li. 96; partly to decline of her 
agriculture and her spirit of conquest, i, 373. Best governed country in 
Europe, and complains the most, i. 328. Free discussion there produces 
tranquillity, i. 337. Parliament, W'ith King, is the State, n. 217. Contrast 
between the powers of the Crown and those of the Petit Conseil, n. 266-272. 
English love liberty only because it brings money, n. 345. Maxim with 
England that the {State should mind its own business, ii. 313. Even the 
English liavc no national character, n. 432, 439. Woolsack in House 
of Lords, symbolic, ii. 436. Corruption in House of Commons, n. 446, 
450. {Stupidity of English in not forcing Representatives to follow the 
instructions of their constituents, ii. 450. Expulsion of Wilkes fore¬ 
shadows total enslavement of the Commons, n. 464, 464. Veto of the 
Lords on legislation not to be copied, n. 455. Liberty of sjieech in 
English Parliament i)voducc8 no ill results, u. 226. House of Commons 
resolving itself into Committee, analogy of the institution of all Govern¬ 
ment, 1. 100. England no richer than other nations, except in money, 
n. 480. Puerile complexity of English Law, u. 473. 

d*fipiiiay, Mnic, her Mirwireai their mendacity, n. 295. Mrs Macdmi^d’s 
discoveries ooncerning, u. 661—8. Garbled, firstly by Mme d*£pinay 
homelf, with the aid of Diderot and probably of Grimm; then by Brunet^ 
n. 647«-662. Publisliod, by Bmnot, in 1818, n. 646-7. [^oaseau speaks 
hoTt in a letter* to Duclos of Jon. 13, 1766, as furnishing dea mdnotres 
d sa maniirB fm Voltaire's SeniimtfU dee eUcyena ((Euoras^ XL. 198).} 

Equality: either natural or moral (<.e. the result of convention), i. ™ 

state of nature, natural diffraunces between man and man, small, v 
100^7; mostly the result of riMuring and edueatfon, Equality sm 
Uberl^, the two chief ends of legislation, x. 497; equality (approximate. 



4 
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not iiteral) of p.awer and wealth, i. 255. 497; ‘neither millionaires, nor 
be^'gars, IJ. o2, 4S0-I. 

d'Esoherny: Hou^eau.s letter to. rejoetiug Diderot’s advances towards 
n-eonciljation. ii. 554. His hlo'jf di J.-J. Rousseau and Melaiijes, ii. 20. 
His rt=s’ 0 !-d of Kous.seaii’s views on Art, ii. 535. 

Fabri Adhcdnar. Prinoe-BLshop of Oencva (1387): alleged influence of his 
^barter upon t. .5.. ii. 4-o. Crucial passage of Charter quoted, n 6 
Kous-eaus reference to it in Lett res de la Moutarfne, n. 259. 
ramdv, the: faL-e analogy between it and the State, i. 237, 240, 280 462-6. 
The Mat^yiot developed from the Family, nor formeif on the same modeli 
I. 40 >. Jro.^sibly lorrneil on the same i. 23; ii. 24» 

Federation; Rou-sseau complains that, in founding States, man has failed 
to provide for any peaceable relatioti between them, and has therefore 
done too much or too little,’ i. 95-102. 304-5, 365; n. 157-«. Proposes 
ederation between the States of Europe, a.s a remedv i 97 321 

tlsTsZ' "itt Dic.«„„; 

/, ^ include a treatment of the subject in his 

rh‘«i r^litiques, n. 98. Said to have actually written sixteen 

tod’Antraigue8,‘whosubseqr ently 

\r w■' ^ Elifferent types of Federation, i. 97-lOE 

FiVK^' * RepuNtque conf^erative. des petits £tais, i. 97 

immature individualism upon earlier works 

Filmer: refeiences to his Patriarcha, i. 240* ii **6 

Finance (i.r. ejmtem of taxation in money); ‘e’est un mot d’esclave il 

better rr 95 ‘106- 3*10 ^^a_qin''jK^^7oi by personal service far 

n. 477 *' ‘ ^ systemes de finances font des ftmes v^nales,* 

f ^ Pologne, n. 398-400. Rousseau’s 

iQiercourse with hini m hia last years, n. 400. 

*^^7 Corn-hiws, i. 263; injustice of her I.And-tax, i 269 

nf vf Austria, i. 393. Polysynodie contrary to the nrincioles 

reform ^ perhaps of all monarchies, i. 413-422, Financial 

rf^Frenih r hrT^Y 162, Servility 

TTieh-^bdSTthat *®- ^^oUty of the French, i. 416. 

Jy. u-30*-5. Freneb VjSM. p^2!°” 

Government to meddle with evemhimr^ 313fir il^ ? French 
much, n. 474 . evwyining, n. yet to shut its eyes to 

U !& ^ Grant. M 

oTtie .Hi.Ina^Uon 

demoed by Kant, i. 362. ’ impbciUy 



pJ— ^ upon Ronawau. i. 82, 263; n. S-6 23 

other 

a. «««. n. loi-t Aborti^ pnSXS^^.n^oI:^nS 
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Nouvcllc Hfloise, ii. lio. 060160 of (jJcncvan Govornrnciit against 
and G. S., and for the arrest of Rousseau, i. 3f3; ix. 17r>, Its illegality, 
n. 176-8. Protests against it by the Representants, ii. 178. Rousseau 
renounces his citizenship, n. 175. First IMecliation between Government 
and Citizens (1738), ii. 178, 215-244; second Mediation (1760-8), ii. 
190-4. Bias of the Mediators in favour of tlie Government, ii. 191-3. 
Mediators eventually see their mistake and, aided by Tronchin, induce 
Government to make concessions, n. 193. Terms of the settlement, 
Later history of Geneva, rr. 194. Rousseau foresees the necessity of the 
second Mediation, ir. 176; and throughout presses the Represertants 
to make concessions for the sake of peace, n. 183, 194, 244-5, 255. 
Rousseau compiles a History of Geneva, i. 82. Training of troops at, 
n. 488-9. 

Girardin, Marquis de: informal executor of Rousseau, u. 375, 398. His 
correspondence with Wielhorski, n. 375, 399, 407 ; with du Peyrou, n. 399, 
409. Visits du Peyrou at Neuchatel (1779), to aid in the posthumous 
Edition of Rousseau’s Works, it. 375, 419. Abstract of correspondence 
with Wielhorski, ii. 415—421. His list of the MSS, in Rousseau’s hands 
at his death, n. 422-3. 

Girardin, Comte (now Marquis) de: publishes the correspondence between 
the Marquis de Girardin, Wielhorski and others in Bnlleiin du Bibliophile 
(Nov. 1909), n. 415. Supplies further particulars in Bulletin (Nov. 1912), 
n. 421. 

Grimm, Melchior: Rousseau’s Leitre a (on the first Disconrse)^ i. 7. Review 
of Discours sur Viiiegalitd in his Correspondence Utteraire^ i, 118, His 
sycophancy to Catherine and other Potentates, i. 33; n. 557-8. Accuses 
Rousseau of stirring up trouble at Geneva, ii. 184. His breach with 
Rousseau, u. 544. The hero of Mine d’fipinay’s Memoires^ n. 546-7. 
Probably responsible for the garbling of the M^oires^ n. 552^. His 
influence over Mme d’fipinay and Diderot, ii. 554—7. Rousseau believes 
him to be at the bottom of the conspiracy against him, n. 562. [See 
(EuvreSp ix. 281.] His probable motives and character, n. 666—9. 

Grotius; a favourite study with Rousseau’s father, i- 131. Quoted, i. 178, 
463. His doctrine of Natural Law, l. 17; and of the state of nature, 
I. 122. His doctrine of the ‘right of slavery’ as the foundation of the 
State refuted, i. 290, 310; n. 26-32. His doctrine of the ‘right of war’ 
refuted, i. 299-303. His principles, in spite of his disclaimer, identical 
with those of Hobbes, u* 127. He ‘establishes the right by the fact, 
n. 25. He relies not cr, reason but on the authority of the poets, n. 30. 
‘Un enfant de roauvaise foi,’ n. 147. 

Gustav III, of Sweden: his coup (TJ^tcU of Aug. 19, 1772, n. 390. Not yet 
accomplished, when Rousseau composed Oouvememeni de Potogne^ n- 
392—3. Allusions to his probable designs, n. 447, 464, 612, Rousseau 
oommunioates with him in Paris (beginning of 1771) and lends him the 

ConfessioTis^ n. 393. 


Hardouin de Pdr^fixe, Archbishop of Paris: his anecdote of Henn IV ana vn 

rival Clergies, n. 134. , . *t. 

H^el: partial justice done by, to Rousseau, i. 6. His requirtmcnt thAt ey^y 

member of the State must belong to some religious body, i- 95. nw 

deification erf the State, n. J8. ^ 

HelvAtius: his oritioism of Saprit des lais^ i. 72. Rousseau s criticism of ms 

plea for luxury, i. 344. _ , . j a 

Henn IV. of France: his scheme of European Federation oimea at Aujan^ 


X. 861, 893. His 
murder, i. 386. 


rpTJ 

TEm 


»nsem< 
the N 


uenoes of his 


btahleB over 


lotica] wisdom, i. 392. Cruel oc 
trust in Sully, i. 411- Humours 

the Comeil de raison, i. 411, 416. His reason for joining the Roman 
CSiurdh, a reason against i% u. 184. 

Herodotus: quoted, x. 197, 207* 270. * a- 

HobbM: Roiummi adopto bi. doofsrin* of Sovwmgntv, with a diffarw 

n. e-7. Wm attempt to uoape from the of Nat^ I*w, t 

Tiewe oritidMd to the JWeoeaie 1.1*:. W 






Index 
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182—1, 187, 202-3. Hi.s view ol Die stale of nature jls a sl.iie of war 
refuted, r. 281-8. 2U.3-4, 2‘JS, .30.V7, ;{12 3, 4o3. ‘IJn .Uk plus beaux 

^fnK‘.s (HH £iicii(/ I. u.ricl C 1 1 jjfulj4*H 

theory of de^Tpiitism, ii. 25, 27'H. ills wtP** reeo^iiitioii of Uie identity 
(*f Ohuich iifKi Sttite, II. 1 .J, Ilf* utjii in suljstufiticil 

JX. J27-8. Injiisliee f)f exalting (hf^fiu.Ni at his i*xpenNfv, n, i 47 , * X J 

reasunabjM mran b<*tween thfi |>un v-t Holibi-ni and the iihihI, austi*re 

deniocnicy,’ il. idl. 

d’HoIbacrh: tlie origimd of W'olinar in NfHtrr^lh IJihAm, i. 92, llolbarhien^, 
Rousseau’s niek-narm* for the J*lulo.sr*phefs, 

Hurne: [lossibly criticised in Ivoussean’s Fi.iguHMii uri l^uxiirv, 1 . 344 . Finds 
a home for Rousseau in Fngiand, ii. ."*42. Rousseau bieaks with him. 

^h, fStc XX. 1 \I, ,ji>3 I -AT»p;M'i'ijtJV tooii a hand in 

FreJonVk’s aJl.-gi«d .satiric l< ttcr to l>am..s.'au. iV. 12.3. ‘ 

Ivegalite : see lJii^rour» ^mr r, 

Itisiilutio C-kristtantt' re/ii/ie/iiA, t'alviirf': referred to, n. ,72. 

ItLStilutioHs polituiues : plaum d aiul pmrily (’A(*< uted by Rousseau, i. 

^ ^ only a fragtuent af if ; thtMe>f di froviHi, i. 80 , 438 ; Ji, 1 2 * 

—3, 134-ti, i.i3. It v\otild [irobulils h.'ive ef'l u’jed th<* -•pie fi-* given to 
expetliency, ris again.^'t Right, i. * 1 #. Xeet‘--itv of hi-arinc ihi^ in iiihid 
when wt:* judge of x’.X., i. 437 X. ii. f 2. iWible i*fcfacc to it }>re- 

St ryed, i. Ivoii?iseai) tie<itil>e.s his w o» k fHi Forsicaas ‘une if^stituiion 

pohtKjiie pour la For-e/ n. :k 7 S, :U)o. 

IntoliMance: of, i. .KMi X; u. 133 «. i,;;; 5 . I 

of ‘separating civil fioin tbcoliiyic ,i. .'aifi 7 ; 11 . 13.3 1 . .‘‘oir •rit ualivc’ 
dogma of theeixil reltiticTi, i. .701*; in j;;;; f. 

d Ivemois, 1 , H, (Ron'.myau s eon e^pi nifh nt end lue* t^f the 1 at 

Clcneva); Hoiisseau’-ic,. , s to.'17.7. ! 7 .,. Jx;!. l;i-> lo;t‘ 

I. -.co ul.Ko (Emv XI. ..i„d XI,.;. Unii-. W ... ud to b.av. d. nianJcd his 

.-.xccution „. I!.2; d.. vill.. in vain d. n.an.T. hi. Uuii^irmrut 

II. I.it. I wo entries (on.- pro(>al.|v. om- c rt.iinlv. in Itoi^vau’.^ h.ind) 

in d ivcrnois cupy of (\ .S'., 7t. 12.3. [TIi;' Jnd. s^.f Ibichcttv's 

KUitioii (.yii. .•,,nf„.s,.s tills m.io wltli anotb.-i il'i \. IVocurcur 

(icneial of .\ciifiiaicl: a very (fifTi'rcnt ju rsoii. 1 

(1 ivcrrioi.s, l-rancis (.Sir); I'nfthuu t/r il 7 S‘*. jr 

ii'i. 178. 180, 181, 1S2, i;»0. 101, 102. 10:5. lOt. lO.',. 21.7, 2.31, 208. 270. ' 
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it-d. ^ 


ft Ugio?i of tilt 



Japan; futilitx' of filoodv laws in, i. 332-3. 

prle^^t. X. oOu; ir. 128- 

Jesiis Fhrist: His kingdom not of this world, rouxrattt viith the 277* 

rr* im-' bolief tfiHt tin* Fhristiaiis reec^niscsl no K}i?g*bir| Him, 

rr’ 1^‘>’ ^ < vcrs man from the things of this life, the Kiate im 

’^''"7{cli‘7o,?fh'' *• ti. TI.eir tnlMl -chgion, ii. 123. 

Kclifrion the emef cul of tlicii .St-s*.', i, i;i«<; t;^. 

ICC: the .sense of. oi i-iiiaily < reui.if by th- jJ,w .-st unm ur<‘ .7 la 

,1 s ICC, ct non pas la justiei- a la loi ) and cxtvnf^i! rl.ruee to other 
nations .and nianknul. i. 101 (cooipar,- 242). 'lo S^detin.d •(.. ,,1,,-. 

Justinian; hi.s totlifit::iti.,n of Ib.maa^l..iiw, Us futility, i. ;j3f;,470. 




f'lrnn-ly iiiHiienrerl },y r-. .v.. ig. Influence of 

iia urV’T "• I*'-. -N-v-ton of can's morui 

h.. r;K:\-"o ^ .snezeshd by f,a Pair f^rp^unir. 

uyrn.e ainl that of later t .’erinan thinkers. . 72 (i. Hi. i.i.plil it . on- 
from Morals, r. II. ' *' ''' ''t' ■'’••'•Iks 

Languiige origin of: i. 1.73- 8. (rnmpivrc the .separate treatise on: 
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ctecl in Kousf=t*au’s mind with tho ‘fronerai will' 
52. IVIust he gcnc-ial both in source and in acopo, 
l-O, 48^51.^ The Law the ‘cliicf triumph of human 
, I. 245, 475-4j. Must be adapted to the particular 


Law; inseparably connected in Rousseau’.s mind with 
I. 61-7, 492-3; ii. 152. 

I. 61-7, 492-.3; tt. 44 

1 . z-io, .i/o-ti. iMust be adapted to me pan.cmar 
needs of the given community, i. 31-3, 71-2, 78. 82 247 483 488--190- 

^ rottennek in’the Stale’ 

*o' 1*^3- Futility of cruel I.aws, i, 24(3 330-'>• 

Fragment Des Lois, i. 330-3. No fundamental Law save the 
good of the community, i. 493-0. Law ‘anterior to Justice,’ i. 494. 
Law^yer: place of, in Rousseau’s conception of the State, i. 28-32. 
DifficultievS, philosophical and otherwise, in the wav of it i SO-1 

'• S'»- 321, 476^(11; 

427-430. Calvin as Lawgiver to Geneva, ir. 52. Rousseau invited to 
legislate for Corsica, ii. 293^, 296, 304, 355-6, 356-368. 

Daw, Natural: assumed by Locke and others as governing the state of nature, 
^ 16—18. Hobbes and Spinoza strove in vain to exclude it, i. 17. 
Rousseau does so, for the most part, in Discours sur VinegaUte, i 16-18. 
Openly assaiLs the idea, in first draft of C. S., i. 16-17, 42, 322, 324, 
445^54. No sanction left for the Contract, i. 42-4, 322, 324; ii. 99. 
Natural Law, more properly called the Law of reason, i. 17, 449. 
In this sense, a legitimate conception, but arising only in civil society, 

I. 17, 494. (In a few passages {€.g. ii. 235), Rousseau seems to slip back 
into accepting Natural Law, in Locke’s sense.) 

L#e Mercier de la Riviere: his Ordre vdiurel et €%^se 7 iiiel des societes politiques 
(1767) criticised by Rousseau, it. 159-162. 

Locke: his Civil Government the starting-point of Rousseau’s political specula¬ 
tions, I. 2-4. His influence gradually fades out, i. 3, 77-81. Contrast 
between his ‘state of nature’ and that of Rousseau, i. 16-18, 140; between 
his Contract and that of Rousseau, i, 47—52; betw^een his ‘civil state’ 
and that of Rousseau, i. 52-3. Rousseau’s misleading statement that 
C. S. was written exactly on Locke’s principles, n. 206; its possible 
motives, n. 184-5. His doctrine of taxation, i. 234, 265. His theory 
of the Family, x. 213-6, 512-3. Quoted, i. 175. 

Lycurgus: the chief model of Rousseau’s Lawgiver, i. 29, 31. His legislation, 
I. 312, 319; II- 428-9. His encouragement of aggression a fatal mistake, 

I. 318. His rejection of written Law's, i. 330. His appeal to public 
opinion, i. 331, His affinity with Moses, i. 357; ii. 428. His State more 
incredible than the imaginary one of Plato, u. 146. deal’s the ground, 
in order to put up a good building, i. 183. Abdicates before acting as 
Laivgivcr, i. 478. Revolution which preceded his legislation, i. 484; 

II. 65- Agis attempts too late to revive his system, i. 487, Allows no 
‘ partial society ’ in the State, ii. 43. His measures against avarice among 
the Spartans, ii. 480. 

Lyons: management of .Hospital, the first step in public sendee at, com* 
mended, ii. 341, 482. 

Mably, Gabriel Bonnot, Abb6 de: prompts Rousseau to edit Saint-Pierre’s 
Works, I. 359. Accuses him of stirring up strife at Geneva, ll. 183. 
His Oouvemement de la Pologne^ n. 372, 379,381, 384, 388,389-390, 394-G. 
Macdonald, Mrs: her Bousaeattf a new Criticism (1906): her proof of 

Rousseau’s veracity and the mendacity of Mme d’fipinay’s MeniMres^ 
IX. 296. A sketch of her evidence, n. 551-8. 

Maehiavelli: his opinion on ‘partial societies’ wdthin the State, n. 43. 
Obs^ves that Laivgivers have commonly appealed to divine sanction, 
n. 54i II JRriweipe a satire on monorohy, i. 244; n. 77. Holds that 
WOT and disorder are not hostile to true Uberty, ix. 88. Holds that the 
Constitution of Borne was not fixed until the creation of the Tribunate, 
II. 89. His Diacorsi used in Rousseau’s discussion of the R^an 
Constitution^ xi* 109, 118* His influence upon Rousseau’s Ciuil B^igion^ 
IX. 124. 

Maehinenr: to be proscribed, os reduoiiig employment, i. 320. 

Mandevilie: his Fable of the x. 100-1. 
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Manufactures: draw money from the country into the towns r -'(Ih Do 

constitute the true happiness of nations, i. 344-5; least of all in that 
they favoui the introduction and circulation of money i’ 

Degeneration of bu it/.erland dates from the introduction of nianufacture^ 
ri. \ et useful liianutactures (e.a cif teytilcsi tii 1 > V 

II. .3-.> o33 o. 4M. To be establLshed in the agriculturallv ruorc barren 

district.> ri. u34; and their growth to be carefully balanced with that 
of agrKuJture, n. 342. mac 

Manus: the first to enlist mercenaries in the armies of Rome I. ‘’(14 • ti ll'l 

o matter whether he or ta^sar were the u.surner ii 'iTo T'Ko ft*, f * * 
attempt to enslave the Republic, ii. 489. ^ - 

Marnioiitel: reeoid.s Diderof.s claim to have inspired Rousseau’s first 

(.-■roiirse. i. 4^.,. ft ontrast Rousseau’s own account in his letter to 
Ai a I tosher Lies, (£urres\ x, 301 ] ^itcr to 

r.''’‘r with Rous^au 

p bun. idtr-. ( . ,S. to be ahstraet, i. 73 Records 

Rouleau s opinion of La Paix perpdaelle, of Monarchs and Republics 

IT u’ Discours .sur rougalite a.s a satire on oiviRsed sScietv ’ 

3 ^- s conviction that ‘Reform ia the nobW 

M' Other reminiscences, ii. 13—18 

Mirabcau. \ ictor Riquetti, marquis de (‘I’ami des homines’ and Rousseau's 
ho.st, on hi.s return from Kngland, ITtiT) • Roiisseaii'.j ♦ i'ousstau s 

the d^trincs of the Ph^Wrats, especially theR ‘legal’ SpotRm^ 

‘tta “rs 


ixioiuat-w, in spite oi t'etitam 
Aecker, of Oouvernement de Pologne^ ii. 403 
u. 401—4. ’ 

.ifoi commun : the corporate self, which i.s the Pource of th« - ,, i , 
I. 27. 56-7. 241-2, 455; ii. 33. 145 

conatitutea tha life of paltry 

^Monarchy; limited monarchy legitimate, absolute not i 74-15 Vet ‘oii 
wah auspicion, ft. Compare 2414” n. ‘iJ’/J 7,f 

Monarchy adverse to continuity of policy ii 80 • ^and tyl fif 

ment of talented men, ii. 78. ^ KiiL believe 
nature than then- 

in England com 

266-272. The ca.se of Wilkes shews^thaT thr^n'^^rstrivL'^tr''''; 
ni3 power, u. 446 4*>4 4 fi 4 ^>tnving to extend 

Sweden, ii. 392-3,’ 447,’ 464,' 512; in PolanTn.*463.5^““‘‘''^’ 

Money: no te.st of wealth, i. 345-8* n, 326—330 J .77 /iLn tj. 

tends to produce distress, r. 269-270, 346 • n 326 329^^3% 

‘ °“aTl;n7 

Monfes'^i^u” h^rirso" 

^ke weakens, ib. ; strong upon latter part ^f r- 

Rousseau’s admiral on forhistorical method, i. 6. 
great, but useless science of politic^lVilStT the 

hi. drfeno, W eltLnX '■ <»'• “ 

evuon oy jot, II, J07; his objection to capitation-tax| 

36—6 
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ooSon ?■ 4?' recognition of the power of the Law to mould 

opinion 1-332^. His contention that the Mussulman Religion is better 
suited to the East than Christianity, it. 172. 

Morelly: possible influence of his Dasiliade. and subsequently of his Code de 
la Nature^ upon Rousseau’s theories of Property i 109* 120 

WOTkf n' T of Roi.sscau’, 

of ProjefpllrlacJse:n St ^ 

Nadaillac, Mme de (abbesse de Gomer-Fontaine, near Tryel: Rou'^s^oan 
entrusts MSS. of Corxfessions (Part r.) and of Projet pour la Corse to- 
^e former restored to Rousseau, and the latter' to du Peyrou after 
Rousseau s death it. 290. 304. [She is the ‘dame k la niarmelade de 

XT ^ orange of Rousseau's letter to du Peyrou, Jan. 12, 1769,1 

Neuchatel: Rousseau MSS. in Library at, i. 2,221,228-9 274-280 281 ^^8 
361. 364, 338, 397, 413. 512-3; u. lha. 163, iVsti, 294 3C3 m1?I’ 
396-9, 409, 424, 527-536, MSS. bequeathed by du Peyrou at his death 

373, 399. Government of Neuchatel coniiiiended, n, 220. 

Numa: his legislation, i. 356—7. The ‘true founder of Rome,’ n. 429. 

Olszewicz, M.: his collation of the Wielhorski MS. of GouvememeTU de 
Pologrie, u. 424, 506. 

Palissot (author of Les Philosopkes) : his skit upon Rousseau in Le Cercle 
(1755), I. 13. 

Paoli: Chief of Corsica, n, 292. Rousseau’s enquiries concerning, n. 359. 
SeeiM to have concurred in Buttafuoco’s invitation to Rousseau, n. 368. 

Philo: his Legatio ad Caium quoted, i. 477; n. 124. 

Physiocrats: their abstract theories of Politics, i. 49. Possible influence of 
their economic theories upon Rousseau, i. 234-5. Their ‘legal despotism’ 
assailed, n. 169—161. Their belief in the reasonableness of man criticised, 
n. 169-160. Their ‘economic theories admirable, but incompatible with 
the existence of monarchy in France,’ n. 162. 

Plato: his travels, i. 211-2. Deep influence of, upon Rousseau, i. 2-4, 44, 
54—6. Rousseau’s master, i. 142. His influence subsequently qualified 
by that of Montesquieu, l, 77; hostile to that of Locke, particularly in 
his refusal to separate morals from politics, i. 113; much deeper than 
that of Aristotle, i. 236. The State of Plato aristocratic; that of 
Rousseau democratic, i. 69. Refuses to legislate for Arcadia and C^ene, 
X. 483; n. 65. ‘The Sepnblic not so much a political treatise as the 
finest work on Education ever written,’ n. 146 (compare n. 380). ‘Plato 
purified the heart of man, Lycurgus changed his whole nature,’ ib* 
Mepublic classed with Utopia and Histoire dea SAwambeSt n. 203. 
Rousseau plans an Examen de la Repuhliqve^ i. 339. Specific references 
to Plato’s Works, i. 135 (comparison of the soul to the Sea-god, Glaucus, 
JSej7. X. 11); 1. 146 (disease the fruit of civilisation. Rep. m. 14); i. 216 
(discrete number. Rep, vn. 6); i. 246 (necessity of Preambles to Laws, 
LawB^ m. and iv.) ; i. 466, 477; n. 51,124 (Rulers of a different race from 
their aubjeots, Poliiicue^ x.-xra., xxrx.-xxxir. ); i. 61 (the debt of the 
citizen to the State, Crito, pp. 50-4). [The Imitation ihAUrale is drawn 
from Xouw, xn* and Reptibltc^ m. and x. The Lettre d ^Alembert is deeply 
iafluenoed by the same. There is a loitg reference to Rep, xx. (pp. 361^) 
ia the letter of Jan. 16, 1769; (Euvrea, xxx. 148.] 

Fliny^ the elder: rrfenred to, i. 136; ii. 111. 

Pliny, the vwxpgBti his Panegyricus quoted, i. 184. 

Phitaroh: his influence upon ^usseau, i. 60, 131. Quoted, i. 331, 832, 604; 
II. 26, 29, 79, 123, 130, 146, 286. 

Poland s Executive power divided in, ix. 81. Constitation of only getod in a 
State where ^the Gtovemmant hM nothing mow to do^’ xx. 209. Events 
preoeding first Partition of, IX. 369-372, Rousseau salmd to ad vise 

meaeuzes lor tiie xeforzn o^ WL 372, 394-fl. Date of his Chummement 
de Pologne^ ii. 900-^ Manuawipts of the traatiae, ix. 373-fi^ 396-410. 
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Difference of method between it and 6'. .S’., i. 82 -3. Rousseau’s caution and 

€hange.s as po.«sibJc in (Jovernment of, ii. 37C-S, 
466, 510. His faith in her future, li. 378. His acJviee against hereditary 
mo^rchj’, u. 379, His piopo-sals for piibJie . (lufation in, n. 380-2, 

ir 1 j Voppo.sition of the Chureh, ii. 380- i, 438. 

enfranchi.iement, civil and political, of the serf.s, 

thM?,!’ 499-.aU0; ana for the political enfranchi.scnient of 

the burghera, n. 4JJ. Advi.ses Home Rule in, ii. 381-6; if possible, with a 
Parhament for each Palatinate, ii. 443,4.07, 483. His scheme^for graduation 

of flcrvicfi rHYinriCr fHtf> f‘ti r,f rr •Jiliii " r r ^ ^ _ 


of 
for 


„ ♦ , . T- ^ 4 ,HLuenje lor i^raciuatjon 

service 3.niong the citiyens of rr 7 ^ri‘> u’ ^ i • 

■ 4 ?r r * ^> 4J^^o02. HIS recojQimeodatioos 

taxation in, ri. 476-485; for a national militia in, ii. 486-492; for the 

of the Senate in, ii 457—9 Hi« ^ f r 

and. with .trict lin.i,o, 'th. I.LuTrit!!, 40 ? 4 '* S” 

TgakiS^TSS conquest’ in, ir. 475, 489-490, 512; and 

gainst Ireaties, ii. 509-510. His plea that Poland should tru<t nnlv to 

of Slv ■ f o'^r f “tT" »t.o ™r“‘a„"d 'rb« 

treS n 41^2f t; . 7 ?’ t-^n-espondence about the 

Poli/^dte: Rousseau’s Abstract of Saint-Pierre’s iM^cours la i 359-363 

^ seT TiTr397zr> Pot’ 

I 422* n 108 A rt of ^'^ch a scheme with Monorchv’, 

I. 422, n. 108. A like scheme proposed (bv Mablvl for PoInnH TTasi 
Jugement sur la Polysynodie, i. 413—422 ^ ^ and, n. 448. 

Poniatowski; see Stanislas AugusU. 

Pr6vost, Abb^ (author of id anon Ijsscaut\* hi& ? j xr 

dra^ upon by Rousseau, i. 123, 208-210 219. ^ oyoges 

(author of De jure naturce et gentium): his belief that man in the 
I. 187, 285. His just plea that aU rights of^ 

.Hi» I'jJf'*''™ “ «■« option U., SUU,. L 259. 

*^“£‘iniwda*a5* 5“lM ■“T"'?™ <>0>>e ' tot.1 .urrendrr • 

poWio opmion. ,. 322. 331-2. Ex^mph. from 

**“'tafluen^ ^l.T^'ns!^ *o«»i^, iu pooaiblo 

Roxolotfon, PronobT Tj 

i.Ti- 2, llLI; 2 ^18 Convention, ib. ^mpj> 

I>irectory (negotiations of ParSf ^ 

•>SSa^ tope*p«rt£'iiSS£Bdt’"K.S*"’“' *■ ^ **'*• ®“ 

Home: inflner n w of oMn RAnook**r^ by Rousseau, t. 36. 

baa erer existed."Im*2oS^ 9 ?*»a 

tte Sxeoutay^ nu ng^. 

po,„. S”i».s.*/^ o2:J23rs?^ 
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pul»lio 


opiriion, ii. 122-3. 
Ut ifion, T. 258, I 


V 


»r nation, and Kad j.4Mrr 
he r T^ibun^^H, n 



. • 





jr. 

Initial ifilluenf < of 

liato aiifj 5btFiU i- 
, I. 4- 5. IntiiieTH f 
ade bv his 
E feaiirf' on Sooi^dy 
ol#'irifnt iii Jt, I. 15. 

of Mat lift- a state of 


X that Ron»f* harf ►vPtem of 
.» . . of cnirjirjal law at r ‘'5'4 ^ 

ncti u^Kin l.ume bv h«T po-ition as th« r.nlv 8i**. at.,, ir. 

bMrbanans ii- 4S.,. l-afnl elfeota of tht.. i, ASu-. a. r,H. Ho, , .,. Law 

laws i.y .li,..tmi.ui. a s,cn of corruption ar.fj d.. av. i. 33J 
.■sfoci th- iiirlits of war' bettor than any o,l 
laws in neral. ii. 2'.« Her G< ri. tj.lw, 

for her fall, u. 272, 489. 

Kou.ulus: sots apart Ouu.ain for the State, t. 201. H,s oin at. . ■ m ,„l.lv.- 

of M)}/an<ls, II 429. His nauio an ..xamplo of the leg. nda/y n .fur.’ of 
early Houian history, ii. lt>j. e .r 

Rostaii, Abate di (Trea.'<ur.*r of Corsica, under Paoli) 

Roiisseriu: mistaken belief in liis individuali-ni, t. 1-2 
la>ekc upon, i. 2-3; g^raduailv supnianterl by that 
qnieii, T. J-4. i he two sf iiopi*ri%*r'tly hariiioni 

of bolli U{H'?I sulisotpitTit Ti)Uilgi)t, I. 5-t). 

Duconr-^e, i. 7. Second Df^rourse, i. 7 12. iv 
than a political theory, i. 12-15; n. 14. Kelt 
Individnuli t < !c-nent] i. 15-1*1, 18-19. The ^tate 

isolation, i. 10. Tde.i f»f Natural Law' rejected. I. 16-18. Rh hatrr*^l of 
opprcv5^ioii, I. 1<4, 1 I:j-3. £c. j)oL anticipates C. 8. at rno«t i, 20. 

Individualist anti collectivist elements in C. 8., i. 21-2. C\ 8. r^M-ntiaHv 
a treatise on Ric^ht, i. 23. ‘Total surrender’ of the individw;,!. r. 25. 
Moral aspects of this idea, i. 26-7, 39-41 ; political aspixt-, i. 27 H. 
The ‘eorpoiate self’ and ‘general will,’ i, 27-8. The Law and the 
soverei<^nty of the people, r. 28-9. The Lawgiver, i. 29. J>iflicuiiir^s of 
th<' conception, t, 30—1. Transition frojii Riglit to expediency, under 
influence of ilontcsquieu, i. t'il—3. Distinction betwer'n Sovereignty and 
Government, i. 33. Democracy, i. 34. Monarchy, elc'ctive and le ridi- 
tary, i. 34-5. Aristocracy, i. 3C-7. No contract betwe^en gowmorv 
and governed, i. 37. .Vtteck on leprr tentative governmeirt, r, 37. 
Roasseau leaves no sanction for the Contract, l 42-4. ( onlract a 

disturbing element in his theory, i. 44-5. Rejects the idea of progre?^, 

I. 45—6. Traces of tenfiency to substitute ‘utility’ for n*tstrajr*t Right, 

I. 46—7. HivS Contract the antitln of Locke’s, i. 47-.52. 
antithesis to the ‘Civil state,’ i. 52-0. Exa^rverations of Roas^’-eau, 

T. 56—8. Misleading analogy of animal oTganisHf, i. 58-9. Individcaiity 
‘left out of his scheme,’ i. 59. Hence his obj<xtion to partial sreietie*, 

I. 59—61. Subsequent qualification- of the^a sweeping clairim. r. 61-0: 
the ‘general will,’ r. 64: the L;iw* ‘general in source and scope,' i. 62-7; 
practical limits on Sovereign ty? i- 67-9. Net re^nlt of these qi:aLifications, 

I. 69—71. Influence of Monte^'quieu upon the latter part of C. 8.^ i. 71-^8; 
still stronger upon the following writings, i. 78—86. Ron - eau"- views 
on Civil ReligioUj i. 87-9.5; on Federation, i. 95-102; on IVirliaiirent, 

T. 103; on Pro}3erty, i. 104—110. His place in the histOi V of Pohtr 
Philosophy, r, 111-3. His p>olitical ideal, i. 113—7. InSoc 
Diderot upon the 5;ect>nd Discourse^ i. lif^-l; of Condillac, n 121; c 
Montaiene, i. 122; of Buffon and the travellers, i. 122. His i 
in natural science, i. 122-3. Ec, pol.^ its points of rese:rjblance and 
contrast with C. *S., i. 230—3. It« scheme of public Education, t 233—4, 
Conflict between the inflirence of Locke and of RIaro. r. 235—6, Itousseau*® 
pro|x>sed Principes du droti de la Gcerre, i. 283; a part of bis InMitidions 
pciitiques, i. 283—4. His attack upon Hobbet, i. 285—8, 293—I, 305—7; 
upon Grotius'. i. 2SS-291, 299-3CM:. Rousseaudoctrine of the ‘rights 
of war,’ its diiginality and importance, i, 291-2, He edits the Wmk^ of 
Saint-Pierre, i. 359-361. The bearing of Faijc perp^uelh and Poiyrgnodie 
upon his po litical theory, L 361-3. The Pair p^pi/^cdU the r.:ore 
original of the two, i. 361. Rons^eaa’s answer to J/iderot? defence of 
Natural Law, r, 426—7; his resentment at Diderot’s misre 
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f: * of tl)<“ ^'o/?/, .v.s‘io/(.9. I. 428. ('ontraf sfprial 

fir.sf draft, i 424 .■>. (’Iiicf dilfi-rfiKos l,.•twl•etl it arid .-eco/id draft.’ 

/ ,7r,- '’'’7'^'''';' '•\|.lanatioii of .s.Mi.c of ((i.-tii, f. 440 2. Chapt.-r on 

( iril al tlic last inoiii.-nf, i. 87. 400. S.fond draft ii. I. 

Ivonssoaii s 'hrslonoal stiid^y of i.ioials,’ ii. .-{. Snpj.o.scd inlliicnff*’of thp 
Bi.shop.s (l.artrr. ii. 4 0; of A Ithiisiu.s. If. OS. J .opres.sion made bv 
i.S upon co,.t.-mporar„.s. ii. 10 -20. V. S. a fra^onont of In^titudorL 
pu t f. .i.8.J-4, -(.>/ 8; II. 2.1, i:}4, ir>2. ftou.ssf-au’.s Fragnir-nt on 

K-d(‘ration. ir OS, l.ir, (I. Hi.s ho.sitation between publio and private 
K.luc„t,„,. Ml : ]:,T Hi, .IT!. 3«,, Oh.-l\.o 

iipif.scnt the niduidiialof .strain of his Berlins, if. 1.27. Hi.s Je-ttr-r to 
Miraheaii on he I hy ioerats. ii. ).-,0-102; to Voltaire and Tsteri on Civil 
Reltyton, ii l''d 8. J he (h-nevan (Jov ( rninent i.ssues a Jleeree for hi.s 
aiie.-,t, on the j.mIiIkmIioii <,f fUuih and t’. .S'., ii. 17.7. He renounces his 
^t.zen.sh.p, ih. ‘Jb-pre.sentafions' of hi.s friemls, da He writes Zedre. 
de la Mont.vp,. in .uiswer to Tronehin’s iMlrrs d, la Campannv in defence 
of Ins hooks and Io prove fli<- ille^cditv of the Decree, ir. 175-8 • also as a 

.,r ,,v, ,v.,r. l.s:). virl.,allv. foi 7 

leeomvse to the IMediating i’owers, n. 170. J8.2. D.elan-s that his 

princnp es are the same .a.s Locke’s, ii. 184-5; a-s.serts the .sovereignty of 

n 188 o ' ’ u ' i' innitation. ti. 185-8. Hi.s reply to TrLchin, 

-■ ^ tnges eonce.s.sions on the Repreaentant.s, ix. 19.3-^ The 

C’or'icV Tx -xt-t n ! Invited to legislate for 

•{27-8 ' u- r'V 7 '., aveept tsociali.sm. ii. 302-4 

• ■ 8 . Hi.s \euliet on f hoi.seul’s annexation of Corsica n 304 5 Hia 

correspondence with Huttafuoeo, ir. 350-308. HLs rx^^iu^ to UTite^o 

more on public matters aftx'r jt/fiid and C <? rr -{j’q 
recommend reforms for I’olind r 27^ J' , ’ J- 

to Wielhorski ir 275 H; ! ♦' '* i /'vnds^ his recommendations 

hereditary .Monaiehv ii 379 4t!2*’- -Advises against 

II . 37 q- 38 '> 427 iii’ ni 1 40 .D.,; for a sy.stem of public Education, 

„( ,hc .Serf, 

cate, <A,,,..,r„e,„.e,„ * er^S'^tcier S^Tu' 

ag..in,t him in Mn,e .’rfipinaj.-; 

“”<* Soin.-Pierre-a 

m7«f„'„'SL''’3p^“ 7 writing,. , 360. 

latter. ,. 3ri ' inlenill^th^Lrir'^ 

t. 304-396; of Po/7.^orfie'\°”397^« ^’ 52:1 P'rpejt.efle. 

s»i„. n""-? '“-“P"*' •" “Wive™.! latnd.taVaio^- n ***"'■ 

•to in Coindef, n"oSl ronvinoed that it occumal 

• ‘'"Se 7 r,-oV-tte o'!',: 4^S. ““ •” 
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Saint-Simon, Henri Claude, Comte de: ]nH criticism of Saint-Pierre''^ Pai 
perpetuelle, i. 3G3. xriene . ^ ai 

Sallust: quoted, ir. 74, 132. 

SaltU public : doctrine of, repudiater], i. 22, 2“) 

do Sartme (Lieutenant General d** l^olice): prohihils a piratical puhJication 
of (^ouvernement dc Pologne (1774) at Wielhorski’s rerpjcst, ir. 41t), He 

had also, apparently at Mme d fipinav's request, prohibited Rousseau’s 
further recital of the Poujes.doyi,^ (1771), n. o43. 

Seneca (the moralist): quoted, ii. 158. 

Servius: his Constitution, ii. 109-113. 

Sidney, Algernon: his refutation of hilnier in T}iscou7\sp.s coucpTuiri^ CIovptv- 
ment^ X. 240. Executed not for his writings, but his acts, ii. 205-0. 

Sigonius: his De anfiquo jiivp civiuiu Rofnarwrum^ drawn upon bv Rous=^cau 
n. 109-114. 1 j » 

de Silhouette Controleur General des finances): Rousseau congratulates him 
on his courage in taxing the Financiers [CK^/ire-s, viii. 382]; ‘e’est 

peut-etre la seulo chose reprehensible que j’ai ecrite de ma vie,’ u. 

277. 

Socialism: pronounced leaning towards, in P^ousseau, r. 5-6. His sarcastic 
account of the origin of Property, i. 11, 169; identical with that of 
Proudhon, i. 104. Yet 'Property the true foundation of civil society’ 
(^c. poL)j I. 104, 231, 238, 259, 260, 265, 273. Propertjq in the state of 
nature, no more than possession—the right of the first occupant; only 
becomes property when sanctioned by the State, i. 105, 458-460; n. 37-9. 
Therefore, individual property in one State not sacred to another, i. 106-7. 
Discrepancy between this doctrine and that of Vetat de guerre^ i. 107; 
its solution, i. 107-8. A long step towards complete Socialism in Projet 
pour la Corse, i. 108-9; ii. 302^, 337-8. Duty of the State to prevent 
great inequalities of fortune: 'ni des gens opulents, ni des gueux,’ n. 6L 
481. But equality of \vealth not in the nature of things, r. 347. 

Solon: one of the models for Rousseau’s Lawgiver, r. 29, 31, 32, His belief 
in adapting the Law to the needs of the case, i. 32. His cancelling 
of debts, partial legislation and therefore unjust, ii, 152. 

Sovereignty: inalienable, ii. 39-40; indivisible, n. 40-1; absolute, i. 311; 
IT. 33. Must be lodged in some definite quarter, it. 181, 217. That 
quarter is the Community, as a \vhole, i. 340; n. 40, 49-50; subject 
to condition of not demanding from the citizen anything not necessary 
for the service of the State, i. 471; ii. 44, Hence the State has no 
control over religious creeds, except in so far as they directly affect 
conduct, I. 605; ii. 131 “2. Sovereignty affected by Federation, i. 98. 

Sparta: Rousseau her spiritual child, i. 62. Infanticide at, l. 143. Theft, 



I. 267. Public opinion in, i. 331. Public spirit of, n. 145-6, 428—9. 
Qreatneaa of, a. 91. Comparison between Rome and Sparta, i. 314-320. 

Her iron money, ir. 480. ^ 

Spinoza; his attempts to exclude all moral considerations from politics, i. 17. 
His statement of his relation to Hobbes, tb. Possibility that Rousseau 
had read his Traciatus politicv^s or thcologico-polUiciis^ ii. 9. Rousseau 
at one with him in exclusion of Natural Law from the state of natur^ 

Poaaiblo influence of, upon Rousseau’s — * j. 1 * ^ , * 1 

mentioned by Rouaseau, ib, Vico^s sarcastic description of his poiifecal 

thficiry, I. 18. The founder of biblical OTiticiam and of faith in toleration, 

T 94, 

Bunding ajrmies: fatal to liberty, i. 264-6, 302-3; 

doivent point avoir dee poup4es,’ i. 382. Should be disbanded m Poland, 

and replaced hy Militia, n. 486-492. • u- i « e-m 

Auguate, King of PoJiand: Russian intanguea for his ™ 

60S. Rousseau ae^ no middle oourse between re-cIecting nun lung on 

fceeh twwto aini execatfag him, n* 618-4. 4^ 

SleiiUes 4 King of Poland (‘le PhOosophe Wenfaigaiit*)s h** ^ 
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Rousseau s first L>t<>c^'urse and Rousseau's Answer, r. 307. Rousseau 

jfiead."' with him foi s pardon, i, 13. His (.^hscKrofiofts sut Ic 

^iouvtrutiu^ tit d*' P'vojtii rt^ferrnd to, ii. 74, 274, 42(). 

the: analog}’ with the animal organism, i. 57, 5S, 24], 47 J • n 43 

Linnt'i to the analog} , i. 2!Ji>-n, 4(*2. Possible origin of the State, i, 11 — 

173-181. The fouiiclation of the State, anil its consequences^ i. 25-7* 


2'35-9, 324, 455-S; ir. 32-7. Distinction betw'een SovereitrnVv^L/d 
< ;ov.r,H.u-nt 1 33, 241. 422, 499; ir. 04-71, 202. The State, the source 
of the moral law to its meuibers, i. 40-1 49-5-> 54-<i •>ii_o ‘oir_,- 

44S_-9 4oS. _4J8 ; n. 3(1-7. r,l-2. ‘Total surrender ’ of indiVidu-dTo Staie 

'i'-,’“A ' 3, 3(>-i, 14r>, loO, 200 - 1 . Rousseau’s exao^geralion* 

I. o8-4)(i. His subseqm.'nt qualitioations, i. 61-9, 298-9 4.a6-7 a 7 o_‘}.’ 

II. 33, 44-6, 49-,00, l.'jl-^, 2(J1, 350. Right of Property created bv the 

»' II- 37-9: contrast i. 259, 26,5. The ifitate 

nself -should be the chief IVoprietor, ix. 337-8. Moral function of the 

i' r!^ -•*3-2.58. 330-2, 337-8, 448-9, 478 494-5- 

ir. 3(3-,, .al-2, 61, 74. 129, 344-6, 380-2. 389-300. 427-441 4q’’-501 ‘ ’ 
.state, the civil, I. 21-2, 26-7, 52-3, 29.5-9. 448-9, 4.58; n. 35-7 ’ ' “ ‘ ' 

i'^A 77-‘^oJ^tion I. 9-10, 16; and, therefore, unmoral, i. 

Little ditference between one man and another, i. 166-7; no dependence 
of one on another, r. 167-8. The beginning of Property the end 
natural state, i. 169. A fixed abode implie! thLs beginiiing r 173-5^ 
The invention of useful arts, a further stage, i. 176-8. ^Distinction 
between rich and poor brings in the civil state, r. 179-182 \"ot a state 

Stn.cke^emMoulton: hi.s publication of Rousseau’s political Fragments 

I. 3-5-3o6; of the Projet pour la Corse, ii. 306-367. His Bousieau 

ses amis et ses ennemis. It. 295, ,559. His great services ii S 

- 11> . no \ LMonary i. 392. His efforts for the ‘ Christian Republic ’ i. *394 - 

,7^*^ V reason, i. 396. His genius for finance, i. 411. His Mimoires 
xh, \umber of his retainers, u. 437. ' 

.Swiss Cantons: their Governments either democratic or aristocratic ri 319 
Mise management of the former, rr. 102-3. Wisdom of Bern’ thon J; 

II. 75. Ziirich and Fribourg, ii. 221. 
p ion in Bern, ii. 478. Good Government of Ncuchatel ii 990 

Sh oroirtrn “'V'-, T• C Jions with 

upon Ssihar^ter! n. 322 «' .™nufactur« 

Tacitu,: a favourite study with Rousseou’s father, i. 131. Quoted i 85- 

translutlon of his HiMories, Book tTiTisi ’ ’ ' 

axa bearing of Rousseau’s doctrine of the Law unon t ^ u 

‘SrsS’^ares*^Abe'S community, i. 234, 265.’ ‘ReaP 
the poor £;“g : i tSbu^erT'S^T'",^:^^ j? 

of fortune. , 272 ^ 'or reducing inequulitiea 

- ^“Sfon'Sly SedSn 

Collection of au^ 7 ^36-7. 478-485! 

a like recommen^tion to ^^“2' 

7^'iE,” Geneva: his Lettres Writes de la 

™W»e. n. 173, 176. Rousseau’s LeUrea denies de la Montagne, a reply 
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and'^^i "and'pXbiJing Zl7l 7f’ "'"1' 

E““„Tu,l[y (’ms)';:/'”'"i" S-f’-Tlw' 

tt' lo*? i> Council to make concesHions to the Repi-fHcnt 

t^herrfon, sophistical, analogies hcl>vcon 0,.,,cv,a\-„dE„ln? i^™^^ 

ir. 262-6. ’ •‘‘opiu.sticaj defence of the Droit vegalif, 

weJl-knoM^ physician): Rouaseau’s letter to. 

He I'ert 1 ^ t-pmay, Ti. 548-9. [Rousseau’s sneer at him, a.s 

jongleur, in a not** to j^mile, liv. ii. (CEuvres, ii. 110}.] 

Usten (Professor at Zurich): Rousseau’s letters to, explaining the Chapter 
on CtviJ Religion (176.3), n. 166-8. ^ '-napter 


Vallette, M. Gaspard: his Jean-.Targues Rousseau Qenevois. ir. 175-6. 
enice: Rou.sseau’s study of her Constitution suggested to him the idea of 
Institidinn.s pohtiqves, ii. 3. A hereditary Aristocracy, and therefore in 
ecay, ri. 75. Instance of passage from Democracy to Aristocracy, ii 89 
Uose analogy between Constitution of Venice and Geneva, n. lOs! 
^lending of cliojce and lot in appointment of Doge. rr. 107, The Golden 
Book a model to follo^v for the composition of Polish Dietines, n. 464, 473, 

Great Council, it, 459. Its prompt despatch of business, 
T. 412. Post of High Chancellor barred to Nobles, ii. 500. Wise 

sumptuar 3 '' Venice, ri. 343. Her laws, being corrupt, suit the 

governed, II. 117. 

Vergennes, comte do (Ministre des affaires etrangeres to Louis XVI): refuses 

to prohibit a proposed piratical publication of GouveTTiemeTftt de Poloon^ 
(1779), Ti. 407, 419^20. ^ 

Vico, author of Scienza nuovai his criticism of Spinoza, i. 18- Saps the 
individualist theory from the side of History, i. 111. 

VolorUd geneirale : first statement of Rousseau’s conception of, i. 241—I, 
Possibility that it was first suggested to him by Diderot, r. 424-7, 431-3. 
Contrasted with volofitd de ious^ i, 27—8, 61 j ii. 42. So, still more 
trenchantly in first draft of G. i. 462. Its significance in his conception 
of the State, i. 61—2, 64, 66, 112; ii. 521—5. Its various implications, 

I. 62-7, 491-3; n. 43-6, 152, 201. 

Voltaire: his letter to Rousseau on t!io Discours s^tr Vin^galite, i. 13. His 
depreciation of Montesquieu, i. 72. His flattery of Catherine II and the 
memory of Peter the Great, i. 33; n. 557. His hostility to Rouaseau, 

II. 176—7. Accuses Rousseau of stirring up strife at Geneva, n. 183. 
His Senltmeni des Ciioyens^ n. 177. Rousseau believes him to have had 
a hand in the Decree of the Genevan Government and in the Lettres de la 
Campagact His Guerre civile de Qeinkve^ u. 195. Pleads the cause of 
the Naiifs^ $5. Attempts a mystification about Paoli’s request that 
Rotissenu should legislate for Corsica, n. 294, 364. His Sermon des 
cinquavie^ rr. 177. Imaginary address of, to the Genevan nii^strates, 
ir. 177 {Lettres de la Montague^ end of Tjetlre v.]. Rousseau’s sarcastic 
allusions to, i. 202, 396, 453; n. 54, 145, 476. Rousseau’s letter to him 
(1766) concerning Ciidl Beligion^ n. 124, 163-6. 


War: Rousseau’s Fragment, Uitai dt guerre^ t. 293-307. Probably part of 
JnMt^dirms peMtiepiits^ r. 283. Its probable date, i. 284. Its criticism of 
Hobbes and Grotius briefly embodied in G. 8, (i. iu.-iv.), x. 441. War, 
not betwe^ individuals but States, i. 285-290,294-0, 301-2,313. Conse- 
quenoe of this upon the ’rights of war,’ i. 291-2, 299-300; all measores 
against the life or prooGil^ of non-combatants, unreasonable and uxqns^ 
ih. War waged on otner prinoiplw, mere brigandage, i. 300.^ Horms of 
war, I. 302-3. ’One of the two worst scourges of mankind,* vl 168. 
War, the normal state of Europe, x. 368-9. RuinofOB eonsequences to 
all concmierK r. 377 -387. Fnoliiwi pride of Kit^, the chief cause, f. 264-6, 
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389-392 A Fedorution of all Europe the only l eincdv. l. 365. Seven 

\\T K '^^r, I. 373. War between Russia and Turkey (1771-2) ii. 510. 
Wyburtoii: hi3 theory of Church and State, r. 482; ix. .54, 128. 

Wielhorski, Comte: charged by Confederation of Bar to consult French 

° •? I’ol'ind, rr. 372. Turns to .Mahly and Rousseau, 

. Iio^ble date of his reque.st to Rousseau, ii. 372-3, 391-2 394-5 
Supplies Rou.s.seau with inatcnals, ri. 424-5,433, 461, 486. Rousseau sends 

his (. o«.s?derffAioiis to, with a covering letter (April 1772) n 373 515-6 
Rouleau «nt.,, reproaching hi„, fJr hi, apparent cStaei of bearS^; 

offet^",.: r T of the Comidiration, baa S 

offtred to Guy for publication, ii. 413-4. Wielhorski ‘makes it 

with Rous.seau and engages de Sartine to prohibit the pubheation xi 416 
n. 375, Account of Wielhorski’s MS., n. 375 397^01 421 

pST aoil rnr" 7 r."’'"’'- of the crartov^kt i 

^ ujawa (lo(j4), and now at C racow, ii. 421—2. 

' j conf4dirativl‘des petits Stats includinir 

Letat de guerre and other Fragments, r. 97, 281, 435; n. 202. ^ 

Ziirich; one of the Mediating Powers at Geneva in 17'^S tt I7fl ici * • 
1766-8. a. 190-3. The Di,,a.CeM,ll ,t. 227. ’ ^ “ 
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